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Bratrstvo černé dýky 11. Vytoužený milenec

 

Předehra

Qhuinn, syn Lohstrongův, vstoupil do svého rodného domu velkolepým hlavním vchodem. Jakmile překročil práh, vnikla mu do nosu známá vůně. Citronová leštěnka na nábytek. Svíčky z včelího vosku. Čerstvé květiny ze zahrady, které denně přinášel doggen. Parfém – matčin. Kolínská – otcova a bratrova. Skořicová žvýkačka – sestřina.

Kdyby firma Glade někdy vyráběla takový osvěžovač vzduchu, jmenoval by se nějak jako „Lučina starých peněz“. Nebo „Východ slunce nad tučným bankovním kontem“.

Anebo možná nehynoucí „Jsme prostě lepší než všichni ostatní“.

Z jídelny k němu doléhaly vzdálené hlasy, samohlásky oblé jako pěkně vybroušené diamanty, souhlásky hladce šveholivé a dlouhé jako saténové stuhy.

„Ach, Lillith, to je rozkošné, děkuji ti,“ říkala jeho matka obsluhující služce. „Ale pro mě je toho moc. A nedávej toho Solange tolik. Nějak tloustne.“

Ach, ano, matčina věčná dieta vnucovaná příští generaci: ženy z řad glymery se mají ztrácet před očima, každá musí mít vyčnívající klíční kosti, propadlé líce a kostnatá nadloktí, jako by to byl nějaký přitroublý odznak cti.

Jako by byl každý, kdo vypadá jako pohrabáč, hned něco lepšího než ostatní. A jako by to bylo rouhání proti Stvořitelce, když vaše dcera vypadá zdravě.

„Á, ano, děkuji, Lilith,“ říkal otec klidným hlasem. „Mně ještě trochu, prosím.“

Qhuinn zavřel oči a pokusil se přesvědčit své tělo, aby udělalo další krok kupředu.

Jedna noha, pak druhá. Není to zase tak těžké.

Jeho zbrusu nové tenisky značky Ed Hardy se tomu návrhu vysmály. Ale na druhé straně – v leckterém ohledu se vstup do téhle jídelny podobal vstupu do lví klece.

Odložil sportovní tašku na podlahu. Dva dny v domě nejlepšího kamaráda Blaye mu prospěly, byl to příjemný odpočinek od totálně dusivé atmosféry tohoto obydlí. Naneštěstí byl návrat tak bolestný, že se tím výhody pobytu mimo domov takřka stíraly.

No jo, je to absurdní. Nemůže tady zůstat stát jako neživý předmět.

 

Obrátil se k boční stěně a naklonil se k vysokému starožitnému zrcadlu umístěnému hned u dveří. Náramně ohleduplné. Tak zcela v souladu s potřebou aristokracie vypadat dobře. Takhle si návštěvníci mohli zkontrolovat účes a oblečení, zatímco si od nich komorník bral kabáty a klobouky.

Tvář mladého pretranse, která se na něj dívala, měla pravidelné rysy, pěknou bradu a ústa, to musel uznat, vypadala, jako by dokázala natropit na nahé kůži značné škody, až bude starší. Anebo to bylo možná jen jeho toužebné přání. Vlasy jako Vlad Naražeč, zvaný Dracula, bodliny trčící kolmo k hlavě. Kolem krku omotaný řetěz z kola – a to ne takový, co se kupuje v obchodě Urban Outfitters, ale opravdový řetěz, který původně poháněl jeho dvanáctirychlostní horské kolo.

Celkově působil jako zloděj, který se sem vloupal a chystá se obrátit dům vzhůru nohama při hledání ryzího stříbra, šperků a přenosné elektroniky.

Ironií osudu bylo, že všechny ty gothské nesmysly ve skutečnosti nebyly tím, co na jeho zevnějšku rodině vadilo nejvíc. Klidně by se mohl svléknout do naha, zavěsit si na zadek lustr, pobíhat po přízemí domu a trefovat se baseballovou pálkou do obrazů a starožitností, a rodiče by to ani zdaleka neštvalo tolik jako jeho skutečný problém.

Tím problémem byly jeho oči. Jedno modré. Jedno zelené. Auvajs. Moc špatné.

Glymera neměla ráda kazy. Ani na porcelánu, ani ve svých růžových zahradách. Ani na tapetách, ani na kobercích, ani na povlečení. Ani na hedvábném spodním prádle, ani na vlněných blejzrech, ani na šifonu večerních toalet.

A rozhodně ne u svých dětí.

Sestra byla fajn – no, až na ten „malý problém s nadváhou“, který ve skutečnosti neexistoval, a na mírné šišlání, které u ní proměna nevyléčila – jo, a až na skutečnost, že povahou byla celá matka. A to se nedalo napravit. Naopak bratr byl opravdová hvězda, fyzicky dokonalý, prvorozený syn připravený pokračovat v rodokmenu rodiny tím, že se bude reprodukovat velice noblesním, neupoceným, nesténavým způsobem se ženou, kterou mu rodina vybere.

Hernajs, příjemkyně jeho spermatu už byla předem jasná. Spojí se s ní, jen co projde proměnou…

„Jak se cítíš, synku?“ zeptal se otec zdráhavě.

„Jsem unavený, pane,“ odpověděl hluboký hlas. „Ale tohle pomůže.“

Qhuinnovi přejel po zádech mráz. Neznělo to jako bratrův hlas. Příliš basový tón. Příliš mužný. Příliš…

Do háje, ten kluk prošel proměnou.

Teď už Qhuinnovy tenisky naskočily, poponesly ho kupředu, až viděl do jídelny. Otec seděl na svém místě v čele stolu. Odpovídá. Matka seděla na svém místě na druhém

 

konci stolu, naproti lítačkám do kuchyně. Odpovídá. Sestra seděla naproti němu, divže hlady neolizovala zlatý okraj svého talíře. Odpovídá.

Muž, který byl ke Qhuinnovi zády, do obrazu nepatřil.

Luchas byl dvakrát větší, než když za Qhuinnem přišel doggen a sdělil mu, že si má vzít věci a jít k Blayovi.

No, tím se ten opušťák vysvětloval. Původně se domníval, že otec konečně povolil a splnil požadavek, s nímž Qhuinn přišel už před několika týdny. Ale kdepak, jenom chtěl dostat Qhuinna z domu, protože v genofondu zlatého dítka nastala změna.

Spal bratr s nějakou holkou? Kohopak použili jako zdroj krve…

Otec, který si nikdy nepotrpěl na okázalosti, vztáhl ruku a nemotorně poplácal Luchase po předloktí. „Jsme na tebe moc hrdí. Vypadáš… dokonale.“

„To ano,“ přidala se Qhuinnova matka. „Prostě dokonale. Nevypadá tvůj bratr dokonale, Solange?“

„Ano, vypadá. Dokonale.“

„A já pro tebe něco mám,“ řekl Lohstrong.

Sáhl do vnitřní kapsy sportovního saka a vyndal černou sametovou krabičku velikosti baseballového míčku.

Qhuinnova matka začala slzet a opatrně si osušovat spodní víčka.

„Tohle je pro tebe, můj milovaný synu.“

Krabička se posunula po bílém damaškovém ubruse a bratrovy zvětšené ruce se chvěly, když ji bral a odklápěl víčko.

Qhuinn zahlédl záblesk zlata až v hale.

Všichni u stolu umlkli a jeho bratr civěl na pečetní prsten, očividně překonaný tím pohledem, matka si dál otírala oči, a dokonce i otcův zrak se zamžil. A sestra nenápadně štípla z košíku s pečivem žemli.

„Děkuju, pane,“ řekl Luchas a navlékl si těžký zlatý prsten na ukazováček.

„Padne, že ano?“ zeptal se Lohstrong.

„Ano, pane. Dokonale.“

„Máme tedy stejnou velikost.“ Ovšemže mají.

V tom okamžiku otec odvrátil pohled, jako by doufal, že pohybem očních bulv zaplaší lesk slz, který mu rozmazává zorné pole.

Za dveřmi jídelny zahlédl číhajícího Qhuinna.

Následoval krátký záblesk poznání. Žádné ahoj-kluku-jak-je, ani sláva-můj-druhý-syn-je-doma. Spíš jako když jdete trávou a všimnete si psí hromádky, ale už se jí nestihnete vyhnout a šlápnete do ní.

Muž se znovu zahleděl na svou rodinu a Qhuinna vytěsnil.

To poslední, oč Lohstrong očividně stál, bylo pokazit takový historický okamžik – a patrně právě proto neudělal rukama žádné gesto proti uhranutí. Obvykle všichni členové

 

domácnosti tento rituál prováděli, když Qhuinna uviděli. Dnes ne. Milý tatínek nechtěl, aby o něm ostatní věděli.

Qhuinn si šel pro tašku. Přehodil si ji přes rameno a odebral se po hlavním schodišti do svého pokoje. Matka byla obvykle raději, když používal schody pro služebnictvo, ale to by musel projít kolem té láskyplné sešlosti v jídelně.

Jeho pokoj byl co nejdál od ostatních, až úplně napravo. Často se v duchu ptal, proč to nedotáhli až do konce a nenastěhovali ho k doggenům – jenže personál by patrně dal hromadnou výpověď.

Zavřel za sebou dveře, hodil bágl na holou podlahu a sedl si na postel. Zadíval se na své jediné zavazadlo a usoudil, že by měl vbrzku zajít do prádelny, protože měl v tašce mimo jiné mokré plavky.

Služky se odmítaly dotknout jeho oblečení – jako by zlo v něm obsažené přetrvávalo i ve vláknech jeho džínů a triček. Dobré na tom bylo, že nikdy nebyl vítán na oficiálních společenských akcích, takže jeho garderoba nevyžadovala valnou údržbu…

Zjistil, že pláče, když sklopil oči ke svým teniskám a uvědomil si, že přímo doprostřed tkaniček dopadlo pár kapek vody.

Qhuinn nikdy nedostane prsten. A sakra… tohle bolelo.

Drhl si obličej dlaněmi, když mu zazvonil telefon. Vyndal ho z motorkářské bundy a musel párkrát zamrkat, než zaostřil zrak.

Přijal hovor, ale neohlásil se.

„Zrovna jsem se to dozvěděl,“ řekl Blay z reproduktoru. „Jak je?“

Qhuinn otevřel ústa, aby odpověděl, v mozku mu vytanuly všechny možné odpovědi:

„Učiněná kurva parádička. Aspoň že nejsem ‚tlustý‘ jako moje sestra. Ne, nevím, jestli bratr s někým spal.“

Místo toho řekl: „Vyšoupli mě z domu. Nechtěli, abych viděl jeho proměnu. Nejspíš to vyšlo, protože kluk vypadá, jako že to zvládnul na jedničku.“

Blay tiše zaklel.

„Jo, a právě dostal prsten. Otec mu dal… svůj prsten.“

Pečetní prsten s rodinným erbem, symbolem, který nosili všichni muži z dobré krve na důkaz hodnoty svého rodokmenu.

„Díval jsem se, jak si ho Luchas navlékal na prst,“ pokračoval Qhuinn a připadal si, jako by bral ostrý nůž a řezal se jím do vnitřní strany předloktí. „Padne perfektně. Vypadá ohromně. Víš, i když… teda, jak by mohl…“

V této chvíli se rozbrečel. Prostě se kurva sesypal.

Strašná pravda byla taková, že pod svým alternativním zevnějškem toužil, aby ho rodina milovala. I když byla sestra nafrněná, i když byl bratr šprt, i když byli rodiče

 

rezervovaní, pozoroval mezi těmi čtyřmi lásku. Cítil mezi nimi lásku. Bylo to pouto, které tyto jedince spojovalo, neviditelná struna od srdce k srdci, závazek starat se navzájem o všechno od všedních hovadin až po opravdová, smrtelná dramata. A jediná věc silnější než takovéhle spojení… byl pocit, jaké to je, být z něj vyloučen.

Každičký zkurvený den svého života.

Blayův hlas proťal jeho vzlyky. „Jsem tu s tebou. A tak zatraceně mě to mrzí… Máš mě tady… Jenom neudělej žádnou blbost, jo? Přijdu za tebou…“

To byl celý Blay – poznal, že přemýšlí o věcech spojených s provazem a sprchovým stojanem.

Po pravdě řečeno, volná ruka už mu sjela k improvizovanému opasku, který si vyrobil z pěkně silné nylonové šňůry – protože rodiče mu na oblečení nedávali moc peněz a ten pořádný pásek, co míval, praskl už před léty.

Vytáhl ho z poutek a pohlédl k zavřeným dveřím koupelny. Stačí jen uvázat ho k armatuře sprchy – bůh ví, že ty trubky přidělávali za starých dobrých časů, kdy bylo všechno dost pevné, aby to udrželo nějakou váhu. Měl dokonce i židli, na kterou by si mohl stoupnout a pak ji pod sebou odkopnout.

„Musím jít…“

„Qhuinne? Nezavěšuj – opovaž se mi zavěsit…“

„Poslyš, chlape, musím jít…“

„Hned tam jedu.“ Spousta plácání v pozadí, jako by se Blay oblékal. „Qhuinne!

Nezavěšuj – Qhuinne!“

 

Kapitola první

SOUČASNOST

„Tohle je teda kurva žihadlo.“

Jonsey se ohlédl po tom idiotovi, co se choulil vedle něj na autobusové zastávce. Dřepěli v tom plexisklovém akvárku už tři hodiny. Přinejmenším. Ačkoliv s takovými poznámkami mu to připadalo spíš jako tři dny.

A povede to k omluvitelné vraždě.

„Jsi bílej kluk, víš to?“ podotkl Jonsey.

„Cožééé?“

No jo, tři roky čekání. „Běloch, vole. Jako že v létě potřebuješ opalovací krém. Na rozdíl ode mě…“

„To máš fuk, chlape, koukej na ten bourák…“

„Jako že nemusíš mluvit jako černej. Vypadáš potom jako blbec.“

Momentálně prostě už chtěl mít tuhle noc za sebou. Byla zima, sněžilo a on se v duchu

 

musel ptát, co komu udělal, že tady trčí s tímhle Vanilkou.

Po pravdě řečeno, uvažoval o tom, že by odtud zmizel úplně. V Caldwellu dobře vydělával prodejem novin; před dvěma měsíci vypadl z vězení, kde seděl za ty vraždy, co spáchal jako mladistvý; to poslední, co ho zajímalo, bylo kamarádit s nějakým bílým pošukem, co se rozhodl prorazit na ulici pomocí slovníku.

Jo, a pak tu byla ta pracháčská čtvrť, ve které se nalézali. Pokud mu bylo známo, platilo tu nařízení, že po desáté večer se nesmí nikdo potloukat v ulicích.

Proč sakra na tohleto přistoupil?

„Budeš tak laskav a podíváš se na ten krásný automobil?“

Jen aby toho kluka umlčel, otočil Jonsey hlavu a vyklonil se z přístřešku. Zaklel, když mu do očí zavanula sprška sněhu. Zatracený sever státu New York v zimě. Zima, že by člověku umrzly koule…

No… nazdárek.

Na druhé straně nevelkého parkoviště, přímo před čisťoučkou, nepočmáranou lékárnou s nonstop provozem, stálo skutečně parádní žihadlo. Hummer byl úplně černý, nikde žádný chrom – ani na kolech, ani kolem oken, dokonce ani na mřížce chladiče. A byl pěkně velký – a soudě podle toho, jak vypadal, měl nepochybně taky pořádně silný motor. Takové fáro bylo z těch, co člověk vídal v ulicích, odkud pocházel – vůz velkého dealera. Jenomže tady byli daleko od centra, takže to určitě patřilo nějakému impotentovi,

co se snaží vypadat, jako by měl pinďoura.

Vanilka si nadhodil batoh na jedno rameno. „Jdu to očíhnout.“

„Brzo přijede autobus.“ Jonsey se podíval na hodinky a usilovně přitom toužil, aby to byla pravda. „Za pět, možná za deset minut.“

„No tak…“

„Čau, sráči.“

„Bojíš se nebo co?“ Ten šmejd zvedl ruce a začal předvádět scénu z hororu Paranormal Activity. „Tak zdrrrhej…“

Jonsey vytáhl zbraň a strčil hlaveň tomu pitomci přímo pod nos. „Beze všeho tě na místě zabiju. Nebude to poprvé. Klidně si to zopakuju. Teď kurva vycouvej a prokaž sám sobě službu. Drž hergot hubu.“

Jonsey hleděl klukovi do očí a bylo mu celkem jedno, jak to dopadne. Zastřelit toho šmejda. Nezastřelit ho. Je to fuk.

„Tak jo, tak jo, tak jo.“ Pan Brebta vycouval a opustil prostor autobusové zastávky. Díky. Kurva.

Jonsey zastrčil bouchačku, založil si paže a zadíval se směrem, odkud měl přijet autobus – jako by to mohlo být něco platné.

Blbec pitomej.

Znovu se podíval na hodinky. Chlape, dost těch blbostí. Jestli přijede nejdřív autobus,

 

co míří do centra, tak nastoupí a na všechno se vybodne.

Posunul si batoh, který mu bylo doporučeno nosit, a ucítil uvnitř tvrdý obrys nádoby. Ten batoh chápal. Jestli má převážet produkt z místa na místo, tak jo, jasně. Ale ta nádoba? Na co ji sakra člověk potřebuje?

Ledaže by to byl sypký prášek?

Skutečnost, že si ho na tuhle práci vybral C-Rider osobně, byla sakra parádní. Dokud se nesetkal s Běloušem – a tím představa, že je něčím mimořádný, poněkud ztratila šťávu. Pokyny šéfova člověka byly jasné: sejdi se s chlápkem na zastávce ve Čtvrté ulici. Odjeďte posledním autobusem na předměstí a čekejte. Přesun na venkov, až k ránu zase začnou jezdit autobusy. Vystoupit na zastávce Warren County. Půldruhého kilometru pěšky na nějakou farmu.

C-Rider se tam s nimi a dalšími kluky sejde pracovně. A potom? Jonsey bude patřit do nové party, která má ovládnout scénu v Caldwellu.

To se mu zamlouvalo. A velký respekt k C-Riderovi – to byl frajer: v partě stál vysoko; něco znamenal.

Ale jestli jsou ti ostatní jako Vanilka…

Řev motoru v něm vzbudil domnění, že se konečně objevil nějaký prostředek městské hromadné dopravy, a tak vstal…

„To snad ne, kurva,“ vydechl.

Černý hummer zastavil přímo před autobusovou zastávkou, okno sjelo dolů a za volantem seděl Bělouš, totální šílenec – a to nejen proto, že to fáro doslova řvalo.

„Nastup! Dělej! Nastup!“

„Co to kurva děláš, ty?“ vykoktal Jonsey a přitom oběhl teréňák a naskočil na místo spolujezdce.

Do horoucích pekel – ten vůl není úplnej pitomec, když dokáže ukrást takovýhle auto.

Kluk dupl na plyn, motor zaburácel, hroty pneumatik zahrabaly do udusaného sněhu a pak už vystřelili osmdesátkou kupředu.

Jonsey se držel všeho, co mu přišlo pod ruku, když prosvištěli na červenou křižovatkou a pak přejeli přes obrubník a přes parkoviště supermarketu Hannaford. Na druhé straně se z něj zase vyřítili a hudba přehlušila pípání zvěstující, že si ani jeden nezapnul bezpečnostní pás.

Jonsey se začal zubit od ucha k uchu. „Kurva, jo, ty vole! Ty magore blbá, ty šílenej pojebanej sněhuláku…!“

„Podle mě je to Justin Bieber.“

Qhuinn, stojící před řádkou bramborových lupínků Lay’s, vzhlédl k reproduktoru zasazenému do stropních panelů. „Jo. Mám pravdu, a to mě štve.“

John Matthew po jeho boku znakoval: Jak to víš?

„Ta malá sračka je všude.“ Aby potvrdil svá slova, ukázal na stojan s vystavenými blahopřáními zdobenými fotkami řečeného umělce. „Na mou duši, ten kluk je důkaz, že

 

přichází Antikrist.“ Možná už je tady.

„Tím by se dala vysvětlit existence Miley Cyrus.“ Na tom něco je.

John se vrátil k úvahám o výběru pamlsku a Qhuinn se rozhlížel po obchodu. Ve čtyři ráno byla lékárna plně zásobená a úplně prázdná – až na ně dva a chlápka u pokladny, který četl National Enquirer a pojídal tyčinku Snickers.

Žádní bezduší. Žádní Bastardi. Nic, na co by se dalo střílet.

Pokud se nepočítá ta výstavka Bieberů. Co si dáš? znakoval John.

Qhuinn pokrčil rameny a dál se rozhlížel. Jako Johnův ahstrux nohstrum zodpovídal za to, že se tenhle chlápek vrátí noc co noc do sídla Bratrstva celý, a po víc než roce to bylo zatím dobré…

Panebože, stýskalo se mu po Blayovi.

Potřásl hlavou a nazdařbůh sáhl před sebe. Když se podíval, co drží v ruce, bylo to něco s příchutí zakysané smetany a cibule.

Při pohledu na logo Lay’s a zvětšeninu jediného bramborového lupínku nedokázal myslet na nic kromě toho, jak se scházívali s Johnem a Blayem v domě Blayových rodičů, hráli si s Xboxem, pili pivo a snili o větším a lepším životě po proměně.

Naneštěstí to „větší a lepší“ platilo jen o rozměrech a síle jejich těl. Ačkoliv to možná byl jen jeho názor. John je koneckonců šťastně ženatý. A Blay je s…

Do háje, nedokázal vyslovit jméno svého bratrance ani v duchu.

„Je to dobrý, J-mane?“ zeptal se drsně.

John Matthew popadl jedny staromódní originální Doritos a přikývl. Jdeme si pro pití. Zamířili hlouběji do obchodu a Qhuinn litoval, že nejsou v centru, nebojují v uličkách,

nejdou proti některé ze svých dvou skupin nepřátel. Moc volného času tady v těch předměstských končinách, a to znamená taky příliš mnoho času na úvahy o…

Zase se umlčel.

Kromě toho nesnášel jakýkoli kontakt s glymerou – a to platilo i naopak. Naneštěstí se příslušníci aristokracie postupně stěhovali zpátky do Caldwellu, což znamenalo, že Wrath byl zaplavený telefonáty ohledně takzvaných „zpozorovaných zabijáků“.

Jako by Omegovi nemrtví neměli nic lepšího na práci než bloumat mezi holými ovocnými stromy a zamrzlými plaveckými bazény.

Přesto si král nemohl dovolit říct těm fešákům, aby se šli bodnout. To nešlo od té doby, co mu Xcor a jeho Bastardi prohnali kulku královským hrdlem.

Zrádci. Šmejdi. Při troše štěstí Vishous mimo veškerou pochybnost potvrdí, odkud pochází puška, z níž vyšel výstřel, a pak bude jejich parta moct ty vojáky vykuchat,

 

nabodnout jejich hlavy na kůly a mrtvoly spálit v ohni.

A taky přesně zjistit, kdo z Rady se spojil s novým nepřítelem.

Jo, hra teď byla nenáročná – takže jednu noc týdně skončil každý z týmů tady, ve čtvrti Qhuinnova dětství, klepal u dveří a nahlížel pod postele.

V domech podobných muzeím, ze kterých mu naskakovala husí kůže víc než z temných podchodů v centru.

Ucítil poklepání na předloktí, otočil hlavu. „Jo?“ Chtěl jsem se tě zeptat na totéž.

„Co?“

Zastavil ses tady. A zrovna jsi civěl na… no, však víš.

Qhuinn svraštil čelo a pohlédl na vystavené předměty. Pak úplně ztratil tok svých myšlenek – a taky se mu téměř odkrvila hlava. „No jo… aha…“ Do háje, nezačalo se tu nějak víc topit? „Hm.“

Kojenecké láhve. Kojenecká výživa. Kojenecké bryndáčky a plínky a tamponky na čištění uší. Dudlíky. Láhve. Nějaké udělátko…

Ach, bože, odsávačka na mléko.

Qhuinn udělal čelem vzad tak rychle, až vrazil nosem do dvoumetrového stohu pampersek, které ho odrazily zpět do říše kojeneckého zboží značky NUK, a měl co dělat, aby se z toho vesmíru nemluvňat vymotal.

Mimino. Mimino. Mimino. No hurá. Už je u pokladny.

Qhuinn strčil ruku pod motorkářskou bundu, vytáhl peněženku a sáhl za sebe pro Johnovy pamlsky. „Dej mi to.“

Když začal John něco namítat – tvořil slova ústy, protože měl plné ruce – vytrhl mu Qhuinn Mountain Dew i Doritos, které bránily komunikaci.

„A je to. Než nám to namarkuje, můžeš mě jaksepatří seřvat.“

A opravdu, Johnovy ruce se jen míhaly v rozmanitých kombinacích americké znakové řeči.

„Je hluchý?“ zeptal se chlapík za registrační pokladnou divadelním šepotem. Jako by někdo, kdo používá znakovou řeč, byl nutně šílenec nebo zrůda.

„Ne. Slepý.“

„Aha.“ Muž nepřestával zírat a Qhuinn ho zatoužil praštit. „Obsloužíte nás nebo ne?“

„No… jo. Hele, vy máte na obličeji tetování.“ Pan Všímavý se pohyboval zvolna, jako by čárové kódy na sáčcích s brambůrky kladly pod laserovou čtečkou houževnatý odpor.

„Věděl jste o tom?“ Propánajána. „Nevěděl.“

„Jste taky slepý?“

Na tohohle chlapa se nedá jít v rukavičkách. Kdepak. „Jo, jsem.“

„Aha, tak proto máte takové divné oči.“

 

„Jo. Přesně tak.“

Qhuinn vyndal dvacku a nečekal na drobné – vidina vraždy byla prostě příliš lákavá. Kývl na Johna, který rovněž bral očima tomu milému hošíkovi míru na rakev, a zamířil k východu.

„A co drobné?“ zavolal muž za pokladnou.

„Jsem taky hluchý. Neslyším vás.“

Chlapík zařval hlasitěji: „Tak já si je teda nechám, jo?“

„To zní dobře,“ křikl Qhuinn přes rameno. Idiot nejvyššího stupně. Jednoznačně.

Qhuinn prošel bezpečnostním rámem a říkal si, že je to zázrak, když takovíhle lidé vůbec dokážou existovat. Nemluvě o tom, že se tomu šmejdovi podaří obléknout si kalhoty a obsluhovat registrační pokladnu.

Zázrakům není nikdy konec.

Vyšel ven a dostal políček od chladu, vítr se mu opřel do vlasů, sněhové vločky vnikly do nosu…

Qhuinn se zarazil.

Podíval se nalevo. Podíval se napravo.

„Co to… Kde je můj hummer?“

Periferním viděním zaznamenal Johnovy poletující ruce, jako by žasly nad tím samým. A pak John ukázal do čerstvě napadaného sněhu… a na hluboké stopy čtyř obrovitých pneumatik, které opsaly velký kruh a zamířily ven z parkoviště.

„Zatraceně, krucinál, do prdele!“ cedil Qhuinn skrz zuby. A to si myslel, že pan Všímavý je blbec!

 

Kapitola druhá

V sídle Bratrstva seděl Blaylock na okraji postele, nahé tělo rozpálené, hruď a ramena pokryté slabou vrstvou potu. Mezi nohama mu visel unavený úd a kyčle měl uvolněné od kroužení a vyrážení. Byl celý zadýchaný, jeho tělo potřebovalo o trochu víc kyslíku, než dokázaly plíce poskytnout.

Proto přirozeně sáhl po balíčku červených dunhillek, který měl na nočním stolku.

Zvuky, jež vydával jeho milenec v protější koupelně, byly bolestně známé, stejně jako kořeněná vůně ručně vyráběného mýdla.

Opravdu už to trvá skoro rok?

Vyndal cigaretu a sáhl po vintage zapalovači Van Cleef & Arpels, který dostal od Saxe k narozeninám. Byl zhotovený ze zlata a ozdobený rubíny „Mystery Set“, jak bylo pro firmu

 

typické – nádhera čtyřicátých let, která pokaždé potěšila oko a pokaždé splnila svou funkci.

Plamínek naskočil a sprcha utichla.

Blay se naklonil k ohníčku, vdechl a zacvakl víčko zapalovače. Jako vždy zůstal ve vzduchu slaboučký závan plynu, sladká vůně se mísila s kouřem, který vydechl…

Qhuinn nesnášel kouření. Nikdy to neschvaloval.

Což působilo přímo urážlivě vzhledem k tomu, kolik neslýchaných věcí provozoval s železnou pravidelností.

Sex s nesčetnými cizími osobami na toaletách v klubu? Trojky s muži i ženami?

Piercingy? Tetování na nejrůznějších místech?

A tenhle chlap „neschvaluje“ kouření. Jako by to byl zlozvyk, se kterým by se neobtěžoval nikdo, kdo má zdravý rozum.

Z koupelny se ozval fén, který měli se Saxem společný, a Blay si uměl představit, jak ty plavé vlasy, jež ještě před chvílí držel a prudce stahoval dozadu, vlají v umělém vánku, odrážejí světlo, lesknou se přirozenými světlejšími pramínky.

Saxton byl krásný, samá hladká pleť a šlachovité tělo a dokonalý vkus.

Bože, to jeho oblečení ve skříni! Úžasné. Jako by Velký Gatsby vyskočil ze stránek románu, zaběhl na Pátou ulici a vykoupil tam celé sklady haute couture.

Qhuinn nikdy takový nebyl. Nosil trička značky Hanes a maskáče nebo kožené kalhoty a ještě pořád chodil v té motorkářské bundě, kterou si koupil hned po proměně. Kdepak Ferragamos nebo Ballys; bagančata New Rocks s podrážkami jako pneumatiky od kamionu. Vlasy? Při troše štěstí vykartáčované. Kolínská? Střelný prach a orgasmy.

Sakra, za všechna ta léta, co ho Blay znal – a to bylo prakticky od narození – ještě nikdy neviděl Qhuinna v obleku.

Člověk musel uvažovat, jestli dotyčný vůbec tuší, že smoking by mohl mít i vlastní, nejen z půjčovny.

Jestliže byl Saxton aristokrat jako malovaný, pak Qhuinn byl jednoznačně hrdlořez…

„Tumáš. Klepej popel sem.“

Blay prudce zvedl hlavu. Saxton byl nahý, dokonale učesaný a navoněný Cool Water – a podával mu těžký popelník značky Baccarat, který mu koupil jako dárek k letnímu slunovratu. Taky byl ze čtyřicátých let a vážil skoro jako bowlingová koule.

Blay poslechl, vzal si ho od něj a vybalancoval na dlani. „Jdeš do práce?“ Jako by to nebylo zřejmé?

„Jistě.“

Saxton se otočil a cestou k šatníku předvedl nádherný zadek. Technicky vzato měl bydlet vedle, v jednom z prázdných pokojů pro hosty, ale časem se jeho oblečení přestěhovalo sem.

Kouření mu nevadilo. Dokonce si tu a tam taky zapálil po obzvlášť energické… akci,

 

takříkajíc.

„Jak to jde?“ zeptal se Blay s výdechem. „Tedy to tvoje tajné pověření.“

„Docela dobře. Už to skoro mám.“

„Znamená to, že mi konečně můžeš povědět, o co jde?“

„Brzy na to přijdeš sám.“

Z šatny znělo šustění oblékané košile. Blay obrátil cigaretu a zadíval se na žhnoucí špičku. Saxton pracoval už od podzimu pro krále na něčem přísně tajném, a ani v posteli se o tom nemluvilo – což byl patrně jeden z mnoha důvodů, proč ho Wrath jmenoval svým osobním právníkem. Saxton byl diskrétní jako bankovní trezor.

Qhuinn naopak nikdy nedokázal žádné tajemství udržet. Od večírků s překvapením přes různé drby až po trapné osobní detaily, jako třeba že se vyspal s nějakou lacinou děvkou v…

„Blayi?“

„Pardon, co?“

Saxton se vynořil kompletně oblečený v tvídovém obleku s vestou, vše od Ralpha Laurena. „Říkal jsem, že se uvidíme u Posledního jídla.“

„Aha. To už je tak pozdě?“

„Ano. Je.“

Nejspíš prošukali První jídlo dne – což dělali už od…

Panebože. Nemohl ani pomyslet na to, co se událo teprve před týdnem. Nedokázal ani v duchu vyjádřit slovy, jak mu bylo z toho jediného, čeho se nikdy neobával – a teď se mu to odehrálo přímo před očima.

A to mu původně připadalo zlé, když ho Qhuinn odmítl. Dívat se na to, jak má dítě s nějakou ženou…

No tak, musí přece odpovědět svému milenci. „Ano, samozřejmě. Pak se uvidíme.“

Nastalo zaváhání, pak k němu Saxton přistoupil a vtiskl Blayovi polibek na rty. „Dneska v noci nemáš službu?“

Blay zavrtěl hlavou, držel cigaretu stranou, aby nepopálil druhému muži ten krásný oblek. „Chtěl jsem si přečíst New Yorker a možná si pustit Z terasy.“

Saxton se usmál, obojí se mu očividně zamlouvalo. „Jak ti závidím. Až skončím, vezmu si pár nocí volno a budu jenom odpočívat.“

„Třeba bychom mohli někam zajet.“

„Možná ano.“

Půvabnou tváří přelétl napjatý výraz, letmý a smutný. Protože Saxton věděl, že nikam nepojedou.

A to nejen proto, že jejich budoucnost není nijak nakloněna sandálům a povalování u moře.

„Měj se dobře,“ přejel Saxton klouby prstů Blayovi po tváři.

 

Blay se krátce přitulil k jeho ruce. „Ty taky.“

Okamžik nato se dveře otevřely a zavřely… a zůstal sám. Seděl na rozházené posteli v tichu, které na něj drtivě doléhalo ze všech stran, dokouřil cigaretu až k filtru, zamáčkl ji v popelníku, zapálil si další.

Zavřel oči a snažil se vybavit si zvuk Saxtonových stenů nebo jeho prohnutá záda nebo dotek kůže na kůži.

Nešlo to.

A v tom bylo jádro problému, že ano.

„Tak pro upřesnění,“ předl V do mobilu. „Ztratil jsi hummera.“

Qhuinn měl sto chutí prorazit hlavou sklo v okně. „Jo. Ztratil. Tak mohl bys, prosím…“

„Jak můžeš ztratit čtyřtunové auto?“

„To není důležité…“

„No, abych řekl pravdu, je to důležité, pokud chceš, abych získal přístup na GPS a řekl ti, kde tu zatracenou věc najdeš – proto mi přece voláš, že? Nebo si prostě jen myslíš, že zpověď bez podrobností prospívá duši nebo jinou podobnou blbost.“

Qhuinn pevně svíral telefon. „Nechaljsemtamklíček.“

„Prosím? Nerozuměl jsem.“ Kecy. „Nechal jsem tam klíček.“

„To byla pěkná blbost, synku.“ Nepovídej. „Tak můžeš mi pomoct…“

„Právě jsem ti poslal e-mailem link. Už jen jedna věc – až si to auto vyzvedneš…“

„Jo?“

„Zkontroluj si, jestli si zloději neposunuli sedadlo dopředu – víš, aby měli pohodlíčko a tak vůbec. Protože patrně neměli nijak naspěch, když mají klíče.“ Vishousovo pochechtávání působilo, jako by do Qhuinna dloubal nárazníkem auta. „Poslyš, já musím končit. Potřebuju obě ruce, abych si držel břicho, jinak mi pukne smíchy. Tak zatím.“

Telefon oněměl a Qhuinn chvilku odolával touze praštit jím o zem.

Jo, protože kdyby přišel i o mobil, situace by se tím fakt náramně zlepšila.

Přihlásil se na svůj hotmailový účet, v duchu se ptal, jak dlouho potrvá, než tohle vyšumí, a našel si podle signálu GPS to svoje hromské auto.

„Míří na západ.“ Naklonil telefon tak, aby na něj John viděl. „Jdeme na to.“

Když se Qhuinn odhmotňoval, mlhavě si uvědomoval, že hladina jeho vzteku není přiměřená problému: jak se jeho molekuly rozptylovaly vzduchem, byl jako roznětka, co jen čeká, až se setká s nějakým dynamitem – a nešlo jen o to, že je blbec nebo že postrádá auto nebo že vypadá jako idiot před mužem, kterého si z celého Bratrstva váží nejvíc.

Bylo toho ještě moc.

Zhmotnil se na venkovské silnici, znovu zkontroloval telefon a čekal, až se ukáže John. Když se tak stalo, překalibrovali cíl a pokračovali dál na západ, přiblížili se, zkontrolovali

 

směr… až se Qhuinn zjevil přesně na tom úseku zledovatělého asfaltu, po kterém ujížděl ten jeho zatracený hummer.

Asi sto metrů před vozidlem.

Ten kretén za volantem jel po sněhu devadesátkou a mířil k zatáčce. Co to… No, říct o nich, že jsou blbci, byl v téhle černočerné noci hodně slabý výraz.

Prostřelím gumy, znakoval John, jako by tušil, že pistole v Qhuinnově ruce není zrovna nejlepší nápad.

Než však stihl vytasit svou čtyřicítku, Qhuinn se odhmotnil… přímo na kapotu teréňáku.

Přistál po hlavě na předním skle, do zadku se mu opřel vichr, který z něj udělal mušku na skle. A pak následovala chvilka euforie: v záři palubní desky postřehl JEŽÍŠI! ve tvářích dvojice chlápků na předním sedadle… a poté se jeho geniální nápad změnil v kravinu číslo dvě dnešního večera.

Místo aby řidič dupl na brzdu, strhl volant, jako by se snad mohl vyhnout tomu, co už přistálo na kapotě hummeru. Odstředivá síla Qhuinna odhodila, tělo měl jako bez tíže a ve vzduchu se otáčel, aby nespustil své vozidlo z očí.

Ukázalo se, že měl štěstí.

Protože hummery jsou projektované a konstruované na jiné věci, než je aerodynamika a krátká brzdná dráha, fyzikální zákony se zmocnily těžké masy kovu a převalily ji. Přitom

– a navzdory sněhové pokrývce – narazil kov na asfalt a nocí se rozezněl pisklavý sopránový skřípot…

Dunivým nárazem se kotrmelce teréňáku zastavily o jakýsi pevný předmět o velikosti domu. Qhuinn však srážce nevěnoval valnou pozornost, protože taky přistál, dlážděná cesta ho praštila do ramene a do boku, jeho tělo také ujíždělo po udusaném sněhu na pěšině…

PRÁSK!

I jeho setrvačnost se zastavila, něco tvrdého ho trefilo do hlavy…

A nastartovalo to pozoruhodný ohňostroj, jako by mu někdo přímo před nosem odpálil rachejtli. Pak se dostavil švitořivý ptáček Tweety z kreslených grotesek, zorné pole se naplnilo hvězdičkami, jak se začala hlásit bolest z rozmanitých míst.

Opřel se o to, co měl nejblíž – nevěděl, jestli je to země, strom nebo Santa Claus – a převalil se na záda. Jak žuchl naznak, ochladila se mu hlava a to pomohlo otupit bolest. Měl v úmyslu vstát. Zkontrolovat hummer. Vymlátit duši z toho, kdo využil jeho chvilkové pitomosti. Ale byly to jen hrátky jeho mozku. Volant i plynový pedál převzalo

tělo, a to tedy sakra vůbec nemělo v úmyslu někam vyrazit.

Ležel co možná nehybně, vydechoval nerovnoměrné obláčky zmrzlé páry, čas se zpomalil a pak se začal měnit. Vteřinu nechápal, jak se tady u silnice ocitl. Způsobil nehodu?

Nebo… ta Čestná garda z doby před nájezdy?

 

Je tohle polehávání na asfaltu vzpomínka na minulost nebo se to stalo doopravdy?

Dobrá zpráva byla, že analyzováním reality se jeho mozek aspoň mohl zabývat něčím jiným než těmi nesmysly se vstáváním. Špatná zpráva byla, že vzpomínky z té noci, kdy se ho rodina zřekla, bolely víc než všechno, co momentálně cítil po těle.

Bože, všechno to viděl tak jasně, doggena, který mu přináší oficiální listiny a vyžaduje trochu krve pro očistný rituál. Sebe, jak si hází tašku přes rameno a naposled vychází z domu. Cestu, která se před ním rozprostírá, prázdná a temná…

Tahle silnice, uvědomil si. Právě tahle silnice byla ta, po které tehdy šel. Nebo… na které ležel… To je fuk. Když opustil dům svých rodičů, měl v úmyslu vydat se na západ, kde prý žije klan stejných raubířů, jako je on. Místo toho se objevili čtyři muži v kápích a utloukli ho k smrti – doslova. Došel až ke dveřím Stínu a na nich spatřil budoucnost, ve kterou nevěřil… dokud nenastala. Která se odehrávala – právě teď. S Laylou…

A vida, mluví na něj John.

Přímo před očima se mu pohybovaly jeho ruce a Qhuinn měl v úmyslu odpovědět jakousi aktualizací…

„Je to doopravdy?“ zamumlal. John se zatvářil nechápavě.

Musí to být doopravdy, říkal si Qhuinn. Protože Čestná garda na něj natrefila v létě, a vzduch, který teď vdechuje, je studený.

Je to dobrý? naznačoval John ústy, zatímco znakoval.

Qhuinn položil ruku na zasněženou zem a odstrčil se, co nejsilněji dovedl. Když se nepohnul o víc než pár centimetrů, usoudil, že to jako odpověď stačí… a omdlel.

 

Kapitola třetí

Zvuk koksu vtahovaného přes zdeformovanou nosní přepážku způsobil, že muž za dveřmi pevněji sevřel v ruce nůž.

Hajzl. Takový hajzl.

První pravidlo každého úspěšného dealera je, že sám nebere. Berou závislí, kteří ti financují podnik. Berou kolegové, na které potřebuješ mít nějakou páku. Berou svině, které potřebuješ dostat z ulic.

Vedení firmy nebere. Nikdy.

Logika věci byla jasná, fundamentální a ničím se nelišila od, řekněme, návštěvy kasina, které má padesátihektarovou rozlohu, občerstvení, že by se tím nakrmil jeden menší stát, a všude samé zlacení – a pak údivu, že člověk přišel o všechny peníze. Jestli je braní drog tak parádní nápad, proč na to lidé pravidelně umírají, ničí si tím životy a končí kvůli tomu ve vězení?

 

Blbec.

Muž stiskl kliku a přitlačil. Samozřejmě že dveře byly odemčené, a když vstoupil do stísněné místnůstky, puch dětského zásypu by ho málem porazil – kdyby už nebyl zvyklý, že jím smrdí sám.

Ten hnusný odér byl to jediné, co se mu na proběhlé změně nezamlouvalo. Všechno ostatní – síla, dlouhověkost, svoboda – bral všemi deseti. Ale krucinál, ten smrad!

Bez ohledu na to, kolik používal kolínské, nemohl se ho zbavit. Jo, a taky mu vadilo, že už nemůže mít sex.

Jinak byla Vyhlazovací společnost jeho jízdenkou k nadvládě.

Šňupání utichlo a velitel bezduchých vzhlédl od magazínu People, na který si udělal lajny. Pod zbylými zrnky koukal do objektivu foťáku nějaký vůl jménem Channing Tatum, učiněná nádhera. „Hele. Co to děláš?“

Rozostřený pohled se snažil soustředit a „šéf“ vypadal, jako by právě provozoval orální sex s pocukrovanou koblihou.

„Něco pro tebe mám.“

„Ještě? Ach, můj ty bože, jak jsi to věděl? Zbyly mi jen dvě unce a…“

Connors alias C-Rider jednal rychle; udělal tři kroky dopředu, vymrštil paži a opsal nožem široký kruh – který skončil ze strany v hlavě velitele bezduchých. Ocelová čepel zajela hluboko, proťala měkčí kost spánku, pronikla do zmagořené šedé hmoty mozku.

Velitele bezduchých se zmocnily křeče – možná to způsobilo zranění… nebo spíš to, že mu nadledvinky právě pumpovaly do krevního oběhu miliony kubíků rozhořčeného úžasu, což se s kokainem moc nekamarádilo. Žuchl ze židle na podlahu, kde se zmítal, ale nůž si nechal Connors, vyprostil ho z lebky, čepel potřísněnou černou krví.

Connors pohlédl do zděšených očí svého teď už bývalého nadřízeného a měl opravdu dobrý pocit ze svého postupu do vyšší funkce, který právě probíhal. Omega za ním osobně přišel a nabídl mu tu práci, neboť nepochybně stejně jako všichni uznával, že natvrdlý feťák nemůže velet ničemu většímu, než je partička pokeru. Jo, jasně, při rozšiřování řad se hodil. Ale kvantita není kvalita a našinec nepotřebuje angažovat veškeré armádní síly, aby pochopil, že Vyhlazovací společnost se jen hemží mladistvými zločinci s poruchami chování.

Těžko provozovat nějakou činnost s takovýmhle materiálem – ledaže má v čele opravdového profíka.

A právě proto to Omega takhle rozjel.

„C-c-c…“

„Máš padáka, debile.“

Poslední část nuceného odchodu do výslužby obstaralo další bodnutí; tentokrát čepel zajela přímo doprostřed hrudi. Zvučným lup! a obláčkem kouře byla změna režimu dovršena.

 

A Connors se stal šéfem.

Pocit nadřazenosti ho přiměl ke krátkému úsměvu – dokud nepřejel pohledem místnost. Kdoví proč se mu vybavila reklama na osvěžovač vzduchu – ta, kde nadělají v nějakém domě příšerný bordel a pak povolají na scénu „skutečné lidi“, aby si ji očichali.

Páni, kromě zbytků jídla – které tu chyběly, protože zabijáci nepotřebovali jíst – všechno odpovídalo: plíseň na stropě, rozvrzaný nábytek, kapající kohoutek nad výlevkou… a obzvlášť ten binec, co patří k závislosti na drogách, jako injekční stříkačky, lžíce, dokonce i dvoulitrová petka od Sprite s technickým lihem tamhle v koutě.

Tohle nebylo sídlo moci. Tohle bylo prachsprosté feťácké doupě.

Connors zvedl mobil, který tomu debilovi zaživa patřil. Displej byl prasklý a vzadu byla nějaká lepkavá náplast. Telefon nebyl chráněný heslem, a když se podíval do sekce doručených zpráv, vyskákalo na něj všemožné podlejzání, textovky s gratulačními bláboly ohledně zasvěcovacího obřadu, který bude probíhat dnes v noci.

Ale velitel bezduchých o něm nevěděl. Ani tam nebude.

Connors se však nehodlal mstít. Tihle vlezdoprdelisti se jen snaží zůstat naživu a udělají cokoliv, aby se jim to podařilo. Jednoznačně očekával, že stejné textovky přijdou i jemu, a toužil po nich. Špehové mají na světě své místo a svůj účel.

A on má před sebou velkou hromadu práce.

Podle toho, co zjistil během svého chválabohu krátkého vlezdoprdelistického období, zbylo Vyhlazovací společnosti jen málo majetku, pokud šlo o zbraně, munici či nemovitosti. Žádná hotovost, protože ta pocházela z drobných loupeží, a tenhle hajzlík ji stihl prohnat svým nosem nebo žílami. Žádný seznam uchazečů, žádná vojenská organizace, žádný výcvik.

Musí se toho hodně znovu budovat a musí to být rychle…

Do místnosti vrazil studený průvan a Connors se otočil. Omega se zjevil zčistajasna, bílé roucho Zla jasně zářilo, černý stín pod ním působil jako optická iluze.

Odpor, který Connorsem projel, byl čímsi, o čem věděl, že si na to taky bude muset zvyknout. Omega vždycky udržoval s velitelem bezduchých zvláštní vztah – a možná právě proto se povídalo, že jen málokterý vydrží dlouho.

Ale na druhé straně, vzhledem k tomu, koho si vybral…

„Já se o něj postarám,“ ukázal Connors na zuhelnatělou stopu na podlaze.

„Já vím,“ odpověděl Omega hlasem zkresleným smrdutým, mrazivým vzduchem.

Poryv větru venku hnal na okno sníh, mezerou na jednom parapetu vniklo dovnitř několik vloček. Jak vlétly do prostoru, snesly se tetelivě k podlaze; teplota tu byla díky pánově přítomnosti dost nízká, aby vydržely.

„Už je zpátky doma.“ Omega se přiblížil jako závan vzduchu, nikde ani stopy po tom, že by jeho pohyb způsobovaly nohy. „A já jsem velice spokojen.“

Connors nařizoval svým nohám, aby se ani nehnuly. Nebylo kam utéct, k čemu uprchnout – prostě musel přestát to, co se teď stane.

 

Aspoň že se na to připravil.

„Mám pro tebe několik nových rekrutů.“ Omega se zarazil. „Opravdu?“

„Takříkajíc čestný dar.“ Nebo spíš jasně daný konečný bod tohohle svinstva: musí brzy vypadnout a pečlivě si tyto dvě události naplánoval tak, aby byl mezi nimi co nejkratší časový odstup. Omega si koneckonců potrpěl na své hračky, ale Společnost a její cíl – vyhlazování upírů – měl ještě raději.

„Děláš mi nekonečnou radost,“ zaševelil Omega a stále se blížil. „Jsem přesvědčen, že spolu budeme skvěle vycházet… pane C.“

 

Kapitola čtvrtá

Vyvolená Layla pobývala ve svém těle bez jakéhokoli fyzického ohrožení po celou dobu své existence. Narodila se ve Svatyni Stvořitelky a výcvik absolvovala v tamním zjemnělém, nadpřirozeném klidu a míru; nikdy nepoznala hlad, horečku ani žádnou bolest. Ani vedro, ani chlad, žádné zhmožděniny, otřesy nebo křeče. Její tělo bylo – jako všechny věci v nejposvátnějším prostoru matky rasy – vždycky poklidně stejný, dokonalý exemplář, fungující na nejvyšší úrovni…

„Ach, bože,“ polkla, vystřelila z postele a vrhla se do koupelny.

Bosé nohy jí uklouzly po mramoru, padla na kolena, odklopila sedátko toalety a předklonila se nad bezednou záchodovou dírou.

„Jen… do toho…“ zajíkala se, když se jí vlna nevolnosti rozlévala tělem, až se jí i prsty u nohou zatínaly do podlahy. „Prosím… pro spásu Stvořitelky…“

Kdyby tak mohla prostě vyprázdnit obsah svého žaludku, určitě by ta muka polevila… Strčila si ukazováčky a prostředníčky do hrdla, až se začala dusit. Jenže to bylo

všechno. Nedošlo k žádné spolupráci bránice, k žádnému vyvrhnutí mastného zkaženého masa… ne že by ho ve skutečnosti snědla – ani k ničemu jinému – už… jak dlouho to trvá? Kolik dní.

To je možná právě ten problém.

Ovinula si paži kolem boků, opřela zpocené čelo o tvrdý, chladný okraj toalety a snažila se dýchat mělce – protože dotek vzduchu pohybujícího se nahoru a dolů jejím hrdlem to bezmocné nutkání ke zvracení ještě zhoršoval.

Ještě před několika dny, kdy měla období potřeby, se její tělo ujalo nadvlády, nutkání k pohlavnímu spojení bylo tak silné, že smazalo veškeré myšlenky a emoce. To však rychle pominulo a stejně jako únava a rozbolavělost z neúnavného obcování, i její pokožka a kosti znovu podléhaly mozku.

 

Rovnováha se zase vracela.

Vzdala to, opatrně se zvedla, opřela ramena o požehnaně studenou mramorovou zeď.

Vzhledem k tomu, jak jí bylo špatně, mohla odhadovat jedině to, že potrácí. Nikdy neviděla ve Svatyni nikoho, kdo by tímhle procházel – je tahle nemoc tady na zemi normální?

Zavřela oči a litovala, že si o tom všem nemá s kým promluvit. Ale jen velmi málo osob vědělo o jejím stavu – a prozatím to tak muselo zůstat: většina okolí vůbec netušila, že prošla obdobím potřeby nebo že byla obsloužena. Nejprve zasáhlo období plodnosti Autumn a Bratrstvo zareagovalo tím, že se rozprchlo široko daleko, aby neriskovalo vystavení těmto hormonům – z dobrých důvodů, jak se poučila na vlastní kůži. Než se všichni vrátili do svých obvyklých pokojů v sídle, měla to Layla za sebou a veškeré reziduální hormony ve vzduchu se přičítaly končící periodě Autumn.

Soukromí v těchto jejích dvou místnostech však nevydrží navěky, pokud bude těhotenství pokračovat. Jednak ostatní vycítí její stav, obzvlášť muži, kteří jsou na takové věci mimořádně vyladění.

A za druhé, po nějaké době to na ní začne být vidět. Jenomže jestli je jí takhle zle, jak by mohlo dítě přežít?

V podbřišku se jí usazoval neurčitý svíravý pocit, jako by jí neviditelné kleště tiskly pánev; pokusila se na něco zaměřit myšlenky, na cokoli jiného než na svoje fyzické pocity.

Napadly ji oči barvy noční oblohy.

Pronikavé oči, oči, které se na ni upíraly z obličeje, jenž byl zkrvavený a znetvořený… a krásný i ve své šerednosti.

No jo. Tohle není o nic lepší.

Xcor, vůdce Bastardů. Zrádce krále, hledaný muž, který je nepřítelem Bratrstva a všech upírů dbalých zákona. Divoký válečník, potomek urozené matky, která o něj nestála kvůli jeho vizáži, a neznámého otce, jenž se k rodičovství nikdy nepřihlásil. Nechtěné břímě, přesunuté z domova do sirotčince, až se nakonec ve Staré zemi ocitl v Bloodletterově výcvikovém táboře. Nelítostný bojovník, který tam získal vynikající schopnosti; jako dospělý se pak stal mistrem smrti, jenž putoval zemí s bandou elitních bojovníků, původně podřízených samotnému Bloodletterovi a potom Xcorovi – a nikomu jinému.

Stopa informací v knihovně Svatyně tím končila, protože žádná z Vyvolených už záznamy neaktualizovala. Zbytek by však dokázala doplnit sama: Bratrstvo bylo přesvědčeno, že pokus zavraždit Wratha, k němuž došlo na podzim, má na svědomí Xcor, a dále pak slyšela, že v řadách glymery dochází ke vzpourám v rámci spolupráce s tímto bojovníkem.

Xcor. Zrádný surovec beze špetky svědomí, bez loajality, bez zásad kromě vlastního prospěchu.

A přesto – když se dívala do jeho očí, když byla v jeho přítomnosti, když nevědomky krmila tohoto nového nepřítele… připadala si poprvé v životě jako opravdová žena.

 

Protože k ní nevzhlížel s agresí, nýbrž s…

„Tak dost,“ řekla nahlas. „Okamžitě toho nech.“

Jako by byla dítě, co se dobývá do spižírny, nebo něco takového.

Přiměla se vstát, přitáhla si roucho k tělu a rozhodla se opustit pokoj a vydat se dolů do kuchyně. Potřebuje změnu prostředí a také jídlo – i kdyby jen proto, aby měl její žaludek co vypudit.

Cestou ven si v zrcadle nezkontrolovala vlasy ani obličej. Nestarala se o to, jak jí splývá roucho. Nepromarnila ani vteřinu úvahami nad tím, které ze svých sandálů si má obout – stejně byly všechny stejné.

Velmi mnoho času už v minulosti vyplýtvala kvůli nepatrným detailům svého zevnějšku.

Daleko líp by udělala, kdyby studovala nebo se školila pro nějaké povolání. Jenže to se v rámci povolených činností Vyvolených nesmělo.

Vyšla na chodbu, zhluboka se nadechla, zklidnila se a vykročila směrem ke králově pracovně…

Před ní vyrazil do chodby soch Blaylock, syn Rockeův, obočí stažené až ke kořeni nosu, tělo oděné v kůži od ramen až po podrážky obrovských bot. Při chůzi si kontroloval zbraně jednu po druhé, vyndával je z pouzder, vracel zpátky, zapínal.

Layla znehybněla.

A když se na ni konečně podíval, znehybněl také, do očí se mu vetřel nepřítomný výraz. Tmavě rudé vlasy a líbezně safírové modré oči; čistokrevný aristokrat byl bojovník Bratrstva, ale žádný surovec. Bez ohledu na to, jak trávil noci v terénu, v sídle zůstával

způsobným, inteligentním gentlemanem se skvělým vystupováním i vzděláním.

Takže nebylo žádné překvapení, že i v tomhle chvatu se mírně uklonil na znamení formálního pozdravu, než kvapně vyrazil dál k hlavnímu schodišti.

Když sestupoval do haly, uslyšela v duchu Qhuinnův hlas. Jsem do někoho zamilovaný…

Layla uplatnila svůj nový zvyk a polohlasem zaklela. Tak smutná situace mezi těmi dvěma bojovníky, a tohle těhotenství tomu nijak nepomůže.

Ale kostky už byly vrženy.

A následky ponesou všichni.

Blay se ocitl na schodišti a připadal si, jako by ho někdo honil, což byl nesmysl. Nikoho nebezpečného v zádech nemá. Žádný psychopatický zabiják v masce smrťáka, ani úchyl v ošklivém vánočním svetru s noži místo prstů, ani vraždící klaun…

Jen patrně těhotná Vyvolená, která čirou náhodou prošoustala dobrých dvanáct hodin s jeho bývalým nejlepším přítelem.

Žádný problém.

Aspoň by žádný problém nastat neměl. Potíž byla v tom, že pokaždé, když ji uviděl, mu

 

bylo, jako by dostal pěstí do břicha. Což bylo taky šílené. Neudělala nic špatného. Ani Qhuinn ne.

Ačkoliv jestli je těhotná…

Blay potlačil všechny tyto radostné myšlenky a klusem přeběhl halu. Není čas na psychobláboly, i když je vede jen v duchu: když našince povolá o volné noci Vishous a řekne, že má být za pět minut venku v plné polní, nebude to tím, že všechno klape, jak má.

Telefonát neobsahoval žádné podrobnosti; nikdo je ani nežádal. Blay si dopřál jen minutku, aby poslal textovku Saxtonovi, a pak na sebe naházel kožené oblečení a zbraně, připravený na všechno.

Svým způsobem to bylo dobré. Strávit noc četbou v pokoji, to byla nakonec muka, a i když nikomu žádné problémy nepřál, tohle mu aspoň dopřálo nějakou aktivitu. Vyrazil z vestibulu a…

Před nosem měl odtahový vůz Bratrstva.

Byl vybavený tak, aby působil autenticky lidsky, pečlivě pomalovaný červenými logy firmy AAA a vymyšleným názvem „Murphy – odtahová služba.“ Falešné telefonní číslo. Falešná reklama: „Jsme tu vždy pro vás.“

Kecy. Ledaže by to „vás“ samozřejmě představovalo někoho z Bratrstva.

Blay naskočil na místo spolujezdce a našel za volantem Tohra, ne V. „Vishous nejede?“

„Jen ty a já, kluku – on má ještě pořád práci na balistických zkouškách toho projektilu.“

Bratr šlápl na plyn, naftový motor zařval jako raněná zvěř, reflektory opsaly široký kruh kolem fontány na nádvoří a přes zástup aut zaparkovaných podvozek vedle podvozku.

Právě když Blay kontroloval vozy a počítal, který chybí, Tohr řekl: „Jde o Qhuinna a Johna.“

Blay na vteřinu zavřel oči. „Co se stalo.“

„Moc toho nevím. John volal Vishousovi, že potřebuje naléhavou pomoc.“ Bratr pohlédl na Blaye. „A volní jsme jenom ty a já.“

Blay sáhl po klice, připraven ji zmáčknout a odhmotnit se odtud někam pryč. „Kde jsou…“

„Klídek, synku. Znáš pravidla. Nikdo z nás nesmí být venku sám, takže potřebuju, abys zůstal dřepět, kde jsi, jinak porušuju protokol, který jsem sám vymyslel, kruci.“

Blay praštil pěstí do dveří, až mu bolest v ruce trochu pročistila hlavu. Zatracení Bastardi, všechny je ochromili – a skutečnost, že to pravidlo dává smysl, ho štvala ještě víc. Xcor a jeho hoši byli záludní, agresivní a zcela nemorální – takového nepřítele by nikdo nechtěl potkat úplně o samotě.

Ale no tak.

Blay popadl telefon s úmyslem poslat Johnovi textovku – ale zarazil se, protože nechtěl kluky rozptylovat vyptáváním na podrobnosti. „Nemůže se k nim někdo dostat

 

rychleji než my?“

„Vishous volal ostatním. V centru probíhají těžké boje a nikdo se nemůže utrhnout.“

„Krucinál.“

„Pojedu co nejsvižněji, synku.“

Blay přikývl, jen aby nepůsobil nevychovaně. „Kde jsou a jak je to daleko?“

„Patnáct až dvacet minut. Na předměstí.“ Do háje.

S pohledem upřeným z okna na chumelenici si opakoval, že pokud John poslal textovku, jsou naživu, a požadoval odtahovku, proboha, ne sanitku. Kdo ví, třeba mají vyfouklou pneumatiku nebo rozbité přední sklo a hysterčením se vzdálenost nezkrátí, drama – pokud tu nějaké je – nezmenší a výsledek nezmění.

„Promiň, jestli se chovám jako blb,“ zamumlal Blay a bratr vystřelil na dálnici.

„Nemusíš se omlouvat, že máš o kluky starost.“ Páni, Tohr byl v pohodě.

Protože už bylo pozdě, pozdě v noci, na Severní cestě nebyla žádná auta, jen tu a tam nějaký ten kamion, jehož nabuzený řidič uháněl jako ďábel. Odtahový vůz nezůstal na čtyřproudovce dlouho. Asi po dvanácti kilometrech sjeli po exitu hodně na sever od centra Caldwellu, do předměstské oblasti vyhlášené elegantními sídly, ne ranči, a mercedesy, nikoli mazdami.

„Co tady sakra dělali?“ zeptal se Blay.

„Prověřovali hlášení.“

„O bezduchých?“

„Jo.“

Blay potřásl hlavou, když míjeli kamenné zdi vysoké a silné jako fotbalová obrana a brány z krásného litinového filigránu, zavřené před vetřelci.

Zčistajasna se zhluboka nadechl a uvolnil. Aristokrati, kteří se stěhovali zpátky do města, byli celí vystrašení a viděli stopy bezduchých na každém kroku – což neznamenalo, že zabijáci opravdu číhají za každou zahradní sochou nebo se ukrývají v jejich sklepích.

Tady nešlo o smrtelnou nehodu. Pouze o mechanickou poruchu.

Blay si promnul obličej a zoufale v duchu bušil do vypínače vnitřní paniky. Aspoň dokud nedojeli k nehodě.

Za ohybem silnice zářila dvojice obrysových světel – daleko od krajnice a vzhůru nohama.

Blay vyskočil z vozu ještě předtím, než Tohr začal brzdit, odhmotnil se rovnou k hummeru.

„Kristepane, to ne,“ zasténal, když uviděl dvě paprskovité pavučinky na předním okně

– něco takového způsobí jen dvojice hlav, když narazí do skla.

 

Klopýtal sněhem ke dveřím na straně řidiče, do nosu se mu zařezával nasládlý pach benzinu, kouř z motoru ho nutil mrkat…

Vysoký hvizd proťal noc z levé strany. Blay se otočil na patě a pátral pohledem v zasněžené krajině… až nalezl dva schoulené obrysy ve vzdálenosti asi šesti metrů, přilepené k úpatí stromu velkého skoro jako jeden z těch, do kterých se naboural hummer.

Blay se potácel závějemi, ale hnal se co nejrychleji a přistál na kolenou. Qhuinn ležel na zemi, dlouhé svalnaté nohy měl natažené, horní část trupu v Johnově klíně.

Jen na něj zíral těma dvoubarevnýma očima, nehybný, oněmělý.

„Je ochrnutý?“ zeptal se Blay s pohledem na Johna.

„Pokud vím, tak ne,“ opáčil Qhuinn suše. Asi má otřes mozku, znakoval John.

„Nemám…“

Sletěl z kapoty svého auta a trefil tenhle strom…

„Ten strom jsem převážně minul…“ A od té doby ho musím držet.

„Což mě pěkně sere…“

„Jak je, kluci?“ zeptal se Tohr, když k nim dorazil; jeho boty křupaly v upěchovaném sněhu. „Je někdo raněný?“

Qhuinn odstrčil Johna a vyskočil do vertikální polohy. „Ne – jsme úplně…“

V tom okamžiku ztratil rovnováhu a tak prudce zavrávoral, až ho Tohr musel chytit.

„Jdi počkat do náklaďáku,“ řekl bratr chmurně.

„Na to kašlu…“

Tohr si ho prudce přitáhl, až si hleděli do očí. „Pardon, synku. Co jsi povídal? Určitě jsi mě právě neposlal do háje, že ne.“

Tak jo. Jasně. Blay věděl z první ruky, že existuje jen málo věcí v životě, před kterými Qhuinn couvne; jednou z nich byla rozhodně situace, když byl bratr, jehož si vážil, víc než ochoten dokončit práci, kterou zahájila borovice.

Qhuinn se podíval na svůj zničený teréňák. „Promiň. Špatná noc. A jen se mi na moment zamotala hlava. Nic mi není.“

Jak bylo pro Qhuinna typické, vymanil se z péče ostatních a odkráčel ke kouřící hromadě dříve pojízdného kovu, jako by potlačil všechna svá zranění silou vůle.

Všechny ostatní nechal za zády.

Blay vstal a přinutil se zaměřit na Johna. „Co se stalo?“

Díkybohu za znakovou řeč; aspoň se měl na co dívat a John naštěstí sděloval detaily beze spěchu a obšírně. Když vyprávění skončilo, dokázal Blay na svého přítele jen zírat. Ale no tak, tohle by si přece nikdo nevymyslel.

Aspoň ne o někom, koho má rád.

Tohrment se dal do smíchu. „Povedl se mu hyslop, chceš říct.“

„Já asi nevím, co to je?“ přerušil ho Blay.

 

Tohr pokrčil rameny a vydal se v Qhuinnových stopách sněhem, přičemž ukazoval paží směrem k vraku. „Přesně tohle. Tohle je typický hyslop – tvůj kámoš ho přivolal tím, že nechal klíčky v zapalování.“

Není to můj kámoš, říkal si Blay. Nikdy nebyl. Nikdy nebude.

A skutečnost, že to bolí hůř než jakýkoli otřes mozku, patřila k tomu mnohému, o čem mlčel.

Blay zůstal opodál bokem, kam nedopadalo světlo reflektorů, a sledoval, jak se Qhuinn spouští do dřepu vedle dveří u řidiče a tiše kleje. „Bordel. Moc velkej bordel.“

Tohr nahlédl na sedadlo spolujezdce. „Jé, koukej, dvoubarevná sestava.“

„Myslím, že jsou mrtví.“

„No ne. Jaks to poznal? Podle toho, že se nehýbou nebo že tamhleten už nemá obličej?“

Qhuinn se napřímil a pohlédl na podvozek. „Musíme to převalit a odtáhnout.“

„A já si myslel, že budeme opíkat buřty,“ opáčil Tohr. „Johne? Blayi? Pojďte sem.“

Všichni čtyři se seřadili bok po boku mezi přední a zadní pneumatiky, zapřeli se botami do sněhu a čtyři páry rukou dolehly na boční panely; čtyři těla se připravila; čtvero ramen se napjalo.

Jediný hlas, Tohrův, odpočítával. „Na tři. Raz. Dva. Tři…“

Hummer už zkusil dost a při tomhle napravování zasténal tak hlasitě, až to vyplašilo sovu na druhé straně silnice a dvojice laní vyrazila mezi stromy jako o závod.

Ale na druhé straně, teréňák nebyl jediný nespokojenec. Všichni se pitvořili pod mrtvou váhou jako kabaretní komici, jak se snažili vypáčit tu horu oceli ze spárů gravitace. Fyzikální zákony se však chovaly majetnicky, a jak Blay namáhal celé tělo a všechny svaly se mu napínaly, otočil hlavu, aby přehmátl…

Stál vedle Qhuinna. Přímo vedle něj.

Qhuinn upíral oči přímo před sebe, cenil tesáky, jeho divoký výraz byl výsledkem maximální anatomické námahy…

Takhle podobně vypadal při orgasmu.

Svatá nepatřičnosti! A škoda, že se tím nic nezmění na jeho myšlenkových pochodech. Potíž byla, že Blay věděl z osobní zkušenosti, jak Qhuinnův orgasmus vypadá – ačkoliv ne proto, že by byl osobně příjemcem aspoň jednoho z těch tisíců. To ne. To nikdy.

Bože chraň, aby to ten kluk, co strkal pinďoura prakticky do čehokoli živého – a možná i do několika neživých předmětů – někdy udělal Blayovi.

Jo, protože ten mlsný sexuální jazýček, který vedl Qhuinna k šukání všeho, co v Caldwellu dosáhlo věku dvaceti až dvaceti osmi let, Blaye ze svého šukacího teritoria prostě vyfiltroval.

„Už… se začíná hýbat…“ cedil Tohr mezi zuby. „Vlezte pod něj!“

Blay a Qhuinn sebou mrskli, pustili kapotu, dřepli si, vsunuli ramena pod okraj střechy.

 

Čelem k sobě se setkali očima a prudce vydechli, napnuli stehna, jejich těla sváděla boj s tou studenou, tvrdou váhou – navíc kluzkou vinou sněhu.

Spojenými silami dosáhli zvratu – doslova. Protější pneumatiky posloužily jako osa a čtyřtunové břímě hummeru se na ni začalo přenášet, bylo čím dál lehčí…

Proč na něj sakra Qhuinn takhle kouká?

Ty oči, ta modrá a zelená dvojice, se upíraly do Blayových – a neuhýbaly.

Možná je to jen soustředěním – jako že se vlastně zaměřuje jen na pět centimetrů před svým obličejem a Blay se mu čirou náhodou ocitl v zorném poli.

Určitě…

„Pomalu, hoši!“ zvolal Tohr. „Jinak tu zatracenou věc převrátíme zase na střechu!“

Blay povolil a nastal okamžik nehybnosti, zlomek sekundy, kdy došlo k nemožnému, kdy čtyřtunový teréňák dokonale balancoval na hranách dvou pneumatik, kdy se z trýznivé dřiny stalo… nadšení.

A Qhuinn na Blaye pořád civěl.

Hummer přistál se zhoupnutím na všech čtyřech, Blay se zamračil a odvrátil se. Když se ohlédl… Qhuinnovy oči se upíraly přesně tam kam předtím.

Blay se k němu naklonil a zasyčel: „Co je?“

Než přišla odpověď, Tohr přistoupil k bočním dveřím teréňáku a otevřel je. Ve větru se vznášel pach čerstvé krve. „Páni, i kdyby to nebyla totálka, nevím, nevím, jestli ho budeš chtít zpátky. To bude těžký úklid.“

Qhuinn nereagoval, jako by úplně zapomněl na to, že jeho teréňák se proměnil v živoucí reklamu na transfuzní stanici. Jen tam stál a zíral na Blaye.

Možná ho ranila mrtvice vestoje?

„Co máš za problém?“ opakoval Blay.

„Přijedu s odtahovkou,“ řekl Tohr a zamířil k druhému vozu. „Necháme mrtvoly tam, kde jsou – můžeš se jich zbavit cestou domů.“

Mezitím Blay cítil, jak se John zarazil a hledí na ně dva – což bylo Qhuinnovi přirozeně zřejmě jedno.

Blay zaklel a vyřešil problém tím, že odklusal k odtahovému vozu a kráčel vedle něj, zatímco s ním Tohr couval k promáčknuté kapotě hummeru. Blay sáhl po navijáku a začal odvíjet kabel.

Měl pocit, že ví, na co Qhuinn myslí, a jestli se nemýlil, měl by ten kluk zůstat zticha a ani se nehnout, kruci.

Nechtěl to slyšet.

 

Kapitola pátá

 

Qhuinn stál v prudkém, studeném větru a sledoval, jak Blay připíná hummer, jak mu boty zapadávají sněhem, jak ta tichá, měkká tíže postupně zakrývá okované špičky. Pohlédl dolů a mlhavě ho napadlo, že jestli bude stát dost dlouho tam, kde stojí, zapadne úplně, od hlavy až k patě.

Divná věc, kruci, že ho napadlo zrovna tohle.

Burácení motoru odtahového vozu ho zase probralo, zalétl očima k navijáku, který začal vytahovat jeho zničený vůz ze závěje.

Naviják obsluhoval Blay, stál bokem, pečlivě monitoroval a kontroloval rychlost tahu, aby žádná z rozmanitých mechanických složek této automobilové samaritánské produkce nebyla nepatřičně namáhána.

Tak pečlivě. Tak opatrně.

Aby působil ledabyle, přistoupil Qhuinn k Tohrovi a předstíral, že stejně jako bratr jenom sleduje průběh nakládání. Ne. Samozřejmě šlo jen o Blaye.

Vždycky šlo o Blaye.

Ve snaze působit ještě nonšalantněji si založil paže na hrudi – ale musel je zase spustit, protože pohmožděné rameno zařvalo bolestí. „Pěkné ponaučení,“ pronesl, aby řeč nestála.

Tohr něco zamumlal, ale čert ho vem, jestli to slyšel. A čert ho vem, jestli viděl něco jiného než Blaye. Ani na okamžik. Ani co by se nadechl. Ani na jediný úder srdce.

Hleděl do vířícího sněhu a žasl nad tím, jak se z někoho, o kom všechno víte, kdo bydlí přes chodbu, s kým jíte a cvičíte a spíte ve stejnou dobu… může stát najednou cizinec.

Ale na druhé straně, jako obvykle šlo o emocionální odstup, ne o stejnou práci a pobyt pod jednou střechou.

Šlo o to, že Qhuinn měl pocit, jako by musel něco vysvětlovat. Naneštěstí a na rozdíl od svého šmejda bratrance, Saxtona Kuřbuřta, neměl dar výřečnosti a to složité, co se mu odehrávalo v hrudi, jeho zamlklost ještě zhoršovalo.

Po posledním záběru se hummer ocitl na ložné ploše a Blay začal prostrkávat řetěz pod podvozkem, sem a tam.

„Tak jo, vy tři tu plechárnu odvezete zpátky,“ řekl Tohr, když znovu začalo chumelit. Blay ztuhl a pohlédl na bratra. „Chodíme ve dvojicích. Takže musím odjet s tebou.“ Jako by se nemohl dočkat, až vypadne.

„Všiml sis, co tu máme? Nepojízdnou hromadu plechu a v ní dva mrtvé lidi. Myslíš, že je to snadná situace?“

„Oni to zvládnou,“ řekl Blay polohlasem. „Ti dva jsou v pohodě.“

„A s tebou budou ještě silnější. Já se prostě odhmotním domů.“

Ve chvilce ticha, která následovala, Blay vypadal, jako by se celý proměnil ve vztyčený prostředníček. Ale nebyl adresován bratrovi.

Qhuinn přesně věděl, komu náleží.

 

Od té chvíle všechno postupovalo rychle, teréňák byl zajištěný, Tohr se vzdálil a John naskočil za volant odtahovky. Mezitím Qhuinn obešel náklaďák z druhé strany, otevřel dveře, ustoupil stranou a čekal.

Jak se na gentlemana patří, říkal si.

Blay přistoupil, brodil se sněhem. Jeho tvář byla stejná jako okolní krajina: studená, uzavřená, nehostinná.

„Až po tobě,“ zamumlal, vyndal balíček cigaret a elegantní zlatý zapalovač.

Qhuinn kývl hlavou, pak se zasunul dovnitř a pošoupl se po spojeném předním sedadle, až se ramenem dotkl Johna.

Blay nastoupil poslední, zabouchl dveře, pootevřel okno a vystrčil zapálený konec své cigarety otvorem ven, aby nebyl uvnitř cítit.

Dobrých osm kilometrů nebylo slyšet nic než motor.

Qhuinn seděl mezi svými dvěma někdejšími nejlepšími přáteli, civěl předním oknem ven a počítal vteřiny mezi pohyby stěračů… tři, dva… jedna… nahoru-a-dolů. A… tři, dva… jedna… nahoru-a-dolů.

Ve vzduchu ani nelítalo tolik sněhu, aby to vyžadovalo takovou námahu…

„Omlouvám se,“ vyhrkl.

Ticho. Až na vrčení motoru před nimi a občasné cinknutí řetězu vzadu, když najeli na hrbol.

Qhuinn se ohlédl a vida, Blay vypadal, jako by kousal plech.

„Mluvíš se mnou?“ zeptal se nevrle.

„Jo. Mluvím.“

„Nemáš se zač omlouvat.“ Blay zadusil cigaretu v popelníčku na palubní desce.

A zapálil si další. „Mohl bys na mě laskavě přestat civět.“

„Já jen…“ Qhuinn si hrábl rukou do vlasů a škubl jimi. „Já ne… já… já nevím, co mám říct o Layle…“

Blay prudce otočil hlavu. „Co si děláš se životem, do toho mně nic není…“

„To není pravda,“ opáčil Qhuinn tiše. „Já…“

„Není to pravda?“

„Blayi, poslouchej, Layla a já…“

„Proč si myslíš, že chci slyšet jediné slovo o tobě a o ní?“

„Jen jsem myslel, že bys třeba potřeboval… já nevím, kontext nebo tak.“

Blay na něj chvilku jenom zíral. „A proč přesně si myslíš, že bych měl znát nějaký kontext.“

„Protože… jsem myslel, že by tě to mohlo… jako že rozčilovat. Nebo tak něco.“

„A proč by mělo?“

Qhuinn nemohl uvěřit, že po něm ten kluk chce, aby to řekl nahlas. Natožpak před někým jiným, i když jde o Johna. „No, protože, však víš.“

Blay se k němu naklonil, horní ret obnažil špičáky. „Jen aby bylo jasno, tvůj bratranec

 

mi dává, co potřebuju. Od rána do večera. Každý den. Ty a já?“ Ukázal cigaretou z jednoho na druhého. „Pracujeme spolu. To je všechno. Takže chci, abys nám oběma prokázal laskavost, než tě napadne, že ‚potřebuju‘ něco vědět. Polož si otázku: ‚Kdybych obracel hamburgery u McDonalda, vykládal bych tohle chlápkovi u friťáku?‘ Pokud zní odpověď ne, tak drž kurva hubu.“

Qhuinn se znovu zaměřil na přední sklo. A uvažoval, jestli ho nemá prorazit hlavou.

„Johne, zastav.“

Bojovník se ohlédl. Pak začal vrtět hlavou.

„Johne, zastav, kurva. Nebo to udělám za tebe.“

Qhuinn mlhavě vnímal, že mu hrudník pumpuje nahoru a dolů a ruce se zatínají v pěsti.

„Zastav, kurva!“ zařval a praštil do palubní desky tak prudce, až vyrazil jeden větrák.

Odtahový vůz sjel ke krajnici a brzdy kvílely, jak se rychlost snižovala. Qhuinn už byl ale venku. Odhmotnil se, uprchl škvírou v okně spolu s Blayovým zoufalým výdechem.

Skoro okamžitě se zhmotnil na okraji silnice, nedokázal se udržet v molekulárním stavu, protože na to byly jeho emoce příliš zjitřené. Co noha nohu mine, trmácel se sněhem, potřeba pohybu přehlušovala všechno ostatní, včetně bodavé bolesti v kloubech obou rukou.

V koutku mysli zaznamenal něco o délce cesty, ale v lebce měl příliš velký rámus, než aby jím prorazily nějaké konkrétní údaje.

Neměl zdání, kam jde. Páni, taková zima.

Blay seděl v odtahovém voze, pohled zaostřený na zapálený konec cigarety, oranžový ohníček kmital sem a tam jako kytarová struna.

Nejspíš se mu třásla ruka.

Hvízdnutí vedle něj představovalo Johnův způsob, jak upoutat jeho pozornost, ale Blay ho ignoroval. Což mu vysloužilo plesknutí po rameni.

Tohle je pro něj fakt špatný úsek, znakoval John.

„To si děláš srandu, ne?“ zamumlal Blay. „To si ze mě kurva na beton děláš srandu.

Vždycky chtěl konvenční svazek, a zbouchne Vyvolenou – řekl bych, že je to skvělé…“ Ne, tady, přímo tady, ukazoval John na asfalt. Tady.

Blay uhnul pohledem k přednímu oknu jen proto, že byl příliš unavený, než aby se hádal. Před odtahovým autem osvětlovaly reflektory všechno, oslnivě bílou zasněženou krajinu, postavu kráčející podél silnice jako vržený stín.

Rudé kapky krve lemovaly řadu šlépějí.

Qhuinnovi krvácely ruce, jak praštil do palubní desky… Zčistajasna Blay svraštil čelo. Trochu se vsedě napřímil.

Jako když kousky skládačky zapadnou do příslušných mezer, tak se mu poskládaly nahodilé detaily místa, kde byli, od zátočiny silnice přes stromy až po kamennou zeď

 

vedle nich, a vznikl úplný obraz.

„A do prdele.“ Blay praštil týlem hlavy o opěrku. Krátce zavřel oči, chtěl najít jiné řešení, cokoli jiného než to, že bude muset vystoupit.

Vyšlo mu velké, tlusté nic.

Když otevíral dveře, vrazil do teplého nitra kabiny náklaďáku chlad. Johnovi nic neřekl.

Nebyl důvod. Vystoupit za někým do chumelenice, to mluví samo za sebe.

Dal si mocného šluka a brodil se napadaným sněhem. Silnice byla protažená, ale už dávno.

Což znamenalo, že patrně musí jednat rychle.

Tady v téhle bohaté části města, kde byl daňový základ obyvatel stejně mohutný jako zvlněné trávníky, bylo jasné, že těsně před úsvitem přijede další z těch žlutých sněhových velepluhů velkých jako dům.

Netřeba hrát divadlo před lidmi. Zvlášť když mají v hummeru párek zkrvavených umrlců.

„Qhuinne,“ řekl drsně. „Qhuinne, stůj.“

Nezařval. Neměl na to energii. Tahle… věc, co byla mezi nimi, byla už dávno vyčerpávající – a vysvětlování u silnice bylo jen jednou z mnoha epizod, na které neměl sílu.

„Qhuinne. Vážně.“

Aspoň že trochu zpomalil. A při troše štěstí bude tak naštvaný, že si neuvědomí, kde jsou.

Ježíši Kriste, jakápak je pravděpodobnost, říkal si Blay a rozhlížel se. Necelý kilometr odtud se činila Čestná garda – a Qhuinn z toho bití málem umřel.

Bože, Blay si tu noc pamatoval; jak světla jiných reflektorů zachytila tmavou postavu, tentokrát krvácející na zemi.

Vzpamatoval se a zkusil to znovu. „Qhuinne.“

Zastavil, bagančata zabořená do sněhu, dál nešel. Ale neotočil se.

Blay pokynul Johnovi, aby zhasl reflektory, a vteřinu poté už je obklopovala jen něžná oranžová záře parkovacích světel náklaďáku.

Qhuinn si zapřel ruce v bok a vzhlédl k obloze, hlavu zakloněnou, jeho dech stoupal vzhůru v oblaku páry.

„Pojď zpátky a nastup si.“ Blay si dal dalšího šluka a vypustil kouř. „Musíme sebou hodit…“

„Vím, jak moc pro tebe Saxton znamená,“ promluvil Qhuinn nevrle. „Chápu to. Fakt jo.“ Blay se přinutil říci: „To je dobře.“

„Nejspíš… Je to pořád šok, když se to řekne nahlas.“ Blay v šeru svraštil čelo. „Nechápu.“

„Já vím, že nechápeš. A je to moje vina. Všechno… to je moje vina.“ Qhuinn se ohlédl, jeho pevná, tvrdá tvář byla zachmuřená. „Prostě nechci, aby sis myslel, že ji miluju. To je

 

všechno.“

Blay si chtěl potáhnout z dunhillky, ale neměl v plicích dost síly. „Já… se omlouvám – nechápu… proč…“

No, to byla senzační odpověď.

„Nemiluju ji. Ona nemiluje mě. Nespíme spolu.“ Blay se drsně zasmál. „Kecy.“

„Smrtelně vážně. Posloužil jsem jí v období potřeby, protože chci dítě a ona taky, a tím to začalo a skončilo.“

Blay zavřel oči, protože rána v jeho hrudi se znovu otevřela. „Qhuinne, no tak. Jsi s ní už celý rok. Viděl jsem vás – všichni vás dva viděli…“

„Připravil jsem ji o panenství před čtyřmi nocemi. Předtím s ní nikdo nebyl, ani já ne.“ No, tenhle obrázek v hlavě mu ještě scházel.

„Nemiluju ji. Ona nemiluje mě. Nespíme spolu.“

Blay už nevydržel v klidu, a tak přecházel kolem, sníh se mu slehával pod botami. A pak se mu zčistajasna ozval v hlavě hlas toho chlápka z teleshoppingu: No není to úúúúžasné?

„S nikým nejsem,“ řekl Qhuinn.

Blay se znovu řezavě zasmál. „Jako že ve vztahu? Ovšemže ne. Ale nečekej ode mě, že ti uvěřím, že s ní trávíš čas háčkováním deček a rovnáním kořenek podle abecedy.“

„Neměl jsem sex už skoro rok.“ To ho zchladilo.

Bože, kam se krucinál poděl všechen vzduch z vesmíru?

„Kecy,“ opáčil Blay sípavým hlasem. „Byl jsi s Laylou – před čtyřmi nocemi. Jak jsi řekl.“

V tichu, jež následovalo, vystrčila strašlivá pravda znovu svou šerednou hlavu, bolest mu znemožnila skrývat to, co už několik dní tak pilně zastíral.

„Byl jsi s ní jaksepatří,“ pokračoval. „Koukal jsem, jak se pod podlahou vašeho pokoje houpe lustr v knihovně.“

Teď to byl Qhuinn, kdo zavíral oči, jako by chtěl zapomenout. „Mělo to svůj účel.“

„Poslyš…“ Blay zavrtěl hlavou. „Vážně mi není jasné, proč mi to všechno vykládáš. Myslel jsem to vážně – nepotřebuju, abys mi vysvětloval, co děláš se svým životem. Ty a já… Vyrůstali jsme spolu a tím to hasne. Jo, tenkrát jsme měli hodně společného a mohli jsme se na sebe spolehnout, když na to přišlo. Ale ani jeden z nás už se nevejde do oblečení, co jsme tenkrát nosili, a tenhle vztah mezi námi je prostě to samé. Už nám nezapadá do života. Už… se k sobě nehodíme. A poslouchej, nechci se nasírat v autě, ale myslím, že v tomhle musíš mít jasno. Ty a já? Máme společnou minulost. To je všechno. Nic… víc mezi námi nikdy nebude.“

Qhuinn odvrátil pohled, tvář měl opět ve stínu.

 

Blay se přinutil pokračovat. „Vím, že tohle… s Laylou… je pro tebe velká věc. Nebo aspoň hádám, že je – jak by mohlo nebýt, jestli je těhotná. Za sebe? Upřímně vám oběma přeju jen to nejlepší. Ale nedlužíš mi žádné vysvětlení – a co víc, já ho ani nepožaduju. Dětinská pobláznění už mám za sebou – a to bylo to, co jsem cítil vůči tobě. Tenkrát to bylo jen takové okouzlení, Qhuinne. Tak se prosím tě starej o svou ženu a neboj se, že bych si podřezal zápěstí, protože sis našel někoho, koho miluješ. Tak jako já.“

„Už jsem ti to říkal. Nemiluju ji.“

Tak si počkáme, říkal si Blay v duchu. Protože už se to blíží. Tohle je klasický Qhuinn, tohle tady.

V terénu je neuvěřitelný. A věrný až na práh psychózy. A chytrý. A sexuálně přitažlivý k nepříčetnosti. A sto tisíc dalších věcí, ve kterých, to musí Blay uznat, mu nikdo nesahá ani po kotníky. Ale má jednu vážnou vadu, a tou není barva jeho očí.

Nedokáže zvládat emoce. Vůbec.

Qhuinn vždycky utíkal před vším hlubokým – i když se ani nepohnul. Dokázal před vámi sedět a přikyvovat a mluvit, ale když se v něm ozvaly silné emoce, duchem odešel někam daleko. Prostě vypnul. A když se ho někdo snažil přimět, aby jim čelil?

No, to prostě nešlo. Qhuinna nemohl nikdo k ničemu donutit.

No jo, jasně, existovala spousta dobrých důvodů, proč byl, jaký byl. Rodina s ním zacházela jako s prokletým. Glymera na něj koukala svrchu. Celý život byl vykořeněný. Ale ať už byly stresové faktory jakékoli, nakonec utíkal před vším, co bylo příliš komplikované nebo co od něj něco vyžadovalo.

Patrně to jediné, čím by se to dalo změnit, je dítě.

Takže bez ohledu na to, co teď říká, není pochyb, že Laylu miluje, ale prošel s ní obdobím potřeby a teď čeká na výsledek – a šílí obavami a odtahuje se od ní.

A tudíž tady stojí u silnice a blábolí věci, které nedávají vůbec žádný smysl.

„Přeju vám oběma jen to nejlepší,“ opakoval Blay a srdce mu bušilo v hrudi. „Na mou duši. Vážně doufám, že vám to oběma vyjde.“

V napjatém tichu se Blay vyhrabal z jámy, do které zas jednou spadl, sápal se zpátky na povrch, pryč od bolestivé, planoucí agonie uprostřed své duše.

„Už můžeme nastoupit do náklaďáku a dodělat svou práci?“ zeptal se klidně.

Qhuinn krátce zvedl ruce k obličeji. Pak sklonil hlavu, strčil ty krvácející klouby do kapes kožených kalhot a zamířil zpátky k odtahovce.

„Jo. Jdeme na to.“

 

Kapitola šestá

 

„Ach, můj bože, už budu… už budu…“

O kus dál na jihu v centru Caldwellu na parkovišti za klubem Železná maska naslouchal Trez Latimer této zprávě s radostí – a nijak překvapeně. Nikdo jiný v okolí však aktualizaci nepotřeboval.

Zpracovával ráznými pohyby sem a tam veleochotnou společnici pod svým tělem a umlčel ji prudkým polibkem, jeho jazyk vstoupil do horkých úst a přerušil tak všechny zbytečné komentáře.

Prostory auta, v němž se nacházeli, byly stísněné a páchly jako dámský parfém: sladce a kořeněně a lacině – do háje, příště sbalí dobrovolnici s kombíkem nebo, ještě líp, s mercedesem S550, co má vzadu pořádně místa.

Tenhle nissan očividně nebyl konstruovaný na to, aby se tam vešel stotřicetikilový chlap, který šuká jako blázen s polonahou asistentkou u zubaře. Nebo byla sekretářka v advokátní poradně?

Už si to nepamatoval.

A měl momentálně jiné starosti. Prudkým pohybem přerušil spojení rtů, protože čím blíž měl k vyvrcholení, tím víc mu vyčnívaly tesáky z horní čelisti – a nechtěl ji omylem škrábnout: chuť čerstvé krve by ho srazila přes okraj jiné, nebezpečnější propasti a nebyl si jistý, jestli nakrmit se od ní je dobrý nápad…

Škrtnout.

Je to špatný nápad. A nejen proto, že ona je pouhý člověk. Někdo je pozoruje.

Zvedl hlavu a vyhlédl zadním oknem. Jakožto Temný měl třikrát až čtyřikrát bystřejší zrak než normální upír, a tak snadno pronikl tmou.

Jo, někdo je šmíruje nalevo od vchodu pro personál. Je čas to zabalit.

Okamžitě se ujal velení, sáhl mezi jejich těla, našel ženino pohlaví a dráždil ho za soustavného dalšího vnikání, dokud nevyvrcholila tak prudce, až zaklonila hlavu a praštila s ní do dveří.

Žádný orgasmus pro něj.

Ale to je fuk. To, že se někdo potlouká kolem, přeneslo tuhle zábavnou rychlovku do úplně jiného teritoria, a to znamená, že musí všeho nechat. I když se neudělá.

Kvůli svým rozličným stykům měl četné nepřátele. A pak tu byly… komplikace… veskrze jen osobní.

„Ach, můj ty bože…“

Soudě podle explozivního výdechu, svíjení a pulzování, které svíralo Trezův silný úd, si asistentka-sekretářka-zootechnička náramně užívala. On však už v duchu opustil tenhle nesmysl a klidně mohl opustit auto a zaměřit se na…

Byla to ženská. Jo, ať to byl kdokoli, rozhodně byl ženského rodu…

 

Trez svraštil čelo, protože poznal, kdo to je. Do háje.

Ale na druhé straně, aspoň že to není bezduchý. Symphath. Drogový dealer, kterého by musel vyřídit. Konkurenční pasák, co si chce něco vyříkat. Zatoulaný upír. iAm, jeho bratr… Ale kdepak. Jen obyčejná žena, a škoda, že se nemůže vrátit ke svému kousku ráje.

Náladu už má ale pokaženou.

Zubařská	asistentka-sekretářka-zootechnička-kadeřnice	oddechovala,	jako	by stěhovala piano. „To bylo… úžasné… to… bylo…“

Trez z ní vyklouzl a zastrčil penis zpátky do poklopce. Bylo hodně pravděpodobné, že za půl hodiny bude mít koule jako v ohni, ale to bude řešit, až to nastane.

„Ty jsi neuvěřitelný. Jsi úplně neuvěřitelný…“

Trez po sobě nechával tu kanonádu pošetilých slov jen tak stékat. „Ty taky, holčičko.“

Políbil ji, aby to vypadalo, jako by ji měl rád – a měl, svým způsobem. Na těchto lidských ženách, které využíval, záleželo v tom smyslu, že byly živé bytosti, hodné úcty a laskavosti už jen pro své tepající srdce. Na chviličku mu půjčily svá těla a někdy i své žíly a on si cenil těch darů, které dávaly vždycky dobrovolně a někdy i opakovaně.

A to byl právě problém, jemuž teď čelil.

Trez si zapnul zip a opatrně manévroval svým mohutným tělem, aby nerozmačkal svou desetiminutovou partnerku ani si nerozbil hlavu o střechu auta.

Holčička se však zjevně nechtěla hnout. Jenom tam ležela jako dekorační polštář na sedadlech, nohy dosud roztažené, pohlaví stále připravené, ňadra pořád venku a vzdorující gravitaci jako dva melouny nalepené na hrudním koši.

To budou silikony, pomyslel si.

„Pojď, oblékneme tě,“ navrhl a stáhl jí k sobě košíčky krajkové podprsenky.

„Byl jsi tak fantastický…“

Byla jako rosol – no, až na ty falešné kozy, tvrdé jako kámen – tvárná a příjemná, ale vůbec mu nepomáhala, když ji oblékal, posazoval a urovnával jí končetiny.

„To byla legrace, holčičko,“ šeptal a myslel to vážně.

„Uvidíme se zase?“

„Možná.“ Usmál se na ni sevřenými rty, aby nebylo vidět špičáky. „Jsem tu pořád.“

Zapředla jako kočka a pak odrecitovala své telefonní číslo, které se nenamáhal zapamatovat.

Smutná pravda o ženách jako ona byla taková, že jich byl tucet za šesták: v tomhle městě s několika miliony obyvatel se určitě našlo nejmíň dvě stě tisíc dvacítek s pevnou prdelkou a povolnýma nohama, co se chtěly pobavit. Po pravdě řečeno, všechno to byly jen různé obdoby stejné osoby, a právě proto je potřeboval střídat.

Měly tolik společného, že potřeboval častou změnu, aby neztratil zájem.

Půldruhé minuty poté už byl Trez venku z auta a nenamáhal se vymazat jí vzpomínky. Jakožto Temný znal mnoho myšlenkových triků, kterými si mohl vypomoci, ale s tím se

 

přestal obtěžovat už před léty. Nestálo to za námahu – a občas si to rád zopakoval.

Rychlý pohled na hodinky.

Krucinál, už má zpoždění – ale očividně musí vyřešit problém u zadních dveří dřív, než zavře krám.

Přistoupil k ženě, zastavil se před ní a ona zvedla bradu a založila si jednu ruku v bok. Tenhle konkrétní všehoschopný exemplář měl prodloužené blond vlasy a upřednostňoval kratičké šortky před sukněmi – takže v té zimě a větru působila dívka v huňaté růžové bundě a s nohama nahýma až po zadek směšně.

Něco jako růžová bambule na dvou špejlích.

„Máš práci?“ zeptala se. Očividně se snažila zachovat klid, ale podle toho, jak si podupávala jehlovým podpatkem, byla rozpálená a zaujatá – a to nijak příjemně.

„Ahoj, holčičko.“ Říkal tak všem. „Noc se vydařila?“

„Ne.“

„No, to je škoda. Poslyš, ozvu se ti…“

Žena udělala tu kolosální chybu, že ho popadla za paži, když ji míjel; nehty se zaryly do jeho hedvábné košile a zaťaly do kůže.

Trez prudce otočil hlavu, oči mu zaplály. Ale aspoň se mu podařilo ovládnout se, než vycenil tesáky.

„Co si to sakra dovoluješ?“ naklonila se k němu.

„Trezi!“ vyštěkl někdo.

Zčistajasna mu do mozku pronikl hlas šéfky jeho ochranky. A to bylo dobře. Temní byli od přírody mírumilovný živočišný druh – pokud se nestali cílem agrese.

Xhex se přihnala, jako by věděla, že vražda není stoprocentně vyloučená možnost, a Trez vyškubl paži ze sevření, přičemž cítil pět plamenů bolesti od ženiných nehtů. Uzamkl v sobě svůj vztek a zadíval se blondýně do tváře. „Jdi už domů.“

„Dlužíš mi vysvětlení…“

Zavrtěl hlavou. „Já nejsem tvůj přítel, holčičko.“

„To si piš, protože ten umí zacházet se ženskou!“

„Tak jdi za ním,“ opáčil Trez pochmurně.

„To to kurva děláš každou noc v týdnu s jinou ženskou?“

„Jo. A v neděli někdy dvakrát.“ Do háje, tuhle měl smazat. Kdy s ní byl? Před dvěma nocemi? Před třemi? Teď už je pozdě. „Jdi domů za svým chlapem.“

„Je mi z tebe nanic! Ty zasranej, mizernej hajzle…“

Když mezi ně vstoupila Xhex a začala na hysterku mluvit tlumeným hlasem, byl Trez víc než rád, že se mu dostavila posila… protože ta holka v nissanu si vybrala přesně tuhle chvíli, aby na parkovišti otočila vůz a zastavila přímo u nich.

Stáhla okénko a sladce se usmála. „Brzy se uvidíme, miláčku.“

Následoval pláč: holčička s růžovou bundou, přítelem a nevyjasněnými vztahy spustila

 

nářek, jako by stála nad otevřeným hrobem.

A přirozeně právě v té chvíli se objevil iAm.

Trez zaznamenal bratrovu přítomnost a zavřel oči. Skvělé. Prostě paráda.

 

Kapitola sedmá

Asi deset bloků od míst, kde Trez prožíval čím dál horší noc, otíral Xcor čepel své kosy kusem jelenice, měkkým jako jehněčí ouško.

Na druhé straně uličky Throe telefonoval; mluvil tlumeným hlasem. Trvalo to už od chvíle, kdy se třetí ze tří bezduchých, které našli v tomhle kvadrantu města, odebral zpátky k Omegovi.

Xcor nestál o zdržování, ať už ho způsobil mobil, nebo něco jiného. Zbytek jeho Bastardů byl jinde v centru města a hledal někoho ze dvou okruhů jejich nepřátel – a on by tudíž raději bojoval.

Ale biologická potřeba je biologická potřeba. Krucinál.

Throe ukončil hovor a podíval se po něm, hezkou tvář vážnou. „Je ochotná.“

„To je od ní ale laskavé.“ Xcor zasunul kosu do pochvy a odložil hadřík. „Mě však ani tak nezajímá její ochota jako to, jestli je schopná.“

„Je.“

„A jak to poznáme?“

Throe si odkašlal a odvrátil pohled. „Včera v noci jsem za ní byl a posloužil si.“

Xcor se chladně usmál. Tím se tedy vysvětluje vojákova nepřítomnost – a důvod jeho odchodu pro něj představoval úlevu. Už se bál, že…

„A jakápak byla?“

„Byla použitelná.“

„Vyzkoušel jsi všechny její půvaby?“

Šlechtic, který kdysi býval vznešeným příslušníkem glymery, ale teď se hodil, si odkašlal. „Já, ehm… ano.“

„A jaképak byly?“ Když se nedočkal odpovědi, odebral se Xcor černě potřísněným sněhem až ke svému zástupci. „Jaká byla, Throe? Mokrá a ochotná?“

Ruměnec na dokonalé, hezké tváři potemněl. „Byla dostatečná.“

„Kolikrát jsi ji měl?“

„Několikrát.“

„A v různých pozicích, doufám?“ Když se dočkal jen škrobeného přikývnutí, Xcor povolil. „No, pak jsi tedy věrně splnil svou povinnost vůči spolubojovníkům. Jsem si zcela jist, že ostatní se budou chtít podílet jak na žíle, tak na sexu.“

 

V okamžiku trapného ticha, které následovalo, by to sice Xcor nikdy nikomu nepřiznal, ale nevyzvídal detaily proto, aby svého podřízeného naschvál trápil… nýbrž protože byl rád, že se Throe vyspal s nějakou ženou. Chtěl, aby získal odstup od toho, co se událo na podzim. Potřeboval mnoho let a nespočet ženských a potoky krve jiných žen…

„Má to jen jednu podmínku,“ dodal Throe.

Xcor sevřel rty. Protože ho řečená žena ještě neviděla, nemůže jít o další peníze – kromě toho se nepotřeboval nakrmit hned. Díky… „A to je?“

„Musí to proběhnout, jak ona určí. Hned zítra v noci.“

„Aha.“ Xcor se chladně pousmál. „Je to tedy past.“

„Bratrstvo neví, kdo vznesl požadavek.“

„Řekl jsi šest mužů, viď?“

„Neprozradil jsem naše jména.“

„To je jedno.“ Xcor se rozhlédl uličkou, probudil své smysly, pátral po bezduchých nebo bratrech. „Nepodceňuji králův dosah. Ty bys taky neměl.“

Vskutku, vlastní ctižádost ho postavila proti kvalitnímu protivníkovi. Pokus o atentát na Wratha, který provedl na podzim, byl otevřeným vyhlášením války, a jak očekával, měl předvídatelné následky: Bratrstvo našlo doupě jeho Bastardů, proniklo do něj a odneslo zbraň, z níž vyšla kulka, která zasáhla Slepého krále do hrdla.

Nepochybně si to ověří.

Otázka zní, co si ověří? Zatím nevěděl, zda král přežil, nebo zemřel, a netušila to ani Rada, pokud mu bylo známo. Po pravdě řečeno, glymera nevěděla ani o tom, že k nějakému pokusu o vraždu vůbec došlo.

Přežil Wrath? Nebo zahynul a Bratrstvo má momentálně napilno s obsazením uvolněného místa? Starý zákon se o pravidlech následnictví vyjadřoval velmi jasně – pokud měl král potomka, což neměl. Takže to bude jeho další nejbližší příbuzný – za předpokladu, že nějaký existuje.

Xcor to chtěl vědět, ale nevyptával se. Mohl jen čekat, až se ta zpráva k němu dostaví sama – a mezitím on a jeho vojáci dál zabíjeli bezduché a on sám nadále posiloval svou mocenskou základnu v řadách glymery. Aspoň že se obojí dařilo. Každou noc posílali probodnuté zabijáky zpátky k Omegovi. A jeho chabý kontakt v Radě, nepříliš ctihodný Elan, syn Larexův, byl dost naivní a tvárný – dvě vlastnosti, které se u jednoúčelového nástroje velice hodí.

Xcora už však začínalo unavovat informační prázdno. A po pravdě řečeno, tahle záležitost se ženou, kterou Throe našel, byla sice nezbytná, ale plná nebezpečí. Žena schopná prodávat své žíly i pohlaví většímu počtu uživatelů je rozhodně schopná měnit informace za peníze – a i když Throe neprozradil jejich totožnost, uvedl počet. Bratrstvo určitě správně uhádlo, že nikdo z Bastardů nemá družku a že dřív nebo později budou v této nové zemi potřebovat to, čeho měli ve Staré zemi dostatek.

 

Možná na ně tu ženu nasadili král a jeho osobní garda.

Inu, to se ukáže zítra. Není těžké nastražit léčku a neexistuje okamžik větší zranitelnosti, než když se hladový muž nalézá u hrdla a mezi nohama ženy. Přesto je nejvyšší čas. Jeho vojáci jsou ochotni bojovat, ale tváře mají ztrhané, oči zapadlé, pokožku na lících příliš napjatou. Lidská krev, chabá náhražka, nedává dostatek síly, a jeho druhové se jí živí už příliš dlouho. Ve Staré zemi bývalo k službám dost žen, když nastala potřeba. Jenže od té doby, co přišli do Nového světa, se bez nich museli obejít.

Jestli je to past, je ochoten s bratry bojovat. Ale na druhé straně byl jaksepatří obsloužen…

Nejdražší Stvořitelko, nemohl na to ani pomyslet.

Xcor si odkašlal, protože bolestí v hrudi se mu špatně polykalo. „Vyřiď té ženě, že hned po setmění je moc brzy. Přijdeme za ní o půlnoci. A zařiď lidské krmení, hned jak padne noc. Jestli tam budou bratři, utkáme se s nimi z pozice relativní síly.“

Throe zvedl obočí, jako by na něj Xcorovo uvažování udělalo dojem. „Ano. Provedu.“ Xcor přikývl a odvrátil pohled.

V tichu se mezi nimi hromadily podzimní události; mrazivý prosincový vzduch studil ještě víc.

Ta posvátná Vyvolená byla stále s nimi. S oběma.

„Brzy nás zastihne denní světlo,“ pronesl Throe se svým dokonalým akcentem. „Je čas se vzdálit.“

Xcor pohlédl k východu. Obloha ještě nezačala světlat, ale jeho zástupce měl pravdu. Brzy… velmi brzy… udeří smrtící světlo slunce a nesejde na tom, že právě teď je nejslabší, neboť uplynulo teprve několik dní od zimního slunovratu.

„Odvolej vojáky z pole,“ řekl Xcor. „A sejdeme se na základně.“

Throe vyťukal jakousi kombinaci písmen do zprávy, kterou by Xcor neuměl přečíst.

A pak podmračeně telefon schoval.

„Nevracíš se?“ zeptal se Throe.

„Jdi.“

Nastala dlouhá odmlka. A pak druhý voják řekl tiše: „Kampak jdeš?“

V tom okamžiku si Xcor vzpomněl na jednoho každého ze svých bojovníků. Zypher, sexuální dobyvatel. Balthazar, zloděj. Syphon, pomocník. A další, který neměl žádné jméno, zato hříchů bezpočet. Takže mu říkali Syn.

Pak se zamyslel nad dobrým, věrným Throem, svým zástupcem. Dokonale vychovaným Throem s neposkvrněným rodokmenem. Hezkým, příjemným Throem.

„Už jdi,“ nakázal mu.

„A co ty?“

„Jdi.“

Throe zaváhal a v té pauze se oběma málem vybavila ta noc, kdy Xcor téměř zemřel.

 

Jak by se jim mohla nevybavit?

„Jak si přeješ.“

Voják se odhmotnil a Xcor zůstal stát sám proti větru. Když si byl jist, že osaměl, vyslal i on své molekuly do studených poryvů větru, vydal se na sever, k louce pokryté sněhem. Zhmotnil se na úpatí mírného svahu a zahleděl se na krásný strom, tyčící se hrdě a líbezně na vrcholku.

Vzpomínal na něžnou křivku ženina ňadra, na její elegantní klíční kosti, na přepůvabný sloupec bledé šíje…

Vítr se mu opřel do zad. Zavřel oči a udělal krok dopředu, táhlo ho to zpět k místu, kde se setkal se svým pyrokantem.

Kde je jeho Vyvolená?

Žije ještě? Nepřipravilo ji Bratrstvo o život za ten laskavý, velkorysý, nevědomý dar nepříteli jejího krále?

Xcor věděl, že bez její krve by byl zemřel. Těžce raněný, když ukládal Wrathovi o život, byl na prahu smrti; Throe ho odnesl na tuhle louku a povolal Vyvolenou a bylo dokonáno.

Všechno to zosnoval Throe. A přitom proklel Xcorovo temné srdce.

Jeho ctižádost se nezměnila: měl v úmyslu svrhnout Slepého krále z trůnu a vládnout upírům. Byla tu však jedna kritická slabina, která mu nedávala pokoj.

Ta žena.

Byla neprávem vtažena do konfliktu mezi ozbrojenými muži, neviňátko, jež bylo zmanipulováno a potom využito.

Velice se obával o její blaho.

Po pravdě řečeno, ve svém životě plném zlých skutků litoval jen jedné věci. Kdyby byl neposlal Throea přímo do náruče Bratrstva, jeho zástupce by se s ní nesetkal a sám by se od ní nenakrmil. A nebýt tohoto střetnutí, Throe by ji pak nepožádal o další služby a ona by za nimi na tu louku nepřišla… a Xcor by nikdy nepohlédl do těch soucitných očí.

A neztratil část sebe.

Byl jen špinavý, znetvořený mizera bez otce, zrádce řádu a ochrany, pod nimiž ona právoplatně žila. Nezasloužil si její dar.

A ani Throe ne – a to ne proto, že ztratil své někdejší vysoké postavení v řadách glymery.

Žádný smrtelný muž si ho nezasloužil.

Xcor se zastavil pod stromem a zadíval se na místo, kde před ní ležel… kde nad ním poklekla, prokousla si zápěstí a on pak otevřel ústa, aby přijal sílu, již mu mohla dát jedině ona.

Nastal tehdy okamžik, kdy se jejich oči setkaly a čas se zastavil… a ona pak zvolna spustila zápěstí k jeho ústům.

Ach, ten kratičký kontakt.

 

Byl tehdy přesvědčený, že je jen přeludem jeho pomatené mysli, ale když ho Throe odvezl zpátky do doupěte, uvědomil si, že byla skutečná. Velice skutečná.

Plynuly týdny. A pak ji jednou večer ve městě vycítil a šel za ozvěnou její krve ve svých žilách, aby ji uviděl.

V následujících minutách a hodinách se o něm dozvěděla pravdu: hleděla do tmy, přímo na něj, a bylo zřejmé, jak je zdrcená.

Poté došlo ke vniknutí do jeho doupěte. Nejspíš se o to postarala.

V poryvu větru začalo znovu sněžit, vločky ve vzduchu houstly, vířily, padaly mu do očí. Kde je asi teď?

Co s ní udělali?

Na východě se začala rýsovat sluneční záře, navzdory příkrovu mraků, a jeho pálily oči

– pečlivě je tedy upíral na broskvovou předzvěst denního světla, jen kvůli té bolesti.

Ještě nikdy se ho takhle nezmocnily emoce. Celý život se zaměřoval výlučně na to, aby přežil – nejdřív ta léta ve vojenském táboře a pak staletí pod Bloodletterem a teď, v současné éře, v čele své bandy bojovníků.

Ale ona do něj zaťala spár, vytvořila životně důležitou prasklinu.

Stejně jistě, jako že mu dala život, také z něj část vzala, a on nevěděl, co si počít. Možná tu prostě zůstane stát a nechá se spálit na uhel. Zdálo se mu to snazší než to,

co teď prožíval…

Jaký osud ji postihl? Musí to zjistit.

Mělo to stejně kritický význam jako jeho honba za trůnem.

 

Kapitola osmá

„Kampak jste vyklopili mrtvoly?“ otázal se Vishous, když se vynořil ze zadního východu výcvikového centra.

Qhuinn čekal, až John a Blay vystoupí z odtahového vozu, a odpověď na Vishousovu otázku přenechal jim. Byl moc odrovnaný, než aby se namáhal – po pravdě řečeno, jak tak civěl předním oknem na podzemní parkoviště, uvažoval, jestli by se nemohl prostě natáhnout na přední sedadlo náklaďáku a usnout.

Byl sakra moc unavený, než aby se obtěžoval ještě s něčím jiným.

Nakonec však následoval Johnova příkladu a vyštrachal se ze dveří na straně řidiče.

Musí jít zkontrolovat Laylu, a to odtud nejde.

I přes ten střet u silnice spolu on a John a Blay cestou domů dobře spolupracovali. Asi patnáct kilometrů před odbočkou k sídlu Bratrstva zajeli na lesní cestu, oba mrtvé muže svlékli a těla hodili do přírodní rokle, na jejíž dno se nedalo dohlédnout. Pak vycouvali,

 

na silnici otočili vůz a vytratili se; sníh, který znovu začal pořádně padat, zakryl jejich stopy a také stopy jasně rudé krve. V poledne, pokud jsou meteorologické odhady srážek správné, už to bude vypadat, jako by se vůbec nic neudálo.

Perfektně se to schumelilo. Ha ha.

Říkal si, že by měl mít špatné pocity kvůli rodinám těch mrtvých – tyhle ostatky nikdy nikdo nenajde. Ale podle indicií se dalo soudit, že ti dva žili na pokraji společnosti, a to ne proto, že by šlo o hippies: po kapsách jim našli pistole, nože, vyhazovák, trávu a pár tabletek extáze. A jen bůh ví, co měli v těch batůžcích.

Život násilníka obvykle končí násilnou smrtí.

„…debil,“ říkal V, když obcházel hummer na ložné ploše odtahového auta. „Do čeho kurva najeli? Do betonovýho zátarasu?“

John něco znakoval a V ostře pohlédl na Qhuinna. „Co tě to sakra napadlo? Mohl ses zabít.“

Qhuinn se bouchl do hrudi. „Pořád tluče.“

„Blbče.“ Ale bratr ukázal v úsměvu ostré špičáky. „Já osobně bych udělal totéž.“

Koutkem oka Qhuinn zaznamenal, že Blay se tiše a nenápadně sune ke dveřím vedoucím do budovy. Hodlal ve vteřině zmizet, skoncovat s dramatem, které mu znovu spadlo pod nohy.

Qhuinn pocítil náhlé prudké nutkání následovat bojovníka do chodby, pryč od zvídavých očí. Jako by však potřeboval další výlet do…

Tvůj bratranec mi dává to, co potřebuju. Od rána do večera. Každý den. Ach Ježíši, já budu zvracet.

„Ještě nějaké osobní věci?“

Qhuinn vypnul ty kecy v hlavě a začal se chovat prakticky. „Dojdu pro ně.“

Vyskočil na korbu, násilím otevřel zprohýbané zadní dveře hummeru a vmáčkl se třiceticentimetrovou mezerou na zadní sedadlo. Bylo příjemné cpát své tělo na místa, kam nepatřilo a kam se nevešlo – aspoň měl mozek co dělat a drobné protesty ze zraněných míst představovaly další fantastické rozptýlení.

Oba batůžky si v autě pěkně zalítaly. Ten, který uviděli jako první, našel za okrajem blatníku za místem spolujezdce a druhý byl vpředu, na pedálech brzdy a plynu. Divná zavazadla pro ty dva, pokud mohl soudit; móda chodců nepasovala k oděvu městských tvrďáků, který měli oba umrlci na sobě.

Daleko spíš by se ty batůžky hodily pro středoškoláky než pro překupníky na trhu s drogami.

Ledaže by si potřebovali někam dát diplomy z pervitinové laboratoře nebo tak něco.

Jak se tak Qhuinn plazil zpátky na zadní sedadlo, dospěl k nenadálému rozhodnutí opustit auto jinou cestou. Zkroutil se, lehl si na poničená kožená sedadla a přitáhl kolena k hrudi. Prudce se nadechl, vrazil bagančaty do druhých bočních dveří a vyrazil je, kovové

 

panty se s nářkem vyrvaly, panel dopadl s prásknutím na beton.

Uspokojivé.

Zatímco parkovací garáží ještě doznívala ozvěna rány, V si zapálil jednu ze svých ručně balených cigaret a naklonil se do díry, kterou Qhuinn právě vyrobil. „Víš, k čemu mají dveře kliky, ne?“

Qhuinn se posadil – a zjistil, že právě vykopl jedinou stranu auta, která nebyla poničená.

Inu, jestli tohle není metafora celého jeho podělaného života, tak už nic.

Vyhodil oba batohy a vyskočil ven. Tvrdě přistál, právě když John chytil náklad a začal rozepínat zipy.

Do háje. Blay už odešel. Dveře do výcvikového centra se právě zavíraly.

Polohlasem zaklel a zamumlal: „Mobily musí být ještě někde uvnitř – i když jsou okna rozbitá, sklo se nevysypalo, takže nemohly vyletět.“

„Ale, ale, ale…“ pronesl bratr s vydechnutím kouře.

Qhuinn se zamračil a podíval se, co John našel. Co to… sakra… „Děláš si srandu?“

Jeho nejlepší přítel právě vytáhl keramickou nádobu – lacinou, takovou, jaké se kupují v oddělení domácích potřeb řetězce supermarketů Target. A vida. Ten druhý ji měl s sebou taky.

Jaká je pravděpodobnost…?

„Musíme najít ty telefony,“ zamumlal Qhuinn a zase vyskočil na korbu. „Má někdo baterku?“

Vishous si stáhl koženou rukavici vyloženou olovem a zvedl svou zářící ruku. „Tady

 

je.“

 

Bratr vyskočil na tenký okraj ložné plochy, Qhuinn vlezl dovnitř a vrátil se do zadní

 

části hummeru. „Nepraštíš mě tou věcí, V, že ne?“

„Na takové plácnutí bys nikdy nezapomněl, to mi věř.“

Páni, ta ruka se ale hodila. Když ji V strčil dovnitř, v celém interiéru auta bylo hned světlo jako ve dne, celá ta spoušť uvnitř vrhala ostré, tmavé stíny. Qhuinn se plazil vozem, sahal pod sedadla, šátral dlaněmi, natahoval se do koutů. Páchlo to příšerně, hnusná kombinace benzinu, spáleného plastu a čerstvé krve – a pokaždé, když někam sáhl, zvířil zbytky prášku z airbagů.

Ale nakonec to za všechny ty pseudojogínské cviky stálo. Vynořil se s dvěma iPhony.

„Tyhle věci nesnáším,“ zahučel V, navlékl si rukavici a oba je převzal.

Po návratu na relativně čerstvý vzduch Qhuinn nabral dech a protáhl si krk, pak zase seskočil. Něco se mluvilo a on párkrát přikývl, jako by věděl, o čem je kruci řeč.

„Poslyšte, co kdybych si dal pauzu? Musím si zavolat,“ vmísil se do hovoru. Vishous přimhouřil diamantové oči. „Komu?“

Jako na povel nastoupil John s dotazem na hummer a jeho rehabilitační plán – jako

 

když někdo mává baterkou před tyranosaurem, aby ho nasměroval jinam. Vishous začal mluvit o budoucnosti teréňáku v podobě zahradní dekorace a Qhuinn málem poslal kamarádovi pusu.

O Layle nevěděl nikdo kromě Johna a Blaye – a tak to musí teď zpočátku i zůstat. Protože byl Qhuinn Johnovým ahstrux nohtrum, nemohl jít daleko – a také nešel.

Vklouzl za dveře, které předtím použil Blay, a vyndal telefon. Vyťukával číslo jedné linky v domě, čekal, zatímco telefon na druhém konci vyzváněl, a zíral na svůj zničený vůz.

Pamatoval si tu noc, kdy tu zatracenou věc dostal. Ačkoliv rodiče měli peněz dost, necítili nijak nepřekonatelnou touhu postarat se o něj tak jako o jeho bratra a sestru. Před proměnou si vydělával tajným prodejem rudého kouře, ale nijak moc to nevynášelo – jen tolik, aby zalátal díry ve svém hubeném kapesném a nemusel pořád loudit na Blayovi.

Finanční tíseň skončila, jen co byl povýšen na Johnova osobního strážce. K nové práci patřil opravdový plat – pětasedmdesát táců ročně. A vzhledem k tomu, že neplatil žádné daně přiblblému lidskému státu a byt i stravu měl zdarma, zbývala mu spousta prachů.

Hummer byl první velká věc, co si koupil. Pátral sice na internetu, ale pravda byla taková, že už předem věděl, co chce. Fritz šel všechno vyjednat a provést oficiální nákup… a když Qhuinn poprvé usedl za volant, otočil klíčkem a ucítil hřmění pod kapotou, málem se rozbrečel jako slečinka.

Teď byl vůz zničený. Nebyl zrovna automechanik, ale poškození bylo tak těžké, že prostě nemělo smysl auto zachraňovat…

„Haló?“

Zvuk Laylina hlasu ho zase prudce probral. „Ahoj. Zrovna jsem se vrátil. Jak ti je?“

Precizní výslovnost, jíž mu odpovídala, mu připomněla rodiče; každé slovo dokonale zformulované a pečlivě zvolené. „Je mi dobře, děkuji mnohokrát. Odpočívala jsem a dívala se na televizi, jak jsi mi doporučil. Dávali maraton Million Dollar Listing.“

„Co to sakra je?“

„Pořad, kde prodávají domy v Los Angeles – chvilku jsem myslela, že je to hrané, ale nakonec se z toho vyklubala reality show. Připadalo mi, že si to všechno vymysleli. Madison má šedivé vlasy – a Joshe Flagga mám ráda. Je docela chytrý a moc hodný na svou babičku.“

Položil jí pár dalších otázek, jako třeba co jedla a jestli si zdřímla, jen aby řeč nestála – protože mezi slabikami hledal stopy nevolnosti nebo obav.

„Takže jsi v pořádku,“ řekl.

„Ano, a než se zeptáš – už jsem požádala, aby mi Fritz přinesl Poslední jídlo nahoru.

A ano, sním všechen rostbíf.“

Zamračil se, nechtěl, aby si připadala jako v kleci. „Poslyš, nejde jen o dítě. Jde taky o tebe. Chci, abys byla zdravá, víš?“

Trochu ztlumila hlas. „Ty jsi takový odjakživa. Ještě než jsme… Ano, vždycky jsi pro mě

 

chtěl jen to nejlepší.“

Zaměřil zrak na dveře auta, které předtím vyrazil, a říkal si, jak to bylo příjemné, do něčeho kopnout. „No, mám v plánu zaskočit na chvíli do posilovny. Ještě tě zkontroluju, než zalehnu, jo?“

„Tak dobrá. Měj se hezky.“

„Ty taky.“

Zavěsil a uvědomil si, že V přestal mluvit a dívá se na něj, jako by s ním něco nebylo v pořádku – hořící vlasy, spadlé kalhoty, vyholené obočí.

„Ty máš ženskou, Qhuinne?“ zašveholil bratr.

Qhuinn se rozhlédl po záchranném člunu a nenašel vůbec nic. „Ech…?“

V vyfoukl kouř přes rameno a přistoupil k němu. „To je fuk. Zapracuju na těch telefonech. A ty si musíš koupit jiný auto – cokoli, jen když to nebude prius. Tak zatím.“

Když s Johnem osaměli, bylo jasné, že se kamarád chystá pronést něco o tom výjevu u silnice.

„Nechci nic slyšet, Johne. Prostě momentálně nemám sílu.“ Do prdele, znakoval John.

„To je celkem výstižný, člověče. Jdeš nahoru?“

Kdyby se úkoly ahstrux nohtrum interpretovaly opravdu striktně, musel by být Qhuinn s Johnem čtyřiadvacet hodin denně, sedm dní v týdnu. Král jim však dal výjimku pro pobyt v uzavřených prostorách sídla. Jinak by toho Qhuinn věděl o svém kámoši a Xhex opravdu až příliš.

A John by musel být svědkem, jak on a Layla… hm, jo.

Když John přikývl, Qhuinn otevřel dveře a podržel je dokořán. „Až po vás.“

Nepodíval se příteli do tváře, když ho bojovník míjel, prostě to nešlo. Protože přesně věděl, co má ten kluk na srdci – a nijak se mu nechtělo mluvit o tom, co se událo na tom úseku silnice, kudy šel předtím pěšky. Ani o tom, co se tam stalo dnes. Ani o tom, co se stalo… tehdy dávno… zásluhou Čestné gardy.

Řečí už měl dost.

Ty nikdy nikomu nepomohly.

Saxton, syn Tyhmův, zavřel poslední Knihu dějin a dokázal jen zírat na jemně zrnité kožené desky se zlatě raženým písmem.

Poslední.

Nemohl tomu ani uvěřit. Jak dlouho tenhle výzkum trval? Tři měsíce? Čtyři měsíce?

Jak to, že je po všem?

Rychlá vizuální kontrola knihovny Bratrstva se stovkami a stovkami svazků zákonů, disputací a královských dekretů… a říkal si ano, skutečně, trvalo mnoho měsíců všechny je projít. A teď, když je hledání u konce, záznamy pořízeny a zákonná cesta k tomu, čeho chce král dosáhnout, vydlážděná, by se měl dostavit pocit dobře vykonané práce.

Místo toho cítil děs.

 

V průběhu studia a právnické praxe už mnohokrát zápolil s ožehavými problémy – zvlášť poté, co přišel sem do tohohle rozlehlého domu a zaujal funkci osobního právníka Slepého krále: Staré zákony byly velmi spletité, archaické nejen formulacemi, ale i samotným obsahem – a vládce upíří rasy byl úplně jiný. Wrathovo myšlení bylo přímočaré i revoluční, a když došlo na jeho vládu, minulost a budoucnost často vyžadovaly značné přeformulování – tedy přeformulování Starých zákonů.

Tohle se však týkalo úplně jiné roviny.

Wrath jako suverén si mohl dělat víceméně, co chtěl – pokud se našly, přepracovaly a zaznamenaly patřičné precedenty. Koneckonců, král byl živoucí zákon, fyzický projev řádu nezbytného pro civilizovanou společnost. Problém byl ten, že tradice nevznikla náhodou; byla výsledkem mnoha generací života a rozhodování na základě určité soustavy pravidel, jež veřejnost akceptovala. Progresivní myslitelé snažící se vést zaběhanou, konzervativní společnost novým směrem, zpravidla naráželi na problémy.

A tohle… další pozměnění chodu věcí? V současném politickém prostředí, kde už bylo Wrathovo vedení napadáno…

„Jsi nějak zamyšlený.“

Při zvuku Blayova hlasu Saxton nadskočil a málem upustil plnicí pero značky Montblanc.

Blay okamžitě vztáhl ruku, jako by ho chtěl uklidnit. „Jé, promiň…“

„Ne, to nic, já…“ Saxton svraštil čelo při pohledu na vojákovo mokré a zakrvácené oblečení. „Nejdražší Stvořitelko… co se dneska v noci dělo?“

Blay místo odpovědi zamířil k baru na starožitné barokní komodě v koutě. Beze spěchu se rozhodoval mezi sherry a dubonnetem a přitom bylo celkem jasné, že si v hlavě chystá proslov.

Což znamenalo, že to určitě souvisí s Qhuinnem.

Po pravdě řečeno, Blay nestál o sherry ani o dubonnet. A samozřejmě si nalil portské. Saxton se sesul do křesla a vzhlédl k lustru zavěšenému velmi vysoko nad podlahou.

Osvětlovací těleso bylo úchvatný exemplář z Baccaratu, vyrobený v polovině devatenáctého století, s krystaly z olovnatého skla a pečlivým řemeslným zpracováním, všechno, co si jen člověk mohl přát a očekávat.

Vybavil si, jak se mírně pohupoval ze strany na stranu, duhové lomy světla mrkaly po celé místnosti.

Kolik nocí od té doby uplynulo? Jak je to dlouho, co Qhuinn posloužil Vyvolené přímo nad tímhle pokojem?

Od té doby už nic nebylo, jak bývalo.

„Rozbité auto.“ Blay si dal dlouhý doušek. „Jen mechanické problémy.“ Proto máš promáčené kalhoty a tričko vpředu od krve? – uvažoval Saxton. A přesto si nechal otázku pro sebe.

 

Už si zvykl nechávat si ledacos pro sebe. Ticho.

Blay dopil portské a nalil si další s typickou hbitostí opilce. Jímž nebyl. „A… ty?“ zeptal se. „Jak jde práce?“

„Jsem hotový. No, skoro.“

Blayovy modré oči k němu zalétly. „Vážně? Já myslel, že na tom budeš dělat věčně.“

Saxton sledoval pohledem tvář, kterou tak dobře znal. Oči, do nichž se díval, jak mu připadalo, odjakživa. Rty, jež líbal celé hodiny.

Drtivý pocit smutku byl stejně nepřekonatelný jako přitažlivost, která ho přivedla do tohoto domu, k jeho práci, k novému životu.

„Já taky,“ řekl po chvilce. „Já taky… myslel, že to potrvá daleko déle.“ Blay se zadíval do sklenice. „Jak je to dlouho, co jsi začal?“

„Nevím… nemůžu si vzpomenout.“ Saxton zvedl ruku a třel si kořen nosu. „Na tom nesejde.“

Zase ticho. V němž by Saxton vsadil krk na to, že Blaylockovy myšlenky se odebraly k tomu druhému, k tomu, kterého miluje jako nikoho jiného, k jeho druhé polovině.

„Tak copak to bylo?“ zeptal se Blay.

„Prosím?“

„Tvůj projekt. Všechna ta práce.“ Blay opsal sklenkou elegantní oblouk. „Ty knihy, nad kterými jsi dumal. Jestli už jsi skončil, můžeš mi říct, o co šlo, ne?“

Saxton krátce zauvažoval, nemá-li říct pravdu… a že existují i jiné, stejně naléhavé a důležité věci, o kterých byl zticha. Věci, o nichž se domníval, že s nimi dokáže žít, ale časem se proměnily v příliš těžké břemeno.

„Brzy uvidíš.“

Blay přikývl, ale pořád s tou zásadní roztržitostí, kterou měl v sobě od samého počátku. Jenomže pak řekl: „Jsem rád, že jsi tady.“

Saxton zvedl obočí. „No ne…?“

„Wrath musí mít po boku opravdu dobrého právníka.“ Aha.

Saxton odstrčil křeslo a vstal. „Ano. To je pravda.“

Se zvláštním pocitem nejistoty sbíral své papíry. V tomhle napjatém, smutném okamžiku mu najednou připadalo, jako by ho neudržovalo naživu nic jiného než tyhle tenké, a přesto mocné listy papíru s nespočtem slov, ručně psaných a pečlivě vyvedených, úhledně obsažených v řádcích textu.

Nevěděl, co by si bez nich při takovéhle noci počal.

Odkašlal si. „Jaké máš plány na to málo, co ještě zbývá z večera?“

Čekal na odpověď a srdce mu bušilo v hrudním koši, protože on a jenom on jediný jako by si uvědomoval, že pověření od krále není to jediné, co dnes v noci končí. Po pravdě řečeno, neopodstatněný optimismus, který ho držel v počátečních stadiích tohoto

 

milostného poměru, se změnil v takové zoufalství, jaké ho nutilo chytat se stébel způsobem, jenž pro něj nebyl zrovna charakteristický… Ale teď skončilo i to.

Byla to vlastně ironie. Sex byl jen prchavé fyzické spojení – a mnohokrát v životě nic jiného nehledal. I s Blaylockem tomu zpočátku tak bylo. Časem se však do hry zapojilo srdce, a tak se ocitl až tam, kde dnes v noci byl.

Na konci cesty.

„…zacvičit.“

Saxton se vzpamatoval. „Prosím?“

„Půjdu si na chvíli zacvičit.“

Potom, co jsi vypil karafu portského? pomyslel si Saxton.

Chvilku byl v pokušení vyptávat se na podrobnosti z uplynulé noci, na nepatrná kdo a co a kde – jako by mu mohly přinést nějakou úlevu. Ale měl rozum. Blay je soucitná, laskavá duše a k mučení přistupuje jen v rámci své práce, když to je opravdu nutné.

Nedostavila by se žádná úleva, nepřinesla by ji žádná kombinace sexu, konverzace ani mlčení.

S pocitem, jako by si navlékal brnění, si Saxton zapnul dvouřadový blejzr a zkontroloval kravatu. Přejel dlaní po náprsní kapse a ověřil si tak, že kapesníček je dokonale naaranžovaný, ale manžety bylo třeba ostře povytáhnout, což promptně učinil.

„Určitě si potřebuju dát pauzu, než se připravím na rozhovor s králem. Strašně mě bolí ramena, jak sedím celou noc u psacího stolu.“

„Dej si koupel. Třeba tě uvolní?“

„Ano. Koupel.“

„Tak se tedy uvidíme později,“ řekl Blay, nalil si další sklenku a přistoupil k němu.

Jejich ústa se setkala v krátkém polibku, načež se Blay otočil a odkráčel do haly; zmizel po schodech nahoru, šel se převléct.

Saxton se za ním díval. Dokonce udělal pár kroků, aby viděl ta bagančata, jak bratři nazývali své těžké boty, stoupat po hlavním schodišti.

Část jeho bytosti křičela touhou jít za ním nahoru do ložnice a pomoct mu se svlékáním. Emoce stranou, fyzické jiskření mezi těmi dvěma bylo odjakživa silné a on měl pocit, že právě teď by toho rád využil.

Až na to, že i tahle náplast už se třepila.

Šel si najít sherry, upil a sedl si ke krbu. Fritz před nedávnem přiložil a plameny na hraničce polen byly jasné a čilé.

Tohle bude bolet, říkal si Saxton. Ale nezlomí mě to. Nakonec se z toho dostanu. Uzdravím se. Půjdu dál. Srdce pukají každou chvíli…

Není o tom nějaká písnička?

Samozřejmě tu byla otázka, kdy si o tom s Blaylockem promluví.

 

Kapitola devátá

Zvuk běžek na sněhu zněl jako rytmické šustění, opakované v rychlém tempu.

Bouře, která přišla od severu, po rozednění ustala a vycházející slunce, zářící pod okrajem vzdalujících se mraků, pronikalo lesem až k jiskřivé sněhové pokrývce na zemi.

Sole Morte připadaly ty sloupce světla jako šavle.

Před sebou měla svůj cíl, podobný vejci od Fabergého, stojícímu na podstavci: dům na řece Hudson byl architektonický skvost, klec na pohled křehkých vzpěr, na nichž se vršily nesčetné tabule skla. Na všech stranách působily odrazy vody a vycházejícího slunce jako fotografie, zachycené opravdovým umělcem, obrazy zkamenělé přímo ve stavbě domu.

Takhle bych nežila ani za nic, říkala si Sola.

Ledaže by to všechno bylo neprůstřelné? Jenže kdo by na to měl peníze.

Podle caldwellského oddělení veřejných záznamů koupil pozemek před dvěma lety jistý Vincent DiPietro a dům postavila jeho realitní společnost. Na stavbě se nešetřilo – aspoň soudě podle částek uvedených v daňových přiznáních, které přesahovaly osm milionů dolarů. Hned po dokončení stavby nemovitost změnila majitele, ale nešlo o fyzickou osobu: koupila ji realitní společnost – jejímž jediným zplnomocněncem byl jakýsi právník v Londýně.

Ona však věděla, kdo tam žije.

Právě on byl důvodem, proč sem přišla.

Byl také důvodem, proč se tak důkladně ozbrojila. Sola měla spoustu zbraní na snadno dosažitelných místech: nůž v pochvě připevněné v kříži, pistoli na pravém boku, paralyzér ukrytý v límci bílé maskovací větrovky.

Muži, kteří bývali objektem její činnosti, neměli rádi, když je někdo špehoval – i když přicházela jen pátrat po informacích, a ne proto, aby někoho zabila, nepochybovala o tom, že kdyby byla přistižena na tomhle pozemku, bylo by to napínavé. A to hned.

Vyndala z postranní kapsy dalekohled, znehybněla a usilovně naslouchala. Nebylo slyšet, že by se něco blížilo zezadu nebo z boku a před sebou měla jasný výhled na zadní část domu.

Když ji najali na nějakou podobnou zakázku, obyčejně operovala v noci. Tentokrát ne. Vládci drogového trhu pracovali od devíti do pěti, jenže ne přes den, nýbrž v noci.

Ve dne spali a souložili, takže když chtěl člověk sledovat jejich domy, poznat jejich zvyklosti, spočítat personál a zjistit, jak se ochraňují v čase odpočinku, musel na to jít za světla.

Zaostřila na dům a prováděla hodnocení. Garážová vrata. Zadní vchod. Poloviční okna,

 

o nichž uhádla, že patří ke kuchyni. A pak už začínala posuvná skla od podlahy až ke stropu, zabírala celé zadní křídlo a pokračovala za roh, obrácený k břehu řeky.

Tři podlaží.

Uvnitř nepozorovala žádný pohyb,

Páni, to je ale skla. A v závislosti na úhlu dopadajícího světla bylo do některých místností dokonce i vidět, obzvlášť do velkého otevřeného prostoru, který zřejmě zabíral nejméně polovinu přízemí. Nábytku bylo málo a byl moderní, jako by majitel nebyl nijak nadšený z lenošících lidí.

Vyhlídka bude určitě neuvěřitelná. Zvlášť teď, s tím částečným příkrovem mraků a sluncem.

Zaměřila dalekohled na okapy pod střechou, hledala bezpečnostní kamery, čekala je v šestimetrových rozestupech.

Jo.

Jasně, to je pochopitelné. Podle toho, co jí bylo řečeno, je majitel pekelně mazaný – a takováhle neúnavná nedůvěřivost se obvykle pojí s pořádnou dávkou svědomitosti v oblasti zabezpečení, včetně osobních strážců, neprůstřelných aut a rozhodně ustavičného monitorování každého prostředí, v němž jedinec pobývá libovolně dlouhou dobu.

Kupříkladu muž, který ji najal, měl tohle všechno a ještě mnohem víc.

„Co to…“ zašeptala a posunula ohnisko dalekohledu. Přestala dýchat, aby měla jistotu, že se nic nepohne.

Tohle je… úplně špatně. To, co bylo uvnitř domu, se jaksi prohýbalo. Veškerý nábytek před jejíma očima se nepatrně vlnil.

Spustila silné čočky, rozhlédla se a uvažovala, jestli snad nemá nějaký problém s očima.

Kdepak. Všechny borovice v lese se chovaly jaksepatří, stály nehybně, se strnulými větvemi ve studeném vzduchu. A když dalekohled znovu zvedla, přejela jím střechu domu a obrysy kamenných komínů.

Všechny byly úplně neživé. Zpátky ke sklu.

Zhluboka se nadechla, zadržela kyslík v plicích a opřela se o kmen nejbližší břízy, aby bylo její tělo ještě stabilnější.

I nadále bylo něco jinak. Rámy posuvných skleněných dveří a obrysy verand a všechno kolem domu? Statické a pevné. Interiéry však působily… jaksi rozpixelovaně, jako složený obraz vytvořený tak, aby cosi vypadalo jako nábytek… a ten obraz byl pak promítnutý na něco jako závěs… do nějž se čirou náhodou opřel slabý proud vzduchu.

Tohle bude zajímavější projekt, než očekávala. Z podávání zpráv o činnostech tohoto obchodního společníka jejího „přítele“ nebyla původně nijak nadšená. Měla daleko raději

 

náročnější úkoly.

Ale možná to bude lepší, než se napoprvé zdálo.

Koneckonců, maskování znamená, že něco ukrýváte – a ona si založila kariéru na tom, že brala lidem věci, které si chtěli ponechat: tajemství. Cennosti. Informace. Dokumenty.

O co konkrétně se jedná, to pro ni bylo vedlejší. Záleželo jen na samotném činu vniknutí do zamčeného domu, auta, sejfu nebo aktovky a vyjmutí toho, po čem šla.

Byla lovec.

A ten muž v domě, ať to byl kdokoli, byl její kořist.

 

Kapitola desátá

Blay neměl v úmyslu přiblížit se ani k ruční čince, natožpak k takovým závažím, jaká byla dole v posilovně výcvikového centra. Jak do sebe kopl to portské na lačný žaludek, měl celý svět trochu rozostřený a pohyby nekoordinované. Ale musí mít nějaký směr… plán, cíl, kam odvleče své žalostné tělo. Cokoli jiného než jít nahoru do svého pokoje, zase sedět na posteli a zahajovat den stejně, jako zahajoval noc – kouřením a civěním do prázdna.

Patrně ještě se spoustou dalšího portského navrch.

Vystoupil z podzemního tunelu, prošel kanceláří a otevřel skleněné dveře.

Cestou pořád ještě upíjel z napůl plné sklenice a myšlenky mu kroužily hlavou; v duchu se ptal, kdy celá tahle blbost mezi ním a Qhuinnem skončí. Na smrtelném loži? Bože, tak dlouho to snad nepotrvá, pokud ho čeká normálně dlouhý život.

Možná by se měl odstěhovat ze sídla. Než Wellsie zahynula, směli s Tohrem bydlet ve vlastním domě. Sakra, kdyby to udělal, nemusel by vídat Qhuinna jindy než během schůzí – a při tom, kolik lidí se pohybovalo v Bratrstvu a kolem něj, bylo snadné ztratit se mu z dohledu.

Vlastně to už nějakou dobu dělal.

Po pravdě řečeno, za daného stavu se jejich cesty vůbec nemusely křížit – Qhuinnovým partnerem byl vždycky John, kvůli té záležitosti s ahstrux nohtrum, a vzhledem k systému střídání služeb a rozdělení teritoria nikdy nebojovali Blay a Qhuinn společně, leda v naléhavých situacích.

Saxton by mohl jezdit do práce a z práce…

Blay znehybněl u vchodu do posilovny. Skrz skleněné okno uviděl závaží stoupající a klesající nad posilovací lavicí a podle sportovních bot značky Nike poznal, kdo ho zvedá.

 

Krucinál, já si neodpočinu.

Opřel se o dveře a praštil do nich hlavou. Podruhé. Potřetí…

„Cvičit bys měl na strojích – ne na dveřích.“

Hlas Mannyho Manella mu přišel vhod asi jako kopanec okovanou botou do zadku.

Blay se napřímil a svět se trochu zatočil – až tak, že se musel potají opřít volnou rukou o zárubeň, jen aby nebyl poznat ten problém s rovnováhou. Taky schoval z dohledu svou skoro dopitou sklenku.

Doktor by patrně nepovažoval za správné posilovat pod vlivem alkoholu.

„Jak se vede?“ zeptal se Blay, i když mu to bylo vlastně jedno – a to neznamenalo, že by něco měl proti Payninu hellrenovi. Momentálně kašlal celkem na všechno.

Manellova ústa se začala pohybovat a Blay ubíjel čas sledováním, jak jeho rty formují a vypouštějí slabiky. Okamžik poté se jaksi rozloučili a pak Blay zase osaměl s dveřmi.

Připadalo mu praštěné jen tak tam stát, a předtím řekl doktorovi, že jde dovnitř. A kromě toho bylo v místnosti kolik – pětadvacet strojů? Plus volné činky a vzpěračské tyče. Běžecké pásy. Steppery, eliptické trenažéry… co hrdlo ráčí.

Nemiluju Laylu.

Blay zaklel, vstoupil a připravoval se na trapné jé-ahoj-to-jsi-ty. Jenomže Qhuinn si jeho příchodu ani nevšiml. Místo aby měl puštěnou hudbu ze stropních reproduktorů, měl nasazená sluchátka, která mu zakrývala celé uši, a dělal teď shyby na závěsné hrazdě, takže byl obrácený čelem k betonové zdi.

Blay se držel co nejdál od něj, hupnul nazdařbůh na nějaký stroj – posilovač hrudních svalů. To je fuk.

Odložil sklenku a nastavil zátěž, uvelebil se na polstrovaném sedátku, uchopil dvojitá madla a začal je stlačovat před hrudníkem.

Jediné, nač se mohl dívat, byl Qhuinn.

Měl na sobě černý nátělníček, který v celé kráse vystavoval ta nádherná ramena… a svaly na nich se prudce napínaly, když dosahoval vrcholu shybu, hrboly a obrysy bojovníka… ne právníka…

Blay se zarazil.

Bylo nefér až odporné provádět takováhle srovnání. Zhruba po roce znal Saxtonovo tělo skoro stejně dobře jako své vlastní, a Saxton byl krásně stavěný, tak štíhlý a elegantní…

Qhuinn se vytáhl do dalšího shybu, tíha mohutného těla napínala síly paží i trupu.

A díky námaze byl celý zpocený, leskl se v umělém světle.

Tetování na šíji se mu pohybovalo, když povolil a spustil se dolů a pak se zase vytáhl nahoru. A dolů. A nahoru.

Blay myslel na to, jak vypadal, když předtím převraceli hummer: silný, mužný… erotický.

 

To snad není pravda.

Ve skutečnosti tu nesedí, nekouká na Qhuinna takhle…

Vytanuly mu obrazy z minulých let, proměnily jeho mozek v televizní obrazovku. Viděl Qhuinna, jak se ohýbá nad lidskou ženou, položenou zadkem vzhůru na okraji plochého stolu, jak pumpuje boky a souloží s ní, ruce zaklesnuté na jejích bocích, aby ji přidržel na místě. Tenkrát byl bez trička a ramena měl stejně napjatá jako teď.

Dobře využité pevné tělo.

Takových obrázků bylo mnoho, Qhuinn byl na nich v různých pozicích s různými lidmi, muži i ženami. Zpočátku, hned po proměně, v tom byl náramný pocit vzrušení, když společně vyráželi na lov – nebo spíš Qhuinn házel udici a Blay bral to, co přinesl. Tolik sexu s tolika lidmi – ačkoliv tenkrát se ještě Blay držel pouze ženských.

Možná proto, že věděl, že je to bezpečné, že se to v přemnoha ohledech „nepočítá“.

Zpočátku to vůbec nebylo komplikované. Ale někdy v průběhu cesty se všechno začalo posouvat – a on si uvědomil, že když pozoruje Qhuinna s náhodnými známostmi, představuje si pod jeho tělem sebe, jak přijímá to, co Qhuinn uměl tak dobře dávat. Po nějakém čase už na Qhuinnově pohlaví neviděl nějaká cizí ústa, ale svá vlastní. A když přišel orgasmus, a ten přicházel vždycky, byl on v duchu tím, kdo ho přijímal. Na Qhuinnově těle si představoval svoje ruce, svoje pevně přitisknuté rty a svoje roztažené nohy.

A tím se to všechno podělalo.

Do háje, pamatoval si, jak ve dne bděl a zíral do stropu, jak si říkal, že až budou zase v klubu, na toaletách nebo kde se to bude odehrávat, už se to nebude opakovat. Ale pokaždé, když někam vyrazili, to bylo, jako když se závislákovi nabídne jeho oblíbená pilulka.

Pak tu byly ty dva polibky – první kousek odtud, na vyšetřovně kliniky. A musel o něj žadonit. A pak ten druhý, nahoře v jeho ložnici, těsně před tím, než šel poprvé na rande se Saxtonem.

O ten musel taky prosit.

Zčistajasna Blay přestal předstírat, že vlastně vzpírá závaží, a položil si ruce na stehna.

Nařizoval si, aby odešel. Prostě kurva vstaň a odejdi, než Qhuinn přejde k dalšímu stroji a uvidí tě.

Místo toho se přistihl, že znovu upírá oči na ta ramena a páteř, na pevný pas a ještě pevnější zadek, na ty svalnaté nohy.

Možná to způsobil alkohol. Dozvuky té hádky na ložné ploše odtahovky. Celá ta záležitost s Laylou a sexem…

Ale momentálně byl sexuálně vzrušený. Tvrdý jako kámen. Připravený k akci.

Blay se podíval přes svůj hrudník na předek volných šortek – a měl sto chutí se zastřelit.

 

Ježíši Kriste, okamžitě musí pryč.

Qhuinn pokračoval ve shybech, ruce už měl otupělé a připadal si, jako by mu někdo odkrajoval bicepsy od kostí tupým nožem – a to byla jen drobná nesnáz v porovnání s rameny. Ta představovala skutečný problém. Někdo očividně přišel zezadu, oškrábal je špachtlí na starý nátěr a pak je přejel průmyslovou bruskou.

Neměl zdání, kolik shybů udělal. Netušil, kolik kilometrů uběhl. Nepočítal sklapovačky, dřepy ani výpady.

Prostě jen věděl, že musí pokračovat.

Cíl: totální vyčerpání. Chtěl omdlít, jen co dojde nahoru a lehne do postele.

Pustil se hrazdy, opřel si ruce o boky, svěsil hlavu a ztěžka dýchal. Pravé rameno mu okamžitě sevřela křeč, ale to byla jeho dominantní strana, takže to očekával. Aby uvolnil svaly, opsal paží velký kruh a přitom se otočil…

Qhuinn ztuhl.

Za modrými žíněnkami seděl Blay na stroji nejblíž ke dveřím, nehybně jako závaží, která nezvedal.

Tvářil se jako sopka, která každou chvíli začne chrlit lávu. Ale naštvaný nebyl. Ne, to nebyl.


Měl erekci tak velkou, že byla vidět přes celou místnost. Možná i přes celý stát. Qhuinn otevřel ústa. Zavřel je. Znovu otevřel.

Nakonec usoudil, že to je prvotřídní ukázka toho, jak vás život nikdy nepřestává překvapovat. Ze všech situací, které si kdy dokázal představit? Tohle ne. Ne po… no, po všem.

Sundal si sluchátka a nechal je viset kolem krku, dunivý rytmus se tím ztlumil z koncertního řevu na bezmocný slabý sykot.

To kvůli mně? – chtěl se zeptat.

Na zlomek sekundy ho napadlo, že je to možné, ale kde vzal tu aroganci? Tenhle kluk před chvílí dokončil proslov o tom, jak oni dva nejsou nic víc než nádeníci, co pracují bok po boku na vykládání vagonů. Pak se Blay ukáže s erekcí o velikosti krumpáče – a první, co ho napadne, že by to mohlo, možná, třeba, tak nějak, svým způsobem… být kvůli němu?

To jsem teda kokot, říkal si Qhuinn.

A mimochodem, co by sakra dělal, kdyby se najednou ocitl v paralelním vesmíru, kde by Blay přišel s nějakým tím hele-a-co-takhle?

Ovšemže po něm toužil.

Propánajána, odjakživa po něm toužil – až do té míry, že se musel v duchu ptát, jak dalece to odhánění, které dělal „pro Blayovo dobro“, dělal vlastně kvůli sobě.

Při těch úvahách si všiml sklenice u Blayových nohou. Aha, tak je v tom alkohol – upřímně pochyboval, že by ta trocha tmavé tekutiny v široké sklenici byla coca-cola.

Do háje, kdo ví, Saxton mu třeba právě poslal rajcovní textovku a ta tu erekci

 

způsobila.

A to tedy byla studená sprcha.

Tvůj bratranec mi dává, co potřebuju, od rána do večera, každý den.

„Chceš mi říct ještě něco?“ zeptal se Qhuinn drsně. Blay zavrtěl hlavou.

Qhuinn se zamračil. Blay nebyl horká hlava – nikdy nebyl, a to byl zčásti i důvod, proč si byli tak dlouho blízcí. Rovnováha a tyhlety kecy. Momentálně však dotyčný vypadal, jako by mu chyběl jen malý kousek, aby ztratil nervy.

Že by měl šťastný páreček problémy v ráji? Kdepak, vždyť jim to tak klape.

„Tak jo.“ Páni, představa, že by tu trčel, zatímco se Blay chystá na další seanci se Saxtonem Nádherným, byla k nevydržení. „Uvidíme se potom.“

Když Blaye míjel, cítil na sobě jeho pohled – ale ne ve výši očí. Aspoň to tak nepůsobilo.

Co se to tu kurva děje?

Vyšel na chodbu a zastavil se, aby si zkontroloval, jestli se ty betonové zdi nerozpouštějí a jestli zčistajasna nemá místo rukou ryby nebo tak něco. Ani jedno z toho se nestalo, ale škobrtavý pocit neskutečna mu nedal pokoj ani cestou do šatny. Sprcha byla nevyhnutelná; byl celý zpocený, a i když doggenové milovali pěkný binec, nehodlal jim přidělávat práci jen proto, že se pokusil o sebevraždu tělocvikem…

Tvrdý. Vzrušený. Připravený k sexu.

Představa Blaye se mu zmítala v lebce; zavřel oči a pak vstoupil do říše dlaždic a armatur. Měl v úmyslu jít rovnou do sprch, ale skončil v přední polovině místnosti, kde stály vyrovnané řady skříněk a středem uliček vedly lavičky.

Zaparkoval tam, rozvázal si boty, odkopl je a stáhl si ponožky. Totálně vzrušený, kruci.

Blay přišel o rozum.

Kdoví proč Qhuinnovi vytanuly na mysli jeho dva poslední sexuální zážitky. Byl tu ten zrzek v Železné masce – ten, kterého svedl a ošukal na toaletě. Vybral si ho z davu pro tu jedinou určující fyzickou vlastnost a přirozeně to nebylo nijak mimořádné. Ale na druhé straně to bylo jako zatoužit po ležáku a nalít si do hrdla zázvorovou limonádu.

A pak tu byla ta věc s Laylou – což byla všeho všudy jen fyzicky náročná práce, jako kopat příkop nebo stavět zeď…

Bože, připadal si jako všivák, že takhle uvažuje – a nehodlal tím Vyvolenou nijak zneuctít. Ale aspoň bylo celkem jasné, že ona uvažuje podobně.

Tak to by bylo za minulý rok. Jen tihle dva.

Skoro dvanáct měsíců nic, a ani si nehonil péro. Prostě neměl o nic zájem, jako by jeho koule prošly klinickou smrtí.

Zvláštní, hned po proměně šukal se vším, co mělo dvě nohy a srdce v těle, a jak se

 

snažil rozpomenout na některé z těch mnoha tváří – bůh ví, že se často ani nenamáhal zjišťovat jména – sevřel mu útroby nepříjemný pocit.

Všechno to anonymní, bezejmenné šukání bez tváří… před Blayem. Vždycky v jeho přítomnosti, když tak o tom uvažoval. Tehdy mu to připadalo jako taková kamarádská akce, ale teď se nad tím zamýšlel.

Jo, houby. Vždyť věděl, o co jde. Byl přece jenom náramný srab.

Vstal, svlékl se do naha a nechal tílko a šortky žuchnout na lavičku, vlhké a zmačkané. Šel do sprch, nazdařbůh si vybral jednu sprchovou hlavici, nastavil si ji a vstoupil pod spršku vody. Byla šíleně studená, ale to mu bylo jedno. Nastavil tvář přívalu vody, zavřel víčka a otevřel ústa.

Ten zrzek v klubu skoro před rokem? Když ho sváděl na hajzlíku, myslel přitom celou dobu na Blaye.

Byl to Blay, koho přirazil zády k umývadlu a prudce políbil. Byl to Blayův penis, který tehdy sál, a Blayovo tělo, kterého se zmocnil zezadu a…

„Pro lásku…“ zasténal.

Zčistajasna mu vstoupila na mysl podoba jeho starého přítele, jak právě teď seděl na posilovacím stroji, kolena roztažená, pohlaví napínající tenoučký materiál šortek; představa mu projela páteří dolů, rovnou mezi nohy. Zaklel, sesul se a musel se opřít dlaní o kluzké obkládačky.

„A… do prdele…“

Sklonil se, opřel si čelo o paži a snažil se soustředit na vodu dopadající na jeho zátylek.

Ani zdaleka ne.

Jediné, co vnímal, bylo pulzování v pohlaví.

No, to a potom ještě pronikavá představa, jak padá na kolena a tiskne se mezi Blayova rozevřená stehna, proniká do jeho úst… a současně se hrouží pod pásek těch šortek a začíná toho kluka dráždit rukou tak, že na to kurva nikdy nezapomene.

Mimo mnoha dalších věcí.

Odvrátil se tváří od sprchy, vsunul si ruce do vlasů, ulízl si je dozadu, prohnul páteř. Cítil, jak mu úd trčí kolmo k bokům, jak škemrá o pozornost…

Ale on s tím nic neudělá. Blay si jaksi zaslouží něco lepšího – jo, nedávalo to smysl, ale Qhuinnovi připadalo sprosté masturbovat ve sprše při představě vzrušení, které způsobil někdo jiný.

Sakra, Blayův partner.

Qhuinnův vlastní bratranec, prokristapána.

Erekce trčela dál, nezkrušena touto logikou, a Qhuinn věděl, že ho čeká pěkně dlouhý den.

 

Kapitola jedenáctá

Blay svěsil hlavu a zaklel, když se dveře posilovny tiše zavřely. A samozřejmě z této pozice viděl pouze svoje péro.

Což zrovna nepomáhalo.

Vrátil se pohledem nahoru, zadíval se na pevnou hrazdu naproti a pochopil, že musí něco udělat. Sedět tady napůl opilý se společností v kalhotách, to nebyla zrovna pozice, ve které by se chtěl nechat přistihnout. Kdyby sem teď vstoupil nějaký bratr, třeba Rhage? Blay by to měl na talíři až do konce svého pozemského života. Kromě toho je ve cvičebním oblečení, obklopený nářadím, takže se klidně může zaměstnat, zavzpírat si a doufat, že pan Štístko upadne do deprese z důvodu nedostatku pozornosti.

Dobrý plán. Fakticky.

Jo.

Když o něco později pohlédl na hodiny, zjistil, že uplynulo patnáct minut, a on dosud neučinil žádný konstruktivní, opakovaný pohyb, pokud se nepočítá dýchání.

Jeho erekce měla v tomto směru určitý návrh.

A jeho dlaň byla okamžitě pro, vklouzla mu mezi nohy, našla ten tvrdý…

Blay se vymrštil z lavice a zamířil ke dveřím. Dost těch blbin – zajde na hajzlík v šatně, snad dostane z organismu trochu alkoholu. Pak skočí na běžecký pás a zbytek chlastu vypotí.

Poté už bude čas jít do postele – kde, pokud by potřeboval ventilovat nějaké erotické choutky, bude mít možnost učinit tak patřičným způsobem.

První znamení, že by ho nový plán mohl zavést z bláta do louže, se dostavilo, když vstoupil do šatny: zvuk tekoucí vody znamenal, že se tu někdo mydlí a šamponuje. Tolik se však soustředil na to, jak si v duchu nadával, že se ani nenamáhal něco zjišťovat.

Kdyby to udělal, musel by se zastavit, udělat čelem vzad a co nejrychleji si najít jinou toaletu.

Místo toho prošel přes šatny a vykonal, co bylo třeba. Teprve když si myl ruce, začalo mu to docházet.

Hlava se mu sama od sebe otočila směrem ke sprchám. Musíš odejít, říkal si v duchu.

Když zavíral kohoutek, připadalo mu tiché skřípnutí hlasité jako výkřik a nechtěl se na sebe podívat do zrcadla. Nechtěl vidět, co má v očích.

Vrať se ke dveřím. Prostě jdi zpátky ke dveřím. Jen…

To, že tělo neuposlechlo tak jednoduchý rozkaz, nebylo jen ukázkou fyzické vzpoury.

 

Byl to už takový jeho tragický zvyk.

A později toho bude litovat.

V tomto okamžiku však, když se rozhodl přejít místnost a vklouznout za kachlíčkovou stěnu do sprch, když se držel převážně ve skrytu, když špehoval muže, kterého špehovat neměl… Ten bláznivý příval emocí byl tak bolestně známý, že padl jeho šílenství jako na míru šitý oblek.

Qhuinn byl obrácený ke sprchové hlavici, pod kterou stál, jednu ruku zapřenou o kluzkou stěnu, tmavou hlavu skloněnou pod tryskající vodou. Voda mu stékala přes ramena po hektarech pružné pokožky, pokrývající jeho mohutná záda… a pak proudila dál, na nádherný zadek… a ještě dál, po dlouhých, silných nohou.

Za poslední rok trochu přibral. Qhuinn byl mohutný už po proměně a ještě narostl z toho, jak intenzivně těch prvních pár měsíců jedl. Ale Blay už ho nějakou dobu neviděl bez oblečení… a páni, ta zabijácká posilovací rutina, kterou si zavedl, byla na jeho ostře tesaných svalech dobře znát…

Zčistajasna Qhuinn změnil pozici, otočil se, zaklonil hlavu, oplachoval si vodou tmavé vlasy, to neuvěřitelně nádherné tělo se prohnulo.

Ten piercing na genitálu pořád ještě měl. A do horoucích pekel, byl vzrušený…

Blayovo pohlaví okamžitě ohrozil orgasmus, koule se mu sevřely jako pěsti.

Otočil se na patě a opustil šatnu jako vystřelený z děla, vyrazil ze dveří, vyskočil na chodbu.

„Do prdele… kurva… krucinál… sakra…“

Kráčel, jak nejrychleji dovedl, a snažil se dostat tu vidinu z hlavy; připomínal si, že má milence, že se od tohohle všeho odstěhuje, že každá sebedestrukce má své meze a pak už to dál nejde.

Když nic z toho nezabralo, přehrával si v hlavě proslov, který předtím pronesl ke Qhuinnovi na odtahovém voze…

Kde je sakra ta kancelář?

Zarazil se a rozhlédl. No fantazie. Šel opačným směrem, než kam měl namířeno, a teď už je za klinikou ve výukové části výcvikového centra.

Kilometry od vchodu do tunelu.

„…tak hlubokou laceraci. Ale neměl by ji mít.“

Hluboký hlas Mannyho Manella zazněl chodbou ještě dřív, než z hlavní vyšetřovny vyšel jeho majitel. Vteřinu poté se v patách za ním objevila doktorka Jane, v ruce otevřený chorobopis, špičkou prstu sjížděla po stránce.

Blay vklouzl do prvních dveří, které se mu namanuly…

A ocitl se v neproniknutelné tmě. Šátral po vypínači, protože byl příliš rozhozený, než aby rozsvěcel žárovky silou vůle; jeden našel, stiskl ho a oslnil se.

 

„Au!“

Prudká rána, která mu vystřelila z holeně až do mozku, mu sdělila, že vrazil do něčeho velkého.

Aha, psací stůl.

Ocitl se v jedné z miniaturních kanceláří, které lemovaly třídy, a to byla dobrá zpráva. Protože byl výcvikový program dosud pozastaven kvůli nájezdům bezduchých, nebyl tady dole nikdo a nikdo ani nejspíš nebude mít důvod vstoupit do téhle prázdné místnůstky.

Mohl tu na chvíli nalézt soukromí – a to bylo požehnání. Přisámbůh, teď se nechtěl pokoušet o návrat do sídla. Při své smůle by se srazil s Qhuinnem, a to poslední, co potřeboval, bylo ocitnout se v jeho blízkosti.

Obešel stůl, sedl si do polštářovaného kancelářského křesla a zvedl nohy, natáhl si je přes plochou desku, kde měl být počítač, klávesnice a stojánek plný psacích per. Místo toho byl stůl prázdný, i když ne zaprášený. To by Fritz nikdy nestrpěl, ani v nepoužívaných prostorách.

Mnul si bolavé místo na přední straně lýtka a bylo mu jasné, že tam bude mít pekelnou modřinu. Ale bolest ho aspoň rozptýlila od toho, co ho sem dolů dohnalo.

Dlouho to však nevydrželo.

Když se naklonil s židlí dozadu a zavřel oči, jeho mozek se hbitě vrátil do šatny. Copak ta muka nikdy neskončí, říkal si.

A, bože, v pohlaví mu tepalo.

Zvážil své možnosti, silou vůle zhasl světla, zavřel oči a nařídil mozku, aby držel hubu a spal. Kdyby si tak mohl tady dole hodinku dvě schrupnout, probudí se střízlivý, zplihlý a připravený znovu čelit ostatním.

Tohle byl tedy dobrý plán a i prostředí tu bylo ideální. Tma, trochu chladno, superklid, jak je to možné jen v podzemních zařízeních.

Zabořil se ještě hlouběji do křesla, zkřížil paže na hrudi a připravoval se usnout.

Když to nešlo, začal si představovat všechny možné „vypínací“ situace, jako třeba vysavače vypojené ze zásuvek a ohně uhašené vodou a černající televizní obrazovky…

Qhuinn vypadal prvotřídně šukézně, s tím pružným, hladkým tělem a svaly jako vytesanými z kamene, s tak silným a hrdým pohlavím. Voda způsobila, že byl kluzký i rozpálený… a nejdražší Stvořitelko, Blay by dal takřka cokoli, aby mohl přejít po dlaždičkách, padnout na kolena a vzít to pohlaví do úst, cítit tu tupou hlavici s piercingem na jazyku a přejíždět jím nahoru a dolů…

Místností se rozlehl znechucený zvuk, který vydal; zněl silněji, než pravděpodobně odpovídalo skutečnosti.

Otevřel oči a pokusil se vymazat z hlavy všechny fantazie, v nichž figurovalo sání. Ale tma nepomáhala; jenom vytvořila ideální obrazovku, na kterou se dalo promítat.

Zaklel a zkusil to jogínské cvičení, kde uvolňujete napětí postupně v každičké části těla, počínaje obočím; pak ty ztuhlé provazce, co mu vedou od ramen nahoru k úpatí

 

lebky. Hruď měl také sevřenou, prsní svaly bezdůvodně napjaté, bicepsy se mu zarývaly do nadloktí.

Potom se měl soustředit na břišní svaly a potom na hýždě a stehna, kolena a lýtka… vařila-myšička-kašičku.

Tak daleko se nedostal.

Ale na druhé straně, snaha přemluvit jeho vzrušení k jakékoli poddajnosti by vyžadovala takovou přesvědčovací schopnost, jakou Blayův napůl opilý mozek neměl.

Naneštěstí existovala jediná ohnivzdorná cesta, jak se pana Štístka zbavit. A ve tmě, o samotě, chráněn deštníkem nikdo-se-nikdy-nic-nedozví – proč by tu zatracenou věc neudělal, neuhasil požár a neusnul? Nijak se to neliší od toho, když se za soumraku probudíte s erekcí – protože bůh ví, že to nemá s city nic společného. A je pod vlivem, ne? Takže to je další omluvenka.

Nepodvádí Saxtona, říkal si. Není s Qhuinnem – a chce přece Saxtona…

Chvíli dál zvažoval pro a proti, ale nakonec za něj rozhodla jeho ruka. Než se nadál, dlaň mu vklouzla za volný pás šortek a…

Zasyčení, které vydal, když se uchopil, zaznělo do ticha jako výstřel a stejně tak zasténání židle, když vyrazil boky kupředu a přitom zatlačil rameny do koženého čalounění. Horký a tvrdý, tlustý a dlouhý, jeho úd žadonil o pozornost – ale úhel byl úplně špatný a v těch zatracených šortkách nebylo dost místa na hlazení.

Kdoví proč si při představě, že by byl od pasu dolů svlečený, připadal sprostě, ale smysl pro patřičnost šel dost rychle do háje, když mohl jen mačkat. Nadzvedl zadek, stáhl šortky… a pak si uvědomil, že bude potřebovat něco na očištění.

Následovalo tričko.

Nahý ve tmě, natažený od křesla na desku stolu se do toho pustil, roztáhl stehna, pumpoval nahoru a dolů. Tření mu obracelo oči v sloup, kousal se do dolního rtu – bože, ty pocity byly tak silné, plynuly mu celým tělem…

Kurva.

V hlavě měl Qhuinna, v ústech měl Qhuinna… měl Qhuinna v sobě, pohybovali se společně…

Tohle je špatně.

Ztuhl. Prostě znehybněl. „Do háje.“

Blay pustil svůj úd, i když pouhý proces ukončení zrady ho přiměl zatnout zuby.

Otevřel oči a zadíval se do tmy. Zvuk dechu, který mu vyrážel z hrudi, z něj znovu vypáčil kletbu. Stejně tak jeho tepající touha po orgasmu – které odmítal podlehnout.

Nechce v tom pokračovat…

Zčistajasna mu vrazila do mozku podoba Qhuinna, prohnutého pod dopadající vodou ze sprchy, a překryla všechno ostatní. V rozporu s vyššími principy a loajalitou a smyslem pro spravedlnost… jeho tělo okamžitě podlehlo přepětí, orgasmus mu vystřelil z pohlaví

 

dřív, než ho stihl zarazit, než mu stihl říci ne, to není správné… než stihl říci: Už ne. Už nikdy.

Ach, bože. Ten sladký, bodavý pocit, opakovaný zas a znova, až se v duchu ptal, jestli to vůbec někdy skončí – i když tomu nenapomáhal.

Tahle fyzická reakce se možná vymkla jeho kontrole. Jeho reakce na ni však ne.

Když konečně znehybněl, dýchal chraplavě a chlad na obnažené pokožce hrudi mu zvěstoval, že se zpotil… a zatímco se jeho tělo vzpamatovávalo z toho návalu, začínal zase vnímat – a plihnoucí erekce byla jako barometr jeho nálady.

Natáhl ruku a šátral po stole, až našel tričko; pak ho zmuchlal a přitiskl do rozsochy stehen.

Ten ostatní binec, ten, co má v sobě, se tak snadno neodstraní.

Na druhém konci města, v osmnáctém patře budovy Commodore, seděl Trez v minimalistickém křesle z ocele a kůže, obráceném k oknu přes celou stěnu, odkud byla vyhlídka na řeku Hudson. Polední slunce zářilo z křišťálově čiré, chromové oblohy a všechno bylo ještě desetkrát jasnější díky čerstvému sněhu, který napadal přes noc na říční břehy.

„Vím, že tam jsi,“ řekl suše a napil se z hrnku kávy.

Když se nedočkal odpovědi, otočil křeslo na otočném podstavci. Jistě, iAm vyšel ze své ložnice a teď seděl na pohovce, iPad v klíně, ukazováčkem přejížděl po displeji. Samozřejmě čte internetové vydání New York Times; dělal to každé ráno, když vstali.

„No,“ ucedil Trez. „Tak do toho.“

Jediná odpověď, které se dočkal, bylo zdvižené iAmovo obočí. Tak na zlomek vteřiny.

Ten poťouchlý šmejd se na něj ani nepodíval. „To musí být fascinující článek. O čem tam píšou? O neposlušných bratrech?“

Trez si chvilku krátil čas svou horkou kávou. „iAme. Vážně. Je to blbost.“

Po chvilce se bratrovy tmavé oči zvedly. Pohled, který se střetl s Trezovým, byl jako vždycky prostý všech emocí a pochyb a všeho toho otravného, s čím zápolí pouzí smrtelníci. iAm byl až nepřirozeně rozumný… dost podobně jako kobra: pozorný, inteligentní, připravený udeřit, ale nehodlal plýtvat silami, dokud to není nutné.

„Co je,“ zavrčel Trez.

„Je zbytečné ti povídat, co už dávno víš.“

„Udělej mi tu radost.“ Znovu se napil a uvažoval, proč si o to sakra říká. „Do toho.“

iAm sevřel rty tak, jak to vždycky dělal, když uvažoval nad odpovědí. Pak zaklapl červený kryt iPadu, každá ze čtyř částí přistála na displeji jako další krok. Poté iPad odložil, narovnal si nohy, předklonil se a opřel si lokty o kolena. Bicepsy měl tak mohutné, až to vypadalo, jako by mu každou chvíli měly prasknout rukávy košile.

„Tvůj sexuální život se vymknul kontrole.“ Trez obrátil oči v sloup, ale bratr mluvil dál.

„Šukáš tři až čtyři ženské za noc, někdy i víc. O krmení nejde, takže nepřipravuj sebe ani mě o čas tím, že by ses na to vymlouval. Ohrožuješ profesionální úroveň…“

 

„Obchoduju s lihovinami a prostitucí. Nepřipadá ti trochu moc intelektuálské…“ iAm zvedl iPad a zamával jím ve vzduchu. „Mám se vrátit ke čtení?“

„Já jen říkám…“

„Chtěl jsi, abych mluvil. Jestli je to problém, pak ho neřeší to, že se budeš chovat defenzivně, protože se ti nelíbí, co slyšíš. Řeší ho to, že mě nebudeš vyzývat, abych si s tebou povídal.“

Trez zaťal zuby. Jasně, tohle je ta potíž s bratrem. Zatraceně moc rozumný.

Vymrštil se a přešel obývací pokoj. Kuchyně byla jako všechno ostatní v bytě: moderní, vzdušná a nepřeplněná. Což znamenalo, že když si nalil další kávu, mohl bratra sledovat periferním viděním.

Páni, někdy to tady nenáviděl: pokud nebyl v ložnici za zavřenými dveřmi, neměl před těmi zatracenými bulvami kam utéct.

„Čtu nebo mluvím?“ zeptal se iAm klidně, jako by mu to bylo jedno.

Páni, Trez zoufale toužil říct mu, ať vrazí nos zpátky do Timesů, ale to by bylo jako přiznat porážku.

„Mluv.“ Trez se vrátil ke svému křeslu a uvelebil se, aby poslouchal další kárání.

„Nechováš se jako profesionál.“

„Taky se stravuješ u Sala.“

„Moje linguine s omáčkou ze slávek nevyžadují soudní zákaz přibližování, když se příští noc rozhodnu pro pizzu Fra Diavolo.“

Trefné. A jaksi ho to málem rozzuřilo.

„Vím, co děláš,“ pokračoval iAm klidně. „A vím proč.“

„Nejsi panic, samozřejmě…“

„Vím, co ti poslali.“ Trez ztuhl. „Jak.“

„Když jsi nereagoval, zavolali mně.“

Trez se odstrčil nohama od koberce a otočil křeslo čelem k řece. Do háje. Představoval si, že se tímhle pročistí vzduch, však víte, že nechá bratra trochu vykecat, aby se mohli vrátit zpátky k normálu – obvykle si byli blízcí jako kost a kůže a jejich vztah byl pro něj stejně zásadní.

Dokázal zvládnout takřka všechno, až na roztržku s bratrem.

Naneštěstí problémy, které vyvstaly, byly zhruba to jediné, co nespadalo do kategorie

„takřka všechno“.

„Když to budeš ignorovat, nezmizí to, Trezi.“

Bylo to proneseno s jistou vlídností – jako by ho bratr litoval.

Trez se zadíval na řeku a představoval si, že je ve svém klubu, kde je plno lidí a peníze jdou z ruky do ruky a ženy, které tam pracují, se věnují své činnosti v zadních místnostech. Hezké. Normální. Zvládnuté a pohodlné.

 

„Máš své povinnosti.“

Trez pevně sevřel v rukou hrnek. „Já si o ně neříkal.“

„To je jedno.“

Otočil se tak rychle, až mu horká káva vyšplíchla na stehno. Pálení ignoroval. „To by nemělo být jedno. To by kurva nemělo. Nejsem nějaký neživý předmět, který se dá někomu darovat. Celé je to blbost.“

„Někdo by to považoval za čest.“

„No, já ne. Nespojím se s ní. Je mi jedno, co je zač nebo kdo to zařídil ani jak důležitá je pro náš národ s’Hisbe.“

Trez se připravoval na kanonádu ale-ne-kdepak-není. Místo toho se bratr zatvářil smutně, jako by o to prokletí taky nestál.

„Řeknu to ještě jednou, Trezi. Tohle prostě nezmizí žádným zázrakem. A že se z toho snažíš prošukat? To je nejen marné, ale i potenciálně nebezpečné.“

Trez si promnul obličej. „Ty ženské jsou jen lidi. Nezáleží na nich.“ Znovu se obrátil k řece. „A upřímně řečeno, kdybych nic nedělal, zblázním se. Pár orgasmů je určitě lepší varianta, ne?“

Znovu následovalo ticho a Trez poznal, že s ním bratr nesouhlasí. Jenže skutečnost, že konverzace v tomhle bodě vyschla, byla právě pozitivním důkazem, že jeho život je v háji.

iAm očividně nechtěl kopat do mrtvoly.

To je fuk. Je mu jedno, co se od něj čeká – nevrátí se a nebude odsouzen k doživotní službě.

Je mu jedno, jestli jde o královninu dceru.

 

Kapitola dvanáctá

Bylo pozdě odpoledne, když Wrathovi došly síly. Seděl u svého psacího stolu, na otcově trůně, prsty přejížděl zprávu napsanou Braillovým písmem, a zčistajasna už nedokázal vstřebat ani jedno slůvko toho zatraceného textu.

Odstrčil papíry stranou, zaklel a strhl si z obličeje panoramatické černé brýle. Právě když se jimi chystal mrštit o zeď, šťouchl ho do lokte čenich.

Objal paží svého zlatého retrívra a přitiskl dlaň na měkkou srst, kterou měl pes obrostlé boky. „Ty to vždycky poznáš, viď.“

George se k němu přitulil, přitiskl hruď k Wrathově noze – což byl náznak, že někdo by se rád pochoval.

Wrath se sklonil a vzal celých těch pětačtyřicet kilo do náruče. Když si usadil na klín čtyři tlapy, lví hřívu a dlouhý ocas, usoudil, že je štěstí, když je tak hromsky vysoký.

 

Na mohutných stehnech je víc místa.

A hlazení toho množství srsti ho uklidňovalo, i když ho to nezbavovalo starostí.

Jeho otec byl slavný král, schopný přestát nesčetné hodiny obřadů, nekonečné noci vyplněné koncipováním proklamací a předvolání, celé měsíce a roky dodržování protokolu a tradic. A to ještě nepočítáme ten věčný proud keců, co se na panovníka hrnou ze všech koutů: dopisy, telefonáty, e-maily – ačkoliv ty posledně řečené samozřejmě za tatíkovy éry ještě nebyly problém.

Wrath býval kdysi bojovník. Zatraceně dobrý bojovník.

Zvedl ruku a sáhl si ze strany na krk, na místo, kde do něj vnikla kulka…

Zaklepání na dveře zaznělo ostře a věcně, spíš požadavek než uctivá žádost o vstup.

„Pojď dál, V,“ zavolal.

Pronikavá vůně vilínu, která bratra předcházela, byla jasným upozorněním, že někdo je dost naštvaný. A hluboký hlas zněl rozhodně dost břitce.

„Konečně jsem dodělal ty balistické testy. Ty zatracené fragmenty vždycky trvají celou věčnost.“

„A?“ pobídl ho Wrath.

„Je to stoprocentní shoda.“ Vishous usedl do křesla naproti psacímu stolu, až zavrzalo pod jeho tíhou. „Máme je.“

Wrath vydechl, bezmocný šum z jeho mozku částečně vyprchal.

„To je dobře.“ Přejel dlaní od temena Georgeovy hranaté hlavy dolů k žebrům. „Máme tedy munici.“

„Jo. Co se bude dít, je každopádně odteďka úplně legální.“

Bratrstvo od počátku vědělo, kdo stiskl kohoutek zbraně, jež ho na podzim málem zabila – a povinnost sejmout členy Bastardů jednoho po druhém pro ně znamenala mnohem víc než jen posvátnou povinnost vůči rase.

„Poslyš, budu upřímný, ano?“

„Kdy nejsi?“ zabručel Wrath.

„Proč nám sakra svazuješ ruce?“

„O tom nic nevím.“

„S Tohrem.“

Wrath si posunul George tak, aby mu váha psa úplně nepřerušovala krevní oběh v levé noze. „Žádal o proklamaci.“

„Všichni máme právo sejmout Xcora. Ten sráč je kořist, po které toužíme všichni.

Nemělo by se to omezovat jen na něj.“

„Požádal o to.“

„Tím těžší bude toho hajzla zabít. Co když ho jeden z nás najde, a Tohr s námi nebude?“

„Pak ho sem přivedete.“ Nastalo dlouhé, napjaté ticho. „Slyšíš mě, V. Přivedete tu

 

sračku sem a necháte Tohra konat jeho povinnost.“

„Cílem je vyhladit Bastardy.“

„A co vám v tom brání?“ Když se nedočkal odpovědi, Wrath potřásl hlavou. „Tohrment byl v tom autě se mnou, bratře. Zachránil mi život. Bez něj…“

Věta vyzněla do ztracena a Vishous tiše zaklel – jako by si tu vzpomínku propočítal a dospěl k závěru, že bratr, který musel uříznout plastovou trubičku ze svého CamelBaku a provést králi tracheotomii v jedoucím voze mnoho kilometrů od nejbližší lékařské pomoci má maaaaaličko větší právo zabít pachatele.

Wrath se pousmál. „Něco ti řeknu – jenom proto, že jsem dobrák, vám všem slibuju, že si ho můžete na chvíli půjčit, než Tohr toho parchanta zabije holýma rukama. Platí?“

Vishous se zasmál. „Hned je to o trochu lepší.“

Zaklepání, které je vyrušilo, bylo tiché a uctivé – dvě jemná ťuknutí, která jako by naznačovala, že ten, kdo klepe, se s radostí nechá odehnat, klidně počká, a současně doufá v okamžitou audienci.

„Jo,“ zavolal Wrath.

Drahá kolínská oznámila příchod jeho právníka: Saxton vždycky hezky voněl, a to se k němu hodilo. Pokud si Wrath pamatoval, kromě skvělého vzdělání a kvalitního myšlení se oblékal ve stylu dobře vychovaného syna glymery. To jest dokonale.

Ne že by to Wrath v poslední době mohl pozorovat na vlastní oči.

Nasadil si hbitým pohybem tmavé brýle. Něco jiného bylo odhalit se před Vishousem; ale před mladým, horlivým mužem, který vstupoval do dveří, se to nestane – bez ohledu na to, jak moc Saxovi důvěřoval a jak na něj dal.

„Co pro mě máš?“ zeptal se Wrath, zatímco Georgeův ocas se rozvrtěl na pozdrav. Nastala dlouhá pauza. „Snad bych měl přijít později?“

„Před mým bratrem můžeš říct cokoliv.“

Další dlouhá pauza, během níž Vishous patrně pozoroval advokáta, jako by se chystal zakousnout se mu do toho pěkného, fešáckého zadku na znamení, že zde existuje sdílení informací, které je třeba respektovat.

„I když jde o Bratrstvo?“ otázal se Saxton vyrovnaně.

Wrath prakticky cítil, jak se k němu Vishousovy ledové oči otočily. A bratr samozřejmě ucedil: „Co je s námi.“

Když Saxton zůstal zticha, Wrath pochopil, oč jde. „Mohl bys nás na minutku nechat,

V?“

„Děláš si kozy?“

Wrath zvedl George a postavil ho na podlahu. „Stačí mi pět minut.“

„Fajn. Dobře se bav, můj pane,“ vyprskl V a vstal. „Rozkaz.“ Okamžik poté se dveře zabouchly.

Saxton si odkašlal. „Mohl jsem přijít jindy.“

„Kdybych to tak chtěl, řekl bych ti to. Povídej.“

 

Hluboký nádech a výdech, jako by civilista zíral na únikové dveře a uvažoval, jestli se v důsledku Vishousova naštvaného odchodu náhodou ještě dnes neprobudí mrtvý.

„Ehm… audit Starých zákonů je kompletní a mohu ti poskytnout srovnávací záznamy všech sekcí, které vyžadují pozměnění nebo doplňky, spolu s návrhy přeformulování a časovou osou, kdy by mohly být změny provedeny, pokud…“

„Ano nebo ne. Nic jiného mě nezajímá.“

Podle ševelivého zvuku mokasínů, kráčejících po aubussonském koberci, Wrath usoudil, že jeho právník se vydal na menší obchůzku. Po paměti si představoval pracovnu s bledě modrými stěnami a kudrlinkovým štukováním a křehkým, starožitným francouzským nábytkem.

Saxton patřil do téhle místnosti víc než Wrath v kožených kalhotách a tričku bez rukávů.

Ale zákon předepisoval, kdo má být králem.

„Musíš spustit, Saxtone. Ručím ti za to, že tě nevyhodím, až mi řekneš na rovinu, jak to je. Zkus redigovat nebo vypolstrovat pravdu a jedeš jak namydlený blesk, je mi jedno, s kým spíš.“

Další odkašlání. A pak zazněl kultivovaný hlas přímo na druhé straně psacího stolu.

„Ano, můžeš si dělat, co chceš. Mám však obavy z načasování.“

„Proč? Protože ti potrvá dva roky, než ty úpravy a dodatky provedeš?“

„Provádíš fundamentální změnu v té části společnosti, která chrání náš druh – a to by mohlo ještě víc destabilizovat tvou vládu. Ne že bych nevěděl, pod jakým jsi tlakem, a byla by ode mě chyba, kdybych se nezmínil o tom, co je nasnadě. Pokud pozměníš předpisy ohledně toho, kdo smí vstoupit do Bratrstva černé dýky, může to klidně vzbudit další nesouhlas – nepodobá se to ničemu, o co ses pokusil za dobu svého panování, a vstupuje to do oblasti extrémního narušení společnosti.“

Wrath se dlouze a zvolna nadechl nosem – a nezachytil žádný špatný pach: neexistoval důkaz, který by nasvědčoval tomu, že tenhle chlapík je falešný nebo se mu do té práce nechce.

A na tom, co říká, něco je.

„Vážím si tvé prozíravosti,“ řekl Wrath. „Ale nebudu se klanět minulosti. To odmítám.

A kdybych měl ohledně dotyčného nějaké pochybnosti, nešel bych do toho.“

„Jak se k tomu staví ostatní bratři?“

„Do toho ti nic není.“ Po pravdě řečeno, ještě jim svůj nápad nepřednesl. Koneckonců, proč se namáhat, pokud není možné pokračovat. Tohr a Beth jako jediní přesně věděli, jak dalece je připravený konat. „Jak dlouho ti potrvá zařídit, aby to bylo legální?“

„Můžu mít všechno zkoncipované zítra za svítání – nejpozději večer.“

„Udělej to.“ Wrath zaťal pěst a udeřil s ní do područky trůnu. „Udělej to hned.“

„Jak si přeješ, můj pane.“

 

Ozval se šelest jemné látky, jak se muž klaněl, a pak další tiché kroky, než se jedna polovina dvojitých dveří otevřela a zase zavřela.

Wrath zíral do prázdnoty, kterou mu nabízely jeho slepé oči.

Nebezpečné časy, přesně tak. A upřímně řečeno, chytré by bylo přibrat další bratry, ne vymýšlet si důvody, proč je nezasvětit – ačkoliv protiargumentem by bylo, pokud jsou ti tři kluci ochotní bojovat po jejich boku, proč se namáhat?

Ale do háje s tím. Je staromódní přát si prokázat poctu někomu, kdo nasazuje život, abychom sami mohli dál žít.

Skutečným problémem však bez ohledu na zákony bylo – co tomu řeknou ostatní? Tím se to může celé zhatit spíš než nějakými právnickými obezličkami.

Když o několik hodin později nastala noc, Qhuinn ležel nahý ve zmuchlaných prostěradlech a jeho tělo ani mysl neměly klid, přestože spal.

Ve snu byl zase u silnice, odcházel od domu své rodiny. Přes jedno rameno měl sportovní tašku, prohlášení o vydědění zastrčené za páskem a v náprsní tašce jedenáct dolarů.

Všechno bylo křišťálově jasné – nedostatky paměti nic nezkreslovaly: od dusné letní noci přes zvuk tenisek New Rock na oblázcích krajnice… až po skutečnost, že si byl vědom své prázdné budoucnosti.

Neměl kam jít. Neměl domov, kam by se vrátil. Žádné vyhlídky. Už ani žádnou minulost.

Když za ním zastavilo auto, věděl, že jsou to John a Blay…

Jenomže ne. Nebyli to jeho přátelé. Byla to smrt v podobě čtyř mužů v černých rouchách, kteří se vyhrnuli ze čtyř dveří vozu a vrhli se na něj.

Čestná garda. Poslal ji otec, aby ho zbila za to, že zneuctil jméno rodiny.

Jaká ironie. Jeden by hádal, že probodnout sociopata, který se pokusil znásilnit vašeho kámoše, se bude považovat za dobrý skutek. Jenže to tak nebylo, když útočníkem byl váš dokonalý bratranec z prvního kolene.

Zpomaleným pohybem zaujal Qhuinn bojový postoj, připravený čelit útoku. Nebyly žádné oči, do kterých by se mohl zpříma podívat, ani tváře, jež by zaznamenal – a to mělo důvod: skutečnost, že jejich totožnost zakrývala roucha, měla vzbudit v tom, kdo se dopustil prohřešku, pocit, že jeho činy odsuzuje celá společnost.

Kroužení, kroužení, přibližování… nakonec ho sejmou, ale on jim předtím ublíží. A ublížil.

Ale taky měl pravdu: poté, co se bránil – jak mu připadalo – několik hodin, skončil naznak a tehdy začalo skutečné bití. Ležel na asfaltu, zakrýval si hlavu a přirození, jak nejlépe mohl, rány na něj pršely, černá roucha létala jako křídla vran a bušila do něj dál a dál.

Po chvilce přestal cítit bolest. Zemře u silnice…

 

„Dost! Nemáme ho zabít!“

Dolehl k němu bratrův hlas, pronikl tak hluboko, že rány už…

Qhuinn procitl s výkřikem, zakryl si obličej pažemi, stehna mu vystřelila vzhůru, aby kryla slabiny…

Nedopadaly na něj žádné pěsti ani obušky. A neležel u silnice.

Silou vůle rozsvítil několik světel a rozhlédl se po ložnici, kde bydlel od té doby, co ho vyhostili z rodného domu. Nehodila se k němu ani v nejmenším, hedvábné tapety a starožitnosti se podobaly tomu, co by vybrala jeho matka – a přesto ho v této chvíli pohled na všechny ty staré krámy, jež vybral, koupil, rozvěsil a pečoval o ně někdo jiný, uklidňoval.

I když vzpomínka přetrvávala. Bože, zvuk bratrova hlasu.

Jeho vlastní bratr byl členem Čestné gardy, kterou na něj poštvali. Ale na druhé straně, tím vyslali důraznější vzkaz glymeře ohledně toho, jak vážně rodina všechno bere – a ne že by ten kluk nebyl trénovaný. Učil se bojovým uměním, ačkoliv přirozeně nesměl bojovat. Sakra, vždyť mu sotva dovolili vůbec trénovat.

Příliš cenný pro rodokmen. Kdyby si ublížil? Ten, kdo půjde v tatíčkových šlépějích a nakonec se stane leahdyrem Rady, se nesmí ocitnout v ohrožení.

Jeho zranění by mohlo znamenat katastrofu pro celou rodinu.

Kdežto Qhuinn? Než ho vydědili, zařadili ho do výcvikového programu, snad v naději, že v terénu utrpí smrtelné zranění a bude mít tolik slušnosti, aby se ctí zemřel za všechny ostatní.

Dost! Nemáme ho zabít!

To bylo naposled, co slyšel bratrův hlas. Krátce poté, co Qhuinna vyhodili z domu, uspořádala Vyhlazovací společnost nájezd a všechny je pomordovala, otce, matku, sestru

– i Luchase.

Všichni jsou mrtví. A i když je napůl všechny nenáviděl za to, co mu udělali, takovouhle smrt by nepřál nikomu.

Qhuinn si promnul tvář.

Nejvyšší čas na sprchu. Nic víc ho nenapadalo.

Vstal, protáhl se, až mu zapraštělo v zádech, a zkontroloval telefon. Hromadná textovka všem zvěstovala, že se koná schůze ve Wrathově pracovně – a letmý pohled na hodiny mu sdělil, že už nemá čas.

Což nebylo špatné. Nasadil nejvyšší rychlost, hrnul se do koupelny a ulevilo se mu přitom, že se musí soustředit na něco skutečného místo blbin z minulosti.

S těmi nemohl dělat nic než je proklínat. A dobře věděl, že proklínání už má za sebou tolik, že by to vystačilo na dvanáct životů.

 

Vstávat-vstávat, říkal si. Čas jít do práce.

 

Kapitola třináctá

Zhruba ve stejnou dobu, kdy se Qhuinn v hlavní budově věnoval své očistě, procitl Blay v křesle v té malé podzemní kanceláři. Bolest hlavy, jež zastoupila budík, nepocházela z portského – způsobila ji skutečnost, že vynechal Poslední jídlo. Ale páni, litoval, že to dunění v hlavě není z chlastu. Měl by se aspoň na co vymluvit, proč byl totálně, trapně, nepříčetně na kaši, když sem dolů přišel.

Zaklel, spustil nohy ze stolu a posadil se zpříma. Tělo měl ztuhlé jako prkno, bolelo ho kdeco. Silou vůle rozsvítil stropní světlo.

Sakra. Pořád ještě je nahý.

Ale no tak, copak čekal, že přicupitají cudní skřítkové a ve spánku ho oblečou? Jen aby mu nic nepřipomínalo, co udělal?

Civěl na zmuchlané záhyby bavlny, nahmatával tuhé skvrny na měkké látce a uvědomoval si, že sebevětší rozumování nezmění nic na skutečnosti, že podvedl Saxtona. Fyzický kontakt s někým jiným byl jen jednou z podob nevěry – jo, a byl to ten největší předěl. Jenže to, co udělal včera v noci, bylo porušení vztahu, i když orgasmus nezpůsobila jeho ruka, nýbrž mozek.

Vstal a polomrtvý došel ke dveřím. Maličko je pootevřel. Kdyby kolem někdo byl, schová se zpátky dovnitř a počká, až bude na chodbě čistý vzduch: vůbec neměl chuť dát se nachytat, jak vychází z prázdné kanceláře, polooblečený a pekelně zřízený. Dobré na životě v sídle bylo to, že jste byli obklopeni lidmi, kteří vás měli rádi; špatné bylo to, že každý měl oči a uši a každý se do všeho aspoň trochu pletl.

Když neuslyšel hlasy ani kroky, vyrazil na chodbu a rázně vykročil, jako by sem přišel z nějakých dobrých důvodů a jako by mířil zpět do svého pokoje se stejně důležitým záměrem. Jakmile se ocitl v tunelu, zmocnil se ho pocit, že mu to vyšlo. Jasně, nechodil běžně bez trička, ale spousta bratrů nebo jiných mužů se takhle vracela z posilovny – nic neobvyklého.

A skutečně si připadal, jako by vyhrál v loterii, když se vynořil zpod hlavního schodiště sídla a vzduch byl i tentokrát čistý. Jediná potíž byla, že soudě podle zvuků odklízeného porcelánu z jídelny bylo asi později, než se domníval. Očividně propásl První jídlo – špatná zpráva pro bolavou hlavu, ale aspoň má ve svém pokoji pár proteinových tyčinek.

Štěstí ho opustilo, když vyšel po schodech do prvního patra. Před zavřenými dveřmi Wrathovy pracovny stáli Qhuinn a John, oblečení k boji, opásaní zbraněmi, těla oděná v černé kůži.

 

Ani omylem, sakra, se nepodívá na Qhuinna. Dost zlé bylo už to, že ho zaznamenal periferním viděním.

„Co se děje?“ zeptal se Blay.

Máme teď schůzi, znakoval John. Nebo aspoň máme mít. Nedostal jsi textovku? Do háje, neměl zdání, kde má telefon. Ve svém pokoji? Doufejme.

„Osprchuju se a hned jsem zpátky.“

Asi nemusíš spěchat. Bratři jsou tam zavření už půl hodiny. Nemám zdání, co se děje.

Vedle Johna se Qhuinn pohupoval na patách svých bagančat, přenášel váhu, jako by někam kráčel, i když zůstával na místě.

„Pět minut,“ zamumlal Blay. „To mi stačí.“

Doufal, že do té doby už Bratrstvo otevře dveře – to poslední, po čem toužil, bylo zůstat nečinně trčet v Qhuinnově blízkosti.

Blay cestou klel a klusal do svého pokoje. Obvykle s přípravami nepospíchal, zvlášť pokud byl Sax v náladě, ale tohle bude šup-sem-šup-tam,díky, sleč…

Otevřel dveře a ztuhl. Co to… sakra?

Tašky. Na posteli. Tolik zavazadel, že nebylo vidět víc než pár centimetrů přehozu na široké posteli – a on věděl, komu patří. Souprava od Gucciho, bílá s tmavomodrým logem a tmavomodrými a červenými látkovými popruhy – protože podle Saxtona je tradiční hnědo-hnědá s červenou a zelenou „moc obyčejná“.

Blay tiše zavřel dveře. První, co ho napadlo, bylo: do horoucích pekel, Saxton to ví.

Nějak se dozvěděl, co se stalo ve výcvikovém centru.

Dotyčný vyšel z koupelny s náručí plnou šamponů, kondicionérů a kosmetických výrobků. Znehybněl.

„Ahoj,“ řekl Blay. „Jedeš na dovolenou?“

Po napjaté chvilce Saxton klidně přistoupil, vysypal svůj náklad do cestovní tašky a zase se otočil. Jako vždy měl krásné plavé vlasy sčesané z čela v hustých vlnách. A byl dokonale oblečený, zas v jiném tvídovém obleku s vestou; červená kravata a červený kapesníček v náprsní kapse představovaly dokonalý barevný akcent.

„Asi víš, co chci říct.“ Saxton se smutně usmál. „Protože vůbec nejsi hloupý – stejně jako já.“

Blay si chtěl sednout na postel, ale musel to přehodnotit, protože nebylo kam. Skončil na lenošce; diskrétně se naklonil ke straně a zastrčil zmuchlané tričko pod potah. Z dohledu. Aspoň tohle.

Bože, je to vůbec pravda?

„Nechci, abys odešel,“ uslyšel Blay svůj vlastní drsný hlas.

„Tomu věřím.“

Blay se rozhlédl po taškách. „Proč zrovna teď?“

 

Vzpomněl si, jaké to mezi nimi bylo ještě včera, pod prostěradlem, na ten tvrdý sex.

Byli si tak blízcí – ačkoliv kdyby měl být brutálně upřímný, asi jenom fyzicky.

Vypusť to asi.

„Něco jsem si namlouval.“ Saxton potřásl hlavou. „Myslel jsem, že to s tebou takhle vydržím – ale nejde to. Ničí mě to.“

Blay zavřel oči. „Vím, že bývám často v terénu…“

„O tom nemluvím.“

Všechen prostor mezi nimi zaujal Qhuinn a Blayovi se chtělo řvát. Jenže k čemu by to bylo; zdálo se, že on a Saxton se ocitli ve stejné slepé uličce, ve stejném truchlivém okamžiku.

Jeho milenec přelétl pohledem svá zavazadla. „Právě jsem dokončil tu práci pro Wratha. Je vhodná chvíle udělat za vším tlustou čáru, odstěhovat se a najít si jinou práci…“

„Počkej, takže ty opouštíš i krále?“ Blay se zamračil. „Ať je to mezi námi, jak chce, pro něj musíš pracovat dál. To je víc než náš vztah.“

Saxton sklopil oči. „Nejspíš se ti to říká daleko snáz.“

„To není pravda,“ opáčil Blay chmurně. „Bože, já… se moc omlouvám.“

„Neudělal jsi nic špatného – musíš vědět, že se na tebe nezlobím, ani necítím žádnou trpkost. Vždycky jsi byl upřímný a já jsem od začátku věděl, že to takhle skončí. Jenom jsem nevěděl, za jak dlouho – nevěděl jsem to… dokud jsem se neocitl na konci. Což je teď.“

A kurva.

I když věděl, že má Saxton pravdu, cítil Blay nutkavou potřebu za ně bojovat. „Poslyš, poslední týden jsem byl fakt duchem jinde a mrzí mě to. Ale všechno se dá řešit a ty a já se vrátíme zpátky k normálu…“

„Miluju tě.“

Blay sklapl pusu.

„Tak vidíš,“ pokračoval Saxton chraplavě, „ty se měnit nemusíš. Zato já ano – a bojím se, že moje hloupé emoce mezi námi způsobily dost velký odstup.“

Blay se vymrštil a vykročil po měkkém koberci k druhému muži.

Když se ocitl u cíle, ulevilo se mu až k pláči, že Saxton přijal jeho objetí. A když k sobě tiskl svého prvního opravdového milence, vnímal ten známý výškový rozdíl a vůni té báječné kolínské, napůl měl sto chutí probírat tenhle rozchod tak dlouho, dokud to oba nevzdají a nebudou se dál snažit.

Jenže to by nebylo fér.

Stejně jako Saxton měl neurčitý pocit, že dřív nebo později všechno skončí. A stejně jako jeho milenec byl náhle i on překvapen, že je to právě teď.

Tím se však na výsledku nic neměnilo.

Saxton o krok ustoupil. „Nikdy jsem neměl v úmyslu se citově angažovat.“

 

„Promiň, já… Moc mě to mrzí…“ Do háje, nic jiného z něj nevypadne. „Dal bych cokoli, abych byl jiný. Škoda, že nedokážu… být jiný.“

„Já vím.“ Saxton zvedl ruku a přejel mu dlaní po spánku. „Odpouštím ti – a ty si musíš odpustit sám.“

Nebyl si jistý, jestli to svede – zvlášť ho v této chvíli a jako obvykle připravoval cit, o který nestál a nedovedl ho změnit, opět o něco, po čem toužil.

Qhuinn je zkrátka jeho prokletí.

Asi dvaadvacet kilometrů na jih od horského sídla Bratrstva procitl Assail na kruhovém loži ve velkolepém hlavním apartmá svého sídla na řece Hudson. Nad ním se v zrcadlových panelech připevněných na stropě lesklo jeho nahé tělo v měkké záři světel, instalovaných podél úpatí matrace. Jinak byla v osmiúhelníkovém pokoji tma, vnitřní žaluzie byly dosud spuštěné, zakrývaly noc za okny.

Jak tak uvažoval o tom, kolik je v domě skla, věděl, že mnozí upíři by považovali toto ubytování za nepřijatelné. Většina by se jich domu úplně vyhnula.

Příliš velké riziko za denního světla.

Assail se však nikdy nedal svazovat konvencemi a nebezpečí spojené se životem v budově s tak velkým přístupem světla bylo něco, s čím bylo třeba bojovat, ne se tím nechat omezovat.

Vstal, přistoupil k psacímu stolu, přihlásil se na počítač a připojil se k bezpečnostnímu systému, který monitoroval nejen dům, ale celý park. V předchozích denních hodinách se několikrát spustily poplachy oznamující nikoli hrozící útok, ale jakousi činnost, zaznamenanou filtrovacím programem bezpečnostního systému.

Po pravdě řečeno neměl energii na to, aby si dělal skutečné starosti; nevítané znamení, že se potřebuje nakrmit…

Assail při pohledu na zprávu svraštil čelo. No, tohle je tedy poučné.

A tohle je po pravdě řečeno důvod, proč dal instalovat všechny ty pojistky a kontrolky.

Na záběrech ze zadních kamer sledoval, jak postava oděná v maskáčích do zasněženého terénu putuje na běžkách lesem a blíží se k jeho domu od severu. Ať to byl kdokoli, zůstal většinou skrytý mezi borovicemi a pozoroval pozemek z různých míst přibližně devatenáct minut… než přistoupil k západní hranici stromů, přešel na sousední pozemek a pokračoval po ledě. O dvě stě metrů dál se zastavil, znovu vyndal dalekohled a zadíval se na Assailův dům. Pak obešel poloostrov vyčnívající do řeky a znovu zmizel v lese.

Assail se sklonil blíž k obrazovce, znovu si přehrál přístup neznámého, přiblížil si obraz tak, aby pokud možno identifikoval rysy tváře – a nezdařilo se. Hlava byla zakrytá pletenou kuklou s výřezy pouze pro oči, nos a ústa. Parka a lyžařské kalhoty postavu zcela zakrývaly.

 

Assail se zase opřel v křesle, usmál se pro sebe a ve špičácích mu mravenčila teritoriální reakce.

Existovaly jen dva okruhy, které se o něj mohly zajímat, a soudě podle denního světla, jež během této rekognoskace panovalo, bylo jasné, že zvědavost neprojevilo Bratrstvo: Wrath by nikdy nevyužil obyčejné smrtelníky jinak než jako zdroj potravy v krajní nouzi a žádný upír by nesnesl tolik sluneční záře, aniž by se proměnil v pochodeň.

Takže zbýval někdo ze světa lidí – a existoval jen jediný člověk, který měl dostatečný zájem a finance, aby se pokusil sledovat Assaila i jeho bydliště.

„Dále,“ řekl dřív, než se ozvalo zaklepání na dveře.

Dvojice mužů vstoupila a on se nenamáhal odvrátit pohled od obrazovky počítače.

„Jak jste spali?“

Známý hluboký hlas odpověděl: „Jako mrtví.“

„To máte štěstí. Pásmová nemoc bývá otrava, aspoň jsem to slyšel. Dneska ráno jsme měli návštěvu, mimochodem.“

Assail se naklonil ke straně, aby jeho dva druhové viděli na obrazovku.

Bylo zvláštní mít spolubydlící, ale bude si na jejich přítomnost muset zvyknout. Když přišel do Nového světa, cestoval sólo a měl v úmyslu to tak zachovat z četných důvodů. Úspěch v oboru, který si zvolil, však vyžadoval přivolání několika posil – a jediné osoby, jimž se dá aspoň zčásti věřit, jsou vlastní příbuzní.

A tihle dva představovali jedinečnou výhodu.

Jeho dva bratranci byli rarita upířího druhu: jednovaječná dvojčata. Když byli oblečení, dali se rozeznat jen podle jediného mateřského znamínka za uchem; jinak si byli od hlasu přes podezíravé oči až po svalnatá těla podobní jako vejce vejci.

„Jdu ven,“ oznámil jim Assail. „Jestli náš návštěvník přijde znovu, buďte pohostinní, ano?“

Ehric, ten o několik minut starší, na něj pohlédl, tvář ozářenou světlem kolem podstavce postele. Takové zlo v tak hezké kombinaci rysů – až by člověk vetřelce málem litoval. „Bude nám potěšením, věř mi.“

„Nechte ho naživu.“

„Ale samozřejmě.“

„Tuhle tenkou čáru jste vy dva občas překročili.“

„Věř mi.“

„O tebe starost nemám.“ Assail se podíval na druhého. „Rozumíš mi?“ Ehricovo dvojče zůstalo zticha, i když přikývlo.

Právě tahle mrzutá reakce byla tím, proč by Assail raději žil svůj nový život i nadále prostě a jednoduše. Nebylo však možné být na víc než jednom místě zároveň – a tohle narušení soukromí bylo důkazem, že na všechno sám nestačí.

„Víte, jak mě najít,“ řekl a pak je propustil ze svého pokoje.

Dvacet minut poté opouštěl dům osprchovaný, oblečený a za volantem neprůstřelného

 

range roveru.

Centrum Caldwellu v noci bylo na dálku krásné, zvlášť když přejížděl přes most. Teprve když pronikl do spleti ulic, ukázala se bída města: uličky se špinavými závějemi, hnijící kontejnery na odpadky a napůl zmrzlí lidští bezdomovci vyprávěli příběh podbřišku města.

Jeho pracoviště, takříkajíc.

U Benloisovy výtvarné galerie zaparkoval vzadu, na jednom ze dvou míst souběžných se zadní budovou. Vystoupil z teréňáku a do flaušového kabátu se mu opřel studený vítr; musel si přidržet cípy pláště u sebe, když přecházel chodník ke dveřím velkým jako vrata továrny.

Nemusel klepat. Ricardo Benloise zaměstnával spoustu lidí, a ne všichni obchodovali s uměním: člověk o rozměrech horské dráhy mu otevřel a ustoupil stranou.

„Čeká vás?“

„Ne, nečeká.“

Kolotoč přikývl. „Chcete počkat v galerii?“

„Rád.“

„Chcete něco k pití?“

„Ne, děkuji.“

Cestou přes kancelářské prostory do výstavního sálu se Assailovi dostávalo úcty, která pro něj byla novinkou – vysloužil si ji obrovskými objednávkami produktu, jež předkládal, a také prolitou krví nesčetných lidí: díky němu sebevražednost nepřizpůsobivých mužů ve věku osmnácti až devětadvaceti let se záznamem z oblasti drogové kriminality dosáhla ve městě absolutního rekordu, dostalo se to dokonce až do celostátního televizního zpravodajství.

Jen si to představte.

Zatímco se moderátoři a reportéři snažili tragédiím přijít na kloub, on jenom dál rozšiřoval svůj podnik všemi nezbytnými prostředky. Lidská mysl je strašně sugestibilní; nestálo ho takřka žádné úsilí přimět drogové dealery středního stupně, aby si přiložili vlastní pistoli ke spánku a stiskli spoušť. A protože se příroda děsí vakua, plnil požadavky na zásobování chemikáliemi on.

Assail měl drogy. Závislí měli prachy.

Ekonomický systém přežil nucenou reorganizaci bez nesnází.

„Půjdu nahoru,“ řekl muž u zavřených dveří. „A vyřídím mu, že jste tady.“

„Nespěchejte.“

Ponechán sám sobě, procházel se Assail vysokým, otevřeným prostorem, ruce sepjaté v kříži. Čas od času se zastavil, aby si prohlédl některá „umělecká díla“, zavěšená na stěnách a přepážkách – a připomněl si, proč by se lidstvo mělo vyhladit, nejlépe pomalým a bolestivým způsobem.

 

Vzít papírové tácky, připevnit je k laciné dřevotřísce a ručně popsat citáty z televizních reklam? Autoportrét namalovaný zubní pastou? A neméně urážlivé byly i pochvalné nápisy vedle těch šmejdů, prohlašující, že tyhle nesmysly jsou nová vlna amerického expresionismu.

To by se dalo o kultuře tvrdit v mnoha ohledech.

„Už můžete.“

Assail se pro sebe usmál a otočil se. „Jak milé.“

Prošel těmi záludnými dveřmi a stoupal do druhého patra. Assail nezazlíval svému dodavateli, že je podezíravý a chce víc informací o svém největším zákazníkovi. Koneckonců, v kratičké době se drogový trh ve městě přesměroval, předefinoval a ocitl v rukou úplně neznámé osoby.

Dodavatelův postoj bylo možné respektovat. Ale tím to šťourání skončí.

Nad železným schodištěm stáli před dalšími dveřmi jiní dva mohutní chlapi, sebejistí a pevní jako nosné zdi. Stejně jako strážný v přízemí rychle otevřeli a s úctou mu pokynuli na pozdrav.

Uvnitř seděl Benloise na konci dlouhé, úzké místnosti, která měla na jedné straně okna a obsahovala pouze tři kusy nábytku: jeho stůl, což byla jen tlustá týková fošna s modernistickou lampou a popelníkem na desce; křeslo, v němž seděl a jež představovalo jakousi moderní zvrácenost; a druhé křeslo naproti němu, určené pro jediného návštěvníka.

Muž sám se podobal svému okolí: úhledný, neformální a ve svém uvažování přímočarý. Po pravdě řečeno, byl živoucím důkazem toho, že jakkoli je obchod s drogami nezákonný, principy řízení a komunikační schopnosti jsou pro špičkového manažera důležité, pokud v něm chcete vydělat miliony – a peníze si udržet.

„Assaile. Jak se vede?“ Drobný pán vstal a podal mu ruku. „To je nečekané potěšení.“ Assail k němu přistoupil, rukou potřásl a sedl si, aniž čekal na vyzvání.

„Co pro vás mohu udělat?“ Benloise se znovu uvelebil ve svém křesle.

Assail vyndal z vnitřní kapsy kubánský doutník. Uštípl špičku, předklonil se a položil oříznutý doutník přímo na stůl.

Benloise se zamračil, jako by mu někdo právě defekoval do postele; Assail se usmál, jen taktak neukázal špičáky. „Ptejte se, co mohu udělat já pro vás.“

„Ale.“

„Vždycky jsem byl samotář, žiji stranou z vlastní volby.“ Schoval ořezávač doutníků a vyndal zlatý zapalovač. Cvakl jím, naklonil se k němu a zabafal, aby se doutník rovnoměrně rozhořel. „Ale především a v první řadě jsem podnikatel, který se zabývá nebezpečným řemeslem. V souladu s tím považuji jakýkoli nepovolený vstup na mé pozemky nebo vtírání do mé anonymity za čin přímé agrese.“

Benloise se nevzrušeně usmál a opřel se na svém trůně dozadu. „To mohu

 

samozřejmě respektovat, ale přesto nechápu, proč cítíte potřebu mi to zdůrazňovat.“

„Vy a já jsme navázali oboustranně prospěšný vztah a já si velice přeji v této spolupráci pokračovat.“ Assail zabafal z doutníku, vypustil oblak modrého kouře. „Tudíž vám chci projevit úctu, jež vám náleží, a sdělit vám dřív, než přistoupím k činu, že pokud objevím na svém pozemku kohokoli, koho jsem tam nepozval, nejenže ho zlikviduji, ale také zjistím zdroj vyzvídání,“ – opět zabafal – „a udělám, co je třeba, na ochranu svého soukromí. Vyjadřuji se dost jasně?“

Benloisovo obočí se svraštilo, do tmavých očí se vetřel mazaný výraz.

„Vyjadřuji?“ zaševelil Assail.

Existovala samozřejmě jen jedna odpověď. Pokud tázaný chce přežít příští víkend.

„Víte, připomínáte mi svého předchůdce,“ pronesl Benloise svou angličtinou s cizím přízvukem. „Znal jste Reverenda?“

„Pohybovali jsme se do jisté míry ve stejných kruzích, ano.“

„Zahynul dost násilnou smrtí. Už to bude asi rok? Jeho klub vyletěl do vzduchu.“

„Nehody se stávají.“

„Obvykle se prý stávají doma.“

„To byste měl mít stále na mysli.“

Assail se mu zadíval přímo do očí a Benloise uhnul první. Největší dovozce drog na východním pobřeží si odkašlal a přejel dlaněmi po lesklé desce stolu, jako by ohmatával letokruhy v týkovém dřevu.

„Naše podnikání,“ pronesl Benloise, „má choulostivý ekosystém, který je přes veškerou jeho finanční odolnost třeba pečlivě udržovat. Stabilita je pro muže jako vy a já vzácná a velice žádoucí.“

„Souhlasím. A v tomto ohledu mám v plánu předat do večera svou předběžnou platbu, jak bylo dohodnuto. Jako vždy za vámi přicházím v dobré víře a nedávám vám důvod pochybovat o mně nebo o mých úmyslech.“

Benloise se znovu široce usmál. „Mluvíte, jako bych já byl za tím,“ opsal rukou ve vzduchu ledabylý oblouk, „co vás rozčililo.“

Assail se předklonil, sklonil bradu a zamračil se. „Nejsem rozčilený. Zatím.“

Jedna Benloisova ruka kradmo zmizela pod stolem. Zlomek vteřiny poté Assail uslyšel, jak se dveře na druhém konci místnosti otevírají.

Tlumeným hlasem řekl: „Tohle byla ode mě vůči vám zdvořilost. Až příště najdu někoho na svém pozemku, ať už ho pošlete, nebo ne, nebudu ani z poloviny tak slušný.“

Nato vstal a zamáčkl zapálený doutník o desku stolu.

„Přeji vám krásný dobrý večer,“ pronesl předtím, než odešel.

 

Kapitola čtrnáctá

Tomu se říká opožděný start.

Když se Qhuinn odhmotňoval ze sídla, nemohl uvěřit, že je deset hodin večer a oni teprve začínají. Ale na druhé straně, Bratrstvo zůstalo zavřené ve Wrathově pracovně celou věčnost, a když tam byli on a John konečně vpuštěni, následovalo Vishousovo oznámení, že důkazy proti Bastardům jsou neprůstřelné, a to vedlo k dobré půlhodině verbálního hanobení Xcora a jeho kamarádů.

Spousta neslušných slov a jejich různých odvozenin, jakož i několik vtipných návrhů na místa, kam lze zasunout neživé předměty.

Nikdy by ho například nenapadlo udělat to hráběmi. Legrace. Legrace. A Blay o to celé přišel.

Qhuinn se zhmotnil v zalesněné oblasti jihozápadně od sídla a obrnil se proti veškerým dohadům, co dotyčného zdrželo – ačkoliv pravda byla taková, že bojovník odešel nahoru do svého pokoje a už se nevrátil. A i když k většině nehod dochází doma, dalo se předpokládat, že nejspíš neuklouzl a neupadl.

Ledaže by mu Saxton podrazil nohy v koupelně.

Měl sto chutí dát si pohlavek, když zkoumal zasněženou krajinu pohledem, než se vedle něj objevili John, Rhage a Z. Souřadnice lokality se našly v telefonech těch zlodějů auta ze včerejší noci; šlo o na první pohled opuštěnou nemovitost patnáct až dvacet kilometrů od místa, kde dohnali jeho ukradený hummer.

„Co to sakra je?“

Někdo promluvil a Qhuinn se ohlédl. Co-to-sakra bylo výstižné: za nimi se tyčila hranatá budova, vysoká jako kostelní věž a bez ozdob jako kontejner na recyklovatelný odpad.

„Letecký hangár,“ oznámil Zsadist a vykročil směrem k ní. „Určitě.“

Qhuinn ho následoval, kryl mu záda pro případ, že by je někdo chtěl uvítat…

Zčistajasna se objevil Blay, oblečený v kůži a po zuby ozbrojený jako všichni ostatní. Qhuinnovy nohy zareagovaly tak, že zpomalily, pak se zastavily ve sněhu – hlavně proto, že nechtěl ztratit rovnováhu a vypadat jako blbec.

Bože, ten prevít je ale zachmuřený, říkal si, když Blay vykročil kupředu. Že by nesnáze v ráji?

I když mezi nimi nedošlo k očnímu kontaktu, ocitl se Qhuinn v pokušení něco říct.

„Jak…“

„Je“ už nedořekl. Proč se namáhat? Dotyčný kolem něj prošel, jako by tam nebyl.

„Já se mám skvěle,“ zamumlal Qhuinn a znovu se začal trmácet zledovatělým sněhem. „Fantasticky, dík za optání – jo, ty máš trable se Saxtonem? Vážně? Nechceš si vyjít na sklenku a pokecat si o tom? Jo? Bezva. Hned jak si vycucám bonbon po večeři,

 

jsem jen tvůj…“

Přerušil vymyšlený monolog, když zavanul vítr a jeho nos zachytil cosi sladkého a hnusného.

Všichni vytasili zbraně a zaměřili se na letecký hangár.

„Jsme proti větru,“ řekl Rhage tiše. „Takže tam musí být fakt parádní bordel.“

Všech pět se opatrně blížilo k zařízení, rozestoupili se do vějíře, pátrali v nezřetelné modré záři odraženého měsíčního světla po všem, co by se hýbalo.

Hangár měl dva vchody, jeden tvořila dvojitá vrata dost velká, aby to odpovídalo rozpětí křídel, a druhý byl určen pro lidi a vypadal vedle prvního jako dvířka pro panenky. A Rhage měl pravdu: navzdory tomu, že se do nich poryvy ledového větru opíraly zezadu, byl pach dost silný, aby je to šimralo v nose, a to nikoli příjemně.

Páni, a navíc studený vzduch obvykle tlumí smrad.

Komunikovali mezi sebou signály rukou; rozdělili se do dvou skupin – Qhuinn a John obsadili jednu stranu mamutích dvojitých vrat a Rhage, Blay a Z se zaměřili na menší vchod.

Rhage sáhl po klice, zatímco všichni ostatní se připravili ke střetu. Pokud se uvnitř skrývala fotbalová jedenáctka bezduchých, bylo pochopitelné, že první půjde dovnitř Rhage, protože měl posilu jako nikdo jiný: jeho bestie zabijáky milovala, a nemělo to nic společného s romantickými vztahy.

Zapomeň na bonbon po večeři.

Hollywood zvedl ruku nad hlavu. Tři… dva… jedna…

Bratr vnikl dovnitř v naprostém tichu, otevřel dveře a vklouzl dovnitř. Následoval Z – a s nimi vstoupil Blay.

Qhuinn pocítil na okamžik čirou hrůzu, když dotyčný skočil do neznáma, chráněn všeho všudy jen dvěma čtyřicítkami. Bože, představa, že by Blay mohl dnes v noci zemřít přímo před jeho očima při tomhle rutinním úkolu, v něm budila touhu nechat všech těch blbostí s obranou rasy a z bojovníka udělat knihovníka. Modela. Kadeřníka…

Pronikavý hvizd, který zazněl necelých šedesát vteřin poté, byl jako dar z nebes. Zsadist jím dal jemu a Johnovi signál ke změně pozic, přesunout se bočně k již otevřeným dveřím a vstoupit do…

Jo. Ty vole.

Tomu se říká mastný sliz. A prvotřídní smrad.

Ti tři, kteří vstoupili první, vytasili baterky a kužely světla protínaly rozlehlý prostor, prořezávaly temnotu, osvětlovaly to, co na první pohled působilo všeho všudy jen jako vrstva černého ledu. Jenomže to nebylo černé ani zmrzlé. Byla to sražená lidská krev – asi tak jedenáct hektolitrů. Smíšená se spoustou Omegy.

Hangár byl místem hromadného zasvěcení; vedle něj působila ta věc, co se před časem odehrála na jisté farmě, jako dětské hrátky.

 

„Ti kluci, co ti sebrali fáro, měli nejspíš namířeno na pekelný mejdan,“ poznamenal Rhage.

„Jo,“ zamumlal Z.

Kužely světla odhalily staré, polorozpadlé letadlo vzadu – a absolutně nic jiného.

Zsadist potřásl hlavou.

„Prohledáme to venku. Tady není nic.“

Vzhledem k tomu, že chata nebyla zvenčí nic moc, jen typická rybářsko-lovecká kuča v hloubi lesa, byl pan C v pokušení ji minout. Důkladnost však má své výhody a umístění chaty, asi dva až tři kilometry v terénu, naznačovalo, že byla možná někdy využívána jako hlavní štáb.

Vzato kolem a kolem by bylo chytřejší tuhle nemovitost prověřit dřív, než využil letecký hangár k největšímu zasvěcení v dějinách Vyhlazovací společnosti. Jenže priority byly, jaké byly: nejprve se musel zmocnit nadvlády; za druhé je třeba potvrdit správnost svého povýšení; a za třetí si musí poradit se všemi těmi novými bezduchými.

A to znamená nové zdroje. Rychle.

Po Omegově špinavém a neuspořádaném velkolepém obřadu a po tom odporném, co následovalo poté a trvalo mnoho hodin, nařídil pan C novým rekrutům nastoupit do školního	autobusu,	který	před	týdnem	ukradl	z autobazaru.	Vyčerpáním a nepříjemnými fyzickými pocity se proměnili v náramně hodné chlapečky, nastupovali jeden za druhým a sedali si ve dvojicích, jako by šlo o nějakou praštěnou Noemovu archu. Odtud je osobně odvezl – protože takovýhle majetek se nedá svěřit nikomu cizímu –

do Brownswickské dívčí školy. Bývalá internátní střední škola ležela na předměstí, ve čtrnáctihektarovém zanedbaném, zarostlém a zpustlém parku; řeči o tom, že tam straší, udržovaly normální lidi v uctivém odstupu.

Prozatím tam Vyhlazovací společnost pobývala neoprávněně, ale nápis „Na prodej“ na rohu u cesty hlásal, že se to dá změnit. Jen co dá dohromady nějaké prachy.

Hoši se ve škole ještě vzpamatovávali a služebně starší zabijáci v centru města slídili po Bratrstvu; pan C byl tedy venku sám a prováděl inventuru toho nevelkého majetku, který Společnosti ještě zbyl – včetně tohoto úseku převážně pustého lesa na sever od města.

Ačkoliv začínal mít dojem, že je to ztráta času.

Vystoupil na úzkou verandu chaty a posvítil baterkou do nejbližšího okna. Břichatá kamínka. Hrubý dřevěný stůl se dvěma židlemi. Tři kavalce bez matrací a lůžkovin. Kuchyňský kout.

Obešel chatu zezadu a našel elektrický generátor, ve kterém došel benzin, a zrezivělou nádrž na naftu, což nasvědčovalo tomu, že tu kdysi bývalo nějaké topení.

Vrátil se dopředu, zalomcoval klikou a shledal, že je zamčeno. To je fuk. Nic moc tam není.

Vyndal ze záňadří bomberu mapu, rozložil ji a určil, kde se nalézá. Nakreslil si tam

 

čtvereček, vyndal kompas, nastavil ho a vydal se severozápadním směrem.

Podle téhle mapy – kterou našel v drogovém doupěti bývalého velitele bezduchých – měl tenhle pozemek dohromady nějakých dvě stě hektarů a podobné chaty se na něm nalézaly v nepravidelných rozestupech. Zjistil si, že to kdysi bývala tábornická oblast ve společném vlastnictví mnoha lidí, jakási moderní lovecká rezervace, která padla za oběť daňové zátěži státu New York, a v osmdesátých letech ji proto koupila Společnost.

Aspoň tak to bylo podle rukou psaných poznámek v rohu mapy, ačkoliv jen bůh ví, je-li ještě Společnost vlastníkem. Vzhledem k finanční situaci organizace už má možná starý dobrý stát New York na celé výměře olbřímí daňové pohledávky anebo už to celé vyvlastnil.

Zarazil se a znovu se podíval na kompas. Páni, jako městský kluk nenáviděl noční bloumání po lese, škobrtání sněhem a odškrtávání čtverečků; to je práce pro hajného. Musí však vidět na vlastní oči, s čím má pracovat, a to se dá udělat jen jedním způsobem.

Aspoň že si zorganizoval zdroj příjmů.

Za dalších čtyřiadvacet hodin, až tihle jeho kluci budou zase na nohou, začne doplňovat pokladnu. To je první krok k obnově.

Krok dvě?

Nadvláda nad světem.

 

Kapitola patnáctá

Krvácela.

Layla pohlédla na toaletní papír ve své ruce a rudá skvrna na bílém podkladu byla vizuální obdobou výkřiku.

Sáhla za sebe, spláchla a musela se opřít o zeď, aby udržela rovnováhu, když vstávala. S jednou rukou na podbřišku a druhou opřenou o pult s umyvadlem a pak o zárubeň dveří vyklopýtala do ložnice a šla rovnou k telefonu.

První popud jí velel zavolat doktorku Jane, ale rozmyslela si to. Pokud potrácí, pak je tu možnost ušetřit Qhuinna Primalova hněvu – jestliže se to udrží pod pokličkou. A využít služeb osobní lékařky Bratrstva, to patrně není nejlepší způsob, jak zachovat utajení.

Koneckonců existuje jen jeden důvod, proč žena krvácí – a nevyhnutelně by se dostavily dotazy na její období potřeby a na to, jak ho zvládla.

Otevřela zásuvku nočního stolku a vytáhla malou černou knížku. Našla telefonní číslo na kliniku rasy a třesoucí se rukou ho vytočila.

 

Chvíli poté zavěsila; byla objednaná za půl hodiny.

Jenomže jak se tam dostane? Nemůže se odhmotnit – je příliš vystrašená, a těhotným se to stejně nedoporučuje. A necítila se na to, aby sama řídila auto. Qhuinnovy lekce byly důkladné, ale neuměla si představit, že by se ve svém stavu dostala na dálnici a snažila se udržet tempo s proudem lidského provozu.

Jediným řešením byl Fritz Perlmutter.

Šla do šatny, vyndala měkkou košili, svinula ji do tlustého provazce a připevnila si ji mezi nohy pomocí několikerých kalhotek. Řešení problému s krvácením bylo neuvěřitelně bachraté a špatně se s ním chodilo, ale to ještě bylo to nejmenší.

Telefonátem do kuchyně si zajistila, aby ji majordomus odvezl.

Teď stačí jen sejít po schodech, ven z haly a dostat se do toho dlouhého přepychového auta – a nenarazit přitom na žádného mužského obyvatele domu.

Právě když se chystala vyjít z pokoje, zahlédla svůj odraz v zrcadlech na stěně. Bílé roucho a formální účes hlásaly, že patří k Vyvoleným, jako nic jiného: nikdo kromě posvátných žen Stvořitelky se takhle neoblékal.

I kdyby vystupovala pod vymyšleným jménem, které sdělila recepční na klinice, každý uhádne, že je spojena s druhým světem.

Odhodila roucho a pokusila se navléct si tepláky, ale přes vycpávku to nešlo. A džíny, které si koupila společně s Qhuinnem, také nepřipadaly v úvahu.

Vytáhla košili, vypořádala se s problémem pomocí papírových ručníků z koupelny a podařilo se jí dostat do džínů. Tlustý svetr přidal objem a teplo, a když si rychle rozčesala vlasy a sepnula je vzadu, vypadala… skoro normálně.

Vyšla z pokoje a pevně svírala mobil, který dostala od Qhuinna. Jen krátce zauvažovala, nemá-li mu zavolat, ale po pravdě řečeno, co by mu měla říct? Neměl nad průběhem událostí o nic větší kontrolu než ona…

Ach, nejdražší Stvořitelko, přichází o jejich dítě.

Napadlo ji to, právě když se ocitla na vrcholku schodů: ztrácí jejich dítě. Právě v tomhle okamžiku. Tady před královou pracovnou.

Zčistajasna se jí strop zřítil na podlahu a stěny velkolepé, prostorné haly se kolem ní sevřely tak těsně, až nemohla dýchat.

„Vaše Milosti?“

Vzpamatovala se a podívala se přes červený běhoun. Fritz stál na úpatí schodiště, oblečený ve své standardní livreji; jeho stará, milá tvář byla zahalena obavou.

„Vaše Milosti, pojedeme už?“ zeptal se.

Přikývla a opatrně začala sestupovat dolů; nemohla uvěřit, že to bylo všechno k ničemu, všechny ty hodiny namáhavého úsilí s Qhuinnem… ty toporné dozvuky, kdy se neodvažovala pohnout… zvědavost a starosti a tichá, zrádná naděje.

Skutečnost, že darovala své panenství takřka pro nic za nic.

Qhuinn bude velmi trpět a neúspěch, který mu způsobila, nezměrně zvyšoval i její

 

utrpení. Obětoval vlastní tělo v průběhu jejího období potřeby, touha po dítěti z vlastní krve ho přinutila udělat něco, k čemu by se jinak nerozhodl.

To, že příroda má vlastní záměry, jí nijak neulevilo. Ta ztráta… pořád jí připadalo, jako by ji zavinila ona. Vyhánět čerta ďáblem.

Saxton byl přesvědčen, že je to primitivní, a přesto dost přiléhavé rčení.

Stál nahý před zrcadlem ve své koupelně. Odložil fén a prohrábl si vlasy rukou. Vlny se usadily, jak byly zvyklé, plavé pramínky nalézaly ideální uspořádání tak, aby doplňovaly hranatou, pravidelnou tvář.

Obraz, který měl před sebou, byl nachlup stejný jako včera i předevčírem, a přesto – i když svůj odraz dobře znal – si připadal, jako by viděl jinou, samostatnou osobu.

Uvnitř se změnil tolik, až se zdálo jedině rozumné předpokládat, že se proměna odrazí i na jeho zevnějšku. Běda, nestalo se.

Odvrátil se, vešel do šatny a usoudil, že by neměl být překvapen ani vnitřním rozrušením, ani vnějším falešným klidem.

Po rozhovoru s Blayem mu trvalo hodinu, než si odstěhoval všechny věci z ložnice, kde bydlel se svým bývalým milencem, zpátky do apartmá přes chodbu. Tohle ubytování mu bylo přiděleno hned na počátku, když se do domu nastěhoval, ale jak se situace s Blayem vyvíjela, jeho věci se postupně přesunuly do toho druhého pokoje.

Proces migrace byl postupný, stejně jako jeho láska: košile tuhle a pár bot tamhle, jednu noc kartáč na vlasy a příště ponožky… po rozhovoru o společných hodnotách následoval sedmihodinový sexuální maraton a vzápětí za ním vanička kávové zmrzliny značky Breyers s jedinou lžící.

Nevnímal vzdálenost, kterou urazilo jeho srdce, stejně jako když turista zabloudí v divočině. Kilometr chůze a ještě vidíte, odkud jste vyrazili, snadno trefíte zpátky domů. Ale patnáct kilometrů a pár křižovatek, a už není cesty zpátky. V té chvíli vám nezbývá než sebrat všechny síly, postavit si přístřeší a zapustit nové kořeny.

Předpokládal původně, že tohle nové obydlí si vybuduje s Blaylockem.

Ano, předpokládal. Koneckonců, jak dlouho může vydržet neopětovaná láska? Tak jako oheň potřebuje k hoření kyslík, stejné je to i s emocemi.

Pokud jde o Qhuinna, zřejmě ne. Aspoň ne pro Blaye.

Saxton byl však rozhodnut neopouštět královský dvůr. V tom měl Blaylock pravdu – král Wrath ho potřebuje, a co víc, zdejší práce ho zaujala. Bylo to svižné, náročné… a egoista v jeho nitru toužil být právníkem, který přeformuluje zákon tak, jak má být.

Pokud nebude panovník svržen a on v novém režimu nepřijde o hlavu. Ale s takovými starostmi by se nedalo žít.

Vytáhl ze šatny vlněný oblek se vzorem rybí kosti, vybral si košili a vestu a všechno rozložil na postel.

 

Bylo to smutné, dost nevábné klišé, hledat něco dospělého a příjemného k samoléčbě emocionální bolesti, ale bylo mu daleko milejší dopřát si orgasmus než se opít do bezvědomí. Chybu neměla ani rada „předstírej, dokud tě to zase nezačne bavit“.

A zvlášť to platilo, když se uviděl celý nastrojený ve vysokém zrcadle v koupelně.

Rozhodně vypadal dobře, a to pomáhalo.

Před odchodem si překontroloval telefon. Staré zákony byly předělané podle Wrathových rozkazů a teď byl v pohotovosti – očekával příští úkol.

Dost brzy se uvidí, co to bude, domníval se.

Wrath byl proslulý svou náročností, ale nikdy neměl nerozumné požadavky.

Prozatím bude utápět svůj smutek v tom jediném, co ho momentálně láká – něco tak kolem dvacítky, metr osmdesát, sportovní typ…

A nejlíp tmavovlasý. Nebo blond.

 

Kapitola šestnáctá

„Někdo už tu je.“

Rhage promluvil a Qhuinn vytáhl tužkovou baterku a posvítil diskrétním světýlkem na zem. Jasně, otisky ve sněhu byly čerstvé, ne zasypané sněhovými vločkami… a mířily přímo na lesní mýtinu. Zhasl světlo a zaměřil se na loveckou chatu před nimi, která vypadala v zimě opuštěně: z kamenného komína nestoupal žádný sloupec kouře, v oknech se nesvítilo – a především, ve vzduchu se nevznášely žádné pachy.

Pětice se blížila, obklíčila mýtinu a vytvořila obchvat. Když se nedostavila obranná reakce, vystoupili všichni na úzkou verandu a prozkoumali vnitřek skrz okna, tvořená vždy jedinou tabulkou skla.

„Nic,“ zamumlal Rhage a přistoupil ke dveřím. Rychle zkusil kliku – a bylo zamčeno.

Bratr rázně vrazil mohutným ramenem do výplní a dveře vyrazil, až se kousky zámkového mechanismu rozlétly spolu s třískami dřeva.

„Ahoj, zlato, jsem doma,“ křikl Hollywood a vkročil dovnitř.

Qhuinn a John dodrželi protokol a zůstali na verandě, zatímco Blay a Zsadist vstoupili dovnitř a hledali.

Les kolem nich byl tichý, ale jejich bystré oči sledovaly šlépěje… které po odbočce k chatě mířily na severozápad.

To sakramentsky nasvědčovalo tomu, že je tu někdo s nimi, že prohledává pozemky současně.

Člověk? Bezduchý?

Podle jeho názoru šlo o druhou možnost, vzhledem k tomu bordelu v hangáru –

 

a k tomu, že celé tohle území je odlehlé, a tudíž relativně bezpečné. Ačkoliv do té budovy budou muset nejdřív nahnat úklidovou četu. Z otevřených dveří se ozval Blayův hlas „Něco mám.“

Qhuinn musel napnout všechny svoje cvičené síly, aby neporušil svou povinnost prohledávat okolí a nešel se podívat dovnitř – a to ne proto, že by mu nějak zvlášť záleželo na tom, co se tam našlo. Po celou dobu pátrání ustavičně pokukoval po Blayovi a snažil se odhadnout, jestli už se mu změnila nálada.

Když už, tak se zhoršila.

Z chaty zaznívaly tiché hlasy a pak se všichni tři vynořili.

„Našli jsme uzamykatelnou skříňku,“ oznámil Rhage, rozepnul zip bundy a vsunul si dlouhé, štíhlé kovové pouzdro pod ni, na prsa. „Otevřeme to později. Teď jdeme zjistit, komu patří ty boty, hoši.“

Odhmotňovali se v patnácti až dvacetimetrových úsecích, v rojnici mezi stromy, a nehlasně sledovali stopy ve sněhu.

Na bezduchého narazili o necelý kilometr dál.

Osamělý zabiják pochodoval zasněženým lesem tempem, jaké by déle než dvě stě metrů udržel jedině člověk s olympijským tréninkem. Oblečení měl tmavé, na zádech batoh a skutečnost, že se řídil pouze zrakem, rovněž nasvědčovala tomu, že jde o nepřítele: většina příslušníků druhu homo sapiens by se nedokázala pohybovat takovou rychlostí v tak nedostatečném osvětlení bez světelného zdroje na baterie.

Pomocí signálů rukou nasměroval Rhage skupinu do formace v podobě obráceného trojúhelníku rozprostřeného za bezduchým. Postupovali dál spolu s ním a pozorovali ho asi sto metrů a pak se všichni najednou přiblížili, obklíčili zabijáka a zablokovali ho ze všech světových stran hlavněmi pistolí.

Bezduchý znehybněl.

Byl to novější rekrut, tmavé vlasy a olivová pleť svědčily o tom, že je Mexičan nebo snad potomek italských přistěhovalců, a dostal hned body za to, že neprojevil strach. I když ho nečekalo nic pěkného, jenom se klidně ohlédl přes rameno, jako by si chtěl potvrdit, že je skutečně obklíčený.

„Jak se vede?“ zašveholil Rhage.

Bezduchý se neobtěžoval odpovědět, což bylo v rozporu s tím, co poslední dobou pozorovali. Na rozdíl od ostatních tohle nebyl žádný mladý ukecaný hajzlík, co se vytahuje. Klidný, vypočítavý… zvládnutý; byl to ten druh nepřítele, co vám zlepšuje pracovní výkon.

To není zase tak špatné…

A bodejť, ruka mu zmizela pod bundou.

„Neblbni, chlape,“ vyštěkl Qhuinn, připravený prohnat toho šmejda kulí v příští vteřině. Bezduchý pokračoval v pohybu.

 

Fajn.

Stiskl spoušť a toho debila sejmul.

V okamžiku, kdy bezduchý dopadl do sněhu, Blay ztuhl s pistolemi v rukou. Ostatní rovněž.

V němých vteřinách, které uplynuly, nespouštěli oči z padlého zabijáka. Žádný pohyb.

Žádná podvědomá reakce. Qhuinn ho zneškodnil a zdálo se, že to stačilo.

Zvláštní, i kdyby Blay neslyšel předtím výstřel u levého ucha, poznal by, že střílel Qhuinn – každý jiný by dal nepříteli ještě jednu šanci všechno si promyslet.

Rhage krátce hvízdl a to byl signál, aby se přiblížili. Všech pět se vrhlo na kořist jako smečka vlků, hbitě a s jistotou; překonali zasněženou plochu se zdviženými pistolemi. Zabiják zůstal úplně nehybný – ale nešlo takříkajíc o úmrtí v rodině. Na to je zapotřebí bodnutí ocelovou dýkou do hrudi.

Jenže tenhle stav byl žádoucí. Potřebovali, aby byl úlovek schopný mluvit. Nebo aspoň v takovém stavu, aby se dal přinutit k hovoru…

Později, když si v duchu přehrával, co se stalo potom… když mu v hlavě vířila a plápolala fakta jako posedlá… když celé dny bděl a snažil se poskládat si dohromady, jak se to všechno semlelo, a doufal přitom, že vymyslí nějakou procedurální změnu, která by zajistila, aby se něco takového už nikdy, nikdy nestalo… prodléval Blay u toho cuknutí.

To malé cuknutí v paži. Jen automatický záškub, na pohled nesouvisející se žádnou vědomou myšlenkou či vůlí. Nic nebezpečného. Žádný signál toho, co přijde.

Jen cuknutí.

Jenomže pak zabiják bleskurychlým pohybem vytasil odkudsi zbraň. Bylo to něco nevídaného – jednu vteřinu ležel na zemi jako mrtvý; vzápětí chladnokrevně pálil širokým obloukem kolem sebe.

A ještě než ta kanonáda utichla, zachytil Blay strašlivý pohled na Zsadista, jak to koupil přímo do srdce; náraz kulky byl tak silný, až bratra zastavil v pohybu vpřed a srazil jeho trup dozadu. Paže se mu rozlétly do stran a vymrštilo ho to do vzduchu.

Dynamika se okamžitě změnila. Nikdo už se netěšil, jak toho hajzla budou vyslýchat. Zablýskly se čtyři dýky. Čtyři těla se vymrštila. Čtyři paže se rozmáchly studenými,

ostrými čepelemi. Čtyři rány zasáhly cíl, jedna po druhé.

Bylo však pozdě.

Zabiják jim zmizel přímo před očima, jejich zbraně bodaly do černě potřísněného sněhu pod místem, kde nepřítel přistál, místo do prázdné hrudní dutiny.

To je fuk – potom bude dost času uvažovat nad nevídaným zmizením. Momentálně tu měli postřeleného bojovníka.

Rhage téměř skočil na bratra, vlastním tělem ho bránil proti všemu a všem. „Zsadiste?

Zsadiste? Ach, matko rasy…“

Blay vytáhl telefon a hledal správné číslo. Když se ozval Manny Manello, nebylo času nazbyt. „Máme tu postřeleného bratra. Střelná rána v hrudi…“

 

„Počkat!“

Zsadistův hlas je překvapil. A stejně tak bratrova paže, která se vymrštila a shodila Rhage ke straně. „Mohl bys ze mě laskavě slézt!“

„Ale já ti provádím kardiopulmonární resuscitaci…“

„Radši umřu, než bych se s tebou líbal, Hollywoode.“ Zsadist se pokusil posadit, ztěžka dýchal. „Ať tě to ani nenapadne.“

„Haló?“ zněl z telefonu Manellův hlas. „Blayi?“

„Moment…“

Qhuinn padl na kolena vedle Zsadista a navzdory tomu, že bratr neměl rád, když se ho někdo dotýkal, uchopil ho pod paží a pomohl mu zvednout trup ze sněhu.

„Mám na drátě kliniku,“ ozval se Blay. „Jaký je tvůj stav?“

Místo odpovědi Zsadist zvedl ruku a sundal si pouzdro s dýkou. Pak stáhl zip kožené bundy a rozerval si bílé tričko v půli.

Aby odhalil nejkrásnější neprůstřelnou vestu, co kdy Blay viděl.

Rhage se sesul úlevou – natolik, že ho Qhuinn musel volnou rukou chytit a přidržet, aby také neupadl na zem.

„Kevlar,“ zamumlal Blay k Manellovi. „Díkybohu, má na sobě kevlar.“

„To je skvělé – ale poslyš, musíte tu vestu sundat a zkontrolovat, jestli zadržela kulku, jo?“

„Jasně.“ Pohlédl na Johna a s radostí konstatoval, že stojí na nohou, obě pistole tasené a očima přejíždí okolí, zatímco ostatní hodnotí situaci. „Zařídím to.“

Blay se přišoural a dřepl si před bratra. Qhuinn sice měl odvahu sáhnout na Zsadista, ale on to nehodlal zopakovat bez Zsadistova výslovného svolení.

„Doktor Manello chce vědět, jestli si můžeš sundat tu vestu, abychom viděli, jestli nemáš nějaké zranění?“

Zsadist škubl pažemi a pak se zamračil. Zdálo se, že to zkouší znovu. Po třetím pokusu se bratrovi podařilo zvednout ruce až k suchým zipům vesty, ale moc toho s nimi nesvedl.

Blay těžce polkl. „Můžu to zařídit? Slibuju, že se tě budu co možná nedotýkat.“ Náramná gramatika. Ale myslel to vážně.

Zsadist k němu zvedl oči. Bolestí byly černé, ne žluté. „Dělej, co musíš, synku. Já to vydržím.“

Bratr odvrátil pohled, tvář zkřivenou grimasou; jizva, která mu tvořila klikaté S od kořene nosu ke koutku úst, vyvstala v drsném reliéfu.

Blay mu přísně nařídil, aby nehýbal rukama, a rozkaz byl jakžtakž vykonán: odtrhl popruhy na ramenou, přičemž mu trhavý zvuk zněl v hlavě silněji než křik, a pak odloupl vestu a děsil se přitom, co najde pod ní.

Přímo uprostřed Zsadistovy široké, svalnaté hrudi byla veliká kulatá skvrna. Přímo

 

na srdci.

Ale byla to podlitina. Ne díra. Byla to jen modřina.

„Jen povrchové zranění.“ Blay zabořil prst do hustého prošívání vesty a našel projektil.

„Cítím náboj ve vestě…“

„Tak proč nemůžu pohnout…“

Pach bratrovy čerstvé krve jako by zasáhl všechny nosy současně. Někdo zaklel a Blay se naklonil blíž.

„Dostal jsi zásah taky do podpaží.“

„Je to špatné?“ zeptal se Z.

Manello do telefonu říkal: „Dostaň se k tomu a prohlédni to, jestli to jde.“

Blay zvedl těžkou končetinu a posvítil tužkovou baterkou pod ni. Kulka zřejmě vnikla do trupu malým nechráněným otvorem v podpaží vesty – pravděpodobnost jedna ku milionu, kdybyste se to pokusili zopakovat, nepovedlo by se to.

Do háje. „Nevidím výstupní zranění. Je to hned vedle žeber, dost vysoko.“

„Dýchá pravidelně?“ zeptal se Manello.

„Namáhavě, ale pravidelně.“

„Prováděla se kardiopulmonární resuscitace?“

„Vyhrožoval, že Hollywooda vykastruje, jestli to zkusí z úst do úst.“

„Hele, nechte mě prostě odhmotnit.“ Zsadist trochu zakašlal. „Dejte mi trochu prostoru…“

Všichni se k tomu různě vyslovili, ale Zsadist nechtěl nic slyšet. Všechny odstrčil, zavřel oči a…

Blay věděl, že mají skutečný problém, když se nestalo nic. Ano, Zsadist nezahynul a byl na tom o hodně líp, než kdyby neměl vestu. Ale nemohl se pohnout – a byli tu uprostřed pustiny, tak hluboko v lesích, že i kdyby přivolali posily, nikdo se k nim nedostane s teréňákem blíž než na několik kilometrů.

A co hůř: Blay měl pocit, že ten zabiják, kterého předtím sejmuli, byl nějaká značně vyšší šarže než běžný bezduchý.

Těžko říct, kdy se dostaví posily.

Někomu zaznělo z mobilu zvukové znamení doručené textovky a Rhage se podíval na displej. „Do prdele. Ostatní jsou v centru. Musíme si s tím poradit sami.“

„Zatracená práce,“ zamumlal Zsadist polohlasem. Jo. To bylo celkem výstižné.

 

Kapitola sedmnáctá

Tohle Xcor nečekal.

Když se on a jeho vojáci zhmotnili v místě předem domluveného krmení, očekával nějakou sešlou nemovitost nebo snad zříceninu, zkrátka bydliště ženy, která je v takové finanční situaci, že je nucena prodávat své žíly a pohlaví, aby se udržela nad vodou.

Nic takového.

Okolí sídla odpovídalo požadavkům glymery, rozsáhlý panský dům na kopci zářil přívětivým světlem, park byl upravený do posledního zákoutí, menší domek pro personál hned za branou byl v dokonalém stavu, přestože očividně starý.

Možná je to chudá příbuzná nějaké slavné rodiny?

„Kdo je ta žena?“ zeptal se Throea.

Zástupce velitele pokrčil rameny. „Nikoho z její rodiny osobně neznám. Ale ověřil jsem si, že má kvalitní rodokmen.“

Všichni bojovníci se ošívali, vojenské boty udusávaly sníh, jak přešlapovali na místě, dech jim vycházel z nozder jako dostihovým koním u startu.

„Jeden se musí ptát, jestli ví, k čemu se nabídla,“ zamumlal Xcor, i když mu to bylo celkem jedno.

„Mám?“ zeptal se Throe.

„Ano, než ostatním povolí vůle a vlámou se do toho jejího hezoučkého domečku.“

Throe se odhmotnil přes úpravné domovní dveře, jejichž klenutý nadsvětlík a lucernička jaksi připomínaly vybavení domečku pro panenky. Xcorova pravá ruka se však nedala jen tak snadno očarovat. Světlo nade dveřmi náhle zhaslo, určitě proto, že ho vypnul Throe silou vůle; postava ženy vytvořila tmavou, oblou siluetu.

Byla nahá. A pach, který se nesl v ledovém větru, naznačoval, že je velice připravená. Zypher tiše zavrčel.

„Neztrácejte rozum,“ zavelel Xcor. „Ať váš hlad neposlouží jako zbraň proti nám.“

Throe k ní promluvil, pak sáhl do vnitřní kapsy a vyndal peníze. Žena přijala, co se jí nabízelo, a pak natáhla jednu paži a opřela si ji vysoko o zárubeň; nastavila své tělo tak, aby byl jeden bujný prs zalitý měkkým světlem.

Throe se ohlédl přes rameno a kývl.

Ostatní nečekali na další vyzvání. Xcorovi bojovníci se hrnuli do dveří, jejich mužská těla byla tak velká a bylo jich tolik, že žena okamžitě zmizela mezi nimi.

Xcor zaklel a také vykročil.

Zypher přirozeně vstoupil dovnitř první, zmocnil se jejích rtů a uchopil do dlaní její ňadra, ale nebyl sám. Tři bratranci bojovali o pozice, jeden přistoupil zezadu a prohnul se v bocích, jako by si třel pohlaví o její zadnici, druzí dva jí sahali po bradavkách a po pohlaví, pohybovali rukama, shlukli se na ni jako roj včel.

 

Throe promluvil přes sílící steny. „Zůstanu venku na stráži.“

Xcor otevřel ústa, aby vydal opačný rozkaz, a pak si uvědomil, že by pak vypadal, jako by se scéně vyhýbal, a to nebylo zrovna mužné počínání.

„Jistě, udělej to,“ zamumlal. „Já budu hlídat uvnitř.“

Jeho muži zvedli ženu, pravicemi ji uchopili za paže, stehna, kolem pasu a hromadně ji nesli pozadu do útulných prostor. Xcor zavřel dveře a ujistil se, že nejdou zamknout, aby nezůstali uvězněni uvnitř. Také zkontroloval vnitřek domku. Zatímco si jeho Bastardi odnášeli svou pochoutku ke krbu, kde byl na podlaze rozprostřený velký kožešinový koberec, naklonil se k nejbližšímu oknu, zvedl závěs a zkontroloval skleněné tabulky. Staré a olovnaté, s dřevěnými příčkami, žádná ocel.

Žádné zajištění. Dobré.

„Pojďte někdo do mě,“ sténala žena hlubokým hlasem.

Xcor se nenamáhal zjišťovat, zda jí bylo vyhověno, nebo ne – ačkoliv její přerývaný sten nasvědčoval tomu, že bylo. Místo toho se rozhlížel po dalších dveřích či místech, kde by mohl někdo číhat v záloze. Zdálo se, že tu nic takového není. Domek byl přízemní, kostra střechy se mu klenula nad hlavou a byla tu jen jedna malá koupelna, kam byly dveře otevřené a bylo tam rozsvíceno, takže bylo vidět vanu na nožičkách a staromódní umyvadlo. Otevřenou kuchyňku tvořila jen linka a několik skrovných elektrospotřebičů.

Xcor se podíval na probíhající akci. Žena ležela naznak, ruce rozpažené, šíji odhalenou, nohy doširoka roztažené. Zypher ji obskočil a rytmicky do ní vnikal; její hlava se pohybovala na bílé kožešině tam a zpět, jak absorbovala jeho pohyby. Dva z bratranců se přisáli k jejím zápěstím a třetí si vyndal úd a vsunul jí ho do úst. Po pravdě řečeno, byla skoro celá zakrytá upíry a její extáze byla zřejmá nejen zraku, ale i sluchu: kolem erekce, která zajížděla a vyjížděla z jejích plných rtů, unikaly do vlahého, sexem prodchnutého vzduchu těžké oddechování a erotické steny.

Xcor přistoupil ke kuchyňskému dřezu. V jeho hlubokém břiše nebylo nic, žádné zapomenuté zbytky jídla, žádné nedopité, odložené skleničky. Ve skříňkách však bylo nádobí, a když otevřel ledničku, našel na policích vodorovně uložené láhve bílého vína.

Mužská kletba ho přiměla vrátit se pohledem k probíhajícím hrátkám. Zypher měl právě orgasmus, tělo se mu prohýbalo dopředu, kdežto hlava se prudce zaklonila – a ještě než skončil, jeden z bratranců už ho odstrkoval, zaujímal jeho místo, zvedal ženě boky a zasouval své vzrušení do jejího mokrého, růžového pohlaví. Zypher byl přinejmenším zcela spokojen s výměnou míst; obnažil tesáky, sklonil hlavu pod hruď svého druha, která se už prudce zvedala, a lehce kousal ženu do ňadra, aby se mohl nakrmit v těsné blízkosti bradavky.

Ten, který se věnoval jejím ústům, měl také orgasmus a žena polykala to, co z něj vyšlo, sála hlavici bojovníkova údu dychtivými tahy, pak ji pustila a olizovala si kluzká ústa, jako by měla ještě hlad. Někdo jiný jí vyhověl, další ztopořený úd jí vnikl mezi rty, protichůdné rytmy toho, co se jí dělo u hlavy a mezi nohama, s ní zmítaly sem a tam

 

způsobem, který jí zjevně vyhovoval.

Xcor šel ještě jednou překontrolovat koupelnu, ale první odhad byl správný: ve stísněných prostorách se nebylo kam schovat.

Když zajistil vnitřek, neměl co na práci než se opřít zády do rohu, odkud měl nejlepší výhled, a pozorovat krmení. S rostoucí intenzitou ztráceli jeho bojovníci vnější nátěr civilizace, pokud nějaký měli, oháněli se po sobě jako lvi nad čerstvou kořistí, cenili tesáky, oči zdivočelé agresí, jak se strkali o přístup ke zdroji potěšení. Neztráceli však hlavu úplně. A starali se i o ženu.

Brzy si někdo prokousl žílu a přiložil ji k jejím rtům.

Xcor sklopil oči ke svým botám a monitoroval okolí periferním viděním.

Byly doby, kdy by ho taková podívaná vzrušovala – ne proto, že by se nějak zvlášť zajímal o sex, ale spíš podobným způsobem, jako když člověku začne kručet v žaludku, když uvidí jídlo. A v souladu s tím, když pocítil v minulosti potřebu zmocnit se ženy, prostě to udělal. Obvykle potmě, samozřejmě, aby se to milé děvče neurazilo nebo nevyděsilo.

Uměl si dobře představit, že napjatý výraz ve tváři muže, který se ocitne ve spárech erotické vášně, jeho vzezření zrovna neprospívá.

Ale teď? Pociťoval od toho všeho prapodivný odstup, jako by pozoroval partu mužů stěhujících nějaký těžký nábytek nebo třeba uhrabávajících trávník.

To ta jeho Vyvolená, samozřejmě.

Poté, co přitiskl rty na její čistou pokožku, co hleděl do jejích zářivě zelených očí, co cítil její jemnou vůni, ztratil veškerý zájem o hojně využitá kouzla té ženy u krbu.

Ach, jeho Vyvolená… Vůbec netušil, že existuje taková milost, takový půvab, a co víc, nikdy by ho ani nenapadlo, že ho tak plně zaujme to, co mu bylo tak vzdáleno. Byla jeho opak, vlídná a vstřícná, zatímco on byl surový a nelítostný, krásná oproti jeho šerednosti, éterická oproti jeho špíně.

A poznamenala ho. Stejně jako kdyby ho udeřila a zanechala mu na těle hlubokou jizvu, tak ho ranila a oslabila.

Nedalo se nic dělat.

Ejhle, už jen vzpomínka na chvíle, jež s ní sdílel, když byla úplně oblečená a on těžce raněný, stačila, aby procitl ve slabinách, jeho žalostné pohlaví ztuhlo zcela bezdůvodně: i kdyby nestáli na opačných stranách války o trůn, nikdy by mu nedovolila přiblížit se k ní tak, jak přistupuje muž, když ho uchvátí počestná žena. Tehdy za větrné podzimní noci, když se setkali pod tím stromem, konala podle vlastního přesvědčení cennou službu. Nemělo to nic společného s ním konkrétně.

Ale ach, přesto po ní toužil…

Zčistajasna se žena u krbu prohnula pod pohyblivou, orgasmickou tíží, kterou na sobě měla, a on na ni zaměřil pohled. Jako by vycítila jeho sexuální vzrušení, zalétla k němu rozvášněným, rozostřeným pohledem, a tváří se jí kmitlo krátké překvapení – tedy tou

 

malou částí tváře, kterou viděl přes silné předloktí, z nějž čerpala výživu.

Vytřeštila oči leknutím. Očividně si předtím nevšimla jeho přítomnosti – ale teď v ní zjevně vzplanul strach, ne vášeň.

Nechtěl narušit akci, zavrtěl hlavou a ukázal jí dlaň odmítavým gestem, aby ji ujistil, že nebude muset snést jeho kousnutí – ba co hůř, jeho pohlaví.

Zpráva evidentně zafungovala, protože z jejího výrazu zmizel děs, a když jí jeden z jeho vojáků předložil své pohlaví, sáhla po něm a začala si jím přejíždět po hlavě.

Xcor se v duchu ohavně usmál. Tahle děvka ho nedostane, a přesto jeho tělo v celé své biologické hlouposti vytrvale reaguje na Vyvolenou, jako by se na něj ta posvátná žena byla ochotná ještě někdy i jen podívat.

Taková pitomost.

Podíval se na hodinky a překvapilo ho zjištění, že krmení už trvá půldruhé hodiny. Budiž. Pokud muži dodrží dvě základní pravidla, ať to beze všeho pokračuje: musí zůstat v podstatě oblečeni a zbraně musí mít u sebe a odjištěné.

Tak, aby se mohli rychle bránit, pokud by došlo k ohrožení. Byl víc než ochotný dopřát jim čas.

Po téhle mezihře? Všichni budou v plné síle – a podle toho, jak se vyvíjí situace s Bratrstvem… to budou potřebovat.

 

Kapitola osmnáctá

„Ani omylem, kurva.“

Se Zsadistovou reakcí na Rhageův geniální nápad musel Qhuinn chtě nechtě souhlasit.

Trmáceli se lesem; většinu Zsadistovy váhy nesl Rhage, zatímco všichni ostatní je obklopili, připraveni sejmout kohokoli a cokoli, co by je mohlo ohrozit. Už byli zase u leteckého hangáru a Hollywoodovo řešení problému s mobilitou působilo spíš jako komplikace s možnými smrtelnými následky než jako něco, co by mohlo skutečně pomoci.

„Jak těžké může být řídit letadlo?“ Všichni včetně Z se na něj jenom podívali a Rhage pokrčil rameny. „No a co. Lidi to dělají každou chvíli.“

Zsadist si promnul hruď a zvolna klesl na zem. Nabral namáhavě dech a zavrtěl hlavou. „V první řadě nevíš… jestli ta zatracená věc… vůbec dokáže odstartovat. Patrně v ní není benzin… a ještě nikdy jsi nelétal.“

 

„Nechceš mi povědět, jakou máme jinou možnost? Jsme ještě kilometry daleko od místa, kam by se dalo jakž takž zajet autem, tvůj stav se nezlepšuje a každou chvíli nás můžou přepadnout ze zálohy. Aspoň tam vlezu a podívám se, jestli se ten motor dá nakopnout.“

„To je špatný nápad.“

V tichu, jež následovalo, si to Qhuinn taky přebral a pohlédl k hangáru. Po chvilce řekl:

„Budu tě krýt. Jdeme na to.“

V podstatě měl Rhage pravdu: tenhle pěší evakuační závod trval moc dlouho a bezduchý zmizel dřív, než ho probodli, ne naopak.

Nepředal snad Omega svým chlapcům nějaké speciální schopnosti?

To je fuk – chytrý bojovník nikdy nepodceňuje nepřítele – zvlášť když je kolega z vlastních řad postřelený. Zsadist se musí dostat do bezpečí, a pokud to znamená leteckou přepravu, tak budiž, sakra.

Vstoupili s Rhagem do hangáru a rozsvítili baterky. Letadlo bylo tam, kde ho viděli naposled, v zadním rohu, a vypadalo jako šeredný nevlastní potomek nějakého mnohem hezčího dopravního prostředku, který už dávno odletěl ze scény. Když se k němu přiblížili, Qhuinn viděl, že vrtule vypadá neporušeně, a i když křídla byla zaprášená, letoun zřejmě unesou.

Skutečnost, že dveře kokpitu trošku zavrzaly, když je Rhage otevřel – to už byla o trochu méně dobrá zpráva.

„Fuj,“ zamumlal Rhage a odtáhl se. „Smrdí to, jako by tam někdo umřel.“

Páni, to musel být pekelný smrad, pokud ho bratr byl schopen odlišit od ostatních zápachů uvnitř hangáru.

Možná to nebyl až tak skvělý nápad.

Než stihl Qhuinn nabídnout, že ten puch vyzkouší taky, Rhage se zkroutil jako preclík a procpal se oválným otvorem do kabiny. „Do prdele – klíče. Jsou tady klíčky – věřil bys tomu?“

„A co benzin?“ mumlal Qhuinn a přejížděl kuželem světla z baterky širokým obloukem kolem sebe. Nic než zahnojená podlaha.

„Asi bys měl radši ustoupit, synku,“ zahulákal Rhage z kokpitu. „Zkusím tu babku nakopnout.“

Qhuinn se vzdálil, ale co už. Jestli ta věc vzplane ohněm, nějakých pět metrů nic moc nezmění…

Výbuch byl hlasitý, kouř hustý a motor zněl, jako by trpěl jakousi mechanickou obdobou hýkavého kašle. Ale srovnalo se to. Čím déle běžel, tím byl jeho rytmus rovnoměrnější.

„Musíme odtud vypadnout, než se udusíme,“ zařval Qhuinn do letadla.

Na ta slova asi Rhage přidal plyn nebo co, protože letadlo se začalo sunout kupředu

 

s takovým sténáním, jako by ho bolely všechny šrouby a matice v těle.

A tohle má vzlétnout do vzduchu?

Qhuinn klusal napřed a dorazil k dvojitým vratům. Popadl je na jedné straně, táhl ze všech sil a rozerval obě křídla vrat od sebe, přičemž praskaly a odletovaly rozmanité zámky a západky.

Jen doufal, že se letadlo nenechá těmi úlomky inspirovat a nerozpadne se taky.

V měsíčním světle byly výrazy v tvářích Johna a Blaye penězi k nezaplacení, když si pořádně prohlédli únikové letadlo – a Qhuinn dobře chápal, co se v nich odehrává.

Rhage dupl na brzdy a se skřípotem zastavil. „Naložíme ho.“ Ticho. No, až na sípání letounu za jejich zády.

„Ty s tím nepoletíš,“ řekl Qhuinn skoro sám pro sebe. Rhage se na něj zamračil. „Prosím?“

„Jsi moc cenný. Jestli to spadne, nemůžeme ztratit dva bratry. To se nesmí stát. Já jsem nahraditelný, ty ne.”

Rhage otevřel ústa, jako by chtěl něco namítnout.

Pak ale sklapnul, v krásné tváři se mu usadil podivný výraz.

„Má pravdu,“ řekl Zsadist chmurně. „Nemůžu tě ohrozit, Hollywoode.“

„Do prdele, můžu se z kokpitu odhmotnit, kdyby…“

„A myslíš, že to půjde, když se dostaneme do spirály? Kecy…“

Od stromů se ozval rachot výstřelů, žuchaly do sněhu, svištěly kolem uší.

Všichni začali bleskurychle jednat. Qhuinn skočil do letadla, přitáhl se na sedadlo pilota a snažil se pochopit všechny ty… Do horoucích pekel, ciferníků byla spousta. Jediná spása je v tom, že…

Ra-ta-ta-ta!

…viděl tolik filmů, aby věděl, že ta páka s držadlem je plyn a volant ve tvaru motýlka je to, co přitáhnete k sobě, abyste šli nahoru, a přitlačíte dolů, abyste klesali.

„Kurva,“ mumlal a krčil se co možná k zemi.

Vzhledem k praskavým zvukům, které následovaly, John a Blay střelbu opětovali; Qhuinn se tedy trochu napřímil a pohlédl na řady přístrojů. Usoudil, že ten, co hledá, je ten, na němž je vyobrazený malý kanystr na benzin.

Zbývala čtvrtina nádrže. A polovina z toho, co v ní je, bude asi kondenzát. Tohle byl opravdu špatný nápad.

„Naložte ho dovnitř!“ zařval Qhuinn a pohledem hodnotil prázdnou plochou louku na levé straně.

Rhage už se činil, házel Zsadista do letadla s něhou přístavního dělníka. Bratr přistál na hromádce, ale aspoň že nadával – což znamenalo, že je dost při sobě, aby cítil bolest.

Qhuinn nečekal na nějaké blbosti se zavíráním dveří. Povolil nožní brzdu, přidal plyn a modlil se, aby nedostal na sněhu smyk…

Polovina skla v předním okně se před ním roztříštila, kulka, která škodu způsobila, se

 

odrazila od vnitřku kokpitu, ufff! ze sedadla vedle něj zvěstovalo, že skončila v opěrce hlavy. Což bylo lepší než Qhuinnova ruka. Nebo lebka.

Jediná dobrá zpráva byla, že letadlo bylo zřejmě taky ochotné odtud vypadnout, zrezivělý motor roztáčel vrtuli jako o překot, jako by ta potvora věděla, že odlepit se od země představuje jedinou cestu do bezpečí. Krajina za bočními okny začala ubíhat a Qhuinn se orientoval na střed „startovní dráhy“ tak, že si udržoval stejnou vzdálenost od dvou řad stromů po stranách.

„Vydrž,“ zařval přes okolní randál.

Vítr vtrhl do kokpitu jako proud vzduchu z průmyslového větráku tam, kde bývala tabule skla, ale Qhuinn stejně neměl v plánu dostat se do takové výšky, aby bylo třeba vyrovnávat v kabině tlak.

Momentálně se chtěl jen dostat nad les, který měl před sebou.

„No tak, malá, ty to dokážeš… dělej…“

Páku plynu měl až u země a musel násilím nutit svou paži, aby povolila – víc šťávy už v sobě letoun neměl, ale kdyby tu zatracenou věc zlomil, určitě by byli v háji ještě víc.

Lomoz sílil a sílil.

Stromy se pohybovaly čím dál rychleji.

Drncání bylo čím dál prudší, až Qhuinnovi cvakaly zuby a nabyl přesvědčení, že nejméně jedno křídlo cestou upadne.

Qhuinn usoudil, že není času nazbyt, a tak přitáhl řídicí páku co nejsilněji k sobě, pevně ji svíral, jako by se jeho síla mohla nějak přenést na trup letadla a udržet to všechno pohromadě…

Ze stropu něco spadlo a třepetavě se to sneslo směrem k Z. Mapa? Manuál majitele? Kdo ví, sakra.

Páni, ty stromy na protější straně louky se blíží.

Qhuinn zatáhl ještě víc, navzdory faktu, že dál už to nešlo – což byla hromská škoda, protože už byli mimo startovací dráhu a pořád se neodlepili od země…

Od břicha letadla zněly škrábavé zvuky, jako by podrost vztahoval ruce a snažil se zachytit ocelových plátů.

A ty stromy se pořád blížily.

První, co ho napadlo, když hleděl smrti do tváře, bylo, že se nikdy nesetká se svou dcerou. Aspoň ne na téhle straně Stínu.

Druhá a poslední myšlenka patřila tomu, jak je neuvěřitelné, že nikdy neřekl Blayovi, jak ho miluje. Během všech těch minut a hodin a nocí svého života, všemi těmi slovy, která k němu pronesl v průběhu let, co se znali, ho vždycky jenom odstrkoval.

A teď už je pozdě.

Blbec. Jaký to byl zatracený blbec.

Protože to sakra jistě vypadá, že dneska v noci mu orazítkovali jízdenku na věčnost.

 

Napřímil se tak, aby mu studený vichr vanul plnou silou přímo do obličeje, mračil se do větru a představoval si ty borovice před sebou, které neviděl, protože mu slzely oči. Otevřel ústa a vražedně zařval, přidal svůj hlas k vichřici.

Krucinál, nezkape jako srab. Žádné uhýbání, žádné krčení, žádné ubožácké ach-prosím-bože-ne-zachraaaaň-mě. Kašle na to. Půjde smrti vstříc s vyceněnými tesáky a tělem vzpřímeným a srdcem bušícím ne strachem, ale jednoznačným…

„Polib mi prdel, smrťáku!“

Zatímco se Qhuinn snažil vznést do vzduchu, Blay mířil hlavní pistole do linie stromů a pálil, jako by měl nekonečnou zásobu munice – což neměl.

Bylo to totálně v háji. On a John a Rhage tu neměli žádné krytí; nedalo se určit, kolik zabijáků je v lese; a pro lásku boží, to prastaré letadlo za sebou všeho všudy jen nechává jedovatý mrak kouře a kodrcá se, jako by vyrazilo na nedělní procházku.

Jo, a ta potvora navíc zdaleka nebude neprůstřelná, ale zato očividně má v nádrži benzin.

Qhuinn a Z to nezvládnou. Narazí do toho lesa na konci louky – pokud dřív nevyletí do vzduchu.

V tom okamžiku, kdy pochopil, že tak či onak skončí v ohnivé kouli, se rozdvojil. Fyzická část jeho bytosti dál odvracela útok, paže napřažené přímo před sebe, ukazováčky tiskly spoušť, oči a uši sledovaly zvuky a záblesky z hlavní a pohyby nepřítele.

Ta druhá část se ocitla v letadle.

Bylo to, jako by pozoroval vlastní smrt. Uměl si velmi jasně představit divoké vibrování letounu a nezvladatelné nárazy terénu a pohled na tu pevnou hradbu stromů, jak se blíží – stejně, jako by se na to díval Qhuinnovýma očima, a ne svýma.

Ten tvrdohlavý blbec.

Tolikrát už si Blay říkal: On se zabije. Tolikrát v terénu i mimo terén.

Jenže tentokrát to bude pravda…

Kulka ho trefila do stehna a bolest, která mu vyjela z nohy až k srdci, naznačila, že se musí zase soustředit na boj: jestli chce žít, musí tomu věnovat plnou pozornost.

A přesto ve chvíli, kdy ho zasáhla tato jistota, proběhl i zlomek vteřiny, v němž si říkal: Ať už to všechno skončí. Jen skoncovat se všemi těmi kecy a trýzní života, se všemi těmi už-skoro, kdyby-tak, s neúnavnou chronickou bolestí, kterou trpěl… Byl z toho všeho už tak unavený…

Neměl zdání, co ho srazilo do sněhu.

Jednu chvíli civěl na letadlo a čekal, až vzplane. Vzápětí ležel břichem na zemi, lokty zabořené do zmrzlé, nepoddajné země, ve zraněné noze mu pulzovalo.

Lup! Lup! Lup…

Burácení, které přehlušilo zvuk střelby, bylo tak hlasité, až schoval hlavu, jako by mu to

 

pomohlo vyhnout se plamenům letadla.

Jenomže nebylo žádné světlo ani žár. A ten zvuk mu zněl nad hlavou… Letí. Ten kýbl šroubů se opravdu vznesl do vzduchu. Letěl nad nimi.

Blay na vteřinku vzhlédl, jen pro případ, že ho trefili do hlavy a pošramotili mu tím vnímání reality. Ale ne – ten práškovací šmejd se vznášel na obloze, provedl široký obrat a vzdaloval se směrem, který – pokud se udrží ve vzduchu – zavede nakonec Qhuinna a Zsadista do sídla Bratrstva.

Jestli budou mít štěstí.

Páni, letová dráha nebyla zrovna pěkná – žádný orel, co pluje rovně a sebejistě noční oblohou. Spíš vlaštovčí dítě, co právě vyletělo z hnízda – se zlomeným křídlem.

Sem a tam. Sem a tam, kymácelo se ze strany na stranu.

Až do té míry, že to spíš vypadalo, jako by dokázali nemožné a ocitli se ve vzduchu… jen aby rychle havarovali a shořeli nad lesem…

Zčistajasna ho něco zasáhlo ze strany do obličeje, plesklo ho to tak prudce, až se převalil na záda a málem upustil své čtyřicítky. Ruka – byla to ruka, která ho plácla po obličeji, jako by byl basketbalový míč.

A pak mu na hruď dopadla masivní tíha, přišpendlila ho do sněhu, přiměla ho vydechnout tak prudce, až se v duchu ptal, jestli nebude muset hledat játra na zemi.

„Držel bys laskavě kurva hlavu u země?“ syčel mu do ucha Rhage. „Vždyť tě střelí – zase.“

Přestávka ve střelbě se protahovala, ze vteřin byla celá minuta a mezi stromy před nimi se objevili bezduší, čtveřice zabijáků kráčela sněhem se zbraněmi vytasenými a připravenými k palbě.

„Nehýbej se,“ šeptal Rhage. „Tuhle hru můžou hrát dva.“

Blay se ze všech sil snažil nedýchat tak ztěžka, jak mu pálení v plicích velelo. Taky se snažil nekýchat, když ho vločky sněhu šimraly v nose při každém nadechnutí.

Čekat. Čekat. Čekat.

John byl asi metr od nich a ležel tak zkroucený, až se Blayovi zatetelilo srdce… Nenápadně ukázal zdvižený palec, jako by četl Blayovy myšlenky.

Zaplaťpánbůh.

Blay přejížděl očima kolem, aniž by změnil nepříjemný úhel hlavy, a pak nenápadně vyměnil pistoli za jednu ze svých dýk.

Hlavou mu začal vibrovat splašený šum, hodnotil v duchu pohyby bezduchých, jejich dráhu, jejich zbraně. Už mu skoro došla munice a nebyl čas nabíjet – a věděl, že John a Rhage jsou v podobné situaci.

Nože, které jim V ručně zhotovil, byly jejich jediná spása.

 

Blíž… blíž…

Když byli čtyři zabijáci konečně na dosah, měl všechno dokonale načasované.

A ostatní taky.

Koordinovaným pohybem se odrazil, vyskočil a začal bodat ty dva, kteří k němu byli nejblíž. John a Rhage zaútočili na ostatní…

Skoro okamžitě vyšli z lesa další zabijáci, ale kdoví proč – asi proto, že Vyhlazovací společnost neozbrojovala i čerstvé zasvěcence – nenastala žádná střelba. Druhá runda se řítila po sněhu s takovými zbraněmi, jaké byste očekávali při rvačce v zadních uličkách

– baseballové pálky, páčidla, hevery, řetězy.

To ho potěšilo.

Byl tak napružený a naštvaný, že se na boj muže proti muži docela těšil.

 

Kapitola devatenáctá

Layla seděla na vyšetřovacím stole zakrytá vetchou papírovou košilí a bosé nohy jí visely přes čalouněný okraj; bylo jí, jako by byla obklopena mučicími nástroji. A nejspíš byla. Na pultu u výlevky ležely všemožné nástroje z nerez oceli, průhledné plastové obaly svědčily o tom, že jsou sterilní a připravené k použití.

Byla na Haversově klinice už celou věčnost. Nebo jí to tak aspoň připadalo.

Oproti bleskové jízdě přes řeku, kdy majordomus řídil, jako by věděl, že čas má zásadní význam, následovalo od chvíle, co sem dorazila, zdržení za zdržením. Od papírování přes čekání na pokoj, přes čekání na sestru až po čekání, až jí Havers předloží výsledky krevního testu.

Měla pocit, že se z toho zblázní.

Naproti místu, kde seděla, visela na stěně zarámovaná a zasklená reprodukce; už dávno uměla nazpaměť tahy štětce i barvy, kytici květin v živých modrých a žlutých barvách. Pod ní stálo: van Gogh.

Už nikdy nechce vidět kosatce.

Poposedla a udělala grimasu. Sestra jí dala pořádnou vložku na krvácení a Layla se děsila zjištění, že bude brzy potřebovat další…

Někdo zaklepal, dveře se otevřely a instinkt jí v první chvíli velel utéct – což bylo absurdní. Musí tu zůstat.

Jenomže to byla jen sestra, která ji sem posadila, odebrala jí vzorek krve, změřila životní funkce a zapsala údaje do počítače. „Moc se omlouvám – je tu další naléhavý případ. Jen tě chci ujistit, že jsi příští na řadě.“

„Děkuji,“ slyšela Layla svůj hlas.

 

Žena k ní přistoupila a položila jí ruku na rameno. „Jak je ti?“

Ta vlídnost ji přinutila rychle zamrkat víčky. „Bojím se, že budu potřebovat další…“ Ukázala dolů, na své boky.

Sestra přikývla a jemně jí stiskla rameno, než se vzdálila ke skříňkám a vyndala broskvově zbarvený čtverec. „Mám jich tady víc. Nechceš, abych tě odvedla dolů do koupelny?“

„Ano, prosím…“

„Počkej, ještě nevstávej. Dám ti něco lepšího na sebe.“

Layla se zadívala na své ruce, na propletené, zauzlené ruce, které nedokázaly zůstat v klidu. „Děkuji.“

„Tumáš.“ Ovinulo se kolem ní něco měkkého. „Tak jo, vstaneme.“

Sklouzla ze stolu, trochu se zapotácela a sestra byla hned u ní, brala ji za loket, podpírala ji.

„Půjdeme pomalu.“

A šly. Na chodbě pobíhaly sestry z pokoje do pokoje, pacienti přicházeli a odcházeli a jiný personál běhal jako o život… a Layla nemohla uvěřit, že byla kdysi taky tak rychlá. Aby se vyhnuly tlačenici, držely se ona a její doprovod těsně u zdi, kde do nich nikdo nemohl vrazit, ale ostatní byli opravdu moc hodní. Jako by všichni věděli, že těžce trpí.

„Půjdu tam s tebou,“ řekla sestra, když se ocitly u toalet. „Máš hodně nízký krevní tlak a já se bojím, abys neupadla, ano?“

Layla kývla, vstoupily do místnosti a zámek za nimi zapadl. Sestra ji zbavila přikrývky a Layla nemotorně odstrkovala překážející papírovou košili.

Když si sedala…

„Ach, nejdražší Stvořitelko.“

„Pssst, to nic, to je v pořádku.“ Sestra se sklonila a dala jí čistou vložku. „Zařídíme to. Jsi v pořádku… tumáš, ne, tu mi budeš muset dát. Musíme ji poslat do laboratoře. Je možné, že se podle ní určí, proč se to děje, a tu informaci budeš potřebovat, kdybyste to zkoušeli znovu.“

Zkoušeli znovu. Jako by už ke ztrátě došlo.

Sestra si navlékla rukavice a vzala z police plastový pytlík. Všechno probíhalo diskrétně a hbitě a Layla sledovala, jak sestra píše černým fixem na vnější stranu sáčku jméno, které předtím uvedla.

„Ale zlato, to nic.“

Sestra si stáhla rukavice, vytrhla z držáku na stěně papírový ručník a poklekla. Vzala něžnou rukou Laylu za bradu a opatrně osoušela líce, které jí zvlhly slzami.

„Vím, čím procházíš. Taky jsem o jedno přišla.“ Tvář sestry zkrásněla soucitem. „Víš jistě, že nemůžeme zavolat tvého hellrena?“

Layla jen zavrtěla hlavou.

 

„No, řekni mi, kdyby sis to rozmyslela. Vím, že je těžké dívat se na ně, když jsou rozčilení a ustaraní, ale nemyslíš, že by chtěl být s tebou?“

Ach, jak jen to řekne Qhuinnovi? Zdál se tak sebejistý, jako by už nahlédl do budoucnosti a podíval se do očí jejich dítěte. Tohle pro něj bude šok.

„Dozvím se, jestli jsem vůbec byla těhotná?“ zamumlala Layla.

Sestra zaváhala. „Z krevního testu se to možná pozná, ale záleží na tom, jak dlouho.“

Layla se znovu zadívala na své ruce. Klouby měla bílé. „Musím vědět, jestli přicházím o dítě nebo jestli je to jen normální krvácení, ke kterému dochází, když se nepočne. Je to důležité.“

„To já bohužel nemůžu říct.“

„Ale víš to. Viď.“ Layla vzhlédla a setkala se s pohledem druhé ženy. „Viď.“

„Opakuju, není to na mně, ale… s takovým krvácením?“

„Byla jsem těhotná.“

Sestra udělala obranný pohyb rukama, sevřela rty. „Neříkej Haversovi, že jsem to řekla… ale pravděpodobně ano. A musíš vědět, že ten proces se nedá ničím zastavit. Není to tvoje vina a neudělala jsi nic špatného. Jenomže – někdy se tyhle věci prostě stávají.“

Layla svěsila hlavu. „Děkuju ti, že jsi ke mně upřímná. A… po pravdě řečeno, mám za to, že je to tak.“

„Žena to pozná. Teď půjdeme zpátky.“

„Ano, mockrát děkuju.“

Jenomže Layla při vstávání zápasila s navlékáním kalhotek. Když už bylo jasné, že není schopna koordinovat činnost svých rukou, nastoupila sestra a pomohla jí se záviděníhodnou lehkostí, a všechno to bylo velmi trapné a děsivé. Být tak slabá a vydaná na milost druhým – kvůli něčemu tak jednoduchému.

„Máš nádhernou výslovnost,“ řekla sestra, když znovu vyšly na rušnou chodbu a opět se držely v pomalém pruhu. „Jako ze Staré země – moje granmahmen by tě pochválila. Vadí jí, že tady všichni mluvíme převážně anglicky. Domnívá se, že tím začíná pád druhu.“

Hovor jen tak o ničem pomáhal, Layla se aspoň mohla soustředit na něco jiného, než jak dlouho potrvá, než bude muset podniknout tuto cestu znova… a jestli se s potratem všechno ještě zhorší… a jaké to bude, až bude muset pohlédnout Qhuinnovi do očí a sdělit mu, že neuspěla…

Nějak se dostaly zpátky na vyšetřovnu.

„Už to dlouho nepotrvá, slibuju.“

„Děkuji.“

Sestra se zastavila u dveří, znehybněla a v hlubinách očí se jí mihl stín, jako by znovu prožívala části své minulosti. A ve společném mlčení došlo k okamžiku propojení – a i když bylo neobvyklé mít něco společného s pozemšťankou, to spojení byla úleva.

Předtím měla pocit, že je na to všechno velmi sama.

„Máme tu odborníky, se kterými si můžeš promluvit,“ řekla žena. „Někdy může opravdu

 

pomoct, když si s někým popovídáš.“

„Děkuji.“

„Použij to bílé tlačítko, kdybys potřebovala pomoc nebo kdyby se ti zatočila hlava, ano? Nejsem daleko.“

„Ano. Použiju.“

Dveře se zavřely a Layle se zrak zamžil slzami, a přesto, i přes bolest v hrudi, jí drtivý pocit ztráty připadal jaksi nepřiměřený realitě. Těhotenství bylo teprve v nejranějším stadiu – logicky nebylo nic moc co ztratit.

A přesto to pro ni bylo její dítě. Tohle je smrt jejího dítěte…

Ozvalo se tiché zaklepání na dveře a pak mužský hlas: „Smím dál?“ Layla pevně zavřela oči a těžce polkla. „Prosím.“

Lékař rasy byl vysoký a důstojný, s brýlemi v obroučkách ze želvoviny a motýlkem u krku. Se stetoskopem kolem krku a v tom dlouhém bílém plášti působil jako ideální léčitel, klidný a zdatný.

Zavřel dveře a krátce se na ni usmál. „Jak je ti?“

„Dobře, děkuji.“

Pozoroval ji přes místnost, jako by ji hodnotil z medicínského hlediska, i když se jí ani nedotkl, ani nepoužil nástroje. „Smím mluvit upřímně?“

„Ano. Prosím.“

Přikývl a přitáhl si pojízdnou stoličku. Sedl si, vybalancoval si na klíně jakési desky a zadíval se jí do očí. „Vidím, že jsi neuvedla jméno svého hellrena – ani svého otce.“

„Musím?“

Lékař zaváhal. „Copak nemáš žádné příbuzné, má milá?“ Když zavrtěla hlavou, zaznamenala v jeho očích opravdový smutek. „Je mi opravdu líto tvých ztrát. Takže nemáš nikoho? Ne?“

Když jen tak seděla a nic neříkala, zhluboka se nadechl. „Tak dobrá…“

„Ale můžu zaplatit,“ vyhrkla kvapně. Nevěděla, kde by vzala peníze, ale…

„Ach, má milá, s tím si nedělej starosti. Nepotřebuju, abys mi platila, pokud nemůžeš.“ Otevřel složku a odsunul jednu stránku. „Mám tedy za to, že jsi prošla obdobím potřeby.“

Layla jen kývla, protože jinak by musela zařvat: „Jaký je výsledek testu?!“

„No, díval jsem se na výsledky tvé krve a ukázalo se tam několik… věcí, které jsem neočekával. Pokud souhlasíš, rád bych odebral další vzorek a poslal ho do laboratoře ještě na pár testů. Doufejme, že tomu všemu porozumím – a rád bych provedl ultrazvuk, jestli ti to nevadí. To je standardní vyšetření, při němž získám představu, jak věci postupují.“

„Jak dlouho musím ještě krvácet, než bude po všem?“ zeptala se zasmušile. Lékař rasy ji vzal za ruku. „Podíváme se, jak jsi na tom, ano?“

 

Layla se zhluboka nadechla a přikývla. „Ano.“

Havers šel ke dveřím a zavolal sestru. Když vstoupila, přivezla s sebou cosi, co vypadalo jako počítač na vozíku: mělo to klávesnici, monitor a po stranách připevněné nějaké hůlky.

„Odběr nechám na sestře – má v tomhle směru daleko šikovnější ruce než já.“ Vlídně se usmál. „A mezitím dojdu zkontrolovat jiného pacienta. Hned se vrátím.“

Druhé píchnutí jehlou bylo daleko lepší než první, protože už věděla, co očekávat, a chvilku zůstala sama, když sestra odnášela odebranou krev do laboratoře – kdo ví, co a kde to bylo. Oba se zakrátko vrátili.

„Jsme připravení?“ zeptal se Havers.

Když Layla kývla, vyměnili si několik slov se sestrou a naaranžovali zařízení těsně k místu, kde seděla. Lékař pak popojel na své stoličce a vytáhl dva nástavce podobné opěrkám ze stran vyšetřovacího stolu. Uvolnil na nich cosi, co vypadalo jako třmeny, pokynul sestře a ta ztlumila světla, obešla Laylu a položila jí ruce na ramena.

„Lehla by sis laskavě naznak?“ řekl Havers. „A posuň se dolů, abys byla až na konci stolu. Až si sundáš spodní prádlo, dej si nohy sem.“

Ukázal na obě opěrky pro nohy a Layla vytřeštila oči. Neměla zdání, že vyšetření bude…

„Ještě nikdy jsi nezažila gynekologickou prohlídku?“ zaváhal Havers. Když začala vrtět hlavou, přikývl. „No, není to nic mimořádného, zvlášť pokud to bylo tvoje první období potřeby.“

„Ale já si nemůžu sundat…“ Zarazila se. „Krvácím.“

„To vyřešíme.“ Lékař působil veskrze sebejistě. „Začneme?“

Layla zavřela oči a zaklonila se, až ležela naznak; tenký papír pokrývající čalouněnou plochu se krčil pod její váhou. Nadzvedla boky a rychlým pohybem se zbavila oděvu.

„Já ti to podržím,“ řekla sestra tiše.

Laylina kolena se sevřela k sobě, když šátrala nohama po těch zatracených třmenech.

„To je ono.“ Pojízdná stolička zavrzala, jak se doktor přiblížil. „Ale posuň se víc dolů.“ Zlomek vteřiny si říkala: Já to nedokážu.

Ovinula si paže kolem podbřišku, přimáčkla je, jako by tím jaksi mohla udržet dítě ve svém nitru a současně se nerozpadnout. Ale nedalo se nic dělat, neexistovaly hovory, které by mohla vést se svým tělem, a tím ho zklidnit a udržet v něm to, co bylo zaseto, nemohla říci svému dítěti nic povzbudivého, aby se dál snažilo žít, nebyl žádný proud slov, který by zklidnil její totální paniku.

Na zlomek vteřiny zatoužila po klášterním životě, který ji kdysi tak dusil. Nahoře ve Svatyni Stvořitelky brala poklidnou povahu své existence jako samozřejmost. Od té doby, co přišla dolů na zem a snažila se tu najít cíl života, ji tedy skutečně pronásledovalo jedno trauma za druhým.

Budilo to v ní úctu k mužům a ženám, jimž měla být údajně nadřazená.

 

Tady dole jako by všichni byli vydaní na milost a nemilost silám, které nemohou ovládat.

„Jsi připravená?“ zeptal se doktor.

Slzy se jí valily z koutků očí, ale zaostřila zrak do stropu nad sebou a sevřela rukama okraje stolu. „Ano. Už to udělej.“

 

Kapitola dvacátá

Do horoucích pekel, Qhuinn byl úplně mimo.

Skoro žádná viditelnost. Letadlo se kymácelo, jako by trpělo deliriem tremens. Motor vynechával.

A nemohl ani zkontrolovat Zsadista. Vítr se nedal přeřvat a musel ustavičně koukat, kam míří – nebo spíš kde havarují – i když neviděl sakra vůbec nic…

Co ho propánajána vedlo k domnění, že je tohleto dobrý nápad?

Jediné, co zjevně fungovalo, byl kompas, takže se aspoň mohl orientovat k domovské základně: sídlo Bratrstva bylo na sever a trochu na východ, na vrcholku hory obklopené neviditelnou obrannou hranicí Vishousova mhis. Takže směr měl správný, pokud ten ciferník s písmenky S-J-V-Z fungoval líp než, ehm, řekněme, všechno ostatní v téhle piksle.

Když se podíval doprava, neúnavný vítr pronikající napůl roztříštěným předním sklem ho praštil do zvukovodu. Bočním oknem bylo vidět… totální tmu. Což bral tak, že přeletěli předměstí a ocitli se nad zemědělskou půdou. Možná už jsou u zvlněných kopců, které nakonec přerůstají v horu…

Zvuk podobný tomu, když auto střelí do výfuku, upoutal jeho pozornost nepříjemným způsobem – ale co mohlo být horší?

To náhlé ticho, které následovalo.

Žádný rachot motoru. Jen vítr svištící kokpitem. Jo, tak teď jsou opravdu v maléru.

Na zlomek sekundy ho napadlo, zda by se neměl odhmotnit. Je dost silný, dost soustředěný – ale přece neopustí Z…

Silná ruka mu přistála na rameni a pekelně ho vyděsila.

Zsadist se přivlekl dopředu a soudě podle výrazu v jeho tváři mu bylo zatěžko udržet se na nohou – a to nejen kvůli tomu drncání a kymácení.

Bratr promluvil, jeho hluboký hlas přehlušil lomoz větru. „Čas, abys šel.“

„Hovno,“ zahulákal Qhuinn. Sáhl před sebe a zkusil startér. To přece nemůže uškodit?

„Nenuť mě, abych tě vyhodil.“

 

„Zkus to.“

„Qhuinne…“

Motor zase naskočil a lomoz opět zesílil. Samé dobré zprávy. Potíž byla v tom, že jestli ten šmejd zhasl jednou, může zhasnout zase.

Qhuinn strčil ruku za bundu. Vytáhl mobil a myslel na všechny, které oba opouštějí – a předal telefon bratrovi.

Pokud existovala nějaká hierarchie v pořadí loučení, pak byl Z v čele seznamu. Měl shellan a dceru – a pokud si má někdo zavolat, pak je to on.

„Na co to je?“ zeptal se Zsadist temně.

„To snad uhádneš.“

„A ty můžeš jít…“

„Nikam nejdu – poletím s tímhle zabijákem, dokud do něčeho nenarazíme.“

Následovala ještě krátká diskuse, ale Qhuinn se ani nehnul z řídicího sedadla, a i když byl bratr za normálních okolností silný, teď nebyl ve stavu poprat se ani s bochníkem chleba. A hovor netrval dlouho. Když došla témata, Z zmizel, nepochybně se schoval dozadu, aby mohl navázat poslední kontakt s těmi, které miloval.

Chytrý tah.

Ponechán sám sobě zavřel Qhuinn oči a vyslal modlitbu ke každému, kdo by ji mohl vyslyšet. A potom si představil Blayovu tvář…

„Na.“

Otevřel víčka. Přímo před obličejem měl mobil, pevně sevřený v Zsadistově statné ruce. A převalovala se tam mapa GPS, chvějící se šipka mu přesně ukazovala, kde jsou.

„Ještě čtyři kilometry,“ řval bratr přes burácivý hluk. „To nám stačí…“

Ozvala se rána a sykot – a pak zase to zatracené ticho. Qhuinn zaklel, zaostřil důkladněji na malý displej a přitom v něm zase samovolně procitla naděje. Víc na sever, očividně – ale taky na východ. O hodně víc. Jeho odhad byl dobrý, ale ne úplně přesný.

Bez telefonu by byli v háji. No, a pak taky bez motoru.

Zkontroloval přesnou lokaci, provedl v hlavě několik výpočtů a stočil letoun doprava, přičemž se snažil nasměrovat ukazatel na mapě tak, aby mířil přesně k hoře. Pak bude čas pokusit se znovu nastartovat motor.

Ztráceli výšku. Ne jako ve filmu, kde se letadlo spirálovitě řítí k zemi, kamera zabírá výškoměr a všechno se točí jako vrtule. Ale zvolna, neodvratně se snášeli k zemi… a jestli dostatečně ztratí setrvačnost, kterou měl vytvářet ten nespolehlivý šicí stroj pod kapotou, pak spadnou z oblohy jako kámen.

Zas a znova otáčel startérem a mumlal: „No tak, dělej, no tak…“

Bylo těžké udržet letadlo čumákem nahoru jen jednou rukou – a právě když chtěl věnovat veškerou svou pozornost boji s řídicí pákou, vyrazila Zsadistova paže kupředu, odrazila jeho ruku z cesty a pustila se do pokusů o znovunastartování motoru.

 

Na zlomek sekundy viděl Qhuinn absurdně jasně pás otroka vyčuhující z manžety bratrovy kožené bundy – a pak už to byla jen samá práce.

Ramena měl jako v ohni, jak tahal knipl k sobě.

A když si pomyslí, že umírá při poslechu kraválu z…

Zčistajasna motor zakašlal a ožil a oni okamžitě začali stoupat. Jen co se válce motoru zase rozburácely, čísla na výškoměru se rychle měnila.

Qhuinn letěl na plný plyn a zkontroloval ukazatel paliva. Na pětce. Možná jim jen došel benzin a nejde o mechanický problém?

Vem na dlani chlup.

„Už jen kousek, malá – jen kousíček, no tak, holčičko, dokážeš to…“

Zatímco mu ze rtů plynul nekonečný proud povzbudivého šepotu, bezmocná slova přehlušovalo to jediné, na čem záleželo – ale no tak, copak cessna umí anglicky…?

Páni, jako by to trvalo celou věčnost, naděje a modlení, mozek mu přeskakoval sem a tam mezi nejlepšími a nejhoršími scénáři, zatímco kilometry ubíhaly zatraceně pomalým tempem.

„Řekni mi, že jsi zavolal svým ženským,“ křikl Qhuinn.

„Řekni mi, že nás udržíš nad zemí.“

„To bych musel lhát.“

„Stoč to víc na východ.“

„Cože?“

„Na východ! Leť na východ!“

Z si zvětšil mapu a začal sjíždět prstem jedním směrem, z východu na západ.

„Musíš přistát tady – za sídlem!“

Qhuinn usoudil, že by to měl brát jako jasné znamení, že Zsadist plánuje přistání bez požáru. A návrh to byl dobrý. Jestli se dokážou zorientovat podél delší strany toho obrovitánského domu, za bazén, sejmou možná řadu ovocných stromů… ale bude tam zhruba stejná plocha louky, jakou použili ke startu.

Lepší než narazit do obrovské zdi obklopující pozemek…

Motor tentokrát nebouchl. Prostě umřel, jako by ho už unavily všechny hrátky a odešel na věčný odpočinek.

Aspoň že už byli v přistávacím okruhu. Jeden pokus. Víc nemají.

Jediný pokus o přistání v terénu, které – pokud se dostanou do blízkosti příslušné nemovitosti, proniknou mhis a nenabourají do domu, do Doupěte, do aut, do brány nebo do jakéhokoli skutečného či podobného předmětu – bude mít za následek, že Qhuinn předá hrdého otce a milujícího hellrena a skvělého bojovníka… zpět do náruče rodiny.

Jenže nemyslel jenom na Zsadista.

Primal by se postaral o Laylino zdraví a bezpečí, Blay má své milující rodiče a Saxe.

 

John má svou Xhex.

Všichni budou v pořádku.

Qhuinn se otočil. „Sedni si! Dozadu! Sedni si na sedadlo a připoutej se…“

Bratr otevřel ústa a Qhuinn udělal něco nemyslitelného. Plácl ho dlaní přes pusu.

„Sedni si sakra a připoutej se! Dostali jsme se až sem – tak to nezkurvíme!“ Vyškubl Zsadistovi z ruky telefon. „Jdi! Mám to!“

Zsadistovy černé oči se upřely do jeho a na zlomek sekundy Qhuinna napadlo, jestli ho náhodou nevyhodí z kokpitu. Jenže pak se stal zázrak: naskočilo mezi nimi okamžité spojení, řetěz s články tlustými jako stehna propojil jednoho s druhým.

Zsadist zvedl ukazováček a namířil jím přímo do Qhuinnovy tváře. Pak kývl a zmizel vzadu.

Qhuinn se znovu soustředil.

Letoun teď plachtil ve vzduchu a díky Zsadistovu vedení je ta mírná otočka doprava pěkně zvedla. Podle GPS se blížili ke křižovatce silnic, které vedly kolem úpatí hory, centimetr za centimetrem. Centimetr… za centimetrem…

Byl si celkem jistý, že už jsou nad pozemkem.

Letadlo dál klesalo a Qhuinn se vzepřel, dál silně přitahoval knipl, až se mu ramena zarývala do opěradla za zády. Nebyl tu žádný podvozek, který by se mohl vysunout – ta mrcha zůstala vysunutá celou dobu …

Kokpitem pronikl náhlý hvízdaný zvuk a ten, spolu s nenadálou změnou úhlu, oznámil, že gravitace začala vítězit a zmocnila se konstrukce z plexiskla a kovu spolu s dvojicí živých tvorů uvnitř.

Nedokážou to… Je moc brzy…

Následovala zběsilá vibrace a Qhuinna na okamžik napadlo, jestli nenarazili na zem a nevšimli si toho – nebo to snad jsou koruny stromů? Ne. Něco…

Mhis?

Nenadálé vyrovnání jako by se šířilo i vzhůru, a vida, letadlo reagovalo jinak, čumák se zvedal, aniž by Qhuinn vynakládal nějaké úsilí a bez pomoci vyhaslého motoru. I to kymácení ze strany na stranu ustalo.

Vishousova neviditelná obrana zjevně nebránila ve vstupu jen lidem a bezduchým, ale dokázala udržet ve vzduchu i cessnu.

Jenomže pak se naskytl jiný problém. Ten životodárný výtah zřejmě nepoleví.

Podle všeho se tu budou vznášet navěky, přeletí jedinou přistávací dráhu, kterou mají… Zčistajasna nastal rachot znovu a Qhuinn se podíval na výškoměr. Klesli asi o sedm

a půl metru a to v něm probudilo zvědavost, jestli už nepronikli bariérou.

Světla. Ach, Ježíšku, světla!

Bočním oknem uviděl pod sebou záři sídla a nádvoří. Bylo to moc daleko, než aby rozeznal detaily, ale muselo to být – jo, ten malý výběžek určitě bylo Doupě.

Jeho	mozek	okamžitě	všechno	převedl	na trojrozměrný	obraz,	který	hbitě

 

přeorientoval.

Sakra. Má špatný úhel. Jestli poletí dál takhle, přistane na pozemku kolmo místo podélně. A nejhorší je, že není dost vysoko, aby opsal pěkný široký oblouk a navedl letadlo správným směrem.

Když vám dojdou možnosti, nezbývá než konat.

Qhuinnovým největším problémem zůstávala obava, že by minul zadní trávník. Nahoře byla jen jediná mýtina. Jinak samé stromy, které je sežerou zaživa.

Musí se dostat níž, a to hned.

„Drž se!“

I když to bylo v rozporu s jeho intuicí, stlačil knipl dopředu a namířil letadlo k zemi. Rychlost okamžitě stoupla a Qhuinn se modlil, aby to dokázal srovnat, až se ocitnou v zóně dopadu. A do háje, to intenzivní třesení se ještě zhoršilo, až do té míry, že se mu začala pekelně točit hlava a předloktí ho pálila, jak se držel kniplu.

Rychleji. Blíž. Rychleji. Hlasitěji. Blíž.

A pak to přišlo. Před sebou měli dům a zahradu, které se k nim blížily rychlostí blesku. Prudce zatáhl a změna rychlosti je trochu zvedla.

Nad dům…

„Připrav se!“ zařval z plných plic.

Všechno se zpomalilo a znásobilo: zvuky, vteřiny, pálení v očích, jež upíral přímo před sebe, pocity v těle, které to tlačilo hlouběji do sedadla…

Kurva. Nemá žádný bezpečnostní postroj. Neobtěžoval se s tím. Měl moc jiných starostí. Blbče…

V tom okamžiku na něco narazili. Prudce. Letadlo nadskočilo, praštilo do něčeho dalšího, odrazilo se, znovu nadskočilo. Celou tu dobu mlátil hlavou do panelů nad sebou a do zadku ho tlouklo sedadlo a…

Míchačka na beton.

Další fází přistání byl takový třasák, až ho to málem vyhodilo z kokpitu. Tohle byla země – určitě – a zatraceně, jeli rychle. Světla se míhala za bočními okny, blikala jako na diskotéce, až ho to prakticky oslepilo. A vzhledem k tomu, z které strany ty stroboskopy blikaly, usoudil, že jsou v zahradě – ale že už nemají moc místa.

Stočil řídicí páku, roztočil je a doufal, že některé fyzikální zákony, které se vztahují na nezvladatelná auta ve smyku, mohou fungovat i tady: žádné brzdy, omezený prostor a jediná možnost, jak zpomalit setrvačnost, je koeficient tření.

Odstředivá síla jím praštila o stěnu kokpitu a do obličeje ho udeřil sníh; pak něco ostrého.

Do háje, vůbec nezpomalují.

A ta šest metrů vysoká, pětačtyřicet centimetrů tlustá bezpečnostní zeď se rychle blíží.

 

Tomu se říká zastavit na fleku…

 

Kapitola dvacátá první

Blay se odhmotnil do sídla v okamžiku, kdy byl poslední zabiják z mýtiny odeslán zpět k Omegovi. Když se Qhuinn nalézal ve vzduchu se Zsadistem, neexistoval důvod marnit čas čekáním, až se objeví další eskadra.

Ačkoliv vlastně – copak se těm dvěma dá nějak pomoci? Zhmotnil se na nádvoří a…

Přímo nad hlavou mu zastínil měsíc ten zatracený aeroplán, který nevydával ani hlásku.

Do horoucích pekel, oni to dokázali – a krucinál, jsou tak blízko, až měl pocit, že kdyby natáhl ruku, mohl by se dotknout podvozku cessny.

To mrazivé ticho však nebylo dobré znamení…

První náraz byl o živý plot kolem zahrady. Letadlo se odrazilo od špičatých sloupků, nabralo trochu vzduchu a pak zmizelo z dohledu.

Blay se odhmotnil na zadní terasu právě včas, aby viděl, jak cessna žuchla do sněhu, byla to rána, jako když tlusťoch skočí placáka do bazénu, všude kolem se zvedly obrovské bílé vlny. A pak se letoun proměnil v největší křovinořez na světě, kombinace ocelového trupu a příliš vysoké rychlosti kosila ovocné stromy a záhony květin, na zimu zakryté, a do háje, dokonce i řadu fontánek pro ptáky.

Ale to všechno bylo fuk. Bylo mu jedno, i kdyby to tu srovnali se zemí všechno, pokud se letadlo zastaví… před ochrannou zdí.

Na zlomek sekundy ho napadlo, že by se před tu věc odhmotnil a napřáhl ruce, ale to bylo šílenství. Jestliže cessně ani trochu nevadila mramorová socha, kterou právě teď kácela, pak bude ještě víc kašlat na živého muže…

Bez zřejmého důvodu se nezvladatelný stroj začal otáčet, křídlo obrácené k Blayovi opsalo oblouk, jako by se Qhuinn pokoušel kormidlovat. Dostat stroj do hodin byl ideální tah – bylo jasné, že brzdy nemají, a pokud se udrží ve vývrtce, poskytne jim to trochu dalšího prostoru ke snížení setrvačnosti.


Do háje, už jsou opravdu hodně blízko té zdi…

Do noci vylétly jiskry doprovázené ječivým skřípotem kovu o kámen zvěstujícím, že

„opravdu blízko té zdi“ vystřídalo „přímo na zdi“ – jenže díky těm hodinám, které se Qhuinnovi předtím povedly, narazili do zdi paralelně a ne čelně.

Blay se rozběhl směrem k ohňostroji a přitom se k němu přidávali ostatní, celý houf ostatních. Nedalo se to zastavit, ale mohli být zatraceně aspoň při ruce, až to všechno…

Křup!

 

…skončí.

Letadlo konečně narazilo na neživý předmět, s nímž si neumělo poradit: na kůlnu, používanou na zahradní náčiní a zahradnické potřeby, která stála úplně na konci zahrady.

Zůstalo stát.

A nastalo až moc velké ticho. Blay slyšel jen šelestivý dusot svých bagančat ubíhajících sněhem a dech, který z něj vyrážel do studeného vzduchu, a běh ostatních za svými zády.

Byl u letounu jako první a vrhl se ke dveřím, jež jakýmsi zázrakem zůstaly obrácené do prostoru, a ne přimáčknuté k betonové zdi. Vypáčil je, vytáhl baterku a nevěděl, co ho čeká uvnitř – kouř? Výfukové plyny? Krev a části těl?

Zsadist seděl strnule na sedadle obráceném dozadu, mohutné tělo připoutané, obě ruce zaklesnuté na opěrkách. Bratr zíral přímo před sebe a nemrkal.

„Už stojíme?“ zeptal se chraplavě.

Tak jo, zřejmě i bratr se může ocitnout v šoku.

„Ano, stojíte.“ Blay nechtěl být hrubý, ale když už si byl jistý, že jeden z nich přežil, musel zjistit, jestli Qhuinn…

Vypotácel se z kokpitu. Ve světle Blayovy baterky vypadal, jako by absolvoval opravdu drsnou jízdu na kolotoči, vlasy měl ulíznuté dozadu z větrem ošlehaného čela, modré i zelené oko vytřeštěné v obličeji se šmouhami čerstvé krve, všechny údy se mu třásly.

„Jsi v pořádku!“ zahulákal, jako by mu z toho rámusu ještě zvonilo v uších. „Z – řekni něco…“

„Jsem tady,“ odpověděl bratr a s bolestnou grimasou odtrhl jednu zaťatou ruku od opěrky a zvedl ji. „Je to dobrý, synku – nic mi není.“

Qhuinn popadl podávanou ruku a vtom mu kolena vypověděla službu. Prostě se sesul na jejich spojené dlaně, hlas se mu lámal tak, že byl sotva schopen promluvit.

„Já jen… chtěl, abys to přežil… já jen… chtěl, abys… to přežil – ach, bože… kvůli tvé dceři… jen jsem chtěl, abys to přežil…“

Zsadist, bratr, který se nikdy nikoho nedotkl, vztáhl volnou ruku a položil ji na Qhuinnovu sehnutou hlavu. Vzhlédl a tiše řekl: „Nikoho sem nepouštěj. Dej mu chvilku, jo?“

Blay přikývl, odvrátil se a zablokoval dveře vlastním tělem. „Jsou v pořádku – jsou v pořádku…“

Zatímco blábolil do davu, počet tváří, které na něj civěly, vzrostl na dobrý tucet, ale Bella mezi nimi nebyla. Kde je…

„Zsadiste!Zsaaaaaadisteeeeee!“

Řev se nesl přes celý modře ozářený trávník a z terasy vystřelila jako o překot osamělá postava.

Spousta přítomných začala na Bellu křičet, ale Blay pochyboval, že něco slyšela.

 

„Zsaaaaaadisteeeeee!“

Když se ocitla na dosah, Blay po ní okamžitě sáhl v obavách, aby nevrazila přímo do boku letadla. A ach, bože, nikdy nezapomene na výraz v její tváři – byl děsivější než všechna válečná zvěrstva, která kdy viděl, jako by ji zaživa stahovali z kůže, jako by měla připoutané paže a nohy a někdo jí rval z těla kusy masa.

Qhuinn vyskočil z letadla. „Je v pořádku, nic mu není. Věř mi – je to dobrý.“ Bella ztuhla, jako by to bylo to poslední, co čekala, že od někoho uslyší.

„Moje nalla, pojď dovnitř,“ řekl Z stejně tichým tónem, jakým předtím mluvil s Qhuinnem. „Pojď sem.“

Žena se dokonce podívala na Blaye, jako by si potřebovala ověřit, že dobře slyší.

V odpověď ji jen vzal za loket a pomohl jí skrz dvířka letounu.

Pak se odvrátil a znovu zablokoval vchod. Zevnitř vycházely zvuky ženy neskrývaně plačící úlevou a Blay viděl, jak si Qhuinn přiložil ruce k očím, jako by si také utíral slzy.

„Do prdele, synku, já nevěděl, že umíš řídit letadlo,“ prohlásil někdo.

Qhuinn vzhlédl a přelétl pohledem okolí; Blay učinil totéž. Kolem to vypadalo jako po apokalypse: celou dráhu přistání vyznačovala hluboká brázda, jako by tu prst boží narýsoval čáru přímo přes zahradu.

„Abych řekl pravdu… neumím,“ zamumlal Qhuinn.

V si vložil mezi rty ručně ubalenou cigaretu a potáhl. „Dostals mého bratra domů vcelku. Na to ostatní se vyser.“

„Slovo…“

„Jo, díkybohu…“

„Sakra, jo…“

„Amen…“

Bratři k nim jeden za druhým přistupovali a každý z nich mu podával pravici. Průvod nespěchal, ale chlad zřejmě nikomu nevadil.

Blay ho rozhodně nevnímal. Až do té míry, že se ho zmocnila paranoia…

Sáhl do tepla pod koženou bundu, našel svůj hrudní koš a štípl se co nejsilněji. Au.

Zavřel oči a vyslal k nebesům němou modlitbu, aby to byla pravda… tohle, a ne ta hrůza, která mohla nastat.

Všechna ta pozornost Qhuinna znervózňovala.

A ta zábavní jízda rozhodně nebyla žádný zenový zážitek. Obličej ho pálil od větru, ramena a záda měl rozbolavělá, nohy se mu podlamovaly – připadal si, jako by byl pořád ve vzduchu, pořád se modlil k tomu, na co nevěřil, pořád a navěky stál na prahu.

Umírání.

A navíc mu bylo tak zatraceně trapně – takhle se sesypat před Zsadistem? Ale no tak.

Jako nějaká podělaná slečinka.

„Můžu se podívat?“ ozvala se doktorka Jane, která se právě přidala k davu.

 

Jo, dobrý nápad. Důvodem tohohle všeho bylo, že Z byl tak těžce raněn, až se nemohl odhmotnit.

„Qhuinne?“ řekla.

„Pardon?“ Aha, překáží. „Počkej, vylezu…“

„Ne, Zsadist ne. Ty.“

„He?“

„Krvácíš.“

„Ano?“

Doktorka mu převrátila ruce. „Vidíš?“ Jasně, z dlaní mu kapala červená. „Právě sis otřel obličej. Máš na hlavě hlubokou ránu.“

„Aha. Tak jo.“ Možná proto se s ním všechno tak točí? „A co Z…“

„Už je tam Manny.“

Aha. Tohle mu nejspíš uniklo. „Chceš mě prohlédnout tady?“

Trochu se zasmála. „Co kdybychom tě dostali zpátky do domu – pokud můžeš chodit.“

„Já se o něj postarám…“

„Pusťte mě k němu…“

„Já ho vezmu…“

„Už ho mám…“

Sbor dobrovolníků ho překvapil, stejně jako všechny pomocné paže, které se zčistajasna vynořily: byl doslova obalený silnýma rukama bojovníků, jež ho víceméně odnášely, jako když si na rockovém koncertě diváci někoho předávají nad hlavami.

Ohlédl se, doufal, že uvidí Blaye, modlil se, aby se setkal s jeho očima, jen aby se s ním spojil, i když to bylo šílenství…

A Blay tam byl.

Ten krásný modrý pohled byl přímo tady, tak klidný a opravdový, když se setkal s jeho očima, až měl dojem, že se snad znovu sesype. A čerpal z těch očí sílu stejně jako tehdy, když spolu trávili tolik času. Pravda byla taková, že litoval, že ho zpátky do sídla nevede Blay, ale nikdo by si netroufl ani pípnout, když se Bratrstvo do něčeho pustilo takhle hromadně. A kromě toho by to Blayovi nepochybně připadalo jako moc velké sbližování.

Qhuinn zaměřil pohled před sebe. Do horoucích… pekel…

Zahrada byla úplně zdecimovaná, polovina třímetrového živého plotu vedle domu pokosená, všechny možné stromy vyvrácené, keře posečené, pozůstatky nouzového přistání se povalovaly všude kolem jako zbytky šrapnelu.

Páni, byla tu spousta trosek, které vypadaly jako části letadla. A vida, ocelový panel.

„Moment,“ řekl a vymanil se z ochranných rukou. Shýbl se a zvedl fragment s ostrými hranami zabořený do roztátého sněhu. Klidně by přísahal, že je ještě teplý.

„Fakt mě to mrzí,“ pronesl nazdařbůh.

 

Před ním zaduněl králův hlas: „Že jsi zachoval mého bratra naživu?“

Qhuinn vzhlédl. Wrath vyšel z knihovny s Georgem po jednom boku a s královnou po druhém. Zdál se stejně velký jako sídlo za jeho zády – a stejně silný: i slepý působil v těch panoramatických tmavých brýlích jako hrdina.

„Úplně jsem ti zkurvil zahradu,“ mumlal Qhuinn cestou ke královskému Veličenstvu.

„Chci říct… nepovedené zahradní úpravy.“

„Aspoň bude mít Fritz na jaře co dělat. Však víš, jak rád pleje.“

„To je ten nejmenší problém. Řekl bych, že tady se dá mluvit spíš o bagrování.“ Wrath vykročil, setkal se s ním v půli terasy. „Tohle už je podruhé, synku.“

„Co jsem za posledních čtyřiadvacet hodin zničil nějaký stroj? Já vím, jasně – příště vyhodím do vzduchu bitevní loď.“

Uhlově černé obočí se stáhlo. „O tom nemluvím.“

Tak jo, musí to skončit, teď hned. Opravdu nesnáší, když se na něj upírá veškerá pozornost.

Naschvál ignoroval královo konstatování. „No, dobrá zpráva je, můj pane, že nevěřím na ‚do třetice všeho dobrého‘. Takže už nám snad od teďka nic nehrozí.“

Ozvalo se hromadné souhlasné mručení.

„Už ho můžu odvést na kliniku?“ vmísila se do hovoru doktorka Jane. Wrath se usmál, v měsíčním světle se zaleskly jeho tesáky. „Udělej to.“ Díkybohu… dneska už toho měl plné zuby.

„Kde je Layla?“ zeptala se doktorka, když vstoupili do tepla knihovny. „Myslím, že potřebuje nakrmit.“

Do háje.

Matka kvočna v černé kůži za jeho zády začala tento nápad horlivě podporovat a Qhuinn obrátil oči v sloup. Jedna krize za noc stačila ažaž. To poslední, o co měl zájem, bylo vysvětlovat, proč přesně nelze Vyvolenou použít jako zdroj krve.

„Vypadáš nějak připitoměle,“ řekl někdo.

„Myslím, že bude…“

A pak nějakou dobu neslyšel už nic.

 

Kapitola dvacátá druhá

Za řekou, na Haversově klinice, Layla konečně mohla slézt z vyšetřovacího stolu a projít se po místnosti. Ztratila už veškerý pojem o čase. Po pravdě řečeno jí připadalo, že už civí do těch čtyř stěn celou věčnost – a bude do nich civět po zbytek svého přirozeného života na světě.

Jediná část její bytosti, která zůstala svěží a činná, byla mysl. Smůla byla, že ustavičně

 

přemílala to, co předtím řekla sestra… že jde o potrat. Že s veškerou pravděpodobností počala…

Když se konečně ozvalo zaklepání, po němž toužila, bylo tak nečekané, až nadskočila.

„Dále?“ řekla.

Vstoupila sestra, která k ní předtím byla tak hodná… ale vypadala jinak. Nepodívala se Layle do očí a její tvář ztuhla v jakousi masku. Přes ruku nesla přehozený štůček bílé látky, kterou napřáhla před sebe s odvráceným pohledem. A pak udělala hluboké pukrle.

„Milosti,“ řekla chvějícím se hlasem. „Já… my… Havers… neměli jsme zdání.“ Layla se zamračila. „Co jsi…“

Sestra roztřásla roucho, jako by se snažila Laylu přimět, aby ho přijala. „Prosím. Obleč si to.“

„O co jde?“

„Máš v sobě krev Vyvolené.“ Sestře se chvěl hlas. „Havers je… zdrcený.“

Layla se pracně snažila ta slova pochopit. Takže nejde… o její těhotenství? „Co – já nechápu. Proč je… je rozčilený, protože jsem Vyvolená?“

Druhá žena zesinala. „Napadlo nás, že jsi… padlá?“

Layla si přiložila ruce na oči. „Možná brzy budu – přijde na to, co se stane.“ Na tohle neměla energii. „Mohl by mi někdo jenom povědět, jaké jsou výsledky testů a co mám dělat?“

Sestra zápolila s látkou, stále se ji snažila předat. „Nemůže se sem vrátit…“

„Cože?“

„Ne, pokud jsi… Nemůže tady být s tebou. A vůbec neměl…“

Layla se zlomila v pase, vzplanul v ní vztek. „Dovol, abych se vyjádřila naprosto jasně

– chci mluvit s doktorem.“ Po tomto požadavku jí sestra dokonce vzhlédla do tváře.

„Mám právo vědět, co zjistil o mém těle – řekni mu, ať sem hned přijde.“

V jejím hlase nebylo nic řezavého. Žádná pisklavá hysterie – jen bezvýrazný, důrazný tón, který ještě nikdy ze svých úst neslyšela.

„Jdi. A přiveď ho,“ nařídila.

Sestra zvedla roucho. „Prosím. Obleč si to. On je…“

Layla se násilím nutila nezařvat. „Jsem jen obyčejná pacientka…“

Sestra svraštila čelo a napřímila se. „Promiň, ale to není přesné. A pokud jde o něj, zneužil tě během vyšetření.“

„Cože?“

Sestra na ni jen zírala. „Je to dobrý muž. Skvělý muž, který velice dodržuje tradice…“

„Co to má ve jménu Stvořitelky s čím společného?“

„Primal ho může zabít za to, co ti udělal.“

„Během vyšetření? Souhlasila jsem – byla to zdravotní procedura, kterou jsem potřebovala!“

 

„Na tom nezáleží. Udělal něco protizákonného.“

Layla zavřela oči. Měla prostě použít kliniku Bratrstva.

„Musíš pochopit, o co jde,“ řekla sestra. „Pocházíš z hierarchie, se kterou nepřicházíme do kontaktu – a co víc, ani nesmíme.“

„Jsem živá bytost a potřebuju pomoc. Nic víc on – a nikdo jiný – nepotřebuje vědět.

Tělo je stejné.“

„Krev ne.“

„Musí za mnou přijít…“

„Nepřijde.“

Layla znovu zaměřila pohled na sestru. A pak si položila ruku na podbřišek. Neboť celý svůj život až do nynějška prožila na straně spravedlnosti, sloužila věrně, plnila své povinnosti, existovala v rámci předepsaných parametrů nadiktovaných jinými.

To skončilo.

Přimhouřila oči. „Řekneš doktorovi, že buď přijde a poví mi osobně, co se děje – nebo půjdu za Primalem a odvyprávím mu slovo od slova, co se tu stalo.“

Naschvál přesunula pohled na přístroj, který byl použit během gynekologického vyšetření.

Sestra zesinala a Layla neměla žádnou radost z páky, kterou na ni použila. Ale také ničeho nelitovala.

Sestra se hluboce uklonila a vycouvala z místnosti; tu absurdní látku nechala na nízkém pultu u umývadla.

Layla nikdy nepovažovala svůj status Vyvolené za břímě ani výhodu. Prostě nic jiného neznala: její úděl, osud, který jí byl dán, se projevoval stejně jako dech či vědomí. Jiní však očividně tak flegmatičtí nebyli – zvlášť tady dole.

A to byl teprve začátek.

Ale na druhé straně, vždyť přece potrácí, ne. Takže tohle je konec.

Vztáhla ruku, vzala bílou látku a ovinula ji kolem sebe. Nezáleželo jí na delikátních pocitech lékaře, ale jestli se nezakryje, jak jí bylo řečeno, možná by se zaměřil víc na ni než na to, co s ní je.

Skoro okamžitě se ozvalo zaklepání na dveře, a když Layla odpověděla, vstoupil Havers a vypadal, jako by měl u hlavy pistoli. Upíral oči do země a jen částečně dveře přivřel, než zkřížil ruce na stetoskopu. „Kdybych znal tvé postavení, nikdy bych tě neošetřil.“

„Přišla jsem za tebou dobrovolně, pacientka v nouzi.“

Zavrtěl hlavou. „Jsi svatost na zemi. Kdo jsem já, abych zasahoval do tak posvátné záležitosti?“

„Prosím. Jen ukonči mé utrpení a řekni mi, jak si stojím.“

Sundal si brýle a třel si kořen nosu. „Nemohu ti tuto informaci prozradit.“ Layla otevřela ústa. Zavřela je. „Prosím?“

 

„Nejsi moje pacientka. Tvoje dítě a Primal jsou – takže promluvím s ním, až to půjde…“

„Ne! Nesmíš ho povolat.“

Pohled, jenž na ni vrhl, nasvědčoval odporu, který měl podle jejího názoru obvykle vyhrazený pro prostitutky. A pak promluvil tlumeným, neurčitě výhružným hlasem.

„Nemáš právo cokoli požadovat.“

Layla se odtáhla. „Přišla jsem sem z vlastní vůle, jako nezávislá žena…“

„Jsi Vyvolená. Nejen že je proti zákonu, abych tě přijal, ale mohu být obžalován za to, co jsem ti předtím udělal. Tělo Vyvolené…“

„Patří jen jí!“

„…patří podle zákona Primalovi, což je správné. Jsi bezvýznamná – nic než schránka pro to, co je ti dáno. Jak se opovažuješ takhle za mnou přijít, předstírat, že jsi obyčejná žena – ohrožuješ takovou lstí mou praxi i můj život.“

Layla pocítila divoký vztek, který jí rozechvěl všechna nervová zakončení v těle. „Čí srdce bije v téhle hrudi?“ udeřila se do prsou. „Čí dech sem vstupuje!“

Havers zavrtěl hlavou. „Budu mluvit s Primalem a jenom s ním…“

„To nemůžeš myslet vážně! V tomhle těle žiju jen já. Nikdo jiný…“

Lékařova tvář se stáhla znechucením. „Jak jsem řekl, jsi jen nádoba pro božské mystérium ve svém životě – sám Primal přebývá v tvém těle. To je důležitější – a v souladu s tím tě tady zadržím, dokud…“

„Proti mé vůli? To snad ne.“

„Zůstaneš tady, dokud si tě nevyzvedne Primal. Neponesu zodpovědnost za to, že bych tě vypustil do světa.“

Mračili se na sebe.

Layla zaklela a odhodila roucho. „No, to je skvělý plán, pokud jde o tebe. Ale já se právě teď obnažuju – a vyjdu odtud nahá, jestli to jinak nepůjde. Zůstaň a dívej se, jestli chceš – nebo se mě můžeš pokusit dotknout, ale mám za to, že by se to považovalo z tvé strany tak či onak za další zneužití, že ano.“

Lékař odešel tak rychle, až zakopl o práh.

Layla nepromarnila ani vteřinu, naházela na sebe oblečení a vyřítila se na chodbu. Ačkoliv bylo nepravděpodobné, že existuje jen jedna cesta dovnitř a ven přes recepci – určitě tu byly únikové cesty pro případ napadení – naneštěstí neměla zdání o půdorysu zařízení.

Takže jí nezbývalo než zamířit k východu. A musela to udělat pěšky – byla příliš naštvaná, než aby se odhmotnila.

Layla se dala do klusu směrem, odkud předtím přišla – a skoro okamžitě, jako by k tomu dostaly pokyn, jí skočily do cesty ošetřovatelky, ucpaly chodbu, znemožnily jí projít.

„Jestli se mě někdo dotkne,“ zařvala Starou řečí, „budu to považovat za útok na svou

 

posvátnou nedotknutelnost.“ Všechny ztuhly.

Pohlédla jedné po druhé do očí, vykročila kupředu a přiměla je, aby se rozestoupily; mezi nehybnými postavami se vytvořila ulička a za ní se zase uzavřela. V čekárně se zastavila u recepce a upřeně se zadívala na ženu, která se polekaně napřímila.

„Máš dvě možnosti,“ ukázala Layla na vyztužené vstupní dveře. „Buď mi otevřeš dobrovolně, nebo to roztrhnu silou vůle – odhalím tebe i tvé pacienty útoku slunce, které vyjde za“ – podívala se na velké nástěnné hodiny – „necelých sedm hodin. Nejsem si jistá, jestli dokážete takové poškození opravit včas – a ty?“

Cvaknutí uvolněného zámku hlasitě zaznělo do zvučného ticha.

„Děkuji,“ zaševelila zdvořile cestou ven. „Velmi si vážím tvé ochoty.“

Koneckonců, byla na hony vzdálena tomu, aby zapomněla na své dobré způsoby.

Wrath, syn Wrathův, seděl za svým psacím stolem na trůně tak, jak činil už před mnoha staletími jeho otec, a přejížděl ukazováčkem sem a tam po hladké stříbrné čepeli nože na otevírání dopisů, který měl tvar dýky. Vedle něj na podlaze stoupalo od Georgeovy tlamy slabé chrápání.

Pes spal jen ve vzácných okamžicích klidu.

Pokud někdo zaklepal nebo vstoupil anebo když se Wrath sám nějak pohnul, velká hlava se zvedla a těžký obojek zacinkal. Okamžitá pozornost procitla, i když někdo prošel kolem po chodbě nebo někde pustil vysavač nebo když se v hale otevřely dveře vestibulu. Nebo když se prostíralo k jídlu. Nebo když v knihovně někdo kýchl.

Po zvednutí hlavy následovala plynulá škála reakcí od žádné (činnost v jídelně, luxování, kýchnutí) přes zafunění (otevření dveří vestibulu, kolemjdoucí v chodbě) až po ostražité vztyčení (zaklepání, vstup). Pes nikdy nebyl agresivní, spíš sloužil jako detektor pohybu ponechávající na svém majiteli rozhodnutí co dělat.

Vodicí pes byl náramný gentleman.

A přesto, ačkoliv krotká povaha patřila ke zvířeti stejně jako jemná, dlouhá srst a velké, mohutné tělo, Wrath pozoroval čas od času v milé nátuře záblesk bestie: když se pohybujete ve společnosti party vysoce agresivních, tvrdohlavých bojovníků, jako je Bratrstvo, občas se nějaká ta hlava rozpálí – i vůči králi. A Wrathovi to nevadilo – byl mezi těmi prevíty moc dlouho, než aby ho rozhodilo nějaké to naštvané funění nebo obscénní gesto.

George to ale neměl rád. Jestliže se někdo začal vůči králi chovat nepříjemně, pak se ten něžný pes naježil, varovně zavrčel a přitiskl se tělem těsně k Wrathově noze – jako by byl připraven ukázat Bratrům, jak dlouhé jsou opravdové tesáky v případě, že by došlo na fyzický konflikt.

Jediná bytost, kterou Wrath ve svém životě miloval víc než George, byla královna.

Natáhl ruku dolů a pohladil psa po pleci; pak se znovu soustředěně dotkl prstem nože na otevírání dopisů.

 

Kriste Ježíši. Letadla padají z oblohy… poranění bratři… Qhuinn opět zachraňuje situaci…

Aspoň že noc nebyla úplně infarktová. Po pravdě řečeno, začali na dobrou notu s potřebným důkazem proti Bastardům: Vishous dokončil balistické testování a hurá, ukázalo se, že projektil, který vyndali z Wrathova krku, započal svou cestu v pušce nalezené v Xcorově pelechu.

Wrath se pro sebe usmál, v hrotech špičáků mu mravenčilo.

Ti zrádci jsou teď už oficiálně na seznamu hledaných, zcela podle zákona – a je nejvyšší čas udělat menší čistku.

V tom okamžiku George zafuněl – a zaklepání, které okamžitě následovalo, naznačilo Wrathovi, že možná první bouchnutí na dveře přeslechl. „Jo.“

Věděl, kdo to je, ještě než Bratrstvo vůbec vstoupilo: Vishous a polda. Rhage. Tohr.

Phury. A nakonec Z. Který, soudě podle bouchání, zřejmě při chůzi používal hůl.

Zavřeli dveře.

Když si nikdo nesedl ani nezahájil společenský hovor, přesně pochopil, proč za ním přišli. „Jaký je verdikt, dámy,“ zaševelil a opřel se dozadu.

Tohrův hlas mu odpověděl. „Přemýšleli jsme o Qhuinnovi.“

Tomu tedy věřil. Poté, co je na počátku noci obeznámil se svou myšlenkou, z nich nevymáhal žádné ano nebo ne. Existovalo habaděj věcí, které byl jakožto král víc než ochotný nacpat lidem do krku. Otázka, koho bratři uvítají ve svém klubu, k nim nepatřila.

„A?“

Zsadist promluvil Starou řečí. „Já, Zsadist, syn Ahgonyho, zasvěcený ve dvě stě dvaačtyřicátém roce panování Wratha, syna Wrathova, tímto navrhuji Qhuinna, sirotka na tomto světě, k členství v Bratrstvu černé dýky.“

Slyšet ta oficiální slova z bratrových úst byl pořádný šok. Zsadist ze všech nejvíc považoval minulost za hromadu blbostí. Pokud šlo o tohle, zřejmě to neplatilo.

Ježíši, říkal si Wrath. Oni do toho půjdou. A rychle – čekal, že to potrvá déle. Celé dny přemítání. Týdny. Možná měsíc – a pak třeba všelijaké námitky.

Ale oni do toho půjdou – a tím pádem i Wrath.

„Na jakém základě přednášíš tuto žádost ve jménu svém a svého rodu?“ otázal se Wrath.

Teď už Z nechal všech oficialit a šel k věci. „Přivezl mě dnes v noci ve zdraví domů k mé shellan a k mé malé. Riskoval přitom vlastní život.“

„To je pravda.“

Wrath se rozhlédl po mužích, kteří stáli kolem jeho stolu, i když je očima neviděl. Na zraku však nezáleželo. Nepotřeboval funkční sítnice, aby poznal, kde jsou nebo jak se k téhle věci staví; pach jejich emocí byl jasný.

Byli jakožto skupina pevní, rozhodní a hrdí.

 

Ale formality se musí dodržovat.

Wrath začal tím, který stál až na konci. „V?“

„Byl jsem ochotný do toho jít, už když se pustil do Xcora.“ Ozvalo se souhlasné mručení.

„Butchi?“

Hlas s bostonským přízvukem zazněl silně a jasně. „Myslím, že je zatraceně silný v boji. A mám ho rád. S věkem se zlepšuje, přestává vyvádět, zvážněl.“

„Rhagi?“

„Měls ho dneska v noci vidět. Nenechal mě letět – řekl, že ztratit dva bratry by bylo moc.“

Další pochvalné bručení. „Tohre?“

„Tu noc, co tě postřelili? Dostal jsem se odtamtud díky němu. Je dobrý.“

„Phury?“

„Mám ho rád. Opravdu mám. Jde do všeho jako první. Udělá doslova cokoli pro každého z nás – bez ohledu na nebezpečí.“

Wrath zabubnoval klouby prstů na desku stolu. „Tak tedy domluveno. Řeknu Saxtonovi, aby provedl změny, a vykonáme to.“

Ozval se Tohr. „S veškerou úctou, můj pane, musíme vyřešit to pověření ahstrux nohtrum. Nemůže už mít jako primární povinnost hlídání Johna.“

„Souhlas. Řekneme Johnovi, aby ho propustil – a nevěřím, že by odpověď zněla ne. Potom nařídím Saxtonovi připravit dokumenty a pak, až bude Qhuinn zasvěcený, V, postaráš se o tu kérku na jeho obličeji. Jako kdyby John zemřel přirozenou smrtí nebo tak něco?“

Ozvalo se šustění oblečení, jak si někteří bratři dělali na hrudi znamení „Nejdražší Stvořitelko, to nedopusť.“

„Jasně,“ opáčil Vishous.

Wrath zkřížil paže na hrudi. Tohle byl historický okamžik a on to dobře věděl. Butchovo zasvěcení bylo legální vzhledem k pokrevnímu poutu, které ho spojovalo s královským rodem. Qhuinn, to bylo něco jiného. Žádná královská krev. Žádná krev Vyvolených nebo Bratrstva, ačkoliv technicky vzato byl aristokrat.

Žádná rodina.

Na druhé straně se ten kluk opakovaně osvědčil v terénu, odpovídal měřítkům, která byla podle současného znění Starých zákonů vyhrazena pouze pro osoby z konkrétních rodů – a to byla blbost. Ne že by si Wrath nepovažoval chovného plánu Stvořitelky. Předepsaná spojení mezi nejsilnějšími muži a nejkrásnějšími ženami skutečně přinášela mimořádné výsledky, pokud šlo o bojovníky.

Ale měla za následek i defekty, jako třeba jeho slepotu. A omezoval se tím počet opodstatněných povýšení na základě osobních zásluh.

Hlavně však tato změna zákonů týkající se toho, kdo může a nemůže být členem

 

Bratrstva, byla na místě nejen ve smyslu společnosti, jakou chtěl vytvořit – byla to otázka přežití. Čím víc bojovníků, tím líp.

A navíc si Qhuinn tu čest opravdu zaslouží.

„Tak budiž,“ řekl Wrath tiše. „Osmička je dobré číslo. Šťastné číslo.“

Tlumené mručení souhlasu opět zvlnilo vzduch; byl to zvuk úplné a naprosté solidarity. Tohle je budoucnost, říkal si Wrath; usmál se a vycenil tesáky. A je to tak správně.

 

Kapitola dvacátá třetí

Sola Morte stála v kanceláři svého „šéfa“, tělo připravené k boji. Ale na druhé straně to tak u ní bylo vždycky, a nijak to nesouviselo s konkrétním prostředím – ani s průběhem rozhovoru.

Který jí však rozhodně nezlepšil náladu.

„Pardon, cože?“ otázala se.

Ricardo Benloise se usmál svým typickým chladným, klidným úsměvem. „Vaše práce je u konce. Děkuji vám za váš čas.“

„Ani jsem vám nepověděla, co jsem tam našla.“

Muž v křesle se uvelebil pohodlněji. „Můžete si u mého bratra vyzvednout honorář.“

„Tohle neberu.“ Když jí před necelými osmačtyřiceti hodinami zavolal, šlo o prioritu.

„Říkal jste…“

„Vašich služeb už pro tento konkrétní účel není zapotřebí. Děkuji vám.“ Spolupracuje s někým jiným? Ale kdo v Caldwellu dokáže takové věci jako ona?

„Ani nechcete vědět, co jsem zjistila?“

„Vaše pověření bylo ukončeno.“ Znovu se usmál tak profesionálním způsobem, až byste klidně odpřisáhli, že je advokát nebo soudce. Nikoli ten, kdo porušuje zákon ve velkém. „Těším se na naši budoucí spolupráci.“

Jeden z osobních strážců vzadu udělal dva kroky kupředu, jako by se už připravoval k potyčce.

„V tom domě se něco děje,“ řekla na odchodu. „Ať je to, kdo chce, skrývá…“

„Nechci, abyste se tam vracela.“

Sola se zarazila a ohlédla. Benloisův hlas byl mírný jako vždy, ale v očích měl smrt. No, tohle je zajímavé.

A jediné možné vysvětlení, v němž byla jakási logika, bylo to, že pan Záhadný z toho velkého skleněného domu Benloise varoval. Byla snad její návštěvička odhalena? Nebo je tohle důsledek šachů, které se na drogovém trhu běžně hrají?

„Začínáte být vůči mně sentimentální?“ zeptala se tiše. Koneckonců, ona a Benloise se

 

znali už pěkně dlouho.

„Jste velmi užitečné zboží.“ Jeho pousmání zbavilo slova nepříjemného ostří. „Teď jděte a dávejte na sebe pozor, ni?a.“

I propána… není důvod se s ním hašteřit. A dostane zaplaceno – tak co se sakra stará? Zamávala mu, vykročila ke dveřím a pokračovala po schodech dolů. V prostoru galerie zamířila do zadní části domu, kde v legitimní pracovní době pracovali legitimní zaměstnanci. Minula kartotéky a psací stoly, které vypadaly jako nábytek pro panenky vzhledem k tomu, že strop průmyslové budovy se tyčil patnáct metrů nad nimi, a vstoupila

do úzké chodbičky, zařízené pouze bezpečnostními kamerami.

Klepat na dveře nemělo smysl, ale stejně to udělala; bytelné ohnivzdorné výplně zhltly zvuk jejích kloubů, jako by měly hlad. Aby Benloisovu bratrovi pomohla – ne že by to Eduardo potřeboval – otočila se k nejbližšímu objektivu, aby bylo vidět celou její tvář.

Okamžik poté se zámek uvolnil. A i když byla silná, musela se do dveří opřít ramenem, aby se otevřely.

Tomu se	říká	vstoupit	do jiného	světa.	Ricardova	kancelář	byla	extrémně minimalistická; v Eduardově by se dusil i Donald Trump, pro kterého je zlato fetiš.

Ještě trošku mramoru a brokátu a člověk by byl v nevěstinci.

Eduardo se usmál a jeho umělé zuby měly tvar a barvu kláves piána; opálený byl tak silně a rovnoměrně, až to vypadalo, jako by ho vybarvili pastelkami. Jako vždy měl na sobě oblek s vestou – uniformu hodně podobnou jako pan Roarke z Fantasy Island, jenže černou namísto bílé.

„Jakpak se vám daří?“ Jeho oči podnikly pouť po jejím těle. „Vypadáte moc dobře.“

„Ricardo říkal, abych si přišla pro peníze.“

Eduardo okamžitě zvážněl, ochladl a zkameněl – a to jí připomnělo, proč si ho Ricardo drží: pokrevní pouta ve spojení se zdatností, to je mocná kombinace.

„Ano, řekl mi, že vás mám očekávat.“ Eduardo otevřel zásuvku psacího stolu a vyndal obálku. „Tady to je.“

Natáhl paži přes stůl a ona si vzala, co jí podával; hned obálku otevřela.

„To je polovina.“ Vzhlédla. „To je dva a půl tisíce.“

Eduardo se usmál úplně stejně jako jeho bratr: obličejem, ale ne očima. „Zakázka nebyla dokončena.“

„Odvolal ji váš bratr. Ne já.“

Eduardo obrátil ruce dlaněmi nahoru. „Dostanete tohle. Nebo tu můžete peníze nechat.“

Sola přimhouřila oči.

Zvolna zavřela chlopeň obálky, převrátila ji v ruce, natáhla se a položila ji lícem nahoru na stůl. Přidržela ji ukazováčkem a přikývla. „Jak je libo.“

Obrátila se, došla ke dveřím a čekala, až se odemknou.

„Ni?a, nebuďte taková,“ domlouval jí Eduardo. Když neodpovídala, vrznutí jeho křesla

 

naznačilo, že vstává a obchází stůl.

Samozřejmě, jeho kolínská jí zavanula přímo do nosu a jeho dlaně jí přistály na ramenou.

„Poslouchejte mě,“ řekl. „Pro Ricarda a pro mě jste velice důležitá. Nebereme vás jako samozřejmost – mucho úcty, ano?“

Sola se ohlédla. „Pusťte mě ven.“

„Ni?a.“

„Hned.“

„Vezměte si ty peníze.“

„Ne.“

Eduardo vzdychl. „Tohle nemáte zapotřebí.“

Sola se bavila provinilostí, která zněla z mužova hlasu – po pravdě řečeno, právě tuhle reakci chtěla probudit. Jako spoustu mužů z jejich kultury i Eduarda a Ricarda Benloisovy vychovala tradiční matka – a to znamenalo, že pocit viny byl u nich podmíněný reflex.

Efektivnější než na ně řvát nebo je kopat do koulí.

„Ven,“ řekla. „Hned.“

Eduardo si znovu povzdechl, tentokrát hlouběji a déle, zvuk potvrzující, že její manipulace opět jednou trefila přímo do černého.

Peníze, které jí dluží, však nedostane. Přezdobená kancelář a vzpomínky z dětství stranou, je větší držgrešle než bankovní trezor. Nicméně si byla jistá, že mu efektivně pokazila večer, což přinášelo určité zadostiučinění… a to, co jí Ricardo dluží, dostane stejně.

Mohl to udělat poctivě. Nebo, jak se rozhodl, ji mohl donutit. Za to bude samozřejmě přirážka.

Jo, přišlo by mu daleko laciněji, kdyby jí prostě dal domluvenou cenu, jenže ona za rozhodnutí ostatních nezodpovídá.

„Ricarda to rozruší,“ řekl Eduardo. „Hrozně nerad se rozčiluje. Prosím, jen ty peníze přijměte – tohle není správné.“

Logická část mozku jí napovídala, že by se měla chopit příležitosti a zmínit se o tom, jak je nespravedlivé ošidit ji o to, co jí patří. Jestli však tyhle bratry trochu zná, pak mlčení… ach, mlčení…

Stejně jako se vakua děsí příroda, děsí se ho i svědomí dobře vychovaných, urozených Jihoameričanů.

„Solo…“

Jen si založila paže na hrudi a zírala přímo před sebe. To nastartovalo španělštinu: Eduardo spustil svým rodným jazykem, jako by ho úzkost zbavila znalosti angličtiny.

Nakonec to vzdal a asi po deseti minutách ji pustil ven.

V devět ráno bude mít na prahu růže. Jenomže nebude doma.

 

Má práci.

„Jak to myslíš, že se nedostavili?“ otázal se Assail Starou řečí.

Seděl na sedadle svého range roveru a držel si telefon pevně u ucha. Červená na křižovatce ho zdržovala a bylo těžké nespatřovat v ní kosmickou paralelu.

Bratranec byl věcný, jako vždy. „Dodávky nedorazily ve stanovenou dobu.“

„Kolik dodávek?“

„Čtyři.“

„Cože?“ Nebylo však třeba, aby to opakoval. „A bez vysvětlení?“

„Od ostatních sedmi žádné zprávy, jestli myslíš tohle.“

„Cos udělal se zbylým produktem?“

„Právě teď jsem ho přivezl domů.“

Nahoře blikla zelená a Assail šlápl na plyn. „Předám Benloisovi zálohu a pak se sejdeme.“

„Jak je libo.“

Assail zahnul doprava a pryč od řeky. O dva bloky dál odbočil doleva a znovu se ocitl u galerie; další zatáčka doleva a byl za budovou.

Vzadu už parkovalo nějaké auto, černé audi, a tak se postavil za sedan. Sáhl pod sedadlo spolujezdce, uchopil stříbrný kovový kufřík za černou rukojeť a vystoupil z teréňáku.

V tom okamžiku se zadní dveře galerie otevřely a někdo se z nich vynořil. Lidská žena, soudě podle pachu.

Byla vysoká a měla dlouhé nohy. Tmavé, těžké vlasy stažené dozadu. Bradu zvednutou, jako by se chystala k boji – nebo právě nějaký absolvovala.

Ale nic z toho ho nezajímalo. Zaujala ho její bunda – maskovací bílo-krémová bunda.

„Dobrý večer,“ řekl tlumeným hlasem, když se setkali uprostřed uličky, on na cestě dovnitř, ona na cestě ven.

Zastavila se a svraštila čelo, ruka jí vklouzla pod kabát. Okamžik uvažoval, jak asi vypadají její ňadra.

„My se známe?“ zeptala se.

„Už ano.“ Napřáhl k ní ruku a pečlivě vyslovoval. „Těší mě.“

Zírala na jeho dlaň a pak se znovu zaměřila na obličej. „Už vám někdo řekl, že s tím přízvukem mluvíte jako Dracula?“

Usmál se sevřenými rty, aby nebylo vidět špičáky. „Čas od času došlo k určitému porovnávání. Potřesete mi rukou?“

„Ne.“ Ukázala na zadní dveře galerie. „Vy se přátelíte s Benloisovými?“

„Zajisté. A vy?“

„Vůbec je neznám. Pěkný kufřík, mimochodem.“

Nato se otočila na patě a odcházela k audi. Světla zablikala, žena nastoupila, vítr zachytil její vlasy a přehodil jí je přes rameno, když mizela za volantem.

 

Ustoupil z cesty, když nastartovala a rychle odjížděla.

Assail se za ní díval – a přistihl se, že myslí na svého obchodního společníka Benloise s nevolí.

Co je to za chlapa, když svěří takovouhle práci ženě?

Brzdová světla krátce zasvítila a pak zmizela za rohem; Assail upřímně doufal, že hranice, kterou této noci nastavil, bude respektována. Byla by škoda, kdyby musel tu ženu zabít.

Ne že by okamžik váhal, kdyby na to došlo.

 

Kapitola dvacátá čtvrtá

Zypher ležel na tvrdém betonu a díky létům příslušnosti k Bastardům pro něj současné nepohodlí nebylo nic neznámého: zadek měl ztuhlý chladem i tím, že pod jeho těžkým tělem chyběla matrace. Pod hlavou měl také jen tlumok, v němž si přinesl pár svých věcí do nového velitelství v tomhle sklepě pod skladištěm. A co víc, tenká, hrubá deka, kterou byl přikrytý, nebyla dost dlouhá, takže jeho nohy v ponožkách byly vystaveny mrazivému, vlhkému vzduchu.

Ale připadal si jako v nebi. V absolutním nebi.

Žilami mu proudila krev té ženy a ach, ty živiny! Protože se musel obejít bez řádného zdroje krmení skoro rok, pronásledovaly ho malátnost a svalový neklid a všelijaké bolesti. Ale to už skončilo.

Po pravdě řečeno, bylo to, jako by se nafukoval silou, kůže se mu znovu vyplnila do patřičných rozměrů, zase měl svou tělesnou výšku, mysl byla sice ještě trochu těžkopádná blahem, ale každým okamžikem se zbystřovala.

Kdyby tedy měl postel, samozřejmě by si ji užíval. Měkké polštáře, voňavá prostěradla, čisté oblečení… teplo v zimě, chládek v létě… jídlo do prázdného žaludku, voda do vyschlého hrdla… to všechno bylo dobré, když se k tomu jeden dostal.

Nebylo to však nezbytné.

Vyčištěná pistole, ostrá čepel, jeden bojovník se stejnými schopnostmi po levici a druhý po pravici. To bylo nutné.

A samozřejmě při odpočinku bylo dobré mít pod sebou ochotnou ženskou na zádech. Nebo na břiše. Nebo na boku s jedním kolenem přitaženým k prsům a odhaleným, připraveným pohlavím.

Nebyl tolik vybíravý.

Nejdražší Stvořitelko, tohle je… blaho.

Tohle slovo nepoužíval moc často – a nechtěl zaspat procitání. I když ostatní spali

 

jako zabití a všichni se zotavovali jako on sám, Zypher nepřestával vnímat svou nádhernou vnitřní záři.

Jen jedna věc mu šla na nervy. Ty kroky.

Pootevřel jedno oko.

Na samém okraji prostoru osvětleného svíčkou přecházel Xcor sem a tam po dráze ohraničené dvěma masivními pilíři, které podpíraly podlahu nad jejich hlavami.

Vůdce nikdy nebyl klidný, ale tenhle nepokoj, to bylo něco jiného. Soudě podle toho, jak držel svůj mobil, čekal na nějaký telefonát – a tím se vysvětlovalo, proč je, kde je. Telefonní signál tady dole se dal zachytit jen tehdy, když jste stáli pod jedněmi z dvojích padacích dveří: jejich výplně byly ze dřeva a drátěné pletivo připevněné pod ním bylo jedinou úpravou, kterou provedli, když odtud vyhnali lidské tuláky, neprodyšně uzavřeli patra nad zemí a nastěhovali se.

Takhle se sem dolů nemohou odhmotnit upíři.

A jak známo, lidé nejsou dost silní, aby odstranili ty patnácticentimetrové dřevěné fošny…

Cinkavý zvuk, který vycházel z vůdcova telefonu, byl do tohohle prostředí příliš civilizovaný, falešný zvon vyzvánějící vesele jako zvonkohra pošimraná jarním vánkem.

Xcor se zastavil a pohlédl na telefon; nechal ho zazvonit ještě jednou. Ještě dvakrát. Očividně nechtěl vypadat, jako by na něj netrpělivě čekal.

Když konečně přijal hovor a přiložil telefon k uchu, zvedl bradu a jeho tělo se zklidnilo.

Už se zase ovládal.

„Elane,“ řekl jakoby nic. Následovala pauza. A pak se to vždy svraštělé obočí stáhlo ještě víc. „Jaké datum a čas?“

Zypher se posadil.

„Král to svolal?“ Ticho. „Ne, vůbec ne. Stejně pustí dovnitř jen Radu. Zůstaneme opodál

– jak si přeješ.“

To poslední bylo vyřčeno s nemalou ironií, ačkoliv se dalo pochybovat, že ji aristokrat na druhém konci linky pochopil. Z toho mála, co o něm Zypher věděl, na něj Elan, syn Larexův, neudělal nijak valný dojem. Ale na druhé straně, slabými se snáz manipuluje, a to Xcor dobře věděl.

„Něco bys měl vědět, Elane. Na podzim došlo k atentátu na Wratha – a nebuď překvapený, jestli na té nadcházející schůzi zazní nějaké obvinění proti mně a mým vojákům – cože? Vlastně k tomu došlo u Assaila – ale všechny ostatní údaje nejsou relevantní. Takže se dá v podstatě předpokládat, že Wrath svolává shromáždění za tím účelem, aby odhalil mě a mé… Vybavuje se ti, že jsem tě před něčím takovým varoval? Jen měj na paměti, že jsi zcela chráněný. Bratři a král nevědí o našem vztahu – tedy pokud jim to někdo z tvých pánů nějak nenahlásil. My však držíme nadále jazyk za zuby. A co víc, věz také, že se nebojím nést pečeť zrádce ani stát se terčem Bratrstva. Uvědomuji si

 

však, že tvé city jsou mnohem kultivovanější a vybroušenější, a nejenže si toho vážím, udělám také všechno, co je v mých silách, abych tě izoloval od všeho brutálního.“

Aha, jasně, pomyslel si Zypher a obrátil oči v sloup.

„Musíš mít na paměti, Elane, že jsi chráněný.“

Xcorův úsměv se rozšířil a naplno předvedl tesáky, jako by se je užuž chystal zarýt do hrdla toho druhého muže a vyrvat mu průdušnici.

Krátce poté následovalo loučení a pak Xcor ukončil hovor. Zypher promluvil. „Všechno v pořádku?“

Vůdcova hlava se otočila, a když se jejich oči setkaly, Zypherovi přišlo líto toho idiota z telefonu… a taky Wratha a Bratrstva.

Z vůdcových očí zářilo čiré zlo. „Samozřejmě. Všechno je věru v nejlepším pořádku.“

 

Kapitola dvacátá pátá

Z pevné linky bylo slyšet signál vyzvánění, na které nikdo nereagoval. Blay si přidržel sluchátko u ucha a usedl na okraj postele. Bylo to divné. Rodiče by měli být v tuhle noční dobu doma. Za chvíli se rozední…

„Haló?“ ozvala se konečně matka.

Blay dlouze a zvolna vydechl a opřel se zády o čelo lůžka. Přehodil si okraj županu přes nohy a odkašlal si. „Ahoj, to jsem já.“

Štěstí, jež naplnilo hlas na druhém konci, ho hřálo na prsou. „Blayi! Jak se máš!

Počkej, dojdu pro tatínka, aby si mohl vzít druhý telefon…“

„Ne, počkej.“ Zavřel oči. „Pojďme si jen… povídat. Ty a já.“

„Není ti nic?“ Uslyšel zvuk židle, sunoucí se po holé podlaze – a přesně věděl, kde je: u dubového stolu ve své milované kuchyni. „Co se děje. Nejsi zraněný, že ne?“

Jenom uvnitř. „Nic… mi není.“

„Copak je?“

Blay si promnul volnou rukou obličej. Vždycky si byl s rodiči blízký – obyčejně neexistovalo nic, o čem by s nimi nemluvil, a tenhle rozchod se Saxtonem byl přesně taková věc, s jakou by se jim obvykle svěřil: je rozčilený, zmatený, zklamaný, trochu v depresi… všechny ty obvyklé emocionální záležitosti, které s mámou zpracovávali v telefonických dialozích.

Teď však mlčel a vybavoval si, že ve skutečnosti existuje jedna věc, již s nimi nikdy neprobíral. Jedna hodně velká věc…

„Blayi? Ty mě děsíš.“

„Nic mi není.“

 

„Ale je.“

To je pravda.

Nejspíš jim neprozradil svou sexuální orientaci, protože s milostným životem se většina lidí rodičům nesvěřuje. A možná taky kdesi v hloubi duše, i když to bylo zcela nelogické, trpěl obavou, zda by se na něj nedívali jinak.

Škrtni si to možná.

Koneckonců, politika glymery ohledně homosexuality byla zcela jasná: pokud to nepřeháníte a spojíte svůj život s osobou opačného pohlaví, jak se patří, nebudete pro svou perverzi vyloučeni ze společnosti.

Jo, protože zaháčkovat se s někým, kdo vás nepřitahuje a koho nemilujete, a pak mu zapírat svou trvalou nevěru, je o moc počestnější než pravda.

Ale Bůh vám pomáhej, jestli jste muž a máte přítele, se kterým spíte – tak jak ho měl zhruba posledních dvanáct měsíců on.

„Já… ehm, s někým jsem se rozešel.“

A teď byl míč na matčině půlce hřiště. „Vážně?“ řekla po chvilce, jako by ji to šokovalo, ale snažila se to nedat najevo.

Jestli si myslíš, že je to překvapení, hádej, co přijde teď, mami, říkal si. Protože do horoucích pekel, on…

Počkat, opravdu to chce udělat teď, po telefonu? Nemělo by to být osobně? Co přesně tady předepisuje společenský protokol?

„Ano, já, hm…“ Těžce polkl. „Skoro celý rok jsem měl vztah, abych řekl pravdu.“

„Ach… propána.“ Její ublížený tón zabolel. „Já – my – tatínek a já jsme nic nevěděli.“

„Nevěděl jsem, jak vám to říct.“

„Známe ji? Nebo její rodinu?“

Zavřel oči, hruď se mu sevřela. „Hm… rodinu znáte. Ano.“

„No, to mě moc mrzí, že to nevyšlo. Jsi v pořádku…? Jak to skončilo?“

„Upřímně řečeno, umřelo to.“

„No, vztahy bývají hodně problematické. Ach, můj miláčku, srdíčko moje nejdražší – slyším, jak jsi smutný. Nechceš přijet domů a…“

„Byl to Saxton. Qhuinnův bratranec.“

Z telefonu se ozvalo prudké nadechnutí.

Matka mlčela a Blayovi se začala třást ruka tak prudce, že sotva udržel telefon.

„Já… já, hm…“ Matka těžce polkla. „Nevěděla jsem to. Že, ehm, jsi…“

Dokončil v duchu to, co nedokázala vyslovit: Nevěděla jsem, že jsi jeden z nich. Jako by gayové byli společensky malomocní.

A sakra. Neměl nic říkat. Vůbec o tom neměl mluvit. Krucinál, proč si musí podělat celý život najednou? Proč se nemohl rozejít se svým prvním skutečným milencem… a pak počkat pár let, možná i dekádu, než by zašel za rodiči, aby ho odřízli? Ale ne, to on musel…

„Proto jsi nikdy nemluvil o tom, s kým chodíš?“ zeptala se. „Protože…“

 

„Možná. Ano…“

Ozvalo se popotáhnutí. A pak přerývaný dech.

Její zklamání čišící ze sluchátka bylo k nesnesení, drtivá tíha, která se mu usadila na hrudi a znemožňovala dýchání.

„Jak jsi mohl…“

Spěšně ji přerušil, protože nesnesl, aby její sladký hlas pronesl ta slova. „Mahmen, omlouvám se. Podívej, nemyslel jsem to vážně, ano? Nevím, co mluvím. Já jen…“

„Co jsme ti kdy já nebo tatínek udělali…“

„Mahmen, dost. Dost.“ V pauze, která následovala, uvažoval, zda jí nemá zacitovat něco z Lady Gaga a vyšperkovat to nějakým tím není-to-vaše-vina, jako-rodiče-jste-nic-špatného-neudělali. „Mahmen, já jen…“

V té chvíli se sesypal; plakal, jak nejtišeji mohl. Pocit, že podle matčina názoru zklamal svou rodinu už jen tím, že je, jaký je… přes to se nikdy nedostane. Chce jen žít, počestně a bez přetvářky, bez omluv. Jako všichni ostatní. Milovat, koho miluje, být, jaký je… ale společnost má jiná měřítka, a jak se vždycky obával, jeho rodiče k ní patří…

Mlhavě vnímal, že na něj matka mluví, a pracně se snažil vzpamatovat a ukončit hovor…

„…že sis myslel, že s tím za námi nemůžeš přijít? Že se tím nějak změní to, co k tobě cítíme?“

Blay zamrkal, jak si jeho mozek překládal to, co právě slyšel, do nějaké řeči, která by dávala jakýs takýs smysl. „Prosím…? Cože?“

„Proč jsi… Co jsme ti udělali, že sis myslel, že by tě cokoli mohlo nějak… snížit v našich očích?“ Odkašlala si, jako by se vzpamatovávala. „Miluju tě. Jsi jako srdce, které mi buší v hrudi. Je mi jedno, s kým žiješ, jestli má vlasy blond, nebo černé, oči modré, nebo zelené, jestli je to muž, nebo žena – pokud jsi šťastný, nic jiného mi starost nedělá. Chci pro tebe to, po čem toužíš ty sám. Miluju tě, Blaylocku – miluju tě.“

„Co… to říkáš…“

„Miluju tě.“

„Mahmen…“ zasípal, do očí mu znovu vhrkly slzy.

„Jen lituju, žes mi to řekl takhle do telefonu,“ mumlala nezřetelně. „Ráda bych tě teď objala.“

Ošklivě, škytavě se zasmál. „Nechtěl jsem. Chci říct, neplánoval jsem to. Prostě to tak ze mě vyšlo.“

Zvláštní volba slov, uvažoval v duchu.

„A mrzí mě,“ řekla, „že to se Saxtonem nedopadlo. Je to moc milý muž. Víš jistě, že je po všem?“

Blay si promnul obličej, jako by se realita sama od sebe přeformátovala; láska, kterou znal odjakživa, mu očividně zůstala zachována. Navzdory pravdě. Nebo možná… díky ní.

 

V takových chvílích si připadal jako největší klikař na světě.

„Blayi?“

„Promiň. Jo, promiň. S tím Saxtonem…“ Přemýšlel o tom, co dělal v té kanceláři dole ve výcvikovém centru, když tam byl sám. „Ano, mahmen, je po všem. Jsem si tím úplně jistý.“

„Fajn, takže musíš udělat tohle. Dopřej si trochu času na zotavenou. Poznáš, až to bude stačit. Pak musíš být otevřený tomu, aby ses seznámil s někým jiným. Jsi náramná trefa, však víš.“

A teď mu vykládá, že se má seznámit s jiným chlapem.

„Blayi? Slyšíš mě? Nechci, abys byl celý život sám.“ Znovu si otřel obličej. „Jsi nejlepší matka na planetě, víš.“

„Tak kdypak za mnou přijdeš domů? Chci ti něco uvařit.“

Blay se uvolnil na polštářích navzdory faktu, že ho začínala bolet hlava – nejspíš proto, že i když byl sám, pořád se snažil nebrečet. Nejspíš taky proto, že mu pořád moc vadilo, jak je na tom s Qhuinnem. A svým způsobem se mu stále stýskalo po Saxtonovi – protože bylo těžké spát sám.

Ale tohle je dobré. Tahle… upřímnost pro něj znamená moc…

„Počkat, počkat.“ Posadil se v poduškách vzpřímeně. „Poslouchej, nechci, abys něco řekla tátovi.“

„Nejdražší Stvořitelko, proč ne?“

„Nevím. Jsem nervózní.“

„Zlato, nebude se k tomu stavět jinak než já.“

Jo, ale jako jediný syn a poslední potomek rodu… a pak všechny ty věci o vztahu otec-syn… „Prosím. Dovol, abych mu to řekl z očí do očí.“ Jako by se mu z toho nechtělo zvracet. „Měl jsem to tak udělat i s tebou. Přijdu hned, jak nebudu mít službu – nechci tě dostat do situace, kdy před ním něco tajíš…“

„S tím si nedělej starosti. Tohle jsou tvoje informace – máš právo svěřovat se s nimi, komu chceš, kdy chceš a jak chceš. Ale byla bych ti vděčná, kdybys to udělal brzy. Za normálních okolností si tatínek a já můžeme navzájem říkat všechno.“

„Slibuju.“

V rozhovoru nastala odmlka. „Tak povídej o práci – jak to jde?“ Potřásl hlavou. „Mahmen, nechtěj to slyšet.“

„Jasně že chci.“

„Nechci, aby sis myslela, že moje práce je nebezpečná.“

„Blaylocku, synu mého milovaného hellrena, za jakého idiota mě to vlastně máš?“ Blay se zasmál a pak zvážněl. „Qhuinn dneska v noci řídil letadlo.“

„Vážně? Nevěděla jsem, že umí létat.“

Tohle je refrén večera. „Neumí.“ Blay se zase opřel a zkřížil nohy v kotnících. „Zsadist byl raněný a museli jsme ho dostat z takové odlehlé lokality. Qhuinn se rozhodl… Chci říct,

 

však ho znáš, ten zkusí všechno.“

„Velký dobrodruh, trochu divoký. Ale moc miloučký mladík. Neslýchaná hanba, co mu udělala jeho rodina.“

Blay si pohrával s vázačkou svého županu. „Vždycky jsi ho měla ráda, viď. Je to zvláštní, řekl bych, že spousta rodičů by ho neschvalovala – v mnoha ohledech.“

„To proto, že mu skáčou na ten tvrďácký exteriér. Pro mě je důležité to, co je uvnitř.“ Zamlaskala a on si uměl představit, jak smutně vrtí hlavou. „Víš, nikdy nezapomenu na tu noc, kdy jsi ho k nám poprvé přivedl. Byl to takový drobeček, s tou viditelnou nedokonalostí, kvůli které určitě dostával zabrat na každém kroku. A přesto i tak šel rovnou ke mně, podal mi ruku a představil se. Podíval se mi přímo do očí, ne nějak vyzývavě, ale jako by chtěl, abych si ho dobře prohlédla a pak ho rovnou vyhodila, pokud pocítím potřebu.“ Matka vydechla tichou kletbu. „Byla bych si ho k sobě vzala hned tu noc, víš. V tom okamžiku. Do háje s glymerou.“

„Jsi vážně doopravdy totálně nejlepší matka na světě.“

Teď se zasmála. „A když si pomyslím, že to říkáš, i když před tebe nestavím jídlo.“

„No, lasagne by z tebe udělaly nejlepší matku ve vesmíru.“

„Hned jdu vařit nudle.“

Zavřel oči a návrat k ležérnímu ping-pongu typickému pro jejich vztah mu připadal extra speciální.

„Tak mi ještě povídej o Qhuinnově statečnosti. Hrozně ráda poslouchám, když o něm mluvíš, vždycky tak ožiješ.“

Páni, Blayovi se nechtělo uvažovat o tom, proč to tak je. Prostě se jen pustil do vyprávění s trochou uvážlivých redakčních úprav, aby neprozradil nic, co by se bratrům nezamlouvalo – ne že by maminka někdy někomu něco vykládala.

„No, byli jsme na průzkumu té oblasti a…“

„Potřebujete ještě něco, pane?“

Qhuinn zavrtěl hlavou a žvýkal, jak nejrychleji mohl, aby měl prázdná ústa. „Ne, díky, Fritzi.“

„Snad ještě trochu rostbífu?“

„Ne, díky… No tak jo.“ Uhnul z cesty a na talíř mu dopadlo další dokonale upečené maso. „Ale nepotřebuju…“

Ještě brambory. Ještě dýně.

„A přinesu vám ještě jednu sklenici mléka,“ oznámil majordomus s úsměvem.

Starý doggen se odvrátil, Qhuinn se nadechl a pustil se do nášupu. Měl pocit, že všechno to jídlo je Fritzův způsob poděkování, a bylo to zvláštní – čím víc jedl, tím větší začínal mít hlad.

Když tak o tom uvažoval… kdy naposled něco snědl?

Majordomus přinesl další mléko a Qhuinn ho vypil jako hodný chlapeček.

 

Kruci, nechtěl původně promarnit tolik času v kuchyni. Původně měl v úmyslu jít z kliniky rovnou do Laylina pokoje. Fritz měl na druhé straně jiné představy a starouš se nedal odbýt – což nasvědčovalo tomu, že šlo o rozkaz shora. Tedy od Tohra jakožto hlavy Bratrstva. Nebo od samotného krále.

Qhuinn to tedy vzdal a podlehl… a skončil vsedě u téhle žulové pracovní desky, nacpaný k prasknutí.

Aspoň že je ta kapitulace lahodná, pomyslel si o chvíli později, když odložil vidličku a otřel si ústa.

„Tady, pane, malý zákusek.“

„No díky, ale…“ Ale ale ale, copak to tu máme: mísu kávové zmrzliny s horkou čokoládovou omáčkou – žádná šlehačka ani ořechy. Přesně jak to má rád. „To jsi opravdu nemusel.“

„To je vaše oblíbená, ne?“

„Abych řekl pravdu, jo.“ A vida, už je tu stříbrná lžička. Byla by to nevychovanost, nechat tu dobrotu roztát.

Qhuinn se pustil do moučníku a ve stezích, které mu doktorka Jane udělala nad obočím, začalo pod obvazem pulzovat – a bolest mu připomněla, jaká to byla šílená noc.

Připadalo mu neskutečné, že ještě před hodinou stál na prahu smrti, poskakoval po temné obloze v té rachotině a neměl tušení, jak se s ní létá. A teď? Nejlepší zmrzlina značky Breyers. S horkou čokoládovou polevou.

A ještě to pomyšlení, že se mu skutečně ulevilo, že z ní nemusí seškrabávat žádnou šlehačku ani ořechy, aby si nepokazil chuť. Protože jo, tohle byl momentálně skutečný problém.

Jeho nadledvinky si říhly a vyslaly mu do všech nervů v těle záchvěv úzkosti; v té chvíli zatraceně dobře věděl, že následné otřesy budou ještě nějakou dobu přicházet a odcházet. Jako prásknutí bičem do nervové soustavy.

Ale vyrovnávat se s postkatastrofickými úleky bylo o hodně lepší než shořet v plamenech. Nebo se rozmáznout o zem.

Poté co dojedl druhý chod, se ze všech sil snažil pomoci s úklidem nádobí, než půjde za Laylou, ale Fritz znervózněl, i když se jen pokusil odnést misku a lžíci směrem ke dřezu. Opět to vzdal, zamířil do jídelny a zastavil se u dlouhého stolu, aby se rozhlédl a představil si, jak všichni sedí na svých obvyklých místech.

Důležité bylo jen to, že Z je zase v bezpečí náruče své shellan – a nikdo jiný nebyl zraněn…

„Omluvte mě, pane,“ prohlásil Fritz, když se hrnul kolem něj. „Dveře.“

V hale přistoupil doggen k obrazovce bezpečnostní kontroly. Vteřinu poté uvolnil zámek uvnitř vestibulu.

A vstoupil Saxton.

Qhuinn zůstal, kde byl. To poslední, oč stál, bylo připlést se teď Saxtonovi do cesty.

 

Půjde zkontrolovat Laylu a pak zalehne…

Pach, který k němu zavanul, nebyl v pořádku.

Svraštil čelo a přistoupil ke klenutému průchodu do haly. Uviděl, jak bratranec chvilku mluví s Fritzem a pak míří k hlavnímu schodišti.

Qhuinn se zhluboka nadechl, chřípí se mu vzedmulo. Jo, jasně, je to Saxtonova nóbl kolínská… ale mísí se s ní další vůně. Má na sobě ještě jinou kolínskou.

Není Blayova. Ani se nepodobá ničemu, co by bojovník použil. A pak tu byl taky ten nezaměnitelný pach sexu…

Qhuinn vůbec vědomě neuvažoval, když vypochodoval do prostoru a vyštěkl: „Kde jsi byl.“

Bratranec se zastavil. Ohlédl se přes rameno. „Prosím?“

„Slyšels dobře.“ Při bližším zkoumání bylo skutečně hromsky zřejmé, co ten chlap provozoval. Rty měl rudé a na lících ruměnec, o němž by se Qhuinn klidně vsadil, že měl houby společného se studeným počasím. „Kde jsi kurva byl.“

„Mám za to, že do toho ti nic není, bratranče.“

Qhuinn vykročil po mozaikové podlaze a nezastavil se, dokud se okované špičky jeho bagančat nedotýkaly Saxtonových pěkných mokasínů. „Ty zasraná couro.“

Saxton měl tu drzost zatvářit se znuděně. „Bez urážky, nejdražší příbuzný, ale na tohle nemám čas.“

Otočil se na patě…

Qhuinn vymrštil ruku a popadl ho za rameno. Škubnutím ho k sobě zase přitáhl.

A do háje, z toho, jak ten chlap smrděl, se mu udělalo špatně od žaludku.

„Blay venku riskuje svůj život ve válce – a ty si za jeho zády šukáš bůhví s kým? To je fakt nóbl, ty šmejde…“

„Qhuinne, do toho ti nic není…“

Saxton se ho pokusil odstrčit. Nebyl to dobrý nápad. Než si Qhuinn uvědomil, co dělá, držel ho rukama za hrdlo.

„Jak se kurva opovažuješ,“ řekl s vyceněnými tesáky.

Saxton připlácl obě dlaně na Qhuinnova zápěstí a snažil se osvobodit, škubal, tahal, ale absolutně nikam to nevedlo. „Ty… mě… dusíš…“

„Měl bych tě na místě zabít, hned,“ vrčel Qhuinn. „Jak jsi mu kurva mohl tohle udělat?

On tě miluje…“

„Qhuinne…“ Přiškrcený hlas byl čím dál tenčí. „Qhui…“

Myšlenka na všechno, co jeho bratranec má a o co se nestará, mu dodala supersílu, kterou převedl přímo do svých rukou. „Co ještě sakra potřebuješ, sráči? Myslíš, že někdo cizí bude lepší než to, co máš ve vlastní posteli?“

Síla jeho útoku začala tlačit Saxtona dozadu, jeho boty skřípaly po hladké podlaze a Qhuinnova bagančata je oba nesla dál. Pohyb se zastavil, když Saxtonova ramena

 

narazila do obrovské balustrády schodiště.

„Ty zasraná děvko…“

Někdo vykřikl. Ještě někdo další.

A pak následovala spousta rychlých kroků přicházejících z různých směrů a poté ho hromada lidí tahala za paže.

To je fuk. Nespouštěl z něj oči ani ruce, zuřivost v útrobách ho proměnila v buldoka, který…

Nechce… Nikdy… Pustit…

 

Kapitola dvacátá šestá

„Tak co, myslíš, že se někdy vrátíte do Caldwellu?“ ptal se Blay své matky.

„Nevím. Tatínek chodí každou noc bez problémů do práce i z práce a oběma se nám zamlouvá ten klid a soukromí, co máme tady na venkově. Myslíš, že je teď ve městě bezpečněji, když…“

Zčistajasna pronikl zavřenými dveřmi jeho pokoje křik. Hodně křiku.

Blay se podíval ke dveřím a svraštil čelo. „Hele, mahmen, promiň, že tě přerušuju, ale v domě se něco děje…“

Ztlumila hlas, do jejích slov pronikl strach. „Nepřepadli vás, že ne?“

Na okamžik se mu vrátila ta noc v jejich caldwellském domě před půldruhým rokem v podobě rychlé série odporných záběrů: maminka prchající v hrůze, tatínek zvedající zbraň proti nepříteli, zničený dům.

I když křik zřejmě sílil, nemohl skončit, aniž by ji uchlácholil. „Ne, ne, ne, mahmen – tady je to úplně nedobytné. Nikdo nás nenajde, a i kdyby našel, nedostane se dovnitř. To se jenom někdy bratři pohádají – na mou duši, o nic nejde.“

Aspoň doufal, že je to tak. Vypadalo to, že situace se vyhrocuje.

„Tak to je náramná úleva. Nesnesla bych, kdyby se ti něco stalo. Jdi to vyřešit a zavolej mi, až budeš vědět, kdy přijdeš na návštěvu. Připravím ti pokoj a uvařím ty lasagne.“

Jako na povel se mu začaly sbíhat sliny. A slzet oči, trochu. „Mám tě rád, mahmen – a děkuju ti. Však víš, za…“

„Já děkuju tobě za důvěru. Teď běž zjistit, co se děje, a dávej na sebe pozor. Mám tě ráda.“

Zavěsil, slezl z postele a otevřel dveře. Jakmile se ocitl v chodbě soch, bylo jasné, že v hlavní části domu probíhá náramná rvačka: nesla se k němu spousta mužských hlasů

 

a všechny byly vyladěné na hlasitost, která zvěstovala „poplach“.

Dal se do klusu, rovnou běžel na balkon v prvním patře…

Když uviděl do haly, nepochopil hned, co má před očima: na úpatí schodiště byl celý shluk osob, všechny vztahovaly ruce, jako by se snažily roztrhnout nějakou rvačku.

Jenže to nebyla rvačka mezi dvěma bratry.

Co to je, kruci? Opravdu se snaží odtrhnout Qhuinna od Saxtona…?

Ježíši, ten ničemný hajzl drží svého bratrance za krk a soudě podle šedavé bledosti Saxtonovy tváře se ho chystá zabít.

„Co to sakra děláš!“ zařval Blay a řítil se po schodech dolů.

Když se ocitl ve víru boje, překáželo mu příliš mnoho bratrů – a nebyli z těch, co se dají jen tak odstrčit. Naneštěstí, pokud někdo dokáže Qhuinna uklidnit, pak jedině on. Jenže jak sakra upoutat pozornost toho blbce…

To je ono, pomyslel si.

Vyrazil přes halu, rozbil sklo staromódního manuálního požárního hlásiče pěstí, pak sáhl dovnitř a zatáhl za páku.

Prostorem okamžitě explodoval hluk, akustika klenutého stropu fungovala jako zesilovač a poplašná siréna řvala jako tryskový motor.

Bylo to jako chrstnout do smečky bojujících psů kbelík vody. Veškerá činnost ustala, ze spleti začaly vykukovat hlavy a rozhlížely se.

Jediný, kdo na nic nedbal, byl Qhuinn. Ještě pořád svého protivníka držel a tiskl. Blay využil všeobecného úžasu a prodral se k němu.

Zaostřil pohled na Qhuinna a strčil mu obličej přímo před ciferník. „Pusť ho, hned.“

V okamžiku, kdy zaznamenal jeho hlas, vystřídal šokovaný výraz chladnou zuřivost, která se předtím zračila v Qhuinnově obličeji – jako by vůbec nečekal, že se Blay dostaví. A to stačilo. Jeden prostý povel a ruce se bleskurychle pustily. Saxton padl na podlahu jako žok.

„Doktorko Jane! Manny!“ volal někdo. „Sežeňte doktora!“

Blay měl sto chutí seřvat Qhuinna hned na místě, ale byl příliš vyděšený Saxtonovým stavem, než aby plýtval časem na nějaké láteření: právník se vůbec nehýbal. Blay ho popadl za krásný oblek, převalil ho naznak a sáhl špičkami prstů na srdce, přičemž se modlil, aby nahmatal tep. Když se to nestalo, zvrátil Saxtonovi hlavu a sklonil se, aby zahájil umělé dýchání.

Jenomže pak Saxton zakašlal a nabral vzduch.

„Manny už jde,“ řekl Blay drsně, i když nevěděl, jestli je to pravda. Ale no tak, někdo je určitě na cestě. „Zůstaň se mnou…“

Další kašlání. Další dýchání. A do hezké, jemné tváře se začínala vracet barva.

Třesoucí se rukou shrnul Blay jemné, husté blond vlasy z čela, jehož se už tolikrát dotýkal. Při pohledu do zamžených očí, které se na něj upíraly, toužil cítit něco, co by

 

určovalo duši a měnilo život a… Modlil se o takovou reakci.

Sakra, v té chvíli by za ni vyměnil svou minulost i budoucnost.

Jenže se prostě nedostavila. Lítost, hněv, smutek, úleva… to všechno pociťoval. Tím to však končilo.

„Ukaž, prohlédnu ho,“ řekla doktorka Jane, odložila černou lékařskou brašnu a poklekla na mozaikovou podlahu.

Blay se odsunul, aby poskytl Vishousově shellan trochu prostoru, ale zůstal nablízku, i když nemohl nic dělat. Sakra, vždycky chtěl jít na medicínu – ne však proto, aby mohl resuscitovat své bývalé milence, které se nějaký podělaný magor pokusil uškrtit přímo ve vstupní hale domu.

Zamračeně vzhlédl ke Qhuinnovi. Bojovníka ještě pořád držel Rhage, jako by si nebyl docela jistý, že epizoda už skončila.

„Zvedneme tě,“ oznámila doktorka Jane.

Blay byl hned po ruce, pomáhal Saxtonovi vstát, podpíral ho, naváděl ho ke schodům. Cestou nahoru oba mlčeli, a když se ocitli v prvním patře, Blay zamířil ze zvyku ke svému pokoji.

Ouha.

„Ne, to je dobré,“ zamumlal Saxton. „Jen mě tu nech chvilku sedět, ano?“

Blay uvažoval o posteli, ale když Sax ztuhl, jakmile k ní zamířil, rozhodl se pro pohovku. Pomohl mu ulehnout a rozpačitě ustoupil.

V tichu, jež následovalo, ho zčistajasna zasáhl divoký hněv. Teď se mu ruce třásly z jiného důvodu.

„Tak,“ prohodil Saxton ochraptěle. „Jakou jsi měl noc?“

„Co se to sakra tam dole stalo?“

Saxton si uvolnil kravatu. Rozepnul si límeček. Znovu se zhluboka nadechl. „Rodinné neshody, takříkajíc.“

„Kecy.“

Saxton k němu zalétl vyčerpanýma očima. „Je to nutné?“

„Co se stalo…“

„Myslím, že ty a on si musíte promluvit. A až to uděláte, nebudu si muset dělat starosti, že na mě zase skočí jako na zločince.“

Blay svraštil čelo. „On a já si nemáme co říct…“

„S veškerou úctou, ty stopy škrcení na mém krku nasvědčují pravému opaku.“

„Jak to jde, chlape?“

Když Qhuinnovi dolehl do uší Rhageův hlas, bylo jasné, že bratr kontroluje, zda už drama jaksepatří a doopravdy skončilo. Nebylo to nutné. V okamžiku, kdy mu Blay řekl, aby přestal blbnout, Qhuinnovo tělo uposlechlo, jako by Blay držel v ruce dálkový ovladač. Kolem se hemžili ostatní, prohlíželi si ho, očividně také čekali, jestli neprojeví nějaké

 

tendence vyřítit se za Saxtonem a obnovit svůj smrtící stisk.

„Je to dobrý?“ naléhal Rhage.

„Jo. Jo, je to dobrý.“

Železné závory na jeho hrudi se uvolnily a postupně zmizely. Pak ho nějaká velká ruka plácla po rameni a stiskla. „Fritz nesnáší mrtvoly v předsíni.“

„Ale při škrcení není moc krve,“ namítl někdo. „To by se snadno uklidilo.“

„Stačilo by přeleštit podlahu,“ přidal se další. V této chvíli nastala těžká pauza.

„Půjdu nahoru.“ Všichni se zase nastražili a Qhuinn zavrtěl hlavou. „Nebude se to opakovat. Přísahám na…“

No, neměl matku, otce, bratra, sestru… ani dítě – ačkoliv doufejme, že v tom posledním případě by se dalo říct „zatím“.

„Prostě nebude, jo?“

Nečekal na další komentáře. Bez urážky, ale havárie letadla a pokus o vraždu jednoho z mála jeho zbývajících příbuzných, to pro tuhle noc už stačilo.

Zaklel, zamířil do prvního patra – a rozpomněl se, že se ještě musí stavit za Laylou.

Nad schodištěm zahnul doprava a přešel k hostinskému pokoji, kam se Vyvolená nastěhovala; tiše zaklepal na dveře. „Laylo?“

Navzdory faktu, že spolu čekali dítě, mu nebylo příjemné jen tak vtrhnout dovnitř bez vyzvání.

Druhé zaklepání znělo o trochu hlasitěji. I jeho hlas byl silnější. „Laylo?“ Určitě spí.

Odcouval, šel do svého pokoje, minul Wrathovu kancelář se zavřenými dveřmi a pak se vydal chodbou soch. Cestou kolem Blayových dveří se nemohl ubránit, aby se nezastavil a nezadíval na ně.

Ježíši Kriste, málem zabil Saxtona. Ještě i teď by to klidně udělal.

Odjakživa věděl, že bratranec je děvka – a vadilo mu, že měl v tomhle směru pravdu. Co to Saxe napadlo? Měl krucinál den co den v posteli to nejlepší, a přece mu nějaká chvilková známost z baru nebo z klubu nebo snad z caldwellské městské knihovny připadala lepší? Nebo to tak naléhavě potřeboval?

Nevěrný hajzlík.

Ruce se mu zaťaly v pěsti a zabýval se myšlenkou, že by vykopnul dveře do pokoje a rozmlátil Saxtonovi obličej na kaši; málem ten popud nedokázal ovládnout.

Pusť ho, hned.

Zčistajasna mu hlavou znovu zazněl Blayův hlas a samozřejmě, násilné nutkání zmizelo. Doslova – během vteřiny přeřadil z divokého býka na neutrál.

Zvláštní.

 

Potřásl hlavou, došel ke své ložnici, vstoupil a zavřel dveře.

Silou vůle rozsvítil světla a pak tam jen tak stál, jako by vrostl do podlahy, paže svěšené jako zplihlá lana, hlava se mu kymácela na krku. Nevěděl kudy kam.

Bez zřejmého důvodu si vzpomněl na jeden z Fritzových milovaných průmyslových vysavačů značky Dyson schovaný v komoře, kde potmě čeká, až ho někdo vyveze a použije.

Skvělé. Klesl na úroveň vysavače.

Nakonec zaklel a rozkázal si pokračovat se svlékáním a uléháním do postele. Tahle noc byla pěkně rušná už od chvíle, kdy zapadlo slunce, a dobrá zpráva byla, že už končí: žaluzie se spustily, aby dovnitř nemohlo slunce. Dům se ztišoval.

Čas na trochu spánku.

Opatrně si sundával tričko bez rukávů a sténal všemožnými bolestmi; přitom si uvědomoval, že nechal koženou bundu a zbraně dole na klinice. To je fuk. Má tady nahoře rezervní, kdyby je přes den potřeboval, a může si nechat všechno donést nahoru ještě před Prvním jídlem.

Sáhl po poklopci kožených kalhot a…

Dveře za ním se rozlétly takovou silou, až se odrazily od zdi – a na zpáteční cestě je zachytila pevná ruka jednoho naštvaného chlapa.

Blay byl pěkně napružený, jak stál mezi veřejemi, a tělo se mu třáslo takovým vztekem, že i Qhuinn, který už v životě zažil ledacos, zůstal užasle koukat.

„Co to s tebou kurva je,“ vyštěkl Blay.

Děláš si ze mě srandu, pomyslel si Qhuinn. Jak jsi mohl nepoznat cizí pach na svém milenci?

„Myslím, že na to se musíš zeptat mého bratrance.“ Blay vykročil kupředu a Qhuinn před ním uhnul, aby… Blay ho popadl a se syknutím vycenil tesáky. „Zdrháš?“

Qhuinn pronesl tichým hlasem: „Ne. Zavírám ty zatracené dveře, aby to neslyšel nikdo jiný.“

„Na to seru!“

Qhuinn si vzpomněl na Laylu na druhém konci chodby, která se pokouší spát. „No, já ne.“

Qhuinn se vyprostil z Blayova sevření a zavřel. Než se pak otočil, musel na okamžik zavřít oči a odreagovat se.

„Jsi nechutný,“ vyštěkl Blay. Qhuinn svěsil hlavu.

„Musíš mi kurva vypadnout ze života.“ Trpkost v tom známém hlase ho zasáhla přímo do srdce. „Nepleť se sakra do mých věcí!“

Qhuinn se ohlédl přes rameno. „Tobě vůbec nevadí, že byl s někým jiným?“ Blay otevřel ústa. Zavřel je. Pak svraštil obočí. „Cože?“

 

Aha. Skvělé.

V tom fofru očividně Blay nepochopil důvod Qhuinnova napadení.

„Co jsi říkal?“ opakoval Blay.

„Slyšels dobře.“

Když se nedočkal odpovědi, klení, nadávek, ran ani vržených předmětů, Qhuinn se otočil.

Po chvilce si Blay založil paže, ne na hrudi, ale kolem pasu, jako by mu bylo mírně nevolno od žaludku.

Qhuinn si promnul tvář a promluvil zlomeným hlasem. „Promiň. Mě to tak mrzí… tohle ti nepřeju.“

Blay se vzpamatoval. „Cože…“ Modré oči zaostřily. „Proto jsi ho napadl?“

Qhuinn udělal krok dopředu. „Promiň… já jen… vešel do dveří a já zachytil ten pach, a prostě jsem ztratil nervy. Vůbec jsem nepřemýšlel.“

Blay zamrkal, jako by se snad střetl s cizím slovem, kterému nerozumí.

„Tak proto jsi… Proč bys to sakra dělal?“

Qhuinn udělal další krok dopředu a pak se přinutil zastavit – navzdory téměř nepřekonatelné touze po těsné blízkosti. Blay potřásal hlavou, jako by mu bylo zatěžko to všechno pochopit, ale Qhuinn nehodlal promluvit.

Jenže musel. „Pamatuješ si, dole na klinice, už je to přes rok…“ Ukázal k podlaze jakoby pro případ, že Blay zapomněl, kde leží výcvikové centrum. „To bylo předtím, než jste se Saxtonem…“ Jasně. Tuhle větu nedokončí, pokud chce udržet v žaludku všechno to jídlo, co předtím spořádal. „Pamatuješ, co jsem ti řekl?“

Blay působil nechápavě, a tak mu pomohl. „Řekl jsem ti, že kdyby ti někdy někdo ublížil, uštvu ho a nechám shořet na slunci.“ I on sám vnímal, jak mu hlas poklesl do výhružného vrčení. „Saxton ti dneska v noci ublížil, tak jsem splnil svůj slib.“

Blay si promnul obličej dlaní. „Ježíši…“

„Řekl jsem ti, co se stane. A jestli to zopakuje, nemůžu ti slíbit, že tu práci nedodělám.“

„Koukej, Qhuinne, nemůžeš… tyhle blbosti nemůžeš dělat. To prostě nesmíš.“

„Tobě to nevadí? Byl ti nevěrný. To není dobře.“

Blay dlouze a zvolna vydechl, jako by ho už unavovalo nést jakési břímě. „Prostě… to už nedělej.“

Teď vrtěl hlavou Qhuinn. Nechápal to. Kdyby měl s Blayem vztah a Blay mu zahnul?

Z toho by se nikdy nevzpamatoval.

Bože, proč nevyužil toho, co se mu nabízelo? Neměl utéct. Měl zůstat. Jeho nohy bezděčně udělaly další krok kupředu. „Promiň…“

Zčistajasna opakoval ta slova pořád dokolečka, opakoval je s každým krokem, jímž se blížil k Blayovi.

„Promiň… promiň… promiň…“ Nevěděl, co to kurva říká nebo dělá; prostě měl nutkání

 

kát se ze všech svých hříchů.

Bylo jich velmi mnoho, pokud šlo o tohoto čestného muže, který před ním stál jako zkamenělý.

Konečně už jeho nahou hruď dělil od Blayovy jediný krok. Qhuinnův hlas poklesl do pouhého šepotu. „Promiň.“

V hutném tichu, jež následovalo, Blay pootevřel ústa… ale ne překvapením. Spíš jako by nemohl dýchat.

Qhuinn si připomněl, že nesmí být sebestředný debil, a vrátil se k tomu, co se odehrávalo mezi Blayem a Saxtonem.

„Nepřeju ti to,“ pátral očima v jeho tváři. „Trpěl jsi už dost a vím, že ho miluješ. Je mi to líto… moc mě to mrzí…“

Blay jenom stál před ním, tvář zkamenělou, očima těkal kolem sebe, jako by nedokázal na nic zaostřit. Ale neodtáhl se, neucukl, nevyrazil z pokoje. Zůstával… tam, kde byl.

„Promiň.“

Qhuinn sledoval z nesmírné dálky, jak se jeho ruka zvedá a dotýká Blayovy tváře, jak špičky prstů přejíždějí po vyrážejícím strništi vousů. „Promiň.“

Ach, bože, dotýkat se ho. Cítit teplo jeho pleti, vdechovat jeho čistou, mužnou vůni.

„Promiň.“

Co to sakra dělá? Páni… na odpověď už je pozdě – vztahuje druhou ruku a klade dlaň na mohutné rameno.

„Promiň.“

Ach, bože, přitahuje Blaye k sobě, tiskne jeho tělo ke svému. „Promiň.“

Posunul jednu ruku do týla Blayovy hlavy a zabořil ji hluboko do hustých vlasů, které se tam kadeřily. „Promiň.“

Blay byl ztuhlý, páteř rovnou jako šíp, paže zůstávaly kolem pevného břicha. Ale po chvilce, skoro jako by byl zmaten vlastní reakcí, se začal naklánět, váha se přesunula zprvu nepatrně a pak víc.

Rychlým škubnutím ovinul Qhuinn paže kolem jediného a nejdůležitějšího člověka ve svém životě. Nebyla to Layla, ačkoliv ho to popření zabolelo. Nebyl to John ani král. Nebyli to bratři.

Tenhle muž byl pro něj důvodem všeho.

A i když ho ničilo, že Blay miluje někoho jiného, smíří se s tím. Už příliš dlouho se ho nedotkl… a nikdy takhle.

„Promiň.“

Dlaní na zátylku tiskl Blaye blíž k sobě, zabořil si jeho tvář do vlastní šíje. „Promiň.“

Blay se podvolil a Qhuinn se zachvěl, natočil k němu tvář, dýchal naplno, vtahoval všechny ty pocity hluboko do mozku, aby na ně mohl věčně vzpomínat. A zatímco dlaní přejížděl nahoru a dolů, chlácholivě po svalnatých zádech, dělal, co mohl, aby vynahradil mnohem víc než bratrancovu nevěru. „Promiň…“

 

Blay rychlým pohybem zatřepal hlavou. Vzpamatoval se. Odtáhl se. Odtáhl se.

Qhuinnovi poklesla ramena. „Promiň.“

„Proč to pořád říkáš?“

„Protože…“

V tom okamžiku, když se setkali očima, Qhuinn pochopil, že je čas. S Blayem toho zvoral hodně; došlo k mnoha přešlapům a úmyslným nedorozuměním, tolik let, tolik popírání – a všechno na jeho straně. Dlouho se choval jako srab, ale tomu už je konec.

Když otevíral ústa, aby pronesl ta dvě slova, co měl na jazyku, Blayův pohled ztvrdl.

„Nepotřebuju tvou pomoc, jasný? Dokážu se o sebe postarat sám.“ Buch. Buch. Buch.

Srdce mu tlouklo tak hlasitě, až se v duchu ptal, jestli snad nevybuchne.

„Zůstaneš s ním,“ řekl Qhuinn otupěle. „Ty chceš…“

„Tu blbost se Saxtonem už neuděláš – už nikdy. Přísahej.“

I když ho to ničilo, nebylo v Qhuinnových silách cokoli Blayovi odmítnout. „Tak jo.“ Zvedl dlaně. „Ruce pryč.“

Blay přikývl, dohoda byla zpečetěna.

„Jen ti chci pomoct,“ řekl Qhuinn. „Nic víc.“

„To nejde,“ opáčil Blay.

Bože, i když byli zase v rozepři, dychtil po dalším kontaktu – a zčistajasna spatřil cestu, která přesně k tomu vedla. Ošemetný návrh, ale aspoň měl v sobě trochu vnitřní logiky.

Zvedl paže, dlaně hledaly cíl, nalézaly ho, přitiskly se k němu. Blayova ramena. Blayova šíje.

Projel jím sex, ztopořil mu pohlaví, zadýchal ho. „Ale já můžu pomoct tobě.“

„Jak?“

Qhuinn se přisunul blíž, přiložil ústa až k Blayovu uchu. Pak naschvál přitiskl nahou hruď na Blayovu. „Udělej mi to.“

„Cože?“

„Dej mu ponaučení.“ Qhuinn zesílil stisk a zaklonil Blayovu hlavu. „Oplať mu to jaksepatří. Se mnou.“

Aby bylo všechno křišťálově jasné, Qhuinn vysunul špičku jazyka a přejel jí ze strany po Blayově hrdle.

Zasyčení, které mu odpovědělo, bylo hlasité jako kletba. Blay do něj praštil, odstrčil ho. „Přišel jsi kurva o rozum?“

Qhuinn uchopil do dlaně své těžké, ztopořené pohlaví. „Chci tě. A vezmu si tě, jak to půjde – i kdyby jen proto, abych to oplatil bratranci.“

Blayův výraz se pohyboval mezi naprostou nevírou a gigantickým hněvem.

 

„Ty blbče pitomej! Léta mě odmítáš a pak zčistajasna otočíš na čtyráku? Co to s tebou kurva je!“

Volnou rukou si Qhuinn pohrával s jedním z kroužků ve svých bradavkách – a zaměřil se na to, co se děje v úrovni Blayových kyčlí: pod županem se tyčila plná erekce, froté nemohlo takové věci konkurovat.

„Zbláznil ses, sakra! Co blbneš?“

Obvykle Blay nemluvil sprostě ani nezvyšoval hlas. Byl to rajc, vidět ho, jak ztrácí nervy.

Qhuinn upřel oči do přítelových a zvolna klesl na kolena. „Nech mě to vyřešit…“

„Co?“

Předklonil se, zatahal za dolní okraj županu, táhl ho k sobě. „Pojď sem. Ukážu ti, jak to dělám.“

Blay popadl vázačku, která držela obě přední půlky županu pohromadě, a prudce ji utáhl. „Co to sakra vyvádíš?“

Bože, skutečnost, že klečí na kolenou a žadoní, mu připadala jedině na místě. „Chci být s tebou. Kašlu na to proč – jen mi dovol být s tebou…“

„Po takové době? Co se změnilo?“

„Všechno.“

„Jsi s Laylou…“

„Ne. Řeknu to, kolikrát to budeš chtít slyšet – nejsem s ní.“

„Je těhotná.“

„Jednou. Jednou jsem s ní byl, a jak už jsem ti říkal, bylo to jen proto, že chci rodinu a ona taky. Jednou, Blayi, a už nikdy.“

Blayova hlava klesla dozadu, oči se mu zavřely, jako by mu někdo zarážel jehly pod nehty. „Nedělej mi to, proboha, tohle nemůžeš…“ Hlas mu vypověděl službu a jeho trápení bylo smutným nahlédnutím do všech problémů, které Qhuinn způsobil. „Proč teď? Možná se ty chceš pomstít Saxtonovi…“

„Seru na bratrance, s ním to pro mě nemá nic společného. Kdybys byl sám, stejně bych klečel tady na koberci a chtěl být s tebou. Kdybys byl vázaný s nějakou ženou, kdybys s někým chodil jen tak pro zábavu a vůbec, kdybys byl v životě na milionu různých míst… stejně bych tu byl. Prosil bych tě o něco, cokoliv – jednou, jestli víckrát nechceš.“

Qhuinn znovu vztáhl ruku, vjel s ní pod župan, pohladil silnou, svalnatou nohu – a když Blay zase ucouvl, pochopil, že prohrává bitvu.

Do háje, přijde o tuhle příležitost, jestli…

„Koukej, Blayi, udělal jsem v životě spoustu hnusných věcí, ale vždycky jsem se držel reality. Dneska jsem skoro umřel – a to jednomu napraví hlavu. Tam nahoře v tom letadle jsem se díval do tmavé noci a myslel jsem, že to nezvládnu. Najednou mi bylo všechno jasné. Proto chci být s tebou.“

Po pravdě řečeno to pochopil daleko dřív, o moc dřív, než nastala ta situace v cessně,

 

ale doufal, že tohle vysvětlení Blay pochopí.

Možná pochopil. Místo odpovědi se trochu zakymácel, jako by se chystal podlehnout

– nebo odejít. Nedalo se to poznat.

Qhuinn ze sebe kvapně chrlil další slova. „Mrzí mě, že jsem promarnil tolik času – a jestli se mnou nechceš být, tak to beru. Vycouvám – následky přežiju. Ale pro lásku boží, jestli existuje šance – bez ohledu na tvoje důvody – pomsta, zvědavost… sakra, i kdyby ses se mnou vyspal a pak už vůbec nikdy, jen z toho důvodu, abys mi probodl srdce kůlem – beru to. Chci tě… a je mi jedno jak.“

Vztáhl ruku potřetí, přejel jí po zadní straně Blayovy nohy. Hladil ho. Prosil. „Je mi jedno, co mě to bude stát…“

 

Kapitola dvacátá sedmá

Blay se tyčil nad Qhuinnem a s nadpřirozenou ostrostí vnímal všechno kolem sebe: dotek Qhuinnovy ruky na zadní straně stehna, to, jak se mu okraj županu otírá o lýtko, hutný pach sexu ve vzduchu.

V mnoha ohledech po tom toužil celý život – nebo aspoň od té doby, co přežil proměnu a začal cítit vůbec nějaké sexuální pudy. Tahle chvíle byla vyvrcholením nesčetných snů za bílého dne a nepředstavitelného množství fantazií; jeho tajná touha se splnila.

A bylo to upřímné: v Qhuinnových dvoubarevných očích nebyly žádné stíny – ani pochybnosti. Nejenže mluvil pravdu, jak ji v srdci znal; byl smířený s tím, že se mu takhle vydá napospas.

Blay krátce zavřel oči. Tohle podrobení bylo opakem všeho, co definovalo Qhuinna jakožto muže. Nikdy se nevzdával – ani ve svých zásadách, ani ve zbrani, vůbec nikdy. Ale na druhé straně ten obraz dával jakýsi smysl. Po pohledu do tváře smrti obvykle následuje prozření…

Potíž byla, že měl pocit, že to dlouho nevydrží. Tohle „prohlédnutí“ nepochybně souvisí s dobrodružstvím v letadle, ale stejně jako se oběť infarktu brzy vrací k nekvalitní stravě, tak i „odhalení“ patrně nemívá dlouhý život. Jo, Qhuinn v téhle opojné chvíli myslí vážně všechno, co říká – o tom není pochyb. Těžko však uvěřit, že to bude trvalé.

Qhuinn je, jaký je. A brzy, až odezní šok – možná dnes po setmění, možná příští týden, možná za měsíc – se vrátí ke svému uzavřenému, odtažitému, nedůtklivému já.

Bylo rozhodnuto. Blay otevřel oči a sklonil se. Jejich tváře se přiblížily, Qhuinn pootevřel rty, plnější, dolní ret se špulil, jako by se už chystal ochutnat to, po čem toužil – a jako by se mu to líbilo.

 

Sakra. Byl tak nádherný, mohutná nahá hruď se mu leskla ve světle lampy, na pokožce měl slabý třpyt vzrušení, piercingy v bradavkách stoupaly a klesaly v prudkém rytmu horké krve.

Blay sjel dlaní po napjatých svalech paže, která je spojovala, od mohutného ramene přes vybouleninu bicepsu až ke krátké vlnce tricepsu.

Sundal dlaň ze svého stehna. A odstoupil.

Qhuinn zbledl až do šeda.

Bylo ticho, Blay neřekl ani slovo. Nemohl – přišel o hlas.

Na nejistých, vrávoravých nohách hledal cestu ven, rukou šátral kolem kliky, až se mu podařilo zkoordinovat svaly natolik, aby otevřel únikovou cestu. Vyšel ven a netušil, jestli dveřmi práskl, nebo je zavřel potichu.

Daleko se nedostal. Urazil sotva metr směrem ke svému pokoji, sesul se zády na hladkou, chladnou stěnu chodby.

Funěl. Prudce oddechoval.

A všechna ta námaha nebyla k ničemu. Dusivý pocit v hrudi se zhoršoval a zčistajasna měl před očima jen černobílou šachovnici.

Usoudil, že asi omdlí; dřepl si a spustil hlavu mezi kolena. V hlubinách mysli se modlil, aby chodba zůstala prázdná. Takovouhle věc se mu nechtělo nikomu vysvětlovat: před Qhuinnovým pokojem, s viditelnou erekcí, roztřesený, jako by v něm probíhalo osobní zemětřesení…

„Ježíši Kriste…“

Dneska jsem skoro umřel – a to jednomu napraví hlavu. Tam nahoře v tom letadle jsem se díval do tmavé noci a myslel jsem, že to nezvládnu. Najednou mi bylo všechno jasné.

„Ne,“ řekl Blay nahlas. „Ne…“

Složil hlavu do dlaní, snažil se dýchat klidně, myslet racionálně, jednat rozumně.

Nemůže si dovolit zabřednout hlouběji do…

Do těch žhavých, lesklých, legendárních dvoubarevných očí.

„Ne,“ zasyčel.

Hlas mu rezonoval v lebce a Blay se rozhodl naslouchat sobě. Už ne. Takhle to už nebude.

Už dávno dal tomuhle muži své srdce. Není důvod ztratit i duši.

Uplynula hodina, možná dvě, možná šest. Qhuinn ležel nahý mezi prostěradly a civěl do tmy na strop, který neviděl.

Cítil i Blay tuhle hroznou, trýznivou bolest? Tenkrát po tom výstupu ve sklepě jeho rodičů – kdy byl Qhuinn připravený opustit Caldwell a dal jasně najevo, že mezi nimi už nebudou žádná pouta? Anebo možná potom, co se líbali na klinice a Qhuinn odmítl zajít

 

dál? Nebo po té závěrečné kolizi, kdy se málem spojili, těsně před Blayovou první schůzkou se Saxtonem?

Taková zatracená prázdnota.

Vlastně jako tenhle pokoj: bez osvětlení a v podstatě prázdný, jen čtyři stěny a strop.

Neboli takříkajíc pytel z kůže a kostí.

Zvedl ruku a položil si ji na bušící srdce, jen aby se ujistil, že ještě nějaké má.

Páni, osud vás umí poučit o věcech, které potřebujete vědět, i když jste netušili, že je taková lekce nutná, dokud se vám nenaservíruje: příliš dlouho se zaobíral sám sebou a svým defektem a tím, jak zklamal rodinu a společnost. Měl v sobě velmi dlouho zatraceně zamotaný binec a Blay, protože ho měl rád, se v tom víru taky ocitl.

Jenže kdypak on pomohl svému nejlepšímu příteli? Co pro něj kdy doopravdy vykonal? Blay dobře udělal, když opustil tuhle místnost. S křížkem po funuse, neříká se to tak?

A ne že by Qhuinn byl nějaká výhra. Pod povrchem už vlastně nebyl nijak stabilní. Neměl v sobě klid.

Kdepak, zaslouží si…

Proužek světla byl citronově žlutý a proťal čerň jeho zorného pole, jako by slepota byla látka a paprsek ostrý nůž.

Do pokoje nehlasně vklouzla postava a zavřela oči. Čichem poznal, kdo to je.

Qhuinnovi se rozbušilo srdce, vymrštil se z podušek. „Blayi…?“

Ozval se tichoučký šelest, župan spouštěný z ramen vysokého muže. A pak, pár vteřin poté, se matrace prohnula, jak na ni dolehla ohromná živá váha.

Qhuinn sáhl do tmy s neomylnou přesností, jeho ruce našly Blayovu šíji tak jistě, jako by se řídily zrakem.

Ani slovo. Bál se, že slova by ho o tenhle zázrak připravila.

Zvedl se, přitáhl si k sobě Blaye, a když byly ty sametové rty na dosah, políbil je se zoufalou touhou, jež byla opětována. Zčistajasna se nahromaděná budoucnost zběsile uvolnila, a když ochutnal krev, nevěděl, čí tesáky do koho kously.

Co na tom sejde, kruci.

Prudkým škubnutím Blaye položil a pak se převalil na něj, roztáhl mu stehna a vtiskl se mezi ně, až jeho ztopořený úd narazil na Blayův…

Oba zasténali.

V závrati ze vší té nahé kůže začal Qhuinn pohybovat boky nahoru a dolů, tření jejich pohlaví a horká kůže násobily žhavý žár úst. Panika, všude, honem, honem, honem… do horoucích pekel, byla tu taková dychtivost, že se nedalo pochopit, kde má ruce nebo co se o co tře, nebo… propánajána, bylo tu příliš mnoho pokožky k dotýkání, příliš mnoho vlasů, příliš mnoho…

Qhuinn prudce vyvrcholil, varlata se mu stáhla, erekce se zmítala mezi nimi, jeho

 

tělesné šťávy byly všude.

Nezpomalilo ho to ani v nejmenším.

Hbitým škubnutím se odtrhl od úst, která by vydržel zpracovávat klidně příštích sto let, a sesunul se po Blayově hrudi dolů. Svaly, na něž narážel, se vůbec nepodobaly lidem, se kterými kdy souložil – tohle byl upír, bojovník, voják, který měl za sebou tvrdý výcvik a vypracoval své tělo do stavu, který byl nejen užitečný, ale přímo smrtonosný. A u všech čertů, byl to rajc – ale nejen to, tohle byl Blay; konečně, po tolika letech to byl…

Blay.

Qhuinn táhl tesáky po břišních svalech pevných jako skála a stopa, kterou zanechával na Blayově pokožce, byla značka, o níž věděl, že ji udělal schválně.

Vůně temného koření zavítala i jinam.

Zasténal, když jeho ruce našly Blayovo pohlaví, a jakmile uchopil ten tuhý sloup, Blay se prudce prohnul, místnost proťala kletba, hodně podobně jako před několika minutami světlo.

Qhuinn si olízl rty, vztyčil Blayův úd a nechal jeho silnou, tupou hlavici vstoupit do svých úst. Vsál ho hluboko, až ke kořeni, rozevřel doširoka hrdlo, všechno polykal. V odpověď se Blayovy boky vymrštily vzhůru a drsné ruce se mu zaryly do vlasů, tlačily mu hlavu ještě níž, až se nemohl nadechnout – a kdo sakra vůbec potřebuje kyslík?

Zabořil ruce pod Blayův zadek, zvedl mu pánev a začal se pohybovat nahoru a dolů, šíje se mu napínala zuřivým rytmem, ramena se vzdouvala a uvolňovala, zatímco prováděl přesně to, co Blayovi nabízel před jeho odchodem.

Tím to ale neskončí. Kdepak.

Tohle je teprve začátek.

 

Kapitola dvacátá osmá

Blay se zmítal na polštářích v Qhuinnově posteli, div mu neupadla hlava. Všechno se vymklo z kontroly, ale nezpomalil by ani za nic: pumpoval boky nahoru a dolů, jeho úd vnikal do sajících Qhuinnových úst…

Díkybohu, že je zhasnuto.

Už jen ty doteky jsou k nezvládnutí – a ještě vizuální vjemy? To by nemohl…

Orgasmus z něj vyrazil jako raketa, dech se mu zadrhl v sevřeném těle, pohlaví se prudce zmítalo. A jak vrcholil v mohutných křečovitých stazích, sála ho ta ústa – a páni, při tom sání se jím vyvrcholení valilo dál a dál, ohromné vlny lechtivé rozkoše se přelévaly od mozku k šourku, jeho tělo se ocitlo v úplně jiné rovině bytí…

Bez varování ho drsná ruka otočila, zacházela s jeho tělem, jako by nevážilo vůbec nic.

 

Pak mu vjela pod pánev a zvedla ho na kolena. Nastala krátká pauza, v níž slyšel jen těžký dech za svými zády, oddechování bylo čím dál rychlejší a prudší…

Uslyšel Qhuinnův orgasmus a přesně pochopil, co ho způsobilo.

I když mu celé tělo zesláblo nedočkavostí, věděl, že se musí pořádně obrnit, když mu na rameni přistála těžká ruka a…

Vniknutí bylo jako značkovací železo, brutální a horké, přímo do jeho lůna. A Blay zaklel prudkým vydechnutím – ne protože to bolelo, ačkoliv to bolelo v tom nejlepším možném smyslu. Ani ne proto, že po tom toužil celou věčnost, ačkoliv toužil.

Ne, to proto, že měl prapodivný pocit, že je ocejchovaný – a kdoví proč to pro něj bylo… Do ucha mu zaznělo zasyčení a pak se mu do ramene zabořil pár špičáků, Qhuinnův stisk se přesunul k bokům, trupem se teď k němu tiskl na mnoha místech. A pak začalo neúnavné bušení, Blay zatínal stoličky, pažemi musel podpírat obě jejich těla, nohy a trup

se mu napínaly námahou.

Měl pocit, že čelo postele buší o zeď – a na zlomek vteřiny se rozpomněl, jak se lustr v knihovně houpal, když tohleto absolvovala Layla.

Blay tu představu proklínal. Nemohl dopustit, aby se mu vybavovala; prostě nemohl.

Bůh ví, že na to bude dost času později.

Ale teď? Bylo to zatraceně hezké, než aby to promarnil…

Tepání pokračovalo, dlaně mu klouzaly po jemných bavlněných prostěradlech a musel změnit pozici, sesunout se na měkkou matraci, aby se udržel na místě. Bože, ty zvuky, co Qhuinn vydával – mručení, které vibrovalo od tesáků zabořených do Blayova ramene, bušení – jo, bylo to čelo postele. Určitě.

Tlak ve varlatech mu znovu narůstal, byl v pokušení se vyhonit – ale to ani náhodou.

Na to by potřeboval obě ruce…

Jako by mu Qhuinn četl myšlenky, sáhl pod něj a popadl ho.

Nebylo třeba zapumpovat. Blay vyvrcholil tak prudce, až se mu před očima udělaly mžitky, a v tomtéž okamžiku dostihl orgasmus i Qhuinna, jeho boky vyrazily kupředu a na zlomek sekundy zkameněly, než o pár centimetrů ucouvl a vnikl hluboko k další škubavé explozi. A jo, páni, to spojení, když si to odbývali oba zároveň, bylo tak erotické, že prostě spustilo všechno znovu od začátku: žádná odpočinková přestávka, vůbec žádná pauza. Qhuinn prostě pokračoval – když už, pak vyvrcholením jeho touha zesílila.

Sex běsnil – a navzdory vší síle, kterou měl v horní části trupu – až Blay skončil mimo postel, jednu ruku zaklesnutou na nočním stolku, aby nenarazil do zdi…

Prásk.

„Do prdele,“ řekl drsně. „Lampa…“

Qhuinn se zjevně nezajímal o zařízení domácnosti. Jenom prudce otočil Blayovu hlavu a začal ho líbat, jazyk s piercingy mu pronikal do úst, lízal a sál… jako by se toho nemohl nabažit.

 

Závrať. Přímo se mu z toho motala hlava. Ve všech fantaziích, co kdy měl, si vždycky představoval Qhuinna jako divokého milence, ale tohle bylo… na jiné úrovni.

Takže slyšel sám sebe jako z dálky pronášet hrdelním hlasem: „Kousni mě… ještě…“

Do uší mu vniklo hlasité zavrčení shora a pak proťal temnotu další sykot, když se Qhuinn přesunul, jeho mohutné a těžké tělo se přetáčelo tak, aby ostré špičáky mohly proniknout hluboko ze strany do Blayova hrdla.

Blay zaklel a smetl všechno, co ještě bylo na stolku, předměty vystřídala jeho hruď, zpocená pokožka zavrzala o polituru, jak ležel napůl na boku. Natáhl ruku, našel dlaní plochu podlahy a odstrčil se nazpátek, oba je podpíral, zatímco se Qhuinn krmil a dělal mu to tak hezky…

Ani se nedalo spočítat kolikrát, až byly polštáře na podlaze, prostěradla roztrhaná, další lampa převržená – a Blay si nebyl jistý, ale měl dojem, že shodili ze zdi obraz, který původně visel nad postelí.

Když všechno to úsilí a námahu konečně vystřídala nehybnost, Blay ztěžka dýchal a pořád měl pocit, jako by byl pod vodou.

Qhuinn činil totéž.

Rostoucí mokrá skvrna na Blayově hrdle naznačovala, že se věci vymkly z ruky natolik, že nedošlo k uzavření použité žíly. To je fuk. Bylo mu to jedno, nedokázal uvažovat, nedělal si starosti. Blažené, povznesené dozvuky byly příliš nádherné, než aby si je pokazil, jeho tělo bylo přecitlivělé a otupělé zároveň, rozpálené i vlahé, rozbolavělé i nasycené.

Páni, ta prostěradla se budou muset vyprat. A Fritz nepochybně bude muset sehnat vteřinové lepidlo na ty lampy.

Kde vlastně jsem?

Natáhl ruku, šmátral kolem sebe a narazil na koberec a dolní okraj postele… a truhlu na lůžkoviny. No jasně – visí přes okraj postele v nohách. Čímž by se vysvětlovala ta závrať.

Když z něj Qhuinn konečně sklouzl, chtěl ho Blay následovat, ale jeho tělo si daleko víc přálo zůstat neživým předmětem. Nebo snad spíš štůčkem látky…

Něžné ruce ho zvedly a opatrně, jemně převalily naznak. V té chvíli došlo ještě k nějakému dalšímu pohybu a pak cítil, jak se znovu nachází v poduškách, které se vrátily na své právoplatné místo. Konečně se ocitl pod lehkou přikrývkou přitaženou do pasu, jako by Qhuinn věděl, že je mu prostě moc horko, než aby mohl být přikrytý víc, a přesto už cítil chlad osychajícího potu, jímž byl pokrytý.

Někdo mu shrnul vlasy z čela a pak otočil hlavu na bok. Rty jako hedvábí ho líbaly po šíji a pak dlouhé, pomalé líznutí uzavřelo bodné ranky, které žádal a obdržel.

Když bylo po všem, nechal si otočit hlavu směrem ke Qhuinnovi. I když byla neproniknutelná tma, přesně věděl, jak vypadá tvář, která na něj hledí – zardělé líce, přivřená víčka, rudé rty…

 

Polibek, který mu spočinul na ústech, byl uctivý, dotek o nic těžší než vlahý, nehybný vzduch v pokoji. Byl to polibek dokonalého milence, taková věc, po jaké toužil ještě víc než po tom vášnivém sexu, který právě prožili…

Uprostřed hrudi mu procitla panika a v okamžení se mu rozlila celým tělem.

Ruce se mu samy od sebe vymrštily, odstrčily Qhuinna. „Nedotýkej se mě. Takhle se mě nedotýkej – už nikdy.“

Vymrštil se z postele a přistál bůhví kde v pokoji. Šátral kolem sebe, vrážel do různých kusů nábytku, ale pak se zorientoval podle tenké čáry světla pode dveřmi.

Sebral ze země župan a při odchodu se neohlížel.

Nesnesl by pohled na dozvuky toho, co se odehrálo, ani v sebeslabším světle. Pak by to bylo příliš skutečné.

Nakonec musel Qhuinn vůlí rozsvítit světla v ložnici. Nemohl už déle snášet tmu.

Prostor zaplavilo světlo, prudce zamrkal a musel si zakrýt oči pažemi. Když se sítnice přizpůsobila, rozhlédl se kolem sebe.

Chaos. Totální chaos.

Tak se to všechno doopravdy stalo, hm. Náramná ironie, že uvnitř jeho hlavy způsobil tenhle zatracený binec naopak takřka vojenský řád.

Takhle se mě nedotýkej.

A sakra, říkal si, když si mnul obličej. Nemůže mu to vyčítat.

Především projevil asi tolik jemnosti jako buldozer. Beranidlo. Obrněný tank. Potíž je, že toho bylo najednou moc, než aby projevil trochu trpělivosti: instinkt, čirý jako vysokooktanový benzin a také stejně hořlavý, ho hnal na plné obrátky – při téhle seanci šlo o uvolnění nahromaděné energie.

Ach, bože, on ho označkoval.

Kurva. To nebylo zrovna nejlepší vzhledem k tomu, že Blay už byl zamilovaný a žil ve vztahu… a že se vrací do milencova lože.

Ale na druhé straně, když je muž s tím, koho chce, zvlášť když je to poprvé, tak se to stává. Rozpoutá se peklo…

Rozumělo se samo sebou, že to byl nejlepší sex jeho života, první opravdu dobrý po mnoha a mnoha takových, které se mu ani zdaleka nepřiblížily. Šlo o to, že nakonec chtěl, aby to Blay věděl, hledal slova a spoléhal na to, že cestu k přiznání vydláždí dotek.

Jenže bylo jasné, že Blay o takovéhle sbližování nestojí. Což vedlo k další, ještě silnější lítosti.

Sex ze msty nemá nic společného s přitažlivostí; jde o praktickou věc. A Blay ho využil, přesně jak ho o to žádal.

Pocit prázdnoty se zdesateronásobil. Zestonásobil.

Nemohl ten pocit vydržet, vymrštil se z postele a musel zaklít: to znatelné sevření v kříži souviselo částečně s havárií letadla a velice souviselo s tím tělocvikem, který právě

 

hodinu… nebo déle… provozoval.

Do háje.

Šel do koupelny a nechal zhasnuto, ale světlo z ložnice stačilo víc než dost, když pustil sprchu. Tentokrát čekal, až začne téct teplá – jeho tělo nestálo o další šok.

Bylo to ubohé, ale to poslední, oč stál, bylo smývat ze své pokožky Blayův pach; jenomže ho štval. Bože, takhle se asi cítí hellrenové v domě, když se jich zmocní majetnické pocity. Nejradši by přešel halou, vrazil do Blayova pokoje a odstrčil Saxtona. Po pravdě řečeno, byl by moc rád, kdyby se bratranec díval, jen aby věděl…

Aby přerušil tento skutečně ujetý běh myšlenek, vstoupil do skleněného sprchového kouta a sáhl po mýdle.

Blay má vztah, zdůrazňoval si v duchu – už zase.

Sex, který spolu právě provozovali, neměl nic společného s emocionálním spojením. Takže ho v téhle chvíli prázdnoty dohnala vlastní minulost.

Vypadá to, že mu osud zase dává to, co si zaslouží.

Myl se a mýdlo nebylo ani z poloviny tak měkké jako Blayova kůže a nevonělo ani ze čtvrtiny tak příjemně. Voda nebyla tak horká jako předtím bojovníkova krev a šampon nebyl tak hladivý. Ani zdaleka.

Nic už nikdy nebude takové.

Qhuinn se obrátil tváří ke sprše a otevřel ústa; přistihl se při modlitbě, aby Saxton Blayovi zase zahnul – i když to bylo pěkně hnusné, v tohle doufat.

Problém byl v tom, že se ho zmocňoval hrůzostrašný pocit, že jediná možnost, aby za ním Blay zase přišel, je další případ nevěry.

Zavřel oči a vrátil se v duchu k okamžiku, kdy na konci Blaye políbil… opravdu, skutečně políbil, kdy se jejich ústa něžně setkala v klidu po bouři. V duchu přepisoval scénář tak, že nebyl odstrčen za hranici, kterou sám vytyčil. Ne, v jeho představách to končilo, jak mělo: hladil Blaye po tváři a vůlí rozsvítil světla, aby se na sebe mohli dívat.

Ve svých představách svého přítele znovu políbil, odtáhl se a…

„Miluju tě,“ řekl do tryskající vody ze sprchy. „Já… tě miluju.“

Zavřel oči na obranu před bolestí a bylo těžko říct, jak moc z toho, co mu stékalo po lících, byla voda, a jak moc z toho bylo něco jiného.

 

Kapitola dvacátá devátá

Následujícího dne pozdě odpoledne se Assailova návštěva vrátila.

Slunce zapadalo a poslední paprsky růžového soumraku pronikaly lesem; sledoval na monitoru osamělou postavu na běžkách stojící mezi stromy, hůlky opřené o boky, dalekohled u tváře.

 

Byly to ženské boky a ženská tvář.

Dobrá zpráva byla, že jeho bezpečnostní kamery nejenže měly fantastický zoom, ale jejich ostrost a dosah se také daly snadno měnit pomocí joysticku počítače.

A tak si ji přitáhl ještě víc.

Žena spustila dalekohled a on jí počítal řasy kolem tmavých, přemýšlivých očí; viděl i ruměnec na lících s jemnými póry a pravidelný rytmus v krční tepně pod hranou čelisti.

Varování, které dal předtím Benloisovi, bylo přijato. A přesto tu byla zas.

Bylo jasné, že je nějak propojená s tím drogovým velkodistributorem – a včera v noci ji Benloise očividně rozzlobil, soudě podle toho, jak vypochodovala z té galerie zadem a tvářila se, jako by ji někdo urazil.

A přesto ji Assail ještě nikdy neviděl, a to bylo zvláštní. Zhruba během uplynulého roku se obeznámil s veškerým Benloisovým personálem, od nespočtu osobních strážců přes irelevantní personál galerie a šikovné dovozce až po opravdického bratra, který měl na starosti finance.

Takže mohl jen předpokládat, že je nezávislá podnikatelka najatá pro nějaký konkrétní účel.

Jenomže proč se pořád vyskytuje na jeho pozemku?

Zkontroloval digitální číslice v pravém dolním rohu obrazovky. Čtyři třicet sedm. Obvykle nijak radostná chvíle, protože je ještě brzy vyjít ven. Ale už došlo k přechodu na zimní čas a tenhle lidský vynález, jak manipulovat se sluncem, fungoval šest měsíců ročně v jeho prospěch.

Venku bude trochu horko, ale on to zvládne.

Assail se rychle oblékl; vzal si oblek od Gucciho s bílou hedvábnou košilí a popadl svůj dvouřadový flaušový svrchník. Dokonalý doplněk samozřejmě tvořila dvojice čtyřicítek Smith & Wesson.

Černé zbraně nikdy nevyjdou z módy.

Sebral iPhone, dotkl se displeje a svraštil čelo. Měl nepřijatý hovor od Rehvenge a taky zprávu.

Cestou z pokoje si pustil hlasovou zprávu leahdyra Rady a poslechl si ji, když sestupoval ze schodů.

Mužský hlas z telefonu zněl věcně a to bylo třeba respektovat: „Assaile, ty víš, kdo volá. Svolávám schůzi Rady a nestačí mi kvorum, potřebuju kompletní účast – bude tam král a taky Bratrstvo. Jako nejstarší žijící muž svého rodu jsi byl na seznamu Rady, ale veden jako neaktivní, protože jsi žil ve Staré zemi. Když ses teď vrátil, je na čase začít na tyhle radovánky docházet. Zavolej mi, jak jsi na tom s časem, ať můžu určit čas a místo tak, aby se to hodilo všem.“

Zastavil se u ocelových dveří pod úpatím schodů, zasunul telefon do jedné z vnitřních kapes, odemkl a otevřel.

 

V přízemí byla tma, protože filtrovací žaluzie bránily v přístupu veškerému světlu a obrovský otevřený prostor obývacího pokoje vypadal spíš jako podzemní jeskyně než jako prosklená klec trůnící na břehu řeky.

Od kuchyně uslyšel sykot a ucítil slaninu.

Vydal se opačným směrem, do kanceláře zařízené sukovitým ořechovým dřevem, kterou přenechal k užívání svým bratrancům; odtud vešel do svého humidoru o velikosti dvou čtverečních metrů. Uvnitř byla teplota vzduchu udržovaná přesně na jedenadvaceti stupních Celsia a vlhkost činila přesně šedesát devět procent; vzduch tu voněl tabákem z mnoha desítek krabic doutníků. Po patřičném uvážení si vybral tři kubánské.

Kubánské jsou přece jen nejlepší.

A byly další věcí z těch, které mu poskytoval Benloise – za příslušnou cenu.

Neprodyšně uzavřel svou milovanou sbírku a vrátil se do obývacího pokoje. Škvíření ustalo, sykot vystřídaly slabé zvuky příborů a porcelánu.

Prošel do kuchyně, kde oba bratranci seděli na barových stoličkách u žulového pultu a jedli v přesně stejném rytmu, jako by se řídili jakýmsi bubnováním – pro ostatní přítomné neslyšným – jež regulovalo jejich pohyby.

Oba k němu vzhlédli se stejně nakloněnými hlavami.

„Na večer odcházím. Víte, jak mě sehnat,“ řekl.

Ehric si otřel ústa. „Vystopoval jsem tři z těch pohřešovaných dealerů – jsou zpátky v akci, připravení pracovat. O půlnoci předám zboží.“

„Dobře, dobře.“ Assail si letmým pohledem překontroloval zbraně. „Zkus zjistit, kde byli, ano?“

„Jak si přeješ.“

Oba sklonili hlavy k pozdravu jako jeden muž a pak pokračovali ve své snídani.

On sám nejedl. U kávovaru zvedl jantarově zbarvenou lahvičku a odšrouboval víčko. Byla k němu připevněná malá stříbrná lžička, která zacinkala, když ji plnil koksem. Do každé nosní dírky jednu dávku.

Budíček.

Zbytek si vzal s sebou, vložil ho do stejné kapsy jako doutníky. Už nějakou dobu se nekrmil a začínal pociťovat důsledky, tělo mu lenivělo, mozek trpěl sklonem k zamlženosti, který dosud neznal.

Odvrácená strana Nového světa? Hůř se tu hledají ženy. Naštěstí je neředěný kokain dobrá náhražka, aspoň prozatím.

Nasadil si sluneční brýle s téměř neprůhlednými čočkami, prošel zádveřím a připravil se u zadních dveří.

Rozrazil je…

Assail se přikrčil a zasténal pod tím náporem, nohy v mokasínech se mu málem podlomily: navzdory skutečnosti, že devětadevadesát procent pokožky měl zakrytých mnoha vrstvami oblečení a na očích tmavé brýle, slábnoucí světlo na obloze stačilo, aby

 

zakolísal.

Jenže nebyl čas podléhat přírodě.

Přinutil se odhmotnit do lesa za domem a pustil se téměř potmě do stopování ženy. Lokalizovat ji bylo celkem snadné. Už se vzdalovala, pohybovala se na běžkách rychle, proplétala se mezi huňatými větvemi borovic a kostrami holých dubů a javorů. Stanovil si její trasu, aplikoval stejnou vnitřní logiku, jakou projevila na bezpečnostních nahrávkách ze včerejšího dopoledne, a záhy byl před ní, správně předvídal, kde má…

Á, ano. To černé audi z galerie. Zaparkované vedle protažené silnice asi tři kilometry od jeho pozemku.

Assail se opíral o dveře u řidiče a bafal z kubánského doutníku, když se vynořila mezi stromy.

Ztuhla na místě ve vyjeté stopě, hůlky roztažené v širokém úhlu.

Usmál se na ni a vyfoukl do soumraku oblak kouře. „Krásný večer na trochu pohybu.

Líbí se vám vyhlídka – na můj dům?“

Měla zrychlený dech fyzickou námahou, ale ne strachem, pokud to dokázal vycítit – což bylo rajcovní. „Nevím, o čem mluvíte…“

Přerušil tu lež. „No, mohu vám říci, že mně se momentálně vyhlídka líbí.“

Naschvál pomalu přejel očima její dlouhé, sportovní nohy v přiléhavých lyžařských kalhotách. Zamračila se na něj. „Těžko uvěřit, že skrz ty brýle vůbec něco vidíte.“

„Moje oči jsou hodně citlivé na světlo.“

Zamračila se a rozhlédla. „Na obloze už skoro žádné není.“

„Stačí to, abych vás viděl.“ Znovu zabafal. „Chtěla byste vědět, co jsem včera v noci řekl Benloisovi?“

„Komu?“

Teď ho dopálila, promluvil ostřejším tónem. „Jednu radu. Nehrajte si se mnou – to by vás stálo život dřív než nějaké neoprávněné vniknutí na můj pozemek.“

Přimhouřila oči, chladně uvažovala. „Nevěděla jsem, že neoprávněné vniknutí na cizí pozemek je hrdelní zločin.“

„Já mám celý seznam věcí, které mají smrtící následky.“ Zvedla bradu. „No. Vy jste tedy ale panečku nebezpečný.“ Jako když kotě šťouchá tlapkou do provázku a prská.

Assail se bleskurychle pohnul a zatraceně dobře věděl, že její oči nejsou schopné ho sledovat – jednu chvíli byl několik metrů od ní, vzápětí stál na špičkách jejích lyží, takže se nemohla hnout z místa.

Žena polekaně vykřikla a pokusila se uskočit, ale samozřejmě trčela nohama ve vázání lyží. Aby neupadla, chytil ji za paži rukou, v níž nedržel doutník.

Teď jí v krvi proudil strach, a když vdechl ten pach, postavil se mu. Škubl s ní dopředu, zadíval se na ni, sledoval rysy její tváře.

 

„Dávejte si pozor,“ řekl tlumeným hlasem. „Snadno se urazím a můj hněv není snadné uchlácholit.“

Ačkoliv ho napadala nejméně jedna věc, která by ho od ní mohla uklidnit. Naklonil se k ní a zhluboka vdechl. Bože, miloval ten její pach.

Jenže teď nebyla vhodná chvíle na takové rozptylování. „Řekl jsem Benloisovi, že když posílá lidi ke mně domů, je to na jeho riziko – a na jejich. Překvapuje mě, že vás neinformoval o těchto, řekněme, velmi jasných pozemkových hranicích…“

Koutkem oka postřehl, jak se jí nepatrně vyboulilo rameno. Sáhne pravou rukou po zbrani.

Assail vložil doutník mezi zuby a zachytil to štíhlé zápěstí. Přitlačil a přestal, teprve když se jí dech prohloubil bolestí; ohnul její tělo dozadu tak, aby jednoznačně, naplno vnímala, jakou má sílu a moc – nad sebou, nad ní. Nade vším.

A tehdy se vzrušila i žena.

Už to bylo dlouho, snad až příliš dlouho, co Sola naposled zatoužila po nějakém muži.

Ne že by jí nepřipadali vůbec žádoucí nebo že by se nenaskytly žádné nabídky k horizontálním hrátkám ze strany příslušníků opačného pohlaví. Nic, co by stálo za rozčilování. A možná že po tom jediném vztahu, který nevyšel, v ní zase procitlo její přísné brazilské vychování – což by byla ironie vzhledem k tomu, čím se živila.

Tenhle muž však její pozornost upoutal. A to velice.

To, jak ji držel za paži a zápěstí, nebylo nijak zdvořilé, a nejen to, nedbal ani za mák na to, že je žena; jeho ruce ji tiskly tak silně, že jí bolest proudila až do srdce, které se rozbušilo. Stejně tak úhel, v němž ji stlačil dozadu, byl zkouškou ohebnosti její páteře a stehna ji pálila.

Vzrušení, jež pociťovala, bylo… hrubé porušení pudu sebezáchovy. Po pravdě řečeno, při pohledu do těch černých brýlí nad sebou si byla jasně vědoma, že by ji mohl na místě zabít. Zlomit jí vaz. Zlámat jí ruce, jen aby ji viděl řvát, než by ji udusil ve sněhu. Nebo ji mohl třeba omráčit a hodit do řeky.

V uších jí zazněl babiččin hlas se silným cizím přízvukem: Proč si nemůžeš najít nějakého hodného chlapce? Katolíka z rodiny, kterou známe? Marisol, mně z tebe pukne srdce.

„Mohu se jen domnívat,“ ševelil temný hlas s cizím přízvukem a výslovností, kterou neznala, „že vám tento vzkaz nebyl předán. Je to tak správně? Že vám Benloise tuto informaci prostě nevyřídil – a právě proto jste se i poté, co jsem zřetelně vyjádřil své záměry, vydala pozorovat můj dům? Myslím, že to tak bylo – snad zpráva v hlasové schránce, kterou teprve obdržíte. Nebo textová zpráva – e-mail. Ano, mám za to, že se Benloisovo sdělení někde zatoulalo, není to tak?“

Tlak ještě zesílil, naznačoval, že má sil nazbyt – což bylo přinejmenším znepokojivé.

„Není to tak?“ zavrčel.

„Ano,“ procedila skrz zuby. „Ano, je to tak.“

 

„Takže mohu očekávat, že už vás tady v okolí lyžovat neuvidím. Není to tak?“

Znovu s ní škubl, bolest jí trochu obrátila oči v sloup. „Ano,“ vypravila ze sebe přidušeně.

Muž povolil natolik, aby mohla trochu nabrat dech. Pak pokračoval v hovoru; jeho hlas zněl podivně svůdně. „Ještě něco potřebuju, než vás pustím. Povíte mi, co o mně víte – všechno.“

Sola svraštila čelo a říkala si, že to je hloupost. Takovýhle muž nepochybně bude dobře vědět o veškerých informacích, jež by o něm třetí strana mohla získat.

Takže je to zkouška.

Vzhledem k tomu, že se chtěla opět shledat s babičkou, Sola řekla: „Neznám vaše jméno, ale mohu uhádnout, co děláte a taky co jste udělal.“

„A to je?“

„Myslím, že jste ten, kdo postřílel všechny ty šestákové dealery ve městě, aby si zajistil teritorium a kontrolu.“

„Noviny a média označily ta úmrtí za sebevraždy.“

Prostě jen pokračovala – koneckonců, nebyl důvod se s ním hádat. „Vím, že žijete sám, pokud mohu určit – a že váš dům je vybavený jakousi velmi zvláštní úpravou oken. Kamufláží zkonstruovanou tak, aby to vypadalo jako interiér domu, ale… nad tím a za tím je něco jiného. Jenom nevím co.“

Tvář nad ní zůstávala zcela lhostejná. Klidná. Mírumilovná. Jako by ji nedržel hrubou silou… a nevyhrožoval tělesnou újmou. Ta nadvláda byla… erotická.

„A?“ pobídl ji.

„To je všechno.“

Vdechl kouř z doutníku, který měl v ústech, tlustý oranžový kroužek na konci zažhnul jasněji. „Pustím vás jen jednou. Rozumíte?“

„Ano.“

Přemístil se tak rychle, že se musela rozmáchnout rukama, aby chytla rovnováhu, hůlky se zaryly do sněhu. Počkat, kam se…

Muž se objevil přímo za ní, nohy rozkročené nad stopami jejích lyží, fyzická barikáda na cestě, po níž přišla od jeho domu. Levý biceps a pravé zápěstí ji pálily, jak se krev vracela do míst, kde jí předtím svým stiskem přerušil oběh; v zátylku pocítila varovné mravenčení.

Vypadni odtud, Solo, říkala si v duchu. Hned teď.

Nechtělo se jí riskovat další zajetí, a tak vystřelila kupředu na protaženou cestu, navoskované šupinaté skluznice lyží zápasily s upěchovaným zledovatělým sněhem.

Následoval ji, kráčel zvolna, neodvratně, jako veliká kočkovitá šelma, jež stopuje kořist a spokojí se s tím, že si s ní jenom pohrává – zatím.

Ruce se jí třásly, když si špičkami hůlek uvolňovala péra vázání a pracně vracela lyže

 

na nosič auta. Celou dobu stál uprostřed silnice a pozoroval ji, doutníkový kouř se mu vznášel nad ramenem ve studeném průvanu, který se táhl směrem k řece.

Nastoupila do auta, zamkla dveře, nastartovala motor a podívala se do zpětného zrcátka. V záři brzdových světel vypadal jako ztělesněné zlo, vysoký, černovlasý muž s tváří krásnou jako vladař a krutou jako čepel nože.

Šlápla na plyn, vyjela z krajnice a hnala se pryč, pohon na všechna čtyři kola naskočil a poskytoval jí potřebný tah.

Znovu se podívala do zpětného zrcátka. Pořád tam byl… Sola přešlápla nohou na brzdu a málem nabourala.

Byl pryč.

Přesně jako by se rozplynul ve vzduchu. Jednu chvíli ho viděla… a vzápětí zmizel. Celá roztřesená dupla znovu na plyn a pokřižovala se. Srdce jí prudce bušilo.

Se šílenou panikou se v duchu ptala: Co byl sakra krucinál zač?

 

Kapitola třicátá

Právě když se neprodyšné žaluzie na noc zvedaly, Layla uslyšela zaklepání na dveře – a ještě než výplněmi pronikl pach, věděla, kdo za ní přišel.

Podvědomě si vyjela rukou k vlasům – a shledala, že jsou ve strašném nepořádku, slepené od toho, jak se celý den převalovala a házela. A co hůř, ani se nenamáhala převléct z venkovního oblečení, které si oblékla předtím k cestě na kliniku.

Nemohla mu však odepřít vstup.

„Dále,“ zavolala, posadila se trochu výš a urovnala přikrývky, které si přitáhla až k hrudi.

Qhuinn byl oblečený v bojovém oděvu, z čehož usoudila, že má dnes v noci službu – ale možná ne. Nebyla zasvěcena do jeho rozvrhu.

Když se setkali očima, zamračila se. „Nevypadáš dobře.“

Zvedl ruku k obvazu nad obočím. „Jo tohle? To je jen škrábnutí.“

Jenomže její pozornost neupoutalo zranění. Šlo o ten prázdný pohled a zachmuřené prolákliny pod lícními kostmi.

Zarazil se. Zavětřil. Zesinal.

Okamžitě se zadívala na své ruce, na své znovu propletené ruce. „Prosím, zavři dveře,“ řekla.

„Co se děje?“

Když zavřel, jak žádala, zhluboka se nadechla. „Včera v noci jsem byla u Haverse…“

„Cože.“

„Krvácím…“

 

„Krvácíš!“ Vyřítil se kupředu, divže nezakopl o postel. „Proč jsi mi to sakra neřekla?“

Nejdražší Stvořitelko, nemohla se nepřikrčit hrůzou před jeho zuřivostí – po pravdě řečeno, momentálně se jí nedostávalo sil a nebyla schopna v sobě probudit pud sebezáchovy.

Qhuinn okamžitě utlumil svůj hněv, odtáhl se a obešel kolečko po místnosti. Když se k ní znovu obrátil, řekl nabručeně: „Promiň. Nechtěl jsem řvát – já jen… mám o tebe starost.“

„Promiň. A měla jsem ti to říct… ale byl jsi v boji a já tě nechtěla obtěžovat. Nevím… na mou duši, nejspíš jsem pořádně neuvažovala. Zpanikařila jsem.“

Qhuinn usedl vedle ní, obrovská ramena se mu nahrbila, jak propletl prsty a opřel si lokty o kolena. „Tak co se děje?“

Dokázala jen pokrčit rameny. „No, jak správně vnímáš… krvácím.“

„Jak moc?“

Uvažovala o tom, co předtím řekla sestra. „Dost.“

„Jak dlouho?“

„Začalo to asi před čtyřiadvaceti hodinami. Nechtěla jsem jít za doktorkou Jane, protože jsem si nebyla jistá, jak moc by se to utajilo – a ona taky nemá moc zkušeností s těhotenstvím našeho živočišného druhu.“

„Co řekl Havers?“

Teď se mračila ona. „Odmítl mi to povědět.“ Qhuinn prudce otočil hlavu. „Prosím?“

„Kvůli mému statutu Vyvolené bude mluvit jedině s Primalem.“

„To si děláš kozy.“

Zavrtěla hlavou. „Ne. Taky jsem tomu nemohla uvěřit – a obávám se, že jsem odtamtud neodešla za právě optimálních okolností. Udělal ze mě pouhý předmět, jako bych byla úplně bezvýznamná… všeho všudy jen odkladiště…“

„Víš přece, že to není pravda.“ Qhuinn ji vzal za ruku, různobarevné oči mu žhnuly. „Pro mě ne. Pro mě nikdy.“

Vztáhla ruku a dotkla se jeho ramene. „Já vím, ale děkuju, žes to řekl.“ Otřásla se.

„Zrovna teď to potřebuju slyšet. A pokud jde o to, co se děje se… mnou… sestra říkala, že to nikdo nemůže nijak zastavit.“

Qhuinn sklopil oči na koberec a dlouho, dlouho tak zůstal. „Nerozumím. Takhle to být nemělo.“

Spolkla ten hrůzný pocit nezdaru, napřímila se a pohladila ho po zádech. „Vím, že jsi to chtěl stejně jako já.“

„Nemůžeš o to přijít. To prostě není možné.“

„Podle toho, co vím, statistická pravděpodobnost není dobrá. Na začátku… ani na konci.“

 

„Ne, to není pravda. Já… ji viděl.“

Layla si odkašlala. „Sny se vždycky nesplní, Qhuinne.“

To mu připadalo hodně zjednodušené. A taky hodně samozřejmé. Ale bolelo to až do morku kostí.

„Nebyl to sen,“ řekl směle. Ale pak se vzpamatoval a znovu na ni pohlédl. „Jak je ti?

Bolí to?“

Když hned neodpověděla, protože mu o těch křečích nechtěla lhát, vstal. „Jdu za doktorkou Jane.“

Chytla ho za ruku, přidržela ho. „Počkej. Uvažuj o tomhle. Jestli přijdu o… dítě…“ Odmlčela se, aby načerpala trochu síly poté, co to vyjádřila slovy. „Není důvod někomu něco říkat. Nikdo se to nemusí dozvědět. Můžeme prostě nechat přírodu…“ Hlas se jí zlomil, ale násilím se přiměla pokračovat: „…ať koná své dílo.“

„Do háje s tím. Neohrozím tvůj život, jen abych se vyhnul konfrontaci.“

„Potrat to nezastaví, Qhuinne.“

„Potrat není to jediné, čeho se bojím.“ Stiskl jí ruku. „Bojím se o tebe. Takže jdu okamžitě pro doktorku Jane.“

Jo, tajnůstkaření ať jde do háje, říkal si Qhuinn cestou ke dveřím.

Slyšel už ledacos o ženách, které při potratu vykrvácely – a ačkoliv se s tím nehodlal svěřovat Layle, měl v úmyslu podle toho jednat.

„Qhuinne. Stůj,“ zvolala Layla. „Rozmysli si, co děláš.“

„Myslím na to. Jasně.“ Nečekal na další argumenty. „Nikam nechoď.“

„Qhuinne…“

Ještě slyšel její hlas, když zavíral dveře a dával se do běhu přes krátkou chodbu a pak po schodech dolů. Při troše štěstí bude doktorka Jane ještě sedět u Posledního jídla se svým hellrenem – předtím byli u stolu, když šel nahoru zkontrolovat Laylu.

Ocitl se v hale a jeho boty zaskřípaly o mozaikovou podlahu, jak uháněl ke klenutému průchodu do jídelny.

Naštěstí uviděl lékařku sedět pořád na stejném místě a první instinkt mu velel vyštěknout její jméno. Jenže pak si uvědomil, že u stolu je mnoho bratrů pojídajících moučník.

Do háje. Jemu se to snadno řekne, že se vypořádá s důsledky, pokud se všechno rozkřikne. Ale Layla? Jako posvátná Vyvolená může ztratit o mnoho víc než on. Phury je hodně férový chlapík, takže je dost pravděpodobné, že to vezme v pohodě. Ale zbytek společnosti?

Qhuinn dobře věděl, jaké to je, když se vás všichni straní, a jí to nepřál.

Qhuinn se řítil k místu, kde uvolněně posedávali Vishous a Jane, bratr pokuřoval ručně balenou cigaretu, přízračná lékařka se usmívala nějakému vtipu, který její druh pronesl.

V okamžiku, kdy se na něj doktorka podívala, poposedla. Qhuinn se sklonil a pošeptal jí něco do ucha.

 

Během vteřiny byla na nohou. „Musím jít, Vishousi.“

Bratrovy diamantové oči se zvedly. Očividně mu stačil jeden pohled do Qhuinnovy tváře; nevyptával se, jen kývl.

Qhuinn a lékařka spěšně vyšli z jídelny.

Budiž řečeno k nekonečné cti doktorky Jane, že nemarnila čas žádným vyptáváním, jak k tomu těhotenství došlo. „Jak dlouho krvácí?“

„Čtyřiadvacet hodin.“

„Jak silně?“

„Nevím.“

„Nějaké další příznaky? Horečka? Nevolnost? Bolest hlavy?“

„Nevím.“

Zarazila ho, když se ocitli u hlavního schodiště. „Jdi do Doupěte. Brašnu mám na lince vedle mísy s jablky.“

„Jasně.“

Qhuinn ještě nikdy v životě neběžel tak rychle. Z vestibulu ven. Přes zasněžené nádvoří. Vyťukat kód do Doupěte. Vtrhnout do Vishousova a Butchova obydlí.

Obyčejně by tam nikdy nevstoupil bez klepání – sakra, bez předem domluvené návštěvy. Ale dneska v noci na to kašle…

Výborně, černá brašna byla skutečně na pultu.

Popadl ji, vyřítil se ven, přehnal se kolem zaparkovaných aut a podupával nohama, když čekal, až ho Fritz pustí do sídla.

Málem doggena převálcoval.

V prvním patře se přehnal kolem otevřených dveří Wrathovy pracovny a vrazil do pokoje pro hosty, který používala Layla. Zavřel dveře a prudce oddechoval cestou k lůžku, kde seděla doktorka na místě, jež před chvílí sám opustil.

Bože, Layla byla bílá jako stěna. Ale na druhou stranu, to se ženám stává, když se proti nim spiknou strach a ztráta krve.

Doktorka Jane byla v půli věty, když od něj brala svou brašnu. „Asi bych měla začít změřením životních funkcí…“

Bum!

Místností zazněl burácivý zvuk a první, co Qhuinna napadlo, bylo vrhnout se před obě ženy jako štít.

Jenže to nebyla bomba. Dveře rozrazil Phury.

Bratrovy žluté oči žhnuly, a to nijak příjemně, když jimi přejížděl od Layly k doktorce Jane a pak na Qhuinna… a zase zpátky.

„Co se to tady sakra děje?“ otázal se a chřípí se mu dmulo, protože jasně zachytilo stejný pach jako předtím Qhuinn. „Vidím doktorku, jak se žene do schodů jako o život. Pak Qhuinn s její brašnou. A teď… Někdo by měl začít mluvit. Okamžitě, sakra.“


 

Ale už to věděl. Protože se díval na Qhuinna.

Qhuinn se obrátil k bratrovi. „Přivedl jsem ji do jiného stavu…“

Neměl šanci dokončit větu. Po pravdě řečeno, sotva ze sebe dostal poslední slovo.

Bratr ho víceméně zvedl a hodil na zeď. Záda přijala náraz a brada mu explodovala bolestí – což svědčilo o tom, že dostal taky jednu pěknou do zubů. Pak ho hrubé ruce přidržely na místě s nohama zavěšenýma asi patnáct centimetrů nad pěkným perským kobercem – právě když se ve dveřích začali hromadit ostatní.

Skvělé. Obecenstvo.

Phury přistrčil obličej těsně ke Qhuinnovu a vycenil tesáky. „Cože jsi jí udělal?“ Qhuinn polkl doušek krve. „Začalo jí období potřeby. Posloužil jsem jí.“

„Nezasloužíš si ji…“

„Já vím.“

Phury s ním znovu praštil. „Na to je moc dobrá…“

„Souhlasím…“

Bác! Zase o zeď. „Tak proč jsi kurva…“

Zavrčení, které zaznělo místností, bylo tak hlasité, až zarachotilo zrcadlem na stěně vedle Qhuinnovy hlavy – a také soupravou stříbrných kartáčů na vlasy na toaletním stolku a křišťálovými cingrlátky na nástěnných svítidlech u dveří. Zprvu si byl jistý, že to byl Phury… jenomže pak bratr prudce svraštil obočí a ohlédl se přes rameno.

Layla byla venku z postele a blížila se k nim – a do horoucích pekel, v očích měla výraz, že by roztavil i dveře u auta: navzdory tomu, že jí nebylo dobře, měla vyceněné tesáky a prsty zaťaté jako dravčí spáry… a ledový průvan, který ji předcházel, varovně zježil Qhuinnovi vlasy v týle.

To zavrčení bylo strašidelné i na muže… natožpak na jemnou ženu v postavení Vyvolené.

A když už, pak byl její ošklivý tón ještě horší. „Hned. Ho. Pusť.“

Vzhlížela k Phurymu, jako by byla připravená vyrvat bratrovi paže z kloubů a zmlátit ho s nimi, pokud neudělá přesně to, co mu nařizuje. Pronto.

A vida, co byste řekli – najednou Qhuinn zase mohl dýchat a stál na podlaze. Jako zázrakem.

Phury před sebe nastavil dlaně. „Laylo, já…“

„Ani se ho nedotkneš. Ne kvůli tomuhle – je to jasné?“ Váhu přenesla na bříška chodidel, jako by se chystala každým okamžikem skočit Phurymu po hrdle. „Je otcem mého dítěte a náleží mu všechna práva a výsady tohoto postavení.“

„Laylo…“

„Rozumíme si?“

Phury přikývl pestrobarevnou hlavou. „Ano. Ale…“

Zasyčela Starou řečí: „Postihla-li by ho jakákoli úhona, půjdu po tobě a najdu si tě ve spánku. Je mi jedno, kde hlavu složíš nebo s kým, má pomsta tě zaplaví, až v ní

 

utoneš.“

To poslední slovo protáhla tak, že přešlo v další zavrčení. Ticho jako v hrobě.

Až doktorka Jane suše pronesla: „A právě proto se říká, že ženy vašeho živočišného druhu jsou nebezpečnější než muži.“

„Je to tak,“ zamumlal někdo z chodby.

Phury zoufale rozpřáhl ruce. „Jen chci to, co je pro tebe nejlepší, a to nejen jako starostlivý přítel – je to moje práce, kruci. Projdeš obdobím potřeby a nikomu nic neřekneš, vyspíš se s ním,“ – jako by byl Qhuinn psí trus – „a pak nikomu neřekneš, že máš zdravotní problém. A já z toho mám mít radost? Co to sakra je?“

Následoval jakýsi rozhovor těch dvou, ale Qhuinn ho neslyšel: veškeré vědomí ho opustilo a schovalo se hluboko do mozku. Páni, bratrova rozkošná poznámka by přece neměla tak pekelně bolet – ne že by nic takového ještě neslyšel, sakra, vždyť si to o sobě i sám kolikrát pomyslel. Ale kdoví proč ta slova odstartovala zemětřesení, které se jím valilo až do nejhlubšího nitra.

Připomněl si, že není zrovna tragédie vyjádřit slovy to, co je nasnadě; vymanil se ze spirály studu a rozhlédl se kolem sebe. Jo, v otevřených dveřích stáli všichni – a znovu se tady věci, které by raději uchoval v soukromí, odehrávaly před širokou veřejností.

Aspoň že Layle je to jedno. Sakra, zřejmě si toho ani nevšímala.

A bylo docela divné dívat se, jak se všichni ti profesionální bojovníci strachují přiblížit k ženě. Ale na druhé straně, jestli chcete přežít při takové práci, jakou konají oni, brzy si vypěstujete rychlé hodnocení rizika – a dokonce ani Qhuinn, který byl objektem ochranitelského instinktu Vyvolené, by se jí neodvážil dotknout.

„Tímto se vzdávám svého statutu Vyvolené a veškerých práv a výsad s ním spojených.

Jsem Layla, padlá od tohoto okamžiku…“

Phury se ji pokusil přerušit. „Poslyš, tohle nemusíš…“

„…až na věky věků. Jsem zničena v očích tradice i ve skutečnosti, nejsem již panna, počala jsem dítě, i když je potrácím.“

Qhuinn praštil týlem hlavy do zdi. Krucinál. Phury si hrábl rukou do hustých vlasů. „Kurva.“

Když se Layla zapotácela, všichni k ní přiskočili, ale odstrčila jejich ruce a vlastními silami došla zpět k lůžku. Opatrně se na něj spustila, jako by ji všechno bolelo, a svěsila hlavu.

„Mé kostky jsou vrženy a jsem připravena nést následky, ať jsou jakékoli. To je vše.“

Následovalo mnoho užaslých pohledů nad tím, jak pominula všechny přítomné, ale nikdo neřekl ani bú. Po chvilce se diváctvo odšouralo, jen Phury zůstal, kde byl. Stejně tak Qhuinn a doktorka.

Dveře se zavřely.

 

„Tak jo, zvlášť po tomhle všem ti opravdu musím zkontrolovat životní funkce,“ řekla doktorka Jane, položila Laylu do polštářů a pomohla jí urovnat přikrývky, které předtím odhodila.

Qhuinn se ani nehnul, zatímco se na štíhlou paži nasouvala manžeta tonometru a následovalo tiché puf-puf-puf, jak se nafukovala.

Phury naopak přecházel po místnosti – aspoň dokud nesvraštil čelo a nevyndal telefon. „Proto mi Havers včera v noci volal?“

Layla přikývla. „Šla jsem tam vyhledat pomoc.“

„Proč jsi nešla za mnou?“ mumlal si bratr pro sebe.

„Co říkal Havers?“

„Nevím, protože jsem si neposlechl hlasovou zprávu. Myslel jsem, že není proč.“

„Naznačil, že bude jednat jedině s tebou.“

Nato Phury pohlédl na Qhuinna, přimhouřil žluté oči. „Vezmeš si ji?“

„Ne.“

Phuryho výraz byl už zase ledový. „Co jsi to sakra za chlapa…“

„Nemiluje mě,“ přerušila ho Layla. „Ani já jeho.“

Primal prudce otočil hlavu a Layla pokračovala. „Chtěli jsme dítě.“ Poposedla, aby jí doktorka Jane mohla zezadu poslechnout srdce. „Tím to začalo a skončilo.“

Teď bratr zaklel. „Já to nechápu.“

„Oba jsme v podstatě sirotci,“ řekla Vyvolená. „Usilujeme… usilovali jsme… o vlastní rodinu.“

Phury vydechl a vydal se k psacímu stolu v koutě, kde žuchl do titěrného křesílka. „No.

Aha. Tím se nejspíš všechno trochu mění. Myslel jsem, že…“

„Nic to neznamená,“ přerušila ho Layla. „Je to, jak to je. Nebo… vlastně bylo.“

Qhuinn se přistihl, že si bezdůvodně mne oči. Ne že by viděl rozmazaně nebo tak něco.

Kdepak. To vůbec ne.

Jenom že to bylo tak… zatraceně smutné. Celá ta hromská věc. Od Laylina stavu přes Phuryho bezmocné vyčerpání až po jeho vlastní prudkou bolest v hrudi to byla prostě zatraceně fakt moc smutná záležitost.

 

Kapitola třicátá první

„Přesně tohle jsem hledal.“

Trez při řeči obcházel rozlehlý prázdný prostor skladiště a hlasité kroky jeho bot se rozléhaly ozvěnou. Za svými zády snadno vycítil úlevu, jež zavanula z realitní agentky stojící u dveří.

Vyjednávat s lidmi? Jako sebrat batoleti bonbon.

 

„Tahle část města by se dala proměnit,“ řekla žena. „Je to fakt příležitost.“

„To máte pravdu.“ Ačkoliv sem netouží zavádět nějaké nóbl obchody a restaurace; spíš tetovací a piercingové salony, laciné bufáče, pornokina.

Jenže to mu vůbec nevadilo. Dokonce i pasáci mohou být hrdí na svou práci – a upřímně řečeno, měl sklon důvěřovat tatérům o moc víc než mnoha takzvaným

„záslužným občanům“.

Trez se otočil na patě. Prostor byl obrovský, skoro stejně vysoký jako široký, s mnoha řadami čtvercových oken, z nichž četná byla vytlučená a zakrytá překližkou. Střecha byla v dobrém stavu – aspoň většinou, zrezivělé plechy nepouštěly dovnitř sníh, ačkoliv chlad ano. Podlaha byla z betonu, ale očividně tu bylo ještě nižší podlaží – na různých místech byly zasazené padací dveře, i když žádné z nich se nedaly snadno otevřít. Elektřina byla zřejmě v pořádku; klimatizace neexistovala; vodovodní potrubí tak leda pro legraci.

V duchu však neviděl tenhle dům tak, jak vypadal teď – kdepak, uměl si ho představit proměněný, klub o velikosti Limelight. Přirozeně bude projekt vyžadovat obrovský kapitál a mnoho měsíců práce; nakonec však bude mít Caldwell nové ohnisko – a on bude mít další zdroj příjmů.

Všichni na tom vydělají.

„Chtěl byste mi tedy učinit nějakou nabídku?“

Trez na ženu pohlédl. Byla to paní Profesionálová v černém vlněném kabátě a tmavém kostýmu se sukní pod kolena – devadesát procent těla zakrytého, a to nejen proto, že byl prosinec. A přesto i takhle upnutá a s praktickým účesem byla pěkná tak, jak pro něj byly pěkné všechny ženy: měla ňadra a jemnou hladkou pokožku a mezi nohama místečko, kde by si mohl hrát.

A líbil se jí.

Poznal to podle toho, jak před ním klopila oči, a taky podle toho, že zjevně nevěděla, co s rukama – měla je v kapsách kabátu, pak si pohrávala s vlasy, pak si zastrkovala hedvábnou košili do…

Napadalo ho pár věcí, které by jí ukrátily dlouhou chvíli.

Trez se usmál a zamířil k ní – a nezastavil se, dokud se neocitl v jejím osobním prostoru. „Ano. Chci to.“

Dvojsmysl trefil cíl, líce jí zrudly ne chladem, nýbrž vzrušením. „Aha. To je dobře.“

„Kde to chcete udělat?“ zaševelil.

„Myslíte jako uzavřít smlouvu?“ Odkašlala si. „Stačí jen mi říct, co… chcete a já… to uskutečním.“

Ou, není zvyklá na náhodný sex. Jak milé.

„Tady.“

„Prosím?“ vzhlédla mu konečně do očí.

Pousmál se a nerozevřel přitom rty, aby mu nebylo vidět špičáky. „Tu nabídku.

 

Uděláme to tady?“ Vyvalila oči. „Vážně?“

„Jo. Vážně.“ Přistoupil blíž, ale ne tak blízko, aby se dotýkali. S radostí ji svede, ale ona si musí být na sto procent jistá, že jde do toho. „Jste připravená?“

„Na… tu… nabídku?“

„Jo.“

„Ono, hm, je tady zima,“ řekla. „Třeba v mé kanceláři? Tam se vyřizuje… většina… nabídek.“

Zčistajasna se mu prudce vybavila podoba jeho bratra sedícího doma na pohovce a zírajícího na něj, jako by páchal kdoví co… a protože se ten obrázek ne a ne ztratit, uvědomil si, že měl sex skoro s každou ženskou, na kterou natrefil za… do háje, jak už je to dlouho?

No samozřejmě, pokud na to neměly věk, nešel s nimi. Nebo pokud nebyly plodné.

Čímž se vylučovalo nějakých, řekněme, deset nebo dvacet? Skvělé. To je panečku hrdinství.

Co to kurva vyvádí? Nechce se vracet do kanceláře téhle ženské – především nemá dost času, pokud má být v Železné masce tak, aby otevřel. Takže jediná možnost je přímo tady, vestoje, vzít si ji se sukní vyhrnutou kolem pasu, s nohama kolem jeho boků. Rychle a k věci; pak si jít každý po svém.

Až jí sdělí, kolik prachů je ochotný za tohle skladiště zaplatit, samozřejmě.

Ale co potom? Nebude ji šukat při podpisu smlouvy. Jen zřídkakdy si to zopakoval, a to jen pokud ho dotyčná vážně přitahovala nebo byl fakt nadržený – což v tomto případě neplatilo.

Proboha, co z toho vlastně má? Neuvidí ji nahou. Ani nedojde k velkému tělesnému kontaktu.

Ledaže… o to právě jde.

Kdy byl naposled vlastně s nějakou ženou? Jako že doopravdy. Jako že… dobrá večeře, trochu hudby, nějaké to mazlení, které vede do ložnice… pak to dlouhé, pomalé, trpělivé milování, s několika jeho orgasmy.

A žádný přidušený pocit paniky, když je po všem.

„Chtěl jste něco říct?“ pobídla ho žena.

iAm má pravdu. On tohle nepotřebuje. Sakra, vždyť ho tahle žena ani nepřitahuje. Stojí před ním; je dostupná; a ten snubní prsten na prstě znamená, že patrně nebude dělat velké problémy, až to skončí – protože má co ztratit.

Trez o krok ustoupil. „Poslyšte, já…“ V kapse mu zazvonil telefon a Trez si pomyslel:

,Dokonalé načasování‘ – a podíval se, kdo volá. Byl to iAm. „Pardon. Musím to vzít. Ahoj, co děláš, bráško?“

iAmova odpověď byla tichá, jako by tlumil hlas. „Máme společnost.“

 

Trez ztuhl. „Jakou a kde.“

„Jsem doma.“

A do prdele. „Kdo to je?“

„Není to tvá nastávající, jen klid. Je to AnsLai.“ Velekněz. Fantastické. „No, já nemám čas.“

„Za mnou nepřišel.“

„Tak by se měl vrátit, odkud přišel, protože já jsem zadaný jinde.“ Když z telefonu neznělo nic než ticho, nezbývalo mu než pokračovat. Nedokázal stát nehybně, začal chodit. „Hele, co po mně chceš?“

„Přestaň utíkat a vyřeš to.“

„Není co řešit. Ozvu se později, jo?“

Čekal na odpověď. Místo toho telefon oněměl. Ale na druhé straně, když očekáváte, že za vás bude bratr žehlit průšvihy, nejspíš nebude mít náladu na dlouhé loučení.

Trez ukončil hovor a pohlédl na tu ženskou. Se širokým úsměvem k ní přistoupil a shlédl na ni. Rtěnku měla v kontrastu k pleti trochu moc korálovou, ale to mu bylo jedno.

Dlouho už ji na puse mít nebude.

„Ukážu vám, jak tady dokážu udělat teplo,“ řekl a pousmál se.

V sídle Bratrstva nahoře v Laylině pokoji bylo mezi účastníky dosaženo jakéhosi uvolnění napětí.

Phury se už nepokoušel zavěsit Qhuinna na zeď. Layla absolvovala vyšetření. A dveře byly zavřené, aby u toho, co se odehrávalo, nebylo víc než čtyři očití svědci.

Qhuinn jen čekal, až doktorka Jane promluví.

Když konečně odložila stetoskop, napřímila se. A výraz v její tváři mu nedával naději.

Nechápal to. Viděl předtím svou dceru u dveří Stínu: když ho Čestná garda zbila a nechala ležet u silnice, odešel bůhví kam nahoru, přistoupil k bílému portálu… a uviděl ve vratech mladou ženu, jejíž oči měly zpočátku jednu barvu, a nakonec bylo jedno modré a jedno zelené, jako jeho vlastní.

Kdyby u toho nebyl, patrně by se s Laylou vůbec nevyspal. Ale byl si tak jistý, že je osud napsaný, a tak ho vůbec nenapadlo…

Do háje, možná to dítě bylo důsledkem jiného párování – někde jinde, v jiném čase. Ale jak má být s nějakou jinou? Někdy?

To není možné. Už ne, když byl jednou s Blayem. Kdepak.

I kdyby se už se svým bývalým přítelem nikdy nedostal do postele, nebude nikdy s nikým jiným. Kdo by se mu mohl rovnat? A celibát je lepší než náhražky – což je celý zbytek planety.

Doktorka Jane si odkašlala a vzala Laylu za ruku. „Máš trochu nízký krevní tlak. Tvůj pulz je pomalý. Myslím, že obojí se to dá zlepšit krmením…“

 

Qhuinn málem skočil na postel s nataženým zápěstím. „Beru to – hned tady. Mám…“

Doktorka Jane mu položila ruku na rameno a usmála se na něj. „Ale to mi starost nedělá.“

Ztuhl – a koutkem oka si všiml, že ztuhl i Phury.

„Problém je v tomhle.“ Doktorka se vrátila pohledem k Layle, mluvila vlídně a zřetelně.

„Nevím toho moc o upířích těhotenstvích – takže i když to říkám nerada, musíš zpátky k Haversovi.“ Zvedla ruku, jako by předvídala námitky ze všech stran. „Tady jde o ni a o dítě – musíme je dostat k někomu, kdo je schopen ji jaksepatří ošetřit, i když by za jiných okolností nikdo u toho chlapa nezaklepal. A Phury…“ pohlédla na bratra, „musíš jít s ní a s Qhuinnem. Když tam budeš, všem se to usnadní.“

Všichni sevřeli rty.

„Má pravdu,“ řekl Qhuinn nakonec. A pak se obrátil k Primalovi. „A musíš říct, že otcem jsi ty. Tak se k ní budou chovat s větší úctou. Se mnou? Klidně by ji mohl odmítnout ošetřit – když je padlá a nechala se ošukat vadným? Mohl by nás odmítnout.“

Phury otevřel ústa. Zavřel je. Ne že by bylo co říct.

Phury vyndal telefon, zavolal na kliniku, aby sdělil personálu, že přijedou, a jeho tón naznačoval, že je připraven celé to tam vypálit, kdyby snad Havers a jeho zaměstnanci měli nějaké řeči.

Když se to vyřešilo, přistoupil Qhuinn k Layle.

Tlumeným hlasem řekl: „Tentokrát to bude jiné. On to umí zařídit. Neboj se – budou s tebou jednat jako s královnou.“

Layla měla vytřeštěné oči, ale držela se. „Ano. Tak dobrá.“

Podstata? Bratr nebyl jediný, kdo si umí dupnout. Kdyby Havers projevil vůči Layle nějaké glymerské znechucení, Qhuinn z něj vymlátí duši. Layla si to nezaslouží – dokonce ani za to, že si vybrala ke spojení vyvržence.

Do háje. Možná je lepší, že o to přišla. Opravdu by chtěl přenést na nějaké dítě svou DNA?

„Jdeš taky?“ zeptala se, jako by předtím nic nevnímala.

„Jo. Hned tam budu.“

Phury zavěsil a podíval se přimhouřenýma očima z jednoho na druhého. „Tak jo, vezmou nás hned, jak tam dorazíme. Řeknu Fritzovi, aby zahřál mercedes, ale řídím já.“

„Promiň,“ řekla Layla a zadívala se na něj. „Vím, že jsem zklamala Vyvolené i tebe – ale říkal jsi nám, abychom šly na tuhle stranu a… žily.“

Phury si založil ruce v bok a vydechl. Potřásl hlavou a bylo jasné, že jí nic z toho, co se tu odehrává, nepřeje. „Jo, to jsem řekl. To ano.“

 

Kapitola třicátá druhá

Ach, skvělá, nespoutaná síla, říkal si Xcor, když pozoroval své vojáky, do jednoho vyzbrojené a připravené na noční boj. Po čtyřiadvacetihodinovém zotavování, jež následovalo po onom skupinovém krmení, už se nemohli dočkat, až vyrazí za nepřáteli – a on byl ochoten je vypustit z podzemí skladiště.

Byl tu jen jeden problém: nad nimi někdo chodil.

Jako na povel přešly kroky po dřevěném poklopu nad jeho hlavou.

Už půl hodiny sledovali počínání nezvaných návštěvníků. Jeden byl těžký – mužská postava. Druhý byl lehčí – žena. Nedokázali však zachytit žádné pachy; podzemí bylo neprodyšně uzavřené.

S veškerou pravděpodobností se tu prochází jen dvojice lidí – ačkoliv proč by dva lidé, kteří nejsou vandráci, marnili čas potulováním po tak zubožené stavbě za studené noci, to si neuměl představit. Ať byli kdokoli, ať přišli s jakýmkoli záměrem, nedělalo by mu potíže hájit svá takříkajíc squatterská práva.

Jenže neuškodí, když počkají. Jestli se vyhnou pomordování nějakých nepotřebných lidí, znamená to, že on a jeho vojáci mohou nadále nerušeně využívat svůj prostor.

Nikdo neřekl ani slovo a přecházení nahoře pokračovalo. Hlasy se mísily. Hluboký a vyšší. Pak zazvonil telefon.

Xcor sledoval zvonění a hovor, jenž následoval, mlčky přistoupil k dalšímu poklopu, kde se mluvčí rozhodl zastavit. Znehybněl, usilovně naslouchal a zachytil polovinu velmi nezajímavého rozhovoru, který neprozradil nic, co by se týkalo totožnosti zúčastněných.

Nedlouho poté pronikly dolů nezaměnitelné zvuky sexu.

Zypher se tiše uchechtl a Xcor se na svého vojáka zamračil, aby ho umlčel. I když byly všechny padací dveře zamčené zdola, jeden nikdy neví, jaké problémy mohou ty bezocasé krysy v takové situaci způsobit.

Podíval se na hodinky. Čekal, až sténání ustane. Když ztichlo, pokynul svým vojákům, aby zůstali, kde byli.

Nehlučně zamířil k padacím dveřím na druhém konci skladiště, k těm, které vedly do někdejší dozorčí kanceláře. Odsunul západku, uchopil do dlaně jednu ze svých pistolí, odhmotnil se ven a vdechl.

Člověk ne.

No, jeden vlastně ano… ale ten druhý, to bylo něco jiného. Naproti v rohu se zaklaply venkovní dveře a zamykalo se.

Xcor se jako duch přenesl až tam, přitiskl se zády k bytelné cihlové zdi skladiště a vyhlédl ven okrajem kalného skla v okně.

Před budovou se na úzkém parkovišti rozsvítily reflektory auta.

Odhmotnil se rozbitou tabulkou až na střechu skladiště na protější straně ulice.

 

No, tak tohle je zajímavé.

Dole byl Temný, seděl za volantem BMW se spuštěným oknem u řidiče a do teréňáku se nakláněla lidská žena.

Už podruhé narazil v Caldwellu na Temného. Ti jsou nebezpeční.

Vyndal telefon a vyvolal si Throeovo číslo tak, že si v kontaktech našel jeho obrázek; nařídil vojákům, aby se vydali do boje. Tenhle odjezd si vyřeší on sám.

Temný dole vztáhl ruku, přitáhl si k sobě ženu za šíji a políbil ji. Pak zařadil zpátečku a odjel, aniž se ohlédl.

Xcor měnil pozice tak, aby s ním udržoval krok, pohyboval se ze střechy na střechu, zatímco Temný mířil ke čtvrti klubů po povrchových vozovkách souběžných s řekou…

Nejprve mu pocity v těle naznačily změnu směru větru, mrazivé poryvy jako by přicházely zezadu, i když zprvu mu vanuly do tváře. Ale pak si pomyslel… ne. Je to čistě vnitřní záležitost. Veškeré vlnění, které se mu rozbíhá pod kůží…

Jeho Vyvolená je nablízku. Jeho Vyvolená.

Okamžitě opustil stopu Temného, změnil směr a vydal se k řece Hudson. Co tam dělá… V autě. Cestovala autem.

Podle toho, co mu sdělovaly instinkty, jela vysokou rychlostí, která se nicméně dala vysledovat. Takže jediné vysvětlení bylo, že se nalézá na Severní cestě a jede zhruba stovkou.

Vracel se směrem k řadám skladišť a zaměřil se na signál, který stále zachycoval. Protože už uplynulo několik měsíců od té doby, co se od ní nakrmil, panikařil při zjištění, že spojení vytvořené její krví v jeho žilách slábne – až do té míry, že bylo těžké určit polohu vozidla.

Jenže pak se na luxusní sedan nalepil díky tomu, že zpomalil a sjel po výjezdu, který odváděl dopravní provoz na mosty. Odhmotnil se na nosníky, zapřel vojenské boty o vrcholek jedné z ocelových vzpěr a čekal, až projede pod ním.

Krátce poté se to stalo a pak pokračovala dál, mířila do druhé poloviny města na protějším břehu.

Držel se jí, zachovával bezpečnou vzdálenost, ačkoliv se v duchu ptal, koho chce ošálit. Jestliže dokáže tu ženu vycítit?

Stejné to bude u ní.

Ale on její stopu neopustí.

Qhuinn seděl na předním sedadle mercedesu, pětačtyřicítku Heckler & Koch držel diskrétně na stehně a očima ustavičně těkal mezi zpětným zrcátkem, bočním oknem a předním sklem. Phury seděl vedle něj za volantem, který držel tak pevně, až to vypadalo, jako by někoho škrtil.

Páni, momentálně se odehrávalo nějak moc hnusných věcí.

 

Layla a dítě. Celá ta událost s cessnou. To, co Qhuinn udělal včera v noci vlastnímu bratranci. A pak… no, pak tu byla ta věc s Blayem.

Ach, dobrý bože na nebesích… ta věc s Blayem.

Phury sjel po výjezdu k mostům a Qhuinnův mozek přepnul od starostí s Laylou k přehlídce všemožných obrazů a zvuků a… chutí z uplynulého dne.

Rozumově chápal, že to, co se mezi nimi odehrálo, nebyl sen – a jeho tělo si sakra jistě všechno pamatovalo, jako by sex byl jakýmsi vypáleným cejchem, který navždy změnil jeho vzhled. A přesto mu při řešení tohohle nejnovějšího dramatu ty příliš krátké chvíle připadaly jaksi prehistorické, ne jako by proběhly ani ne včera.

Obával se, že to bylo jen jednou jedinkrát. Takhle se mě nedotýkej.

Zasténal, podrbal se na hlavě.

„O oči nejde,“ řekl Phury.

„Prosím?“

Phury se ohlédl na zadní sedadlo. „Hele, jak jsme na tom?“ zeptal se žen. Když Layla a doktorka Jane odpověděly víceméně souhlasně, přikývl. „Poslyšte, zavřu na vteřinku přepážku, jo? Tady je všechno v pořádku.“

Bratr jim nedal šanci odpovědět tak ani onak a Qhuinn ztuhl na svém sedadle, zatímco neprůhledný štít stoupal a dělil sedan na dvě poloviny. Nehodlal utíkat před jakoukoli konfrontací, ale to neznamenalo, že se těší na druhé kolo – a pokud Phury odděluje tu dvojici na zadních sedadlech, nebude to hezké.

„Tvoje oči nejsou problém,“ pronesl bratr.

„Prosím?“

Phury na něj pohlédl. „To, že jsem naštvaný, nemá nic společného s nějakým defektem. Layla tě miluje…“

„Ne, nemiluje.“

„Vidíš, teď mě zrovna fakt sereš.“

„Zeptej se jí.“

„Když potrácí vaše dítě?“ vyštěkl bratr. „Jo, to určitě.“

Qhuinn sebou trhl a Phury pokračoval. „Vidíš, to jsi celý ty. Rád žiješ na hraně a řádíš – upřímně řečeno, myslím, že ti to pomáhá vypořádat se s tím svinstvem, co ti provedla tvoje rodina. Když pokácíš všechny modly? Nic ti nemůže ublížit. A věř si tomu nebo ne, mně to nevadí. Ty jsi ty a zvládej si svoje noci a dny, jak chceš. Ale jakmile zlomíš srdce nevinné – zvlášť když je v mé péči? Pak spolu budeme mít problém.“

Qhuinn se zadíval z okna. Představa, že ho někdo odsuzuje na základě jeho charakteru a ne genetické mutace, kterou si dobrovolně nevybral, byla osvěžující změna. No a ne že by s Phurym nesouhlasil – aspoň ještě před rokem to tak bylo. Předtím? Sakra, jo, v mnoha ohledech byl nezvladatelný. Ale všechno se změnilo. On se změnil.

 

Blayova nedostupnost byla očividně přesně ten kopanec do koulí, který potřeboval, aby konečně dospěl, hernajs.

„Já už takový nejsem,“ řekl.

„Takže jsi opravdu ochoten si ji vzít?“ Když Qhuinn neodpovídal, Phury pokrčil rameny.

„A je to tady. To podstatné je, že jsem za ni odpovědný, právně i morálně. Sice se v leckterém ohledu nechovám jako Primal, ale zbytek popisu práce beru hodně vážně. Při pomyšlení, žes ji dostal do tohohle maléru, je mi nanic a je pro mě hodně těžké uvěřit, že to neudělala, aby ti vyhověla – říkals, že jste oba chtěli dítě? Víš jistě, žes to nechtěl jenom ty a ona to neudělala, protože ti chtěla udělat radost? To je celá ona.“

Všechny ty otázky byly řečnické. A Qhuinn nemohl jejich logiku kritizovat, i kdyby náhodou byla chybná. Hrábl si rukou do vlasů a nechal si pro sebe, že Layla byla ta, která s tím za ním přišla. Jestli si Phury chce myslet, že je to všechno jeho vina, tak beze všeho

– on to břímě unese. Cokoli, jen aby od Layly odvrátil tlak a pozornost.

Phury se na něj upřeně zadíval. „Nebylo to správné, Qhuinne. Tohle skutečný muž nedělá. A teď se podívej, v jaké je situaci. Tohle jsi jí udělal ty. Kvůli tobě sedí v tomhle autě, a to je prostě špatné.“

Qhuinn pevně zavřel oči. No, tohle mu bude strašit v hlavě ještě sto let. S tím nic nenadělá.

Vyrazili na most, mihotavá světla centra nechali za zády a Qhuinn neotevřel oči a Phury také umlkl.

Ale na druhé straně, bratr už všechno řekl, že ano.

 

Kapitola třicátá třetí

Assail nakonec stopoval svou kořist za volantem range roveru. Bylo to tak mnohem příjemnější – a ne že by teď byl problém s tím, kde se žena nalézá: zatímco čekal u audi, až se vrátí z jeho pozemku, připevnil jí pod boční zrcátko sledovací minikameru.

Zbytek zařídil jeho iPhone.

Když chvatně opustila jeho oblast – poté, co se naschvál odhmotnil z dohledu, jen aby ji ještě víc rozhodil – přejela řeku a zamířila za město, kde byly domy malé, napěchované těsně u sebe a opatřené hliníkovými obvodovými plášti.

Cestou za ní udržoval mezi oběma vozidly odstup nejméně dvou bloků a pozoroval pestrobarevná světla v ulicích, tisíce šňůr blikajících světýlek zavěšené mezi keři a na okrajích střech a rámujících okna a dveře. Jenže to zdaleka nebylo všechno. Výjevy s jesličkami, umístěné výrazně na maličkých předzahrádkách, byly osvětlené a stáli tu také tlustí bílí sněhuláci s červenými šálami a modrými kalhotami osvětlení zevnitř.

Na rozdíl od sváteční výzdoby by se klidně vsadil, že sošky Panny Marie jsou tu

 

natrvalo.

Když se její vůz zastavil a zůstal stát, přiblížil se, zaparkoval o čtyři domy dál a zhasl světla. Nevystoupila z auta hned, a když se konečně vynořila, neměla už na sobě větrovku a přiléhavé lyžařské kalhoty, ve kterých ho špehovala. Místo toho se převlékla do tlustého červeného svetru a džínů.

Vlasy si nechala rozpuštěné.

A ta těžká, tmavá hříva jí sahala až pod ramena a na koncích se kadeřila. Zavrčel do tmy.

Rychlými, ležérními kroky zdolala čtyři nízké betonové schůdky vedoucí ke skromnému vchodu do domu. Otevřela mřížové dveře se zdobnými kovovými kudrlinkami, zapřela je bokem, aby se nezavíraly, odemkla si a zase za sebou všechno pozavírala.

V přízemí se rozsvítilo a Assail sledoval, jak její obrys prochází předním pokojem, tenké závěsy mu umožňovaly jen vnímat její pohyb, neviděl ji jasně.

Vzpomněl si na svoje zástěny. Trvalo mu dlouho, než tenhle vynález dovedl k dokonalosti, a dům u řeky Hudson byl k jeho zavedení do praxe přímo ideální. Bariéry fungovaly ještě líp, než čekal.

Jenže ona byla tak chytrá, že postřehla anomálie; v duchu se ptal, co ho asi prozradilo.

V prvním patře se rozsvítilo, jako by se tam při jejím příjezdu někdo probudil ze spánku.

V tesácích mu pulzovalo. Představa, že ji tam v manželské ložnici očekává nějaký lidský muž, v něm budila touhu prosadit svou dominanci – i když to nedávalo smysl. Koneckonců, stopoval ji z důvodů sebeobrany a ničeho jiného.

Absolutně ničeho jiného.

Zrovna když mu ruka sjela ke klice dveří, zazvonil mu telefon. Právě včas.

Když uviděl, kdo volá, zamračil se a přiložil mobil k uchu. „Dva telefonáty v krátké době. Čemu vděčím za tu čest?“

Rehvenge to nepobavilo. „Neozval ses mi.“

„Měl jsem?“

„Dávej si pozor, hochu.“

Assail nespouštěl oči z domečku. Podivně zoufale toužil vědět, co se děje uvnitř. Míří po schodech nahoru a cestou se svléká?

Před kým vlastně tají své počínání? A opravdu ho tají – proč by se jinak převlékala v autě, než vstoupí do domu?

„Haló?“

„Vážím si laskavého pozvání,“ slyšel sám sebe.

„Není to pozvání. Jsi teď krucinál členem Rady, když jsi v Novém světě.“

„Ne.“

„Prosím?“

 

Assail si vzpomněl na tu schůzi na počátku zimy v Elanově domě, na tu, o které Rehvenge nevěděl, na tu, kam se dostavili Bastardi a předvedli své svaly. Taky si vzpomněl na atentát na Wratha, na pokus zabít Slepého krále – přímo na Assailově pozemku, propánaboha.

Příliš velké drama na jeho vkus.

S nacvičenou lehkostí spustil stejný proslov, jaký pronesl před Xcorovou frakcí. „Jsem obchodník a chci jím zůstat. I když respektuji současnou vládu i mocenskou základnu Rady, nemohu ubírat energii ani čas svému podniku. Ani teď, ani v budoucnu.“

Chvíli bylo ticho. A pak se ozval hluboký, zlý hlas. „Slyšel jsem o tvém podnikání.“

„Opravdu.“

„Sám jsem se jím řadu let zabýval.“

„To je mi známo.“

„Zvládal jsem obojí.“

Assail se usmál do tmy. „Možná nejsem tak schopný jako ty.“

„Jedna věc musí být naprosto jasná. Jestli se nedostavíš na schůzi, budu předpokládat, že hraješ za nesprávný tým.“

„Tímhle konstatováním uznáváš, že existují dva a že stojí proti sobě.“

„Ber to, jak chceš. Ale jestli nejsi na mé a králově straně, pak jsi můj i jeho nepřítel.“

A přesně totéž řekl tehdy Xcor. Ale na druhé straně, existuje v téhle začínající válce jiná možnost?

„Krále postřelili ve tvém domě, Assaile.“

„To si vybavuji,“ zamumlal suše.

„Řekl bych, že budeš chtít vyvrátit veškeré domněnky o své spoluvině.“

„Už se stalo. Hned tu noc jsem sdělil bratrům, že s tím nemám nic společného. Dal jsem jim vůz, ve kterém s králem uprchli. Proč bych něco takového dělal, kdybych byl zrádce?“

„Aby sis zachránil kůži.“

„To umím dost dobře i bez nějakých hovorů, ujišťuji tě.“

„Takže jaký máš rozvrh?“

Světlo v prvním patře zhaslo a jemu zbývalo jen uvažovat, co ta žena ve tmě dělá – a s kým.

Samovolně se mu obnažily tesáky.

„Assaile. Vážně mě už otravuješ s tím, jak se děláš vzácným.“

Assail zařadil rychlost v range roveru. Nebude sedět u obrubníku, zatímco se tam uvnitř děje bůhví co. Očividně přijela na noc domů a zůstane tam. Kromě toho ho telefon upozorní v případě, že by se její auto dalo znovu do pohybu.

Vyjel na ulici, nabral rychlost a promluvil jasně a zřetelně. „Tímto rezignuji na své postavení v Radě. Mou neutralitu v tomto boji o korunu nebude žádná strana zpochybňovat…“

 

„A ty víš, kdo jsou hráči, viď.“

„Řeknu to tak jasně, jak jen to jde – nestojím na žádné straně, Rehvengi. Nevím, jak to vyjádřit srozumitelněji – a nedám se zatáhnout do války ani tebou a tvým králem, ani nikým jiným. Nepokoušej se mě nutit a věz, že přesně stejný neutrální postoj, jaký prezentuji tobě, jsem prezentoval i jim.“

V této souvislosti dal Elanovi a Xcorovi slib, že neprozradí jejich totožnost, a hodlal ho dodržet – ne proto, že by věřil, že mu tahle skupina jeho službu někdy oplatí, ale spíš z toho prostého důvodu, že ten, kdo tuhle tahanici vyhraje, bude hledět na toho, komu dal svou důvěru, buď jako na bonzáka, jehož je třeba zahubit, nebo jako na hrdinu, který si zaslouží chválu. Potíž byla v tom, že jeden nevěděl, jak to skončí, a on o takový hazard neměl zájem.

„Takže tě oslovili,“ konstatoval Rehvenge.

„Obdržel jsem kopii dopisu, který rozesílali na jaře tohoto roku, ano.“

„To je jediný kontakt, co jsi s nimi měl?“

„Ano.“

„Lžeš.“

Assail zastavil na semaforech. „Ničím, co řekneš nebo uděláš, mě do toho nezatáhneš, milý leahdyre.“

Muž na druhém konci hrozivě zavrčel. „S tím nepočítej, Assaile.“ Nato Rehvenge zavěsil.

Assail zaklel a hodil telefon na sedadlo spolujezdce. Pak zaťal obě pěsti a praštil jimi do volantu.

Jestli existovalo něco, co si nemohl dovolit, pak to bylo dát se zatáhnout do víru sporů ostatních. Kašlal na to, kdo sedí na trůnu nebo kdo velí glymeře. Jenom chtěl, aby mu dali pokoj a nechali ho vydělávat peníze na bezocasých krysách.

Je to krucinál tak těžké pochopit?

Když naskočila zelená, dupl na plyn, i když neměl nikam namířeno. Jen tak jezdil nazdařbůh… a asi za čtvrt hodiny shledal, že přejíždí řeku po jednom z mostů.

Aha, tak jeho range rover se rozhodl, že ho odveze domů.

Sotva se ocitl na protějším břehu, telefon zacinkal a on ho skoro ignoroval. Ale dvojčata už se vydala rozvézt Benloisovu nejnovější zásilku a on chtěl vědět, jestli se ti drobní dealeři přece jen dostavili pro své příděly.

Nebyl to hovor ani textovka.

Černé audi se znovu dalo do pohybu.

Assail dupl na brzdu, vjel do cesty kamionu, který troubil jako o život, a přejel zasněžený dělicí pás.

Přes most doslova letěl.

Ze své pozorovatelny na dost vzdáleném místě se musel Xcor dívat dalekohledem, aby

 

Vyvolenou viděl jaksepatří.

Auto, ve kterém cestovala, ten velký černý sedan, pokračovalo za mostem dál a ujelo osm nebo devět kilometrů, než sjelo na venkovskou silnici, po níž zamířilo na sever. Po dalších kilometrech a celkem bez varování odbočilo na polní cestu obklopenou po obou stranách hustým stálezeleným porostem. Nakonec zastavilo před nízkou betonovou budovou, která postrádala nejen jakékoli projevy vnější okázalosti, ale i okna a zřejmě i dveře.

Zaostřil, když z předních sedadel vystoupili dva muži. Jednoho okamžitě poznal – vlasy ho prozradily neomylně: Phury, syn Ahgonyho – který je, podle toho, co se povídá, Primalem Vyvolených.

Xcorovo černé srdce se rozbušilo silněji.

Zvlášť když poznal druhou osobu: byl to ten bojovník s různobarevnýma očima, s nímž se bil u Assaila, když odváželi krále.

Oba muži vyndali zbraně a přelétli očima krajinu.

Xcor byl po větru a nikdo jiný se zřejmě v okolí nevyskytoval, takže usoudil, že lze důvodně předpokládat – pokud jeho pozici neodhalí Vyvolená – že ti dva budou pokračovat v tom, co s jeho ženou mají v plánu.

Po pravdě řečeno to vypadalo, jako by ji vezli do vězení. Jen. Přes. Jeho. Mrtvolu.

Je v téhle válce nevinně, využitá k hanebným účelům bez vlastního zavinění – ale očividně bude popravena nebo zamčena do nějaké zdejší cely až do konce svých pozemských dní.

Nebo taky ne.

Sáhl po jedné ze svých zbraní.

Noc byla pro vyřízení téhle záležitosti vhodná. Po pravdě řečeno, teď má příležitost si ji přivlastnit, zachránit ji před trestem, který jí byl udělen kvůli tomu, že nevědomky pomohla a vyhověla nepříteli. A možná ji tato situace kolem nespravedlivého odsouzení příznivě nakloní vůči jejímu nepříteli a zachránci.

Krátce zavřel oči a představil si ji ve svém loži.

Když Xcor znovu zvedl víčka, Phury otevíral zadní dveře sedanu a napřahoval ruku dovnitř. Když se bratr napřímil, vytahoval z vozu Vyvolenou – a oba bojovníci ji drželi za lokty z obou stran a vedli ji k budově.

A Xcor se připravoval zaútočit. Po tak dlouhé době – připadalo mu, že to trvalo snad celý život – ji měl konečně fyzicky nablízku a nehodlal promarnit příležitost, kterou mu osud nabízel, teď ne – ne, když její život tak očividně visí na vlásku. A on zvítězí – její ohrožení mu dodávalo nepředstavitelnou sílu a energii, mysl mu zbystřila tak, že současně kypěla možnostmi útoku a zůstávala zcela klidná.

Vskutku, střeží ji pouze ti dva muži – a s nimi žena, která nejenže nepůsobí ozbrojeně, ale ani se nechová tak, jako by byla cvičená k boji nebo o něj stála.

 

Měl víc než dost sil na to, aby přemohl věznitele své ženy.

Právě když se připravoval vyrazit, zasáhl ho pach jeho Vyvolené; silný, studený vítr k němu zanesl tu lákavou vůni, její jedinečný parfém, až se ve vojenských botách zapotácel…

Okamžitě v něm rozpoznal změnu. Krev.

Krvácí. A je tu ještě něco…

Bez vědomého rozmýšlení se jeho tělo samo od sebe přeneslo blíž, jeho postava znovu nabyla tělesné hmotnosti a objemu ve vzdálenosti pouhých tří metrů, za přístavkem u hlavní budovy.

Není vězněna, pochopil, nevedou ji do cely ani na popravu.

Jeho Vyvolené se špatně šlo. A ti válečníci ji opatrně podpírali; i když měli zbraně tasené a očima pátrali po známkách napadení, chovali se k ní jemně jako k tomu nejkřehčímu kvítku.

Nezacházelo se s ní špatně. Nebyla poznamenána modřinami ani podlitinami. A jak trojice kráčela, vzhlédla k jednomu z mužů a pak k druhému a promluvila, jako by se je snažila uklidňovat – neboť to vskutku nebyla agresivita, co zvrásnilo čela těchto válečníků.

Ve skutečnosti to byla stejná hrůza, jaká se zmocnila jeho, když ucítil její krev.

Xcorovo srdce se rozbušilo v hrudi ještě silněji, mozek se snažil dát tomu všemu nějaký smysl.

A pak se rozpomněl na něco z vlastní minulosti.

Když se narodil, mahmen ho nechtěla ani vidět, odložili ho do sirotčince ve Staré zemi a ponechali ho tam svému osudu. Tam pobýval mezi nečetnými nechtěnými, z nichž většina trpěla fyzickým znetvořením stejně jako on, skoro desítku let – dost dlouho, aby si vytvořil trvalé vzpomínky na to, co se dělo v tom smutném, opuštěném domě.

Dost dlouho, aby si poskládal dohromady, co to znamená, když se u brány objeví osamělá žena, je vpuštěna dovnitř a pak křičí celé hodiny, někdy i dny… než porodí – ve většině případů – mrtvé dítě. Nebo potratí.

Pach krve byl tehdy velmi specifický. A ten pach, který dnešní noci přinášel studený vítr, byl stejný.

V nose ho teď dráždilo těhotenství.

Poprvé v životě slyšel sám sebe, jak pronáší v nejvyšších mukách: „Nejdražší Stvořitelko ve Stínu…“

 

Kapitola třicátá čtvrtá

Představa, že členové s’Hisbe jsou v Caldwellu, probudila v Trezovi touhu sbalit si svých pět švestek, popadnout bratra a zmizet z města.

Cestou ze skladiště k Železné masce měl v hlavě takový zmatek, až se musel vědomě soustředit na to, kde má zahnout, kde zastavit na semaforech a kam zaparkovat, až dorazí ke klubu. A když pak vypnul motor svého X5, zůstal sedět za volantem a civěl do cihlové zdi svého domu… připadalo mu, že snad rok.

Parádní metafora, ta neprostupná zeď před ním.

Ne že by nevěděl, jak dalece nechává svůj národ na holičkách. Problém? Kašlal na to. Nechtěl se vracet do starých kolejí. Život, který teď vedl, patřil jen jemu, a odmítal dopustit, aby ho povinnost, do níž se narodil, věznila jako dospělého.

To se nestane.

Od té doby, co Rehvenge udělal dobrý skutek století a zachránil jemu i bratrovi kůži, obrátilo se pro Treze všechno vzhůru nohama. On a iAm dostali rozkaz spojit se se symphathy mimo své teritorium, aby si odpracovali dluh, a tato „násilná“ platba pro něj byla vstupenkou na svobodu, únikovou cestou, po které prahl. A i když litoval, že do toho dramatu zatáhl iAma, konečný výsledek byl takový, že bratr musel jít s ním, a to byla další součást ideálního řešení, jež nyní prožíval. Opustit s’Hisbe a vyjít do vnějšího světa, to bylo blaho, poprvé ochutnal lahodné doušky svobody: neexistoval tu žádný protokol. Žádná pravidla. Nikdo vám nedýchal za krk.

Ironie? Mělo to být plácnutí přes ruku za to, že se opovážil překročit hranice teritoria a zaplést se s Nepoznatelnými. Trest, který ho měl ukáznit.

Ha.

A od té doby v hloubi duše tak nějak doufal, že rozsah jeho spojení s Enpéčky během uplynulého zhruba desetiletí ho v očích s’Hisbe dostatečně poskvrní, aby byl nezpůsobilý pro „čest“, jíž se mu dostalo okamžikem zrození. Že ho odsoudí k trvalé svobodě, takříkajíc.

Problém byl, že jestli poslali AnsLaie, velekněze, očividně nebylo tohoto cíle dosaženo.

Ledaže by účelem té návštěvy bylo distancovat se od něj? iAm ale nic takového neříkal, že ne?

Trez si zkontroloval telefon. Žádná zpráva v hlasové schránce. Žádné textovky. Zase jsou s bratrem v maléru – ledaže se iAm rozhodl na všechny ty blbosti vykašlat a vrátit se ke svému kmeni.

Krucinál…

Ostré zaklepání na okno ho přimělo nejen otočit hlavu, ale také tasit pistoli.

Trez svraštil čelo. U jeho auta stál lidský muž velký jako stodola. Měl pivní pupek, ale vypracovaná ramena nasvědčovala tomu, že koná pravidelně fyzickou práci, a mohutná, tuhá čelist prozrazovala jeho kromaňonský původ a také aroganci, velmi běžnou mezi

 

velkými, tupými živočichy.

Ze vzedmutého chřípí se mu valil dech jako býkovi. Naklonil se a zabušil na okno.

Pěstí o velikosti fotbalového míče.

Inu, zřejmě vyžaduje trochu pozornosti, a vida, Trez byl víc než ochoten mu ji poskytnout.

Bez varování otevřel dveře a zasáhl chlapa rovnou do koulí. Člověk se zapotácel dozadu, popadl se za rozkrok a Trez se vztyčil v plné výši a zastrčil si pistoli za pásek v kříži – mimo dohled, ale na dosah.

Když se pan Agresivní vzpamatoval dost na to, aby vzhlédl, a to hodně nahoru, zdálo se, že ho na chvilku opustilo nadšení. Ale na druhé straně, Trez měl nad ním převahu dobrých pětačtyřicet centimetrů a čtyřicet, možná pětačtyřicet kilo. I přes tu pneumatiku na břiše, jíž se pán pyšnil.

„Hledáš mě,“ řekl Trez. Čti: Víš jistě, že se ti do toho chce, chlape?

„Jo. Hledáš.“

Fajn, takže má problém jak s gramatikou, tak s hodnocením rizika. Se sčítáním a odčítáním jednociferných čísel to patrně nebude lepší.

„Ám,“ řekl Trez.

„Cože?“ Vysloveno cožá.

„Mám za to, že správně je ‚Jo, hledám.‘ Když mluvíš o sobě.“

„Polib mi prdel. Co ty na to.“ Chlap přistoupil blíž. „A drž se vod ní co nejdál.“

„Od ní?“ Tím se okruh zužuje na, řekněme, sto tisíc lidí?

„Od mý holky. Nechce tě, nepotřebuje tě a už s tebou nepude.“

„O kom přesně mluvíme? Budu potřebovat jméno.“ A možná ani to nepomůže.

Namísto odpovědi se chlapík rozmáchl. Nejspíš to měl být pravý hák, ale pohyb byl tak pomalý a pracný, že k tomu měl dát titulky.

Trez zachytil pěst rukou a popadl ji do dlaně jako basketbalový míč. A pak rychlým zakroucením ten hovězí kus otočil a přidržel – jasný důkaz, že tlakové body fungují a zápěstí je jedním z nich.

Trez mu promluvil do ucha, jen aby byla jasně vytyčena základní pravidla. „Uděláš to ještě jednou a zlámu ti všechny kosti v ruce. Najednou.“ Zdůraznil svá slova škubnutím, až chlap zakňučel. „A pak se pustím do paže. Pak přijde krk – a to už nerozdýcháš. Tak o čem to kurva mluvíš.“

„Byla tady včera v noci.“

„To byla spousta ženských. Můžeš se vyjádřit konkrétněji…“

„Myslí mě.“

Trez se ohlédl. No… nádhera, kurva.

Byla to ta holka, co předtím vyváděla, jeho roztomilá šmíračka.

„Řikal sem ti, že to vyřídim já!“ zařval její přítel.

 

Jo, hm hm, ten tedy opravdu vypadal, že má všechno pod kontrolou. Očividně žili v tomto klamu oba – a tím se možná vysvětloval jejich vztah: on ji považoval za supermodelku a ona se domnívala, že její přítel má mozek.

„Tohleto je tvoje?“ zeptal se Trez ženy. „Protože jestli je, odveď si to laskavě domů, než budeš potřebovat bagr, aby ti to naložil.“

„Sem ti řikala, abys sem nechodil,“ prohlásila žena. „Co tady děláš?“ A další důkaz, proč jsou si tihle dva souzeni.

„Co takhle že bych vás nechal, abyste si to vyříkali spolu?“ navrhl Trez.

„Já ho miluju!“

Na zlomek vteřiny mu ta odpověď nedocházela. Ale pak mu to došlo: ta flundra mluví o něm.

Trez si prohlédl ženu od hlavy k patě a uvědomil si, že tahle náhodná rychlovka mu hodně přerostla přes hlavu.

„Nemiluješ!“

No, aspoň že tentokrát přítel použil správný slovesný tvar.

„Ano, miluju!“

A tehdy nastal maglajs. Býk se vrhl na ženu, přičemž si sám zlomil zápěstí, aby se osvobodil. Potom se ocitli tváří v tvář, těsně proti sobě, řvali sprosťárny, nahýbali se proti sobě.

Zjevně v tom měli praxi.

Trez se rozhlédl. Na parkovišti nikdo nebyl a po chodníku také nikdo nešel, ale netoužil po tom, aby se domácí neshody odehrávaly zrovna za jeho klubem. Nevyhnutelně to někdo uvidí a vytočí 911 – nebo co hůř, ta padesátikilová děvenka to kapánek přežene a její velký, tupý přítel ji udupe.

Kdyby tak měl kýbl vody nebo ještě líp zahradní hadici, aby je rozehnal.

„Poslyšte, musíte to brát…“

„Miluju tě!“ obrátila se žena k Trezovi a popadla se za předek korzetu. „Copak to nechápeš? Miluju tě!“

Vzhledem k tenké vrstvě potu na její pokožce – navzdory faktu, že bylo na nule – bylo celkem jasné, že je něčím sjetá. Koks nebo pervitin, kdyby měl hádat. Extáze se s takovouhle agresivitou obvykle nesnoubí.

Skvělé. Další plus.

Trez zavrtěl hlavou. „Holčičko, ty mě vůbec neznáš.“

„Znám!“

„Ne, neznáš…“

„Kurva, nemluv na ni!“

Chlap se vrhl na Treze, ale ženská si mu stoupla do cesty, postavila se před uhánějící vlak.

Sakra, teď byl nejvyšší čas se zapojit: žádné násilí vůči ženám v jeho přítomnosti.

 

Nikdy – i kdyby s těmi lidmi neměl nic společného.

Trez vyrazil tak rychle, že se málem vrátil v čase. Odsunul svou „ochránkyni“ z palebné linie a vymrštil pěst, která zasáhla útočící zvíře přímo do brady.

Zapůsobilo to jen málo nebo vůbec ne. Jako plácnout krávu novinami.

Trez dostal pěstí do oka a v polovině zorného pole mu explodoval ohňostroj, ale byl to spíš náhodný zásah než něco koordinovaného. Jeho odveta však byla koordinovaná a ještě o moc víc: hbitě uštědřil několik ran do břicha, udělal si z cirhotických jater útočníka živý boxovací pytel – až se zlomil v pase a silně naklonil k pravoboku.

Trez dokončil potyčku tím, že tu sténající mrtvou váhu složil kopnutím k zemi. Načež vytasil pistoli a přiložil hlaveň k chlapově srdci.

„Máš jednu možnost se z toho dostat,“ pronesl Trez klidně. „A bude to takhle. Vstaneš a nebudeš se na ni dívat ani s ní mluvit. Vyjdeš před klub a nastoupíš kurva do taxíku a pojedeš kurva domů.“

Na rozdíl od Treze muž neměl dobře vyvinutý a udržovaný kardiovaskulární systém – dýchal jako nákladní vlak. A přesto, vzhledem k tomu, jak jeho krví podlité, uslzené oči polekaně zíraly vzhůru, podařilo se mu navzdory hypoxii zaostřit a pochopit.

„Jestli ji jakýmkoliv způsobem napadneš, jestli bude mít kvůli tobě třeba i jen zlomený nehet, jestli někdo ohrozí její majetek,“ Trez se naklonil až těsně k němu. „Přijdu na tebe zezadu. Nebudeš vědět, že tam jsem, a nepřežiješ to, co ti udělám. Tohle ti slibuju.“

Jo, Temní mají svoje způsoby, jak se zbavovat nepřátel, a i když měl raději nízkotučné maso, jako třeba kuře nebo rybu, byl ochoten udělat tu a tam výjimku.

Šlo o to, že ve svém osobním i profesním životě už mnohokrát viděl, jak domácí násilí eskaluje. V mnoha případech muselo zasáhnout něco velkého, aby se cyklus přerušil – a to on byl.

„Kývni, jestli chápeš moje podmínky.“ Když se přikývnutí dostavilo, dloubl zbraní ještě silněji do masité šíje. „Teď se mi podívej do očí, abys věděl, že mluvím pravdu.“

Trez upřel pohled dolů a zasunul myšlenku přímo do mozkové kůry, implantoval ji tam tak přesně, jako by instaloval mikročip mezi mozkové laloky. Jejím spouštěčem bude jakákoli nepěkná myšlenka ohledně té ženy; účinkem bude absolutní přesvědčení, že bude-li muž takovou myšlenku realizovat, čeká ho nevyhnutelná a rychlá smrt.

Nejlepší kognitivně-behaviorální terapie na světě. Stoprocentní úspěšnost.

Trez uskočil a dal tlusťochovi šanci být hodný chlapeček. A opravdu, prevít se zvedl z chodníku a pak se otřepal jako pes s nohama široko rozkročenýma, až se kolem něj volná košile plácala.

Při odchodu kulhal.

A tehdy zaznamenal popotahování.

Trez se otočil. Žena se chvěla zimou, její vyzývavé oblečení nepředstavovalo

 

v prosincové noci žádnou ochranu proti chladu, pleť měla bledou, droga už zřejmě vyprchala – jako by vystřízlivěla, když přiložil čtyřicítku k hrdlu jejího přítele.

Maskara jí stékala po obličeji, když hleděla za svým odcházejícím princem. Trez se zadíval na oblohu a sváděl přitom vnitřní boj.

Nakonec ji nemůže nechat tady na parkovišti samotnou – zvlášť takhle rozklepanou.

„Kde bydlíš, holčičko?“ I on sám slyšel z vlastního hlasu vyčerpání. „Holčičko?“

Žena na něj pohlédla a její výraz se okamžitě změnil. „Ještě nikdy se za mě nikdo takhle nepostavil.“

Tak jo, teď měl sto chutí prorazit hlavou cihlovou zeď. A podívejme, jednu měl hned po ruce.

„Odvezu tě domů. Kde bydlíš?“

Blížila se k němu a Trez musel nařídit svým nohám, aby zůstaly, kde jsou – a samozřejmě, přivinula se k němu. „Miluju tě.“

Trez pevně zavřel oči.

„No tak,“ vyprostil se z jejího objetí a vedl ji ke svému autu. „To bude dobré.“

 

Kapitola třicátá pátá

Když vedli Laylu na kliniku, srdce jí bušilo a nohy se jí třásly. Naštěstí Phurymu a Qhuinnovi nedělalo problém ji podepřít, i když se o ně opírala celou váhou.

Nicméně tentokrát ji čekal úplně jiný zážitek – díky přítomnosti Primala. Když se venkovní vstupní panel zařízení rozestoupil, už na ně čekala jedna ze sester a okamžitě je rychle odvedli do jiné části kliniky, než kde byla včera v noci.

Když je vpustili do vyšetřovny, Layla se rozhlédla kolem sebe a zaváhala. Co… co to je? Stěny byly vytapetované světlým hedvábím a v pravidelných rozestupech visely obrazy ve zlatých rámech. Žádný klinický vyšetřovací stůl jako ten, na kterém se ocitla předešlé noci – tady byla postel s elegantním přehozem a stohy naducaných polštářů. A namísto výlevky z nerez oceli a hladkých bílých skříněk zakrýval celý jeden kout místnosti malovaný paraván – za nímž, jak usoudila, se nalézají nástroje Haversova řemesla.

Ledaže by jejich skupinu poslali do lékařova osobního příbytku?

„Hned bude u vás,“ řekla sestra, usmála se na Phuryho a uklonila se. „Mohu vám něco přinést? Kávu nebo čaj?“

„Jenom doktora,“ odpověděl Primal.

„Hned, Excelence.“

Znovu se uklonila a odspěchala.

„Sem si lehneš, jo?“ řekl Phury nad postelí.

Layla zavrtěla hlavou. „Víš jistě, že jsme tu správně?“

 

„Jo.“ Primal přistoupil a pomohl jí přejít přes místnost. „Tohle je jeden z jejich VIP pokojů.“

Layla se ohlédla přes rameno. Qhuinn se uvelebil v koutě naproti paravánu, jeho černě oděné tělo vypadalo jako stín vržený hrozbou. Zůstával nepřirozeně zticha, oči upřené do podlahy, dech pravidelný, ruce za zády. A přesto nebyl uvolněný. Ne, vypadal, že je schopen každou chvíli zabíjet, a na okamžik jí projel hrot strachu. Ještě nikdy se ho nebála, ale na druhé straně ho taky ještě nikdy neviděla v tak potenciálně agresivním stavu.

Aspoň však to stěží ovládané násilí zjevně nesměřovalo k ní, ba ani k Primalovi.

Rozhodně ne k doktorce Jane, která usedla do křesla potaženého hedvábím.

„No tak,“ prohlásil Phury vlídně. „Šup nahoru.“

Layla se pokusila usednout, ale matrace byla příliš vysoko nad podlahou a její trup byl stejně zesláblý jako nohy.

„Vezmu tě.“ Phury jí opatrně vsunul jednu paži pod záda a druhou pod kolena; pak ji ohleduplně zvedl. „Už to je.“

Uvelebila se na posteli a zasténala, ostrá křeč jí zachvátila pánevní oblast. Všechny oči v místnosti se na ni upřely, a tak se pokusila zastřít grimasu úsměvem. To se nepodařilo: ačkoliv krvácení zůstávalo stále stejné, vlny bolesti sílily, trvaly déle, intervaly mezi nimi se krátily.

Takhle to za chvíli bude jedna nepřetržitá trýzeň.

„To nic…“

Přerušilo ji zaklepání na dveře. „Smím dál?“

Pouhý zvuk Haversova hlasu stačil, aby zatoužila utéct. „Ach, nejdražší Stvořitelko,“ řekla a sebrala všechny síly.

„Jo,“ pronesl Phury temně. „Dále…“

To, co následovalo, bylo tak rychlé a zběsilé, že se to dalo označit jedině nespisovným výrazem, který se naučila od Qhuinna.

Nastal bordel.

Havers otevřel dveře, vstoupil dovnitř – a Qhuinn doktora napadl, vymrštil se ze svého kouta s napřaženou dýkou.

Layla polekaně vykřikla – ale Qhuinn muže nezabil.

Zavřel však dveře lékařovým tělem – nebo možná obličejem. A bylo těžké říct, zda to zvučné prásknutí způsobilo setkání výplně se zárubněmi, nebo setkání léčitele s výplněmi. Patrně obojí.

Děsivě ostrá čepel se přitiskla k bledému hrdlu. „Hádej, co uděláš nejdřív, ty sráči?“ vrčel Qhuinn. „Omluvíš se za to, že jsi s ní zacházel jako s nějakým přiblblým inkubátorem.“

Qhuinn muže škubnutím otočil. Haversovy želvovinové brýle byly rozbité, na jedné

 

čočce	se	objevila	pavučina	prasklin,	nožička	na druhé	straně	trčela	do strany v nepřirozeném úhlu.

Layla střelila pohledem po Phurym. Primalovi to zjevně nijak zvlášť nevadilo: jen zkřížil paže na ohromné hrudi a opřel se o stěnu vedle ní, očividně zcela spokojen s tím, jak se věci odehrávají. Naproti v křesle se doktorka Jane chovala úplně stejně, pozorovala drama klidnýma, tmavě zelenýma očima.

„Podívej se jí do očí,“ prskal Qhuinn, „a omluv se.“

Když bojovník zalomcoval lékařem, jako by byl Havers všeho všudy hadrový panák, vyšla z doktora jakási změť slov.

Hernajs. Layla soudila, že by jí to jakožto dámě nemělo působit radost, ale pomsta, málo platné, přináší zadostiučinění.

Také však smutek, protože k tomuhle vůbec nemělo dojít.

„Přijímáš jeho omluvu,“ otázal se Qhuinn zlověstným tónem, „nebo chceš, aby se plazil? S největší radostí ti z něj udělám kobereček pod nohy.“

„To stačilo. Děkuji.“

„Teď jí řekneš,“ – Qhuinn znovu zatřásl Haversem, až mu paže zaplandaly v ramenních kloubech a volný bílý plášť vlál jako prapor – „a jenom jí, co se kurva děje v jejím těle.“

„Potřebuju… kartu…“

Qhuinn vycenil tesáky a přiložil je těsně k Haversovu uchu – jako by uvažoval, zda ho nemá ukousnout. „Kecy. A jestli mluvíš pravdu? Takováhle zapomnětlivost tě bude stát život. Hned teď.“

Havers už byl bledý, ale teď úplně zbělel.

„Tak mluv, doktore. A jestli Primal, ze kterého jsi tak podělaný, bude tak laskav a řekne mi, kdybys od ní uhnul očima, bylo by to skvělé.“

„S radostí,“ opáčil Phury.

„Nic neslyším, doktore. A opravdu nejsem zrovna trpělivý.“

„Jsi…“ Oči za rozbitými brýlemi se střetly s jejím pohledem. „Tvoje dítě je…“

Málem zatoužila, aby Qhuinn přestal nutit doktora mluvit. Bylo dost těžké to poslouchat i bez nutnosti čelit doktorovi, který s ní tak špatně zacházel.

Ale na druhé straně, dívat se musí Havers, ne ona.

Hleděla tedy do Qhuinnových očí, když Havers říkal: „Potrácíš.“

V té chvíli se všechno zavlnilo, což pochopila tak, že jí vyhrkly slzy. Nic však necítila. Bylo to, jako by se jí duše vyplavila z těla, všechno, co ji oživovalo a spojovalo se světem, zmizelo, jako by to nikdy neexistovalo.

Qhuinn vůbec nijak nereagoval. Nemrkl. Nezměnil držení těla ani ruky s dýkou.

„Dá se medicínsky něco dělat?“ zeptala se doktorka Jane.

Havers chtěl zavrtět hlavou, ale ztuhl, když se mu do pokožky šíje zařízl ostrý hrot dýky. Objevila se kapka krve a stékala za naškrobený límec jeho formální košile, rudá stejně jako jeho motýlek.

 

„Nic, o čem bych věděl,“ prohlásil lékař drsně. „Každopádně nic na tomhle světě.“

„Řekni jí, že to není její vina,“ požadoval Qhuinn. „Řekni jí, že neudělala nic špatného.“ Layla zavřela oči. „Pokud je to pravda…“

„U lidí to tak obvykle bývá, pokud nedojde k nějakému traumatu,“ vmísila se do hovoru doktorka Jane.

„Řekni jí to,“ vyštěkl Qhuinn a paže mu začala maličko vibrovat, jako by byl jen o vlásek vzdálen násilí.

„Je to pravda,“ zasípal Havers.

Layla pohlédla na doktora, pátrala po pohledu očí za zničenými brýlemi. „Nic?“

Havers rychle promluvil. „Výskyt spontánních potratů se uvádí na přibližně jedno z každých tří těhotenství. Mám za to, že to stejně jako u lidí způsobuje samoregulační systém, který zajišťuje, aby nebyly donošeny plody s rozmanitými defekty.“

„Ale určitě jsem těhotná,“ řekla prázdným tónem.

„Ano. Tvoje krevní testy to potvrzují.“

„Existuje nějaké riziko pro její zdraví,“ zeptal se Qhuinn, „pokud to bude pokračovat?“

„Jsi její whard?“ vyhrkl Havers.

Phury se vmísil do hovoru. „Je otcem jejího dítěte. Takže s ním jednej se stejnou úctou, jako bys mluvil se mnou.“

Nato vylezly lékaři oči z důlků a obočí vyšplhalo až nad rozbité želvovinové obroučky. A bylo to zvláštní; tehdy se u Qhuinna projevila nepatrná reakce – jen mžiknutí ve tváři, než se do divokých rysů vrátil agresivní výraz.

„Odpověz mi,“ vyštěkl Qhuinn. „Hrozí jí nějaké nebezpečí?“

„Já… já…“ polykal těžce Havers. „V medicíně neexistují záruky. Obecně vzato bych řekl ne – jinak je celkově zdravá a potrat zřejmě probíhá běžným způsobem. Dále…“

Doktor pokračoval a jeho vzdělaný, zjemnělý tón byl o mnoho méně vyrovnaný než předešlé noci, ale Layla vypnula.

Všechno se vzdálilo, ztratila sluch a také přestala vnímat teplotu v místnosti, lůžko pod sebou, ostatní těla stojící kolem. Jediné, co viděla, byly Qhuinnovy dvoubarevné oči.

Jediné, nač myslela, když držel nůž druhému muži u hrdla?

I když se nemilují, on je přesně takový otec, jakého by si přála pro své dítě. Od chvíle, kdy učinila rozhodnutí podílet se na skutečném světě, učila se, jak je život drsný, jak se proti vám mohou ostatní spiknout – a jak je někdy opodstatněná síla to jediné, co vám pomůže přežít noc.

Té síly měl Qhuinn na rozdávání.

Byl skvělý, strašidelný ochránce, a přesně to žena potřebuje, když je těhotná, kojí nebo pečuje o dítě.

Tím a svou vrozenou laskavostí byl pro ni ušlechtilý. Bez ohledu na barvu očí.

 

Asi pětasedmdesát kilometrů na jih od místa, kde si Havers strachy nadělával do kalhot na vlastní klinice, seděl Assail za volantem svého range roveru a nevěřícně vrtěl hlavou.

S touhle ženskou to bylo čím dál zajímavější.

Díky GPS sledoval její audi z dálky, když rozhodně vyjela ze své čtvrti a ocitla se na Severní cestě. Na každém předměstském exitu očekával, že sjede, ale když opustila Caldwell, začínal si říkat, že má snad namířeno až na Manhattan.

Nebylo to tak.

West Point, sídlo ctihodné lidské vojenské akademie, ležel asi v polovině cesty mezi New York City a Caldwellem, a když zde sjela z dálnice, ulevilo se mu. V centru velkoměsta se toho odehrávalo hodně a on se nechtěl příliš vzdalovat od své domovské základny ze dvou důvodů: za prvé, ještě pořád se mu neozvala dvojčata ohledně toho, jestli se ti dorostoví dealeři ukázali, nebo ne, a za druhé, dřív nebo později se rozední a jemu se nezamlouvala představa, že by musel nechat svůj silně upravený a vyztužený range rover někde u silnice, protože se musí odhmotnit zpátky do bezpečí.

Jakmile sjela z dálnice, pokračovala žena přesně sedmdesátikilometrovou rychlostí příměstskou krajinou benzinových pump, turistických hotelů a fastfoodů. Za tou krajinou rychlého, laciného a snadného začaly ceny stoupat. Vyrůstaly tu přepychové domy – ty, co stojí uprostřed rozlehlých trávníků podobných kobercům a jejich nízké kamenné zídky se jemně drolily podél okrajů silnice. Minula však všechny ty paláce, až nakonec zajela na parkoviště u parčíku, odkud bylo vidět na řeku.

Právě když vystoupila, projel kolem ní, hlavu otočenou směrem k ní, měřil si ji pohledem.

Asi o sto let později Assail zastavil auto na krajnici, na místě, kam neviděla, vystoupil do štiplavého větru a zapnul si knoflíky dvouřadového pláště. Jeho mokasíny nebyly ideální pro sledování ve sněhu, ale jemu to bylo jedno. Jeho nohy si s chladem a mokrem poradí a doma ve skříni na něj čeká tucet dalších párů.

Protože sledovacím zařízením bylo opatřeno její vozidlo, nikoli tělo, nespouštěl ji z očí. Jasně, obouvala si běžky a pak s bílou lyžařskou maskou na hlavě a ve světlých maskáčích na vláčném těle takřka zmizela v modré zimní krajině.

Držel s ní krok.

Přenášel se napřed v úsecích po patnácti až dvaceti metrech a držel se ve skrytu za borovicemi, zatímco se vracela zpět k panským sídlům a její lyže zdolávaly zasněžený terén.

Půjde k jednomu z těch velkých domů, říkal si, když s ní udržoval tempo, předvídal směr a většinou hádal správně.

Pokaždé, když ho míjela, aniž by o jeho přítomnosti věděla, mělo jeho tělo sto chutí po ní skočit. Složit ji. Kousnout ji.

Kdoví proč z téhle lidské bytosti dostal hlad.

 

A hra na kočku a na myš byla velice erotická, zvlášť když o ní věděla jen kočka.

Nemovitost, kam nakonec pronikla, byla vzdálená přes kilometr, ale navzdory vzdálenosti se ženino svižné tempo na lyžích ani trochu nesnížilo. Vstoupila do pravého předního rohu zahrady, překročila nízkou skalku a pak pokračovala ve stejném kurzu.

To nedávalo smysl. Kdyby se ocitla v ohrožení, je zbytečně daleko od svého auta. Bližší roh by byl přece jistě rozumnější? Koneckonců a na každý pád teď byla nechráněná, nebyly tu stromy, které by ji mohly krýt, neměla žádnou výmluvu pro neoprávněné vniknutí, pokud by byla zpozorována.

Ledaže by znala majitele. Proč se ale v takovém případě skrývá a plíží nocí?

Tříhektarová zahrada se postupně svažovala do kopce směrem ke kamennému domu o rozloze šestnácti až sedmnácti arů; na příjezdové cestě k němu stály modernistické sochy jako slepé, lesklé hlídky a vzadu se rozkládal další úsek zahrady. Celou dobu se držela těsně u zdi, a když ji pozoroval z dvacetimetrového odstupu, přistihl se, že ji obdivuje. Proti sněhu se pohybovala jako vítr, neviditelná a rychlá, její stín dopadal na šedou kamennou zeď a splýval s ní…

Áááá.

Právě proto si vybrala tuhle trasu, že ano.

Ano, vskutku, úhel měsíčního světla vrhal její stín přímo na kameny, čímž zlepšoval maskování.

Projelo jím zvláštní mravenčení. Chytrá.

Assail se přenesl dopředu, našel si úkryt mezi rostlinami vedle domu. Zblízka viděl, že to velkolepé sídlo není nové, ačkoliv ani ne historické – ale na druhé straně, v Novém světě se dalo těžko natrefit na něco postaveného dřív než v osmnáctém století. Spousta oken s olovnatými skly. A verand. A teras.

Celkem vzato? Bohatství a společenský význam. Nepochybně chráněné spoustou poplašných zařízení.

Zdálo se nepravděpodobné, že by šla jednoduše špehovat nemovitost tak jako tu jeho. Především za kamennou zdí, podél které traverzovala, byl pás lesního porostu. Mohla sundat lyže, zdolat ten úsek tři až šest metrů vysokého ostružiní a dosyta se vynadívat na dům z úkrytu. A za druhé? V tomto případě by nepotřebovala to, co nese v tom batohu, který si předtím naložila na záda.

Ten batoh byl tak velký, že by se do něj skoro vešla mrtvola, a byl plný.

Jako na povel se zastavila, vyndala dalekohled a přejela jím pozemek, přičemž stála nehybně jako skála, jen hlava se jí nenápadně pohybovala. A pak se vydala přes zahradu, ještě rychleji než předtím, až se doslova hnala tryskem směrem k domu.

Směrem k němu.

Skutečně mířila přímo k Assailovi, k téhle křižovatce mezi keři před sídlem a vysokým

 

živým plotem lemujícím zadní zahradu.

Očividně se na pozemku vyznala. Očividně si vybrala ideální místo.

A když se blížila, jen o kousek ustoupil… protože by mu nevadilo, kdyby ho přistihla při špehování.

Žena projela půldruhého metru od místa, kde stál, dostala se tak blízko, že mohl zachytit její pach nejen nosem, ale až vzadu v hrdle.

Musel se násilím donutit, aby nezačal příst.

Po námaze s rychlým zdoláním tohoto úseku zahrady ztěžka dýchala, ale její kardiovaskulární systém se rychle vzpamatoval – známka celkového zdraví a síly. A rychlost, jíž se nyní pohybovala, byla podobně erotická. Sundat lyže. Sundat batoh. Otevřít batoh. Vyndat…

Poleze na střechu, pomyslel si, když skládala cosi, co vypadalo jako kuše, zamířila ji do výšky, stiskla spoušť a vystřelila kotvicí hák. Vteřinu poté se shora ozvalo zřetelné zařinčení železa.

Vzhlédl a uvědomil si, že si vybrala jeden z mála úseků kamenné zdi, na kterém nebyla žádná okna… a byl zastíněný velmi dlouhou stěnou vysokých křovin, v nichž se skrýval i on.

Půjde dovnitř.

V té chvíli Assail svraštil čelo… a zmizel z místa, odkud ji pozoroval.

Zhmotnil se za domem na úrovni přízemí, kde nakoukl do mnoha oken, přičemž si clonil oči ze stran dlaněmi a nakláněl se až ke sklu. Uvnitř byla převážně tma, ale ne úplně: tu a tam zůstaly rozsvícené lampy, žárovky osvětlovaly nábytek tvořený dílem starožitnostmi, dílem moderními uměleckými díly. Nádhera, nádhera: ve své mírumilovné dřímotě působil dům jako muzeum nebo něco, co se fotografovalo pro jakýsi časopis, všechno bylo naaranžováno tak precizně, až to nutilo k úvahám, zda se nábytek a umělecké předměty neuspořádávaly podle pravítka.

Nikde žádný nepořádek, žádné ledabyle pohozené noviny, účty, dopisy, stvrzenky.

Žádné kabáty přehozené přes opěradla židlí, ani boty odkopnuté u pohovky.

Každičký popelník byl čistý jako sklo. Napadla ho jedna jediná osoba.

„Benloise,“ zašeptal si pro sebe.

 

Kapitola třicátá šestá

Na základě pravidelných vibrací, které mu vycházely z náprsní kapsy, Xcor pochopil, že bojovníci prahnou po jeho přítomnosti.

 

Nereagoval.

Stál před zařízením, kam odvedli Vyvolenou, a nebylo v jeho moci odejít, zatímco pravidelný příliv jiných příslušníků jeho druhu přijížděl nebo se zhmotňoval a pak vstupoval dovnitř. Po pravdě řečeno, protože tu byl takový provoz, nebylo pochyb o tom, že jde o zdravotnickou kliniku.

Aspoň že si ho zjevně nikdo nevšiml; všichni byli příliš zaneprázdněni svými chorobami – navzdory faktu, že stál víceméně v otevřeném prostoru.

Osude, už jen při pomyšlení na to, co sem jeho Vyvolenou přivedlo, se mu dělalo špatně od žaludku, až málem vrhl…

Vtáhl do plic ledový vzduch a to mu pomohlo potlačit dávicí reflex.

Kdy přišlo její období potřeby? Muselo to být nedávno. Naposled ji viděl… Kdo je otec? – říkal si už po sté. Kdo si vzal, co náleželo jemu…

„Ty ne,“ říkal si pro sebe. „Ty ne.“

Jenomže to mluvil jeho mozek, ne pudy. V hloubi duše, v té nejmužštější části jeho bytosti, to byla jeho žena.

A ironií osudu mu právě tohle bránilo zaútočit na zařízení – se všemi jeho vojáky, kdyby to bylo nezbytné. Protože se jí tu dostávalo péče, bylo to poslední, oč stál, aby byl tento proces narušen.

Čas míjel a informační prázdno ho trýznilo až k zešílení. Uvědomil si přitom, že o téhle klinice vůbec nevěděl. Kdyby byla jeho? Nevěděl by, kde hledat pomoc – určitě by poslal Throea najít nějaké místo, nějak zajistit péči, ale v případě naléhavé potřeby? Hodina nebo dvě shánění léčitele mohla znamenat totéž, co rozdíl mezi životem a smrtí.

Bratrstvo naopak přesně vědělo, kam ji dopravit. A až ji propustí ze zdravotnického zařízení, nepochybně ji odvezou zpět do nějakého teplého, bezpečného domova, kde bude hojnost potravy a měkké lože a nejméně šest plnokrevných válečníků, kteří ji budou ochraňovat, až bude spát.

Ironie, že ho tahle vidina uklidňovala. Ale na druhé straně, Vyhlazovací společnost byla velmi nebezpečný protivník – a ať si říká o Bratrstvu kdo chce, co chce, v průběhu věků se osvědčilo jako schopný obránce.

Zčistajasna se v myšlenkách přenesl do skladiště, kde bydlel se svými vojáky. To chladné, vlhké, nehostinné prostředí bylo ve skutečnosti o stupeň výš oproti některým jiným místům, kde tábořili. Kdyby byla s ním, kdepak by ji měl? Žádný z mužů by ji nikdy nesměl spatřit v jeho přítomnosti, zvlášť kdyby se měla převlékat nebo koupat…

Z hrdla se mu vydralo zavrčení.

Ne. Žádný muž nespočine pohledem na jejím těle, jinak ho zaživa stáhne z kůže…

Ach, bože, spojila se s jiným. Rozevřela se a přijala jiného muže do svého posvátného těla.

Xcor složil tvář do dlaní, bolest na hrudi způsobila, že se ve svých vojenských botách

 

zapotácel.

Musel to být Primal. Ano, ovšemže spala s Phurym, synem Ahgonyho. Takhle se Vyvolené množí, pokud mu paměť slouží a je-li pravda, co se povídá.

Okamžitě se mu mysl zamžila představou její dokonalé tváře a štíhlé postavy. To pomyšlení, že ji jiný svlékal a zakrýval svým tělem…

Nech toho, říkal si. Nech toho.

Pracně se v myšlenkách vzdálil od toho šílenství a dal si za úkol určit nějaké přiměřené obydlí, které by jí mohl poskytnout. Za všech okolností.

Jediné, co ho napadalo, bylo vrátit se a zabít tu ženu, od které se nakrmili jeho vojáci.

Ten domek byl útulný a líbezný…

Ale kam by se jeho Vyvolená poděla ve dne?

A kromě toho by ji nikdy nezostudil tím, že by dopustil, aby i jen kráčela po koberci, kde se odehrálo tolik sexu.

„S dovolením.“

Xcor sáhl po pistoli za kabátem a otočil se. Jenže násilí nebylo třeba – byla to jen droboučká žena se svým dítětem. Očividně vystoupili z kombíku zaparkovaného asi tři metry od něj.

Dítě se přikrčilo za matkou a ženiny oči zaplály strachem.

Ale na druhé straně, když zakopnete o nestvůru, nevítáte zpravidla její přítomnost radostně.

Xcor se hluboce uklonil, s rozmachem, protože pohled na jeho tvář dozajista nemohl situaci příliš vylepšit. „Ale ovšem.“

Nato od nich odcouval, pak se otočil na patě a vrátil se na místo, kde se nalézal původně. Po pravdě řečeno si předtím vůbec neuvědomoval, jak byl na očích.

A nechtělo se mu bojovat. Ne s Bratrstvem. Ne, když byla jeho Vyvolená v této situaci.

Ne… tady.

Zavřel oči a litoval, že se nemůže vrátit do té noci, kdy ho Zypher přenesl na louku a Throe ho pod záminkou záchrany života odsoudil k jakési smrti zaživa.

Vázaný muž, který není se svou družkou? Mrtvý, byť naživu…

Brána se bez varování rozevřela a objevila se jeho Vyvolená. Xcorovy pudy okamžitě ožily, navzdory všem důvodům, proč by ji měl nechat být.

Vezmi si ji! Hned!

Ale neudělal to: chmurný výraz těch, kdo ji tak opatrně vedli, ho přimrazil na místě – během svého pobytu uvnitř vyslechli špatné zprávy.

Stejně jako předtím ji víceméně odnesli do vozu. A ve vzduchu se nadále vznášel pach její krve.

Jeho Vyvolenou opět usadili na zadním sedadle auta, s tou ženou po boku. Phury, syn Ahgonyho, a válečník s různobarevnýma očima nastoupili dopředu. Vůz se pomalu otočil,

 

jakoby s obavou o vzácný náklad na zadních sedadlech.

Xcor je následoval, zhmotňoval se v souladu s rovnoměrnou rychlostí, kterou vyrazili nejprve po venkovské silnici a pak po dálnici. Když se auto přiblížilo k závěsnému mostu, znovu je pozoroval z nejvyššího oblouku, a když pak jeho žena projela pod ním, skákal ze střechy na střechu, zatímco sedan objížděl centrum.

Stopoval vůz na sever, dokud nesjel z dálnice a nezamířil do zemědělské oblasti. Celou dobu zůstal s ní.

A tak nalezl sídlo Bratrstva.

 

Kapitola třicátá sedmá

Blay otáčel rodinným pečetním prstenem na ukazováčku, v druhé ruce mu mírně doutnala zapálená cigareta a už měl přesezený zadek… a dveřmi do vestibulu nikdo nevstupoval.

Seděl na dolním schodu hlavního schodiště sídla a nehodlal splnit slib daný matce a vydat se domů. Aspoň ne dnes v noci. Po šílenství předchozího večera, spojeném s nouzovým přistáním letadla a následným dramatem, nařídil Wrath Bratrstvu i bojovníkům čtyřiadvacetihodinové volno. Technicky vzato tedy mohl zavolat rodičům a říct mámě, aby nakrájela mozarellu a pustila se do masové omáčky.

Jenže nepřipadalo v úvahu, že by opustil dům. Ne poté, co slyšel ten řev z Laylina pokoje a viděl, jak ji téměř nesou dolů po hlavním schodišti.

Qhuinn byl přirozeně s ní. John Matthew ne.

To, co se odehrálo, tedy očividně trumflo záležitost s ahstrux nohtrum, a to znamená… že Layla potrácí. Jedině něco tak závažného by mělo větší význam.

Uvažoval nad tím dál, společnost mu nedělalo nic než starosti a obavy, a jeho mysl se přirozeně rozhodla všechno ještě zhoršit: do háje, opravdu se včera vyspal s Qhuinnem?

Prudce zatáhl z dunhillky a vydechl kletbu. Skutečně k tomu došlo?

Bože, tahle otázka mu strašila v hlavě od chvíle, kdy se probudil z divokého snu s erekcí, která jako by se domnívala, že Qhuinn spí vedle něj.

V duchu si přehrával ty scény už po sté a nedokázal myslet na nic jiného než na… typický zpětný náraz. Poté, co Qhuinna odmítl, když klečel na kolenou, vrátil se do svého

 

pokoje a přecházel tam a z úvah o tom, oč nemá zájem, měl v hlavě úplný guláš.

Ale rozhodl se správně, když odešel. Opravdu. Správně.

Problém byl, že mu to dlouho nevydrželo. Hodiny denního světla se vlekly a on dokázal myslet jen na to, jak ho tenkrát otec nachytal, když kradl balíček cigaret jednomu z rodinných doggenů. Byl ještě malý pretrans a táta ho za trest přinutil sednout si před dům a vykouřit všechny ty camelky bez filtru do jedné. Bylo mu děsně špatně a trvalo rok nebo dva, než dokázal snést i jen kouř z cizí cigarety.

Takže zosnoval nový plán.

Toužil po Qhuinnovi moc dlouho a moc silně, ale všechno to bylo hypotetické, zaobalené ve fantazii, co všechno by se s ním dalo provádět. Ne všechno najednou, ne naplno, žádné přepětí, žádná dělová nálož – a on zatraceně dobře věděl, že v reálném životě se Qhuinn neumí držet zpátky ani postupovat polehoučku. „Plán“ spočíval v získání skutečné zkušenosti a zjištění, že jde jen o drsný sex. Nebo sakra možná i ve zjištění, že to není ani dobrý sex.

Nemá to být tak, že vykouříte všechny cigarety z balíčku… a pak chcete ještě.

Ježíši Kriste všemohoucí, bylo to poprvé, co realita předčila fantazii, absolutně nejlepší erotický prožitek jeho života.

Vlídnost, kterou však potom Qhuinn projevil, byla nesnesitelná.

Po pravdě řečeno, když si Blay vybavil tu něhu, vymrštil se z místa, kde seděl, a pochodoval kolem jabloně v mozaice – jako by měl kam odejít.

V té chvíli se otevřely dveře. Ale ne dveře vestibulu. Dveře do knihovny.

Ohlédl se a z místnosti vyšel Saxton. Vypadal pekelně, a nezpůsobily to jen – protože se hojil rychle – zbytky otoku brady způsobené Qhuinnovým útokem.

To je dobré, říkal si Blay. Takhle se dá vyjádřit zklamání z něčího chování: nechat se od něj ojet do bezvědomí poté, co se pokusil uškrtit vašeho bývalého.

Náramně nóbl.

„Jak je?“ zeptal se Blay, a nebyla to společenská fráze.

Ulevilo se mu, když k němu Saxton přistoupil. Podíval se mu do očí. Pousmál se, jako by byl odhodlaný se snažit.

„Jsem vyčerpaný. Mám hlad. Jsem neklidný.“

„Nechceš se se mnou najíst?“ vyhrkl Blay. „Mně je přesně stejně a jediné, co z toho můžu vyřešit, je potřeba potravy.“

Saxton přikývl a strčil ruce do kapes kalhot. „To je prvotřídní nápad.“

Oba skončili v kuchyni u otlučeného dubového stolu, seděli vedle sebe, tváří z místnosti. Fritz s radostným úsměvem okamžitě přepnul na zásobovací program a vida. Za deset minut už oběma servíroval misku horkého hovězího guláše a také křupavou bagetu, láhev červeného vína a kostku lahodného másla na talířku.

„Hned se vrátím, pánové,“ oznámil majordomus s úklonou. A pak všechny ostatní

 

z kuchyně vyhnal, od doggenů, kteří připravovali zeleninu, přes ty, co leštili stříbro, až po čističe oken v přístěnku za kuchyní.

Lítačky se zavřely za posledním členem personálu a Saxton řekl: „Už nám chybí jen svíčka a bylo by to rande.“ Nakláněl se a způsobně jedl. „No, nejspíš bychom potřebovali ještě pár jiných věcí, viď.“

Blay se rozhlédl a uhasil cigaretu. I s pytlíky pod očima a převážně vybledlými modřinami na krku byl na advokáta pěkný pohled.

Proč sakra nemůže…

„Už se neomlouvej.“ Saxton si otřel ústa a usmál se. „Skutečně to není nutné, ani na místě.“

Když tak seděl vedle něj, připadal Blayovi jejich rozchod stejně nepravděpodobný jako to, že byl s Qhuinnem. Opravdu předchozí dvě noci proběhly?

No bodejť. To, co se odehrálo s Qhuinnem, by se nestalo, kdyby on a Sax byli pořád spolu. V tom měl jasno – jedna věc byla potají se vyhonit, a už i to bylo dost zlé. Ale kompletní nevěra? To ani omylem.

Do háje, navzdory tomu, že se on a Saxton rozešli, měl ještě pořád pocit, že by se měl k tomu prohřešku přiznat… ačkoliv pokud měl Qhuinn pravdu, Saxton už byl o krok dál, v určitém smyslu slova.

Mlčky jedli a Blay zavrtěl hlavou, i když nebyl tázán a nevedli spolu žádnou konverzaci. Prostě nevěděl, co jiného dělat. Někdy životní změny přicházejí velmi rychle a tak zběsile, že nelze udržet krok s realitou. Trvá dlouho, než si věci sednou, než nastane nová rovnováha poté, co se vám mozek bezradně plácá uvnitř hlavy.

On byl ještě pořád v zóně toho plácání.

„Měl jsi někdy pocit, jako by hodiny trvaly spíš léta?“ zeptal se Saxton.

„Nebo možná desítky let. Ano. Jednoznačně.“ Blay se na něj znovu podíval. „Abych řekl pravdu, zrovna jsem na to myslel.“

„To jsme ale morbidní párek.“

„Možná bychom měli chodit v černém.“

„Smuteční pásky?“ navrhl Saxton.

„Od hlavy k patě.“

„Co bych si počal se svou zálibou v barvách?“ Saxton ukázal na svůj oranžový šátek značky Herm?s. „Ale na druhé straně, doplňky můžou být jakékoli.“

„Tím se rozhodně vysvětluje teorie zubních rovnátek.“

„Růžoví plastoví plameňáci.“

„Značka Hello Kitty.“

Zčistajasna oba vybuchli smíchem. Ani to nebylo tak legrační, ale o humor nešlo. Šlo o prolomení ledů. Návrat k nové normalitě. Nástup jiného vztahu.

Když se trochu uklidnili, Blay objal Saxtona kolem ramen a letmo ho k sobě přitiskl.

 

A bylo milé, že se k němu Saxton na krátkou chvíli naklonil a přijal, co se nabízelo. Ne že by se Blay domníval, že když spolu poseděli, najedli se a zasmáli se, zčistajasna půjde všechno hladce. To vůbec ne. Bylo to trapné pomyšlení, že byl Saxton s někým jiným, a veskrze neuvěřitelně působilo i vědomí, že sám udělal totéž – zvlášť vzhledem k tomu, s kým.

Z téměř ročního mileneckého vztahu se nedá přejít ke kamarádství během jednoho či dvou dnů.

Můžete však začít dláždit novou cestu. A postupovat po ní krok za krokem.

Saxton bude mít navždycky místo v jeho srdci. Jejich vztah byl první, co kdy Blay zažil

– nejen s mužem, ale s kýmkoli. A zažili spoustu hezkých chvil, které si s sebou ponese v podobě vzpomínek, co stojí za uchování.

„Viděls zadní zahradu?“ zeptal se Saxton a podal mu chléb. Blay si kus ulomil a pak přistrčil Saxtonovi máslo.

„Je to špatné, co?“

„Připomeň mi, abych se nikdy nepokoušel plít záhonek cessnou.“

„Nezahradničíš.“

„No, tak kdybych se do toho někdy pustil.“ Saxton si nalil trochu vína. „Víno?“

„Prosím.“

A tak to pokračovalo. Od guláše přes broskvový pohár, který se díky Fritzovu dokonalému načasování objevil před nimi jako zázrakem. Když bylo snědeno poslední sousto a naposled použit ubrousek, Blay se opřel o čalouněné opěradlo lavice a zhluboka se nadechl.

A nešlo jen o plný žaludek.

„No,“ Saxton odložil ubrousek vedle dezertního talířku, „mám za to, že si konečně půjdu dát tu lázeň, o které jsem tuhle mluvil.“

Blay otevřel ústa, aby podotkl, že Saxtonovy oblíbené koupelové soli jsou dosud v jeho koupelně. Viděl je ve skříňce, když si za soumraku vyndával holicí krém.

Jenže… si nebyl jistý, zda se o tom má zmiňovat. Co kdyby si Saxton pomyslel, že ho zve, aby se vykoupal v jeho apartmá? Není to přílišná připomínka toho, jak se věci změnily

– a proč? Co jestli…

„Mám takovou novou olejovou koupel, kterou toužím vyzkoušet,“ pronesl Saxton, když vstával z lavice. „Konečně mi dneska přišla poštou ze zámoří. Čekám na ni celé věky.“

„To zní úžasně.“

„Těším se na to.“ Saxton si urovnal sako na ramenou, povytáhl si manžety a pak zvedl ruku a zamával; odcházel beze stop komplikací či napětí v obličeji.

Což se opravdu hodilo.

Blay urovnal ubrousek, položil ho vedle talíře, a když se sunul od stolu, protáhl paže nad hlavou a zaklonil se, až mu příjemně zapraštělo v zádech.

 

Napětí se vrátilo, jen co zase vyšel do haly. Co se sakra děje s Laylou?

Krucinál, Qhuinnovi zavolat nemůže. Tohle není jeho drama, ani to s ním nesouvisí: pokud jde o tohle těhotenství, je na tom stejně jako všichni ostatní v domě, kteří také viděli a slyšeli celý výstup a nepochybně si dělali stejné starosti jako on – jenže neměl právo vyžadovat aktuální zprávy.

Škoda že jeho útroby, byť už naplněné, s tím nesouhlasily. Představa, jak Qhuinn přichází o dítě, zcela stačila, aby začal soustředěně uvažovat o rozmístění toalet. Jen pro případ, že by jeho žaludek vydal rozkaz k evakuaci.

Nakonec se ocitl v prvním patře, kde přecházel po obývacím pokoji. Z tohoto stanoviště nebyl problém zaslechnout dveře do vestibulu, a přesto to nebylo takové, jako když čekal na schodech…

Dvojité dveře Wrathovy pracovny se otevřely dokořán a vynořil se z nich John Matthew

– z královy svatyně.

Blay okamžitě přešel obývací pokoj, připraven zjistit, jestli snad John něco nezaslechl

– ale zarazil se, když uviděl, jak se John tváří.

Hluboce zamyšlený. Jako by obdržel znepokojivou osobní zprávu.

Blay zůstal na místě, zatímco kamarád odcházel opačným směrem; kráčel chodbou soch, nepochybně aby zmizel ve svém pokoji.

Vypadá to, že i v životě jiných osob se ledacos děje. Paráda.

Blay tiše zaklel, nechal přítele být a vrátil se ke svému marnému přecházení… a čekání. Daleko odtud na jih, ve městě West Point, se Sola chystala vstoupit do domu Ricarda Benloise přes první patro, oknem na konci hlavní chodby. Už několik měsíců nebyla uvnitř, ale vycházela z toho, že bezpečnostní kontakt, s nímž předtím tak pečlivě manipulovala, je

pořád její kamarád.

Existovaly dva klíče k úspěšnému vniknutí do jakéhokoli domu, budovy, hotelu nebo zařízení: plánování a rychlost.

Měla je oba.

Zavěšená na drátě, který předtím zakotvila na střeše, sáhla do vnitřní kapsy bundy, vytáhla přístroj a přidržela ho u pravého rohu stahovacího okna. Zapnula signál, čekala a hleděla na malé červené světýlko, které zářilo na obrazovce proti ní. Kdyby se z nějakého důvodu nezměnilo, bude muset vstoupit dovnitř přes jednu z ložnic obrácených do bočního dvora – což bude otrava…

Světýlko zezelenalo, aniž vydalo zvuk, a ona s úsměvem vylovila další přístroje.

Vzala přísavku a přitlačila ji doprostřed okenní tabule hned pod západkou; pak si trochu pohrála s řezačem skla. Rychlé přitlačení a vznikl otvor, kam se vešla její paže.

Skleněný kroužek nechala jemně dopadnout na perský koberec, vsunula ruku dovnitř

 

a nahoru, uvolnila mosazný výmysl, kterým se okno zamykalo, a vysunula ho vzhůru.

Uvítal ji závan teplého vzduchu, jako by se dům radoval z jejího návratu.

Než vstoupila, podívala se dolů. Ohlédla se k příjezdové cestě. Vyklonila se ven, aby přelétla pohledem zahradu, kam až bylo vidět.

Připadalo jí, že ji někdo pozoruje… ani tak ne když jela do města, ale jakmile zaparkovala auto a obula si lyže. Kolem však nikdo nebyl – každopádně nikoho neviděla

– a i když vnímání má v tomhle oboru zásadní význam, paranoia je jen nebezpečná ztráta času.

Takže toho blbnutí musí nechat.

Vrátila se do hry, sáhla rukou v rukavici vzhůru a protáhla zadek a nohy skrz okno. Současně uvolnila napětí drátu, aby jí jeho tah nezabránil vstoupit do domu. Přistála nehlučně nejen díky koberci, kterým byla dlouhá chodba vystlaná, ale také díky botám s měkkou podrážkou.

Ticho bylo dalším důležitým kritériem, pokud šlo o úspěšně vykonanou práci.

Zůstala kratičkou chvíli stát na místě. V domě se nic neozývalo – ale to nemuselo nic znamenat. Byla si celkem jistá, že Benloisův alarm je tichý, a bylo jí zcela jasné, že signál nevede na oddělení místní, ba ani státní policie: Benloise s oblibou řešil věci v soukromí. A bůh ví, že při tom, kolik goril zaměstnával, měl na to víc než dost pracovních sil.

Naštěstí však byla ve své práci dobrá a Benloise i jeho svalovci nedorazí domů dřív, než vyjde slunce – koneckonců, žil životem upíra.

Kdoví proč jí to slovo na „u“ připomnělo muže, který se ukázal u jejího auta a pak jako zázrakem zmizel.

Šílenství. A jediný člověk – pokud jí paměť sloužila – který ji v poslední době zarazil. Po pravdě řečeno, po takovémhle střetnutí dokonce uvažovala o tom, že by se už ke skleněnému domu u řeky nevracela – ačkoliv to byla pitomá logika. Ne že by se bála fyzické újmy. Vždyť byla dokonale schopná sebeobrany.

Šlo o tu přitažlivost.

Ta byla nebezpečnější než všechny pistole, nože nebo pěsti – pokud se jí týkalo.

Plavnými kroky klusala Sola po koberci, odrážela se bříšky chodidel, mířila k hlavní ložnici, odkud byl výhled do zadní zahrady. V domě to bylo cítit přesně tak, jak si zapamatovala, starým dřevem a leštěnkou na nábytek, a věděla, že se musí držet u levého okraje běhounu. Tam to nevrzalo.

Když se ocitla u hlavní ložnice, byly těžké dřevěné dveře zavřené, a tak vyndala šperhák ještě dřív, než zkusila kliku. Benloise byl patologický, pokud šlo o dvě věci: čistotu a zabezpečení. Její dojem však byl takový, že to druhé je zásadnější v jeho galerii v centru Caldwellu než tady doma. Koneckonců, Benloise nepřechovával přes den pod touhle střechou nic jiného než umělecká díla pojištěná do haléře a sebe samotného – a to měl kolem sebe osobních strážců a zbraní habaděj.

Po pravdě řečeno, patrně právě proto byl v centru noční pták. Znamenalo to, že galerie

 

nezůstávala nikdy nestřežená – byl přítomen po pracovní době a jeho legitimní zaměstnanci tam drželi službu přes den.

Jako lupič rozhodně raději vstupovala do domů, které byly prázdné.

S tímto vědomím uvolnila zámek dveří, otevřela je a vklouzla dovnitř. Zhluboka vdechla vzduch provoněný tabákovým kouřem a Benloisovou kořeněnou kolínskou.

Ta kombinace jí kdoví proč připomínala černobílé filmy s Clarkem Gablem.

Závěsy byly stažené a nikde se nesvítilo, tma tu byla černočerná, ale když tu Sola byla tehdy na večírku, vyfotografovala si půdorys pokoje a Benloise nebyl z těch, co přesouvají nábytek. Sakra, pokaždé, když se v galerii instalovala nová výstava, prakticky z něj cítila, jak se pod kůží svíjí.

Strach ze změny je slabost, říkala vždycky babička. Rozhodně jí všechno usnadnil.

Zpomalila, přešla deset kroků doprostřed místnosti. Postel bude nalevo u dlouhé stěny, stejně tak klenutý průchod do koupelny a dveře do šatny. Před sebou měla vysoká okna obrácená do zahrady. Napravo bude prádelník, psací stůl, několik křesel a krb, který se nikdy nepoužíval, protože Benloise nesnášel pach hořícího dřeva.

Panel bezpečnostního alarmu se nalézal mezi vstupem do koupelny a zdobným čelem postele, vedle lampy na příručním stolku dosahující asi do metrové výše.

Sola se otočila na patě. Ušla čtyři kroky dopředu. Hmatala po nohách lůžka – našla je.

Krok do strany, druhý, třetí. Dopředu podél široké matrace. Úkrok stranou, aby se vyhnula stolku a lampě.

Sola vztáhla levou ruku…

A bezpečnostní panel tu byl, přesně tam, kde měl být.

Odloupla kryt a osvětlila systém obvodů tužkovou baterkou, kterou držela mezi zuby. Vyndala z batohu další přístroj, připojila dráty k drátům, přerušila signály a s pomocí miniaturního laptopu a programu, který vymyslel jeden její přítel, vytvořila uzavřený okruh v poplašném systému, aby se – pokud bude router zapojený – pohybové detektory, jež se chystala spustit, neohlásily.

Pokud šlo o základní desku, bylo všechno v nejlepším pořádku.

Nechala laptop zavěšený na spojovacích kabelech, vyšla z místnosti na chodbu a vydala se po schodišti dolů do přízemí.

Dům byl zařízený dokonale, soustavně připravený k fotografování do časopisů – ačkoliv Benloise samozřejmě příliš pečlivě chránil své soukromí, než aby někdy dovolil fotografovat své bydlení pro oči veřejnosti. Lehkým a rychlým krokem prošla vstupní halu, salonek nalevo a vstoupila do pracovny.

V přítmí by si byla daleko raději sundala bílou maskovací bundu a lyžařské kalhoty – práce v černé přiléhavé kombinéze byla klišé, nicméně praktické klišé. Nebyl však čas a větší starosti jí dělalo, aby nebyla spatřena venku v zimní krajině, než tady v tom

 

prázdném domě.

Benloisovo soukromé pracoviště bylo jako všechno ostatní pod touto střechou spíš kulisa než funkční zařízení. Velký psací stůl ve skutečnosti nepoužíval, ani nesedával na minitrůnu, ani nečetl žádnou z těch v kůži vázaných knih na policích.

Procházel však tudy. Jednou za den.

Ve chvilce upřímnosti jí jednou prozradil, že každý večer před odchodem projde svým domem a prohlédne si všechny svoje věci, připomene si krásu svých sbírek i svého domova.

V důsledku tohoto zjištění a několika dalších věcí Sola už dávno vydedukovala, že dotyčný vyrůstal v chudobě. Především – když mluvili španělsky nebo portugalsky, jeho přízvuk slabounce naznačoval příslušnost k nižším vrstvám. Za další, bohatí lidé si nepovažují svých věcí tak jako on.

Boháčům není nic vzácné, a to znamená, že berou svůj majetek jako samozřejmost.

Sejf se ukrýval za psacím stolem v části knihovny, která se dala uvolnit spínačem v pravé dolní zásuvce.

Zjistila to díky maličké skryté kameře, kterou tehdy během večírku umístila do protějšího rohu.

Poté, co uvolnila zámek, vysunul se dopředu výřez v policích o rozměrech devadesát krát sto dvacet centimetrů a odjel stranou. A tam to bylo: nízká ocelová skříňka, jejíhož výrobce znala.

Ale na druhé straně, když jste se vloupali do víc než stovky takových potvůrek, seznámíte se s výrobcem důvěrně. A Benloisův výběr schvalovala. Kdyby měla mít sejf, pak by si opatřila tenhle – a ano, přišroubovala by ho k podlaze.

Světlice, kterou vyndala z batůžku, byla malá, ale silná, a když zapálila špičku, plamen zahořel s vytrvalým syčením a modrobílou září.

Tohle potrvá.

Kouř z hořícího kovu jí dráždil oči, nos i hrdlo, ale ruka se jí nezachvěla, když vyřezávala do předního panelu obdélník o velikosti asi třicet krát šedesát centimetrů. U některých sejfů se dají vyrazit dveře, ale do takových jako tenhle to jde jen staromódní cestou.

Trvalo to celou věčnost. Ale dostala se tam.

Odsunula těžkou část dveří stranou, znovu se zakousla do konce své baterky a naklonila se k sejfu. Na otevřených poličkách jí na dosah ležely šperky, akcie a několikery lesklé zlaté hodinky. Byla tu pistole; klidně by se vsadila, že nabitá. Žádné peníze.

Ale na druhé straně, u Benloise bylo všude tolik peněz, že bylo pochopitelné, že by se nenamáhal zabírat jimi prostor v sejfu.

Krucinál. Nebylo tu nic, co by mělo cenu pouhých pěti tisíc dolarů.

 

Při téhle práci šla jen po tom, co jí právem náleželo.

Zaklela a sedla si na paty. V sejfu nebyla ani jediná věc, která by měla hodnotu nižší než pětadvacet tisíc. A nemohla si ulomit půlku náramkových hodinek – protože jak by se sakra dala zpeněžit?

Uplynula minuta. Druhá.

Kašlu na to, pomyslela si a opřela panel, který předtím vyřízla, o bok sejfu. Zasunula police knihovny nazpátek. Vstala a pomocí tužkové baterky se rozhlédla po místnosti. Všechny knihy byly sběratelské kousky, prvotřídní starožitnosti. Umělecká díla na stěnách a stolech nebyla jen superdrahá, ale také těžko prodejná, pokud by se s nimi člověk nevydal na černý trh… k lidem, s nimiž byl Benloise důvěrně obeznámen.

Ale bez svých peněz neodejde, krucinál…

Zčistajasna se pro sebe usmála, řešení už bylo jasné.

Po mnoho věků lidské civilizace obchod fungoval a vzkvétal na základě směny. To jest, že jedinec měnil zboží nebo služby za předměty či služby stejné hodnoty.

Při všech pracích, které kdy konala, ještě nikdy neuvažovala o tom, že způsobuje svým cílům navíc dodatečné vedlejší výdaje: nové sejfy, nové bezpečnostní systémy, nová bezpečnostní opatření. Klidně by se vsadila, že to přijde draho – ačkoliv zdaleka ne tak jako to, co zpravidla brala. A když sem vstupovala, brala jako samozřejmost, že tyto přídatné výdaje ponese Benloise – chápala to jako pokutu za to, oč ji ošidil.

Teď se ale tyhle výdaje staly tím hlavním.

Cestou zpátky ke schodům hledala dostupné příležitosti… a nakonec přistoupila k Degasově sošce malé baleríny, která stála bokem ve výklenku. Bronzové zobrazení dívenky patřilo přesně k těm věcem, jež by se babičce líbily, a možná právě proto se ze všech uměleckých děl v domě zaměřila právě na ně.

Světlo na stropě nad soškou bylo zhasnuté, ale mistrovský kus přesto zářil. Sole se obzvlášť líbila baletní sukénka, jemná, a přesto tuhá exploze tylu vykreslená kovovým pletivem, jež přesně zachycovalo to, co mělo působit tvárně.

Sola se přivinula k podstavci sochy, objala ji pažemi a vší silou ji pootočila nanejvýš o pět centimetrů.

Pak se vyřítila po schodech nahoru, odpojila router a laptop od panelu poplašného zařízení v hlavní ložnici, znovu zamkla dveře a zamířila k oknu, do kterého předtím vyřízla díru.

O necelé čtyři minuty později už zase svištěla na lyžích po sněhu. Přestože neměla po kapsách nic, při odchodu se usmívala.

 

Kapitola třicátá osmá

Mercedes konečně zastavil před hlavním vchodem sídla Bratrstva. Qhuinn vyskočil, první a přistoupil k Layliným dveřím. Když je otevřel, zvedla k němu oči.

Věděl, že nikdy nezapomene na výraz, který měla v obličeji. Pokožku měla bílou jako papír a na pohled stejně tenkou, krásná struktura kostí napínala kůži. Oči měla zapadlé, rty ploché a tenké.

V té chvíli si uměl představit, jak bude vypadat po smrti, aťsi k ní dojde za bůhví kolik desítek či stovek let.

„Ponesu tě,“ řekl, sklonil se a zvedl ji do náručí.

To, že nic nenamítala, mu přesně sdělovalo, jak málo sil jí zbývá.

Fritz otevřel dveře vestibulu, jako by majordomus čekal na jejich příjezd, a Qhuinn cítil nad celou tou věcí lítost: nad snem, kterým se krátce kochal během jejího období potřeby. Nad nadějí, kterou promarnil. Nad její fyzickou bolestí. Nad citovými útrapami, jimiž oba trpěli.

Tohle jsi jí udělal ty.

V době, kdy jí posloužil, se soustředil výlučně na pozitivní výsledek, jímž si byl tak jistý.

Teď, když se ocitl na druhé straně a jeho bagančata spočinula na pevné, smrduté půdě reality? Nestálo to za to. Ani šance na zdravé dítě by za tohle nestála.

Nejhorší bylo pozorovat její utrpení.

Nesl ji do domu a modlil se, aby tam nečekalo početné obecenstvo. Prostě ji chtěl něčeho ušetřit, čehokoliv, i když jen prosté přehlídky smutných, ustaraných tváří.

Uvnitř nikdo nebyl.

Qhuinn bral schody po dvou, a když se ocitl v prvním patře, zaklel při spatření dokořán otevřených dvojitých dveří Wrathovy pracovny.

Ale na druhé straně, král je slepý.

George zafuněl na pozdrav a Qhuinn jen prošel kolem, mířil k Laylině ložnici. Rozkopl dveře a shledal, že tu byli doggenové a uklidili, postel byla ustlaná, povlečení nepochybně vyměněné, na prádelníku čerstvá kytice květin.

Vypadá to, že není jediný, kdo chce pomoci, jak se dá.

„Chceš se převléct?“ zeptal se, když kopnutím dveře zase zavřel.

„Chci sprchu…“

„Jdeme na to.“

„…jenže se moc bojím. Já… nechci to vidět, jestli mi rozumíš.“

Položil ji a sedl si na lůžko vedle ní. Spočinul jí dlaní na noze a třel koleno palcem, sem a tam.

„Moc mě to mrzí,“ řekla drsně.

„Sakra – ne, nech toho. Ani si to nemysli, ani to neříkej, jasné? Tohle není tvoje vina.“

„Tak čí tedy?“

 

„O to nejde.“

Sakra, nemohl uvěřit, že to potrácení potrvá ještě třeba týden. Jak je to možné… Grimasa, která stáhla Laylinu tvář, mu sdělila, že ji znovu zasáhla křeč. Ohlédl se

a očekával, že tam najde doktorku Jane, ale zjistil, že jsou sami.

Což mu sdělilo důrazněji než všechno ostatní, že se nedá nic dělat. Qhuinn svěsil hlavu a vzal Laylu za ruku.

Na začátku u toho byli oni dva. Na konci jsou u toho oni dva.

„Asi bych ráda usnula,“ stiskla mu Layla dlaň. „Vypadáš, jako bys to taky potřeboval.“ Pohlédl k pohovce na druhém konci pokoje.

„Nemusíš zůstat u mě,“ zašeptala Layla.

„Kde jinde myslíš, že bych byl?“

Hlavou mu rychle prolétl obraz Blaye rozpínajícího náruč. To byla ale jen fantazie. Takhle se mě nedotýkej.

Qhuinn vyhnal tyhle myšlenky z hlavy. „Budu spát tamhle.“

„Nemůžeš tady zůstat sedm nocí v jednom kuse.“

„Řeknu to ještě jednou. Kde jinde bych…“

„Qhuinne.“ Její hlas zpřísněl. „Máš práci venku. A slyšel jsi Haverse. Tohle prostě nějakou dobu potrvá, a patrně dost dlouho. Nehrozí mi nebezpečí vykrvácení a upřímně řečeno, před tebou mám pocit, že musím být silná, a na to nemám energii. Prosím, přijď se na mě podívat, ano, to udělej. Ale jestli se tady utáboříš, dokud to všechno neskončí, zblázním se.“

Tiché zoufalství.

To bylo jediné, co Qhuinnovi zbývalo, když tam tak seděl na okraji postele a držel Laylu za ruku.

Krátce poté se zvedl k odchodu. Měla samozřejmě pravdu. Potřebuje co nejvíc odpočívat a skutečně – kromě toho, že by na ni civěl a ona by si připadala jako zrůda – nemohl nic dělat.

„Nikdy nebudu daleko.“

„To já vím.“ Zvedla jeho pěst ke rtům a jeho vyděsilo, jak jsou studené. „Jsi… víc, než bych mohla žádat.“

„Ne. Nic jsem…“

„Udělal jsi, co je správné a co se patří. Vždycky.“

To je věc názoru. „Poslyš, mám u sebe telefon. Za pár hodin se na tebe přijdu podívat.

Jestli budeš spát, nechci tě rušit.“

„Děkuju.“

Qhuinn kývl a bokem se šoural ke dveřím. Kdysi slyšel, že k Vyvoleným se nemáte obracet zády, a usoudil, že takovéhle dodržení protokolu nemůže škodit.

 

Zavřel za sebou dveře a opřel se o ně zády. Jediná bytost, kterou toužil vidět, byl jediný chlap v domě, který neměl zájem o…

„Co se děje?“

Blayův hlas byl pro něj takový šok, až ho napadlo, že si to snad jen představuje. Jenomže pak se Blay osobně objevil ve dveřích obývacího pokoje v patře. Jako by tam celou dobu čekal.

Qhuinn si promnul oči a pak vykročil, jeho tělo se snažilo uniknout tomu, o co se modlíval.

„Potrácí,“ uslyšel Qhuinn svůj mrtvý hlas.

Blay něco zamumlal, ale Qhuinn to nezaznamenal.

Zvláštní, až do téhle chvíle mu potrat nepřipadal reálný. Dokud to neřekl Blayovi.

„Prosím?“ řekl Qhuinn s vědomím, že Blay zřejmě čeká na nějakou odpověď.

„Můžu něco udělat?“

Prazvláštní. Qhuinn měl odjakživa pocit, že vyšel z dělohy své matky jako dospělý. Ale na druhé straně, nikdo se s ním moc nemazlil, nikdo s ním necukroval, nikdo ho neobjímal, když si ublížil, nikdo ho nepochoval, když se bál. V důsledku toho, ať už to bylo povahou, nebo vychováním, se nikdy nevracel do minulosti. Nebylo kam.

A přesto pronesl hlasem dítěte: „Zastavit to?“ Jako by bylo jen v Blayově moci udělat zázrak. A pak… se zázrak stal.

Blay rozpřáhl náruč a nabídl Qhuinnovi jediný bezpečný přístav, jaký kdy poznal.

„Zastavit to?“

Blayovo tělo se začalo třást, když Qhuinn ta slova vypustil z úst: za všechna ta léta ho viděl v nejrůznějších náladách i situacích. Ale ještě nikdy takhle. Nikdy… tak úplně a veskrze zničeného.

Nikdy jako ztracené dítě.

Navzdory touze držet se opravdu a vážně daleko od všech emocionálních nesmyslů se jeho náruč rozevřela sama od sebe.

Qhuinn k němu přistoupil a jeho tělo připadalo Blayovi menší a křehčí, než ve skutečnosti bylo. A paže, jež se ovinuly kolem Blayova pasu, tam prostě zůstaly ležet, jako by ve svalech nezbyla žádná síla.

Blay je podpíral oba.

A očekával, že se Qhuinn rychle odtáhne. Obvykle nevydržel žádné intenzivní spojení kromě sexuálního déle než půldruhé vteřiny.

Qhuinn se neodtáhl. Zdálo se, že je ochoten stát ve dveřích obývacího pokoje celou věčnost.

„Pojď sem,“ Blay ho zatáhl dovnitř a zavřel dveře. „Na pohovku.“ Qhuinn ho následoval, bagančata nepochodovala, nýbrž se šourala.

Když se ocitli u pohovky, sedli si naproti sobě, dotýkali se koleny. Blay se na přítele

 

zahleděl a zvonivý smutek se ho dotkl tak hluboce, že nemohl nevztáhnout ruku a nepohladit ty černé vlasy…

Zčistajasna se Qhuinn stočil do klubíčka, prostě se zhroutil, jeho tělo se zlomilo v pase a víceméně se přelilo do Blayova klína.

Blay si napůl uvědomoval, že se ocitl v nebezpečných vodách. Sex je jedna věc – a dost těžko zvladatelná, kruci. Tohle ticho? To byla potenciální zkáza.

A přesně proto včera tak zdrhal z Qhuinnovy ložnice.

Dnes to však bylo jiné, dnes byl pánem situace. Qhuinn hledá útěchu a Blay mu ji může odepřít nebo poskytnout, podle toho, na co se cítí: být tím, na koho druhý spoléhá, je něco úplně jiného než přijímat pomoc – nebo ji potřebovat.

Blay byl spolehlivý. V tom, že na něj někdo spoléhá, bylo jakési bezpečí – jistota, kontrola. Nebylo to stejné jako padat do propasti. A sakra, jestli se v tom někdo vyznal, pak to byl on. Bůh ví, že na dně propasti strávil celá léta.

„Udělal bych cokoliv, abych to změnil,“ řekl Blay a hladil přitom Qhuinna po zádech.

„Vadí mi, čím procházíš…“

Ach, slova byla zatraceně zbytečná.

Zůstali tak velmi dlouho, ticho v místnosti vytvořilo jakousi kuklu. Starožitné hodiny na krbové římse v pravidelných intervalech odbíjely a pak se po dlouhé době začaly přes okna spouštět rolety.

„Kéž bych tak mohl něco udělat,“ řekl Blay, když se ocelové panely s hlasitým cvaknutím zavřely.

„Nejspíš už musíš jít.“

Blay to nechal bez odpovědi. Nechtělo se mu říct pravdu: divocí koně, nabité pistole, páčidla, požární hadice, dusající sloni… dokonce ani rozkaz samotného krále, nic z toho by ho nedokázalo odvléct.

A napůl měl zlost. Ne na Qhuinna, ale na své srdce. Potíž byla, že s vlastní přirozeností se hádat nemůžete – a už to začínal chápat. Při rozchodu se Saxtonem. Při přiznání mámě. V téhle chvilce.

Qhuinn zasténal, zvedl trup a promnul si obličej. Když spustil ruce, měl rudé líce a oči také, ale ne od pláče.

Nepochybně už vyčerpal příděl slz na deset let, když plakal úlevou, že zachránil život jinému otci.

Věděl tehdy, že Layle není dobře?

„Víš, co je nejtěžší?“ zeptal se Qhuinn a znělo to, jako by se už zase vracel do své kůže.

„Co?“ Bůh ví, že je z čeho vybírat.

„Já to dítě viděl.“

Jemné chloupky v Blayově týle se naježily. „O čem to mluvíš?“

„Tu noc, kdy na mě přišla Čestná garda a já skoro umřel – pamatuješ?“

 

Blay trochu zakašlal, vzpomínka byla syrová a živá, jako by se to odehrálo před hodinou. A přesto byl Qhuinnův hlas vyrovnaný a klidný, jako by mluvil o nějakém večírku v klubu či co. „No jo. Pamatuju.“

Dával jsem ti u té zatracené silnice umělé dýchání, říkal si.

„Šel jsem nahoru do Stínu…“ Qhuinn svraštil čelo. „Je ti něco?“ Kdepak, je mi skvěle. „Promiň. Pokračuj.“

„Přišel jsem tam. Chci říct, bylo to jako… jak se povídá. Bílé.“ Qhuinn si znovu promnul obličej. „Moc bílé. Všude. Byly tam dveře a já šel k nim – věděl jsem, že jestli vezmu za kliku, vstoupím dovnitř a už nikdy nevyjdu. Sáhl jsem po ní… a tenkrát jsem ji uviděl. Ve dveřích.“

„Laylu,“ přerušil ho Blay s pocitem, jako by ho bodali do hrudi.

„Svou dceru.“

Blayovi se zatajil dech. „Svou…“

Qhuinn na něj pohlédl. „Byla… blond. Jako Layla. Ale oči…“ Dotkl se prstem vedle vlastního oka. „…ty byly moje. Přestal jsem sahat po klice, když jsem ji uviděl – a pak jsem byl najednou zpátky na zemi u silnice. Potom jsem neměl zdání, o co tam šlo. Jenomže pak, o moc později, najednou začne Layle období potřeby a ona za mnou přijde a všechno do sebe zapadne. Bylo mi, jako… by se to mělo stát. Připadalo mi to jako osud, víš. Nikdy bych se jinak s Laylou nevyspal. Udělal jsem to jen proto, že jsem věděl, že budeme mít holčičku.“

„Ježíši.“

„Ale mýlil jsem se.“ Potřetí si promnul obličej. „Úplně jsem se mýlil, kurva – a vážně lituju, že jsem se touhle cestou vydal. Největší lítost mého života – no, vlastně druhá největší.“

Blay se v duchu musel ptát, co by sakra mohlo být horší než to, co teď přítele potkalo. Co můžu udělat? ptal se Blay v duchu.

Qhuinn zapátral očima v jeho tváři. „Vážně chceš, abych ti na to odpověděl?“ Zřejmě to vyslovil nahlas. „Jo, chci.“

Qhuinnova pravice se natáhla a uchopila ze strany Blayovu čelist. „Určitě?“

Atmosféra okamžitě zhutněla. Tragédie je stále ještě neopouštěla, ale ten silný sexuální spodní proud se vrátil během mžiku.

Qhuinnův pohled začínal žhnout, víčka mu klesala. „Potřebuju… v téhle chvíli nějakou kotvu. Nevím, jak jinak to vysvětlit.“

Blayovo tělo okamžitě zareagovalo, krev se mu začala vařit, pohlaví tuhlo, prodlužovalo se.

„Dovol, abych tě políbil,“ zasténal Qhuinn a naklonil se k němu. „Vím, že si to nezasloužím, ale prosím tě… můžeš to pro mě udělat? Dovol mi…“

Qhuinnova ústa se dotkla jeho rtů. Vrátila se pro přídavek. Setrvávala na místě.

„Prosím o to.“ Další laskání těch pustošivých úst. „Jestli je to potřeba. Kašlu na to,

 

budu žebrat…“

Jaksi to nebylo nutné.

Blay naklonil hlavu, aby měli víc místa k manévrování, Qhuinnova dlaň na jeho tváři byla něžná a současně velitelská. A pak následovalo další líbání, pomalé, opojné, nevyhnutelné.

„Pusť mě znovu do sebe, Blayi…“

 

Kapitola třicátá devátá

Assail dorazil domů asi půldruhé hodiny před rozedněním. Zaparkoval range rover v garáži a musel počkat, až se spustí vrata, než vystoupil.

Vždycky se považoval za intelektuála – a to ne v glymerském smyslu slova, kde jedinec nafoukaně vysedává a tlachá o literatuře, filozofii či duchovních záležitostech. Spíš šlo o to, že v životě málokdy narazil na něco, na co by nemohl aplikovat své rozumové schopnosti a plně to pochopit.

Co sakra dělala ta ženská u Benloise?

Očividně byla profesionálka s patřičným vybavením i znalostmi a s nacvičeným přístupem ke vloupání. Také tušil, že buď získala plány domu, nebo už v něm byla. Tak efektivní. Tak rozhodná. A on to mohl posoudit: sledoval ji celou dobu, co byla uvnitř, vstoupil jako duch oknem, které otevřela, držel se ve tmě.

Šel v jejích stopách.

Ale tohle nechápal: který zloděj si dá tu práci, aby se vloupal do zajištěného domu, našel sejf, otevřel ho, objevil v něm spoustu přenosného lupu… ale nic nevzal? Protože viděl velmi dobře, k čemu získala přístup: jen co opustila pracovnu, pozdržel se tam, uvolnil policovou část jako předtím ona a nahlédl do sejfu pomocí vlastní tužkové baterky.

Jen aby zjistil, co tam nechala, pokud vůbec něco.

Když se pak vrátil do domu, přičemž se vyhýbal všem osvětleným místům, sledoval ji, jak okamžik stála v hale, ruce v bok, a zvolna otáčela hlavou, jako by zvažovala své možnosti.

A pak přistoupila k té soše, která byla určitě od Degase… a jen o kousíček s ní pootočila doleva.

To nedávalo smysl.

Bylo tedy možné, že šla do sejfu hledat něco konkrétního, co tam ve skutečnosti nebylo. Prsten, nějakou tretku, náhrdelník. Počítačový čip, flash kartu, nějaký dokument – třeba závěť nebo pojistku. Ale to zdržení v hale nebylo pro její předchozí hbitost typické… a když pak pohnula tou sochou?

 

Jediné vysvětlení bylo, že se jednalo o úmyslný útok na Benloisův majetek.

Problém byl, že pokud šlo o vendetu vůči neživým předmětům, pak bylo těžké najít v ženině počínání valný smysl. Kdyby třeba tu sochu porazila. Odnesla. Posprejovala ji sprosťárnami. Rozbila krumpáčem. Ale maličké, sotva postřehnutelné pootočení?

Jediný závěr, k němuž byl schopen dojít, byl ten, že šlo o jakýsi vzkaz. A to se mu vůbec nezamlouvalo.

Naznačovalo to, že možná zná Benloise osobně. Assail otevřel dveře auta…

„Panebože,“ zasyčel a ucouvl.

„Říkali jsme si, jak dlouho zůstaneš uvnitř.“

Když k němu dolehl ten suchý hlas, Assail vystoupil a rozhlédl se znechuceně po garáži pro pět aut. Puch, který cítil, byl něco mezi tři dny starou zdechlinou, zkaženou majonézou a denaturovaným laciným parfémem.

„Je to to, co si myslím, že to je?“ zeptal se bratranců, kteří stáli ve dveřích chodbičky.

Díky Stvořitelce, vyšli odtamtud a zavřeli vstup do domu – jinak by ten hrozný smrad zaplavil celý vnitřek.

„To jsou tvoji drogoví dealeři. No, každopádně aspoň částečně.“ Co to sakra má být?

Assail dlouhými kroky zamířil tam, kam Ehric ukazoval – do protějšího rohu, kde byly ledabyle na hromadě naházené tři tmavě zelené plastové pytle. Dřepl si, uvolnil žlutý provázek na jednom, škubnutím ho otevřel a…

Setkal se s nevidoucíma očima člověka, kterého znal.

Dosud živá hlava byla čistým řezem oddělená od páteře asi osm centimetrů pod bradou a orientovaná tak, aby koukala ven ze své halabala rakve. Tmavé vlasy a ruměná pokožka nesly stopy černé, lesklé krve, a jestli byl zápach u auta silný, pak zblízka a v osobním styku se Assailovi na protest rozslzely oči a hrdlo se stáhlo na znamení protestu.

Ne že by mu na tom záleželo.

Otevřel další dva pytle a s pomocí silného plastu, aby se jich nemusel dotknout rukama, převalil hlavy do stejné pozice.

Pak se napřímil a zadíval se na všechny tři; sledoval, jak jejich ústa bezmocně lapají po vzduchu.

„Povězte mi, co se stalo,“ řekl temně.

„Dostavili jsme se na předem domluvené místo schůzky.“

„Skateboardová rampa, park na nábřeží nebo pod mostem.“

„Most. Dorazili jsme,“ – Ehric ukázal na své dvojče, které stálo němě a bděle po jeho boku – „včas a s produktem. Asi o pět minut později se dostavili tihle tři.“

„Jako bezduší.“

„Měli peníze. Byli připraveni provést transakci.“

 

Assail prudce otočil hlavu. „Nepřišli vás přepadnout?“

„Ne, ale když jsme na to přišli, bylo už pozdě.“ Ehric pokrčil rameny. „Byli to zabijáci, kteří se vynořili odnikud. Nevěděli jsme, kolik jich je, a nic jsme neriskovali. Teprve když jsme prohledali těla a našli správnou částku peněz, uvědomili jsme si, že prostě přišli obchodovat:“

Bezduší v oboru? To byla novinka. „Probodli jste těla?“

„Odnesli jsme hlavy a zbytek schovali. Peníze měl v batohu ten nalevo a prachy jsme přirozeně přivezli domů.“

„Telefony?“

„Ty mám.“

Assail začal lovit z kapsy doutník, ale pak se mu nechtělo plýtvat jeho chutí. Znovu zavřel pytle a vstal od těch jatek. „Víš jistě, že nebyli agresivní?“

„Byli špatně vybavení i na to, aby se bránili.“

„Špatná výzbroj neznamená, že vás nepřišli zabít.“

„Proč by nosili peníze?“

„Mohli dealovat jinde.“

„Jak jsem řekl, byla to odpovídající částka a ani haléř navíc.“

Zčistajasna jim Assail pokynul, aby pokračovali v cestě do domu – ach, to byla úleva, když se ocitl na čistém vzduchu. Okenice zvolna klesaly přes všechna skla a nastávající úsvit zmizel; šel k vinotékové skříni, vyndal si třílitrovou láhev Bouchard P?re et Fils, Montrachet 2006, a odzátkoval ji.

„Dáte si taky?“

„Ale ovšem.“

Zasedli ke kulatému stolu v kuchyni s třemi sklenkami a láhví. Nalil třikrát chardonnay a podělil se s oběma svými spolupracovníky.

Kubánské doutníky bratrancům nenabídl. Příliš cenné.

Naštěstí se objevily cigarety a pak seděli všichni pospolu, kouřili a blaženě uvolňovali napětí vínem.

„Zabijáci vůbec nebyli agresivní,“ zamumlal, zaklonil hlavu a vyfoukl modrý kouř vzhůru, nad svou hlavu.

„A měli přesnou částku.“

Po dlouhé chvíli se znovu zadíval před sebe. „Je možné, že se Vyhlazovací společnost snaží nabourat do mého podniku?“

Xcor seděl při svíčce a sám.

Ve skladišti bylo ticho, vojáci ještě nepřišli domů, nad ním nepřecházeli žádní lidé, ani Temní, ani nic jiného. Vzduch byl chladný; stejně tak beton pod ním. Všude kolem byla tma, až na mělkou kaluž zlatého světla, na jejímž vnějším okraji seděl.

Jakási myšlenka v koutku duše poznamenala, že se začíná nebezpečně blížit úsvit.

 

Bylo tu ještě něco, něco, co si měl zapamatovat.

Jenže nepřipadalo v úvahu, že by se skrz jeho mlžný opar něco probojovalo.

S očima zaostřenýma na jediný plamínek před sebou si zas a znova přehrával v duchu uplynulou noc.

Říci, že nalezl sídlo Bratrstva, byla možná do jisté míry pravda – ale ne úplná. Sledoval mercedes na venkov kilometr za kilometrem, aniž by měl skutečný plán, co by mohl nebo měl udělat, až zastaví… když vtom se zčistajasna signál, který mu dávala jeho krev v těle Vyvolené, nejenže ztratil, ale divoce přesměroval – jako když se hozený míč odrazí od zdi a prudce změní dráhu.

Zmateně se štrachal po okolí, odhmotňoval se hned sem, hned tam, nahoru a dolů – a celou dobu ho pronásledoval podivný pocit děsu, jako by jeho pokožka byla anténou přijímající signál nebezpečí a varování bezprostředně hrozící újmy. Vycouval až k úpatí hory, jejíž obrysy zaznamenal i v jasném měsíčním světle jako zamžené, nezřetelné, nejasné.

Tady určitě bydlí.

Možná nahoře. Možná na druhé straně.

Jiné vysvětlení neexistovalo – koneckonců, Bratrstvo žije s králem, aby ho chránilo… takže nepochybně přistoupilo k opatřením, jimž není rovno, a možná mají k dispozici kromě technologií i mystické prostředky, jež jsou jinak nedostupné.

V panice kroužil po okolí, obešel mnohokrát úpatí hory, ale nevycítil nic než odraz signálu Vyvolené a ten podivný děs. Nakonec dospěl k závěru, že musí být někde v té rozlehlé, hutné oblasti: vycítil by, kdyby putovala mimo ni jakýmkoli směrem, kdyby z ní vyšla na druhé straně, a zdálo se rozumné předpokládat, že kdyby odešla do svého posvátného chrámu v nějaké alternativní rovině bytí anebo – Osude, chraň – zemřela, jeho zvučná ozvěna by zmizela úplně.

Jeho Vyvolená tam někde je.

Vrátil se do skladiště, do současnosti, tam, kde teď byl. Xcor si zvolna mnul dlaně, šustění mozolnatých dlaní se vznášelo tichem. Nalevo, na okraji světla svíčky, byly rozložené vedle sebe jeho zbraně, dýky, pistole a milovaná kosa, pečlivě urovnané vedle nepořádné hromady oblečení, které svlékl, jen co se ocitl na tomhle místě.

Zaostřil pohled na svou kosu a čekal, až k němu promluví: dělala to často, její krvežíznivost držela krok s agresivitou, jež mu proudila v žilách a určovala jeho myšlenky a motivovala jeho činy.

Čekal, až mu řekne, aby zaútočil na Bratrstvo tam, kde prodlévá. Kde jsou jeho ženy.

Kde spí jeho děti.

Mlčení mu dělalo starosti.

Po pravdě řečeno, důvodem jeho příchodu do Nového světa byla touha získat moc a největším, nejsmělejším výrazem tohoto nutkání bylo svržení krále – takže si přirozeně tuto cestu vybral. A šel do toho střemhlav. Podzimní pokus o atentát, který bezpochyby

 

znamenal rozsudek smrti pro něj i pro jeho vojáky, byl taktický tah, jenž málem ukončil celou válku ještě dřív, než začala. A jeho současné úsilí s Elanem a glymerou povyšovalo jeho cíl a získalo mu podporu mezi aristokracií.

Jenže co se dozvěděl této noci…

Osude! Skoro rok práce a obětí a plánování a bojů bledl v porovnání s tím, co objevil této noci.

Jestli je jeho tušení správné – a jak by mohlo nebýt? – stačí jen shromáždit své vojáky a zahájit obléhání, jen co padne noc. Bude to epická bitva a domov Bratrstva a První rodiny bude natrvalo ohrožen bez ohledu na výsledek.

Bude to konflikt, který vstoupí do dějin – koneckonců, naposled bylo královské sídlo zasaženo tehdy, kdy byli Wrathův otec a mahmen zmasakrováni ještě před jeho proměnou.

Historie se opakuje.

A on a jeho vojáci mají velkou výhodu, jíž se tehdy ti zabijáci nemohli honosit, v Bratrstvu je teď několik vázaných členů. Po pravdě řečeno, měl za to, že vázaní jsou všichni – a to roztříští pozornost i loajalitu těch mužů tak, jak by to nic jiného nedokázalo. Ačkoliv jejich primární povinností jakožto osobní gardy krále je ochraňovat Wratha, budou rozpolcení v nejhlubším nitru a i ten nejsilnější bojovník s nejlepšími zbraněmi může být oslaben, pokud se jeho priority rozdvojí.

A co víc, kdyby se Xcor nebo jeden z jeho mužů dokázal zmocnit třeba i jediné z těch shellan, Bratrstvo se rozpadne – protože další věc, která o nich platí, je to, že bolest každého bratra je i bolestí ostatních.

Jedna žena kteréhokoli z nich jim postačí, bude to nejsilnější zbraň. V hloubi duše si tím byl jistý.

Xcor seděl ve světle svíčky a přejížděl dlaní o dlaň, sem a tam, sem a tam. Jedna žena.

To mu stačí.

A bude se schopen zmocnit nejen své družky… ale i trůnu.

 

Kapitola čtyřicátá

Qhuinn věděl, že dostal Blaye do zcela nefér postavení.

Soucit je na houby. Ale ach, bože… pohled do těch modrých očí, do těch zatraceně bezedných očí, které se před ním otevíraly jako kdysi… Na nic jiného nedokázal myslet. Jo, technicky vzato šlo o sex ve smyslu toho, kam chtěl dostat různé části svého těla – no, jednu konkrétně. Bylo v tom však ještě mnohem víc.

 

Nedokázal to vyjádřit slovy; prostě neuměl tak dobře mluvit. Ale jeho touha po spojení byl důvod, proč přistoupil k polibku. Chtěl ukázat Blayovi, co má na mysli, co potřebuje, proč je to důležité: připadalo mu, jako by se celý jeho svět bortil a hořel, a ztráta, jež se odehrávala hned ve vedlejší místnosti, bude bolet ještě velmi dlouho.

A přesto – když byl s Blayem, když cítil ten žár, dotýkal se jeho těla, bylo to jako příslib uzdravení. I kdyby to trvalo jen tak dlouho, dokud budou v tomhle pokoji spolu, přijme to a bude mu to drahé… a bude to prožívat ve vzpomínkách, až to bude potřebovat.

„Prosím,“ zašeptal.

Jenomže mu nedal příležitost k odpovědi. Jeho jazyk se vysunul a dotkl těch úst, vklouzl dovnitř, zmocnil se jich.

A Blayova odpověď byla v tom, jak se nechal stlačit do polštářů pohovky.

Qhuinn měl dvě mlhavé myšlenky: za prvé, dveře byly jen zavřené, ne zamčené – a to vyřešil tím, že silou vůle nechal zaklapnout mosaznou západku. Druhá obava se vztahovala k tomu, že tady nemůžou nadělat nepořádek. Že jeho ložnice vypadala jako po bombardování spermatem, to byla jedna věc. Obývací pokoj byl veřejný majetek, a navíc pěkně zařízený, s hedvábnými dekoračními polštáři a nóbl závěsy, a navíc tu bylo plno věcí, které by se daly snadno roztrhnout, rozbít, a bože, chraň, i umazat.

Kromě toho už měl na svědomí nabouraný hummer, zničenou zahradu a svou ložnici, která vypadala, jako by se tudy přehnalo tornádo. Takže kvótu destrukcí měl pro letošek přinejmenším vyčerpanou…

Nejrozumnější způsob, jak nenadělat Fritzovi další starosti, by přirozeně byl rychlý přesun chodbou do Qhuinnova pokoje, ale jakmile Blayovy talentované ruce rychlým pohybem sjely k jeho bokům a začaly mu rozepínat poklopec, poslal celý ten geniální nápad do háje.

„Ach, bože, sahej na mě,“ zasténal a prudce vysunul pánev. Prostě to musí pojednat hezky úhledně.

Pokud to je možné.

Když mu Blayova dlaň vklouzla do kožených kalhot, Qhuinnovo tělo se prohnulo do oblouku hned při prvním dotyku. Úhel byl dost špatný, takže nedocházelo k velkému tření, a šourek měl protivně skřípnutý v rozkroku kalhot, ale do horoucích pekel, to mu bylo jedno. Stačilo mu, že je to Blay.

Páni, po tolika letech kouření, ručních prací a masturbací měl pocit, že se ho poprvé v životě někdo dotkl.

Potřeboval tu službu oplatit.

Prudce se k němu přiblížil hrudí, takže měli obličeje v těsné blízkosti. Ach, nadchl ho výraz v těch modrých očích, které k němu Blay upíral – žhavý, divoký, zářivý.

Ochotný.

Qhuinn po něm prudce sáhl a přitiskl svá ústa na jeho, drtil Blayovy rty, vyrazil proti němu jazykem, útočil jako šílený…

 

„Počkej, počkej,“ ucukl Blay. „Rozbijeme pohovku.“

„Co…?“ Mluvil zřejmě lidskou řečí, ale čert vem Qhuinna, jestli si to dokázal přeložit.

„Pohovku?“

A pak si uvědomil, že zatlačil Blaye tak daleko k opěradlu, až se začínalo vyvracet. Což víc než dvě stě padesát kilo sexu udělá i s tím nejkvalitnějším nábytkem.

„A do háje, pardon.“

Užuž začal ustupovat, když se iniciativy ujal Blay – a Qhuinn se zčistajasna ocitl z pohovky dole, naznak na podlaze, nohy měl u sebe a kožené kalhoty stažené u kotníků.

Sakra dobrý nápad.

Díky faktu, že chodil naostro, trčel už jeho úd do vzduchu, silný a napjatý, jak se osvobodil a ležel mu roztoužený a naběhlý na břiše. Sáhl dolů a párkrát ho přejel dlaní, zatímco Blay strhával překážející bagančata a odhazoval je stranou. Následovalo rozloučení s kalhotami a jako že byl Bůh jeho svědek, Qhuinn ještě nikdy v životě nebyl tak rád, že vidí kožeňáky odlétat do prostoru.

A pak se Blay pustil do práce.

Qhuinn musel zavřít oči, když ucítil, jak mu bojovníkovy ruce roztahují stehna a sunou se po jejich vnitřní straně. Okamžitě pustil svou erekci – koneckonců, proč by tam měla překážet jeho dlaň, když může Blayova…

Nesvíraly ho Blayovy ruce.

Byla to teplá, vlhká ústa, která Qhuinn právě pekelně zlíbal.

Na zlomek vteřiny, jakmile ucítil sání, mu hlavou prolétla nesnesitelná myšlenka, že tohle naučil Blaye Saxton – tohle mu dělal jeho zatracený bratranec a dělal mu to…

Nech toho, nařídil si. Ať je minulost nebo ponaučení jakékoli, v téhle chvíli je středem pozornosti tvoje erekce. Tak se na to vykašli.

Aby se ujistil, že je to jasné, násilím otevřel víčka. Do horoucích… pekel…

Blayova hlava se zvedala a klesala nad jeho slabinami, pěst třímala úpatí Qhuinnova údu, druhá ruka se dotýkala varlat. Ale pak, jako by čekal na pohled do očí, zvedl Blay hlavu, pustil Qhuinnovo pohlaví a olízl si rty.

„Nerad bych, abys v tomhle hezkém pokoji nadělal nepořádek,“ zaševelil Blay.

A pak vysunul špičku jazyka a dotkl se jí piercingu v Qhuinnově genitálu, růžová sliznice si pohrávala s ocelově šedým kroužkem a kuličkou…

„Do háje, já už budu,“ vyštěkl Qhuinn, stoupalo jím obrovské vyvrcholení. „Já…“

Nebylo v jeho moci to zastavit, tak jako se ten, kdo skočí z útesu, nemůže po deseti metrech volného pádu rozhodnout k návratu.

Jenomže on nechtěl brzdit. A nebrzdil.

S mohutným řevem – který byl určitě slyšet i jinde – se Qhuinnova páteř vymrštila z podlahy, hýždě se mu stáhly, varlata explodovala, jeho vzrušení prudce vrazilo

 

do Blayových úst. A nepůsobilo to jen na jeho pohlaví. Vyvrcholení mu proudilo celým tělem, tetelivá energie jím projížděla, zarýval prsty do koberce, na kterém ležel, a zatínal zuby… a vyvrcholil jako divoké zvíře.

Naštěstí Blay na úklid hladce stačil – a tím Qhuinnův orgasmus ještě zesílil. Také mu poskytl náramnou podívanou: Qhuinn neměl až do konce svých dní nikdy zapomenout na obrázek jeho úst, která ho svírala, na líce, jež se vtahovaly, když odčerpával jeho vyvrcholení a všechno do sebe pojímal. Zas a znova.

Obvykle byl Qhuinn připravený okamžitě pokračovat, ale když do něj vzedmuté vlny konečně přestaly narážet, úplně ochabl, paže mu padly na podlahu, kolena se podlomila, hlava klesla.

Když se tak vzalo všechno kolem a kolem, byl to patrně nejlepší orgasmus jeho života.

Hned po těch, které už s Blayem zažil.

„Nemůžu se pohnout,“ zamumlal.

Blayův smích byl hluboký a sexy. „Vypadáš kapku vyždímaně.“

„Můžu ti tu službu oplatit?“

„Můžeš zvednout hlavu?“

„Drží mi ještě na krku?“

„Pokud můžu soudit, tak ano.“

Blay se znovu zasmál a Qhuinn věděl, co chce – a svým způsobem překvapoval sám sebe. Při všech svých sexuálních výbojích nikdy nedopustil, aby byl při sexu pasivní. To k němu prostě nepatřilo. Byl dobyvatel, lovec, ten, kdo ovládá a udržuje si nadřazenost.

Pasivní sex ho prostě nezajímal. Teď po něm toužil.

Jediná potíž byla, že se doslova nemohl pohnout. A inu, bylo tu ještě něco – jak má říct Blayovi, že je panic?

Protože to chtěl. Jestli na to někdy dojde, pak chtěl, aby to Blay věděl. Kdoví proč to bylo důležité.

Zčistajasna se mu Blayova tvář objevila v zorném poli a, bože, bojovník byl krásný, líce měl zardělé, oči se mu leskly, široká ramena zakrývala všechno ostatní.

A – no jo, ten úsměv byl pekelně sexy, tak samolibý a sebejistý – jako by skutečnost, že Blay nikdy neposkytl nikomu jinému takovou rozkoš, stačila, aby ani nepotřeboval vlastní vyvrcholení.

Jenže to by nebylo fér, že ano.

„Myslím, že se hned tak nepohneš,“ řekl Blay.

„Možná. Ale můžu otevřít pusu,“ odpověděl Qhuinn temně. „Skoro tolik jako ty.“

Dobrá, fajn, pomyšlení, že způsobil Qhuinnovi takovýhle orgasmus, bylo tak zatraceně povznášející, že Blay úplně zapomněl na vlastní tělo.

Šlo o to, že po tolika letech odstupu to byl úplný šok, cítit vůči Qhuinnovi moc, být tím, kdo určuje tempo… být tím, kdo zavedl Qhuinna do erotických, zranitelných končin, jež

 

byly o tolik intenzivnější než všechno, co kdy poznal. A to se právě stalo. Přesně věděl, jak Qhuinn vypadá a jaké vydává zvuky, když vrcholí, a Blay mohl bez jakékoli pochybnosti říci, že ještě nikdy neviděl svého kamaráda tak odrovnaného, nataženého na koberci, s napjatými krčními svaly, se staženým břichem, s prudce pumpujícími boky.

Qhuinnův orgasmus trval rovných dvacet minut.

A teď, v dozvucích, přišlo zvláštní odhalení: až do téhle chvíle si Blay vůbec neuvědomoval cynismus, který nikdy nemizel z Qhuinnovy tváře… svraštěné čelo, koutek úst ustavičně zdvižený v úšklebku, čelist, která se vůbec nikdy neuvolnila.

Jako by všechno to hnusné, co mu udělala vlastní rodina, natrvalo znetvořilo jeho rysy. Jenže to nebyla pravda, že. Během toho orgasmu i teď, když se všechno zklidnilo, nebylo nic z toho napětí nikde k nalezení. Qhuinnova tvář byla… zbavená všech výhrad a vypadala o tolik mladší, až se Blay musel v duchu ptát, proč si toho předčasného stáří

nikdy dřív nevšiml.

„Tak dáš mi něco cucat, než se vzpamatuju?“ zeptal se Qhuinn.

„Co…?“

„Říkal jsem, že mám žízeň. A potřebuju si něčeho cucnout.“ Na to se Qhuinn kousl do dolního rtu, zářivě bílé špičáky se zaryly do masa. „Pomůžeš mi?“

Blay obrátil oči v sloup. „Jo… to můžu.“

„Tak ukaž, jak si svlékáš kalhoty.“

Blay vyskočil z podlahy tak rychle, až v duchu musel přehodnotit fyzikální zákony, a zatímco odkopával mokasíny, rozepínal si třesoucíma se rukama kalhoty. Pak už šlo všechno rychle. A celou dobu, co se svlékal, vnímal až nadpřirozeně celou místnost kolem sebe – obzvlášť Qhuinna. Už mu zase stál, jeho pohlaví se topořilo navzdory všemu, co právě proběhlo… mohutná stehna se zatínala a pánev kroužila… podbřišek měl tak štíhlý, že se každý drobný pohyb trupu odrážel pod napjatou, opálenou kůží.

„Jo…“ zasyčel Qhuinn a tesáky mu vyjely z horní čelisti, ruka vyhledala vlastní pohlaví a hladila ho dlouze a zvolna. „To je ono.“

Blayovi se zrychlil dech, tep mu vyletěl až ke stropu, když se Qhuinnovy různobarevné oči upřely na jeho pohlaví.

„Tohle chci,“ zavrčel Qhuinn, pustil své pohlaví a vztáhl obě ruce vzhůru.

Na zlomek vteřiny Blay nevěděl, jak to všechno bude. Qhuinn ležel před pohovkou, souběžně s ní, takže tu nebylo moc místa…

Vzduchem se rozeznělo slabé, pulzující vrčení a Qhuinn napjal prsty – jako by se nemohl dočkat, až uchopí to, co chce.

Čert vem plánování předem.

Blayova kolena uposlechla volání, prohnula se, přenesla jeho váhu na podlahu u Qhuinnovy hlavy.

Od té chvíle se ujal velení Qhuinn. Jeho dlaně se zvedly a přitáhly Blaye k sobě tak, že

 

než se nadál, měl jedno koleno za Qhuinnovou hlavou a druhou nohu nataženou do strany, až ke Qhuinnovu boku.

„Do háje…“ zasténal Blay, když ucítil, jak jeho pohlaví vniká mezi Qhuinnovy rty.

Jeho tělo se naklánělo dopředu, až spočinul trupem na polštářích pohovky – a tím nečekaně získal náramnou oporu. Vzepřel se pažemi o pohovku, rozložil váhu mezi kolena, chodidla a dlaně… a pak se začal pohybovat v Qhuinnových ústech.

Qhuinn to přijímal beze zbytku, i když Blay povolil kyčle a vyrazil proti němu vším, co měl.

Qhuinnovy prsty se mu zarývaly do hýždí a to neuvěřitelné sání a… Kristepane, ten piercing v jazyku, piercing s kuličkou, která se mu při každém pohybu odírala o úd… Blay začal nabírat rychlost přesně k takovému orgasmu, jaký právě prožil Qhuinn.

A přesto se v koutku duše ptal, zda mu neubližuje. Právě se chystá vyvrcholit do hrdla svého přítele, propánajána…

Na takové starosti už bylo pozdě.

Nadvlády se ujalo jeho tělo, ztuhlo v sérii zmítavých křečí, které mu vybíhaly od konce páteře až do nohou.


A právě když se mu zase začínala vracet nadvláda nad vlastními smysly, svět se s ním zahoupal, jako by z něj vnímání rovnováhy uniklo spolu s…

Ne, svět byl v pořádku. To ho jen Qhuinn zvedl z podlahy, vymanil se zezdola a přemísťoval se za něj…

Když do něj Qhuinn vnikl rychle jako blesk, vydal Blay sten, který byl určitě slyšet až v Kanadě…

Zaskřípění, jež proťalo vzduch místnosti, ho přimělo svraštit čelo, i přes všechen ten tlak a rozkoš.

A jé. Sunou pohovku po podlaze.

To je fuk. Koupí novou, jestli tu zatracenou věc rozbijí; tohle nepřeruší.

Rytmus byl do puntíku stejně divoký jako předtím ten jeho – a v tomto případě si odplatu nejen zasloužil; doslova po ní toužil. S každým výpadem se mu obličej vtiskl hlouběji do měkkých polštářů; s každým ústupem mohl nabrat dech; pak cyklus začal znovu od začátku.

Posunul nohy tak, aby do něj mohl Qhuinn vstupovat ještě hlouběji, a měl mlhavý dojem, že určitě tu pohovku někam přestěhovali, ale komu na tom sakra sejde, pokud se neocitla až na chodbě?

V poslední chvíli, těsně předtím, než znovu vyvrcholil, měl tolik duchapřítomnosti, že sáhl po svých kalhotách. Vytřepal z nich boxerky a…

Qhuinnova ruka se natáhla dopředu, uchopila calvinky a vykonala, co bylo třeba, zajistila, aby bylo do čeho zachytit výron. Okamžik poté se Blayova hruď zvedla z pohovky, takže klečel vzpřímeně. Qhuinn všechno obstaral, svíral Blayův úd a současně ho zakrýval – a přitom pořád přirážel, přirážel, přirážel…

 

Vyvrcholili současně, dvojice výkřiků se odrazila od stěn místnosti.

Uprostřed orgasmu Blay náhodou vzhlédl. Ve velkém staromódním zrcadle, zavěšeném mezi dvěma okny na protější stěně, je oba uviděl, věděl, že jsou spojeni… a to vedlo k dalšímu vyvrcholení.

Nakonec se rytmus zpomalil. Tep se zvolňoval. Dýchalo se snáz.

V olovnatém skle zrcadla sledoval, jak Qhuinn zavírá oči a sklání hlavu. Na straně hrdla ucítil Blay jemňoučký dotek.

Qhuinnovy rty.

A pak se jeho volná ruka posunula vzhůru, zastavila se, aby přejela Blayovy břišní svaly…

Qhuinn ztuhl. Ucukl. Odtáhl rty, ukončil dotek. „Promiň. Promiň, já… vím, že to se mnou nechceš.“

Změna v jeho výrazu, ten návrat k cynickému normálu… jako by ho o něco oloupili.

A přesto mu Blay nedokázal říci, aby se znovu přiblížil. Qhuinn měl pravdu; v okamžiku, kdy se objevila něha, začal panikařit.

Vyproštění bylo rychlé, příliš rychlé, a Blayovi chyběl ten pocit plnosti a vlastnictví. Ale opravdu byl nejvyšší čas to ukončit.

Qhuinn si odkašlal. „Hm… nechceš…“

„Postarám se o to,“ zamumlal Blay a vzal Qhuinnovi z ruky zmuchlané boxerky u svých slabin.

Během sexu znamenalo ticho v místnosti pouze soukromí. Teď jen násobilo zvuky, které vydávaly kožené kalhoty, když si je Qhuinn natahoval.

Do háje.

Zase se ocitli ve slepé uličce. A přitom byly jejich pocity tak intenzivní a nepřekonatelné, že se nedalo myslet na nic jiného než na sex. V dozvucích však Blay pocítil i v jedenadvacetistupňovém teple chlad po celém těle, na různých místech ho pobolívaly odřeniny, nohy měl nejisté a rozkolísané, mozek zamžený…

Nic jako by nebylo zabezpečené ani jisté. Ani v nejmenším.

Přiměl se obléct, naházel na sebe oblečení co nejrychleji, až po ty mokasíny. Mezitím Qhuinn vrátil pohovku tam, kam patřila, pečlivě postavil její nohy do důlků, které už dávno vytvořily v koberci. Také urovnal dekorační polštáře. Narovnal peršan.

Jako by k tomu nikdy nedošlo. Až na ty boxerky, které Blay mačkal v pěsti.

„Děkuju,“ řekl Qhuinn tiše. „Já, hm…“

„Jo.“

„Tak… já už nejspíš půjdu.“

„Jo.“

To bylo všechno.

No, až na zavírání dveří.

 

Když zůstal sám, Blay usoudil, že potřebuje sprchu. Další jídlo. Spánek.

Místo toho zůstal v obývacím pokoji, díval se na zrcadlo a vzpomínal, co v něm předtím viděl. Hlavou mu projela jakási neurčitá myšlenka, že takhle to dál nejde. Není to pro něj emocionálně bezpečné; po pravdě řečeno, je to stejné jako přikládat opakovaně dlaň nad zapálený hořák – až na to, že pokaždé, když přidržíte ruku nad plamenem, zmenšíte vzdálenost mezi svou kůží a žárem. Dřív nebo později? Popáleniny třetího stupně budou pro vás ten nejmenší problém, protože vám začne hořet paže až k rameni.

Po chvíli však přestal dumat nad pudem sebezáchovy. Tím to celé začalo.

Ať to přestane.

Blay si hrábl rukou do vlasů. Pak pohlédl na zavřené dveře a zamračil se, myšlenky mu v hlavě vířily, vířily, vířily…

Okamžik poté kvapně vyšel na chodbu, rychle vykročil. Pak se dal do klusu.

A nakonec už běžel.

 

Kapitola čtyřicátá první

Kolem desáté dopoledne se Trez vydal do restaurace U Sala. Cesta z bytu v budově Commodore do bratrova podniku nebyla dlouhá, jen deset minut, a když tam dorazil, bylo na parkovišti spousta volných míst.

Ale na druhé straně, neměli otevřeno, i kuchyňský personál přijde až v jednu.

Cestou ke vchodu mu pod botami křupal sníh; napůl očekával, že kód, jímž se podnik odemykal zvenčí, nebude fungovat: iAm nepřišel ráno domů a soudě podle toho, že ti pacholci ze spolku s’Hisbe ho nepovolali k účasti, existovalo jen jedno místo, kde mohl být: po dvou konvicích kávy a mnoha pohledech na hodinky Trez pochopil, že chce-li se smířit, musí se vydat na druhý konec města.

Pohoda. Kombinace se nezměnila. Ale stejně.

Uvnitř byl podnik zařízený ve stylu padesátých až šedesátých let, moderní interpretace éry, v níž se odehrával film Dannyho jedenáctka, ta původní verze: vstupní hala s červenočerně skvrnitou tapetou vedla do přijímacího prostoru, kde byla šatna, retro pultík hostesky a pokladna. Nalevo a napravo se nalézaly dvě hlavní jídelny, obě zařízené černým a červeným sametem a kůží, ale sem místní celebrity, politici a boháči nechodili. To sladké místečko byl bar o kus dál, dřevem obložená místnost s červenými koženými lavičkami v boxech u stěn a v provozní době tu barman ve smokingu za patnáctimetrovým dubovým pultem servíroval jen to nejlepší.

 

Trez vkročil do rozlehlých prostor baru a vydal se až na konec pětipatrových polic s láhvemi, kde prošel lítačkami. Jakmile vstoupil do kuchyně, vůně bazalky a cibule, oregana a červeného vína mu zvěstovala, jak je iAm vystresovaný.

Samozřejmě, stál nad pětihořákovým vařičem u protější stěny a před ním bublalo pět obrovských hrnců – a klidně se vsaďte, že ledacos bylo i v troubách. Na pultech z nerez oceli byla seřazena dřevěná prkénka, mrtvé hlavy rozmanitých paprik se povalovaly vedle velmi ostrých nožů, které iAm použil.

Deset babek, že uhádnu, na koho myslel, když je sekal na kostičky, říkal si Trez.

„Mluvíš se mnou?“ otázal se bratrových zad.

iAm přešel k dalšímu hrnci, pomocí bílé utěrky zvedl pokličku, vsunul pod ni velkou dírkovanou naběračku a zvolna míchal obsah.

Trez se natáhl stranou a přitáhl si nerez stoličku. Usedl a třel si dlaněmi stehna.

„Haló?“

iAm se věnoval dalšímu hrnci. A pak třetímu. Každý měl samostatnou naběračku, aby se nenarušily chutě, na což byl bratr opatrný.

„Koukej, mrzí mě, že jsem nebyl v klubu, když jsi tam dneska v noci přišel.“ Každý večer se iAm stavoval v Železné masce, když se U Sala zavřelo. „Měl jsem nějaké vyřizování.“

Do háje, jo, to měl. Holčičce s přítelem ranařem trvalo celou věčnost, než vystoupila z jeho auta poté, co ji odvezl domů – nakonec ji doprovodil ke dveřím, otevřel a víceméně ji vecpal dovnitř. Po návratu do svého bavoráku pak dupnul na plyn, jako by za ním měla každou chvíli vybuchnout bomba, a když uháněl do Železné masky, neslyšel v duchu nic než iAmův hlas.

Takhle to dál nejde.

V té chvíli se iAm otočil, založil si paže na hrudi a opřel se zády o sporák. Bicepsy měl mohutné i tak, ale takhle ohnuté napínaly rukávy černého trička, které měl na sobě, div nepraskly.

Mandlové oči měl přivřené. „Ty si opravdu myslíš, že mě nasralo, žes nebyl v klubu, když jsem tam přijel? Ale jdi. Samozřejmě nejde o to, žes mi nechal na krku AnsLaie nebo tak něco.“

A už je to tady.

„Nemůžu se s nikým z nich setkat osobně, to přece víš.“ Trez bezradně zvedl ruce.

„Snažili by se mě přinutit, abych se s nimi vrátil, a jaké mám potom možnosti? Bojovat? Nakonec bych toho šmejda zabil, a kam by mě to dostalo?“

iAm si promnul oči, jako by ho bolela hlava. „Momentálně to vypadá, že se rozhodli pro diplomatický přístup. Aspoň vůči mně.“

„Kdy se vrátí?“

„Nevím – a to mě právě znervózňuje.“

 

Trez ztuhl. Představa, že jeho bratr, klidný jako želva, trpí úzkostí, v něm budila pocity, jako by měl na hrdle nůž.

Ale na druhé straně – dobře věděl, jak nebezpeční jeho lidé bývají. Národ s’Hisbe byl převážně mírumilovný, beze všeho se držel stranou bojů s Vyhlazovací společností a vyhýbal se protivným lidem. Byli to učenci, vysoce inteligentní a duchovně založení, celkem vzato moc milí. Pokud jste je nedožrali.

Trez hleděl na ty hrnce a uvažoval, jaká masa jsou v omáčkách. „Ještě pořád odpracovávám dluh u Rehva,“ namítl. „Takže tenhle závazek je prvořadý.“

„Pro s’Hisbe už ne. AnsLai řekl, cituji: ‚Už je čas.‘“

„Já se tam nevrátím.“ Pohlédl bratrovi do očí. „To se nestane.“

iAm se obrátil zpátky k hrncům, z nichž každý měl svou osobní naběračku. „Já vím.

Právě proto vařím. Snažím se vymyslet, jak z toho ven.“

Bože, Trez bratra miloval. I když je naštvaný, snaží se mu pomoct. „Promiň, že jsem se vytratil a nechal tě to řešit. Vážně mě to mrzí. Nebylo to fér – já jen… jo, vážně jsem si říkal, že není bezpečné, abych byl s tím chlapem v jedné místnosti. Moc se omlouvám.“

iAmova hruď stoupla a klesla. „Já vím, že tě to mrzí.“

„Mohl bych prostě zmizet. Tím by se problém vyřešil.“

Ačkoliv, páni, kdyby musel opustit iAma, to by ho zabilo. Jde o to, že kdyby se zdejchnul před s’Hisbe, už nikdy by s ním nemohl navázat kontakt. Nikdy.

„Kam bys šel?“ namítl iAm.

„Nemám zdání.“

Dobrá zpráva byla, že s’Hisbe nemilovali kontakt se světem smrtelníků. Už jen to, že se zástupci dostavili do jeho a iAmova bytu, pro ně bylo nepochybně traumatizující, i když se velekněz odhmotnil jen na terasu. Jednat přímo s lidmi? Vyskytovat se v jejich blízkosti? To by AnsLaiovi praskla hlava.

„Tak copak jsi řešil?“ zeptal se iAm. Skvělé. Neméně radostné téma.

„Byl jsem se podívat na to skladiště,“ spustil. Copak začne dobrovolně vyprávět o té holce a jejím příteli?

„V jednu v noci?“

„Učinil jsem nabídku.“

„Kolik?“

„Jedna celá čtyři. Původně chtěli dva a půl milionu, ale to nedostanou ani omylem. Je to tam léta prázdné a je to vidět.“ Ačkoliv… už při těch slovech musel uznat, že tam vycítil čísi přítomnost. Ale na druhé straně, možná to způsobila jen jeho hladina stresu. „Hádám, že sleví na dva, já přihodím na jedna celá šest a domluvíme se na jedna celá sedmi.“

„Víš jistě, že se do toho projektu chceš pouštět zrovna teď? Pokud se nedostavíš do teritoria s rozmnožovacím nářadím připraveným k použití, ten tvůj problém bude jen eskalovat.“

 

„Pokud na to dojde, vyřeším to.“

„Až,“ opravil ho iAm. „Až na to dojde. A vím, co se dělo na tom parkovišti, Trezi. S tím chlapem a tou ženskou.“

Samozřejmě že to ví. „Koukáš na nahrávky z kamer nebo co?“ Zatracené bezpečnostní monitorování.

„Ano.“

„Zvládl jsem to.“

„Přesně tak, jako zvládáš s’Hisbe. Skvělé.“

Trez vzplanul, naklonil se k němu. „Chceš být v mé kůži, bratře? Rád bych viděl, jak bys tuhle blbost řešil ty.“

„Neběhal bych po světě a nešukal s děvkami, to ti teda povím. Což mi připomíná… není náš realitní agent ženská?“

„Jdi se bodnout, iAme. Ale fakt.“

Trez seskočil ze stoličky a vypochodoval z kuchyně. Měl už tak dost problémů, kruci – nepotřeboval, aby mu pan Nadřazený se schopnostmi slavné televizní kuchařky Julie Childové kibicoval od svých hrnců…

„Nemůžeš to pořád odkládat,“ zavolal za ním iAm. „Ani se to pokoušet pohřbít mezi nohama nesčetných ženských.“

Trez se zastavil, ale nespouštěl oči z východu.

„To prostě nejde,“ konstatoval jeho bratr přímočaře.

Trez se otočil na patě. iAm stál u baru, lítačky se vedle něj ještě houpaly, takže vznikal stroboskopický efekt – světlo, tma, světlo, tma. Pokaždé, když do místnosti vniklo světlo, vypadalo to, jako by měl bratr kolem celého těla svatozář.

Trez zaklel. „Jenom potřebuju, aby mi dali pokoj.“

„Já vím.“ iAm se podrbal na hlavě. „A upřímně nevím, co se s tím dá dělat, kruci. Neumím si představit život bez tebe a taky se tam nechci vrátit. Ale žádná jiná možnost mě nenapadá.“

„Ty ženské… víš ty, co s nimi…“ Trez zaváhal. „Nemyslíš, že by mi to pomohlo?“

„Pokud ne,“ opáčil iAm suše, „tak nechápu, proč se s nimi namáháš.“

Trez se musel pousmát. „Ne, myslím jako u s’Hisbe. Momentálně jsem všechno, jen ne panic.“ Ačkoliv aspoň dosud nesestoupil ke zvířatům. „A co hůř! Všechno to byly cizinky – navíc většinou lidé. To je přece musí zhnusit. Tady je řeč o králově dceři!“

iAm svraštil čelo, jako by tuhle myšlenku ještě zcela neuvážil, a Trez pocítil záblesk naděje.

„Já nevím,“ zněla odpověď. „Možná by to zabralo – ale stejně jsi ošidil Její Veličenstvo o to, co chce a potřebuje. Kdyby tě měli za zkompromitovaného, mohli by se tě klidně rozhodnout za trest zabít.“

To je fuk. Nejdřív by ho museli chytit.

 

V návalu agrese spustil Trez bradu a zamračil se zpod obočí. „Jestli je to tak, budou se mnou muset bojovat. A ručím za to, že to pro ně dobře nedopadne.“

V sídle Bratrstva Wrath poznal, že jeho královna je rozčilená, jen co vstoupila do dveří pracovny. Do její líbezné vůně se vmísil ostrý, kyselý podtón: úzkost.

„Copak je, leelan?“ otázal se a vztáhl k ní ruce.

I když neviděl, vzpomínky mu vyvolaly v duchu její obraz, jak kráčí po aubussonském koberci, jak půvabně se pohybuje její dlouhé, sportovní tělo, tmavé vlasy rozpuštěné přes ramena, krásná tvář poznamenaná napětím.

Přirozeně, že vázaný muž v jeho nitru toužil ulovit a zabít to, co ji rozrušilo.

„Ahoj, Georgi,“ řekla jeho psovi. Soudě podle buch-buch-buch, jak ocas bušil do podlahy, obdržel retrívr projev její lásky jako první.

A pak byla řada na pánovi.

Beth vlezla Wrathovi rovnou na klín, nevážila skoro nic, její tělo bylo teplé a živé, když ji ovinul pažemi a políbil ze strany na šíji a potom na ústa.

„Ježíši,“ zamručel, když ucítil ztuhlost v jejím těle, „ty jsi opravdu rozčilená. Co se sakra děje?“

Zatraceně, vždyť se chvěla. Jeho královna se doslova třásla.

„Mluv, leelan,“ vyzval ji a třel jí přitom záda. A připravoval se vzít zbraň a vyjít i na jasné denní světlo, kdyby to jinak nešlo.

„No, víš přece o Layle,“ řekla chraptivým hlasem. Aha. „Jo, vím. Phury mi to pověděl.“

Položila mu hlavu na rameno; posunul si ji tak, aby ji choval na hrudi – a bylo to dobré. Byly chvíle – ne často, ale tu a tam to přišlo – kdy si připadal méně mužem kvůli tomu, že postrádá zrak: kdysi bojovník, teď trčí za psacím stolem. Kdysi se mohl toulat, kudy chtěl, teď spoléhá na psí navigaci. Kdysi byl naprosto soběstačný, teď potřebuje pomoc.

Chlapskému sebevědomí to zrovna neprospívá.

Ale v takových chvílích jako tahle, když byla jeho úžasná ženská rozhozená a hledala útěchu a jistotu u něj a pouze u něj, připadal si silný jako hora. Koneckonců, vázaní muži ochraňují své družky všemi prostředky, které mají, a i s břemenem svého královského původu a trůnu, na němž byl povinen sedět, zůstával v jádru hellrenem své ženy.

Ona byla jeho hlavní priorita, znamenala víc než celé kralování. Beth byla srdcem v jeho hrudi, morkem v kostech, duší jeho fyzického těla.

„Je to prostě moc smutné,“ řekla. „Zatraceně moc smutné.“

„Bylas za ní?“

„Zrovna teď. Odpočívá. Chci říct… v určité rovině. Nemůžu uvěřit, že se nedá nic dělat.“

„Mluvila jsi s doktorkou Jane?“

„Hned jak se všichni vrátili z kliniky.“

Jeho shellan trochu plakala a vůně čerstvého deště ze slz milované pro něj byla jako nůž zabodnutý do vlastní hrudi – a její reakce ho nepřekvapovala. Slyšel už, že ženy těžce

 

nesou ztrátu těhotenství u druhých – ale na druhé straně, jak by to mohly neprožívat? On se tedy sakra jistě uměl vžít do Qhuinnovy kůže.

A ach, bože… představa, že by Beth takhle trpěla? Nebo hůř, kdyby dítě donosila a… Skvělé. Teď se rozklepal on.

Wrath položil tvář do vlasů Beth, vdechoval jejich vůni, uklidňoval se. Dobrá zpráva byla, že oni dítě nikdy mít nebudou, takže si s tím nemusí dělat starosti.

„Je mi to líto,“ zašeptal.

„Mně taky. Vadí mi to kvůli nim oběma.“

No, po pravdě řečeno se omlouval za něco úplně jiného.

Ne že by chtěl, aby Qhuinna nebo Laylu nebo jejich dítě potkalo něco ošklivého. Ale když Beth vidí tuhle smutnou realitu, možná jí to připomene veškerá rizika, která se v případě těhotenství vyskytují na každém kroku.

Kruci. To zní děsně. To je děsné. Proboha, na mou duši to Qhuinnovi nepřeje a opravdu nechce ani to, aby se jeho shellan rozčilovala. Naneštěstí však byla truchlivá pravda taková, že absolutně netoužil vložit do ní takhle své sémě – nikdy.

A takové zoufalství probudí v chlapovi neodpustitelné myšlenky.

V návalu paranoie v duchu počítal, kolik let uplynulo od její proměny – teprve něco přes dva roky. Pokud mu bylo známo, průměrná upíří žena prožije první období potřeby asi pět let po proměně a pak zhruba každých deset let. Takže podle všeho mají ještě trochu času, než si s tím vším budou muset dělat starosti…

Ale na druhé straně, Beth je míšenka, a tak se nedá nic říct s jistotou. Když se lidé kříží s upíry, může se stát cokoli – a Wrath měl pár důvodů k obavám. Už se koneckonců párkrát o dětech zmínila.

Ovšem to bylo určitě jen hypotetické.

„Takže pozdržíš Qhuinnovo zasvěcení?“ řekla.

„Jo. Saxton už dokončil aktualizaci zákonů, ale když je na tom Layla takhle? Není vhodná doba přivést ho do Bratrstva.“

„To jsem si taky říkala.“

Oba umlkli. Wrath si říkal, že si vůbec neumí představit svůj život bez ní.

„Víš ty co?“ řekl.

„Copak?“ V hlase měla úsměv, takový, který mu sděloval, že tuší, co se jí chystá říct.

„Miluju tě nejvíc ze všeho.“

Královna se zasmála a pohladila ho po tváři. „To by mě nikdy nenapadlo.“ Sakra, i on sám zachytil prudký závan svého vázacího pachu.

V odpověď Wrath uchopil její tvář do dlaní a naklonil se k ní, našel její rty a pak se jich zmocnil jemným polibkem – který dlouho jemným nezůstal. Páni, takhle to s ní bylo vždycky. Jakýkoli kontakt, a než se nadál, už mu stál v pohotovosti.

Bože, nevěděl, jak to řeší lidé. Podle toho, co mu bylo známo, musí uvažovat, zda jsou

 

jejich družky plodné, pokaždé, když s nimi mají sex – evidentně nedokážou pochytit nenápadné, jemné změny v pachu svých žen.

To by se sakra zbláznil. Aspoň že když na upírku přijde období potřeby, pozná to každý.

Beth mu poposedla na klíně, stlačila mu erekci, až zasténal. A obvykle to byla narážka, po níž byl George odveden ke dvojitým dveřím a dočasně vykázán. Ale dnes ne. I když po ní Wrath toužil, smutek v domě tlumil dokonce i jeho libido.

A pak tu bylo období potřeby Autumn. A teď i Laylino.

Nehodlal lhát: byl z toho podrážděný. Bylo známo, že hormony ve vzduchu působí v domě plném žen nakažlivě, ovlivní jednu a pak další a potom třetí, potřeba přijde na všechny, pokud se jejich čas blíží.

Wrath pohladil Beth po vlasech a znovu si přitiskl královninu hlavu k rameni.

„Nechceš…“

Nechala větu vyznít do ztracena. Vzal ji za ruku a zvedl ji, nahmatal přitom těžký saturnský rubín, který královna rasy vždycky nosila.

„Jen tě chci objímat,“ řekl. „To mi momentálně stačí.“ Přitulila se k němu ještě pevněji. „No, tohle je taky hezké.“ Jo. Bylo.

A podivně děsivé.

„Wrathe?“

„Jo?“

„Není ti nic?“

Chvilku trvalo, než mohl odpovědět, než mohl důvěřovat svému hlasu, že bude klidný a vyrovnaný a zazní, jako by se nic nedělo. „Kdepak, je mi fajn. Úplně fajn.“

Hladil ji po paži, přejížděl dlaní nahoru a dolů po bicepsu a modlil se, aby tomu uvěřila… a v duchu se zapřísahal, že to, co se děje kousek od nich, je nikdy, nikdy nepotká.

Kdepak. Takovouhle krizi oni dva řešit nebudou. Díky budiž Stvořitelce.

 

Kapitola čtyřicátá druhá

Layla samozřejmě nespala.

Když poslala Qhuinna pryč, myslela vážně to, že se netouží statečně držet v jeho přítomnosti. Ale divné bylo, že i když s ní v místnosti nikdo nebyl, hysterie se nedostavila. Ani slzy. Ani kletby.

Jenom ležela na boku stočená do klubíčka, mysl pohrouženou do hlubin svého těla, ustavičně monitorovala každou bolístku a křeč a nutkání, které ji štvalo. To se však nedalo

 

ničím změnit. Bylo to, jako by nějaká část její bytosti dospěla k přesvědčení, že kdyby tak poznala, v jakém stadiu se teď nalézá, mohla by celý proces jaksi ovládnout.

Což byly samo sebou kecy. Jak by řekl Qhuinn.

Ta podívaná na klinice, když držel lékaři na krku dýku, byla jako vystřižená z některé knihy v knihovně Svatyně – dramatická epizoda ze života někoho jiného.

Její stanoviště na posteli jí však připomínalo, že to tak není… Zaklepání na dveře bylo tiché, což naznačovalo, že jde o ženu.

Layla zavřela oči. I když byla vděčná za každou vlídnost, bylo by jí daleko milejší, kdyby dotyčná zůstala venku na chodbě. Královnina krátká návštěva byla náročná, i když si jí vážila.

„Ano.“ Když její hlas nedolehl dál než k vlastním uším, odkašlala si. „Ano?“

Dveře se otevřely a v první chvíli nepoznala, komu patří stín mezi veřejemi. Vysoký.

Silný. Ale ne muž…

„Payne?“ řekla.

„Smím dál.“

„Ano, samozřejmě.“

Layla se chtěla posadit, ale válečnice jí pokynula, aby si zase lehla, a pak za sebou zavřela dveře. „Ne, ne, prosím… buď v klidu.“

Jedna lampa naproti na prádelníku zůstala rozsvícená a v jejím vlídném světle působila pokrevní sestra Vishouse, člena Bratrstva černé dýky, dost strašidelně; diamantové oči jako by jí jiskřily ve výrazných rysech tváře.

„Jakpak se ti vede?“ zeptala se tiše.

„Velmi dobře, děkuji. A tobě?“

Bojovnice postoupila kupředu. „Velice mě mrzí… tvůj stav.“

Ach, jak si Layla přála, aby se s tím Phury a ostatní nikomu nesvěřovali. Ale na druhé straně, její odchod z domu byl dost dramatický – taková věc zavdá příčinu k ustaraným otázkám. Přesto však by se aspoň teď, v soukromí, ráda vyhnula tomuto nevítanému, byť soucitnému vpádu.

„Děkuji ti za laskavá slova,“ zašeptala.

„Smím si sednout?“

„Ale ovšem.“

Očekávala, že žena spočine v jednom z křesel uspořádaných se smyslem pro dekorum. Payne to neudělala. Přistoupila k lůžku a spustila se vedle Layly.

Layla podlehla nutkání aspoň působit jako jakžtakž dobrá hostitelka a posunula se nahoru, přičemž sebou škubla, zkamenělá záchvatem křečí.

Payne tiše zaklela a Layla si musela znovu lehnout. Chraplavým hlasem řekla: „Odpusť mi, ale nemohu teď přijímat návštěvy – bez ohledu na to, jak dobré máš úmysly. Děkuji ti za výraz soucitu…“

 

„Víš, kdo je má matka?“ přerušila ji Payne.

Layla zavrtěla hlavou na polštáři. „Prosím, jen odejdi…“

„Víš to?“ opakovala žena drsně.

Layle bylo zčistajasna do pláče. Prostě neměla v téhle chvíli dost energie na nějaké hovory – a rozhodně ne o žádných mahmen. Ne když sama potrácí své dítě.

„Prosím.“

„Zrodila jsem se z lůna Stvořitelky.“

Layla svraštila čelo, zaznamenala ta slova i skrze bolest, duševní i fyzickou. „Prosím?“

Payne se zhluboka nadechla, jako by z toho odhalení neměla zrovna radost, ale jako by to považovala spíš za jakési prokletí. „Vyšla jsem z těla Stvořitelky, zrodila jsem se z ní dávno a byla jsem skryta před záznamy Vyvolených i před očima všech třetích osob.“

Layla zděšeně zamrkala. Už jen to, že se tato žena ve Stínu svého času objevila, byla záhada, ale ona se rozhodně nevyptávala, protože na to neměla právo. Jediné, co jí bylo jasné, bylo to, že nikdy nikde nepadla ani zmínka o tom, že by nejsvětější matka rasy někdy porodila dítě.

Po pravdě řečeno, celá struktura náboženství vycházela z toho, že k ničemu takovému nedošlo.

„Jak je to možné?“ vydechla Layla.

Zářivé oči Payne hleděly vážně. „Ne že bych po tom toužila. A nemluvím o tom.“

V napjaté chvilce, jež následovala, nemohla Layla nevidět, že žena mluví pravdu.

Nemohla nepozorovat ten pronikavě ostrý hněv, jehož příčinu bylo možné jen hádat.

„Jsi svatá,“ řekla Layla se zbožnou úctou.

„Ani v nejmenším, věř mi. Ale můj původ mi poskytl určitou… jak jen to nazvat?

Schopnost.“

Layla ztuhla. „A to?“

Payniny diamantové oči nezakolísaly. „Chci ti pomoct.“

Laylina ruka sjela k podbřišku. „Jestli máš na mysli zařídit to tak, aby to bylo dřív… Ne.“

Měla u sebe své dítě jen tak krátce… bez ohledu na to, jak dlouho bolest potrvá, neobětuje ani minutu z toho, co je bezpochyby jejím jediným těhotenstvím.

Už nikdy by se do toho nepustila. V budoucnu, až ji zasáhne období potřeby, dostane drogy a bude to.

Jedna taková ztráta, jakou prožívá teď, stačí na celý život.

„A jestli věříš, že to dokážeš zastavit,“ pokračovala Layla, „není to možné. Nikdo nemůže nic dělat.“

„Tím bych si nebyla tak jistá.“ Do Payniných očí vstoupila dychtivost. „Ráda bych zjistila, jestli to těhotenství dokážu zachránit. Jestli mě necháš.“

Když opouštěl kampus Brownswickovy dívčí školy, zastavil se pan C v někdejší ředitelně.

 

Aspoň to tak stálo na popraskaném nápise venku na chodbě.

Protože se tu netopilo, byla uvnitř stejná teplota vzduchu jako venku, ale díky Omegově krvi nepředstavoval chlad žádný problém. A zaplaťpánbůh za to: za zarostlou, zasněženou zahradou, v hlavní budově internátu na pahorku, spalo spánkem mrtvých skoro padesát bezduchých.

Kdyby ti šmejdi vyžadovali topení nebo stravu, tak by měl sakra smůlu.

Ale kdepak, stačilo jen poskytnout jim přístřeší. Jejich zasvěcení vyřešilo všechno ostatní – a taky skutečnost, že potřebovali každých čtyřiadvacet hodin vypnout vědomí, byla úlevou.

Potřeboval čas na přemýšlení. Kriste Ježíši, to je bordel.

Podlehl nutkání přecházet po místnosti, užuž chtěl odstrčit židli a vtom si vzpomněl, že sedí na obráceném kbelíku od malty.

„Krucinál.“

Rozhlédl se po sešlé místnosti, přejel pohledem omítku, která visela v celých plátech ze stropních trámů, zabedněná okna a díru v podlaze naproti v rohu. Vypadalo to tu přesně jako na bankovních účtech, které si vyhledal.

Nikde žádné peníze. Ani munice. Zbraně, jež by se daly využít k ráně tupým předmětem, a to bylo zhruba všechno.

Po svém povýšení byl pekelně napumpovaný, plný plánů. Teď měl před očima nedostatek peněz, nedostatek zdrojů, nedostatek všeho.

Omega naopak očekával všemožné výsledky. Jak dal zřetelně najevo během své malé

„návštěvy“ včera pozdě večer.

A to byl další problém. Tohle svinstvo nesnášel. S tím ostatním se dá aspoň něco dělat.

Protáhl si paže nad hlavu, až mu zapraštělo v ramenou, a děkoval bohu za dvě věci: za prvé, že jim nevypnuli mobily – takže může komunikovat se svými muži v terénu a má přístup na internet. A za druhé, že všechna ta léta na ulici mu dala železnou pěst, pokud šlo o ovládání tupých mladých idiotů na drogovém trhu.

Musí sehnat nějaké prachy. Tečka.

Ani na to neměl žádný plán, protože posledních devět tisíc tři sta dolarů zmizelo s těmi třemi kluky včera o půlnoci. Stačilo, aby ti šmejdi provedli obchod, vzali fet a přivezli ho zpátky sem, kde by ho naporcoval a rozdělil novým zasvěcencům, aby ho prodávali v ulicích.

Potíž byla, že na tu podělanou dodávku ještě pořád čekal.

A začínal být hodně netrpělivý z čekání, až se dozví, jestli zmizely drogy, nebo jeho peníze.

Bylo možné, že ti prevíti s jedním či druhým utekli, ale pokud je to tak, uštve je jako psy

 

a ukáže všem ostatním, co se jim stane, když…

Zazvonil mu telefon, zvedl ho, podíval se, kdo volá, a přijal hovor.

„Nejvyšší čas, kurva. Kde do prdele jste a kde je můj matroš.“

Nastala pauza. A pak se z telefonu ozval hlas, zcela nepodobný hlasu toho uhrovitého šíbra, jemuž dal mobil, prachy a poslední funkční zbraň, kterou Společnost měla.

„Mám něco, co chceš.“

Pan C se zamračil. Hodně hluboký hlas. Znělo v něm ostří, které znal z ulic, a přízvuk, jenž nedokázal zařadit.

„Tenhle podělaný telefon, na který mi voláš, to nebude,“ protáhl pan C líně. „Těch mám habaděj.“

Koneckonců, když nemáte nic v ruce, v pouzdře na pistoli ani v peněžence, nezbývá vám než blufovat.

„No, to máš dobré. Máš taky habaděj toho, cos mi poslal? Peněz? Lidí?“

„Kdo kurva volá?“

„Jsem tvůj nepřítel.“

„Jestli jsi mi vzal prachy, tak si piš, že jsi.“

„Abych řekl pravdu, je to zjednodušené řešení dost složitého problému.“

Pan C se vymrštil, převrhl kbelík. „Kde jsou kurva moje peníze a cos udělal s mými lidmi?“

„Bohužel už nemůžou přijít k telefonu. Proto volám já.“

„Nemáš zdání, s kým jednáš,“ ucedil pan C.

„Naopak, v obzvláštní nevýhodě jsi ty – a taky mnoho dalších.“ Když se pan C chystal něco odseknout, chlapík ho přerušil. „Uděláme to takhle. Zavolám ti, až se setmí, a uvedu místo. Ty a jenom ty sám se tam se mnou sejdeš. Jestli přijde někdo s tebou, poznám to a už o mně nikdy neuslyšíš.“

Pan C byl zvyklý cítit vůči ostatním opovržení – to patří k práci, když máte co do činění pouze s šestákovými pouličními hrdlořezy a závisláky. Ale tenhle chlapík v telefonu? Sebeovládání. Klid.

Profesionál.

Pan C utlumil svůj vztek. „Nepotřebuju takové hrátky…“

„Ale potřebuješ. Protože jestli chceš drogy na prodej, musíš přijít za mnou.“

Pan C utichl. Buď je to šílenec s velikášskými bludy, nebo… někdo s opravdovou mocí. Jako třeba ten, co pozabíjel v průběhu uplynulého roku všechny překupníky caldwellského trhu s drogami.

„Kde a kdy?“ zeptal se nevrle.

Ozval se temný smích. „Až se setmí, zvedni telefon a dozvíš se to.“

 

Kapitola čtyřicátá třetí

Layla nemohla promluvit, když jí došlo, co Payne navrhla.

„Ne,“ řekla druhé ženě. „Ne, Havers mi říkal… že se nedá nic dělat.“

„Medicínsky to klidně může být pravda. Já ale možná znám jiný způsob. Nevím, jestli to bude fungovat, ale jestli mi to dovolíš, ráda bych udělala, co je v mých silách.“

Chviličku byla Layla schopna jen dýchat.

„Já ne…“ Dotkla se hladké plochy svého břicha. „Co mi uděláš?“

„Abych byla upřímná, nevím jistě,“ pokrčila Payne rameny. „Po pravdě řečeno mě ani nenapadlo, že by ti to mohlo pomoct v tvé situaci. Ale je o mně známo, že léčím ty, kteří potřebují vyléčit. Znovu – nejsem si jistá, jestli se to dá aplikovat tady. Mohly bychom to ale zkusit – a neublíží ti to. To ti můžu zaručit.“

Layla pátrala pohledem ve tváři bojovnice. „Proč… bys to pro mě udělala?“ Payne svraštila čelo a zaostřila pohled jinam. „To nepotřebuješ vědět.“

„Ano, potřebuju.“

Z Paynina profilu doslova čišel chlad. „Ty a já jsme sestry v tyranii mé matky – oběti jejího velkolepého plánu, jak musí všechno být. Obě jsme byly vězněné, i když každá jinak, ty jako Vyvolená, já jako její pokrevní dcera. Není nic, co bych neudělala, abych ti pomohla.“

Layla ulehla naznak. Ještě nikdy o sobě neuvažovala jako o oběti matky rasy. Jenže… jak přemýšlela o své zoufalé touze po rodině, o svém pocitu vykořeněnosti, o svém naprostém nedostatku identity kromě služby Vyvolené… vedlo to k otázkám. Svobodná vůle ji zavedla sem, na tohle hrozné místo, ale aspoň si sama vybrala trasu i prostředky. Jako členka Stvořitelčiny mimořádné vrstvy žen žádnou takovou volbu neměla, neměla v životě takřka nic.

Vlastně vůbec nic.

„Udělej, co chceš,“ řekla chraptivě. „A děkuji ti bez ohledu na výsledek.“

Payne přikývla. Pak zvedla ruce, napjala je, doširoka roztáhla prsty. „Smím se dotknout tvého břicha?“

Layla odhrnula přikrývky. „Musím si úplně sundat košili?“

„Ne.“

To bylo dobře. I pohyb pokrývky vyvolával další křeče, nepatrná změna zátěže způsobovala…

„Máš takové bolesti,“ zašeptala druhá žena.

Layla neodpověděla a odhalila pokožku břicha. Její výraz očividně vypovídal dost.

„Jen se uvolni. Nemělo by ti to způsobit žádnou trýzeň…“

Když došlo ke kontaktu, Layla škubnutím zvedla hlavu. Ruce bojovnice byly teplé jako voda v lázni, když jí převelice něžně přistály na podbřišku. Také působily konejšivě jako

 

voda v lázni. Podivně konejšivě, řečeno po pravdě.

„Nebolí tě to?“ zeptala se Payne.

„Ne. Je to…“ Ozvala se další křeč, Layla sevřela prostěradla, připravovala se…

Jenže hřeben bolesti se nezvedl tolik jako předtím, docela jako by ten pocit byl ohromná, skalnatá hora, jejíž vrcholek někdo uřízl.

Byla to první úleva od chvíle, kdy to celé začalo.

Pokorně vzdychla, nechala hlavu klesnout do polštářů s náhlou únavou, která jí sdělovala, jakými bolestmi trpělo její tělo.

„A teď začneme.“

Zčistajasna lampa na druhém konci pokoje zablikala… a pak zhasla. Záhy ji však vystřídalo jiné světlo.

Z jemných rukou Payne začala vystupovat měkká záře, teplo jejího doteku sílilo, ta podivná, zázračná úleva jako by pronikala pod kůži a svaly a všechny kosti, které stály v cestě… Směřovala přímo do Layliny dělohy.

A pak došlo k jakési explozi.

Zasyčela a vzdala se ohromnému přívalu energie, jež se do ní zčistajasna pohroužila, žáru, který vůbec nepálil, a přesto sežehl bolest, vyjmul utrpení a odstranil ho z jejího těla, jako slunce vytáhne rosu z růží, a pak je odnesl.

Jenže nebylo po všem. Jejím tělem projel ohromný příliv euforie, jeho zlatá tykadla jí pulzovala z pánevní oblasti a proudila trupem až do mysli a duše a mravenčilo jí i v nohou a pažích.

Ach, ta ohromná, dojemná úleva… Ach, ta neuvěřitelná síla…

Ach, sladká, spásná milosti. Léčení však dosud neskončilo.

Uprostřed toho víru Layla pocítila… Co to bylo? Pohyb v děloze. Snad jakýsi stah? Ale ne křeč, ne, to ne. Spíš jako by to, co tam bylo, nalezlo posilující energii.

Postupně si začínala uvědomovat, že jí drkotají zuby.

Podívala se po svém těle a viděla, že se celé třese, a to nebylo všechno.

Její fyzická bytost zářila. Každičká píď její pokožky byla jako stínidlo lampy, odhalovalo světlo uvnitř, její oblečení sloužilo jako slabá bariéra toho, co z ní proudilo.

V tom osvětlení byla Paynina tvář drsná, jako by ji stálo mnoho sil přenášet zázračnou léčbu na druhou osobu. A Layla by se byla odtáhla, zastavila to, kdyby mohla – protože druhá žena začínala vypadat doslova ztrhaně. Neexistovala však možnost, jak přerušit spojení; nevládla svými údy, nemohla ani promluvit.

Jako by to trvalo celou věčnost, to životní spojení mezi nimi.

Když Payne konečně ucukla a přerušila pouto, sesula se z lůžka a přistála zhroucená na podlaze.

Layla otevřela ústa k výkřiku. Pokusila se sáhnout po své zachránkyni. Zápasila

 

s mrtvou vahou svého dosud zářícího těla.

Jenomže nemohla nic dělat.

To poslední, co zaznamenala, než ztratila vědomí, byla její obava o Payne. A pak všechno zčernalo.

 

Kapitola čtyřicátá čtvrtá

Qhuinn se probudil s erekcí.

Ležel na zádech, boky se mu pohybovaly samy od sebe, vlnivý pohyb třel ztopořené pohlaví o tíži přikrývky a prostěradel. Na okamžik, když prodléval v polobdělém stavu předtím, než se dostavilo opravdové vědomí, si představoval, že to tření způsobuje Blay, jeho dlaně, klouzající nahoru a dolů… jako úvod k nějaké té ústní činnosti.

Teprve když vztáhl ruku, aby zabořil prsty do rudých vlasů, uvědomil si, že je sám: našel pouze prostěradla.

V záchvatu naděje, která nikdy neumírá, natáhl jednu paži a poplácal místo vedle sebe, připravený, že najde hřejivé mužské tělo.

Jen další prostěradla. Studená.

„Do háje,“ vydechl.

Otevřel oči, prudce ho zasáhla realita toho, kde se nalézá, a vzrušení ochablo. Navzdory tomu, co se odehrálo při těch dvou úžasných, pulzujících setkáních, se Blay právě teď, zrovna v tomhle okamžiku probouzí se Saxtonem.

Patrně spolu mají sex.

Ach, bože, já snad budu zvracet.

Představa, že se Blay dotýká jiného, souloží s jiným, líže a hladí jiného – přesněji řečeno jeho zatraceného bratrance – byla skoro stejně nesnesitelná jako ta věc s Laylou. Pravda byla taková, že díky tomu, co se událo, se Blayova přitažlivost pro Qhuinna nezmenšila, nýbrž naopak vzrostla.

Skvělé. Další kolo dobrých zpráv.

Absolutně bez nadšení se vlekl z postele do koupelny. Nechtělo se mu rozsvěcet, netoužil se utvrzovat v tom, že vypadá pod psa, ale holit se po hmatu nebyl zrovna geniální nápad.

Cvakl vypínačem a prudce mrkal, hned za očima mu začínala pulzovat bolest hlavy. Nepochybně se musí zase najíst, ale proboha, neúnavné požadavky těla ho už otravovaly.

Pustil vodu do umývadla, vzal do ruky holicí gel Edge a vymáčkl si ho spirálku do dlaně. Třel si ruce, aby gel napěnil, a přemýšlel přitom o bratranci. Měl pocit, ačkoliv to nevěděl s jistotou, že Saxton si bude mydlit bradu a tváře staromódní štětkou.

 

A nepoužívá holicí strojky Gillette. Patrně má holičskou břitvu s perleťovou rukojetí.

Qhuinnův otec takovou měl. A bratr dostal jednu se svými iniciálami hned po proměně. Spolu s tím pečetním prstenem.

No, jen ať. Kromě toho jsou oba mrtví, takže už se neholí.

Když měl tvář pokrytou bílou pěnou, takže se podobala venkovní zasněžené krajině, uchopil svůj obyčejný, plebejský Mach 3 s výměnnou hlavou…

Kdoví proč ho napadlo, že by možná měl nasadit novou. Jo, jako že čerstvou, superostrou, čistou.

Qhuinn nad sebou obrátil oči v sloup. Naivní představa sebehodnocení, zabaleného do tří malých čepelek a zvlhčujícího proužku. To je tedy fakt náramná logika.

Přesto začal štrachat v zásuvkách pod umývadlem, vytahoval je, inventarizoval všemožné koupelové a zkrášlovací nesmysly, které nikdy nepoužíval, nikdy se na ně ani nepodíval.

Vytáhl poslední zásuvku, tu, co byla až u podlahy, a zarazil se. Svraštil čelo. Sklonil se. Byla tam malá černá sametová krabička, taková, do jaké se dávají šperky. Jenomže on žádnou nevlastnil, a rozhodně ne krabičku od Reinhardta, z toho nóbl podniku v centru.

Protože v jeho pokoji nikdo jiný nebydlel, napadlo ho, že tam možná byla, už když se sem nastěhoval a on ji jenom nikdy neviděl.

Vyndal krabičku, odklopil víčko a…

„Ten prevít.“

Uvnitř, jako by měly nějakou hodnotu, byly všechny jeho ocelově šedé náušnice a taky kroužek, který vždycky nosil v dolním rtu.

Fritz je asi posbíral, když jednou večer uklízel, a dal je do krabičky. Jediné vysvětlení – protože Qhuinn se s nimi rozhodně neobtěžoval poté, co je kus po kuse vyndal. Jenom je naházel do skříňky v koupelně.

Qhuinn se dotýkal ocelových kroužků a vzpomínal na to, jak si je nakoupil a aplikoval. Otec byl zděšený; matka také – až do té míry, že se omluvila od Posledního jídla a odebrala se do svých osobních komnat na plných čtyřiadvacet hodin poté, co připlul do jídelny takhle vyzdobený.

V tetovacím salonu mu tehdy řekli, že si nemá nasazovat kroužky, dokud se nezahojí dírky kolem nastřelených cvočků. Jenže to byla rada pro lidi. Za dvě hodiny už bylo všechno v nejlepším pořádku a on provedl výměnu.

U Blaye na záchodě, po pravdě řečeno.

Qhuinn se zamračil při vzpomínce na chvíli, kdy tehdy vstoupil do jeho ložnice. Blay ležel na posteli, popíjel pivo, koukal na televizi. Otočil hlavu, jeho výraz byl otevřený a uvolněný – dokud se na Qhuinna nepodíval.

Tehdy se mu maličko napjal obličej. Taková ta věc, které si nevšimnete, pokud dotyčného opravdu, opravdu dobře neznáte. Jenže Qhuinn ho znal.

Domníval se tenkrát, že to způsobila ta okázale gothická pitomost, která byla na pana

 

Konzervativce trochu moc. Jenže když teď o tom zpětně uvažoval, vybavoval si něco jiného. Blay se vrátil pohledem k plazmové obrazovce… a ledabyle vzal polštář a položil si ho na klín.

Určitě se mu postavil.

Když si Qhuinn přehrával celou tu scénu v hlavě, ztuhlo pohlaví i jemu. Jenomže to je ztráta času, že ano.

Upíral pohled na ty zatracené náušnice a myslel na svou vzpouru a svůj hněv a ujetou představu toho, co musí mít, aby byl v životě šťastný.

Ženu. Jestli dokáže najít takovou, která si ho vezme. To… tedy… byla pořádná lež.

Divné, zbabělost existuje v mnoha podobách. Nemusíte se krčit v koutě, třást se jako slečinka a fňukat. Kdepak, sakra. Můžete být velký, hlučný tvrďák s drsným vystupováním a obličejem plným piercingů, co se pošklebuje světu… a stejně jste jen podělaný zbabělec. Koneckonců, Saxton sice nosí obleky s vestou a kravaty a mokasíny, ale ví, kdo je, a nebojí se mít to, co chce.

A vida, Blay se probouzí v jeho posteli.

Qhuinn zavřel víčko krabičky a vrátil piercingy tam, kde je našel. Pak se podíval do zrcadla. Cože to dělám? – říkal si při pohledu na svou tvář.

No jo. Holím se. To je ono.

Asi o dvacet minut později vyšel Qhuinn ze svého pokoje. V chodbě soch minul zavřené dveře Wrathovy pracovny a nezastavoval se.

Šel dál a bylo těžké nahlédnout do obývacího pokoje, bylo těžké zachovat klid, když se mu v zorném poli objevila pohovka.

Už nikdy se na tenhle kus nábytku nebude dívat jako kdysi. Sakra, možná už se nikdy nedokáže podívat na žádnou pohovku.

U Layliných dveří se naklonil a přiložil ucho k výplni. Když nic neuslyšel, ptal se v duchu, co si představoval, že tímhle způsobem zjistí.

Tiše zaklepal. Když se nedočkal odpovědi, sevřelo se mu hrdlo iracionálním strachem a bez uvažování otevřel dveře.

Do tmy se rozlilo světlo.

Ze všeho nejdřív ho napadlo, že zemřela; že Havers, ten šmejd, lhal a že se potrat vymkl z ruky a zabil ji: Layla ležela nehybně v poduškách, ústa mírně pootevřená, ruce sepjaté na hrudi, jako by ji tam naaranžoval zřízenec pohřebního ústavu, který má úctu k mrtvým.

Jenomže… něco bylo jinak, chvilku mu trvalo, než přišel na to, co to je.

Nebyl tu žádný nepřekonatelný pach krve. Po pravdě řečeno, ve vzduchu se vznášela jen její jemná skořicová vůně, osvěžující způsobem, který projasnil celou místnost.

 

Že by už potrat konečně proběhl?

„Laylo?“ řekl, i když jí předtím slíbil, že najde-li ji spící, nechá ji tak.

Byla to úleva, když se jí zacukalo obočí, jakmile mozek zaznamenal oslovení, i pod závojem spánku.

Měl pocit, že kdyby to zopakoval, procitla by.

Připadalo mu kruté vnucovat jí návrat k vědomí. Co by ji po probuzení uvítalo? Bolest, kterou cítí? Pocit ztráty?

Do háje s tím.

Qhuinn tiše vycouval, zavřel dveře a zůstal stát, nevěděl, co si počít. Wrath mu předtím řekl, aby zůstal doma, i kdyby šel John Matthew ven – usoudil, že je to jakási dovolená ze soucitu pro ahstrux nohtrum. A vážil si toho. Bylo toho velmi málo, čím mohl Layle pomoci – aspoň tu může zůstat trčet pro případ, že by něco potřebovala. Limonádu. Aspirin. Rameno, na kterém by se mohla vyplakat.

Tohle jsi jí udělal ty.

Soudě podle odbíjení hodin, jež se neslo z toho zatraceného obývacího pokoje, propásl První jídlo. Devět večer. Jo, zaspal to, a to je dobře. Kdyby musel zasednout ke stolu a strávit pětačtyřicet minut ve společnosti téměř dvou tuctů lidí, kteří by se snažili na něj necivět, tak by sakra přišel o rozum.

Zvuk kroků dole v hale ho vytrhl z myšlenek. Zvedl hlavu.

Bez nějakých konkrétních myšlenek či plánů přistoupil k balustrádě a podíval se dolů. Z jídelny vycházela Payne, Vishousova drsná sestra.

Neznal ji nijak dobře, ale pekelně si jí vážil. Jinak to nešlo, vzhledem k tomu, jak si věděla rady v terénu… Byla tvrdá, fakt tvrdá. Momentálně však shellan doktora Manella vypadala, jako by dostala nakládačku někde v hospodě: kráčela pomalu, vláčela nohy po mozaikové podlaze, tělo nahrbené, svírala paži svého druha, jako by to bylo to jediné, co ji udržuje ve vzpřímené poloze.

Byla zraněná v boji? Žádný pach krve.

Doktor Manello jí řekl něco, co k němu nedolehlo, ale pak ukázal směrem ke kulečníkovému salonku – jako by se jí ptal, zda tam nechce jít.

Zamířili tam šnečím tempem.

Protože sám neměl rád zevlování, odcouval Qhuinn od zábradlí a počkal, až bude vzduch čistý. Pak klusem seběhl po hlavním schodišti.

Jídlo. Tělocvik. Další kontrola Layly. Takhle bude vypadat jeho dnešní noc.

Zamířil do kuchyně a přistihl se při úvahách, kde je asi Blay. Co dělá. Jestli je venku v boji, nebo doma a…

Protože nevěděl, kde je Saxton, v tomto bodě s dohady skončil.

Kdyby Qhuinn neměl službu a mohl si trochu zařádit s Blayem, věděl by si rady.

 

A Saxton, jeho ničemný bratranec, není žádný hlupák.

 

Kapitola čtyřicátá pátá

Nedostatek krmení nakonec dostihl Assaila asi pět hodin poté, co nastala noc. Oblékal si košili, bledě modrou s francouzskými manžetami, když se mu začaly ruce třást tak silně, že nebyl schopný si tu zatracenou věc zapnout. A pak nastoupilo vyčerpání, tak nepřekonatelné, až se zapotácel.

Polohlasem zaklel a přistoupil k prádelníku. Na leštěné mahagonové desce čekala lahvička s lžičkou; dvě rychlá šňupnutí věc vyřešila, do každé nosní dírky jedno.

Ošklivý zvyk – a uchyloval se k němu, jen když to opravdu potřeboval.

Aspoň si to poradilo s únavou. Ale bude si muset najít nějakou ženu. Brzy. Po pravdě řečeno, je to zázrak, že vydržel takhle dlouho: naposled se krmil krví už před několika měsíci a zdaleka to nebyl úchvatný zážitek, špinavá rychlovka s upírkou, hodně zběhlou v poskytování výživy potřebným mužům. Za peníze.

Pěkná otrava.

Ozbrojil se, došel si pro černý kašmírový svrchník, sešel po schodech dolů a odemkl ocelové posuvné dveře. V přízemí ho uvítaly zvuky kontroly zbraní.

Dvojčata v kuchyni se věnovala několika čtyřicítkám.

„Volal jsi tam?“ zeptal se Assail Ehrika.

„Jak jsi řekl.“

„A?“

„Bude tam a přijde sám. Potřebuješ zbraně?“

„Mám je.“ Zvedl ze stříbrného talířku na lince klíče od range roveru. „Bereme můj vůz.

Pro případ, že by byl někdo raněný.“

Koneckonců, jen idiot věří slovu nepřítele, a jeho teréňák měl na podvozku přístroj, který by se mohl v případě hromadného útoku velice hodit.

Bum.

Patnáct minut poté už všichni tři přejížděli po mostě do Caldwellu; Assail řídil a připomínal si, proč byl dobrý nápad přivést sem oba bratrance: nejenže jsou výborná posila – nemají sklon plýtvat dechem na zbytečné hovory.

Ticho bylo v jejich dopravním prostředku vítaným čtvrtým pasažérem.

Za řekou Hudson sjel po nájezdu, který se klikatil a ústil pod Severní cestou. Pokračoval rovnoběžně s řekou až do lesa tlustých pylonů podpírajících vozovky. Byla to krajina holá, temná a v podstatě prázdná.

„Park tamhle napravo, asi sto metrů,“ řekl Ehric ze zadního sedadla.

 

Assail zajel ke straně, přehoupl vůz přes obrubník a zastavil na krajnici.

Všichni tři vystoupili do mrazu, pláště rozepnuté, pistole v rukou, přejížděli očima okolí. Ehrikovo dvojče kráčelo jako poslední, v jedné ruce tři plastové pytle z garáže; černý plast vydával při chůzi šustivé zvuky.

Nad nimi hučel dopravní provoz, auta se pohybovala rovnoměrným tempem, siréna sanitky kvílela pisklavými skřeky, těžký náklaďák rachotil nad nosníky. Assail zhluboka vdechl; ledový vzduch ho zastudil v dutinách, veškeré pachy špíny či mrtvých ryb potlačil chlad.

„Přímo před námi,“ řekl Ehric.

Klidným a vytrvalým krokem přešli z asfaltu na tvrdou, zmrzlou půdu. Přístupu slunce tu bránily veliké betonové plochy silnice, nic tu nerostlo, ale život zde byl – svého druhu. Bezdomovci v improvizovaných příbytcích z kartonu a celt se choulili před zimou, těla tak nabalená, až se nedalo poznat, kde mají obličej.

Vzhledem k tomu, jak byli zaneprázdněni snahou zůstat naživu, neměl strach z jejich vměšování. Kromě toho byli nepochybně zvyklí pozorovat kolem sebe takovéhle záležitosti a věděli, že se do nich nemají plést.

A kdyby ano? Bez zaváhání by je zbavil trápení.

První známka toho, že se nepřítel dostavil, byl puch ve větru. Assail nebyl zvlášť zběhlý ve zvyklostech Vyhlazovací společnosti a jejích členů, ale jeho bystrý čich nedokázal zjistit v tom smradu žádné nuance. Vzal to tedy tak, že jeho pokyny byly dodrženy a na scénu se jich nedostavily tisíce – ačkoliv bylo možné, že Omegovi poddaní mají všichni jen jeden buket.

To se brzy uvidí.

Assail a jeho muži se zastavili. A čekali.

Okamžik poté vystoupil zpoza pylonu jediný bezduchý.

Aha, to je zajímavé. Tenhle býval dřív „klientem“, přicházel s penězi pro dávky extáze nebo heroinu. Už byl na pokraji likvidace, objem jeho nákupů byl těsně pod hranicí kvalifikace na překupníka.

Což byl jediný důvod, proč ještě dýchal… a byl tudíž v určité chvíli proměněn v zabijáka. Když tak o tom Assail uvažoval, poslední dobou ho nevídal, takže se dalo předpokládat, že si zvykal na nový život. Nebo spíš na neživot.

„Ježíši… Kriste,“ vydechl bezduchý, když jasně zachytil jejich pachy.

„Myslel jsem to vážně, když jsem ti říkal, že jsem tvůj nepřítel,“ zaševelil Assail.

„Upíři…?“

„Čímž se my dva ocitáme ve zvláštní situaci, že.“ Assail ukázal na dvojčata. „Moji kolegové sem včera v noci přišli v dobré víře. Byli stejně překvapeni tím, co zjistili, když dorazili tvoji muži. Nastalo určité… agresivní chování… z naší strany, než se všechno vysvětlilo. Omlouvám se.“

Assail pokynul a došlo k odhození tří plastových pytlů.

 

Ehrikův hlas zněl suše. „Jsme ochotni ti sdělit, kde je zbytek.“

„Záleží na průběhu této transakce,“ dodal Assail.

Bezduchý se podíval na pytle, ale jinak nedal najevo žádnou reakci. Což nasvědčovalo tomu, že je profesionál. „Přinesli jste zboží?“

„Zaplatils za něj.“

Zabiják přimhouřil oči. „Budete se mnou obchodovat.“

„Můžu tě ujistit, že tu nejsme pro potěšení z tvé společnosti.“ Assail pokynul rukou a Ehric vyndal balíček. „Nejdřív pár základních pravidel. Budeš kontaktovat přímo mě. Nebudu brát hovory od nikoho jiného z vaší organizace. Můžeš pověřit předáním peněz a vyzvednutím zboží, koho chceš, ale sdělíš mi totožnost a počet zástupců, které posíláš. Pokud dojde k nějaké léčce nebo odchylce od těch dvou pravidel, přestanu s tebou obchodovat. To jsou mé jediné podmínky.“

Bezduchý se podíval z Assaila na bratrance a zase zpátky. „Co kdybych chtěl koupit něco víc?“

Assail už tuhle možnost uvážil. Posledních dvanáct měsíců nevěnoval jen tak pro nic za nic tomu, že nutil překupníky, aby se stříleli do hlavy – a nehodlal tuhle těžce získanou moc nikomu přenechat. Teď tu však byla jedinečná příležitost. Pokud chce Vyhlazovací společnost vydělávat peníze v ulicích, on jí k tomu beze všeho poskytne drogy. Tenhle smrdutý šmejd se k Benloisovi nedostane, protože Assail se o to postará. A co je ještě důležitější, Assailův podnikatelský model trpěl určitým omezením – vzhledem k tomu, že byli jen tři, měl víc zboží než prodavačů.

Takže je nejvyšší čas přistoupit k outsourcingu. Město měl pod palcem a v další fázi musí vybrat nějaké třetí osoby ke smluvní spolupráci, takříkajíc.

„Začneme pomalu a uvidíme, jak to půjde,“ zamumlal Assail. „Potřebuješ mě, jsem zdroj. Takže je to na tobě, jak budeme pokračovat. Rozhodně nejsem… jak se říká… proti zvýšení tvých objednávek. Časem.“

„Jak mám vědět, že nespolupracuješ s Bratrstvem?“

„Kdybych s ním spolupracoval, zrovna teď by na tebe útočili ze zálohy.“ Ukázal na pytle u nohou zabijáka. „A co víc, jako gesto důvěry a na znamení, že uznávám tvé ztráty, jsem ti k téhle dodávce přihodil tři tisíce dolarů. Litr za každý z našich, řekněme, omylů ze včerejší noci.“

Zabijákovi poskočilo obočí.

V tichu, jež následovalo, kolem nich vanul vítr, vzdouval kabáty, límec bundy bezduchého šustil.

Assail beze všeho čekal na reakci. Existovaly jen dvě možné odpovědi: Ano, v kterémžto případě Ehric hodí balíček bezduchému. Ne, načež všichni tři spustí na toho šmejda palbu, zneškodní ho, probodnou a pošlou zpátky k Omegovi.

Obojí pro něj bylo přijatelné. Doufal však v první možnost.

 

Dají se tady vydělat peníze. Pro obě strany.

Sola si udržovala odstup od čtveřice mužů, kteří se shromáždili pod mostem: držela se opodál a pozorovala schůzku dalekohledem.

Pan Záhadný, alias Velký Silniční Houdini, měl jako posilu dva obrovské osobní strážce, kteří si byli podobní jako vejce vejci. Podle všeho se zdálo, že schůzi řídí, a to nebylo nijak překvapivé – uměla si domyslet, o co jde.

Samozřejmě, dvojče nalevo přistoupilo a předalo balíček o velikosti dětské krabičky na obědy muži, který přišel sám.

Čekala, co bude dál, a věděla přitom, že tentokrát bere svůj život do vlastních rukou – a to ne proto, že je pod mostem po setmění.

Vzhledem ke srážce, kterou měla s tím mužem včera v noci, se dalo velice pochybovat o tom, že by ocenil, jak se na něj nalepila, jak ho sledovala až sem a stala se svědkem jeho nezákonné činnosti. Přemýšlela však o něm skoro celých uplynulých čtyřiadvacet hodin – a byla čím dál naštvanější. Tohle je krucinál svobodná země, a jestli chce být tady na veřejném prostranství, tak může.

Touží ten pán po soukromí? Tak má obchodovat někde jinde než pod širým nebem.

Znovu se v ní zvedl vztek, zaťala zuby… a pochopila, že se ozývá její nejhorší charakterová vada.

Po celý život patřila k těm, kteří dělají pravý opak toho, co se jim řekne. Samozřejmě, když šlo o věci jako „Ne, nesmíš jíst sušenky před večeří,“ nebo „Ne, nesmíš ven, máš zaracha,“ nebo… „Ne, neměla bys chodit za otcem do vězení…,“ bylo to něco úplně jiného než to, co se teď odehrávalo před ní.

Ne, nesmíš se vracet k tomu domu. Ne, už mě nesmíš sledovat.

Jo, jasně, řečičky. Ona se rozhodne, až toho bude mít dost, děkuju pěkně. A v téhle chvíli toho neměla dost.

Kromě toho měla její urputnost ještě jeden důvod: nerada ztrácela nervy, a to se jí právě stalo včera v noci. Když odjížděla po střetnutí s tím mužem, opouštěla místo strachu – a tomu svůj život nehodlala podřizovat. Po té tragédii, ach, tak dávné, kdy se všechno navždy změnilo, se rozhodla – spíš zapřisáhla – že už se nikdy nebude ničeho bát.

Ani bolesti. Ani smrti. Ani neznáma. A rozhodně ne žádného muže.

Sola zaostřila na jeho tvář. Díky záři města ji viděla jaksepatří, a ano, byla stejná, jak si ji zapamatovala. Bože, má tak zatraceně černé vlasy, skoro jako by si je barvil. A ty oči – přimhouřené, agresivní. A jeho výraz, tak povýšený a panovačný.

Upřímně řečeno, vypadal příliš noblesně na to, čím byl. Ale na druhé straně, možná je ze stejného těsta drogových dealerů jako Benloise.

Krátce poté se obě strany rozešly a vydaly se každá po svém: muž, který přišel sám, se

 

otočil a odcházel směrem, odkud přišel, trojici nepříliš plných pytlů na odpadky přehozenou přes rameno; ostatní tři se vrátili přes chodník k range roveru.

Sola odklusala zpět ke svému autu z půjčovny, tmavá kombinéza a lyžařská kukla jí pomáhaly splynout s tmou. Vklouzla za volant fordu, přikrčila se, aby nebyla vidět, a pomocí zrcátka monitorovala jednosměrku vedoucí pod mostem.

Jinudy než po téhle silnici se odtud odjet nedalo. Ledaže by byl ochotný riskovat střetnutí s policií za dopravní přestupek.

Pár minut poté kolem ní projel range rover. Dala mu mírný náskok, pak šlápla na plyn a zařadila se za něj, zhruba ve vzdálenosti jednoho bloku.

Když jí Benloise dával tuhle zakázku, informoval ji o značce a modelu mužova terénního vozu spolu s tou adresou na Hudsonu. Jméno však neuvedl.

Znala jenom ten realitní fond a jeho jediného jednatele.

Když trojici sledovala, učila se nazpaměť státní poznávací značku. Jeden z jejích přátel na policejní stanici by jí s tím mohl pomoci; ačkoliv vzhledem k tomu, že dům patří právnické osobě, předpokládala, že s automobilem to nebude jiné.

To je fuk. Jednou věcí si byla jistá.

Ať se příště ten muž vydá kamkoliv, bude tam i ona.

 

Kapitola čtyřicátá šestá

Výkřik zaburácel šerem ložnice, silný, ostrý, nečekaný.

Zvučel jí v uších a Layla hned nepoznala, kdo ji takhle probudil. Co to…

Podívala se kolem sebe a poznala, že sedí vzpřímeně, prostěradla zmuchlaná v sevřených pěstích, srdce jí buší, hrudní koš se zvedá.

Shledala, že má ústa otevřená dokořán…

Zavřela je a pochopila, že ten zvuk musela vydat ona. Nikdo jiný v místnosti není.

A dveře jsou zavřené.

Zvedla ruce, zakroužila zápěstími tak, aby byla dlaněmi nahoru, pak dlaněmi dolů.

Osvětlení místnosti už nevycházelo z jejího těla. Bylo to světlo z koupelny.

Prudce se otočila do strany, podívala se přes okraj lůžka.

Payne už neležela na hromádce. Musela odejít – nebo ji někdo odnesl?

První, co ji napadlo, bylo jít vyhledat Vishousovu sestru, prostě vyskočit a začít po ní pátrat. Ačkoliv přesně nechápala, co se mezi nimi událo, nebylo pochyb, že to bojovnici přišlo draho.

Layla se však zarazila, protože v ní převládla obava o vlastní zdraví: místo okolí začala vnímat své nitro, mysl se pohroužila do těla, pátrala tam a očekávala, že nalezne křeče,

 

teplé mokro mezi nohama, podivné pobolívání v kostech.

Nic.

Tak jako v místnosti zavládne ticho, když všichni, kdo jsou uvnitř, umlknou, stejně se utišilo i tělo, když si žádná z jeho jednotlivých částí nestěžovala.

Odhrnula přikrývky a posunula nohy tak, že visely přes okraj vysoké matrace. Podvědomě se připravila na odporný pocit krve vytékající z její dělohy. Když nic takového nenastalo, napadlo ji, zda už potrat neskončil. Ale neříkal snad Havers, že to potrvá ještě týden?

Musela sebrat kuráž, aby vstala. I když to bylo nejspíš absurdní. Pořád nic.

Layla šla zvolna do koupelny, očekávala, že symptomy každou chvíli znovu zaútočí a srazí ji na kolena. Čekala, až udeří bolest, čekala, až se vrátí ty rytmické křeče, až celý ten proces znovu získá nadvládu nad jejím tělem i myslí.

Nevím, jestli to bude fungovat, ale jestli mi to dovolíš, ráda bych udělala, co je v mých silách.

Layla ze sebe málem rvala oblečení, svlékala všechno, co ji zakrývalo, v šíleném chvatu. A už byla na záchodě.

Žádné krvácení. Žádné křeče.

Napůl se jí zmocnil smutek tak hluboký, až se obávala, že je bezedný – jakýmsi podivným způsobem si v průběhu potratu připadala, jako by ještě pořád měla se svým dítětem jakési spojení. Jestli to skončilo? Pak je smrt definitivní – i když logicky věděla, že tu nebylo nic živého ani schopného přežití; jinak by se těhotenství neukončilo.

Druhou polovinu její bytosti udeřila prudká naděje. Co jestli…

Rychle se osprchovala, přestože vlastně nevěděla, proč spěchá, ani kam půjde. Zadívala se na své břicho, přejížděla namydlenýma rukama po hladké ploše pokožky.

„Prosím… všechno, co chceš, vezmi si, co chceš… dej mi tenhle život, co je ve mně, a můžeš si vzít všechno ostatní…“

Mluvila samozřejmě ke Stvořitelce – ne že by matka rasy ještě naslouchala.

„Dej mi mé dítě… ať si ho smím nechat… prosím…“

Zoufalství, jež cítila, bylo skoro stejně zlé jako předtím fyzická bolest; vyklopýtala ze sprchy, trochu se osušila a naházela na sebe jakési čisté oblečení.

Podle toho, co viděla v televizi, mají lidské ženy testy, které si mohou dělat samy, tyčinky a podobně, určené zjevně k tomu, aby je informovaly o rozmnožovacích mystériích jejich těla. Upíři nic takového nemají – aspoň pokud jí bylo známo.

Ale muži to poznají. Vždycky to poznají.

Vyrazila ze svého pokoje, spěchala směrem k chodbě soch a modlila se, aby narazila na někoho, na kohokoli…

 

Kromě Qhuinna.

Ne, nechtěla, aby to byl on, kdo pozná, jestli došlo k zázraku… nebo jestli se nic nezměnilo. To by bylo příliš kruté.

První dveře, k nimž dorazila, patřily Blaylockovi; po krátkém zaváhání na ně zaklepala.

Blay věděl o situaci od začátku. A v jádru to byl velmi dobrý muž, silný, dobrý muž.

Když se nedočkala odpovědi, zaklela a odvrátila se. Nepodívala se, kolik je hodin, ale vzhledem k tomu, že žaluzie byly vytažené a zezdola se nenesla vůně podávané večeře, patrně bylo uprostřed noci. Nepochybně odešel bojovat…

„Laylo?“

Otočila se. Blay se vykláněl ze dveří svého pokoje, ve tváři výraz překvapení.

„Promiň…“ Hlas se jí zlomil, musela si odkašlat. „Já… já…“

„Co se děje? Nejsi… Hej, opatrně. Ukaž, pojď si sednout.“

Něco se zvedlo a narazilo do ní zezadu; uvědomila si, že ji usadil na zlacenou lavičku hned vedle dveří svého pokoje.

Klekl si před ni a vzal ji za ruce. „Mám dojít pro Qhuinna? Myslím, že je…“

„Řekni mi, jestli jsem ještě těhotná.“ Vyvalil oči a Layla stiskla jeho dlaně. „Potřebuju to vědět. Něco…“ Nevěděla, jestli Payne chce, aby mluvila o tom, co se mezi nimi odehrálo.

„Jen potřebuju vědět, jestli je po všem, nebo ne. Můžeš… prosím, potřebuju vědět…“

Začala blábolit. Položil jí ruku na paži a hladil ji. „Uklidni se. Jen se zhluboka nadechni… pojď, dýchej se mnou. To je ono… fajn…“

Snažila se mu vyhovět, soustředila se na rovnoměrný, klidný tón jeho hlubokého hlasu.“

„Chci zavolat doktorku Jane, ano?“ Když začala něco namítat, rázně zavrtěl hlavou.

„Zůstaň tady. Slib mi, že nikam nepůjdeš. Jen si skočím pro telefon. Ty zůstaneš tady.“ Kdoví proč jí začaly drkotat zuby. Zvláštní, protože nebyla zima.

Vteřinu poté se voják vrátil a zase poklekl. Telefon držel u ucha a mluvil.

„Tak jo, Jane hned přijde,“ řekl, když ukončil hovor. „A já tu počkám s tebou.“

„Ale poznáš to, ne? Můžeš to poznat, po čichu…“

„Psst…“

„Promiň.“ Odvrátila tvář, svěsila hlavu. „Nechci tě do toho zatahovat. Já jen… moc se omlouvám.“

„To nic. Nedělej si s tím starosti. Jenom počkáme na doktorku Jane. Hej, Laylo, podívej se na mě. Podívej se na mě.“

Když konečně pohlédla do jeho modrých očí, zasáhla ji jeho laskavost. Zvlášť protože se vlídně usmíval.

„Jsem rád, že jsi za mnou přišla,“ řekl. „Ať se děje co se děje, vyřešíme to.“

S pohledem upřeným do té výrazné, hezké tváře, když cítila uklidnění, jež jí tak velkoryse poskytoval, když vnímala, jak je tenhle bojovník slušný až do morku kostí, si

 

vzpomněla na Qhuinna.

„Už vím, proč tě miluje,“ vyhrkla.

Blay zesinal, z lící mu zmizela veškerá barva. „Co… cos to řekla…?“

„Jsem tady,“ volala doktorka Jane od schodiště. „Už jsem tady!“ Doktorka se k nim rozběhla a Layla zavřela oči.

Do háje. Co to vypustila z úst?

Xcor, vůdce Bastardů, strávil den ve skladišti v centru města a teď se odtud konečně vynořil do studené noční tmy.

Zbraně měl u sebe a telefon v rukou. Někdy během dlouhých hodin denního světla se konečně vyřešil ten pocit, že něco zapomněl, a vybavilo se mu, že nařídil svým vojákům, aby změnili tábor. Čímž se vysvětlovalo, proč se před úsvitem žádný z nich nevrátil.

Jejich nové doupě nebylo v centru města. A po dalším rozmýšlení usoudil, že uvažoval chybně, když se pokusil zřídit hlavní stan v téhle čtvrti, i když to tu vypadalo opuštěně – příliš velké riziko odhalení, komplikací nebo nebezpečných situací.

Jak se poučili včera v noci při návštěvě Temného.

Krátce zavřel oči a říkal si, že je to zvláštní, jak mohou události přerůst původní úmysly. Nebýt vniknutí Temného, uvažoval, kdo ví, jestli by vůbec někdy dokázal vystopovat Vyvolenou. A kdyby ji nesledoval na kliniku, nedozvěděl by se, že čeká dítě… ani by neučinil ten objev ohledně Bratrstva.

V prudkém větru se odhmotnil na střechu nejvyššího mrakodrapu ve městě. Poryvy byly v takové výšce takřka zuřivé, zmítaly mu dlouhým kabátem kolem těla, nestrhly mu ho jen díky pouzdru s kosou na zádech. Vlasy, které byly čím dál delší a zacuchanější, mu zakrývaly výhled na město rozprostírající se pod jeho nohama.

Otočil se směrem ke Králově hoře, vysokému vrcholku v dálce na obzoru.

„Mysleli jsme, že jsi mrtvý.“

Xcor se otočil na patě vojenských bot, vítr mu smetl vlasy z obličeje. Throe a ostatní stáli kolem něj v půlkruhu.

„Běda, žiji a dýchám.“ Jenomže po pravdě řečeno si připadal jako mrtvý. „Jaké je nové ubytování?“

„Kde jsi byl?“ otázal se Throe.

„Jinde.“ Zamrkal a vzpomněl si, jak pátral v té podivné, mlhavé krajině, jak obcházel podél úpatí hory. „To nové ubytování – jaké je?“

„Dobré,“ zamumlal Throe. „Můžu si s tebou promluvit?“

Xcor zvedl jedno obočí. „Zajisté, zřejmě už se nemůžeš dočkat.“

Poodstoupili stranou, ostatní nechali ve větru – a shodou okolností měl Xcor proti sobě sídlo Bratrstva.

„Tohle nemůžeš dělat,“ řekl Throe přes hlasité, mrazivé poryvy větru. „Nemůžeš už nikdy jen tak zmizet na celý den. V tomhle politickém klimatu ne – domnívali jsme se, že tě zabili, nebo ještě hůř, zajali.“

 

Byla doba, kdy by Xcor zareagoval na takové výtky ostrým pokáráním nebo něčím daleko fyzičtějším. Jenže jeho voják měl pravdu. V jejich tlupě teď bylo všechno jinak – od té doby, co poslal Throea do vlčí jámy, začal pociťovat s těmito muži vzájemné propojení.

„Ujišťuji tě, že jsem to neměl v úmyslu.“

„Tak co se stalo? Kdes byl?“

V tom okamžiku Xcor uviděl před sebou křižovatku. Jedna cesta vedla jeho i jeho vojáky k Bratrstvu, do krvavého konfliktu, který změní jejich životy navždy, ať k dobrému, nebo ke zlému. Ta druhá?

Vzpomněl si, jak jeho Vyvolenou podpírali ti dva bojovníci; zacházeli s ní opatrně, jako s broušeným sklem.

Kudy to bude.

„Byl jsem v tom skladišti,“ uslyšel po chvilce svůj hlas. „Strávil jsem den ve skladišti. Vrátil jsem se tam z roztržitosti a už bylo pozdě odebrat se jinam. Strávil jsem denní hodiny pod podlahou a můj telefon neměl signál. Přišel jsem sem, hned jak jsem vyšel z budovy.“

Throe se zamračil. „Už je dlouho po západu slunce.“

„Ztratil jsem pojem o čase.“

Víc informací nechtěl sdělovat. Už ne. A jeho voják určitě tuhle demarkační čáru vycítil, neboť i když Throeovo obočí zůstalo stažené, dál už se nevyptával.

„Požaduji jen krátkou přestávku tady a pak se vydáme hledat své nepřátele,“ prohlásil Xcor.

Vyndal telefon a neuměl přečíst písmena na displeji, ale dokázal si zkontrolovat hlasové zprávy. Několikrát někdo volal a bez ohlášení zavěsil – Throe a ostatní, s veškerou pravděpodobností. A pak tu byla zpráva od někoho, od koho ji nečekal.

„To jsem já,“ ohlásil se Elan, syn Larexův. Následovala odmlka, jako by si v duchu zatroubil fanfáru. „Rada se sejde nazítří o půlnoci. Říkal jsem si, že bys to měl vědět. Místem setkání je jedno panství tady ve městě, jehož majitelé se nedávno přistěhovali zpět ze svého zabezpečeného domu. Rehvenge dost naléhal ohledně časového plánu, takže mohu jen hádat, že náš skvělý leahdyre přináší zprávu od krále. Budu tě podrobně informovat o tom, co se děje, ale neočekávám, že se uvidíme. Žij blaze, můj spojenče.“

Xcor zprávu smazal, přitom vycenil tesáky a nával agresivity mu byl příjemný – návrat k normálu.

Jak si mu ten zženštilý aristokratík dovoluje nařizovat, co má dělat?

„Rada se sejde zítra v noci,“ řekl, když schoval telefon.

„Kde? Kdy?“ zeptal se Throe.

Xcor pohlédl přes město směrem k hoře. Pak se k ní otočil zády.

„Skvělý Elan rozhodl, že tam nebudeme. Asi nechápe, že o tom rozhodnu já. Ne on.“

 

Jako by mu to, že Elan mu zapomněl sdělit adresu, mohlo zabránit, pokud by zatoužil po účasti?

„Dost hovorů.“ Přikročil k hloučku svých vojáků. „Pojďme dolů do ulic a čiňme se jako válečníci.“

Mezi lopatkami k němu zase začala promlouvat jeho kosa, hlasem pronikavým a jasným, a její krvežíznivá slova mu zněla v mysli jako milenecké lichotky.

Její mlčení bývalo podivně znepokojivé.

S nemalou úlevou se odhmotnil ze vzdušných výšin mrakodrapu, železnou vůlí zaměřil své molekuly k zemi a do boje. V mnoha ohledech mu předchozích čtyřiadvacet hodin připadalo, jako by je prožil někdo jiný.

Teď byl však zase ve své kůži. A připravený zabíjet.

 

Kapitola čtyřicátá sedmá

Qhuinn měl za sebou šestnáct kilometrů ze třiceti, které si nastavil na běhacím pásu, když se dveře posilovny výcvikového centra otevřely.

Ve vteřině, kdy spatřil, kdo to je, vyhoupl se na boční madlo pásu a bouchl do tlačítka stop: Blay stál mezi veřejemi, oči mu těkaly, vypadal úplně zničeně – a to ne proto, že by ho někdo zbil nebo podobně.

„Co se stalo?“ otázal se Qhuinn.

Blay si hrábl rukou do rudých vlasů. „No, Layla je dole na klinice…“

„Do háje.“ Seskočil dolů a zamířil ke dveřím. „Co se děje…“

„Ne, ne, nic. Je jen na kontrole. Nic víc.“ Ustoupil stranou, uvolnil východ. „Říkal jsem si, že bys to měl vědět.“

Qhuinn svraštil čelo a zůstal stát na místě. Bedlivě zkoumal Blayův výraz a dospěl k závěru, který v něm budil úzkost: Blay má něco na srdci. Těžko přesně říct, jak na to přišel, jenomže poté, co se s někým kamarádíte od dětství, naučíte se v něm číst jako v otevřené knize.

„Je ti něco?“ zeptal se ho.

Blay pokynul směrem ke klinice. „Jo. Jasně. Momentálně je ve vyšetřovně.“ Jasně, téma je očividně uzavřeno. Ať šlo o cokoli.

Qhuinn se dal do běhu, klusal chodbou a málem vyrazil zavřené dveře. V poslední chvíli ho však zastavil smysl pro dekorum. Některá vyšetření těhotných žen se týkají velmi soukromých míst – a i když měli s Laylou sex, rozhodně mezi nimi nepanovala až taková důvěrnost.

Zaklepal. „Laylo? Jsi tam?“

 

Následovala pauza a pak doktorka Jane otevřela. „Ahoj, pojď dál. Jsem ráda, že tě Blay našel.“

Lékařčina tvář nic neprozrazovala – a to ho přivádělo k šílenství. Obecně řečeno, když se doktoři tváří takhle profesionálně přívětivě, nemívají pro vás dobré zprávy.

Podíval se přes Vishousovu ženu a zaostřil na Laylu – ale ruku natáhl po Blayovi, chytil se jeho paže.

„Zůstaň, jestli můžeš,“ ucedil Qhuinn koutkem úst.

Blay vypadal překvapeně, ale poslechl bez ptaní, nechal za všemi zapadnout dveře.

„Co se děje?“ otázal se Qhuinn.

Kontrola, páni svatí: Layla měla oči vyvalené a trochu nepříčetné, nervózníma rukama si pohrávala s rozpuštěnými, zcuchanými vlasy.

„Došlo ke změně,“ oznámila doktorka Jane se zaváháním. Pauza.

Qhuinn málem zaječel. „Tak jo, poslyšte – jestli mi někdo neřekne, co se kurva děje, tak se zblázním a všechno to tady…“

„Jsem těhotná,“ vyhrkla Layla.

A co je na tom za změnu? – ptal se v duchu a v hlavě mu začínalo hučet.

„Jako že ten potrat zřejmě ustal,“ vysvětlila Jane. „A ona je pořád těhotná.“ Qhuinn zamrkal. Pak potřásl hlavou – třepal s ní, jako když sklepáváte teploměr.

„Já tomu nerozumím.“

Doktorka Jane usedla na pojízdnou stoličku a otevřela na klíně kartu. „Osobně jsem Layle provedla krevní test. Existuje pohyblivá škála těhotenských hormonů…“

„Já budu zvracet,“ přerušila ji Layla. „Teď hned.“

Všichni se k té chuděře vrhli, ale chytrost projevil jen Blay. Vzal s sebou koš na papíry a Vyvolená ho použila.

Zatímco dávila, Qhuinn jí přidržoval vlasy z obličeje a pociťoval mírnou závrať.

„Ona není v pořádku,“ sdělil doktorce.

Jane mu přes Laylinu hlavu pohlédla do očí. „Tohle je normální součást těhotenství.

Zřejmě i pro upírky…“

„Ale ona krvácí…“

„Už ne. A udělala jsem ultrazvuk. Viděla jsem zárodečný váček. Pořád je těhotná…“

„Do prdele!“ zařval Blay.

Na zlomek vteřiny Qhuinn nedokázal pochopit, proč mluví sprostě. A pak si uvědomil… aha, strop si vyměnil místo se stěnou.

Ne, počkat. Omdlel.

Poslední, co si pomyslel, když byl ještě při vědomí, bylo, že je to fakt pohoda, že ho chytá právě Blay, když se kácí jako strom v pralese.

 

Rozdíl mezi tím, když máte někoho rád anebo ho milujete, je hluboký a výrazný jako Grand Canyon.

Už vím, proč…

Blay seděl na podlaze vyšetřovny s Qhuinnovým bezvládným tělem v klíně a nemohl se ani za život rozpomenout, co řekla Layla potom. Bylo to „tě má rád“? V kterémžto případě, no, jo, věděl, že ho má rád jako kamaráda už celé desítky let. A vůbec nic se tím nemění.

Anebo tam bylo „miluje“.

V tom případě nějak uvažuje, že by se zařídil podle Qhuinna a trošku si zdříml na dlaždičkách.

„Jak se vede druhému pacientovi?“ zeptala se doktorka Jane, zatímco se Layla zhroutila zpátky na vyšetřovací stůl.

„Dýchá,“ odpověděl Blay.

„Přijde k sobě.“

To doufám, říkal si Blay s pohledem upřeným do Qhuinnovy tváře – jako by ty známé rysy, i když byl bez sebe, dokázaly nějak odpovědět – tak či onak – na jeho otázku.

Vyvolená přece nemohla říct „miluje“.

To není možné. Prostě odmítal dopustit, aby ty dva návaly ohromného sexu dávaly jiný smysl slovům někoho jiného.

„Víš určitě, že je to v pořádku?“ slyšel, jak se ptá Layla doktorky Jane.

„To zvracení? Podle toho, co mi říkala Ehlena, to rozhodně může patřit k symptomům úspěšného těhotenství. Abych řekla pravdu, může to být znamení, že všechno pokračuje, jak má. Je to hormonální.“

„Nemusím zpátky k Haversovi, že ne?“

„No, Ehlena se dnes vrátí z návštěvy u otce. Takže musíme zjistit, jak dalece je obeznámena s péčí o těhotné – a pak uvidíme, jak na tom jsi. Nebudu ti lhát… podle mě je to zázrak.“

„Souhlasím.“

Zatímco ženy mluvily, Blay nespouštěl oči z Qhuinnových zavřených víček. Byl to zázrak, bodejť. Jednoznačně…

Jako na povel se Qhuinn probral, husté, tmavé řasy se zatřepetaly, jako by se snažily rozhodnout, jak vážně to myslí s tím, že zůstane při vědomí.

„Laylo!“ vykřikl a vymrštil se.

Blay se odtáhl, pustil ho. Připadal si trochu pitomě. Zvlášť když Qhuinn vyskočil a šel k ženě.

Blay zůstal, kde byl, vsedě na zemi, zády opřený o zavřenou skříňku pod umývadlem, kolena zvednutá, ruce na stehnech. I když ho to drásalo na kusy, nemohl si pomoct – musel pozorovat ty dva spolu; Qhuinnova pravice byla nemožně něžná, když uhlazovala plavé vlasy z Laylina obličeje.

 

Něco jí říkal, něco tichého a konejšivého.

Než se Blay nadál, byl venku na chodbě, někam šel, kamkoliv. I když bylo těžké přijímat soucit od Qhuinna… bylo doslova nemožné dívat se na to, jak je terčem tohoto soucitu někdo jiný – i když si to dotyčná víc než zaslouží.

Představa, že Layla v období potřeby dostávala přesně to, co on prožíval poslední dva dny, mu působila bolest na hrudi – ale co hůř: vypadalo to, že u ní ty pneumatické pohyby posloužily svému biologickému účelu. Je těhotná – a díky Payne měl pocit, že to tak i zůstane.

Celkově udělal dobře, když šel včera za Vishousovou sestrou. Pokud to tedy bylo příčinou toho úžasného obratu. Ale stejně, a i když to nedávalo smysl, připadal si…

„Není ti nic?“

Okamžitě se zastavil, Qhuinnův hlas ho šokoval. Jeden by čekal, že zůstane u Vyvolené.

Vzmužil se, strčil ruce do kapes, zhluboka se nadechl a otočil.

„Ne, je to dobrý. Jen mě napadlo, že vy dva budete chtít trochu soukromí.“

„Díky, žes mě chytil.“ Qhuinn zvedl dlaně. „Nevím, co se to stalo.“

„Úleva.“

„Nejspíš.“

Nastala trapná chvilka. Ale na druhé straně, na ty se oni dva specializovali, že ano.

„Poslyš, vracím se do domu.“ Blay se přinutil k úsměvu a doufal, že mu na to Qhuinn skočí. „Je příjemné mít volnou noc.“

„No jo. Saxton na tebe nejspíš už čeká.“

Blay otevřel ústa, ale pak spolkl to „proč“, které mu málem vyletělo z pusy. „Jo, čeká.

Postarej se o svou holku. Uvidíme se u Posledního jídla, možná.“

Odkráčel,	vklouzl	do kanceláře	a věděl,	že	je	zbabělec,	když	se	schovává za neexistující vztah. Ale jestliže se ošklivě říznete, musí se to něčím zalepit.

Kristepane, není divu, že se s ním Saxton rozešel. Takový podělaný romantik.

 

Kapitola čtyřicátá osmá

Když Assail projížděl velkolepou branou panství v bohaté části Caldwellu, byl dopálený. Vyčerpaný. Nervózní. A to nejen proto, že bral pravidelně kokain a nejedl.

Domek byl nalevo; zaparkoval range rover chladičem napřed pod jedno z veselých okének. Bylo by mu milejší se sem odhmotnit – to by bylo o hodně méně komplikované. Ale poté, co vysadil dvojčata u toho gothického klubu Železná maska, musel čelit realitě,

 

že pokud se nenakrmí, déle už to nevydrží.

Nesnášel to. Ne že by mu vadilo, kolik to stojí peněz. Spíš ho ta žena nijak zvlášť nepřitahovala – a nebylo mu milé, jak se to pokoušela změnit.

Otevřel dveře auta dokořán, vystoupil a chladný vzduch, který ho udeřil do obličeje, ho trochu přivedl k vědomí, takže rozpoznal, jak je malátný.

Právě v tom okamžiku projelo po ulici za branou auto, nějaký domácký sedan. A pak se titěrné dveře domku otevřely.

Assaila zabrněly tesáky, jak jeho smysly zaznamenaly ženu mezi veřejemi. Měla na sobě jakési černé negližé a byla na něj připravená, opojná vůně jejího vzrušení se vznášela vzduchem, ačkoliv to v něm chtíč neprobouzelo. Šlo mu o její žílu a krev, nic víc, nic míň…

Assail svraštil čelo a podíval se za domek, do lesa, jenž lemoval park.

Mezi holými stromy rudě zaplála brzdová světla auta, které právě projelo kolem. Potom ten, kdo seděl za volantem, otočil vůz, reflektory opsaly široký kruh – a pak zhasly.

Assail okamžitě sáhl po zbrani. „Jdi dovnitř. Nejsme sami.“

Žena okamžitě nechala vítání, zmizela v domku a zabouchla dveře.

Odhmotnit se do lesa by byl nejlepší tah, ale na to byl samozřejmě příliš vyhladovělý… Zčistajasna vítr změnil směr, obrátil se proti němu a Assailovi se vzedmulo chřípí.

Tiše zavrčel – a to ne varovně. Spíš to byl svého druhu pozdrav.

Jako by mohl někdy zapomenout tuhle osobitou kombinaci feromonů.

Jeho malá lupička na něj udělala dlouhý nos, provádí mu přesně to, co udělal včera v noci on jí. Jak dlouho je mu na stopě? – uvažoval; hrudí mu projelo kopí úcty a současně byl čím dál zoufalejší.

Nezamlouvala se mu představa, že ho mohla spatřit pod mostem. Jak ji ale znal, nemohl to vyloučit.

Dlouze, zvolna se nadechl, ale nezachytil už nic významného. Což znamená, že je sama.

Shromažďuje informace? Pro koho?

Assail se otočil zpátky k domku a temně se usmál. Jakmile vstoupí dovnitř, nepochybně se přiblíží… a to by nebyl on, aby jí něco nepředvedl.

Zaklepal a žena opět otevřela.

„Je to dobré?“ zeptala se.

Přejel očima po její tváři a pak spočinul na vlasech. Byly tmavé. Husté. Docela jako u jeho malé lupičky.

„Vzduch čistý. Jenom člověk, co měl problém s autem.“

„Takže se nemáme čeho bát?“

„Vůbec ničeho.“

Úleva zaplašila napětí z její tváře, Assail za nimi zavřel dveře a zamkl.

„Jsem moc ráda, že ses ke mně zase vrátil,“ řekla žena a rozhalila krajkou lemované

 

přední díly svého saténového županu.

Dnes na sobě měla černé negližé, které jí vysoko zvedala prsa a její pas v něm vypadal, jako by ho mohl obejmout jen jednou dlaní. Přehnaně voněla: na jejím těle ulpělo příliš mnoho krému na ruce, pleťového mléka, šamponu, kondicionéru a parfému.

Skutečně litoval, že si dala tolik práce.

Rychlým pohledem zkontroloval Assail rozložení všech oken. Přirozeně se žádné z nich nezměnilo: byla tu dvě úzká, každé na jedné straně kamenného krbu. Pás tří skleněných tabulek nad dřezem. A pak arkýřová část nalevo, jež byla nad zabudovanou pohovkou s poduškami a vyšívanými polštářky.

Jeho lupička si vybere okno napravo od krbu. Je mimo světlo lucerny nad domovními dveřmi a kryje ho komín.

„Jsi na mě připravený?“ předla žena.

Assail vsunul ruku za kabát. Tisíc dolarů v hotovosti, deset stodolarovek tvořilo tenký, přeložený balíček.

Vláčnými pohyby se obrátil zády k arkýřovému oknu a krbu. Kdoví proč nechtěl, aby jeho lupička viděla, jak platí.

Velice si však přál, aby byla svědkem toho ostatního, co se tu odehraje.

„Tumáš.“

Žena vzala peníze; nechtěl, aby si je přepočítala. A ona to neudělala.

„Děkuji.“ Odstoupila a vložila bankovky do červené keramické nádoby. „Můžeme?“

„Ano. Můžeme.“

Assail přistoupil a ujal se iniciativy, uchopil ženinu tvář do dlaní, zaklonil jí hlavu a prudce ji políbil. Zareagovala zasténáním, jako by ten nečekaný výpad nejen vítala, ale ani se neodvažovala očekávat.

Byl rád, že se jí to líbí. O její rozkoš tu nicméně nešlo.

Otočil ji, odvedl k pohovce, ubíhající podél zadní stěny domečku, tlačil na ni tělem, silou ji položil s hlavou směrem ke krbu. Když spočinula, rozhodila paže do stran a zavlnila se tak, až její ňadra napjala saténové košíčky, jež je zakrývaly.

Assail na ni skočil plně oblečený a v kabátě, koleno vsunul mezi její nohy, jednou rukou sáhl dolů a vykasal to dlouhé negližé…

„Ne, ne,“ řekl, když mu chtěla ovinout paže kolem krku. „Chci tě vidět.“ Kecy. Chtěl, aby byla vidět z okna.

Ochotně uposlechla a on ji začal znovu líbat a odhrnovat ty dlouhé sukně – a jen co to bylo, roztáhl jí nohy doširoka.

„Píchej mě,“ vyzvala ho žena a prohnula se mu vstříc. No, to nepůjde. Nestojí mu.

Ale to nemusí vědět každý.

Aby vypadal rozvášněně, shodil svrchník z ramen a pak rychlým pohybem tesáků

 

překousl ramínka negližé, čímž odhalil ženina ňadra světlu ohně z krbu; bradavky na hektarech bledé pokožky okamžitě ztuhly.

Assail se zarazil, jako by ho uchvátilo to, co spatřil. A pak vysunul jazyk a sklonil hlavu.

V posledním okamžiku, těsně předtím, než začal lízat a sát, zvedl oči, zaostřil je na zčernalé okno napravo, setkal se s pohledem ženy, o níž věděl, že tam ve tmě je a pozoruje ho…

Vlna čirého, neředěného chtíče mu projela celým tělem, zmocnila se ho, vystřídala rozum v roli hnací síly jeho počínání. Žena pod ním přestala být příslušnicí jeho živočišného druhu, kterou si na krátkou dobu koupil.

Stala se jeho lupičkou.

A tím se všechno změnilo. Náhlým výpadem proťal sloup ženina hrdla, zmocnil se žíly, čerpal z ní, co potřeboval…

A celou dobu si představoval, že má pod sebou tu lidskou ženu. Sola se zajíkla…

A odtrhla se od okna domku.

Narazila zády na tvrdý, hrbolatý bok komínu z říčního kamene a zavřela oči, srdce jí bušilo o žebra, plíce nasávaly studený vzduch.

Za zavřenými víčky viděla jen obnažená ňadra rozložená před ním, jeho tmavou hlavu, jak se sklání, jazyk vysouvající se z úst… a pak jeho oči, jak se zvedly a setkaly s jejím zrakem.

Ach, Ježíši, jak mohl vědět, že tam je?

A do háje, nikdy nezapomene na obraz té ženy, roztažené pod ním, na jeho odhozený kabát, na jeho tělo vnikající do rozsochy těch štíhlých boků. Uměla si představit teplo z krbu vedle něj a ještě mocnější žár, který vychází z jeho těla – dotek kůže na kůži, příslib extáze.

Už se nedívej, říkala si. Ví, že jsi tady…

Kvílivý nářek ženina orgasmu rozvibroval celý domek, který už náhle nevypadal slušně a úpravně.

Sola se naklonila zpátky k oknu, znovu nakoukla skrz sklo… i když věděla, že by neměla.

Byl v ženině lůně, pumpoval dolní částí trupu, tvář zabořenou do její šíje, paže prohnuté, aby jimi podpíral těžkou horní část svého těla.

Už se nedíval nahoru. A ještě chvíli bude plně zaměstnaný. Teď je čas k ústupu.

Kromě toho, opravdu se na to musí dívat?

Sola zaklela a vytratila se ze svého stanoviště, uháněla trnitým podrostem, vyhýbala se tenkým, holým stromům. Když se ocitla u svého vypůjčeného auta, naskočila, zamkla dveře a nastartovala.

Znovu zavřela oči a v duchu si přehrávala celou scénu: jak se blíží k domku, přistupuje

 

k oknu, zůstává ve stínu komína.

On stojí na druhém konci otevřené místnosti, žena před ním, její půvabné tělo zahalené černým saténem, dlouhé, tmavé vlasy jí sahají až ke kříži. Přiložil ruce k její tváři a prudce ji políbil, ramena se mu zvlnila, jak se skláněl, aby navázal kontakt, s veskrze erotickým výrazem…

A pak sunul tu ženu k pohovce.

I když si to přiznávala velmi nerada, Sola pocítila bodnutí iracionální žárlivosti. Jenže to ještě zdaleka nebylo to nejhorší: její vlastní tělo zareagovalo, pohlaví se jí rozevíralo mezi nohama, jako by líbal její ústa, jako by držel mezi dlaněmi její pas, jako by se jeho hrudi dotýkala její ňadra. A ta reakce ještě zesílila, když položil ženu na pohovku, ve tváři temný hlad, v očích lesk, jako by měl před sebou jídlo, které sní.

Šmírovat se nemá. Šmírovat je špatné.

Ale i za cenu ohrožení své osobní bezpečnosti – a možná i duševního zdraví – se nemohla odtrhnout od skla. Zvlášť když se vzepjal a stáhl si z ramen ten těžký černý plášť. Nemohla si ho nepředstavit nahého, nevidět jeho širokou hruď vystavenou světlu ohně, nepředstavovat si, jak vypadají jeho břišní svaly, když se pevně napínají pod kůží… A pak to vypadalo, že překousl – překousl, propánaboha – tenká ramínka živůtku ženina negližé.

Právě když se hromsky dokonalá ženina ňadra odhalila… podíval se na ni.

Zcela bez varování se ty třpytivé, dravčí oči zvedly a zavrtaly přímo do jejích, poťouchlý úsměv mu zvedl koutky úst.

Jako by to představení bylo jen pro ni.

„Do háje. Do háje.“

Jedna věc byla jasná: jestli jí chtěl dát ponaučení ohledně špehování? Těžko vymyslet lepší způsob – leda snad vystřílet do ní zásobník čtyřicítky.

Sola sjela z krajnice na vozovku. Ford potřeboval asi patnáct kilometrů, než zrychlil na nejvyšší povolenou šedesátku, a tak litovala, že nesedí ve svém audi; krev jí dosud pumpovala v žilách a potřebovala nějak navenek vyjádřit to burácení uvězněné ve svém těle.

Nějaký ventil.

Jako… kupříkladu sex. A ne autoerotiku.

 

Kapitola čtyřicátá devátá

V adirondackém táboře měl Rehv všechno: obrovskou rustikální hlavní budovu

 

obloženou cedrovým šindelem a obklopenou verandami. Řadu přístaveb, včetně domků pro hosty. Vyhlídku na jezero. Spoustu ložnic.

Poté, co se Trez a iAm zhmotnili po straně domu, obešli ho sněhem k zadnímu vchodu do kuchyně. I v zimě působil dům útulně, okna s malými čtvercovými tabulkami žlutě zářila do tmy. Ale nebylo tu všechno jen pohádkové: viktoriánští boháči, kteří si tahle sídla stavěli, aby měli kam v létě uniknout před žárem průmyslových měst, je určitě nevybavili laserovými detektory pohybu, nejmodernějšími kontakty na všech oknech a dveřích, a ne jednou, nýbrž několika základními deskami, ovládajícími plně integrovaný, počítačově řízený poplašný systém.

Panečku.

Otisk Trezova palce na diskrétně umístěné plošce nalevo od dveří jim otevřel cestu do nitra domu – obrovité kuchyně vybavené elektrospotřebiči z nerez oceli, které se vyrovnaly zařízení v restauraci U Sala.

V troubě se něco peklo. Chléb, vonělo to tak.

„Mám hlad,“ poznamenal Trez, když zavíral dveře. Zámkový mechanismus se zaklapl samočinně, ale stejně to ze zvyku překontroloval.

V dálce někdo luxoval – patrně jakási Vyvolená. Od té doby, co se Phury stal Primalem a v podstatě osvobodil tuto klášterní skupinu žen z Druhé strany, nechával je Rehv bydlet v táboře. To dávalo smysl. Spousta soukromí, zvlášť mimo sezonu, a navíc vzdálenost od města představovaly mírný přechod, pokud Trez všechno správně pochopil, z poklidné stejnosti Svatyně do frenetického, někdy traumatizujícího života na zemi.

Už dlouho v domě nebyl – po pravdě řečeno ani jednou od té doby, co se tu usadily Vyvolené. Ale na druhé straně, když Rehv vyhodil do vzduchu ZeroSum a ukončil svou roli drogového magnáta, dluh mezi nimi částečně ztratil význam.

Kromě toho, když už Rehv nemusel dodávat princezně rubíny a sex, nebyl valný důvod k cestám na sever.

To se však zřejmě změnilo.

„Hej, Rehve, kde jsi?“ zahulákal Trez dunivým hlasem.

I když jeho žaludek proti tomu protestoval, vyšli s bratrem do hlavní haly. Všude panovala viktoriánská atmosféra, od granátově zbarvených peršanů na podlaze přes lavice potažené gobelíny až po vycpané hlavy bizona, jelena, losa a rysa, zavěšené kolem hrubého kamenného krbu.

„Rehve!“ zavolal znova.

Propána, z té lampy s mývalem mu vždycky naskakovala husí kůže. Stejně tak z vycpané sovy se slunečními brýlemi.

„Hned bude dole.“

Trez se otočil za ženským hlasem.

A v té jediné chvíli se kurz jeho života navždy změnil.

Schodiště z prvního patra bylo rovné, nízké stupně a jednoduché zábradlí vedoucí

 

z patra bez nějaké architektonické vyumělkovanosti.

Žena v bílém rouchu stojící na úpatí ho však proměnila ve schody do nebe. Byla vysoká a štíhlá, ale na správných místech vybavená patřičnými křivkami; volné šaty nedokázaly skrýt vysoká, velká ňadra ani půvabné zvlnění boků. Pokožku měla hladkou, v barvě bílé kávy, tmavé vlasy vyčesané a svinuté do vysokého uzlu na temeni. Oči byly světlé a s hustými řasami.

Rty měla plné a růžové. Zatoužil je políbit.

Zvlášť když se pohnuly a vyslovovaly s opojnou precizností…

Nadskočil, když ho iAmův ostrý loket zasáhl do žeber. „Au! Co kurva – totiž sakra.

Do pr… totiž do háje.“

Koukej být v klidu, v pohodě a přívětivý, sráči.

„Ptala se, jestli nechceme něco k jídlu,“ mumlal iAm. „Řekl jsem ne, já ne. Teď je řada na tobě.“

Ach, bodejť že chtěl něco sníst. Chtěl padnout na kolena k jejím nohám a dostat se pod…

Trez zavřel oči a připadal si jako naprostý hajzl. „Ne, to je dobrý.“

„Měl jsem dojem, žes říkal, že máš hlad.“

Trez otevřel víčka a zamračil se na bratra. Chce z něj snad udělat blbce? Vědoucí světlo v černých očích naznačovalo, že ano, právě to iAm chce.

„Ne. Nic mi nechybí,“ procedil skrze zuby. Podtext: Netlač na pilu, vole.

„Jen si dojdu zkontrolovat chleba.“

Trezovy oči se znovu zavřely samy od sebe, hlas Vyvolené mu trylkoval v uších, jeho zvuk mu zvedal krevní tlak a současně ho uklidňoval.

„Víš,“ slyšel sám sebe, „možná bych si něco dal.“

Usmála se na něj. „Následuj mě. Určitě najdeme něco, co ti zachutná.“

Zamířila ke vchodu, kudy právě prošli, a Trez mrkal jako trouba, jímž v tu chvíli také byl. Už uplynulo velmi, velmi mnoho času od té doby, co na něj nějaká žena naposled promluvila bez dvojsmyslů… ale pokud mohl soudit, ta slova, jež by se dala považovat za výzvu – aspoň v jeho rozdychtěné mysli – v sobě nenesla příslib orálního ani jiného

sexu. Ba ani žádnou přitažlivost.

Přirozeně to v něm probudilo ještě větší touhu.

Jeho nohy vyrazily směrem k ní, tělo je následovalo jako pes svého pána, ani by ho nenapadlo odchýlit se od cesty, kterou mu vybrala…

iAm ho popadl za paži a škubl jím dozadu. „Ať tě to kurva ani nenapadne.“

První popud Trezovi velel vytrhnout se, i kdyby měl nechat v bratrově sevření vlastní končetinu. „Nevím, o čem mluvíš…“

„Nenuť mě popadnout tě za ptáka, co ti stojí, abych ti to připomněl,“ syčel iAm.

 

Trez se po sobě tupě podíval. No. Vida. „Nechci…“ ji opíchat, napadlo ho, ale bože, tohle slovo nemůže v souvislosti s touhle ženou pronést ani hypoteticky. „Však víš, nic nechci.“

„Snad nečekáš, že ti to budu věřit.“

Trezův pohled zalétl ke dveřím, kudy zmizela. Do háje. V oblasti abstinence se mu skutečně nedá věřit.

„Není pro tebe, rozumíš,“ cedil skrz zuby iAm. „To není fér vůči někomu, jako je ona – přesněji řečeno, jestli to zkusíš, Phury po tobě půjde s černou dýkou. Ta je jeho, ne tvoje.“

Na zlomek sekundy se Trez naježil – jenomže ne proto, že feminista v jeho nitru řval něco o tom, že s ženami se nesmí zacházet jako s majetkem, ačkoliv to samozřejmě taky bylo špatné. Ne, protože…

Moje.

Kdesi hluboko v jeho nitru to slovo přímo zářilo, jako by každá buňka Trezova těla náhle nalezla svůj hlas a pronášela tu jedinou pravdu, na níž záleželo.

„Pardon, že jsem vás nechal čekat.“

Při zvuku Rehvova hlasu se Trez pracně vzpamatoval.

Král symphathů sestupoval po tomtéž schodišti, které předtím použila Vyvolená, opíral se o hůl, černý norkový kožich udržoval tělo plné léků v teple.

iAm něco řekl, Rehv odpověděl a Trez se znovu zaměřil na dveře do kuchyně. Co tam dělá? Patrně se sklání k troubě, aby se podívala na ten chleba…

Z hrdla se mu vydralo nenápadné zavrčení.

„Prosím?“ otázal se Rehv a přimhouřil fialové oči.

Další dloubnutí do žeber přivedlo Treze zpátky k realitě. „Pardon. Zažívání. Jak se vede?“

Rehv zvedl jedno obočí, ale pak pokrčil rameny. „Potřebuju vaši pomoc.“

„Cokoliv,“ řekl Trez a myslel to vážně.

„Zítra v noci je schůze Rady. Bude tam Wrath. Bratrstvo mu poskytne ochranu, ale chci, abyste tam byli i vy da.“

Trez se přikrčil. Rada se před nájezdy, k nimž došlo před dvěma roky, pravidelně scházela, a Rehv nikdy nepotřeboval posily. „Co se děje?“

„Wratha na podzim postřelili.“ Cože?

Trez zaskřípal stoličkami. „Kdo?“ Koneckonců, měl krále rád.

„Bastardi. Neznáte je, ale možná se s nimi setkáte zítra v noci – pokud souhlasíte s účastí.“

„Ovšemže tam budeme.“ iAm přikývl a Trez zkřížil paže na hrudi. „Kde?“

„Pořádám to o půlnoci na tom panství v Caldwellu. Je to jedno z mála, kam nepronikla Vyhlazovací společnost – rodinu nicméně z převážné části vyvraždili, protože byla na návštěvě u jiných příbuzných ve městě, právě když došlo k přepadení.“ Rehv usedl

 

na pohovku potaženou gobelínem, otáčel holí opřenou o zem mezi svýma nohama.

„Řeknu vám, jak to provedeme. Wrath je už úplně slepý, ale glymera to neví. Chci, aby seděl v ranním salonku, až ti aristokrati dorazí, aby neviděli, jak ho musí někdo dovést k jeho místu. Pak…“

Rehv pokračoval v rozvíjení svého plánu. Trez si sedl ke krbu a na příslušných místech přikyvoval.

Myšlenkami byl však v kuchyni, s tou ženou… Jak se asi jmenuje? – uvažoval.

To je důležité… Kdy ji zase uvidí?

 

Kapitola padesátá

Ve vyšetřovně kliniky si Qhuinn připadal, jako by se vznášel vysoko ve vzduchu. A to úplně jinak, než když se řítil vstříc havárii v cessně, s raněným bratrem vzadu.

„Pardon, mohla bys to zopakovat?“

Doktorka Jane s úsměvem přivezla k lůžku pojízdný stolek. Mlhavě vnímal, co na něm je, ale víc se soustředil na to, co by mohla či nemohla lékařka vypustit z úst. „Pořád jste těhotní. Hladina hormonů Layle stoupá přesně tak, jak by měla, krevní tlak je ideální, pulz úžasný. A už nekrvácí, je to tak?“

Lékařka pohlédla na Laylu a Vyvolená zavrtěla hlavou, přičemž byl její výraz stejně užaslý jako jeho – aspoň jak se domníval. „Vůbec.“

Qhuinn se trochu prošel po místnosti, hrábl si rukou do vlasů, mozek se mu div nezavařil. „Já to nechápu… chci říct, já to chci – my to chceme – ale nechápu, proč…“

Po jízdě na horské dráze rovnou do pekel to byl totální šok, stoupat nečekaně zpátky směrem do světa.

Doktorka Jane potřásla hlavou. „Patrně vám to nijak nepomůže, ale Ehlena to taky ještě nikdy nezažila. Takže chápu váš zmatek, a co víc, chápu líp, než si umíte představit, jak zrádná bývá naděje. Je těžké podlehnout optimismu po tom, čím jste oba prošli.“

Páni, Vishousova shellan vůbec není hloupá.

Qhuinn se zadíval na Laylu. Vyvolená měla na sobě volné bílé roucho, ale ne takové, jaké nosila coby členka Stvořitelčiny posvátné sekty žen. Byl to běžný koupací plášť a pod ním měla nemocničního andělíčka s potiskem růžových a červených srdíček na bílém podkladu. A na tom pojízdném stolku? Ukázalo se, že je tam krabice slaných krekrů a balení šesti kusů malých zázvorových limonád Canada Dry.

Tomu se říká volně prodejné léky.

 

Doktorka Jane rozbalila sušenky. „Vím, že to poslední, na co myslíš, je jídlo.“ Podala pacientce jeden drolivý slaný čtvereček. „Ale jestli tohle sníš a vypiješ si trochu limonády, mohlo by ti to malinko uklidnit žaludek.“

A vida, uklidnilo. Layla nakonec spořádala půl balíčku a vypila dvě zelené lahvičky.

„Vážně to pomáhá, co?“ zašeptal Qhuinn, když Vyvolená ulehla a vzdychla úlevou.

„Nemáš představu jak.“ Layla si položila ruku na podbřišek. „Udělám všechno, co je třeba, všechno vypiju, sním.“

„To je ti tak zle?“

„Nejde o mě. Je mi jedno, jestli budu zvracet příštích osmnáct měsíců, pokud bude dítě v pořádku. Jen se bojím, že při tom zvracení ztratím… no, však víš.“

Tak jo, jestli si někdo myslí, že ženské jsou slabší pohlaví, má v hlavě piliny. Pohlédl na doktorku Jane. „Co máme dělat teď?“

Doktorka pokrčila rameny. „Co radím? Důvěřujte symptomům a výsledkům testů, jinak se zblázníte. Tohle všechno řídí od počátku Laylino tělo. Jestliže zrovna teď nezaznamenáváme žádné příznaky potratu, ale ve skutečnosti máme veškeré důvody uvěřit, že těhotenství se vrátilo do pozitivního kurzu – zhluboka se nadechnout a žít z noci na noc. Kdybyste se moc těšili nebo naopak moc dumali nad tím, co se dělo poslední dva dny – tak to nevydržíte.“

Pravda, říkal si Qhuinn.

Doktorce zazvonil telefon. „Počkejte moment – tak v rychlosti. Musím zkontrolovat toho doggena, co si včera v noci pořezal ruku. Laylo, pokud jde o mě, neexistuje medicínský důvod, abys musela zůstávat tady dole. Ale neměla bys příštích pár nocí opouštět sídlo. Ať máme jistotu, ano?“

„Ale samozřejmě.“

Okamžik poté doktorka Jane odešla a Qhuinn se ocitl v úzkých. Chtěl pomoci Layle zpátky do hlavní budovy, ale vždyť není mrzák, prokristapána. Přesto měl pocit, že by ji měl nosit – nejspíš po celý zbytek toho hromského těhotenství.

Opřel se zády o skříňky z nerez oceli. „Mám sto chutí se tě ptát, jak se cítíš, každé dvě vteřiny.“

Layla se zasmála. „To jsme dva.“

„Chceš se vrátit do domu?“

„Víš… vlastně ne. Je mi…“ Rozhlédla se kolem sebe. „Tady dole si připadám bezpečněji, abych byla upřímná.“

„To chápu. Potřebuješ něco?“

Ukázala na svůj tácek s pochoutkami proti nevolnosti. „Dokud mám tohle, je mi dobře.

A ty můžeš jít klidně do boje.“

Qhuinn se zamračil. „Říkal jsem si, že bych zůstal doma…“

„A dělal co? Rozhodně tě nenutím k odchodu. Ale mám pocit, že stačí, když tu sedím a škvířím se ve vlastní šťávě jen já. Kdyby se něco dělo, zavolám ti a můžeš hned přijít

 

domů.“

Qhuinn zapřemýšlel, kam mají Bratrstvo a bojovníci z domu namířeno o půlnoci: na schůzi Rady.

Kdyby šlo o normální večerní střetnutí v boji, patrně by zůstal, kde byl. Ale když má Wrath doopravdy vyjít do světa a sejít se s těmi sráči z glymery?

„Tak jo,“ řekl zvolna. „Budu mít u sebe telefon a vysvětlím ostatním, že kdybys zavolala, padám odtud.“

Layla usrkla zázvorovou limonádu a pak se zadívala do kelímku, jako by pozorovala bublinky stoupající kolem ledu.

Vzpomněl si na včerejší noc u Haverse – jak se všechno vymklo kontrole, jak byli zděšení a smutní.

Ještě pořád se to může vrátit, připomněl si. Ještě je moc brzy na nějaké další ulpívání na něčem.

A přesto si nemohl pomoct. Stál ve vykachlíčkované místnosti, v nose pach dezinfekce, okraj pultu, o který se opíral, se mu zařezával do zadku… a uvědomoval si, že právě tohle je chvíle, kdy začal milovat své dítě.

Tady a teď.

Jako je muž vázaný ke své ženě, tak je i otec vázaný ke své ratolesti – a v souladu s tím se jeho srdce otevřelo dokořán a vpustilo do sebe všechno: závazek, který patří k rozhodnutí pokusit se o dítě, hrůzu z jeho ztráty, jež určitě nikdy nepomine, radost, že po vašem odchodu něco z vás zůstane na povrchu země, nedočkavost, až se s ním seznámíte osobně, zoufalá touha držet ho v náručí a hledět mu do očí a dávat mu veškerou lásku, kterou v sobě máte.

„Nevadí… Můžu ti sáhnout na břicho?“ zeptal se nesměle.

„Jistě! Nemusíš se ptát.“ Layla s úsměvem ulehla naznak. „To, co je uvnitř, je napůl tvoje, vždyť víš.“

Qhuinn si nervózně mnul ruce, když přistupoval ke stolku. Samozřejmě se dotýkal Layly během období potřeby, a potom ještě soucitně, když to situace vyžadovala.

Nikdy ho nenapadlo, že se dotýká i svého dítěte.

Qhuinn z obrovské dálky pozoroval, jak se jeho pravá ruka natahuje. Ježíši, špičky prstů se mu třásly jako blázen.

Ale znehybněly v okamžiku, kdy došlo k doteku.

„Jsem tady,“ řekl. „Táta je tady. Nikam nepůjdu. Jen počkám, až budeš moct vyjít do světa, a pak se o tebe s mámou budeme starat. Tak se drž, je to jasné? Dělej si svoje a my počkáme, ať to trvá, jak chce dlouho.“

Volnou rukou uchopil Laylinu dlaň a položil ji na svou.

„Tvoje rodina je tady. Čekáme na tebe… a milujeme tě.“

Byla to totální pitomost mluvit k něčemu, co byl bezpochyby všeho všudy jen raneček

 

buněk. Ale nemohl si pomoct. Slova, činy… současně byly veskrze jen jeho, a přesto přicházely z místa, jež mu bylo cizí.

Ale měl pocit, že to tak má být.

Měl pocit… že takhle si má počínat otec. Levá čtyřicítka. Zkontrolovat.

Pravá čtyřicítka. Zkontrolovat.

Rezervní munice na opasku. Zkontrolovat.

Dýky jedna a dvě v podpažních pouzdrech. Zkontrolovat. Kožená bunda…

Ozvalo se zaklepání na dveře a Blay se vyklonil ze své šatny. „Dále?“ Když vstoupil Saxton, navlékl si bundu a otočil se. „Ahoj. Jak se vede?“ Něco se děje.

Saxton rychle přejel pohledem Blayův „pracovní úbor“, jak to kdysi nazvali. Neklidně zvedl obočí; ale na druhou stranu, nikdy nebyl v přítomnosti zbraní tak docela ve své kůži.

„Tak ty jdeš tedy do terénu,“ zamumlal.

„Vlastně na schůzi Rady.“

„Nevěděl jsem, že se tam vyžaduje tolik zbraní.“

„Nová éra.“

„Ano, to tedy ano.“

Nastala dlouhá pauza. „Jak se máš?“

Saxtonův zrak přejel místnost. „Chci, abys to slyšel ode mě.“ A sakra. Copak.

Blay těžce polkl. „Co?“

„Odcházím na čas z domu – takříkajíc na dovolenou.“ Natáhl ruku, aby zarazil námitky.

„Ne, není to na trvalo. Dal jsem Wrathovi všechno do pořádku a příštích pár dní nic nepotřebuje. Pokud by chtěl, přirozeně se hned vrátím. Budu u jednoho starého přítele. Opravdu potřebuju trochu odpočinku a relaxace – a než si začneš dělat starosti, přísahám, že se vrátím a na mou duši nejde o nás. Pracoval jsem několik měsíců v jednom kuse a prostě potřebuju nemít žádný pevný rozvrh, pokud to dává smysl.“

Blay se zhluboka nadechl. „Ano, dává. Kam…“ Zarazil se, protože si připomněl, že už mu do toho nic není. „Dáš mi vědět, kdybys něco potřeboval?“

„Slibuju.“

Z okamžitého impulzu Blay přistoupil ke svému bývalému milenci a objal ho; platonické spojení tak nenucené a přirozené, jako bývalo dříve to milenecké. Obrátil k němu tvář.

„Děkuju,“ řekl Blay. „Žes mi to přišel povědět…“

V té chvíli někdo prošel chodbou, nejistým krokem.

Byl to Qhuinn; Blay to poznal po čichu ještě dřív, než zaznamenal vysokou, mohutnou postavu vizuálně. A v tom krátkém zaváhání, než šel dál, se setkali očima přes Saxtonovo

 

rameno.

Qhuinnova tvář se okamžitě proměnila v masku, rysy mu ztuhly, nic neprozrazovaly. A pak bojovník zmizel, dlouhé nohy ho odnesly z rámu otevřených dveří.

Blay odstoupil a přinutil se pokračovat v loučení. „Kdy se vrátíš?“

„Nejdřív za dva dny, nejdéle za týden.“

„Tak fajn.“

Saxton se znovu rozhlédl po místnosti a přitom bylo jasné, že vzpomíná. „Měj se dobře a dávej na sebe pozor. Nesnaž se být hrdina.“

První, co Blaye napadlo, bylo… no, protože v tomhle směru stojí obvykle první ve frontě Qhuinn, nejspíš ze sebe žádného Supermana dělat nemusím.

„Slibuju.“

Po Saxtonově odchodu se Blay zadíval do prázdna. Neviděl, co má před sebou, ani nevzpomínal na to, co se Saxtonem prožili v tomhle pokoji. Spíš byl myšlenkami vedle u Qhuinna a Qhuinnových věcí… a ve vzpomínkách na ty chvíle s Qhuinnem.

Do háje.

Pohlédl na hodiny, strčil telefon do náprsní kapsy bundy a zamířil ven. Když klusal ke schodišti, zvučely chodbou hlasy z haly – znamení, že Bratrstvo už se shromáždilo a čeká na signál k odchodu.

Samozřejmě, byli tam všichni. Z a Phury. V a Butch. Rhage, Tohr a John Matthew.

Když sestupoval po schodech, přistihl se při přání, aby s nimi šel i Qhuinn – ale ten určitě zůstane doma, vzhledem k situaci s Laylou.

Kde je Payne? – podivil se v duchu, jakmile stanul vedle Johna Matthewa.

Tohr kývl Blayovi na pozdrav. „Tak jo, čekáme ještě na jednoho a pak vyrazíme. První vlna půjde na lokaci. Až dostaneme zprávu, že je vzduch čistý, odhmotním se s Wrathem do domu. Krýt nás budou…“

Z kulečníkového salonku vyklouzl Lassiter; padlý anděl zářil od černoplavých vlasů a bílých očí až po bagančata. Ale na druhé straně, možná to světlo neměl od přírody, ale od toho zlata, které pořád zarputile nosil na sobě.

Vypadal jako živý vánoční stromeček.

„Jsem tady. Kde mám šoférskou čepici?“

„Tumáš, vezmi si mou,“ řekl Butch, vytáhl baseballovou čepici s logem týmu Sox a hodil mu ji. „Těm tvým vlasům to prospěje.“

Anděl chytil čepici v letu a zadíval se na červené S. „Je mi líto, to nejde.“

„Neříkej mi, že fandíš Yankees,“ protáhl Vishous. „To bych tě musel zabít, a upřímně řečeno, dneska v noci je nám každá ruka dobrá.“

Lassiter hodil čepici zpátky. Hvízdl. Zatvářil se ledabyle.

„To myslíš vážně?“ zeptal se Butch. Jako by se dotyčný přihlásil dobrovolně na lobotomii. Nebo na amputaci končetiny. Nebo na pedikúru.

 

„To snad ne, kurva,“ ozval se Vishous. „Kdy a kde ses stal přítelem nepřítele…“ Anděl zvedl dlaně. „Já za to nemůžu, že jste saláti…“

Tohr si doslova stoupl před Lassitera, jako by se bál, aby tu nezačalo lítat něco víc než popichující slova. A smutné bylo, že se obával právem. Kromě svých shellan milovali Vishous a Butch nade všechno ostatní – včetně zdravého rozumu – tým Sox.

„Tak jo, tak jo,“ řekl Tohr, „máme větší věci na starosti…“

„Jednou usne,“ zamumlal Butch ke svému spolubydlícímu.

„Jo, dávej si bacha, anděli,“ zavrčel V. „Takové jako ty nemáme rádi.“

Lassiter pokrčil rameny, jako by bratři byli všeho všudy psi, co mu ňafají u nohou.

„Mluví snad někdo ke mně? Nebo jenom…“ Následovalo množství výkřiků.

„Dvě slova, šmejdi,“ ušklíbl se Lassiter. „Johnny. Damon. Jo počkat, Kevin Youkilis. Nebo Wade Boggs. Roger Clemens. Je to tím, že jídlo v Bostonu nestojí za nic? Nebo jenom blbě hrajou?“

Butch po něm v té chvíli skočil, očividně připravený nadělat z něj fašírku…

„Co se to kurva tam dole děje!“

Dunivý hlas shora ukončil spor Sox-versus-Yankees.

Tohr odvlekl poldu z dosahu anděla a všichni vzhlédli ke králi, kterého přiváděla dolů královna. Wrathova přítomnost všechny postavila do pozoru, změnili se v profesionální štáb. Dokonce i Lassiter.

No, až na Butche. Jenomže ten byl „hříšně rozparáděný“, jak tomu říkal, už čtyřiadvacet hodin – a měl dobrý důvod k nervozitě: jeho shellan bude na schůzi Rady. Což bylo z bratrova hlediska stejné, jako by tam měl dva Wrathy. Problém byl v tom, že Marissa byla nejstarší členka svého rodu, a to znamenalo, že chce-li Rehv kompletní účast, musí být přítomna.

Chudák.

V tichu, které následovalo, začala Blaye brnět pravá ruka a pocítil téměř neodolatelné nutkání uchopit do ní zbraň. Nedokázal myslet na nic jiného, než že tohle je skoro úplně stejné jako to, co předcházelo na podzim Wrathovu postřelení – té noci se tu taky všichni shromáždili a Wrath sešel dolů s Beth… a z jedné pušky vyšla kulka a ukončila svou dráhu v králově hrdle.

Očividně nebyl jediný, kdo takhle uvažoval. Mnoho rukou vyjelo k pouzdrům a zůstalo tam.

„No, dobře, že jsi tady,“ řekl Tohr.

Blay se otočil se svraštělým čelem a musel potlačit svou reakci. Nepřidala se k nim Payne; byl to Qhuinn. A panečku, vypadal víc než připravený k boji, oči zachmuřené, tělo v černé kůži napjaté jako tětiva luku.

Na okamžik projela Blayem čirá sexuální touha.

Až taková, že ho napadla zcela nepatřičná představa: konkrétně jak s Qhuinnem

 

zaskočí do spižírny na rychlovku v oblečení.

Zasténal a znovu se zaměřil na krále. Což bylo zcela na místě. Tady je důležitý Wrath, ne Blayův safraportský milostný život…

Chtíč vystřídal pocit nejistoty.

Budou s Qhuinnem ještě někdy spolu?

Bože, to byla divná myšlenka. Ne že by sex byl po emocionální stránce dobrý nápad.

Prokazatelně to byl nápad extrémně špatný.

Ale on chtěl ještě. Pomoz mu pánbůh.

„Tak dobrá, jdeme na to,“ promluvil Tohr. „Všichni vědí, kam jdeme?“

Byla to problematická úleva, muset si uvědomit vážnou povahu úkolu, který mají před sebou, a pustit z hlavy všechno kromě povinnosti chránit Wrathův život… i kdyby ho to mělo stát vlastní.

Bylo to však lepší než si dělat starosti kvůli Qhuinnovi. To určitě.

 

Kapitola padesátá první

Qhuinn se zhmotnil na zasněžené terase a po jeho boku celé Bratrstvo kromě Butche. Prudká elegance okolí ho nepřekvapovala. Panství, kde se schůze Rady konala, odpovídalo standardním měřítkům glymery: obrovský pozemek, vymýcený a upravený. U vchodu domeček, který vypadal jako vystřižený z vánoční pohlednice. Okázalý palác, v tomto případě postavený z cihel a opatřený zubatými ozdobnými římsami, lesklými okenicemi a břidlicovou střechou.

„Jdeme na to,“ řekl Vishous a přistoupil k bočnímu vchodu.

V okamžiku, kdy na něj zabušil, se dveře otevřely, jako by to bylo spolu s mnoha dalšími věcmi zařízeno předem. Ale propána, jestli je tohle jejich hostitelka? Žena, která stanula ve dveřích, na sobě měla dlouhou tmavou večerní róbu, vystřiženou až k pupíku, a kolem hrdla kruh z diamantů, velký jako obojek na dobrmana. Její parfém byl tak těžký, až to bylo jako rána do nosních dutin – přestože stál ještě pořád venku.

„Čekám vás,“ řekla tlumeným, chraplavým hlasem.

Qhuinn svraštil čelo a pomyslel si, že i v tom modelovém bůhví čem ta holka vypadá jako štětka. To však nebyl jeho problém.

Vstoupil v zástupu ostatních. Místnost, kde se ocitli, byla jakási zimní zahrada; obrovské zelené rostliny v květináčích a klavír svědčily o mnoha večerech, kdy tu hosté civěli na nějakého operního pěvce jódlujícího v koutě.

Blé.

 

„Tudy,“ oznámila žena a máchla rukou, na níž se zatřpytily drahokamy.

Zanechávala za sebou brázdu parfému – možná to nebyla jen sprška z jediného zdroje, spíš navrstvení všeho možného? – která téměř zbarvovala vzduch, a její boky se při každém kroku vlnily, jako by doufala, že se všichni dívají na její zadek a chtěli by si sáhnout.

Kdepak. Stejně jako ostatní prohledával každičký výklenek a škvíru, připraven střílet a klást otázky až poté, co mrtvola dopadne na zem.

Teprve když vyšli do haly s olejomalbami osvětlenými bodovými reflektorky od stropu, s tmavě rudými perskými koberci a…

Do háje, přesně takovéhle zrcadlo viselo v domě jeho rodičů. Na stejném místě, taky od země až ke stropu, stejné zlacené kudrlinky.

Jo, naskočila mu husí kůže. Pořádná.

Celý dům mu připomínal palác, kde vyrostl, všechno na svém místě, zařízení zdaleka, zdaleka ne středostavovské, ale také nic přehnaně okázalého. Kdepak, tohle byla nenápadná směs starého bohatství a klasického smyslu pro eleganci, do které se můžete jedině narodit, nedá se naučit.

Vyhledal pohledem Blaye.

Ten konal svou práci, udržoval se v napětí, kontroloval dům.

Blayova máma a tatík nebyli až takhle bohatí. Ale jeho domov býval v mnoha ohledech o moc hezčí. Přívětivější – a nemělo to nic společného s klimatizací.

Jak se asi mají Blayovi rodiče? – napadlo ho znenadání. Strávil pod jejich střechou skoro víc času než doma a stýskalo se mu po nich. Když je viděl naposled… Bože, to už je dlouho. Možná tu noc, kdy došlo k nájezdům, kdy se Blayův otec změnil z kravaťáka účetního v opravdového bouchače. Potom se oba odstěhovali do zabezpečeného domu a pak už se Qhuinn a Blay úplně rozešli.

Doufal, že se jim vede dobře…

Do mozku se mu zařízl obraz Blaye a Saxtona, stojícího v těsném objetí v Blayově ložnici.

Zatraceně… to bolelo.

A karma se vyzná ve své práci.

Vrátil se do reality a následoval tu rozvlněnou pánev i Bratrstvo do obrovské jídelny, zařízené podle Tohrových pokynů: všechny závěsy byly zatažené přes řadu oken s vyhlídkou do zadní zahrady a lítačky, které podle jeho odhadu vedly do kuchyně, byly zabarikádované těžkým starožitným příborníkem. Stůl, jenž stál určitě původně uprostřed místnosti, zjevně odstranili a pětadvacet stejných mahagonových židlí s červenými hedvábnými sedátky bylo seřazeno v řadách naproti mramorovému krbu.

Wrath bude stát u krbové římsy, až pronese svůj projev, a Qhuinn šel zkontrolovat, zda je ocelový sopouch uzavřený. Byl.

Po obou stranách krbu se nalézaly dvoje dveře, které vedly do staromódního

 

přijímacího salonu. Qhuinn a John Matthew a Rhage prošli místnost, uzavřeli ji a Qhuinn potom zaujal stanoviště u vchodu nalevo, kdežto John Matthew učinil totéž na pravé straně.

„Mohu předpokládat, že jste se vším spokojeni?“ pronesla žena.

Rehv přistoupil ke krbu a obrátil se čelem ke všem těm prázdným židlím. „Kde je tvůj hellren?“

„Nahoře.“

„Přiveď ho sem dolů. Hned. Jinak, pokud se bude pohybovat po domě, může dostat kulku do prsou.“

Ženě zaplály oči, a když tentokrát odcházela, nepohybovaly se její boky nijak přehnaně, ani si nepřehazovala vlasy přes rameno. Očividně pochopila, že si s nimi nelze zahrávat, a přála si, aby její druh přežil dnešní noc.

V čekání, jež následovalo, nepouštěl Qhuinn pistoli z ruky, nespouštěl oči z místnosti, sluch měl nastražený na veškeré nečekané zvuky.

Nic.

Což nasvědčovalo tomu, že jejich hostitel a hostitelka se řídili rozkazy…

Vzhůru po páteři mu začal stoupat mrazivý neklid, až se zamračil a přešel z maximální ostražitosti do naprosté pohotovosti. Zdálo se, že na druhé straně krbu zachytil tentýž pocit John, zvedl pistoli, přimhouřil oči.

A pak Qhuinna zasáhla do kotníků studená mlha.

„Pozval jsem pár speciálních hostů,“ pronesl Rehv suše.

V tom okamžiku se z podlahy zvedly dva sloupce mlžného oparu, narušení vzdušných molekul nabývalo tvaru… který Qhuinn okamžitě poznal.

Zaplaťpánbůh.

Když byla Payne kdoví proč mimo službu, připadalo mu, že jim něco chybí, i když uznával veškeré kvality Bratrstva. Jakmile se však objevili Trez a iAm, zhluboka nabral dech.

Tohle byl totiž párek jasných zabijáků, takových, proti kterým byste se opravdu nechtěli postavit v žádném boji. Dobrá zpráva byla, že Rehvenge byl už dávno ve spojení s Temnými, a Rehvovo spojenectví s Bratrstvem a králem znamenalo, že oba bratři jsou očividně ochotni přijít a zahrát si na posilu.

Qhuinn přistoupil ke dvojici, aby ji pozdravil; uvítal je stejně jako ostatní stiskem dlaně, rychlým zatáhnutím a plácnutím po zádech. „Ahoj, chlape…“

„Jak je…“

„Jak to jde…“

Když skončilo zdravení, Trez se rozhlédl. „Tak jo, tak my zůstaneme venku mimo dohled, dokud nás nebudete potřebovat. Ale buďte klidní, jsme tady.“

Po děkování ze strany bratrů pronesl Rehv pár slov k Temným opodál… a pak oba

 

zmizeli, rozplynuli se a mlha se vsákla do podlahy; studený průvan však už uklidňoval.

Ideální načasování. Ani ne za minutu se vrátila hostitelka s maličkým postarším mužem po boku. Vzhledem k tomu, jak upíři stárnou – s prudkým zrychlením fyzického chřadnutí ke konci života – Qhuinn usoudil, že chlapíkovi zbývá ještě pět let. Nanejvýš deset.

Proběhlo představování, ale na to Qhuinn kašlal. Větší starosti mu dělalo, zda je zbytek domu prázdný.

„Jsou tu nějací doggenové?“ otázal se Rehv, když žena usadila svého chotě na jednu z jídelních židlí.

„Jak jsi požadoval, všichni odešli.“

Vishous kývl na Phuryho a Zsadista. „My tři prohledáme budovu. Uvidíme, jestli je to pravda.“

I když Blay věřil sobě, Bratrstvu, Johnu Matthewovi a Qhuinnovi, cítil se daleko lépe s vědomím, že jsou přítomni Temní. Trez a iAm nebyli jen úžasní bojovníci, od přírody nebezpeční každému, koho prohlásili za svého nepřítele; měli také oproti Bratrstvu jednu ohromnou výhodu.

Neviditelnost.

Nevěděl, zda mohou v tomhle stavu doopravdy bojovat, ale na tom nezáleželo. Každý, kdo sem vnikne – jako, řekněme, Bastardi – projde vstupním hodnocením, jež se týká jen viditelných, pevných těl osob v místnosti.

Ne těch dvou bratrů. To je tedy dobré.

V té chvíli se Vishous vrátil s Phurym a Zsadistem z obchůzky – a s nimi Butch, což znamenalo, že právě přijel autem. „Vzduch čistý.“

Nastala krátká pauza. A pak, jak bylo předem ujednáno, vstoupil do domovních dveří Tohr a podržel je Wrathovi.

Je to tady, pomyslel si Blay a zalétl pohledem ke Qhuinnovi, než znovu rychle zaostřil.

Tohr a král vstoupili do jídelny bok po boku, hlavy u sebe, jako by byli hluboce pohrouženi do rozhovoru o něčem důležitém, bratrova ruka na Wrathově předloktí, jako by se mu snažil něco vysvětlit.

Všechno to bylo jen divadýlko pro hostitele a hostitelku.

Tohr ve skutečnosti Wratha vedl za paži, směroval ho ke krbu, postavil ho přímo doprostřed krbové římsy. A ten rozhovor? Týkal se toho, kde sedí aristokratičtí hostitelé, kde jsou seřazené židle, kde jsou bratři a bojovníci – a taky oba Temní.

Zatímco král přikyvoval, naschvál pohyboval hlavou dokola, jako by jeho bystré oči vnímaly detaily místnosti. A pak vzal na vědomí hostitele a hostitelku, které přivedli, aby políbili jeho prsten s obrovským černým diamantem.

Pak už začala přicházet společenská smetánka z řad glymery.

Ze svého přiděleného místa v zadní části místnosti, u stěny s okny, měl Blay

 

na všechny dobrý výhled. Ježíši, některé z nich si pamatoval ze svého života před nájezdy, předtím, než začal žít v sídle a bojovat s bratry. Jeho rodiče se nemohli rovnat těmto mužům a ženám, vyskytovali se spíš na okraji – přesto však byl rodokmen jeho rodiny dobrý, a tak se zúčastnili mnoha slavností a oslav v bohatých domech.

Proto mu tahle společnost nebyla neznámá.

Ale sakra jistě nemohl tvrdit, že by se mu po ní stýskalo.

Po pravdě řečeno se musel v duchu smát, jak se mnohé ženy zamračily a pohlédly na své jemně oděné nožky, jak zvedaly louboutinky a třásly jimi… jako by zaznamenaly chlad Temných.

Když dorazil Havers, vypadal lékař rasy trochu rozklepaně. Nepochybně byl nervózní z toho, že znovu uvidí svou sestru, a měl k tomu dobrý důvod. Pokud bylo Blayovi známo, Marissa ho na poslední schůzi Rady pořádně nakopala do zadku.

Blaye mrzelo, že o to přišel.

Marissa dorazila krátce po bratrovi a Butch k ní přistoupil, uvítal ji dlouhým polibkem a poté ji hrdou a ochranitelskou paží odvedl k místu v koutě hned vedle svého stanoviště. Poté, co jí polda přidržel židli, si stoupl vedle ní, mohutný, ramenatý a na první pohled zlověstný… zvlášť když upřel oči na Haverse a usmál se s obnaženými tesáky.

Blay se přistihl, že té dvojici trochu závidí. Samozřejmě ne tu rodinnou roztržku. Ale panebože… moct se ukazovat se svou láskou na veřejnosti, projevit svůj vztah, respektovaný všemi kolem? Heterosexuální páry to berou jako samozřejmost, protože nikdy nepoznaly nic jiného. Jejich spojení je posvěcené glymerou, i když se ti dva nemilují nebo se navzájem podvádění anebo jsou jinak falešní.

Dva muži? Ha ha.

O důvod víc, proč nesnášet aristokracii, usoudil. Ačkoliv ve skutečnosti měl pocit, že si nebude muset dělat starosti s diskriminací. Muž, po kterém touží, nikdy nestane na veřejnosti po jeho boku, a to ne proto, že Qhuinn kašle na to, co si kdo myslí. Za prvé, není tak okázalý. A za druhé, sex nedělá pár.

Jinak by byl ten pacholek zasnoubený s půlkou Caldwellu. Co to povídá.

Tyhle Qhuinnovy výstřelky už mám dávno za sebou, říkal si Blay. Opravdu.

Totálně…

„Kušuj,“ zamumlal si pro sebe. Přicházeli poslední členové Rady.

Rehv neplýtval časem. Každou vteřinu, kterou strávil Wrath před touto skupinou, byl nejen vystavený smrtelnému nebezpečí, ale také rostla pravděpodobnost, že někdo postřehne jeho slepotu.

Král symphathů oslovil Radu, jeho fialový pohled přejížděl obecenstvo, ve tváři měl

 

poťouchlý úsměv – jako by se snad bavil tím, že tahle skupina vševědů nemá zdání, že ji vede hříchožrout. „Tímto zahajuji schůzi Rady. Datum a čas jsou…“

Během úvodního proslovu Blayovy oči nezahálely, kontrolovaly záda mužů a žen, kde jsou paže a ruce, jestli někdo není nervózní. Všichni se přirozeně dostavili ve smokingu a v sametu, ženy se svými šperky a muži se zlatými kapesními hodinkami. Ale na druhé straně už to bylo dávno, co se naposled takhle formálně sešli, a to znamenalo, že jejich touha soupeřit mezi sebou, kdo bude mít společensky navrch, nepochybně trpěla hrubým nedostatkem možností projevu.

„…náš vůdce Wrath, syn Wrathův.“

Zazněl zdvořilý potlesk, obecenstvo se napřímilo na židlích a Wrath udělal jediný krok kupředu.

Páni, slepý nebo ne, rozhodně vypadal jako přírodní síla: i když nebyl nastrojený do nějakého roucha s hermelínem, král tu nepopiratelně velel, se svým mohutným tělem, dlouhými tmavými vlasy a černými panoramatickými brýlemi vypadal spíš jako hrozba než jako monarcha.

A o to právě šlo.

Vůdcovství, obzvlášť s ohledem na glymeru, bylo zčásti založeno na vnímání – a nikdo nemohl popřít, že Wrath vypadá jako živoucí ztělesnění moci a autority.

A ani ten hluboký, velitelský hlas tomu neuškodil.

„Uznávám, že jsem se s vámi už dlouho nesetkal. Nájezdy, k nimž došlo před téměř dvěma roky, zdecimovaly spoustu vašich rodin, a já sdílím vaši bolest. Také já jsem ztratil rodinu při útoku bezduchých, takže přesně vím, čím procházíte, když se snažíte vrátit svůj život do starých kolejí.“

Nějaký muž vpředu poposedl…

Ale byla to jen změna pozice, ne předehra tasené zbraně.

Blay zase uvolnil postoj, stejně jako několik ostatních. Krucinál, nemohl se dočkat, až budou mít tuhle schůzi za sebou a Wrath bude zase v bezpečí doma.

„Mnozí z vás dobře znali mého otce a pamatovali si ho ještě ze Staré země. Otec byl moudrý a umírněný vůdce, šlechtic s logickým uvažováním a královským vystupováním, jenž se zabýval výlučně povznesením této rasy a jejího občanstva.“ Wrath se odmlčel, brýle opsaly oblouk kolem místnosti. „Zdědil jsem několik otcových vlastností… ale ne všechny. Abych řekl pravdu, nejsem umírněný. Neodpouštím. Jsem mužem války, ne míru.“

Nato Wrath vytasil jednu ze svých černých dýk, temná čepel se zaleskla ve světle křišťálového lustru nad jeho hlavou. Dav nabubřelců před králem se kolektivně zachvěl.

„Vůbec mi nevadí konflikty, ani právní, ani ty, ve kterých jde o život. Můj otec byl zprostředkovatel, stavitel mostů. Já jsem hrobař. Můj otec přesvědčoval. Já beru. Můj otec byl král, který by ochotně usedl k vašemu jídelnímu stolu a konverzoval s vámi o bezvýznamných maličkostech. Já takový nejsem.“

 

Jo, jejda. Takový proslov Rada nepochybně ještě nikdy nevyslechla. Blay však nemohl takový přístup neschvalovat. Slabost vám nezíská respekt. A co víc, u téhle skupiny už zákon sám o sobě patrně nezaručí Wrathovu trůnu stabilitu.

Zato strach? Mnohem spíš.

„Můj otec a já však máme jedno společné.“ Wrath sklonil hlavu, jako by upíral oči na černou čepel. „Otec způsobil smrt osmi vašich blízkých.“


Bylo slyšet sborové zajíknutí. Wrath se tím však nedal zbrzdit.

„V průběhu otcova panování došlo k osmi pokusům o atentát na něj, a aťsi to trvalo jakkoli dlouho, ať to byly dny, týdny nebo i měsíce, stanovil si za cíl zjistit, kdo se za kterým z nich skrýval… a osobně ty jedince dostihl a zabil. Možná jste neslyšeli, jak to bylo doopravdy, ale o těch mrtvých asi víte – pachatelé měli useknuté hlavy a vyříznuté jazyky. Když zavzpomínáte, určitě si vybavíte členy svých rodin, kteří byli takhle usmrceni.“

Ošívání. Spousta ošívání. Což naznačovalo, že vzpomínky procitají.

„Dále si vybavíte, že se tato úmrtí přičítala Vyhlazovací společnosti. Říkám vám nyní, že znám ta jména a vím, kde jsou hroby, protože otec dbal na to, abych si je zapsal do paměti. Byla to první lekce kralování, kterou jsem od něj kdy dostal. Mé poddané je třeba ctít, ochraňovat a dobře jim sloužit. Zato zrádci jsou choroba každé zákonité společnosti a je třeba je vyhladit.“ Ve Wrathově úsměvu se zračilo čiré zlo. „Říkejte si o mně, co chcete, byl jsem dobrým žákem svého otce. A abychom měli jasno – ti mrtví jsou dílem mého otce, ne Bratrstva. Vím to, protože čtyři z nich sťal před mýma očima. Takhle důležitá ta lekce byla.“

Několik žen se přisunulo blíž k mužům, kteří zrovna seděli po jejich boku.

Wrath pokračoval: „V tomto směru budu bez zaváhání následovat otcův příklad. Uznávám, že jste všichni trpěli. Vážím si toho, v jakých zkouškách jste obstáli, a chci vás vést. Bez zaváhání však vyhodnotím jakékoli povstání proti sobě a tomu, co mi patří, jako akt velezrady.“

Král spustil bradu a zdálo se, že se zpoza brýlí mračí – tolik, až Blay pocítil záchvěv adrenalinu.

„A jestli si myslíte, že to, co můj otec udělal, byla násilnost, tak jste ještě neviděli vůbec nic. Postarám se, aby vám ty jeho popravy připadaly milosrdné. To přísahám na svůj rod.“

 

Kapitola padesátá druhá

V určité rovině Assail nemohl uvěřit, že vstupuje do restaurace. Za prvé, zpravidla

 

nenavštěvoval lidské podniky, a za druhé, neměl chuť na zdejší stravu: vzduch páchl přepáleným olejem a pivem a podle toho, co viděl na podnosech číšnic, si nebyl jist, zda hlavní jídla nejsou určena pouze jako krmivo pro zvířata.

A vida. Naproti je jeviště, oddělené drátěným pletivem od zbytku místnosti. Něco nóbl.

„No nazdárek,“ zabroukal na něj někdo.

Assail zvedl jedno obočí a ohlédl se přes rameno. Lidská žena na sobě měla těsné tričko a džíny, které jí zřejmě ušili přímo na těle. Vlasy blond a rovné jak dráty. Silný nános líčidla, rtěnka tak lesklá, že to snad musel být venkovní olejový nátěr.

Radši by si vydloubal oči, než aby měl něco společného s takovouhle osobou.

Silou vůle ji přiměl zapomenout, že ho viděla, a znovu se otočil. Byl tu hustý dav, víc lidí než stolů a židlí, takže měl dobré krytí, když přešel do kouta a přelétl pohledem…

A tamhle je.

Jeho malá lupička.

Polohlasem zaklel a mlhavě si uvědomil, jaká je to všechno ztráta času – zvlášť vzhledem k tomu, že bratranci zrovna v téhle chvíli znovu obchodují s tamtím bezduchým. Naneštěstí však jakmile dostal upozornění, že se její černé audi dalo do pohybu, ocitl se v pokušení najít ho a sledovat.

Na tohle nebyl připravený.

Co tady dělá? A proč je takhle oblečená?

Našla jeden z mála prázdných stolů a posadila se k němu sama; přistihl se, že neschvaluje, jak jí vlasy splývají přes ramena, jak se jí ta temná hříva kadeří kolem obličeje. Nezamlouvalo se mu ani to těsně přiléhavé tričko, které se ukázalo, když odložila kabát. A… ještě ke všemu je nalíčená, propánaboha. A ne jako ta ženská, co se k němu předtím přitočila. Jeho lupička měla při líčení lehkou ruku, tak, že to zvýrazňovalo její rysy…

Byla krásná.

Až moc krásná.

Všichni muži v restauraci se na ni dívali. A to v něm budilo touhu zabít je všechny do jednoho, rozervat jim hrdla vlastními zuby…

Jako by s tímto plánem souhlasily, zabrněly ho tesáky a začaly se mu vysouvat do úst; tělo se mu napjalo.

Ale ještě ne, říkal si. Musí zjistit, proč tu je. Poté, co ji sledoval do Benloisova sídla, očekával všechny možné cíle… ačkoliv tenhle nikdy. Co tu dělá…

Otočila hlavu a jeho na okamžik napadlo, že ho nějak vycítila, i když není upírka. Ale pak k jejímu stolu přistoupil hodně vysoký, velmi dobře stavěný lidský muž.

Jeho lupička k němu vzhlédla. Usmála se na něj. Vstala a ovinula paže kolem chlapíkových mohutných ramen.

Assailova ruka sjela pod kabát a nalezla zbraň.

 

Po pravdě řečeno, v duchu se viděl, jak prohání tomu muži hlavu kulí.

„Hele, už jsi tu někdy byl?“

Assail otočil hlavu. Přistoupil k němu dost velký lidský muž a civěl na něj s určitou agresivitou.

„Na něco jsem se tě ptal.“

Existují dvě možné reakce, usoudil Assail. Může odpovědět verbálně a tím vstoupit do jakéhosi dialogu, který upoutá jeho pozornost – což prokazatelně není špatný nápad vzhledem k tomu, že nepouští z ruky pistoli a jeho pudy jsou pořád ještě vražedné.

„Mluvím s tebou.“ Nebo by mohl…

Assail vycenil tesáky a vydal hluboké hrdelní zavrčení, čímž přesměroval svůj hněv od toho, co se odehrávalo mezi jeho lupičkou a tím lidským hlupákem, kvůli kterému se nastrojila a nalíčila.

Chlapík s otázkami zvedl ruce a o krok ucouvl. „Hele, to je v pohodě, fakt. Omlouvám se. Nic se neděje.“

Muž zmizel v davu, čímž potvrdil, že za určitých okolností se dovedou odhmotňovat i bezocasé krysy.

Assailovy oči se vrátily ke stolu. „Pán“, který zaujal místo naproti jeho lupičce, se k ní nakláněl a upíral pohled na její tvář, zatímco zkoumala jídelní lístek a rozhlížela se.

S tím se bude muset něco udělat.

Sola zavřela jídelní lístek a zasmála se. „To jsem nikdy neřekla.“

„Řekla.“ Mark Sanchez se usmál. „Řeklas mi, že mám hezké oči.“

Mark byl přesně tím, co dnes večer potřebovala. Byl na něj opravdu příjemný pohled, byl superšarmantní, a pokud ji nepumpne o deset tisíc, nemá se s ním čeho bát. Jako osobní trenér je to učiněný démon. Ona to musí vědět.

„Takže takhle mě chceš podmazat?“ Odsunul se, když jim číšnice oběma přinesla pivo.

„Abych byl na tebe v posilovně hodný?“

„To bych neudělala.“ Sola se napila přes tlustý, ledově studený okraj půllitru. „Nikoho nešetřit. To je tvoje politika.“

„No, abych byl spravedlivý, nikdy jsi nežádala nějaké zvláštní zacházení.“ Nastala odmlka. „Ne že bych v tvém případě nebyl ochotný trochu povolit… v některých oblastech.“

Sola uhnula před pohledem, kterým po ní blýskl. „Takže nechodíš na rande s klientkami, co.“

„Ne. Většinou ne.“

„Střet zájmů.“

„Bývá to komplikace – ale v jistých případech to za to riziko stojí.“

Sola se rozhlédla po hospodě. Spousta lidí. Spousta hovoru. Horký a hustý vzduch.

 

Zamračila se a ztuhla. V protějším rohu něco… někdo…

„Není ti nic?“

Potlačila stihomam. „Ne, pardon – ano, rádi bychom si objednali,“ oznámila číšnici, která se k nim vrátila. „Já si dám cheeseburger. Pokud mého osobního trenéra neraní mrtvice z toho, jak to neschvaluje.“

Mark se zasmál. „Přineste to dvakrát. Ale bez hranolků. Obě porce.“

Číšnice se vzdálila a Sola se snažila nedívat směrem k tomu temnému zadnímu rohu.

„Takže…?“

„Myslel jsem, že už se mi nikdy neozveš. Zval jsem tě někam – jak je to dlouho?“

Mark se usmál a ona si všimla, že má fantastické zuby, rovné a opravdu bílé. „Už je to dost dlouho, hádám. Měla jsem moc práce.“

„Tak čímpak se živíš?“

„Vším možným.“

„V jaké oblasti?“

Obvykle se rychle naštvala, když lidi začali slídit. Ale jeho chování bylo klidné a ležérní, takže šlo jen o konverzaci, jaká se na schůzkách vede.

„Nejspíš by se to dalo nazvat trestním právem.“

„Aha, takže jsi právnička.“

„Mám k tomu hodně blízko, ano.“

„To je pohoda.“ Mark si odkašlal. „Hm… vypadáš fakt dobře.“

„Díky. To asi bude mým trenérem.“

„No, tak nějak si myslím, že by sis vedla dobře i beze mě.“

Pustili se do nekomplikovaného dialogu, a Sola se dokonce začala uvolňovat – a pak jim přinesli večeři a dali si další pivo. Bylo to tak… normální, být v baru, bavit se ve dvou, poznávat někoho jiného.

Přesný opak toho, čeho byla svědkem předešlé noci.

Sola se zachvěla, když se jí ty obrazy vybavily… světlo svíček, černovlasý muž tyčící se nad polonahou ženou, jako by ji chtěl pohltit, oba nespoutaní a bez zábran… Pak ty třpytivé oči, co vzhlédly a setkaly se s jejím zrakem skrze sklo, jako by od začátku věděl, že se dívá.

„Děje se něco?“

Sola se přiměla soustředit. „Pardon, nic. Co jsi to říkal?“

Mark se vrátil k hovoru o svém tréninku na Železného muže a Sola se ocitla zase v mrazu před domkem, odkud pozorovala toho muže s ženou.

Do háje. Domluvila si tohle rande jen proto, že potřebovala nějaký ventil. Ne proto, že by o Marka nějak zvlášť stála, i když je milý.

Po pravdě řečeno, možná to udělala proto, že její osobní trenér je čirou náhodou opravdu vysoký a opravdu dobře stavěný, s hodně tmavými vlasy a hodně světlýma očima.

 

Když se ozval pocit viny, pomyslela si: ale prokristapána. Jsem dospělá. Mark je dospělý. Lidé mají sex ze všemožných různých důvodů – to, že se za toho kluka nechci provdat, ještě neznamená, že porušuju nějaké zásadní pravidlo… ale houby. Babiččinu morálku stranou, i přes ty lesklé bílé perličky a široká ramena ji Mark ve skutečnosti nepřitahuje.

Přitahuje ji muž, jehož jí Mark připomíná. A tím pádem je to celé špatně.

 

Kapitola padesátá třetí

I když Qhuinn nebyl zrovna specialistou na schůze Rady, bylo i jemu zatraceně jasné, že shromáždění přišlo do domu v očekávání čehosi, jen aby se dočkalo něčeho úplně jiného.

Wrath neplýtval slovy a nevážil je, a poté, co ostatní srovnal do latě, ukončil všechno během pěti až deseti minut.

Což bylo opravdu dobře. Čím rychleji skončí, tím rychleji ho dopraví domů.

„Na závěr,“ říkal král svým zvučným basem, „bych rád ocenil příležitost oslovit tuto vznešenou sešlost.“

V tomto případě „vznešenou“ očividně znamenalo „podělanou“.

„Mám v této chvíli jiné závazky.“ Konkrétně – zůstat naživu. „Tedy se vzdálím. Nicméně pokud máte nějaké poznámky, adresujte je, prosím, Tohrmentovi, synu Hharmovu.“

Okamžik poté už král opouštěl budovu spolu s Vishousem a Zsadistem.

Po jeho odchodu zůstali všichni nafintěnci v jídelně sedět na svých židlích, v hezkých tvářích se jim zračil šok a bezradnost. Očividně čekali něco víc… ale taky míň. Přesně jako děti, které trochu moc dráždily rodiče a konečně dostaly vařečkou na zadek.

Z Qhuinnovy perspektivy to bylo vlastně hodně zábavné.

Společnost se konečně začala rozcházet poté, co hostitelka vstala a zablekotala něco o tom, jaká to byla čest, že se všichni, tadá, tadá, tadá.

Qhuinnovi záleželo jen na jednom jediném.

A to byla textovka, která mu přišla asi o minutu později na mobil: Wrath dorazil ve zdraví domů.

Zvolna vydechl, vrátil mobil do vnitřní kapsy kožené bundy a zauvažoval, jestli by neměl párkrát vystřelit do podlahy, aby tuhle partu naškrobených panáků trochu rozpohyboval. Ale to by se patrně dostal do nesnází.

Do průseru.

 

Dav se krátce poté začal rozcházet, ke zjevné nespokojenosti hostitelky, jako by se nastrojila a změnila uspořádání domu v očekávání dlouhého, společensky významného večera – načež zjistila, že jí zbyly jen dvě vteřiny slávy a kyblík z KFC.

Pardon, dámo.

Exodus řídil Tohrment; stál u krbu, pokyvoval hlavou, každému řekl pár slov. Při tomhle pověření učinil Wrath moudrou volbu. Bratr vypadal jako ranař, se všemi svými zbraněmi, ale vždycky byl ochotný a vnitřně nasměrovaný stát se smiřovačem, a ani dnes v noci to nebylo jiné.

Obzvlášť milý byl k Marisse, když Butchova družka odcházela; po tváři mu přelétl výraz upřímné náklonnosti, objal ji a pokynul poldovi, který ji vyprovázel. Střípek reálného citu však okamžitě znovu nahradila profesionální maska.

Nakonec i hostitelka pomohla svému stařičkému hellrenovi na nohy a s trochou hluku ho odvedla nahoru.

A pak už zbyl jen jeden.

Elan, syn Larexův, postával před řadou oken zakrytých závěsy.

Qhuinn ho pozoroval celou dobu, počítal, kolik přesně členů Rady k němu dohromady přistoupilo, potřáslo mu rukou, pošeptalo něco do ucha.

Všichni do jednoho.

Takže nebylo žádné překvapení, že místo aby odešel jako hodný chlapeček, vydal se ke krbu, jako by potřeboval obecenstvo.

Skvělé.

Elan mířil k Tohrovi a čím byl blíž, tím víc musel zvedat bradu, aby pořád hleděl bratrovi do očí.

„Byla to náramná čest, získat audienci u vašeho krále,“ pronesl šlechtic vážně. „Hltal jsem každičké jeho slovo.“

Tohr něco zamumlal v odpověď.

„A mám menší problém,“ pokračoval aristokrat. „Doufal jsem, že si s ním o tom budu moci promluvit přímo, ale…“

Jo, jen se nežinýruj, kámo.

Tohr navázal, aby vyplnil pauzu. „Cokoli mi řekneš, dostane se přímo ke královým uším, bez filtrování nebo úprav. A bojovníci v téhle místnosti jsou vázáni mlčením. Spíš zemřou, než by opakovali jediné slovo.“

Elan pohlédl na Rehva a očividně od něj očekával podobný příslib.

„Totéž platí o mně,“ zamumlal Rehvenge a opřel se o hůl.

Znenadání se Elanova hruď nadmula, jako by takováhle zástupná pozornost krále byla víc, než si od schůze sliboval. „No, na srdci mě tíží tohle.“

Prsní svaly to určitě nebudou, pomyslel si Qhuinn. Máš postavu jako desetiletý kluk.

„A to sice,“ pobídl ho Tohr.

Elan si založil ruce v kříži a začal trochu přecházet po místnosti – jako by se svými

 

slovy nespěchal. Něco však Qhuinnovi říkalo, že si to připravovali předem – ačkoliv netušil, co to je.

„Očekával jsem, že váš král promluví o určitých řečech, které jsem zaslechl.“

„Což je?“ zeptal se Tohr klidným tónem.

Elan se zastavil. Otočil. Promluvil zřetelně. „Že byl na podzim postřelen.“

Nikdo nereagoval. Ani Tohr nebo Rehv. Ani zbývající bratři v místnosti. Rozhodně ne Qhuinn ani jeho kluci.

„Z jakého zdroje to máš?“ zeptal se Tohr.

„No, s veškerou upřímností, čekal jsem, že tu dnes v noci bude.“

„No ne.“ Tohr pohlédl na prázdné židle a pokrčil rameny. „Nechceš mi říct, co jsi slyšel?“

„Dotyčný mluvil o královské audienci. Podobné, jako když mě Wrath v létě navštívil v mém domě.“ Sděloval to tak důležitě, jako by to byl vrcholný okamžik Wrathova roku.

„Řekl, že Bastardi postřelili krále, když byl na jeho pozemku.“ Zase žádná reakce.

„Ale váš král očividně přežil.“ Pauza naznačovala, že Elan očekává doplnění podrobností. „Vlastně se mu daří zcela dobře.“

Nastalo dlouhé ticho, jako by oba účastníci rozhovoru očekávali, že druhý přeruší mlčení.

Tohr zvedl obočí. „S veškerou úctou, nic moc jsi nám nesdělil, a klepy se šíří, co je svět světem.“

„Ale jedna věc je podivná. Mluvil se mnou o tom, ještě než k tomu došlo. Já mu však nevěřil. Kdo by uspořádal pokus o atentát? Působilo to… prostě jako chvástání muže jinak nespokojeného s tím, jak se věci řeší. Jenomže pak, o týden později, řekl, že Bastardi atentát uskutečnili, že Wrath byl postřelen. Nevěděl jsem, co dělat. Neměl jsem jak kontaktovat krále osobně, ani jak ověřit, že dotyčný jedinec mluvil pravdu. Všechno jsem to nechal být – dokud nebyla svolána tahle schůze. Uvažoval jsem, jestli snad… Očividně to tak nebylo, ale pak mě napadlo, proč se sem nedostavil.“

Tohr upřeně shlížel na menšího muže. „Pomohlo by, kdybys uvedl patřičné jméno.“ Teď Elan svraštil čelo. „Chceš říct, že nevíš, kdo je v Radě?“

Rehv obrátil oči v sloup a Tohr pokrčil rameny. „Máme lepší věci na práci než se starat o Rehvengeovy členy.“

„Ve Starém světě Bratrstvo vědělo, kdo jsme.“

„Mezi námi a otčinou leží oceán.“

„To je škoda.“

„To je tvůj názor.“

Qhuinn udělal krok kupředu s úmyslem vstoupit mezi ně v případě, že by bratr sevřel v rukou hubený krček toho zmetka. Někdo by mu měl patrně chytat hlavu, než začne

 

poskakovat po hostitelových kobercích. A taky mrtvou váhu těla.

Tak se chová slušný host.

„Tak o kompak to mluvíš?“ přitlačil Tohr.

Elan se rozhlédl po nehybných, smrtonosných mužích, kteří na něj soustředili své pohledy. „O Assailovi. Jmenuje se Assail.“

Hluboko v centru Caldwellu, kde ztemnělé ulice tvořily krysí bludiště a střízlivých lidí bylo málo a vyskytovali se ve velkých rozestupech, máchl Xcor svou kosou v širokém kruhu asi sto pětašedesát centimetrů nad rozčvachtanou, černě potřísněnou zemí.

Bezduchý byl zasažen do krku a hlava, už nepřipoutaná k páteři, letěla a přitom rotovala ve studeném, prudkém větru. Černá krev tryskala z přerušených tepen a ničím neovládaná dolní polovina těla žuchla na zem břichem napřed.

A to bylo všechno. Vlastně docela zklamání.

Otočil se, přičemž držel svou milovanou přes rameno, aby se za ním ochranitelsky vlnila a hlídala mu záda, když se připravoval na to, co bude následovat. Ulička, kde se ocitl při honbě za již zneškodněným zabijákem, byla na protějším konci otevřená a za ním stáli tři bratranci bok po boku, pokud by snad odtamtud přišli další…

Něco se blížilo.

Něco… rychle, rachot motoru sílil a sílil a…

Do uličky smykem zahnul teréňák, pneumatiky mu podkluzovaly na zledovatělé vozovce. V důsledku nedostatečného tření vozidlo narazilo do zdi, jeho reflektory Xcora oslnily.

Ten, kdo seděl za volantem, nešlápl na brzdu. Motor burácel.

Xcor se odvrátil od vozidla a zavřel oči. Není důvod nechávat víčka otevřená, když mu zrak přestal fungovat. Bylo mu celkem jedno, kdo řídí, jestli je to zabiják, upír nebo člověk. Šli po něm a on to hodlal zarazit. I když by bylo pravděpodobně snazší uhnout z cesty.

Snadná řešení však nikdy zvlášť nevyhledával.

„Xcore!“ zařval někdo.

Zhluboka nabral doušek ledového vzduchu, vydal bojový pokřik a sledoval blížící se vůz, jeho smysly se vztáhly k terénnímu autu a určovaly jeho pozici v prostoru, zatímco stále mířil kupředu. Kosa vmžiku zmizela a v obou dlaních se mu objevily pistole, dychtící po činnosti.

Počkal ještě šest metrů. A pak začal střílet.

S tlumiči vydávaly kulky jen zvuky nárazů, jak tříštily přední okno, odrážely se od mřížky chladiče, prorazily pneumatiku…

V té chvíli se ty oslnivé reflektory otočily, automobil se obrátil zadkem dopředu, celková dráha se nezměnila díky obrovské akceleraci – i když se všechno zbláznilo.

 

Těsně předtím, než ho trefil boční panel vozu, vyskočil Xcor ze země, prudce vymrštil nohy, střecha mu jen taktak projela pod podrážkami a půldruhé tuny neovládaného kovu prosvištělo pod jeho tělem vznášejícím se ve vzduchu.

Xcorova bagančata přistála zpátky na zemi a setrvačný pohyb auta ukončil kontejner na odpadky, který je zastavil líp, než by to dokázaly jakékoli brzdy.

Xcor nemarnil čas, okamžitě byl u vozu, obě pistole vytažené, prsty na spoušti připravené. Ačkoliv vypálil mnoho dávek, věděl, že mu v každé zbrani zbývají nejméně čtyři náboje. A svoje vojáky už měl zase v patách.

Přistoupil, nahlédl dovnitř a bylo mu jedno, co najde: příslušníka stejného druhu, muže či ženu, bezduchého, to mu bylo šumafuk.

Pach zkaženého masa a melasy mu sdělil, s kým ze svých četných nepřátel se utkal, a vskutku, když se naklonil do vysypaného předního okna, povalovali se na předních sedadlech dva noví rekruti, kteří si dosud uchovali tmavou barvu vlasů a ruměnou pokožku.

I se zapnutými bezpečnostními pásy na tom byli špatně. Kromě toho, že byli provrtaní kulkami, poznamenalo jejich obličeje to, jak se mlátili v kabině auta, naráželi na palubní desku a byli zasypáni roztříštěným sklem: černá krev jim umastila rozbité nosy i pořezané líce a brady, kapala jim na prsa jako voda z kohoutků v koupelně.

Žádné airbagy. Možná porucha.

„Už jsem myslel, že to nezvládneš,“ zamumlal Balthazar.

„Bodejť,“ souhlasil někdo jiný.

Xcor odhodil všechny obavy, zastrčil zbraně do pouzder, popadl dveře u řidiče a vyrval je z karoserie. Skřípot trhaného kovu se odrazil uličkou a Xcor celý panel odhodil stranou, vytasil ocelovou dýku a naklonil se dovnitř.

Stejně jako všichni bezduší i tito Omegovi poddaní se dosud hýbali a mrkali navzdory katastrofálním zraněním – a bylo by to tak natrvalo, kdyby zůstali v tomhle stavu, i když by se jejich těla časem rozložila.

Existoval jen jeden jediný způsob, jak je zabít.

Xcor se rozmáchl pravým předloktím k levému rameni a pohroužil čepel své dýky přímo do hrudi toho, který seděl za volantem. Otočil hlavu stranou a zavřel oči, aby ho to zase neoslnilo, když čekal, až záblesk uhasne; pak se naklonil přes sedadlo a učinil totéž se spolujezdcem.

Pak se otočil, aby šel odstranit bezhlavou, svíjející se mrtvolu… se stopami pneumatik na hrudi, které způsobilo auto projíždějící uličkou.

Našel ji v černé břečce, znovu zvedl ruku s dýkou k rameni a pohroužil čepel do prsní kosti takovou silou, až špička zbraně narazila na asfalt.

Když opět vstal, vycházel mu dech z nosu jako funění lokomotivy. „Prohledejte vůz a pak musíme pryč.“

 

Podíval se, kolik je hodin. Caldwellská policie reagovala nepříjemně rychle, dokonce i v téhle části města – a ustavičná hrozba lidského zásahu, pod níž žil, byla – jako vždycky – otravná. Ale při troše štěstí zmizí během pár minut, jako by tu vůbec nebyli.

Zasunul dýku do pochvy, vzhlédl k obloze, protáhl si krk, až to zapraštělo, a uvolnil si ramena.

Nebylo možné nemyslet na tu plánovanou schůzi Rady; myslel na ni celou noc. Dostavil se Wrath? Nebo tam byl jen Rehvenge a zástupci Bratrstva? Pokud byl král skutečně přítomen, uměl si Xcor docela dobře představit, jak to probíhalo: ukázka síly, varování, pak rychlý odchod.

Jakkoli bylo Bratrstvo mocné a jakkoli by Wrath rád předvedl svaly té skupině nevěřících aristokratických patolízalů, bylo těžké si připustit, že muž, který tak nedávno téměř zahynul, bude něco riskovat: i kdyby výlučně jen ve vlastním zájmu, Bratrstvo ho potřebuje živého, protože je zárukou moci i pro ně.

A právě proto se rozhodl zůstat stranou.

Neuškodí nechat Wratha pokusit se získat aspoň částečně zpátky ztracené postavení a v přímém střetu s Bratrstvem právě před tímto obecenstvem by se dalo hodně ztratit: potenciální možnost vedlejších škod byla příliš veliká. To poslední, o co stál, bylo vystrašit glymeru natolik, aby se od něj začala odtahovat… nebo ji úplně pozabíjet při odstraňování krále.

Ve skutečnosti však díky Throeovým kontaktům zjistil, kde a kdy se přesně shromáždění koná. Což je právě teď… a na panství té ženy, té, od které se jeho vojáci nakrmili v jejím domečku u brány.

Očividně byla ochotná dovolit ostatním používat nejen svou zahradu, ale i síně svého domu.

A brzy bude mít přepis toho, co se událo; poskytne mu ho hlásná trouba Elan – když ne z jiného důvodu, pak si bude chtít užít to, k čemu měl přístup, a trošku se předvést…

Uznalé hvízdnutí od zadního konce zničeného auta ho přimělo otočit hlavu.

Zypher stál u otevřeného kufru, obočí zdvižené, skláněl se a vyndával… v celofánu zabalenou cihlu čehosi bílého.

„Mají tady učiněný poklad,“ řekl a zvedl to do výše.

Xcor k němu přikročil. Byly tam ještě tři takové cihly, jen tak naházené vzadu, jako by si ten párek zabijáků dělal větší starosti se svým fyzickým bezpečím než s uložením drog.

V tom okamžiku zazněly od východu sirény, možná v souvislosti s touto autohavárií, možná ne.

„Bereme ty balíčky s sebou,“ rozkázal Xcor. „A odcházíme hned.“

 

Kapitola padesátá čtvrtá

Celkem vzato nebylo to rande vůbec špatné.

Sola vstala ze židle, začala si oblékat kabát, Mark k ní přistoupil zezadu a pomohl jí urovnat vlněnou látku na ramenou.

To, jak na ní jeho ruce otálely, naznačovalo, že je víc než ochoten ukončit večeři a zároveň zahájit zbytek noci. Ale nebyl vtíravý. Poodstoupil a usmál se, galantní rukou ukázal cestu k východu.

Kráčela před ním a připadalo jí jako zločin proti duševnímu zdraví, že se jí z něj nevaří krev… a přesto to ten vysoce agresivní, dominantní muž z včerejší noci dokázal.

Bude si muset promluvit se svým libidem. Nebo mu možná naplácat… Třeba by mu mohl naplácat ten druhý, navrhla část její osobnosti.

„Ne,“ zamumlala.

„Pardon, co?“

Sola zavrtěla hlavou. „Jen si povídám pro sebe.“

Propletli se davem až ke dveřím restaurace a jejda, to byl panečku průvan v nosních dutinách, když vystoupili do noci.

„Tak…“ Mark strčil ruce do kapes džínů, pěkně vypracovaný trup se mu napjal – a přesto se mu pořád nedařilo ani trochu se přiblížit mohutnosti toho…

Nech toho.

„Díky za večeři, nemusel jsi platit.“

„No, vždyť to bylo rande. Říkalas to.“ Znovu se usmál. „A já si potrpím na tradice.“ Udělej to, říkala si. Zeptej se ho, jestli můžeš zajít k němu domů.

Koneckonců, u ní se žádné techtle mechtle odehrávat nemohou. Nikdy. Ne dokud je nahoře babička – její hluchota je vysoce selektivní.

Jen to udělej.

Proto jsi ho přece pozvala…

„Mám brzy ráno schůzi,“ vyhrkla. „Takže musím padat. Ale moc ti děkuju – a ráda bych si to zopakovala.“

Budiž řečeno Markovi ke cti, že skryl veškeré zklamání, které možná pocítil, dalším podmanivým úsměvem.

„To zní dobře. Bylo to fajn.“

„Parkuju hned tady vzadu.“ Ukázala si palcem přes rameno. „Tak…“

„Doprovodím tě k autu.“

„Díky.“

Mlčeli a pod botami jim křupala sůl, kterou byl posypaný led.

„Hezký večer.“

„Ano,“ řekla. „To je.“

 

Kdoví proč její smysly zahájily varovnou palbu, oči pátraly ve tmě za osvětleným parkovištěm.

Možná jde po mně Benloise, říkala si. Nepochybně už ví, že se mu někdo vloupal do domu a do sejfu, a také si pravděpodobně všiml posunuté sochy. Těžko říct, zda se ale bude mstít. Navzdory oboru, ve kterém podnikal, měl určitý kodex chování, jehož se držel

– a v určité rovině určitě ví, že to, co provedl, když zrušil tu zakázku a snížil jí mzdu, byla špatnost.

Určitě její vzkaz pochopil.

Kromě toho mohla vzít všechno, co měl pod zámkem.

Přistoupila ke svému audi a vypnula alarm. Pak se otočila a vzhlédla.

„Zavolám ti?“

„Ano, prosím,“ požádal Mark.

Nastala dlouhá pauza. A pak zvedla ruku, objala ho kolem šíje a stáhla si jeho ústa dolů ke svým. Mark na výzvu okamžitě reagoval, ale ne vtíravě, ani dominantně: když naklonila hlavu, učinil totéž a jejich rty se setkaly, zlehka se dotkly, pak se tlak trochu zesílil. Nepřimáčkl ji k sobě, ani ji nepřitiskl k autu… nic nepůsobilo, jako by se vymklo z kontroly.

Taky se nedostavila žádná veliká vášeň. Přerušila kontakt. „Brzy se uvidíme.“

Mark prudce vydechl, jako by se předtím vzrušil. „No jo. To doufám. A nejen v posilovně.“

Zvedl ruku, naposled se usmál a odcházel ke své dodávce.

Sola tiše zaklela, nasedla za volant, zavřela dveře a nechala hlavu klesnout na opěrku. Ve zpětném zrcátku sledovala, jak se rozsvěcejí obrysová světla jeho auta, jak vůz opisuje široký oblouk a vzdaluje se z parkoviště.

Zavřela oči, ale v duchu neviděla Markův zářivý úsměv, ani si nepředstavovala dotek jeho rtů, ani necítila jeho ruce, jak jí přejíždějí po těle.

Zase byla před tím domkem a nahlížela dovnitř, před sebou měla pár žhavých, mírně zlých očí, které k ní vzhlížejí přes odhalené ňadro jiné ženy.

„Ach, pro lásku boží…“

Zaplašila vzpomínku s obavou, že v tomto případě její touhu po, no, řekněme, po čokoládě nezmírní limonáda bez cukru. Ani celozrnná sušenka. Ba ani jeden jediný bonbonek.

Při takovéhle intenzitě si bude muset rozpustit krabici Lindtových pralinek a pustit si je kapačkou rovnou do žíly.

Šlápla na spojku, stiskla tlačítko na palubní desce a uslyšela, jak motor naskočil.

Reflektory se rozsvítily…

Sola sebou prudce trhla a zaječela.

Když se Qhuinn spolu s ostatními vrátil do sídla, odtrhl se od nich, jen co prošli

 

vestibulem do hlavní haly. Rychlým klusem zdolal schodiště a zamířil rovnou do Laylina pokoje: podle textovek, které od ní dostal, se přece jen rozhodla opustit kliniku a on se nemohl dočkat, až zjistí, jak se jí vede.

Zaklepal na dveře a začal se modlit. Už zase.

Nic neudělá z agnostika pobožného tak rychle jako těhotenství.

„Dále.“

Jen uslyšel její hlas, vzchopil se a vklouzl dovnitř. „Jak je ti?“

Layla vzhlédla od časopisu Us Weekly, který četla v posteli. „Ahoj!“ Qhuinn se polekal toho veselí. „Aha… ahoj?“

Rozhlédl se a uviděl kolem ní na přikrývce Vogue, People a Vanity Fair a naproti běžela televize, reklama na podpažní deodorant vystřídala reklamu na zubní pastu Colgate. Na nočním stolku měla zázvorové limonády a slané tyčinky a na druhém prázdný karton od zmrzliny Häagen-Dazs a dvě lžičky na stříbrném tácku.

„Je mi vážně špatně od žaludku,“ prohlásila Layla s úsměvem. Jako by to byla dobrá zpráva.

Usoudil, že je to dobrá zpráva. „Žádné… však víš…“

„Ani v nejmenším. Ani trošičku. Taky nezvracím. Jen musím dbát na to, abych pořád po troškách jedla. Sním moc a je mi špatně – to samé, když do sebe dlouho nic nedostanu.“

Qhuinn se opřel o veřeje, nohy se mu doslova podlomily úlevou. „To je… úžasné.“

„Nechceš si sednout?“ Jako by na něm bylo vidět, že na něj jdou mdloby.

„Ne, to je dobré. Já jen… opravdu jsem se o tebe bál.“

„No, jak vidíš,“ – ukázala na sebe – „prostě se mi daří – a díky za to Stvořitelce.“

Layla se na něj usmála a jemu se opravdu zamlouvalo, jak vypadala – a to nikoli v sexuálním smyslu slova. Prostě… působila klidně a uvolněně a šťastně, vlasy rozpuštěné přes ramena, dokonalá barva pleti, ruce i oči klidné. Po pravdě řečeno, vypadala… zčistajasna opravdu zdravě, nažloutlý odstín pleti úplně vymizel.

„Takže jsi nejspíš měla pár návštěv,“ poznamenal, ukázal na magazíny a trosky zmrzliny.

„No, byli tu všichni. Beth zůstala nejdéle. Natáhla se hned vedle mě – nebavily jsme se o ničem konkrétním. Jenom jsme četly a koukaly na filmy a pustily jsme si plno dílů Nebezpečného úlovku. Tenhle pořad já miluju – to je o těch lidech, co vyplouvají na lodích na moře. Je to moc napínavé. Hned jsem vždycky ráda, že jsem v teple a na souši.“

Qhuinn si promnul tvář a modlil se, aby se mu rychle začal vracet smysl pro rovnováhu: jeho nadledvinky očividně dosud zápolily s realitou a produkovaly adrenalin, jako by tu pořád ještě bylo nějaké drama, nouzová situace, nebezpečí, zkrátka něco, na co musí tak nezvladatelně reagovat.

„Jsem rád, že za tebou chodí,“ zamumlal, protože měl pocit, že musí něco říct.

 

„Ano, bylo,“ – Layla odvrátila pohled, tvář jí sevřel podivný výraz – „jich tu docela hodně.“

Qhuinn se zamračil. „Ale nikdo divný, že ne?“

Neuměl si představit, že by někdo v domě Laylu nepodporoval, ale musel se zeptat.

„Ne… divný ne.“

„Tak co.“ Layla si jen pohrávala s obálkou časopisu, který měla v klíně; tvář jakési rozkošné brunetky s prázdnou hlavou a tupýma očima se zdeformovala a narovnala, zdeformovala a narovnala. „Laylo. Pověz mi to.“

Aby mohl krucinál vymezit nějaké hranice, pokud to bude nutné.

Layla si shrnula vlasy z čela. „Ty si budeš myslet, že jsem blázen… nebo nevím.“

Přistoupil k lůžku a sedl si vedle ní. „Tak jo, koukej. Nevím, jak to správně říct, tak to jen tak nějak vysypu. Ty a já? Čeká nás spousta… víš, osobních blbostí v souvislosti s…“ Ach, bože, opravdu doufal, že Layla v sobě ten nový život udrží. „Můžeme začít tím, že teď k sobě budeme úplně upřímní. Ať je to, co chce, nebudu to posuzovat. Po tom bordelu, co jsem si nadělal ze života? Nebudu soudit nikoho kvůli ničemu.“

Layla se zhluboka nadechla. „Tak dobrá… no, včera v noci za mnou přišla Payne.“ Znovu se zamračil. „A?“

„No, řekla, že by možná dokázala udělat něco pro to těhotenství. Nevěděla, jestli to zabere, ale myslela si, že mi to neublíží.“

Qhuinnovi se sevřela hruď, bodnutím strachu se mu rozbušilo srdce. Vishous a Payne měli v sobě věci, které nebyly z tohoto světa. A to bylo v pohodě. Ale kolem jeho dítěte – propánajána, Vishousova ruka je jasný zabiják…

„Položila mi ruku na břicho, zrovna tam, kde je dítě…“

Qhuinnovi bylo, jako by mu z hlavy naráz unikla všechna krev. „Ach, bože…“

„Ne, ne.“ Natáhla k němu ruku. „Nebylo to špatné. Bylo to… vlastně příjemné. Byla jsem… zaplavená takovým světlem – proudilo skrz mě, posilovalo mě. Uzdravovalo mě. Soustředilo se mi do břicha, ale pronikalo o moc dál. Potom jsem o ni ale měla velký strach. Zhroutila se na podlahu vedle postele…“ Layla ukázala k zemi. „Jenže pak jsem ztratila vědomí. Musela jsem dlouho spát. Když jsem se nakonec probudila, cítila jsem se… jinak. Nejdřív jsem se domnívala, že potrat přestal, protože je… po všem. Vyběhla jsem ven a našla Blaye a ten mě odvedl dolů na kliniku. Tam jsi pak přišel ty a doktorka Jane nám řekla, že…“ Laylina elegantní ruka se dotkla podbřišku a setrvala tam. „Tehdy nám řekla, že naše dítě je pořád s námi…“

Hlas se jí v té chvíli zlomil a rychle zamrkala. „Takže víš, já myslím, že nám zachránila dítě.“

Po dlouhé chvíli šoku Qhuinn zašeptal: „A… do prdele.“

Na parkovišti u restaurace se Assail tyčil nad kapotou audi své lupičky, stál plně ozářen světlem reflektorů.

Hodně podobně jako předchozí noci jí hleděl do očí, veden spíš instinktem než zrakem.

 

A i když stál v mrazivém vzduchu, byl rozpálený vzteky a ještě ledasčím: jak ji ten dvounohý pytel výkalů doprovázel k jejímu autu a byl tak šílený, že ji políbil, měl před sebou Assail nanovo dvě možnosti: sledovat muže do noci a rozdrásat mu hrdlo nebo počkat, až člověk odejde, a…

Cosi v hloubi duše rozhodlo za něj: nebyl schopen ji opustit.

Jeho lupička spustila okno a pach jejího vzrušení mu způsobil erekci.

Také ho přiměl k úsměvu. Bylo to poprvé za celý večer, co to zachytil – a zchladilo to jeho vztek tak, jak by to nic jiného nedokázalo.

No, leda snad kdyby mohl stáhnout toho muže zaživa z kůže.

„Co chcete,“ zavrčela. No to je otázka!

Obešel auto a přistoupil k němu z její strany. „Bavila jste se dobře?“

„Prosím?“

„Mám za to, že jste otázku slyšela.“

Rozrazila dveře u řidiče a vyskočila ven. „Jak se opovažujete očekávat ode mě jakékoli vysvětlení čehokoli…“

Přenesl váhu dopředu, naklonil se k ní. „Dovolte, abych vám připomněl, že vy jste narušila mé soukromí jako první…“

„Neskočila jsem vám před auto a…“

„Líbilo se vám to, co jste viděla včera v noci?“ To ji umlčelo. A protože ticho trvalo, pousmál se. „Takže připouštíte, že jste se dívala.“

„Vy jste zatraceně dobře věděl, že se dívám,“ vyprskla.

„Takže odpovězte na otázku. Líbilo se vám to, co jste viděla?“ zeptal se hlasem, který zněl chraplavě i jeho vlastním uším.

Ach, ano, říkal si, když hluboce vdechl. Líbilo.

„To nevadí,“ předl. „Nemusíte to formulovat slovně. Už znám vaši odpověď.“ Vlepila mu facku, tak rychle a prudce, až mu hlava doslova poskočila na krku.

První instinkt mu velel vycenit tesáky a kousnout ji, potrestat ji, dráždit sám sebe – protože neexistuje lepší koření rozkoše než trocha bolesti. Nebo hodně bolesti.

Napřímil hlavu a sklopil víčka. „To bylo příjemné. Nechcete si to zopakovat?“

Zahalil ji další oblak vůně; zasmál se z hlubin své hrudi a říkal si, ano, vskutku, tahle její reakce se právě postarala o to, že ten lidský muž zůstane naživu. Nebo aspoň zemře rukou jiného.

Ona chce Assaila. A nikoho jiného.

Assail se přisunul ještě blíž, až měl rty těsně u jejího ucha. „Copak jste dělala, když jste přišla domů? Nebo jste to tak dlouho nevydržela?“

Pečlivě o krok ucouvla. „Chcete to vědět? Fajn. Vyměnila jsem kočce podestýlku, udělala si dvě míchaná vajíčka a jeden skořicový toast a pak jsem si šla lehnout.“

 

Pečlivě postoupil o krok kupředu. „Co jste dělala, když jste byla v peřinách?“

Ten její líbezný pach opět zesílil a Assail k ní zase přiblížil ústa, jako předtím – blízko, ach, tak blízko. „Myslím, že vím, co jste dělala. Ale chci to slyšet od vás.“

„Jděte do háje…“

„Myslela jste na to, co jste viděla?“ Závan větru jí shodil vlasy do očí, Assail jí je shrnul z čela. „Představovala jste si, že jste to vy, s kým šukám?“

Dech jí začal pumpovat v hrudi a – nejdražší Stvořitelko ve Stínu – to v něm vzbudilo touhu zmocnit se jí. „Jak dlouho jste zůstala?“ vydechl. „Dokud neskončila ta žena… nebo já?“

Odstrkovala ho rukama. „Trhněte si.“

Rychlým pohybem se mu vyhnula, skočila zpátky do svého auta a zabouchla dveře. Byl stejně rychlý jako ona.

Vtrhl do otevřeného okna, otočil jí hlavu a prudce ji políbil, jeho ústa převzala iniciativu, prudce ho vzrušilo nutkání setřít veškeré stopy, které po sobě zanechal ten lidský muž.

Opětovala jeho polibek. Stejnou silou.

Protože měl příliš široká ramena, než aby prošla okénkem, zmocnila se ho touha rozdrásat ocelové pláty karoserie. Musel však zůstat, kde byl, a to v něm probudilo ještě větší agresivitu, krev mu burácela v žilách, tělo se napínalo, když do ní vstupoval jazykem, jeho ruka se jí posunula do týla, zabořila se jí do vlasů.

Byla kluzká a sladká a pekelně žhavá.

Až tak moc, že musel polibek přerušit a zhluboka se nadechnout, jinak by riskoval mdlobu.

Když se od ní odtrhl, setkal se s jejím pohledem. Oba ztěžka oddechovali, a jak ve vzduchu houstlo její vzrušení, toužil být v jejím lůně.

Označkovat si ji…

Zazvonil mu telefon a byla to jednoznačně špatná věc ve špatnou dobu: zvonění z jeho kabátu jako by ji probralo rázem zpátky do reality, oči jí zaplály a uhnuly před ním, ruce sevřely volant, jako by se snažila spojit se zemí.

Už se na něj nepodívala, vysunula okno, nastartovala motor a odjela. A nechala Assaila ztěžka oddechovat na mrazu.

 

Kapitola padesátá pátá

 

Qhuinn krátce poté opustil Laylin pokoj, bagančata ho rychle nesla po úzkém běhounu, který vedl chodbou ke schodišti. Cestou kolem Wrathovy pracovny mlhavě vnímal, že ho někdo volá jménem, ale nevšímal si toho.

Na druhém konci chodby soch, za apartmánem Zsadista a Belly, byl pokoj, kde bydleli Payne a Manny; dveře měli zavřené, ale za nimi tiše ševelila televize.

Qhuinn si dopřál vteřinku na poskládání myšlenek a pak zaklepal.

„Vstupte,“ zazněla odpověď.

Vstoupil do pokoje zaplaveného modrou září z televizní obrazovky. Payne ležela v posteli, tak bledá, až se od její pleti odrážely proměnlivé obrazy, které se na ni promítaly.

„Zdravím,“ řekla nezřetelným hlasem.

„Ježíši… Kriste…“

„Ne, ten tu bohužel není.“ Usmála se. Aspoň jedním koutkem úst. „Omluv mě, že při pozdravu nevstávám.“

Tiše zavřel dveře. „Co se stalo?“ I když to tak nějak tušil.

„Je v pořádku?“ zeptala se Payne. „Je tvoje žena pořád těhotná?“

„Podle testů zřejmě ano.“

„To je dobře. To mě těší.“

„Umíráš?“ vyhrkl. A pak měl sto chutí sám sebe nakopnout.

Drsně se zasmála. „Mám za to, že ne. Nicméně jsem hodně slabá.“ Qhuinna nesly nohy samy od sebe po koberci k ní. „Tak… co se stalo?“

Payne se pracně pokusila zvednout v poduškách, ale pak to vzdala. „Asi ztrácím svůj dar.“ Zasténala, když pod přikrývkou pohnula nohama. „Když jsem sem přišla, dokázala jsem přikládat ruce a léčit s malými nebo vůbec žádnými následky. Pokaždé, když to však udělám, jako by mě ta námaha stahovala o něco hlouběji. A to, co jsem vykonala s tvou ženou a vaším dítětem…“

„Málem tě to zabilo,“ doplnil.

Pokrčila rameny. „Probudila jsem se na podlaze u její postele. Dovlekla jsem se sem. Manny mi předtím pomohl vstát a měla jsem trochu energie. Teď jako bych ji zase ztrácela.“

„Můžu ti nějak pomoct?“

„Asi musím navštívit matčinu Svatyni.“ To pronesla s naprostým opovržením. „Jak se říká, nabít baterie. Zdá se to logické, protože odtamtud dost možná můj dar pochází. Jenom musím dost zesílit, abych mohla tu cestu podniknout, takříkajíc – no, a ještě taky sebrat vůli. Daleko radši bych zůstala tady dole. Ale zdá se, že se to rozhoduje samo od sebe, beze mě. Nemůžeš vyjednávat se svým fyzickým tělem, od určitého bodu.“

Jo, věděl, jaké to je.

„Nemůžu…“ Hrábl si rukou do vlasů. „Nevím, jak ti poděkovat.“

 

„Až porodí, pak mi můžeš poděkovat. Ještě je tu hodně neznámého, co je třeba překonat.“

Už ne, říkal si. Jeho vidina, ta od dveří Stínu, je opět na cestě k uskutečnění. A tentokrát to tak i zůstane.

Qhuinn vytasil jednu z dýk, které měl v pochvách na hrudi, a přejel si ostrou čepelí po dlani. Vyvalila se krev, začala kapat a on ji nabídl ženě.

„Tímto skládám slib své…“ Zarazil se. Neměl žádný rod, který by stál za řeč, vždyť ho v minulosti vydědili. „Skládám slib své cti tobě i tvým, od nynějška až do posledního úderu svého srdce a posledního vydechnutí svých plic. Cokoli po mně budeš žádat, toho se ti dostane bez pochyb či zaváhání.“

V jedné rovině mu připadalo absurdní nabízet se takhle dceři nějakého zatraceného božstva. Jako by Payne někdy potřebovala pomoc!

Paynina pravá ruka se setkala s jeho a pevně ji stiskla. „Milejší je mi tvá čest než všechny rody světa.“

Setkali se pohledem a on měl pocit, že jejich mlčenlivá komunikace neprobíhá mezi mužem a ženou, nýbrž mezi dvěma bojovníky, navzdory rozdílnosti pohlaví.

„Nikdy ti nedokážu dost poděkovat,“ řekl.

„Pokud to přežije. Tedy pokud přežijí obě.“

„Mám pocit, že teď už ano. Díky tobě.“

Touha uklonit se jí byla divná, ale některé věci prostě uděláte, a on to udělal. Pak se odvrátil k odchodu, nechtěl ji zdržovat, pokud měla odpočívat.

Právě když položil ruku na kliku, Payne zamumlala: „Jestli máš komu co děkovat, měl by to být Blaylock.“

Qhuinn ztuhl. Otočil se zpátky. „Cos to… říkala?“

Assail zůstal stát na místě. Audi smykem vyrazilo z parkoviště a ocitlo se na vozovce takovou rychlostí, jako by jeho lupička uložila v restauraci bombu a právě zapálila doutnák rozbušky.

Tělo mu říkalo, ať se vydá za ní, zastaví auto a zatáhne ji na zadní sedadlo. Mysl však věděla, že to nejde.

Vnímal poryvy ve svém těle a věděl, že rozsah ztráty sebeovládání v její přítomnosti je pro něj nebezpečný. Je muž, který sám sebe definoval svým sebeovládáním. S touhle ženskou? Zvlášť když je sexuálně vzrušená?

Překonávala ho touha vlastnit ji.

Takže musí sám sobě přitáhnout otěže.

Po pravdě řečeno, neměl co plýtvat časem na šmírování nějaké lidské ženy, postávání v koutě laciné putyky, pozorování, jak je s nějakým mužem.

Také ho překonávalo nutkání zabít jejího společníka s cheeseburgerem. Co se to s ním ve jménu Stvořitelky stalo?

Odpověď, která mu došla, rázně zavrhl.

 

Ve snaze znovu soustředit svou energii vyndal telefon, aby zjistil, kdo předtím volal, a přerušil kouzlo, které to opravdu hodně potřebovalo.

Rehvenge.

V mnoha rovinách nijak netoužil s ním mluvit. To poslední, co ho zajímalo, bylo papouškování všech důvodů, proč by se měl zúčastnit společensky i politicky stojatých vod, jimiž byla Rada.

Ale je to lepší než pronásledovat svou lupičku… Ani neznám její jméno, uvědomil si.

A bylo by v mém nejlepším zájmu nikdy ho nezjistit, dodal v duchu.

Stiskl tlačítko zpětného volání, přidržel si iPhone u ucha a volnou ruku strčil do kapsy vlněného kabátu, aby ji udržel v teple. „Rehvengi,“ řekl, když byl hovor přijat. „Mluvím s tebou častěji než se svou mahmen.“

„Myslel jsem, že tvoje matka je mrtvá.“

„To je.“

„Máš hodně nízká měřítka pro četnost komunikace.“

„Co potřebuješ.“ Nebyla to otázka. Neměl důvod vybízet Rehvenge k odpovědi.

„Abych řekl pravdu, otázka zní, co potřebuješ ty ode mě.“

„S veškerou úctou, já se radši starám o svůj podnik sám.“

„Velmi dobrá politika. A i když vím, jak máš svůj ‚podnik‘ rád, kvůli tomu jsem ti nevolal. Říkal jsem si, že bys asi rád věděl, že se dnes Rada setkala s Wrathem.“

„Mám za to, že jsem během našeho posledního rozhovoru na svůj post v Radě rezignoval. Takže nechápu, co to má se mnou společného?“

„Na konci padlo tvoje jméno. Potom co všichni odešli.“ Assail zvedl jedno obočí. „V jaké souvislosti?“

„Jeden vrabeček zašvitořil, že jsi vloni na podzim předhodil Wratha Bastardům.“

Assail sevřel telefon pevněji. A v krátké pauze, jež následovala, volil slova s extrémní péčí. „Wrath ví, že to není pravda. Já byl ten, kdo mu dal vůz, aby se odtamtud dostal. Jak už jsem ti říkal, nejsem a nikdy jsem nebyl ve spojení s žádným povstáním. Po pravdě řečeno, odešel jsem z Rady právě proto, že se nechci zaplést do žádného dramatu.“

„Jen klid. Prokázal ti službu.“

„V jakém přesně směru?“

„Ten dotyčný to řekl přede mnou.“

„A znovu se tážu, jak se to vztahuje k…“

„Poznal jsem, že lže.“

Assail umlkl. Bylo samozřejmě dobré, když Rehvenge zjistil, že to tvrzení nebylo pravdivé. Ale jak?

„Ještě než se zeptáš,“ zamumlal muž temně, „nebudu ti přesně vysvětlovat, proč jsem si tím tak jistý. Řeknu však, že jsem ochoten odměnit tvou loajalitu darem od krále.“

 

„Darem?“

„Wrath se v lecčems vyzná. Chápe například, jak by bylo jedinci, který by byl nespravedlivě obviněn z velezrady. Ví, že někdo, kdo falešně usvědčí jiného pomocí informací, které nejsou obecně známé, se nejspíš pokouší přenést vinu za své vlastní činy

– zvlášť pokud dotyčný informátor má… no, říkejme tomu afekt… který nasvědčuje nejen pouhému lhaní, ale i určité míře promyšlenosti. Jako by ti oplácel něco, co považuje za projev zrady nebo nerozumu.“

„Kdo to je?“ vydechl Assail. I když už věděl.

„Wrath po tobě nežádá, abys dělal špinavou práci. Po pravdě řečeno, pokud se rozhodneš nejednat vůbec, dotyčný bude do čtyřiadvaceti hodin mrtev. Král má jen pocit, stejně jako já, že tvé zájmy nejenže se vyrovnají našim, ale v tomhle případě je dokonce zastiňují.“

Assail zavřel oči, pomstychtivostí se mu vařila krev víceméně stejně jako předtím sexuálním pudem. Konečný výsledek však bude úplně jiný. „Řekni to jméno.“

„Elan, syn Larexův.“

Assail prudce otevřel oči a vycenil tesáky. „Vyřiď králi, že to vyřeším s největší ochotou.“

Rehvenge se temně zasmál. „Vyřídím. Slibuju.“

 

Kapitola padesátá šestá

Blay přecházel po místnosti, protože nemohl vydržet na jednom místě. Ačkoliv byl úplně vystrojený k boji, nikam nepůjde. Nikdo z nich.

Po schůzi Rady Tohr nařídil, aby Bratrstvo zůstalo pro každý případ doma. Rehv se napojoval na členy Rady, navazoval spojení mimo sídlo, určoval, kde se nalézá glymera. Protože se nemohl dost dobře ukazovat na veřejnosti s šesticí bratrů v zádech – aspoň pokud si chtěl uchovat jakés takés zdání zdvořilého vystupování – museli trčet doma. Ale vzhledem k politickému klimatu bylo důležité, aby byly posily v pohotovosti pro případ, že by je Reverend potřeboval.

I když už pod tím jménem nevystupoval…

Dveře pokoje se otevřely dokořán bez zaklepání, bez pozdravu, bez ptaní.

Qhuinn stál mezi veřejemi a ztěžka dýchal, jako by měl za sebou běh chodbou soch. Kruci, copak Layla o to dítě přece jen přišla?

Různobarevné oči zapátraly kolem. „Jsi sám?“ Proč by sakra… Aha, Saxton. Jasně. „Ano…“

Qhuinn udělal tři kroky dopředu, vztáhl ruce… a políbil ho.

Byl to polibek toho druhu, jaký si zapamatujete na celý život, spojení ukuté tak pevně,

 

že se vám vryje do mysli všechno od doteku těla přes vlahé sklouznutí rtů až po sílu spojenou s ovládáním.

Blay se nevyptával.

Jenom držel, objal Qhuinna pažemi, uvítal jazyk, jenž do něj vstoupil, opětoval polibek, i když nechápal, co ho motivovalo.

Patrně by se o to měl starat. Patrně by se měl odtáhnout. Měl by, mohl by, byl by to udělal.

To je fuk.

Mlhavě vnímal, že dveře do chodby jsou otevřené, ale bylo mu to jedno – i když to vypadalo, že pěkně rychle vznikne náramně indiskrétní situace.

Jenomže Qhuinn prudce šlápl na brzdu, ukončil splynutí rtů a odtáhl se. „Promiň. Kvůli tomuhle jsem nepřišel.“

Bojovník ještě pořád těžce oddechoval a to spolu s tím žhavým, neuvěřitelným pohledem málem stačilo, aby Blay řekl něco jako: Tak fajn, ale nemohli bychom nejdřív dokončit, co jsme začali?

Qhuinn se vrátil ke dveřím a zavřel je. Pak strčil ruce do kapes kožených kalhot – jako by se bál, že jinak po Blayovi zase skočí.

Vykašli se na kapsy, říkal si Blay v duchu a současně se snažil nenápadně si urovnat erekci. „Copak je?“ zeptal se.

„Vím, žes byl za Payne.“

Slova byla pronesena jasně a zvolna – a byla tím jediným, co Blay opravdu nezvládal.

Uhnul očima a udělal pár kroků po místnosti.

„Zachránils naše dítě,“ oznámil Qhuinn a tón jeho hlasu měl znepokojivě blízko ke zbožnému úžasu.

„Takže je to pořád dobré?“

„Zachránils…“

„To udělala Payne.“

„Vishousova sestra říkala, že by ji to nikdy nenapadlo zkusit – dokud sis s ní nepřišel promluvit.“

„Payne má opravdové nadání…“

Qhuinn mu najednou stál v cestě, pevná hradba svalů, kterou se nedalo projít. Obzvlášť když zvedl ruku a lehce pohladil Blaye po líci. „Zachránils mi dceru.“

V tichu, jež následovalo, Blay pochopil, že musí něco říct. Jo… měl to na jazyku. Bylo to…

Do háje. Když se na něj Qhuinn takhle dívá, nepamatuje si ani vlastní jméno. Blaysox?

Blacklock? Blábolkok? Kdo to má sakra vědět…

„Zachránils mi dceru,“ zašeptal Qhuinn.

Slov, která vyšla z Blayových úst, měl později litovat – protože bylo zvlášť důležité,

 

ve světle sexu, k němuž zřejmě čas od času mezi nimi dochází, uchovat si odstup.

Jenže když byli takhle propojeni, z očí do očí, nebylo v jeho moci zastavit pravdu. „Jak bych to mohl neudělat… zabíjelo tě to. Nemohl jsem něco nezkusit. Cokoli.“

Qhuinnova víčka se krátce zavřela. A pak Blaye objal tak, že byli spojeni od hlavy až k patě. „Vždycky mi pomůžeš, viď.“

Tomu se říká hořkosladko: skutečnost, že dotyčný chce vytvořit rodinu s někým jiným, se ženou, s Laylou, se zakusovala Blayovi přímo doprostřed hrudi.

Bylo to jeho prokletí, v mnoha ohledech.

Uvolnil paže od Qhuinnových zad a odstoupil. „No, doufám, že…“

Než stihl větu dokončit, stál Qhuinn znovu u něj a modré i zelené oko mu žhnuly.

„Co,“ řekl Blay.

„Dlužím ti… za všechno.“

Kdoví proč to bolelo. Možná proto, že po létech, kdy se snažil dát dotyčnému sám sebe, si konečně vysloužil vděčnost tím, že mu pomohl mít dítě s někým jiným.

„To máš fuk, ty bys pro mě udělal totéž,“ řekl hrubě.

A přesto si tím nebyl jistý. Kdyby ho někdo napadl? No jistě, ovšemže by mu Qhuinn pomohl. Ale na druhé straně, tenhle tvrďák se hrozně rád pere a je hrdina od přírody – to nemá s Blayem nic společného.

To je možná důvod téhle prázdnoty. Všechno vždycky bylo podle Qhuinna. Přátelství.

Odstup. Dokonce i ten sex.

„Proč na mě takhle koukáš?“ zeptal se Qhuinn.

„Jako jak.“

„Jako bych byl cizí.“

Blay si promnul obličej. „Pardon. Mám za sebou těžkou noc.“

Následovala dlouhá, napjatá chvíle, během níž necítil nic než Qhuinnův upřený pohled.

„Půjdu,“ řekl Qhuinn po odmlce. „Nejspíš jsem jen chtěl… jo. To je jedno.“ Zvuk bagančat mířících k východu přiměl Blaye zaklít…

Zaklepání na dveře bylo jen jediné a velmi hlasité: některý z bratrů.

Rhageův hlas jasně pronikl výplní. „Blayi? Tohrment svolal schůzi kvůli rozdělení teritoria na zítřejší noc. Nevíš, kde je Qhuinn?“

Blay pohlédl na Qhuinna, stojícího na druhém konci místnosti. „Ne, nevím.“

A do háje, říkal si Qhuinn při tom vyrušení. Ačkoliv ve skutečnosti už rozhovor skončil, že ano.

Dobrá zpráva byla, že Rhage aspoň nevstoupil dovnitř. Blayovi bude nepochybně milejší, když spolu nebudou přistiženi v jeho pokoji.

Hollywood se nezdržoval. „Kdybys ho uviděl, dej mu vědět, že jestli se chce zúčastnit, sejdeme se v pět. Bude naprosto pochopitelné, jestli radši zůstane u Layly.“

„Jasně,“ řekl Blay mrtvým hlasem.

Rhage šel vedle, zaklepal na Zsadistovy dveře a Qhuinn si promnul tvář. Neměl zdání,

 

co se právě teď odehrálo v Blayově hlavě, ale to, jak se na něj ty modré oči upíraly, v něm budilo pocit, jako by na něj sáhla smrt.

Ale na druhé straně, co čekal? Vtrhl do pokoje, který dotyčný sdílí se Saxtonem, políbí ho jako blázen a pak se začne rozplývat kvůli té věci s Payne… Tohle je Saxtonův prostor. Ne Qhuinnův.

Má však ve zvyku brát si, co se mu zachce, že ano.

„Už sem nepřijdu,“ řekl Qhuinn ve snaze nějak to napravit. „Jen jsem chtěl, abys věděl… že ti za moc vděčím.“

Qhuinn přistoupil ke dveřím, opřel se o ně, poslouchal Rhageův hlas, zavíral oči, čekal, až bude v chodbě soch zase čistý vzduch.

Ježíši, někdy bývá sobecký kokot, opravdu bývá…

„Qhuinne.“

Jeho tělo se otočilo na patě, jako by byl Blayův hlas šňůrka, která si ho škubnutím přitáhla. „Jo?“

Blay kráčel k němu. Když stáli těsně proti sobě, řekl: „Stejně chci s tebou píchat.“

Qhuinnovo obočí se vymrštilo tak vysoko, až málem přistálo na stropě. A okamžitě se mu postavil.

Jediná potíž byla, že Blay z toho odhalení zřejmě nebyl nijak šťastný. Ale proč by měl být? Nebyl z těch, co si jen tak snadno pořídí bokovku – ačkoliv Saxtonova neschopnost zachovat monogamii ho zřejmě z věrnosti vyléčila.

A v Qhuinnovi jaksi znovu vzbudila touhu bratrance uškrtit. To jediné, co mu bránilo, aby šel a tu couru vyhledal, bylo to, že v tomto případě hrála situace do karet jemu.

„Taky chci být s tebou,“ řekl.

„Přijdu po rozednění do tvého pokoje.“

Qhuinn se nechtěl zeptat. Ale musel. „A co Saxton?“

„Odjel na dovolenou.“ No ne. „Na jak dlouho?“

„Jen na pár dní.“

Škoda. Veškerá šance na prodloužení… jako třeba na rok, nebo na dva? Možná navždycky?

„Tak jo, máme…“ Qhuinn se zarazil, než dořekl rande.

Nemělo smysl něco si namlouvat. Saxton je pryč. Blay si chce zasouložit. A Qhuinn je víc než ochotný poskytnout mu to, co chce.

Tahle konstrukce není rande. Ale to je jedno.

„Přijď ke mně,“ zamručel. „Budu tě čekat:“

Blay kývl, jako by uzavřeli smlouvu, a pak odešel první, jeho tělo se vlnilo agresí, když kráčel kolem něj a vyšel ze dveří.

Qhuinn se za ním díval. Zůstal v pokoji. Málem se tam zavřel, jen aby se mohl

 

vzpamatovat.

Najednou měl v hlavě zmatek, navzdory příslibu sexuálních radovánek už za pouhých několik hodin: ten výraz v Blayově tváři ho pronásledoval, až ho začalo bolet na hrudi. Do háje, možná je tahle současná série sexuálních střetnutí jen další vývojový stupeň těch malérů, co spolu měli předtím, nová faseta jejich společného neštěstí.

Nikdy ho nenapadlo, že by se pro sebe nehodili. Že by v budoucnu nedocházelo k jakémusi střetávání myslí, když se teď po tolika letech konečně otevřel.

Zaťal pěst a praštil do veřejí, otisk ozdobně vyřezávané římsy se mu zaryl do hrany dlaně.

Bolest vzplála a pak otupěla a on si kdoví proč vzpomněl, jak mlátil do palubní desky té odtahovky a řval, ať ho pustí ven. Připadalo mu, jako by to bylo v minulém životě.

Ale neustoupí. Jestli může mít jen sex, přijme to. Kromě toho, co Blay udělal pro Laylu…

To přece něco určitě znamená. Záleželo mu na Qhuinnovi tolik, že změnil kurz celého jeho života.

Ne že by to Blay neudělal už dávno.

 

Kapitola padesátá sedmá

Assail se zhmotnil u zurčícího potůčku, který zůstal nezamrzlý díky tomu, že byl ustavičně v pohybu.

Dům, který měl před sebou, navštívil v minulosti jen jednou: cihlové viktoriánské sídlo s charakteristickými motivy na verandách a dveřních rámech, jak to dobovému stylu odpovídalo. Tak přívětivý. Tak domácký. Zvlášť s těmi vysokými čtyřtabulkovými okny z olovnatého skla a kotouči kouře, lenivě stoupajícími ne z jednoho, nýbrž ze tří z celkového počtu čtyř komínů.

Což zjevně naznačovalo, že majitel nocuje doma.

Výborné načasování: brzy se rozední, takže bude logické spustit protisluneční rolety. Zajistit si obydlí. Připravit se na hodiny, které je třeba strávit uvnitř, aby nedošlo k úhoně.

Assail kráčel po neposkvrněném sněhu a nechával za sebou hluboké šlépěje. Na tuhle práci si nevzal mokasíny. Ani oblek.

Ani range rover, který by jeho lupička mohla sledovat.

Obešel dům ze strany, přistoupil k vysokým oknům přijímacího pokoje, kde pán domu nepříliš dávno uvítal jisté členy Rady… spolu s Bastardy.

Assail byl mezi muži, kteří se schůze zúčastnili. Aspoň dokud nevyšlo jasně najevo, že se musí buď vzdálit, nebo nechat zatáhnout přesně do těch rozepří a dramat, o něž neměl zájem.

 

Nahlédl dovnitř skrze sklo.

Elan, syn Larexův, seděl u svého psacího stolu, sluchátko pevné linky u ucha, napoleonku s brandy u lokte, vedle v popelníku z broušeného skla doutnala cigareta. Seděl zakloněný v kožené klubovce, s nohama zkříženýma v kolenou, a působil dojmem, že se nalézá ve stavu uvolněnosti a samolibého uspokojení podobném postkoitálnímu blahu.

Assail zaťal pěst, černá kůže rukavice slaboučce zavrzala.

A pak se odhmotnil rovnou do pokoje, kde se zjevil přímo za mužovým křeslem.

V určité rovině nedokázal uvěřit, že Elan neopevnil svůj příbytek lepším zabezpečením

– jemné ocelové pletivo přes okna a uvnitř stěn, kupříkladu. Ale na druhé straně, tento aristokrat očividně trpěl nedostatkem schopnosti hodnotit správně riziko – a také arogancí, která mu dodávala větší pocit bezpečí, než odpovídalo realitě.

„…a pak Wrath vyprávěl příběh o svém otci. Musím přiznat, že osobně je král dost… divoký. Ačkoliv přirozeně ne tolik, abych změnil kurz.“

Ne, o to se postará Assail.

Elan se naklonil dopředu a sáhl po cigaretě. Byla zasazená do staromódní špičky, jaké kdysi používaly ženy, a když ji donesl ke rtům, aby si dal šluka, koneček přesahoval okraj křesla.

Assail vytasil lesklou ocelovou čepel, dlouhou jako jeho předloktí. Při takovýchto příležitostech to byla jeho nejmilejší zbraň.

Tep měl stejně klidný jako ruku, dýchal rovnoměrně a pravidelně, zatímco se tyčil za křeslem. Pečlivě ustoupil bokem, postavil se tak, aby se jeho odraz objevil v okně naproti psacímu stolu.

„Nevím, zda to bylo celé Bratrstvo. Kolik jich zbývá? Sedm nebo osm? To je součást problému. Nevíme už, co jsou zač.“ Elan odklepl cigaretu, sloupeček popela spadl do útrob popelníku. „Zatímco jsem byl na té schůzi, nařídil jsem jednomu svému kolegovi, aby tě kontaktoval – prosím? Ovšemže jsem mu dal tvé číslo a nelíbí se mi tvůj tón… Ano, byl tady u mě doma na schůzi. Bude… Ne, už to neudělám. Můžeš mě laskavě přestat přerušovat? Myslím, že ano.“

Elan si dal šluka a vyfoukl naráz kouř, dechem projevil dotčenost. „Můžeme pokračovat? Děkuji. Jak už jsem říkal, kolega tě bude kontaktovat s ohledem na určité právní opatření, které by nám mohlo pomoci. Vysvětloval mi to, ale protože je to dost odborné, usoudil jsem, že si ho raději vyslechneš osobně.“

Následovala dost dlouhá pauza. A když Elan promluvil znovu, byl jeho tón klidnější, jako by konejšivá slova uhladila načepýřená peříčka jeho ega. „Ach, a ještě jedna věc. Vyřešil jsem náš malý problém s jistým ‚podnikavým‘ pánem…“

Assail pečlivě zaťal pěst.

Kůže znovu zaprotestovala tichým zvukem, Elan se napřímil na sedadle, zkřížené nohy

 

se vrátily na podlahu, páteř se protáhla vzhůru, takže se nad opěradlem křesla objevila hlava. Podíval se doleva. Podíval se doprava.

„Asi už musím končit…“

V tom okamžiku Elanovy oči spočinuly na protějším oknu a spatřily tam ve skle odraz svého vraha.

Xcor stál v izolované místnosti s řádným vytápěcím systémem a musel uznat, že je mu Throeova nejnovější volba příbytku milejší než ta skladištní kobka, ve které žili předtím. Možná by měl poděkovat Temnému, který se tam vetřel, kdyby se jejich cesty někdy znovu zkřížily.

Ale na druhé straně, možná ten pocit tepla v jeho těle způsobuje planoucí hněv, a ne činnost dobrého, funkčního teplovodu: aristokrat na druhém konci linky testoval odolnost jeho nervů.

Nechtěl, aby ho kontaktoval kdokoli jiný z Rady. Zvládat jednoho příslušníka glymery mu vrchovatě stačilo.

Ačkoliv zpravidla usiloval vůči Elanovi o mírumilovný přístup, tentokrát jeho hněv vystrčil růžky. „Nedávej mé číslo nikomu jinému.“

Ještě si s Elanem vyměnili pár slov, přičemž aristokratův hněv také stoupal.

Což samozřejmě nebylo dobré. Našinec potřebuje mít v ruce použitelný nástroj. Ne něco s pichlavou rukojetí.

„Omlouvám se,“ zamumlal Xcor po chvilce. „Jenomže raději jednám jen s těmi, kdo činí rozhodnutí. Proto kontaktuji tebe a jen tebe. Ti ostatní mě nezajímají. Jedině ty.“

Jako by byl Elan ženská a měli spolu romantický vztah.

Xcor obrátil oči v sloup, když na to aristokrat skočil a pokračoval v debatě. „…a ještě jedna věc. Vyřešil jsem náš malý problém s jistým ‚podnikavým‘ pánem…“

To okamžitě upoutalo Xcorovu pozornost. Co ve jménu Osudu ten idiot zase provedl? Věru, tohle by mohla být monstrózní nepříjemnost. Ať si říká, kdo chce, co chce o tom,

že Assail nevidí světlo ve svržení Wratha z trůnu, zrovna tenhle „pán“ není střižený ze stejného vetchého, trhavého hedvábí jako Elan. A jakkoli Xcor jednal se synem Larexovým velice nerad, investoval do vztahu s ním značné množství času i prostředků. Byla by škoda přijít o toho ničemu zrovna teď a muset navazovat zase jiné spojení s Radou.

„Co jsi říkal?“ otázal se Xcor.

Elanův tón se změnil, vetřela se do něj ostražitost. „Asi už musím končit…“

Výkřik, který zazněl do telefonu, byl tak silný a pisklavý, až Xcor odtrhl mobil od ucha a podržel ho od sebe na délku paže.

Jeho bojovníci, kteří lenošili po místnosti v různých pozicích, otočili hlavy za zvukem a stali se stejně jako on svědky Elanovy vraždy.

Vřeštění trvalo dost dlouho, ale neozývalo se žádné žebrání o milost – buď proto, že atentátník pracoval rychle, nebo proto, že i umírajícímu bylo zcela jasné, že se od útočníka žádné milosti nedočká.

 

„Ošklivé,“ poznamenal Zypher, když z telefonu zavibrovalo další crescendo. „Moc ošklivé.“

„Ještě dýchá,“ podotkl někdo jiný.

„Dlouho už nebude,“ vmísil se do debaty další.

A měli pravdu. Necelou minutu poté něco těžce dopadlo na podlahu a tím zvuky skončily.

„Assaile,“ řekl Xcor ostře. „Vezmi ten podělaný telefon. Assaile.“

Ozvalo se šustění, jako by sluchátko, do kterého předtím Elan mluvil, někdo zvedl z místa, kam dopadlo. A pak bylo slyšet přerývaný dech.

Což nasvědčovalo tomu, že Elan je asi na kusy.

„Vím, že jsi to ty, Assaile,“ řekl Xcor. „A mohu jen hádat, že Elan překročil hranici a jeho indiskrece se k tobě donesla. Nicméně jsi mě připravil o společníka a to si žádá ahvenge.“

Bylo to překvapení, když muž odpověděl – hlasem hlubokým a silným. „Ve Staré zemi se vyplácely náhrady za poškození něčí pověsti. Určitě to nejen nepopřeš, ale ani mi neodepřeš právo na odvetu i v Novém světě.“

Xcor vycenil tesáky, ačkoliv ne proto, že by byl zoufalý z toho, s kým mluví. Zatracený Elan. Kdyby se ten blbec prostě držel své role informátora, byl by ještě naživu – a Xcorovi by se dostalo zadostiučinění, že by ho mohl zabít sám, až to všechno skončí.

Assail pokračoval. „Sdělil zástupcům krále, že nesu odpovědnost za váš střelecký útok, za ten, který byl proveden na mém pozemku bez mého vědomí či svolení – a,“ přerušil Xcora dřív, než stihl promluvit, „velice přesně víš, jak málo jsem s tím útokem měl společného, že ano.“

Za Bloodletterových časů by se tento rozhovor vůbec nekonal. Assaila by zdolali jakožto obstrukčníka a zlikvidovali by ho pro užitek i ze sportu.

Jenže Xcor se už poučil.

Zalétl pohledem k Throeovi, který stál vysoký a elegantní mezi ostatními, a říkal si, samozřejmě, poučil jsem se, že existuje patřičné místo a čas pro jisté… standardy se tomu, myslím, říká.

„Myslel jsem vážně to, co jsem ti řekl, Xcore, synu Bloodletterův.“ Xcor sebou trhl při těch slovech a byl rád, že tento rozhovor probíhá po telefonu. „Nezajímají mě tvoje cíle, ani královy. Jsem pouze obchodník – rezignoval jsem na post v Radě a nejsem s tebou ve spojení. A Elan se ze mě pokusil udělat velezrádce – což, jak dobře víš, stojí našince hlavu. Připravil jsem Elana o život, protože on se pokusil připravit o život mě. Je to veskrze v souladu se zákonem.“

Xcor v duchu zaklel. Na tom, co ten chlap říká, něco je. A zatímco Assailova zarputilá neutralita mu zprvu připadala neuvěřitelná, teď začínal Xcor… no, důvěřovat nebylo slovo, které by používal v souvislosti s někým jiným než se svými vojáky.

„Řekni mi jednu věc,“ protáhl Wrath.

 

„Ano?“

„Ještě má tu prasečí hlavu na tom svém slabém krčku?“ Assail se uchechtl. „Ne.“

„Víš, že to patří k mým oblíbeným způsobům zabíjení?“

„Chceš mě varovat, Xcore?“

Xcor se ohlédl na Throea a znovu si vzpomněl na čestný kodex chování, který platí i mezi muži, kteří spolu válčí.

„Ne,“ prohlásil. „Jenom že něco máme společného. Žij blaze, Assaile, po zbytek této noci.“

„Totéž přeji tobě. A řečeno slovy našeho společného známého, už musím končit. Než budu nucen zamordovat doggena komorníka, který právě v téhle chvíli buší na dveře, jež jsem zamkl.“

Xcor zaklonil hlavu a se smíchem hovor ukončil.

„Víte,“ sdělil svým bojovníkům, „docela se mi zamlouvá.“

 

Kapitola padesátá osmá

Následujícího večera otevřel Blay oči ve chvíli, kdy rolety stoupaly a budík, jehož zvuk nepoznával, začal švitořit.

Tohle není jeho pokoj. Přesně však věděl, kde je.

Vedle něj, za jeho zády, se zavrtěl Qhuinn, jeho tělo se protáhlo v těsné blízkosti Blayova, nahá kůže se otřela o nahou kůži… a v ranní erekci mu okamžitě začalo pulzovat.

Qhuinn se natáhl přes Blayovu hlavu, mohutná paže se napjala, plácnutí dlaně umlčelo budík.

Pro případ, že by snad vyvstaly nějaké pochybnosti ohledně toho, zda by uvítal menší rychlovku před akcí sprcha-oblékání-První jídlo, se Blay prohnul a vtlačil zadek do prohlubně Qhuinnovy pánve. Zasténání, které mu zaznělo do ucha, ho přimělo k pousmání, ale situace zvážněla, jakmile se Qhuinnova pravá ruka sesunula dolů a našla Blayův penis.

„Do háje,“ vydechl Blay, zvedl nohu a uhnul s ní z cesty.

„Musím do tebe.“

Zvláštní, Blay si říkal přesně totéž.

Qhuinn ho obskočil a Blay se sesunul na břicho, přičemž drtil Qhuinnovu dlaň tvrdým hrbolem svého vzrušení.

Netrvalo dlouho a už byl rytmus rychlý a zběsilý; když se Blayova varlata sevřela dalším vyvrcholením, žasl nad tím, že po tom chlapovi touží čím dál víc – jeden by řekl, že při tom, kolikrát už se za den spojili – a to doslova – by to mohlo trochu vyprchat.

 

Nestalo se.

Blay se odevzdal rozkoši, zaťal zuby a orgasmus z něj vystřelil ve stejné chvíli, kdy se Qhuinnovy boky pevně zaťaly a Qhuinn zamručel.

Druhé kolo se nekonalo. Ne že by Blay nechtěl a Qhuinn nemohl – problém byl s časem.

Když Blay znovu otevřel oči, digitální displej mu sděloval, že Qhuinnův budík jim nechává jen čtvrt hodiny na přípravu – aby se v rychlosti osprchovali a ozbrojili, nic víc. Docela litoval, že si tenhle bojovník nenechává časovou rezervu na nějaké to tužidlo, dvojité holení, kolínskou, výběr outfitu…

S dalším ze svých typických erotických stenů je Qhuinn oba překulil na bok, ale spojení přitom zachoval. Zhluboka vydechl a Blay si přitom uvědomoval, že by takhle vydržel věčně, jen oni dva v tichém šeru pokoje. V téhle chvíli klidu a míru neexistoval žádný převis minulosti ani nic, co bylo třeba říci, avšak nebylo vyřčeno, ani mezi nimi nestály třetí osoby, skutečné či vymyšlené.

„Až noc skončí,“ řekl Qhuinn skřípavým hlasem, „přijdeš ke mně zase.“

„Ano, přijdu.“

Jiná odpověď ho nenapadla. Po pravdě řečeno uvažoval, jak přečká těch dvanáct hodin tmy a jídel a práce, než sem bude moci znovu proklouznout.

Qhuinn zamumlal něco, co znělo jako „díkybohu“. Pak zasténal a vyklouzl z něj, vyprostil se. Blay zůstal ještě krátkou chvilku tak, jak byl, ale nakonec mu nezbývalo než vstát, vyjít ze dveří a vrátit se, kam patřil.

Naštěstí ho nikdo neviděl.

Stihl to zpátky do svého pokoje, aniž by byl někdo svědkem jeho ostudné procházky, a jo, za čtvrt hodiny byl osprchovaný, oblečený v kůži a ozbrojený. Vykročil ze dveří a…

Přesně v tom okamžiku vyšel ze svého pokoje Qhuinn. Oba ztuhli.

Obyčejně by bylo to, že jdou společně, jen nepatrně trapné, vedli by přitom bezvýznamné hovory.

Ale teď…

Qhuinn sklopil oči. „Jdi první.“

„Tak jo.“ Blay se otočil k odchodu. „Díky.“

Blay si přehodil podpažní pouzdro a koženou bundu přes rameno a odkráčel. Než dorazil ke schodišti, připadalo mu, že uplynula celá léta od chvíle, kdy leželi tak těsně u sebe. Krucinál, opravdu ten den mezi nimi proběhl?

Ježíši, začínal si připadat jako šílený.

Vstoupil do jídelny, vybral si nazdařbůh jednu prázdnou židli a pověsil svoje věci na opěradlo, jako to dělali ostatní – i když Fritzovi vadily zbraně u jídla. Pak poděkoval doggenovi, který mu předložil vrchovatě naplněný talíř, a začal jíst. Netušil, co se mu

 

naservírovalo, ani kdo u stolu co povídá. Přesně však poznal, když veřejemi prošel Qhuinn. V nejhlubším nitru mu začalo bzučet a nebylo možné se neohlédnout.

Došlo k bezprostřední fyzické reakci, když zaznamenal to obrovské tělo oděné v černém a ověnčené zbraněmi – jako by mu k nervovému systému připojili autobaterii.

Qhuinn se mu nepodíval do očí, ale usoudil, že je to dobře. Ostatní kolem stolu je oba znali příliš dobře, obzvlášť John, a věci byly už tak dost komplikované i bez dobrosrdečného obecenstva, které by mělo šanci trochu si přisolit – ne že by se něco říkalo veřejně. Ale v soukromí? Drby před spaním se šířily po celé domácnosti.

Důvod k závisti.

Qhuinn vyrazil, pak zčistajasna změnil směr a obešel celý stůl, až na druhý konec, k jediné židli, která byla prázdná – kromě té vedle Blaye.

Kdoví proč si Blay vzpomněl na rozhovor, který předtím vedl s matkou po telefonu, na ten, v němž jí konečně přiznal, kým ve skutečnosti je.

Na zátylku ho zašimrala nejistota. Qhuinn by nikdy něco takového nepřiznal, a to ne proto, že jeho rodiče jsou mrtví nebo že, dokud byli ti dva naživu, svého syna nenáviděli.

Vidím se v dlouhodobém vztahu se ženou. Neumím to vysvětlit. Tak to prostě bude. Blay odstrčil talíř.

„Blayi? Haló?“

Vzpamatoval se a pohlédl na Rhage. „Pardon?“

„Ptal jsem se, jestli si nechceš zahrát na Eskymáky.“

Aha, to je ono. Půjdou zpátky do toho lesa, kde našli chatu a bezduchého se zvláštní schopností proměnit se v ducha – a také letadlo, které momentálně zapadalo sněhem na zahradě.

Úkolem byli pověřeni on, John a Rhage. A Qhuinn.

„Já… jo, jednoznačně.“

Nejkrásnější člen Bratrstva svraštil čelo, mořsky modré oči se zúžily. „Není ti nic?“

„Kdepak. Je to dobrý.“

„Kdy ses naposled krmil?“

Blay otevřel ústa. Zase je zavřel. Pokusil se to spočítat.

„Aha. Já si to myslel.“ Rhage se naklonil a promluvil přes Zsadistovu hruď. „Hele, Phury? Myslíš, že by sem za rozednění mohla jedna z tvých Vyvolených přijít a zaskočit za Laylu? Potřebujeme trochu krve.“

Skvělé. Přesně takovýhle večerní program si představoval.

Asi o hodinu později se Qhuinn s ostrým nadechnutím zhmotnil v chladu. Vločky mu poletovaly kolem obličeje, vnikaly do očí a nosu. Postupně se vedle něj objevili John, Rhage a Blay.

Obrátil se k leteckému hangáru, vyprázdněné skořápce, a vybavily se mu vzpomínky na tu hromskou cessnu a ďábelský let a tvrdé přistání.

Hurá, hurá, juch, juch.

 

„Můžeme?“ obrátil se k Rhageovi.

„Jdeme na to.“

Plán byl takový, že budou pokračovat ve čtyřsetmetrových úsecích, až narazí na prvních pár chat, v nichž už byli. Potom lokalizují další budovy na pozemku pomocí mapy, kterou předtím našli. Prostě typická rekognoskace terénu.

Neměl zdání, co najdou, ale o to právě šlo. To zjistíte teprve až za pochodu.

Qhuinn se vyslal kupředu a pronikavě vnímal, kde je Blay. Přesto však, když se znovu zhmotnil před první chatou, na niž narazili, nepodíval se na Blaye, ačkoli se objevil jen půldruhého metru od něj. To by nebyl dobrý nápad. I když plní úkol, stačí mu jen zavřít oči a už má hlavu plnou obrazů nahých těl, propletených v šeru jeho ložnice.

Další vizuální potvrzení, že je ten kluk k sežrání, mu nijak nepomohlo.

Styděl se to přiznat, ale právě teď bylo to jediné, co ho drželo pohromadě, Blayův slib, že za ním za svítání přijde. Rozpačitá trapnost Prvního jídla v něm vzbudila jen ještě větší touhu po spojení, až takovou, že jím otřásla myšlenka, že někdy v blízké budoucnosti se Saxton vrátí a Blay přestane přicházet – a co on si pak krucinál počne.

Zatracený bordel.

Aspoň že Layle se vede dobře: pořád jí bylo špatně a ustavičně se usmívala. Pořád těhotná, díky Blayovu zásahu…

„Východoseverovýchod,“ pohlédl Rhage do mapy.

„Jasně,“ odpověděl Qhuinn.

A tak pokračovali čím dál hlouběji do teritoria, les se rozkládal všude kolem nich, stovky a stovky metrů… a pak kilometr. A pak několik kilometrů.

Chaty byly převážně stejné, zhruba šest krát šest metrů, uprostřed otevřený prostor, žádná koupelna, žádná kuchyně, jen střecha a čtyři stěny, aby se otupily z nejhoršího zubu mrazu. Čím dál postupovali, tím byly stavby v horším stavu – a všechny byly prázdné. Logicky. Pěšky to sem bylo daleko – a bezduší, i když byli silní, se nemohli odhmotňovat.

Aspoň většina z nich.

Tamten tedy musel být velitelem bezduchých, říkal si. Jediné vysvětlení pro to, jak se poraněný zabiják mohl takhle ztratit jako duch.

Sedmá chata, na kterou narazili, byla přímo na stezce, jež kdysi bývala dost často používaná, takže ještě bylo mezi jehličnany vidět, kudy vedla.

Tady chybělo mnoho skleněných tabulek a dveře byly vyražené, sněhová závěj vtrhla dovnitř jako lupič. Qhuinn zasmušile křupal udusaným sněhem, bagančata drtila neposkvrněný povrch až k verandě. S baterkou v levé ruce a pětačtyřicítkou v pravé vyskočil pod přístřešek a naklonil se dovnitř.

Zase to samé, další prázdný prostor.

Přejel světlem interiér a nenarazil vůbec na nic. Žádný nábytek. Několik vestavěných

 

regálů, které byly prázdné. Pavučiny vlající ve větru pronikajícím dovnitř vytlučenými okny.

„Čistý,“ zavolal.

Odvrátil se a říkal si, že je to blbost. Chce být v centru a dávat někomu do zubů, ne tady uprostřed ničeho, lovit a zobat a vyjít z toho s prázdnýma rukama.

Rhage si strčil tužkovou baterku mezi zuby a znovu rozložil mapu. Udělal značku perem a zaťukal na silný papír. „Poslední asi čtyři sta metrů na západ.“

Zaplaťpánbůh.

Pokud to bude taková zívačka jako dosud, měli by tím skončit a za patnáct dvacet minut už se potýkat s nepřítelem v uličkách.

Brnkačka.

 

Kapitola padesátá devátá

„Vypadáš opravdu šťastně.“

Layla se ohlédla. V jakési rovině jí připadalo nepochopitelné, že královna rasy spočívá vedle ní na posteli, podepřená polštáři, čte Us Weekly a People a kouká na televizi. Ale na druhé straně, až na obrovský, krvavě rudý saturnský rubín, který jí jiskřil na prstu, byla úplně normální.

„Jsem.“ Layla odložila článek o nejnovější sérii reality show The Bachelor a položila si ruku na břicho. „Jsem bez sebe nadšením.“

Zvlášť vzhledem k tomu, že se tu předtím zastavila Payne a zřejmě už je zase ve své kůži. Ačkoliv Laylina touha, aby těhotenství pokračovalo, byla téměř patologická, byla nesvá z pomyšlení, že by to požehnání vzniklo na úkor jiné ženy.

„Chceš mít dítě?“ vyhrkla Layla. A pak musela dodat: „Jestli jsem se tě nedotkla…“

Beth mávla rukou nad její obavou. „Můžeš se mě ptát, na co chceš. A bože, ano. Moc chci. Není to zvláštní? Před proměnou jsem se o děti nezajímala – vůbec. Byly to hlučné, nezvladatelné komplikace, na mou duši jsem nevěděla, proč se je lidé namáhají přivádět na svět. Pak jsem poznala Wratha.“ Shrnula si tmavé vlasy z čela a zasmála se. „Netřeba říkat, že se všechno změnilo.“

„Kolik období potřeby už jsi měla?“

„Čekám. Modlím se. Počítám.“

Layla se zamračila a soustředila se na otevírání nového balíčku slaných sušenek. Bylo těžké vybavit si něco konkrétního z těch šílených hodin s Qhuinnem – ale byla to muka epických proporcí.

Vzhledem k zázraku, jenž dosud spočíval v jejím lůně, to všechno stálo za to.

Nicméně nemohla tvrdit, že by ještě někdy chtěla projít časem plodnosti. Aspoň ne bez medikace.

„No, to ti tedy přeju, aby to přišlo brzy.“ Layla se zakousla do dalšího krekru, čtvereček

 

se tříštil a rozplýval se jí v ústech. „A nemůžu uvěřit, že to říkám.“

„Je to tak drsné, jak… chci říct, s Wellsií jsem se k tomu moc nedostala, než zemřela, a Bella o tom nikdy nemluvila.“ Beth sklopila oči k prstenu královny, jako by obdivovala to, jak jeho fasety zachycují a odrážejí světlo. „A Autumn zase tak moc dobře neznám – je milá, ale vzhledem k tomu všemu, čím ona a Tohr právě prošli, mi nepřipadá vhodné bavit se s ní na takové téma.“

„Většinou ti to všechno splývá, abych byla upřímná.“

„To je patrně dobře, co.“

Layla sebou škubla. „Škoda, že ti nemůžu říct něco jiného – ale ano, mám za to, že je to dobře.“

„Ale určitě to stojí za to.“

„Bezpochyby – abych řekla pravdu, zrovna jsem na to myslela.“ Layla se usmála. „Víš, co se říká o těhotných ženách, že?“

„Co?“

„Když s nimi trávíš čas, urychlí ti to nástup období potřeby.“

„No ne.“ Královna se široce usmála. „Pak bys mohla být odpovědí na mé modlitby.“

„No, nevím, jestli je to pravda. Na Druhé straně jsme plodné pořád. Jenom tady na zemi jsou ženy podřízené fluktuaci hormonů – ale četla jsem o něčem takovém v knihovně.“

„Tak provedeme vlastní experiment, ano?“ Beth napřáhla ruku, plácly si. „Kromě toho se mi tu líbí. Jsi velice inspirující.“

Layla zvedla obočí, zavrtěla hlavou. „Inspir… – ale kdepak. To se mi vůbec nezdá.“

„Jen si představ, čím vším jsi prošla.“

„Těhotenství se ale vyřešilo samo…“

„Nejen to. Přežila jsi kult.“ Layla na ni vrhla nechápavý pohled a královna se zeptala:

„Nikdy jsi o tom neslyšela?“

„Vím, co to slovo znamená. Ale nevím, jestli se to vztahuje zrovna na mě.“

Královna odvrátila pohled, jako by nechtěla vyvolávat neshody. „Hele, možná se pletu a ty se v tom určitě vyznáš líp než já – kromě toho, teď jsi šťastná a to je to, na čem záleží.“

Layla se zaměřila na televizi na druhém konci pokoje. Pokud jí bylo známo, kult nebyl nic dobrého a slovo přežít se obyčejně používalo v souvislosti s osobami, které prošly nějakým traumatem.

Svatyně bývala klidná a umírněná jako jarní den na zemi, všechny ženy v posvátných končinách byly klidné a smířené se svými významnými povinnostmi vůči matce rasy.

Žádný nátlak. Žádné sváry.

Kdoví proč uslyšela v duchu Paynin hlas. Ty a já jsme sestry v tyranii mé matky – oběti jejího velkolepého plánu, jak musí všechno být. Obě jsme byly vězněné, i když každá

 

jinak, ty jako Vyvolená, já jako její pokrevní dcera.

„Promiň,“ řekla královna, vztáhla ruku a dotkla se Layliny paže. „Nechtěla jsem tě rozčilit. Na mou duši nevím, co to povídám.“

Layla se prudce probrala ze zadumání. „Ach, prosím, nedělej si starosti.“ Stiskla královninu ruku. „Vůbec nejsem uražená. Ale teď mluvme o radostnějších věcech – jako je třeba tvůj hellren. Určitě už se také nemůže dočkat, až přijde tvůj čas.“

Beth se upjatě zasmála. „Ne tak docela.“

„Určitě přece chce mít dědice?“

„Myslím, že mi ho dá. Ale jen proto, že tolik toužím po dítěti.“

„Ach.“

„Správně, ach.“ Beth stiskla Laylinu dlaň. „Prostě má velké obavy. Jsem silná a zdravá a připravená. Jen kdybych dokázala své tělo nastartovat – doufejme, že se dá od tebe pobídnout.“

Layla si s úsměvem pohladila ploché bříško. „Slyšíš, mrňousku? Musíš pomoct své královně. Pro královskou rodinu je důležité mít dítě.“

„Ale ne kvůli trůnu,“ přerušila ji Beth. „Z mé strany ne. Jenom chci být máma a chci mít dítě svého manžela. V jádru je to úplně jednoduché.“

Layla umlkla. Byla velmi ráda, že má na téhle cestě s sebou Qhuinna – ale bylo by báječné mít řádného druha, který by ležel vedle ní a tulil se k ní přes den, který by ji miloval a objímal ji a říkal jí, že není tak vzácná výlučně pro to, co dovede její tělo, ale také tím, co probudila v jeho srdci.

Myslí jí bleskl obraz Xcorovy drsné tváře.

Potřásla hlavou a říkala si: ne, tím se nesmím zabývat. Musím zůstat klidná a uvolněná kvůli dítěti, neboť stres se určitě přenáší k tomu, co roste v mé děloze. Kromě toho už se mi dostalo velkého požehnání a jestli tohle dítě donosím a přežiju porod?

Pak to bude opravdový a jednoznačný zázrak.

„S králem to určitě vyjde,“ prohlásila. „Osud nám umí dát to, co potřebujeme.“

„Amen, sestro. Amen.“

Sola zajela se svým audi přímo na příjezdovou cestu proskleného domu u řeky a zaparkovala hned u zadních dveří té zatracené stavby.

Vystoupila, zapřela se botami do sněhu, vsunula ruku pod bundu k pažbě své pistole a zavřela dveře auta bokem. Cestou k zadnímu vchodu upírala oči na okraj střechy.

Žádné bezpečnostní kamery tam nebyly.

Nenamáhala se zvonit ani klepat. Bude vědět, že tu je. A jestli není doma? No, pak si vymyslí nějakou hezkou navštívenku, již mu tady nechá.

Možná bezpečnostní alarm, který se vypne? Otevřené okno nebo skříňka? Nebo že by zevnitř něco zmizelo…

Dveře se otevřely a už tu byl, živý a osobně – přesně takový jako včera v noci, a přesto, jako vždy, jaksi vyšší, nebezpečnější a ještě víc sexy, než si ho pamatovala.

 

„Není to na vás trochu moc okaté?“ zaševelil.

Měl na sobě tmavý oblek, nějaký značkový model – a navíc určitě taky šitý na míru, podle toho, jak mu dokonale padl.

„Přišla jsem si něco vyjasnit,“ řekla.

„A zřejmě si chcete diktovat podmínky.“ Jako by to byl roztomilý nápad. „Ještě něco?

Nepřivezla jste náhodou večeři? Mám hlad.“

„Pustíte mě dál, nebo se chcete bavit na mrazu?“

„Nemáte čirou náhodou ruku na zbrani?“

„Ovšemže mám.“

„V tom případě pojďte dál.“

Když ustoupil stranou, obrátila oči v sloup. Proč skutečnost, že by ho mohla zastřelit, povzbudí toho člověka k tomu, aby ji vpustil do svého domu, to byla záhada…

Sola ztuhla při pohledu do moderní kuchyně. Bok po boku zde stáli dva muži, podobní si jako vejce vejci. Byli také stejně velcí jako ten, za kterým přišla, a úplně stejně nebezpeční – a každý z nich držel v ruce pistoli.

Museli to být ti, kteří s ním předtím byli pod mostem.

Dveře se zaklaply, a i když se jí tělem rozlila varovná vlna adrenalinu, nechala si tu reakci pro sebe.

Ten, za kterým přišla, se s úsměvem protáhl kolem ní. „Tohle jsou moji kolegové.“

„Chci mluvit jenom s vámi.“

Muž se opřel zády o žulový pult, vsunul mezi zuby doutník a zapálil si ho zlatým zapalovačem. Zacvakl ho, vydechl obláček modrého kouře a zadíval se na ni. „Pánové, omluvte nás na okamžik, prosím.“

Dvojčata nevypadala nijak bez sebe radostí, že jsou propuštěna. Ale na druhé straně, byly to ty typy, že kdybyste jim každému dali vítězný tiket loterie, ukousli by vám ruku v zápěstí. Čistě jen ze zásady.

Odešli však a pohybovali se přitom tak synchronizovaně, až to bylo velmi znepokojivé.

„Kde jste ten páreček sehnal?“ zeptala se suše. „Na internetu?“

„Je to úžasné, co všechno seženete na eBayi.“

Prudce změnila tón: „Chci, abyste mě přestal sledovat.“

Muž potáhl z doutníku, tlustá špička zazářila jasně oranžovou barvou. „Neříkejte.“

„Nemáte k tomu důvod. Už sem nepřijdu – ze žádných důvodů.“

„Skutečně?“

„Máte mé slovo.“

Nic nevadilo Sole víc než uznat porážku – a zanechat sledování tohoto muže a jeho nemovitosti byla svým způsobem kapitulace. Ale ta srážka ze včerejší noci, když byla na schůzce s nevinným kolemjdoucím, propánaboha, ta jí sdělila, že se ledacos vymyká z kontroly. Byla beze všeho schopná hrát si na kočku a na myš – ve své profesi to dělala

 

každou chvíli. Ale s tímhle mužem? Nebyl tu k dosažení žádný konečný cíl; nečekal ji žádný termín s prémií za získané informace; neměla v úmyslu ho oloupit.

A sázky stoupaly.

Zvlášť kdyby se někdy znovu políbili – protože pochybovala, že by tomu zabránila, a jen totálně pitomá ženská by spala s někým, jako je on.

„Vaše slovo?“ opakoval. „A jakoupak má přesně cenu?“

„Nic víc vám nabídnout nemůžu.“

Jeho oči, ty laserové paprsky, se zaměřily na její ústa. „Tím si nejsem tak jistý.“

Jeho přízvuk a ten hluboký, lahodný hlas měnily slabiky v laskání – skoro ho cítila na pokožce.

A právě proto to teď dělala. „Nemáte důvod mě sledovat. A už vůbec ne zrovna teď.“

„Možná se mi ten pohled líbí.“ Putoval očima dolů po jejím těle a Solou projel další šok, ovšem neměl nic společného s úzkostí. „Ano, vskutku líbí. Povězte mi, bavila jste se na té schůzce dobře? Jídlo vám chutnalo? Společnost… vyhovovala?“

„Dneškem s tím končím. Už mě neuvidíte.“

Protože nic jiného na srdci neměla, chtěla se obrátit k odchodu.

„Na mou duši myslíte, že tím to mezi vámi a mnou končí?“ Jeho temný, krásný hlas v sobě nesl zlověstnou hrozbu.

Sola se ohlédla. „Žádal jste mě, abych nevstupovala na váš pozemek a nešpehovala – nebudu to dělat.“

„A znovu vám opakuji, jestli si skutečně myslíte, že tím to končí.“

„Plním vaše přání.“

„To ani zdaleka,“ zavrčel.

Na okamžik ožilo spojení, které se mezi nimi navázalo tehdy v mrazu, když se jejich rty spojily v okně jejího vozu a těla se napínala.

„Už je pozdě na ústup.“ Znovu zabafal. „Vaše šance uniknout přišla… a odešla.“

Otočila se čelem k němu. „Nezní to moc ušlechtile, ale kecáte. Nebojím se vás ani nikoho jiného – tak si něco zkuste. Ale abyste věděl, klidně vám v sebeobraně ublížím…“

Vzduchem mezi nimi zavibroval prudký zvuk. Předení? Copak ten člověk doopravdy předl…

Udělal krok dopředu. Pak další. A jako slušně vychovaný pán držel doutník bokem, jako by ji nechtěl popálit ani jí fouknout kouř do obličeje.

„Řekněte mi své jméno,“ vyzval ji. Nebo spíš rozkázal.

„Nechce se mi věřit, že byste ho ještě neznal.“

„Neznám.“ Bylo to řečeno s vyklenutým obočím, jako by vyhledávání informací bylo pod jeho úroveň. „Povězte mi své jméno a já vás odtud hned nechám odejít.“

Bože… jeho oči… byly spletené z měsíčního svitu a stínů, úplně nemožná barva, něco mezi stříbrnou a fialovou a bledě modrou.

„Protože už se naše cesty nezkříží, není relevantní…“

 

„Jen abyste věděla… oddáte se mi…“

„Prosím…“

„Ale nejdřív mě o to budete prosit.“

Sola vystrčila bradu, vztek ji zbavil rozvahy i rozumu. „Jen přes mou mrtvolu.“

„Pardon, mám jiný vkus.“ Sklonil hlavu a zadíval se na ni zpod spuštěných víček.

„Mám vás raději horkou… a vlhkou.“

„To se nestane.“ Otočila se na patě a zamířila ke dveřím. „A skončili jsme.“

Právě když vstupovala do předpokoje, zahlédla cosi na lavici, která vedla podél protější stěny nevelké místnosti.

Prudce otočila hlavu a nohy se jí podlomily. Byl to nůž, velmi dlouhý nůž, tak dlouhý, až byl skoro jako meč.

Na čepeli byla jasně rudá krev.

„Rozmýšlíte si svůj odchod?“ ozval se jeho temný hlas přímo za jejími zády.

„Ne.“ Vrhla se ke dveřím a prudce je otevřela. „Právě odcházím.“

Zabouchla za sebou, měla sto chutí rozběhnout se k autu, ale nehodlala podlehnout panice, i když čekala, že vyrazí za ní.

A přesto zůstal uvnitř, tyčil se v okénku na dveřích, které tak důkladně použila, pozoroval ji, jak nastupuje, startuje motor, zařazuje rychlost a vyráží.

Když couvala z příjezdové cesty, srdce jí bušilo… Zvlášť když ji napadla opravdu děsivá myšlenka.

Strčila ruku do kabelky, hmatala po telefonu, a když ho našla, vyhledala si seznam kontaktů, jeden vybrala a stiskla odeslat. Zpanikařená strachem přiložila mobil k uchu, i když měla připojený Bluetooth – a ve státě New York bylo zákonem zakázáno telefonovat v autě jinak než s handsfree.

Cink. Cink. Cink –

„Ahoj! Těšil jsem se, že zavoláš.“

Sola se sesula na sedadle, hlava jí klesla na opěrku. „Ahoj, Marku.“ Bože, zvuk jeho hlasu byl úleva.

„Není ti nic?“ zeptal se trenér.

Vzpomněla si na tu zkrvavenou čepel. „Není. Nic. Zrovna jdeš z práce?“

Dali se do celkem příjemného hovoru a ona odjížděla, nohu položenou na pedál plynu, krajina se míhala kolem ní: bílý sníh. Špinavá, prosolená vozovka. Kostry stromů. Malá staromódní chata osvětlená zevnitř. Plochý, holý prostor vlevo nad řekou.

Pokaždé, když mrkla, viděla obrys v okénku těch dveří. Jak ji sleduje. Plánuje. Touží… Po ní.

A krucinál, její tělo zoufale dychtilo po tom, aby ji dostihl.

 

Kapitola šedesátá

Qhuinn se znovu zhmotnil a jeho baterka osvětlila poslední chatu. Tentokrát nečekal na ostatní, jen vykročil kupředu, mířil ke dveřím, které byly nedotčené a pevně zavřené…

První nápověda, že něco není, jak má být, přišla, když popadl hrubě tesanou kliku: rukou mu do paže projel malý elektrický náboj.

Odtáhl dlaň, zatřepal s ní, jeho instinkt zbystřil naplno.

„Copak je?“ zeptal se Rhage, který vykročil na úzké zápraží.

Qhuinn se rozhlédl, všiml si, že Blay a John jsou nablízku. „Nevím.“ Rhage sáhl po dveřích – a zareagoval stejně, prudce ucukl. „Kurva.“

„Já vím, jasně,“ zamumlal Qhuinn, ustoupil a přejel světlem chatu zvenčí.

Dvě okna po obou stranách vchodu byla zabedněná, a když přistoupil k rohu a prohlédl si stavbu z boku, zjistil totéž i u bočních oken.

„Do prdele,“ zavrčel Rhage. Bratr udělal tři kroky zpátky a pak se rozběhl proti dveřím, mohutné rameno nastavené jako beranidlo.

A vida, náraz roztříštil dřevěné výplně…

Zčistajasna proťalo noc oslepivé světlo, ozářilo les jako výbuch bomby a Rhage, kterého to odhodilo dozadu, vypadal jako ve filmu.

Blay a John se hnali k bojovníkovi, aby zhodnotili vzniklé škody, a Qhuinn se vrhl kupředu, obrnil se, když vyrážel proti veřejím, očekával, že ho trefí pár set voltů bůhví čeho.

Místo toho natrefil na pouhopouhý vzduch, setrvačnost ho hnala kupředu tak silně, že se musel stočit do klubíčka a převalit, aby nepřistál na obličeji. Okamžik poté už se vymrštil z podlahy a přistál v dřepu, pistoli v jedné ruce, baterku v druhé.

Něco tu páchlo.

„Za tebou,“ řekl Blay a druhý kužel světla se přidal ke Qhuinnovu.

Vzduch v chatě byl podivně teplý, jako by tu někde bylo zapnuté elektrické topidlo – jenomže to nebylo možné. Řádná elektřina a žádná benzinová nádrž. A nějakou dobu tu nikdo nebyl, soudě podle neporušené vrstvy prachu na prknech podlahy a jemných vertikálních pavučin, které visely od stropu nehybně jako těžká lana.

„Co to je,“ otázal se Blay.

Qhuinn zakroužil kuželem světla a zamračil se. U protější stěny stála řada čehosi, co vypadalo jako barely s naftou nahloučené u sebe, jako by se něčeho bály a vyrobily vozovou hradbu k sebeobraně.

Qhuinn tam přistoupil a nepřestával přitom opisovat baterkou široké kruhy; znovu svraštil čelo, když se důkladně podíval na ty velké nádoby. Žádná z nich neměla víko

 

a jeho světlo jako by se odráželo od jakéhosi oleje.

„Co… to sakra je?“

Naklonil se k tomu nejbližšímu, zhluboka se nadechl nosem a dutiny mu spálil zabijácký puch. Podle toho, že paprsek nepronikl hladinou tekutiny, poznal, že to může být jen jediná věc, a sakra jistě se nehodí k topení ani do generátoru.

Byla to Omegova krev.

„Za tebou,“ řekl Rhage, když vstoupil.

Tiché hvízdnutí oznámilo, že uvnitř už je i John.

„Je to to, co si myslím?“ zamumlal Blay, když stanul vedle Qhuinna.

Qhuinn vložil baterku mezi zuby a vztáhl před sebe holou ruku. Sotva se dotkl viskózního hnusu, něco se v sudu pohnulo…

„Do prdele!“ vykřikl a uskočil.

Baterka přistála na zemi a odkulila se stranou; to, co se hnulo, zachytil Blayův kužel světla.

Paže.

V sudu někdo byl.

„Ježíši Kriste,“ vydechl Blay.

Za jejich zády vyštěkl silný Rhageův hlas. „Vishousi? Potřebujeme tady posilu.

Končím.“

Qhuinn se sklonil a zvedl baterku. Obrátil ji zpět k mastné tekutině a sledoval, jak se předloktí znovu zpomaleně pohybuje těsně pod hladinou, jak se do zorného pole posouvá zápěstí a hřbet ruky…

Něco se zablýsklo, Qhuinn postřehl letmý třpyt. Přesměroval kužel světla, naklonil se blíž k sudu.

Ruka nebyla v pořádku, klouby byly zdeformované, prsty chyběly zčásti nebo celé, jako by projely mlýnkem na maso…

Třpyt znovu pronikl jímkou Omegovy krve. Byl to… prsten?

„Počkat, počkat, Qhuinne – musíš uhnout…“

Qhuinn ignoroval výzvu, nakláněl se ještě dál, přibližoval se víc – víc… Víc…

Zprvu nemohl uvěřit tomu, co měl před očima. Prostě to nemohl být rodinný pečetní prsten.

Ale co jiného by to mohlo být? Byl na ukazováčku, jediném prstu, který nebyl zmrzačený. A byl zlatý – i skrz černý olej byla žlutá záře zřejmá. A prsten sám měl širokou plochu, do níž bylo vytlačeno…

„Qhuinne,“ řekl Rhage ostře. „Uhni kurva…“

Paže se znovu pohnula, bledá ruka pronikla hladinou tekutiny, objevila se tak, jak

 

z hrobu vystupuje ruka přízraku, vztahovala se… Omegova krev stekla z povrchu prstenu a odhalila…

„Qhuinne, já si nedělám…

Chatou explodoval hluk, naplnil ji celou.

Vůbec si nebyl vědom, že je to výkřik vycházející z jeho vlastních úst.

Nejprve se Blay domníval, že to, co je v sudu, Qhuinna chytlo a táhne ho dovnitř – a proto Qhuinn řve. Instinktivně přiskočil a popadl Qhuinna kolem pasu, škubl jím dozadu. To, co se vynořilo ze sudu, mělo pak Blaye strašit ve zlých snech ještě léta… desítky

 

let.

 

Ve skutečnosti to, co bylo v sudu, Qhuinna nechytilo; bylo to naopak. A jak Blay táhl

 

dozadu, vyprošťovala se z těsného sevření postava muže, prýštily potoky Omegovy krve, šplouchaly na studená prkna podlahy v chatě, dopadaly na Blayova bagančata a kožené kalhoty, smáčely Qhuinna.

Qhuinn měl co dělat, aby mu nevyklouzlo to, co držel, dávno zapomněl na pistoli a baterku, rukama v rukavicích plácal a škrábal, aby neztratil kontakt…

A táhli…

Sud s olejem se překotil na bok a muž se jim natáhl k nohám.

Nikdo se ani nepohnul. Jako by všichni ztuhli a zaujali své pozice v živém obrazu. Blay okamžitě poznal, o koho jde.

Nemohl tomu věřit.

Mrtvý se vrátil k živým… jak se říká.

Qhuinn si dřepl a dotkl se mužových ramen. Pak chraplavě vyslovil bratrovo jméno:

„Luchasi?“

Reakce byla okamžitá. Bratrovy ruce se začaly zvolna otáčet, zmrzačené nohy se posouvaly, nahé tělo se snažilo pohnout. Pokožku měl všude pohmožděnou, drsné světlo baterky odhalovalo všechny modřiny a řezné rány a podlitiny, barva Omegovy krve zvolna mizela z bledé pokožky.

Dobrý bože, co mu to udělali? Jedno oko měl naběhlé, že skrz něj nebylo vidět, a ústa nakřivo, jako by do nich dostal pěstí. Když udělal grimasu, zdálo se, že mu zůstaly všechny zuby, ale to bylo zhruba jediné milosrdenství, jehož se mu zřejmě dostalo.

„Luchasi?“ opakoval Qhuinn. „Můžeš mluvit?“

Kousek dál už Rhage znovu telefonoval. „Vishousi? Máme tu fakt situaci jedna báseň. Kdy tu asi… co? Ne, absolutně ne – potřebuju tě hned… Ne, tebe. A Payne.“ Hollywood se ohlédl a ústy naznačil: Nevíte, chlapi, kdo to je?

Blay si musel odkašlat, odpověď z něj vyšla škobrtavě a přerývaně. „Jeho… bratr.“ Rhage zamrkal. Zavrtěl hlavou. Naklonil se. „Pardon, co jsi…“

„Jeho bratr,“ opakoval Blay hlasitě a zřetelně.

„Ježíši…“ zašeptal Rhage. A pak rázně ožil. „Hned, Vishousi. Hned.“

„Luchasi, slyšíš mě?“ promluvil Qhuinn.

 

Vishous vrazil do chaty o zlomek vteřiny později. Bratr byl pokrytý krví bezduchých a rudě krvácel z tržné rány na obličeji – také oddechoval jako nákladní lokomotiva a v ruce držel černou dýku, z níž kapala stejně černá tekutina.

V okamžiku, kdy spatřil, kolem čeho se všichni shlukli, se zarazil. „Co to kurva je?“

Rhage rychle zagestikuloval, jako by si podřezával hrdlo, čímž umlčel veškeré další komentáře. Pak popadl Vishouse za rameno a odtáhl ho z doslechu. Když se dvojice vrátila, Vishous neprojevoval vůbec žádné emoce.

„Ukažte, podívám se na něj,“ řekl V.

Qhuinn nepřestával na bratra mluvit, slova z něj vycházela nepřetržitým proudem, který nedával valný smysl. Ale na druhé straně, pokud bylo všem známo, Luchas zahynul při nájezdu spolu s Qhuinnovou matkou, otcem a sestrou. Takže jo, z toho by blábolil i Shakespeare.

Jenže… tohle není možné, říkal si Blay. V domě byli čtyři mrtví – a Luchas byl mezi nimi.

Blay to musel vědět. Byl to on, kdo šel provést identifikaci. Položil Qhuinnovi ruku na rameno. „Hej.“

Qhuinnova slova umlkla. Pak vzhlédl do Blayových očí. „Neodpovídá mi.“

„Mohl bys nechat V, aby se na něj mrknul? Potřebujeme názor zdravotníka.“ A možná zodpovědět ještě sakra hodně otázek, co se tady dělo. „No tak, stoupni si sem ke mně.“

Qhuinn se napřímil a ukročil, ale ne daleko, a nespouštěl oči z bratra. „Proměnili ho?“ Založil si paže a nahrbil se. „Myslíš, že ho proměnili?“

Blay zavrtěl hlavou a litoval, že nedokáže lhát. „Nevím.“

 

Kapitola šedesátá první

Qhuinn zíral na podlahu chaty a v mozku mu vystřelovala řada nesouvisejících záblesků, skálopevné přesvědčení, že celá jeho rodina byla vyvražděna, kolidovalo se zjevně velmi odlišnou realitou.

Pořád se vracel do té noci, dávné, pradávné, kdy vstoupil do dveří rodičovského domu a nalezl svou rodinu sedět pospolu u jídelního stolu… a bratr dostával ten prsten, který teď měl na znetvořené ruce.

Jeden by myslel, že se nedokáže soustředit na nic jiného než na pohled na zmučeného, ale živého Luchase.

„Co se děje, V?“ zeptal se. „Jak je na tom?“

„Žije.“ Bratr pohnul černou dýkou a otřel si čepel o stehno oděné v kůži. „Synku?

Synku, můžeš se na mě podívat?“

 

Luchas jen upíral pohled na Qhuinna, jeho naprosto stejné, krásné šedé oči byly podlité krví a šíleně vytřeštěné. Ústa se pohybovala, ale nevycházel z nich zvuk.

„Synku, budu tě muset říznout, jo? Synku?“

Qhuinn přesně věděl, o co Vishousovi jde. „Udělej to.“

Qhuinnovi bušilo srdce do hrudní kosti jako pěst, když bratr uchopil tu černou čepel a přejel jejím hrotem po vnější straně Luchasovy paže. Ani se nehnul; ale na druhé straně, po tom všem, co měl za sebou? Zanedbatelná maličkost.

Prosím, ať je červená, prosím, ať je červená, prosím, ať…

Červená krev vytryskla a vytekla, zářivý kontrast se špinavým černým olejem, jímž byl pokrytý.

Všichni vypustili dech, který dosud zadržovali.

„Tak jo, synku, to je dobře, to je dobře…“ Neproměnili ho.

V vstal z podlahy a naklonil hlavu ke straně, gestem vyzval Qhuinna k soukromé poradě. Qhuinn přistoupil k němu, přitom vzal Blaye za paži a přitáhl ho s sebou. Bylo to prostě přirozené. Tohle je vážná věc a on věděl, že pořádně nevnímá – a nikoho jiného by u sebe neměl raději.

„Nemám tonometr ani stetoskop, ale řeknu ti to rovnou – pulz má slabý a nepravidelný a jsem si celkem jistý, že je v šoku. Nevím, jak dlouho tam byl nebo co s ním dělali, ale v konvenčním smyslu slova je naživu. Potíž je, že Payne je vyřazená z provozu.“ Vishousovi zasvítily oči. „A vy dva víte proč.“

Aha, takže se svou sestrou mluvil.

„Není schopna provádět svou magii,“ pokračoval bratr, „a jsme milion kilometrů odevšad.“

„To především,“ řekl Qhuinn zasmušile.

V se mu zadíval přímo do očí. „Zemře během příštích…“

„V!“ vyštěkl Rhage. „Pojď sem!“

Luchasovo potlučené tělo se na podlaze smršťovalo, rozbité ruce se zatínaly do dlaní, kolena se ohýbala, páteř se vyklenovala směrem ke stropu chaty.

Qhuinn přiskočil a padl na kolena u bratrovy hlavy. „Zůstaň u mě, Luchasi. No tak, bojuj…“

Šedé oči se znovu upřely do Qhuinnových a bolest v nich byla tak drtivá, že Qhuinn sotva vnímal, jak se Vishous přihnal a stáhl rukavici ze své zářící ruky.

„Qhuinne!“ zařval bratr, jako by snad už předtím Qhuinnovo jméno pronesl nejmíň dvakrát.

Qhuinn neodvrátil pohled od Luchase. „Co je?“

„Možná ho to zabije, ale možná mu to srovná srdce do správného rytmu. Je to špatné

– ale nic lepšího nemáme.“

Ve zlomku vteřiny, než odpověděl, pocítil nepřekonatelnou touhu, aby to bratr zvládl,

 

nějak, jedno jak. I když ho sotva znal a léta ho nesnášel – a pak byl od něj zbit, když se Luchas přidal k Čestné gardě – teprve když všichni zahynuli, uvědomil si, jak jste na planetě vykořenění, když po ní nechodí nikdo z vaší krve.

Jenomže právě ta prázdnota ho poháněla v období Layliny potřeby. A přiměla ho instinktivně se vztáhnout k Blayovi.

Láska nebo nenávist, krev nebo srdce, rodina je jako kyslík. Nezbytná k životu.

„Udělej to,“ řekl.

„Počkat,“ přerušil ho Blay, strhl opasek a podal ho Qhuinnovi. „Do úst.“ O důvod víc, proč ho milovat. Ačkoliv už další důvody nepotřeboval.

Qhuinn vsunul řemen do bratrových otevřených úst, přidržel ho a kývl na Vishouse.

„Zůstaň se mnou, Luchasi. No tak, teď… zůstaň…“

Koutkem oka sledoval zářivě bílé světlo blížící se k bratrovým prsům…

Luchasova hruď sebou prudce škubla do výšky, celé tělo se křečovitě zvedlo z podlahy a projela jím oslnivá záře, pronikala do paží a nohou, vyzařovala do hlavy. Zvuk, který vydával, byl nelidský, hrdelní sten, jenž pronikal Qhuinnovi až do morku kostí.

Když V odtrhl ruku a zvedl zářící dlaň do výše, Luchas padl jako mrtvá váha zpátky na zem, tělo mu nadskočilo, údy ochably.

Rychle mrkal, jako by mu do obličeje foukal ostrý vítr.

„Dej mu ještě jednu,“ požadoval Qhuinn. Když V nereagoval, zamračil se. „Ještě jednou.“

Vishous muže okamžik pozoroval. Pak k němu znovu přiblížil svou smrtící ruku. „Ještě jednou – víc ne,“ řekl Luchasovi.

„To je jasný,“ vmísil se do hovoru Rhage. „Ještě víc a mohl bys z něj udělat pečeni.“

Druhý zásah byl stejně zlý – potlučené tělo se divoce zmítalo v křečích, Luchas vydával ten příšerný zvuk a pak přistál na zemi, až mu kosti rachotily.

Ale zhluboka se nadechl. Byl to velký, mocný, hluboký nádech, který mu rozšířil hrudní koš.

Qhuinn měl sto chutí modlit se a hádal, že se i modlil, když začal odříkávat: „No tak, no tak…“

Znetvořená ruka, ta s prstenem, se natáhla a popadla Qhuinna za košili. Stisk měla slabý, ale Qhuinn se za ním naklonil.

„Co,“ řekl. „Mluv pomalu…“ Ruka mu sklouzla po bundě.

„Mluv na mě.“

Bratrova ruka se sevřela na rukojeti jedné z jeho dýk. „Zab… mě…“ Qhuinn vytřeštil oči.

Luchasův hlas si vůbec nebyl podobný, byl to jen chraplavý šepot. „Zab… mě… bratře…

 

můj…“

 

Kapitola šedesátá druhá

„Jak to zvládáš?“ zeptal se Blay.

Qhuinn stál na verandě chaty. Nadechl se a zachytil ve vzduchu závan kouře. Blay si zase zapálil, a i když Qhuinn tenhle návyk nesnášel, nezazlíval mu to. Sakra, kdyby kouřil, taky by teď zatloukal hřebíky do rakve.

Ohlédl se. Blay na něj trpělivě upíral zrak, očividně připravený čekat na odpověď, i kdyby to mělo trvat celou noc.

Qhuinn se podíval na hodinky. Jedna po půlnoci.

Jak dlouho potrvá, než sem dorazí zbytek Bratrstva? A bude fungovat ten evakuační plán, co vymýšlejí…

„Je mi, jako bych přicházel o rozum, kruci,“ odpověděl.

„Rozumím ti.“ Blay vyfoukl kouř opačným směrem. „Nemůžu uvěřit, že je…“ Qhuinn zíral na stromy před nimi. „Nikdy jsem se tě na tu noc neptal.“

„Ne. A upřímně, nezazlívám ti to.“

Za nimi v chatě byli u Luchase Rhage, Vishous a John. Všichni si sundali bundy a zabalili ho do nich, aby ho udrželi v teple.

Qhuinn tam stál jen v tričku bez rukávů a se zbraněmi. Necítil chlad. Odkašlal si. „Viděls ho.“

Blay byl ten, kdo šel po nájezdech do jejich sídla. Qhuinn prostě neměl tu odvahu, aby těla identifikoval.

„Ano, viděl.“

„Byl mrtvý?“

„Podle mě ano. Byl… jo, připadalo mi, že není šance, že by byl naživu.“

„Víš, nikdy jsem ten dům neprodal.“

„Slyšel jsem.“

Technicky vzato jako vyděděný člen rodiny neměl na majetek žádná práva. Ale zabitých bylo tolik, že si nikdo panství nenárokoval, a tak podle Starých zákonů přešlo zpět do vlastnictví krále – načež ho Wrath promptně a jednoduše daroval Qhuinnovi.

Ať už to znamenalo cokoli, k čertu.

„Nevěděl jsem, co si mám myslet, když jsem se dozvěděl, že je pomordovali.“ Qhuinn se zadíval k obloze. Meteorologové předpovídali další sněžení, takže nebylo vidět hvězdy.

„Nenáviděli mě. Já je nejspíš taky nenáviděl. A pak byli pryč.“ Blay po jeho boku znehybněl.

Qhuinn věděl proč a náhlé rozpaky ho přiměly strčit ruce do kapes. Ano, nesnášel

 

hovory o emocích a tak, ale nedalo se o tom mlčet. Ne tady. V soukromí. S Blayem.

Odkašlal si a pokračoval. „Ze všeho nejvíc se mi ulevilo, abych byl upřímný. Neumíš si představit, jaké to bylo, vyrůstat v tom domě. Všichni na mě koukali, jako bych byl jejich chodící prokletí.“ Potřásl hlavou. „Vždycky jsem se jim co možná vyhýbal, chodil jsem po schodech pro služebnictvo, držel se v té části domu. Ale pak začali doggenové vyhrožovat výpovědí. Abych řekl pravdu, největší výhoda toho, že jsem prošel proměnou, byla v tom, že jsem se mohl začít odhmotňovat oknem ze svého pokoje. Pak se mnou nikdo z nich nemusel přijít do styku.“

Blay tiše zaklel, ale Qhuinnovi se pořád nechtělo zmlknout. „A víš, co bylo fakt k posrání? Viděl jsem, že láska existuje, když se otec díval na mého bratra. Něco jiného by bylo, kdyby nás ten šmejd prostě nenáviděl všechny – ale to on ne. A já jen díky tomu pochopil, jak stojím mimo.“ Qhuinn se ohlédl. Zašoupal bagančaty. „Proč se na mě tak díváš?“

„Promiň. Jo, promiň. Jenom… nikdy jsi o nich nemluvil. Vůbec.“

Qhuinn svraštil čelo a znovu se zahleděl na oblohu, představoval si mihotavá světla hvězd, i když je neviděl. „Chtěl jsem. Tedy s tebou. S nikým jiným.“

„Proč jsi to neudělal?“ Jako by o tom už nějakou dobu přemýšlel.

V tichu, jež následovalo, se Qhuinn probíral myšlenkami, jimiž se ještě nikdy nezabýval, a viděl v duchu sebe. Viděl svou rodinu. Viděl… Blaye. „Hrozně rád jsem chodil k vám domů. Neumíš si představit, co to pro mě znamenalo – pamatuju si, jak jsi mě poprvé pozval. Byl jsem přesvědčený, že mě vaši vyhodí. Byl jsem na to připravený. Sakra, doma jsem se s tím setkával pořád, tak proč by to neudělali i úplně cizí lidi? Ale tvoje máma…“ Qhuinn si znovu odkašlal. „Tvoje máma mě posadila ke stolu v kuchyni a nakrmila mě.“

„Byla úplně zdrcená, že ti kvůli ní bylo špatně. Hned potom jsi utíkal do koupelny a hodinu zvracel.“

„Nezvracel jsem tam.“

Blay prudce otočil hlavu. „Ale říkal jsi…“

„Brečel jsem.“

Blay sebou trhl a Qhuinn pokrčil rameny. „Ale jdi, co jsem měl říct? Že jsem se sesypal a brečel na zemi vedle umývadla? Pustil jsem vodu, aby to nikdo neslyšel, a vždycky po chvíli jsem spláchnul.“

„To mě vůbec nenapadlo.“

„To byl účel.“ Qhuinn na něj pohlédl. „To byl vždycky účel. Nechtěl jsem, abys věděl, jak je to u nás zlé, protože jsem nestál o to, abys mě litoval. Nechtěl jsem, abyste měli ty nebo vaši pocit, jako že si mě musíte vzít k sobě. Chtěl jsem, abys byl můj přítel – a to jsi byl. Vždycky.“

Blay rychle odvrátil pohled. Pak si promnul obličej rukou, ve které nedržel cigaretu.

 

„Vy jste mě drželi nad vodou,“ slyšel Qhuinn svůj hlas. „Žil jsem jen kvůli nocím, protože to jsem mohl chodit k vám. To bylo to jediné, co mě udržovalo při životě. Vlastně vy jste byli to jediné. Totiž… ty.“

Blay se k němu vrátil pohledem; zdálo se, že hledá vhodná slova.

A Bůh jim oběma pomáhej, nebýt Saxtona, Qhuinn by byl hned na místě pronesl ta dvě slova, i když načasování bylo úplně pitomé.

„Můžeš, vždyť víš,“ řekl nakonec Blay. „Se mnou mluvit.“

Qhuinn zadupal nohama a nahrbil ramena, protáhl si svaly na zádech. „Buď opatrný.

Mohl bych tě vzít za slovo.“

„To by dost pomohlo.“ Když na něj Qhuinn vrhl další pohled, Blay zavrtěl hlavou.

„Nevím, co mluvím.“ Kecy, říkal si Qhuinn…

Bez varování se z chaty vynořil Vishous a cestou si zapaloval ručně ubalenou cigaretu.

Qhuinn umlkl a nevěděl, jestli se mu ulevilo, že byl rozhovor násilně ukončen, nebo ne.

Vishous vydechl kouř a prohlásil: „Musím se ujistit, že chápeš důsledky.“ Qhuinn přikývl. „Už vím, co řekneš.“

Diamantové oči se upřely do jeho. „No, stejně to musí ven, ne? Necítím v něm nic z Omegy, ale pokud se to projeví nebo pokud mi něco uniklo, budu ho muset zlikvidovat.“

Zab mě, bratře můj. Zab mě.

„Udělej, co musíš.“

„Do sídla nemůže.“

„Souhlasím.“

V vztáhl tu ruku, která nebyla smrtící. „Přísahej na to.“

Bylo zvláštní tisknout bratrovu dlaň a vázat na dotek své slovo – protože to musel v takovéhle situaci udělat nejbližší příbuzný, a čert ví, jestli ještě něčím takovým byl: ještě předtím, než ho rodina vydědila, byl tím posledním, kdo by mohl mluvit za svůj rod.

Časy se však mění, že ano.

„Ještě jedna věc.“ Vishous odklepl popel z cigarety. „Čeká ho dlouhé, těžké uzdravování. A nemluvím jen o fyzických věcech. Musíš se na to připravit.“

Cože, jako že snad měli předtím nějaký vztah nebo co? Mají možná trochu společné DNA, ale kromě toho je pro něj Luchas cizí. „Já vím.“

„Fajn. Tak dobře.“

V dálce proťalo tmu dvojí pisklavé zakvílení.

„Zaplaťpánbůh,“ ucedil Qhuinn a vrátil se do chaty.

Naproti v rohu, vedle převráceného sudu, se jeho bratr změnil v hromadu bund, zkroucené tělo zakryté improvizovanými přikrývkami.

Qhuinn přešel místnost, kývl na Johna Matthewa a Rhage.

Poklekl vedle bratra a připadal si jako v krajině snů, ne v realitě. „Luchasi? Poslyš, stane se tohle. Odvezou tě odtud na saních. Pojedeš se léčit na naši kliniku. Luchasi?

 

Slyšíš mě?“

Dvojice sněžných skútrů se řítila k chatě a Blay sledoval jejich dráhu z verandy, pozoroval, jak se světla jejich reflektorů stále zvětšují, vnímal, jak dva motory s pravidelným hukotem míří k cíli. Jo… je to dobré: za jedním z nich byly kryté sáně, takové, jaké vídal v televizi během olympiády, když nějaký lyžař prorazil zátarasy a evakuovali ho z hory dolů.

Perfektní.

Manny a Butch sestoupili a klusali k chatě.

„Jsou uvnitř,“ řekl Blay a ustoupil doktorovi z cesty.

„Luchasi? Vnímáš mě?“ slyšel Qhuinnův polohlas.

Blay nakoukl dovnitř a díval se, jak se Manny sklání nad Luchasovým tělem. Páni, to je ale podělaná noc. A to si myslel, že ta letecká show předevčírem byla vrcholné drama?

Vždycky jsi to byl ty.

Blay se obrátil zpátky k lesu a znova si promnul obličej, jako by to mohlo pomoct. A toužil si zapálit další dunhillku, ale čím déle to trvalo, tím víc ho zmáhala paranoia. To poslední, co tahle situace vyžaduje, je eskadra bezduchých, která by se objevila dřív, než stihnou dostat Luchase do bezpečí.

Lepší mít v ruce čtyřicítku než cígo. Vždycky jsi to byl ty.

„Jsi dobrej?“ zeptal se Butch.

V duchu upřímnosti, protože se zdálo, že to je hymna dnešní noci, zavrtěl hlavou. „Ani v nejmenším.“

Polda ho plácl po rameni. „Takže jsi ho znal.“

„Myslel jsem si to, ano.“ A počkat, ta otázka se týkala Luchase. „Totiž ano, znal.“

„Musí to bejt sakra tvrdý, celá tahle věc.“

Blay se znovu ohlédl přes rameno a znovu spatřil Qhuinna dřepícího vedle bratra. Tvář jeho přítele působila ve světle baterek staře, do té míry, až se Blay musel v duchu ptát, zda ji opravdu viděl uvolněnou poté, co byli spolu – nebo jestli se mýlil.

Byl jsi to jediné… doopravdy.

„Je to těžké,“ zamumlal. A taky zvláštní.

Hned po proměně hledal nějaké známky toho, že přítel opětuje jeho city, nějaký náznak, jak na tom Qhuinn je. Nebylo však vidět nic – nic než věrná loajalita, přátelství a ďábelské bojové schopnosti: během sexuálních hrátek s jinými osobami a výcviku a pak nocí v terénu… vždycky byl mimo to spojení, po němž toužil, zíral do zdi, za kterou nemohl.

Ta krátká chvíle tady na verandě?

To bylo poprvé, co kdy zahlédl to, po čem toužil ještě víc než po sexu.

Do háje, na jednu zrádnou chvilku ho napadlo, zda Layla tehdy před jeho ložnicí

 

opravdu nemluvila o lásce.

„Přestěhují ho.“ Butch popadl Blaye za rameno a odtáhl ho od dveří, aby nepřekážel.

„Stoupni si ke mně.“

Luchas už byl jaksepatří zakrytý, zabalený do stříbrné izolační fólie od hlavy k patě, byl mu vidět jen kousíček obličeje. Naložili ho na skládací nosítka, Qhuinn je držel na jednom konci a V na druhém. Manny kráčel vedle nich, jako by si nebyl jistý, zda nebude muset každou chvíli začít resuscitovat.

Naložili Qhuinnova bratra na sáně a připoutali ho popruhy.

„Já ho odvezu,“ oznámil Qhuinn, nasedl a nastartoval motor sněžného skútru.

„Pomalu a rovnoměrně,“ upozorňoval ho Manny. „Je samá zlomenina.“ Qhuinn pohlédl na Blaye. „Jedeš se mnou?“

Nebyl důvod odpovídat. Přikročil ke skútru a nasedl za něj.

Typický Qhuinn, neobtěžoval se čekat na ostatní. Prostě dupl na plyn a vyrazil. Poslechl nicméně doktora: provedl široký obrat a sledoval stopu, kudy přijeli, udržoval dost vysokou rychlost, aby se zbytečně nezdržoval, ale ne takovou, aby Luchas trpěl.

Blay měl obě pistole vytasené.

Manny a Butch jeli vedle nich a ostatní bratři se spolu s Johnem Matthewem odhmotňovali v pravidelných vzdálenostech, objevovali se podél obou paralelních kolejí.

Trvalo to snad sto let.

Blay si říkal, že se odtud nikdy nedostanou. Připadalo mu, jako by ty pisklavě kvílející motory a rozmazaná šmouha tmavého lesa a zářivě bílé skvrny mýtin měly být tím posledním, co kdy uvidí.

Celou cestu se modlil.

Když se konečně objevila velká, hranatá konstrukce hangáru, parkovalo vedle ní to nejkrásnější auto, co kdy Blay viděl.

Vishousův a Butchův escalade.

Od té chvíle už šlo všechno bleskurychle: Qhuinn zastavil vedle teréňáku, Luchase přeložili na zadní sedadlo, sněžné skútry se znovu naložily na vlek, připřažený vzadu, Qhuinn přesedl na sedadlo spolujezdce ve voze.

„Chci, aby řídil Blay,“ řekl, než nastoupil.

Okamžik bylo ticho. Pak Butch přikývl a hodil Blayovi klíče. „Manny a já budeme vzadu.“

Blay nasedl za volant, posunul sedadlo tak, aby se mu tam vešly nohy, a nastartoval motor. Pohlédl na Qhuinna, který se uveleboval vedle něj.

„Zapni si pás.“

Qhuinn poslechl, natáhl si nylonový popruh přes hrudník a zacvakl ho. Pak se okamžitě otočil a zaostřil zrak na bratra.

Pocit zarputilého odhodlání sevřel Blayovi ramena a napjal ruce. Bylo mu jedno, co musí přejet, zválcovat nebo nabourat; dostane Qhuinna a jeho bratra do výcvikového

 

centra a na kliniku.

Šlápl na plyn a neohlížel se.

 

Kapitola šedesátá třetí

Trez se mračil na kalkulačku, kam vyťukával číslo. Sáhl po bílém pruhu papíru, který visel přes okraj jeho psacího stolu, a pokusil se přečíst sloupec čísel, jenž vytvořil.

Zamrkal.

Promnul si oči. Znovu je otevřel.

Kdepak. Tetelivý kroužek v pravém horním kvadrantu jeho zorného pole nemizel, a s osvětlením to nemělo nic společného.

„Do… prdele.“

Odsunul stvrzenky, které sčítal, podíval se na hodinky, pak složil hlavu do dlaní. Pevně zavřel oči, ale aura nemizela, vzorec propletených geometrických tvarů jiskřil všemi barvami duhy.

Má asi pětadvacet minut, než se rozpoutá peklo – a nebude se moci odhmotnit.

Zašátral po kancelářském telefonu a stiskl tlačítko interkomu. Za dvě vteřiny zazněl z reproduktoru hlas Xhex, kovovější než obvykle. Což znamenalo, že nastupuje přecitlivělost na zvuk.

„Ahoj, co se děje?“ řekla.

„Jde na mě migréna. Musím vypadnout.“

„Páni, to je otrava. Neměls ji zrovna před týdnem?“ To je fuk. O to nejde. „Můžeš to tady převzít?“

„Potřebuješ odvézt domů?“

Ano. „Ne, já to zvládnu.“ Začal sbírat náprsní tašku, mobil, klíče. „Zavolej, kdybys mě potřebovala, jo?“

„Jasný.“

Trez se zhluboka nadechl, přerušil spojení a vstal. Bylo mu úplně dobře – momentálně. A dobrá zpráva byla, že není od svého bytu vzdálený víc než patnáct minut – i kdyby ho na všech křižovatkách zdržela červená. Čímž mu zbývá asi deset minut na to, aby se převlékl do tepláků, vzal si k posteli kbelík a ručník a připravil se na totální zažívací kolaps.

Od teď za šest sedm hodin mu bude líp. Naneštěstí mezitím to nebude stát za nic.

Cestou k zavřeným dveřím kanceláře si hodil přes ramena bundu a v duchu se obrnil před hudbou na druhé straně.


 

Když vyšel ven, narazil přímo na hradbu iAmovy rozměrné hrudi.

„Dej mi klíče,“ bylo vše, co bratr pronesl.

„Nemusíš…“

„Ptal jsem se tě na tvůj názor?“

„Zatracená Xhex…“

„Hned po tvém bratrovi,“ ozvala se Xhex. „A vím, žes to myslel jako lichotku.“

„Nic mi není,“ řekl Trez a snažil se nasměrovat zrak tak, aby šéfka ochranky byla mimo slepou skvrnu.

„Kolik máš minut, než udeří bolest?“ usmála se Xhex a blýskla přitom tesáky. „Vážně je chceš vyplýtvat na to, že se se mnou budeš hádat?“

Trez se sakrováním opustil klub a v okamžiku, kdy se ocitl na studeném vzduchu, se mu sevřel žaludek – jako by se chystal vzbouřit předčasně.

Vklouzl na místo spolujezdce ve svém BMW, zavřel oči a zaklonil hlavu. Aura se zvětšovala, původní tetelivá čára se rozdvojila a rozevírala se do stran, zvolna se pohybovala k okraji zorného pole.

Cestou domů byl rád, že iAm není žádný mluvka. Ačkoliv dobře věděl, co si myslí.

Moc stresu. Moc starostí.

Patrně se taky potřebuje nakrmit – ale to hned tak nebude.

Zatímco bratr hbitě řídil, Trez ubíjel čas představami, kde se asi nalézají; přes které semafory projíždějí nebo u nich zastavují; kam zahýbají; kde je budova Commodore, tyčící se do větší a větší výšky, čím jsou blíž od ní.

Náhlé klesání mu sdělilo, že vjíždějí do parkovací garáže – a že se ve svém mentálním mapování opozdil: podle něj byli teprve dva bloky od ní.

Následovalo hodně zatáčení doleva, jak spirálovitě sjížděli o tři podlaží níž a parkovali na jednom ze dvou míst, jež jim byla vyhrazena.

Než nastoupili do výtahu a iAm stiskl tlačítko s osmnáctkou, aura už se zatoulala za hranice zorného pole a zmizela, jako by nikdy neexistovala.

Klid před bouří.

„Díky, žes mě odvezl domů,“ řekl. A myslel to vážně. Vadilo mu spoléhat na jiné, ale bylo zatraceně těžké do ničeho nenarazit, když vám za oběma bulvami bliká neonový nápis.

„Připadalo mi to tak lepší.“

„Jo.“

Trez s bratrem nemluvil o veleknězově návštěvě od chvíle, kdy se odehrála, ale AnsLaiova slova pořád ještě visela ve vzduchu – aspoň však iAm odložil svou nasupenost na tak dlouho, než ho sem dopravil.

První náznak, že bolest hlavy nabírá na síle, pocítil Trez v podobě nenápadného cinknutí, které mu proletělo mozkem jako vystřelený projektil až do bodu, jenž byl jeho

 

konečným cílem.

Zasténal, když se otevřely posuvné dveře kabiny výtahu. „Tohle bude zlé.“

„Neměls to zrovna minulý týden?“

Uvažoval, kolikrát ještě tuhle otázku od různých osob uslyší.

iAm se postaral o zámek bytu a Trez odhodil bundu metr za prahem. Cestou do ložnice odložil černý kašmírový svetr a právě si rozepínal hedvábnou košili, když vstupoval do…

Ztuhl a jediné, co mu proletělo hlavou, byla scéna z filmu Záměna – jak Eddie Murphy vstoupí do svého pokoje v elegantním podnájmu a v posteli mu sedí polonahá holka a pronese, „Ahoj, Billy Rayi.“

Tato situace se lišila tím, že Trezova pronásledovatelka – ta, co měla přítele ranaře a problémy s důvěrou – byla blond a neměla na sobě elastické legíny z počátku osmdesátých let. Ve skutečnosti byla úplně nahá.

Pistole, která se objevila za jeho ramenem, byla nehybně klidná a doplněná tlumičem. Takže iAm ji může zabít, žádný problém.

„Myslela jsem, že mě rád uvidíš,“ řekla děvenka a přejížděla přitom pohledem z Treze na hlaveň pistole jeho bratra a zase zpátky.

Jako by chtěla působit lákavěji, zvedla jednu paži a začala si pohrávat s vlasy – pokud však doufala, že se jí přitom roztomile zhoupnou ňadra, tak měla smůlu: ty její falzifikáty, tvrdé jako kámen, zůstaly nehybné, jako by byly přišroubované ke stěně.

„Nejsi rád, že jsem tady?“ Když jí nikdo neodpověděl a pistole zůstala, jak byla, našpulila trucovitě rty. „Skamarádila jsem se s hlídačem z ochranky, tak jo. No a co. Ale no tak… fajn, tak jsem ho teda vykouřila.“

Noblesní.

A ten debilní nájemný polda přijde o práci.

Trez přistoupil k hromadě oblečení v nohách postele. „Zase si to obleč a vypadni.“ Bože, byl strašně unavený.

„Ale jdi,“ kňourala, když se na ni snášely hozené kusy oděvu. „Jen jsem tě chtěla překvapit, až přijdeš z práce. Myslela jsem, že ti to udělá radost.“

„No, neudělalo. Musíš sakra vypadnout…“ Když otevřela ústa, jako by se chystala začít vyvádět, zavrtěl hlavou a přerušil ji. „Ať tě to ani nenapadá. Nejsem v náladě a tuhle mému bratrovi je jedno, jestli odtud vyjdeš nebo jestli tě vynese v pytli. Obléct. Vypadnout.“

Děvenka se znovu podívala z jednoho na druhého. „Tuhle v noci jsi byl ke mně tak milý.“

Trez sebou škubl, protože bolest o stupínek zesílila a začala se svíjet v pravé polovině hlavy. „Zlato, budu fakt upřímný. Ani nevím, jak se jmenuješ. Dvakrát jsme si zašukali…“

„Třikrát…“

„Mně je jedno, kolikrát to bylo. Vím jenom, že dneska toho musíš nechat. Jestli ještě jednou přijdeš za mnou nebo do mého bytu, tak…“ Temný v jeho nitru se toužil ubírat

 

krvežíznivějším směrem, ale přinutil se setrvat u lidské terminologie, která pro ni bude srozumitelná, „…zavolám policii. A to si nepřej, protože jsi drogově závislá, bokem dealuješ, a jestli prohledají tebe, tvoje auto, tvůj byt, najdou toho víc, než co je pro osobní spotřebu. Zavřou tebe i toho blba, co s ním spíš, za držení drog s úmyslem distribuovat a půjdete do basy.“

Holka jen mrkala.

„Netlač na mě, cukroušku,“ dodal Trez vyčerpaným hlasem. „Tohle přece nechceš.“

Říkejte si o té holce, co chcete; při správné motivaci byla hbitá. Pár minut poté, co absolvovala několik jogínských cviků, než vecpala ty plastové kozy do „blůzy“ o dvě čísla menší, už byla na cestě ven, lacinou kabelku přehozenou přes rameno, střevíce s vysokánskými jehlami se jí houpaly v ruce, jak je nesla za řemínky, co se zapínají kolem kotníků.

Trez už neřekl ani slovo. Jen ji následoval ke dveřím, otevřel jí… a zavřel jí je před nosem, když se otočila, aby něco pronesla.

Zamkl.

iAm odložil zbraň. „Musíme se přestěhovat. Tahle lokalita je v ohrožení.“

Měl pravdu. Ne že by drželi své bydliště v nějakém přísném utajení, ale pobyt v Commodore vycházel z předpokladu, že příslušník ochranky nebude takový blbec, aby někomu vpustil do bytu ženskou bez souhlasu majitele.

Jestli k tomu došlo jednou, může se to opakovat…

Zčistajasna bolest zesílila, jako by někdo prudce zvýšil hlasitost jeho osobního koncertu z pekel.

„Budu chvíli zvracet,“ zamumlal Trez a otočil se na patě. „Začneme balit, hned jak tahle migréna přejde…“

Neměl zdání, co iAm odpověděl, dokonce ani jestli vůbec odpověděl. Do háje.

 

Kapitola šedesátá čtvrtá

Qhuinn stál před vyšetřovnou ve výcvikovém centru, ruce v kapsách kožených kalhot, zuby pevně zaťaté a obočí stažené tak, že se dotýkalo.

Čekat. Čekat…

Zdravotnictví se hodně podobá boji, usoudil: dlouhá období nicnedělání střídají návaly situací, v nichž jde o život.

Jeden z toho snadno přijde o rozum.

Pohlédl na dveře. „Jak dlouho ještě myslíš, že to potrvá?“

Blay naproti němu zkřížil a zase narovnal dlouhé nohy. Natáhl se na podlahu asi před

 

půl hodinou, ale to byl jediný ústupek, který projevil vůči té nekonečné době, kterou tu trávili.

„Teď už to pofrčí,“ odpověděl.

„Jo. Jenomže toho je tolik, viď.“

Po chvilce Qhuinn jaksepatří zaostřil na svůj protějšek. Blay měl pod očima kruhy a líce propadlé. Také byl bledší než obvykle, pleť v obličeji měl příliš světlou.

Qhuinn přistoupil k němu, opřel se o zeď a klouzal bagančaty po podlaze, až dosedl vedle Blaye.

Blay vzhlédl a pousmál se, pak se znovu zadíval na špičky svých bot.

Qhuinn sledoval svou ruku, která se vztáhla a přejela po přítelově bradě. Blay sebou trhl, podíval se na něj a Qhuinna překvapilo zjištění, že touží udělat ještě mnohem víc – a ne v sexuálním smyslu slova. Toužil přitáhnout si hlavu druhého muže do klína a nechat na sobě Blaye spočinout. Chtěl hladit ta pevná ramena a probírat se prsty v krátkých rudých vlasech. Rád by přiměl nějakého kolemjdoucího najít přikrývku a přinést ji, aby mohl zabalit a zahřát to silné tělo, jež jako by zesláblo.

Qhuinn násilím odvrátil oči a spustil ruku.

Bože, připadal si tak zatraceně… v pasti. I když na sobě neměl žádné řetězy.

Letmým pohledem překontroloval svá zápěstí. Kotníky. Jo, okovy nikde. Nic ho nedrží. Zavřel víčka a opřel si hlavu o stěnu za svými zády. V duchu se Blaye dotýkal – a zase,

nic sexuálního. Jen cítit vitalitu pod kůží, pohyby svalů, pevnost kostí.

„Asi bys měl navštívit Selenu,“ řekl nahlas.

Blay vydechl, jako by mu někdo seděl na hrudi. „Jo. Já vím.“

„Můžeme jít spolu,“ slyšel Qhuinn svůj hlas, jak se dobrovolně nabízí. Otevřel oči právě včas, aby zpozoroval, jak Blay prudce otočil hlavu.

„Nebo bys mohl, však víš, jít sám.“ Qhuinn zapraskal klouby prstů. „Co je ti příjemnější.“

Do háje. Ve světle celé té záležitosti se Saxtonem je to možná dost přehnané. Krmení lze koneckonců považovat i za intimnější záležitost než sex…

„Jo,“ řekl Blay tiše. „Udělám to.“

Qhuinnovi se prudce rozbušilo srdce. A zase – ne proto, že by toužil na Blaye hupnout.

Jenom chtěl…

Sdílet, to bylo asi správné slovo.

Ne, počkat. Nejen to. Toužil se o něj postarat.

„Víš, asi jsem ti ani nepoděkoval,“ zamumlal Qhuinn. Když se na něj upřely Blayovy dětsky modré oči, měl sto chutí odvrátit pohled – oční kontakt byl na něj skoro až příliš. Jenže pak si vzpomněl na svého bratra na nemocničním lůžku – a na všechny možné způsoby, jež mohou připravit člověka o čas.

Ježíši, tolik si toho nechával pro sebe z přemnoha důvodů – jež se všechny zdály

 

naprosto přiměřené. Ale nebyla to snad strašná arogance? Taková zdrženlivost předpokládala, že bude mít čas promluvit si o tom, až se mu zachce. Že ten, koho má pořád kdesi hluboko v mysli, tady bude vždycky. Že tu vždycky bude on sám.

„Za co?“ zeptal se Blay.

„Žes nás odvezl domů. Mě a Luchase.“ Mocně se nadechl a zvolna vydechoval. „A že tady se mnou sedíš celou noc. Žes šel za Payne a požádal ji o pomoc. Že mě kryješ v terénu i při výcviku. Taky za všechna ta piva a videohry. Za brambůrky a lentilky. Za oblečení, cos mi půjčoval. Za podlahu, na které jsem u vás přespával. Díky, žes mi dovolil objímat tvou mámu a povídat si s tvým tátou. Děkuju… za deset tisíc hezkých věcí, co jsi udělal.“

Zčistajasna se mu opět vybavila ta noc, kdy přišel domů a stal se svědkem toho, jak otec předává bratrovi zlatý pečetní prsten.

„Děkuju, žes tenkrát v noci zavolal,“ řekl nabručeně. Blayovo obočí vystřelilo vzhůru. „Kdy?“

Qhuinn si odkašlal. „Když Luchas prošel proměnou a otec mu dal… však víš, ten prsten.“ Potřásl hlavou. „Šel jsem nahoru do svého pokoje a chtěl jsem udělat… no, nějakou fakt velkou blbost. Zavolals mi. Přišel jsi. Pamatuješ?“

„Pamatuju.“

„Něco takového jsi udělal víckrát.“

Blay odvrátil pohled a Qhuinn přesně věděl, kam se v myšlenkách zatoulal. Jo, ta noc, to nebyla jediná skalní římsa, ze které málem skočil.

„Už jsem se omluvil,“ pokračoval Qhuinn. „Ale asi jsem ti nikdy nepoděkoval. Takže jo… děkuju.“

Než si uvědomil, co dělá, vztáhl ruku a nastavil dlaň. Zdálo se mu na místě označit tuhle chvíli přímo tady, teď, před operačním sálem, v němž se nalézá jeho potlučený bratr, jakýmsi vážným dotykem.

„Prostě… děkuju.“

Neuvěřitelné. Poté, co strávil s Qhuinnem tolik času, že by to podle jeho názoru vydalo na několik životů, už se Blay domníval, že překvapením je konec. Že už se ten kluk nedokáže vytasit s něčím, nad čím by úžasem oněměl.

Chyba.

Ježíši… ve všech imaginárních rozhovorech, které v duchu s Qhuinnem vedl, v rozmluvách, kdy si představoval, že se Qhuinn otevírá nebo řekne něco, co by se blížilo

„tomu pravému“, nikdy nešlo o vděčnost. Ale tohle… bylo přesně to, co potřeboval slyšet, i když si to předtím neuvědomoval.

A nad tou nabízenou dlaní mu pukalo srdce.

Zvlášť vzhledem k tomu, že Qhuinnův bratr v protější místnosti stál na prahu smrti. Blay nestiskl nabízenou dlaň.

Vztáhl ruku, uchopil bojovníkovu tvář a přitáhl si Qhuinna k polibku.

 

Mělo to být jen letmé políbení – jako by stisk ruky uskutečnily jejich rty. Když se však chtěl odtáhnout, Qhuinn ho chytil a přidržel. Jejich rty se setkaly znovu… a zase… a ještě jednou, hlavy se nakláněly do stran, kontakt se prodlužoval.

„Rádo se stalo,“ řekl Blay drsně. Pak se pousmál. „Ale nemůžu tvrdit, že to byla vždycky radost.“

Qhuinn se zasmál. „Jo, umím si představit, že místy to určitě radost nebyla.“ Zvážněl.

„Proč ses na mě sakra nevykašlal?“ Blay otevřel ústa, pravdu na jazyku.

„A do háje. Hm… pardon, kluci, nechtěl jsem rušit.“

Qhuinn ucukl tak rychle, až doslova vyrval obličej z Blayovy ruky. Pak vyskočil a obrátil se čelem k Vishousovi, který vyšel z operačního sálu. „Žádný problém, nic se neděje.“

Vishousův výraz zřetelně vyjadřoval jo-jasně a Qhuinn na něj jenom upřeně hleděl, jako by bratra vyzýval, aby se opovážil mít jiný názor než on sám.

V tichu panujícím mezi oběma muži Blay zvolna vstal a shledal, že se mu točí hlava, a to ne proto, že se potřebuje nakrmit.

Žádný problém, nic se neděje.

Jasně že vůči němu cítí něco jiného. Ale Qhuinn zase ucukl před jakýmkoli sblížením, uhnul, odtáhl se, přerušil kontakt.

Jenomže – no tak. Špatná doba. Špatné místo. A Vishous je ten poslední, před kým by chtěl někdo odhalovat své city.

Byla to však dobrá připomínka. Stresující situace dokážou obměkčit i tu nejzarputilejší povahu – dočasně. Smutek, šok, intenzivní úzkost… to všechno může způsobit, že je dotyčný zranitelný a ochotný povídat si jinak než za normálních okolností prostě proto, že veškeré jeho obranné mechanismy jsou rozbité na hadry. Nezvyklé chování však neznamená trvalou změnu. Není předzvěstí jakési náboženské konverze, která znamená věčnou změnu ze dne na den.

Qhuinn byl rozhozený tím, co se děje s jeho bratrem. A veškerá vyznání nebo procítěná prohlášení, která mu vyšla z úst, jsou nepochybně produktem stresu, v němž se momentálně nalézá.

Tečka.

Žádná „láska“ tady neprobíhá. Ne ve skutečnosti. Ne natrvalo. A on to musí mít krucinál na paměti.

„…napravovat kosti?“ ptal se Qhuinn.

Blay se vzpamatoval, V si zapálil ručně balenou cigaretu a vyfoukl kouř tak, aby nešel k nim dvěma. „Nejdřív se musí stabilizovat. Selena ho znovu nakrmí a pak mu otevřeme břicho a podíváme se, odkud může pocházet to krvácení. Až zjistíme, jak je na tom, pustíme se do těch kostí.“

„Máme představu, co se s ním dělo?“

 

„Momentálně s ním není moc řeč.“

„Jo. Jasně.“

„Takže potřebujeme tvůj souhlas. Není schopný pochopit rizika a výhody toho zákroku.“

Qhuinn si hrábl rukou do vlasů. „Jo. Jasně. Dělejte, co musíte.“

Vishous znovu vydechl, vůně tureckého tabáku naplnila vzduch a připomněla Blayovi, kolik hodin, minut a vteřin uplynulo od chvíle, kdy si on sám naposled zapálil.

„Máš tam Jane, Mannyho, Ehlenu a mě. Nedopustíme, aby se mu něco stalo, jasný?“ Plácl Qhuinna po rameni. „Dostane se z toho. I kdybychom u toho my čtyři měli umřít.“

Qhuinn zamumlal jakási slova díků.

A pak Vishous pohlédl na Blaye. Podíval se na Qhuinna. Odkašlal si. Jo, bratr v duchu provádí všelijaké výpočty. Nádhera.

„Takže tady čekejte dál, kluci. Přijdu vám dát čerstvé informace, hned jak budu něco vědět. Tak. Jo.“

Bratr vysoko zvedl obočí, tetování v obličeji se mu zdeformovalo, uhasil nedokouřenou cigaretu o podrážku bagančete.

„Za chvíli jsem zpátky,“ řekl a zmizel zpátky ve dveřích.

Po bratrově odchodu začal Qhuinn přecházet chodbou, oči upřené do betonové podlahy, ruce zaklesnuté na štíhlých bocích, zbraně, které zapomněl odložit, odrážely světlo zářivek a třpytily se.

„Půjdu si zakouřit,“ řekl Blay. „Hned jsem zpátky.“

„Můžeš si zapálit tady,“ přerušil ho Qhuinn. „Ve dveřích je těsnění.“

„Potřebuju trochu čerstvého vzduchu. Ale dlouho mi to nepotrvá.“

„Fajn.“

Blay kvapně odkráčel, hnal se ke dveřím na druhém konci chodby, které vedly do podzemní garáže. Když se u nich ocitl, vrazil do nich a zhluboka se nadechl.

Čerstvý vzduch, houby. Narazil jen na suchý, zemitý, betonový pach. Ale aspoň tu bylo chladněji.

Do háje.

Cigarety nechal v bundě. Na podlaze. Před operačním sálem.

Klel, dupal a byl v pokušení do něčeho praštit – ale otlučené klouby by musel leckomu vysvětlovat.

A bůh ví, že Vishous už viděl víc než dost.

Strčil ruce do kapes kožených kalhot a zamračil se, když pravá na něco narazila. Saxtonův zapalovač. Ten, co od něj dostal k narozeninám.

Vyndal ho, převracel v dlani sem a tam a přemýšlel o všem, co bylo řečeno na chodbě.

Byla doba, kdy by ta slova vzal a postavil si je do vitrínky v hlavě i v srdci, věnoval by jim čestné místo, díky němuž by si tu vzácnost uchoval až do konce svých dní.

Proběhlo velmi mnoho let, kdy by ty chvíle v chatě a na studené, tvrdé podlaze, jež

 

právě proběhly, stačily k odstranění všech konfliktů a soužení a bolesti, smazaly by vše, takže by mohl přistupovat ke Qhuinnovi jako panic.

Nový začátek.

Vše nejen odpuštěno, ale i zapomenuto. Už to tak není.

Bože, patrně je moc mladý na to, aby byl takhle starý, ale život už je takový, že v něm jde o zkušenosti, ne o věk. A jak tady osaměle stál, byl přímo starcem: absolutně, totálně, úplně ho opustila veškerá optimistická, růžová naivita, jež patří k pohledu na život u mladší osoby.

U toho, kdo věří, že zázraky nejsou nemožné… ale jen neobvyklé. Zaplaťpánbůh, že Vishous vyšel ven včas.

Jinak by mu ta dvě slůvka z úst určitě unikla. A nepochybně by ho odsoudila ke zkáze tak, jak si to ani neumí představit.

Špatná doba. Špatné místo. Na něco takového.

Navěky.

 

Kapitola šedesátá pátá

iAm přecházel po bytě a neodkládal zbraň – i když bylo vysoce nepravděpodobné, že by se nějaký nahatý zajíc znovu vetřel do jeho a bratrova útulného domova.

Krucinál, toužil po troše rudého kouře. Jen aby se zbavil nervozity. Protože momentálně byl na pokraji násilí.

Dobré nejspíš je, říkal si, že vlastně nemá cíl a to ho účinně drží na uzdě: ta migréna dá bratrovi pekelně zabrat. A ta chudinka opotřebovaná ženská, co odtud vypochodovala? Ta už prožila tolik muk, že se to nedá ani spočítat. Strážný, to by tedy byl výtečný kandidát – jenže ten šmejd vypadnul už před hodinou a iAm nehodlal zanechat Treze o samotě v bezbranném stavu, jen aby mohl napravit hlavu jednomu debilovi…

Z dálky uslyšel šum v kanalizačních trubkách.

Bylo to splachování záchodu v Trezově koupelně. Už zase.

A pak přišlo tlumené zaklení a zaskřípání rámu lůžka, jak se Trez znovu uveleboval v posteli.

Chudák.

iAm přistoupil k obrovským oknům obráceným k řece, zastavil se a zadíval se přes vodu na protější stranu Caldwellu. Opřel si ruce v bok a v duchu probíral místa, kam by se mohli přestěhovat. Krátký seznam. Kruci, jedna z hlavních výhod Commodore bylo zdejší

 

zabezpečení; ani se nenamáhali zapínat alarm.

Což byla chyba.

Potřebují něco bezpečného. Zajištěného. Nedobytného.

Zvlášť pokud bude bratr pokračovat s těmi svými rychlovkami a AnsLai nepřestane konat „diplomatické“ návštěvy.

iAm znovu začal rázovat. Nebylo možné ignorovat fakt, že bratrův stav se zhoršuje. To s tím sexem trvá už léta – a iAm to velmi dlouho přičítal jeho zdravému rozmnožovacímu pudu.

Něčemu, o čem si často říkal, že to sám postrádá. Ale na druhé straně, bratr souložil dost za oba.

V posledních měsících však začalo být jasné, že tu probíhá proces závislosti – a to ještě předtím, než se začal dostavovat velekněz. Když teď s AnsLaiem přihořívalo, budou machinace s’Hisbe vyvíjet na bratra jen ještě větší tlak a on pak začne tím víc vyvádět.

Do háje. iAmovi bylo, jako by stál před železniční křižovatkou a měl trojčlenkou spočítat poměr rychlosti lokomotivy a blížícího se auta… a zjišťoval, že výsledkem budou jatka. Tahle metafora byla na místě i s ohledem na bezmoc, kterou pociťoval, protože nedokázal ani jednu z obou sil zabrzdit: nesedí za volantem ani není na místě strojvůdce. Může jen sedět a dívat se.

Nebo spíš řvát u silnice. Kam by sakra mohli jít…

Zamračil se a zvedl oči od vyhlídky, přes stropní lištu, ke stropu. Po chvilce vyndal mobil a zavolal.

Když zavěsil, odebral se do bratrova pokoje. Pootevřel dveře a řekl do hustého, černého ticha: „Na chviličku odejdu. Dlouho to nepotrvá.“

Trezův sten mohl znamenat cokoli od „Pohoda“ přes „Panebože, ne tak nahlas“ až po „Dobře se bav, já tu počkám a ještě si trochu zablinkám“.

iAm kráčel rychle. Z bytu. K výtahu.

V němž stiskl tlačítko „S“ jako „Střecha“.

Když se posuvné dveře otevřely, naskytly se mu dvě možnosti: na jedné straně byl byt bratra Vishouse. Na druhé byt jeho starého přítele.

Vykročil a zazvonil u Rehvenge.

Symphath otevřel a vypadal jako vždycky: s čírem na hlavě, fialové oči, norkový kožich.

Nebezpečný. Maličko zlý.

„Ahoj, chlape, jak je,“ řekl, když se objali a poplácali navzájem po ramenou. „Pojď dál.“ iAm vstoupil do Reverendových soukromých prostor poprvé zhruba po roce a zjistil, že

se tu nic nezměnilo – kdoví proč to byla úleva.

Rehvenge přistoupil ke kožené pohovce a usedl, opřel si hůl vedle sebe a přehodil nohu přes nohu. „Co potřebuješ?“

Zatímco se iAm snažil najít správná slova, Rehv trochu zaklel. „Chlape, já věděl, že

 

tohle není společenská návštěva – ale nečekal jsem, že v sobě budeš mít takový bordel.“ No ano, hříchožrouti už jsou takoví, že se před nimi nedá nic utajit.

Přesto bylo obtížné to všechno vyslovit. „Nevím, jestli je ti známo, co se děje s Trezem?“

Rehv se zamračil, tmavé obočí zúžilo soustředěný fialový pohled. „Myslel jsem, že kšefty v Železné masce jdou dobře. Máte problém, kluci? Mám spoustu prachů, jestli potřebujete…“

„Kšefty jsou skvělé. Máme víc peněz, než můžeme utratit. Problém jsou bratrovy volnočasové aktivity.“

„Nebere drogy, že ne,“ ozval se Rehv temně.

„Ženské.“

Rehv se smíchem mávl pravicí. „No, jestli je to všechno…“

„Je úplně nezvladatelný – a jedna z nich se mu jako zázrakem objevila dneska v noci v posteli. Přišli jsme domů a byla tam.“

Rehv se znovu zamračil. „Ve vašem bytě? Jak se tam krucinál dostala?“

„Nejnižší společný jmenovatel s hlídačem z ochranky.“ iAm začal přecházet po moderně zařízené místnosti, přičemž mlhavě zaznamenal, že výhled je z téhle výšky ve skutečnosti ještě lepší. „Trez už léta šuká se vším, co se hýbe, ale poslední dobou je náramně zbrklý – nevymazává vzpomínky, schází se s nimi víc než jednou, nestará se o následky.“

„Co s ním sakra je?“

iAm se otočil čelem k míšenci, který byl kromě pokrevních příbuzných jeho nejbližší osobou. Po pravdě řečeno, věřil tomuhle chlapovi víc než devětadevadesáti procentům vlastní rodiny.

„Trez má ženu.“

Dlouhé mlčení. „Prosím?“ iAm kývl. „Má ženu.“

Rehv vstal z pohovky. „Odkdy?“

„Od narození.“

„Aha.“ Rehv tiše hvízdl. „Takže je to záležitost s’Hisbe.“

„Byl zaslíbený královnině první dceři.“

Rehv chvíli mlčel. Pak potřásl hlavou. „Takže by to byl budoucí král, že ano.“

„Přesně tak. A i když jsme matriarchální společnost, není to zanedbatelná záležitost.“

„Spočítej si nás,“ zamumlal Rehvenge. „On a já a Wrath. Pěkná trojka.“

„No, u s’Hisbe je to samozřejmě jinak. Za nás o všem rozhoduje královna.“

„Tak co ještě dělá venku? Mezi námi všemi Nepoznatelnými?“

„Nechce mít s tou bandou nic společného.“

„Má na vybranou?“

 

„Ne.“ iAm pohlédl k baru v koutě. „Můžu se napít?“

„Děláš si srandu? Já na tvém místě bych byl na šrot.“

iAm přistoupil k baru, zvážil možnosti a nakonec si vybral karafu, která měla kolem hrdla náhrdelníček s nápisem Bourbon. Nalil si, a když se napil z broušené sklenice, vychutnával pálení na jazyku. „Dobrá.“

„Kolekce Parker’s Heritage, Small Batch. Ta nejlepší.“

„Myslel jsem, že nejsi velký piják.“

„To není důvod, abych nevěděl, co servíruju svým hostům.“

„Aha.“

„Takže jaký je plán?“

iAm zaklonil hlavu, vyprázdnil si sklenici do úst a těžce polkl. „Potřebujeme bezpečné místo pobytu. A nejen kvůli těm ženským. Minulý týden nás navštívil velekněz – a vzhledem k tomu, že jsme tady venku, to znamená, že doma to začínají brát vážně. Hledají ho – a kdyby ho našli? Obávám se, že by toho zástupce zabil. Pak bychom měli fakt velký problém.“

„Myslíš, že by zašel až tak daleko?“

„Ano, myslím.“ iAm si dolil. „Nevrátí se tam a já potřebuju čas, abych přišel na to, jak ten konflikt vyřešíme, než se stane nějaká katastrofa.“

„Chcete se odstěhovat do mého domu na severu?“

iAm vypil druhou porci bourbonu jedním douškem. „Ne.“ Upřel na Rehvenge oči. „Chci, abychom se přestěhovali do sídla Bratrstva.“

Rehv dlouze a tlumeně zaklel a iAm si nalil potřetí. „Je to tam pro nás nejbezpečnější.“ Xcor se vrátil do svého nového doupěte smáčený krví bezduchých a potem. Jeho bojovníci byli dosud v centru města, potýkali se s nepřítelem, ale on se od nich musel

odloučit a vyhledat přístřeší. Zatracená rána na paži.

Dům, který pro ně Throe našel, se nalézal ve skromné čtvrti plné skromných domků s garážemi pro dvě auta a zahradními houpačkami na zadních dvorcích. K jeho výhodám patřilo i to, že byl na konci slepé ulice a z jedné strany měl prázdné staveniště a z druhé odpadní čističku Caldwellských kanalizačních služeb.

Měli ho na tři měsíce s předkupním právem.

Odhmotnil se skrz okna obývacího pokoje zastíněná těžkými závěsy a došoural se k čalouněné pohovce ve tvaru L, jejíž naducané polštáře připomínaly válečky tuku v barvě podobné hovězímu guláši.

Ačkoliv si cenil funkčního topení, dopalovalo ho, že dům je „zařízený“. Obával se však, že je v tom sám: během uplynulých několika dní každou chvíli nachytal toho či onoho ze svých vojáků, jak spočívají na té zatrachtilé nestvůře, hlavy zakloněné, nohy pohodlně natažené.

Co přijde dál? Vlněné plédy?

 

Kráčel po úzkém schodišti nahoru a stýskalo se mu po chmurném prostředí hradu, jenž jim dosud náležel ve Staré zemi. Tesknil po těžkém kameni, který je tam obklopoval, a po nedobytném půdorysu s vodním příkopem a vysokými hradbami. Truchlil i po zábavě, kterou jim skýtalo strašení vesničanů, fyzické zpodobování mýtů.

Pěkné časy, jak se říká tady v Novém světě.

V prvním patře ani nenahlédl do ložnic. Růžová barva zařízení té, která byla v průčelí, ho pálila do očí a mořská zeleň další také představovala urážku smyslů. A ani v hlavní ložnici nenalézal úlevu. Květované tapety, kam oko pohlédlo. Dokonce i na posteli a na oknech a na tom křesle v rohu.

Aspoň že jeho vojenské boty drtily tlustý koberec a zanechávaly cestou do koupelny stopy kroků podobné pohmožděninám.

Proboha, vždyť ani nevěděl, jak se jmenuje základní barva zdejšího barevného schématu.

Malinová?

Otřásl se a toužil nechat světla nad umývadlem zhasnutá, ale když byly závěsy s růžovými poupátky zatažené, světlo pouličních lamp zezdola sem vůbec nepronikalo a on potřebuje vidět na to, co dělá…

Ach, milosrdný Osude.

Zapomněl na krajková stínidla nástěnných svítidel.

Po pravdě řečeno, v jakémkoli jiném prostředí by ta dvě červená světýlka mohla nasvědčovat čemusi sexuální povahy. V tomhle kraji roztomilosti však ne. Tady působila jako dva gumové bonbony zářící na stěně.

Div se neudusil estrogenem.

V návalu pudu sebezáchovy sundal oba pachatele ze žárovek a strčil je pod umyvadlo. Jasná záře mu zaútočila na sítnice, ale byl to stejný rozdíl jako mezi nadáváním a lomením rukama: vždycky by volil to první.

Nejprve odložil kosu, položil ji na pult mezi dvěma umyvadly. Pak sundal pouzdro, potom si svlékl kabát, odložil dýky a pistole. Spodní košile, kterou nosil, nesla skvrny od dlouhých nocí v boji, ale pravidelně se čistila – a byla znovu používána. Oblečení je koneckonců všeho všudy jen kůže, s níž se upíři nenarodili.

Neslouží jako osobní ozdoba – aspoň ne jemu. Obrátil se k zrcadlu a zahučel, když se uviděl.

Zabiják, s nímž se utkal v boji muže proti muži, si počínal odporně obratně s nožem, patrně důsledek dřívějšího života na ulici – je to radost bojovat s někým, kdo to umí. Samozřejmě zvítězil, ale bitva ho vzpružila.

Naneštěstí si však odnesl domů líbeznou upomínku na to utkání: řeznou ránu od přední strany bicepsu ke straně, končící nahoře na rameni. Dost hnusné. Ale utržil už horší.

 

A v souladu s tím se také uměl sám ošetřit. Na pultu stály rozmanité a všelijaké předměty, které on a jeho bojovníci čas od času potřebovali: láhev lihové dezinfekce, zapalovač, několik jehel, špulka černého rybářského nylonového vlasce.

Xcor udělal grimasu, když odkládal tričko a krátký rukáv, jenž byl také proříznutý, zachytil za ránu a otevřel ji. Zaťal zuby a znehybněl, bolest sílila až do té míry, kdy se mu žaludek sevřel jako zaťatá pěst.

Zhluboka dýchal a čekal, až to pomine; pak sáhl po dezinfekci. Odšrouboval bílý uzávěr, naklonil se nad umyvadlo, obrnil se a…

Zvuk, který mu unikl mezi sevřenými rty, byl napůl zavrčení, napůl zaúpění. A když se mu před očima udělaly mžitky, zavřel víčka a opřel se bokem o okraj umyvadla.

Zhluboka se nadechl, v dutinách ho pálil pach dezinfekce, ale ještě nebyl schopen zašroubovat uzávěr: nepochybně měl poškozenou jemnou motoriku.

Prošel se, aby si vyčistil hlavu; vrátil se do ložnice a dal svému tělu možnost znovu se vzpamatovat. Bolest ho neopouštěla, jako by mu na paži visel zakousnutý pes, jenž se ho snaží sežrat zaživa; mnohokrát zaklel.

A skončil dole. Kde byl alkohol.

Nikdy neholdoval opilství; prozkoumal plátěný pytel láhví, který s nimi přistěhoval Zypher ze skladiště. Voják se rád čas od času napil, a i když to Xcor neschvaloval, už dávno se poučil, že je třeba občas dělat ústupky, když máte co činit s agresivními, zbrklými bojovníky.

A za takových nocí, jako byla ta dnešní, byl za to rád. Whiskey? Gin? Vodka?

Co na tom sejde.

Nazdařbůh jednu láhev vybral, rozlomil pečeť na uzávěru a zaklonil hlavu. Nalil si obsah láhve do hrdla a polkl, přestože ho jícen příšerně pálil.

Cestou nahoru pil Xcor dál. A pak ještě, zatímco dál přecházel a čekal, až se dostaví účinky alkoholu.

Ještě další doušky.

Nevěděl, jak dlouho to trvalo, ale nakonec se znovu ocitl v jasném světle koupelny, kde protahoval půlmetrový kus černého vlasce ouškem tenké jehly. Hleděl do širokého obdélníkového zrcadla nad umývadly a byl rád, že ho čepel bezduchého zasáhla do levé paže. Znamenalo to, že jakožto pravák si s tím dokáže poradit sám. Kdyby to bylo na druhé straně, potřeboval by pomoc.

Chlast ohromně pomáhal. Sotva sebou cukl, když si sám propíchl kůži a pomocí zubů vyrobil úhledný uzel.

Vskutku, alkohol je zvláštní látka, říkal si, zatímco vyráběl řádku stehů. Otupělost, která na něj padla, v něm budila pocit, jako by byl ponořený v teplé vodě, tělo se mu uvolňovalo, bolest se stále objevovala, ale značně zeslábla.

Pomalu. Precizně. Rovnoměrně.

 

Dostal se až na vrchol ramene a udělal další uzel; pak vytáhl jehlu, všechno vrátil tam, kde to našel, a vstoupil pod sprchu.

Tentokrát zasténal úlevou: teplá voda mu zahalila rozbolavělá ramena, ztuhlá záda a sevřené stehenní svaly; příjemný pocit byl téměř stejně nepřekonatelný jako předtím bolest.

A tentokrát se mu oddal. Patrně proto, že byl opilý.

Opřel se o kachlíčkovanou stěnu a voda ho zasáhla přímo do obličeje, ale něžně jako déšť, než stekla po přední části těla, přes hruď a pevné břicho, přes boky a pohlaví…

Zčistajasna spatřil, jak se nad ním sklání jeho Vyvolená, oči jí ve světle měsíce zeleně září, strom nad hlavami jako by je oba clonil před světem.

Krmila ho, měl u úst její štíhlé, bledé zápěstí, hrdlo se mu při polykání rytmicky pohybovalo.

Uprostřed alkoholického oparu na něj přišla sexuální touha, rozprostírala se mu v pánevní krajině jako rozevřená dlaň.

Postavil se mu.

Otevřel oči – ani si nebyl vědom, že je zavřel – a zadíval se na sebe. Jasné světlo nad umyvadly tlumil mléčný závěs, který bránil vodě vytékat do koupelny, ale osvětlení bylo víc než dostatečné.

Zalitoval, že není úplná tma… neboť mu nepřinášelo žádnou radost vidět své vzrušení, ten kus masa, co mu trčí tak hloupě a hrdě z těla.

Netušil, co ho to napadá: jestliže se děvkám muselo připlácet, aby vyhověly jeho pudům, byl nucen domnívat se, že líbezná Vyvolená by jen s křikem prchala opačným směrem…

Zčistajasna mu to připadalo tísnivé, zvlášť když pulzování mezi jeho nohama zesílilo. Po pravdě řečeno bylo jeho tělo velmi truchlivý nástroj, tak ubohý ve své touze – stále si neuvědomovalo, že o něj nikdo nestojí.

Obzvlášť ne ta, po níž touží.

Otočil se, zaklonil hlavu a hrábl si rukama do vlasů. Je čas přestat přemýšlet a očistit se. Mýdlo v misce, připevněné na dlaždičkách, horlivě plnilo svou povinnost vůči jeho pokožce a vlasům…

A když byl čas vyjít ze sprchy, měl stále ještě erekci. O tu se postará chladný vzduch.

Vystoupil na koupelnový kobereček, rovněž vyvedený v té příšerně tmavě růžové barvě, a osušil se.

Pořád s erekcí.

Pohlédl na svůj bojový oděv a přistihl se, že si ho vůbec nechce obléct. Hrubý.

Škrablavý. Špinavý.

Možná se nakazil tím ženským prostředím.

 

Xcor skončil ve velké posteli, nahý, naznak. Pořád s erekcí.

Letmý pohled na hodiny na nočním stolku mu sdělil, že zanedlouho zaplaví dům bojovníci.

Musí to být rychlé.

Vsunul ruku pod prostěradla ke svému tělu, uchopil se…

Xcor pevně zavřel oči a zasténal, trup se mu zkroutil žárem a touhou, rozlévající se z podbřišku. Polštář se zvedl vstříc jeho tváři – logicky vzato to bylo nejspíš naopak – a on začal pumpovat nahoru a dolů.

Líbezné. Obzvlášť na vrcholku, kde jeho tupá hlavice dychtila po pozornosti a dostávala ji při každém tahu směrem vzhůru. Rychleji. Silněji.

A celou dobu viděl svou Vyvolenou.

Po pravdě s ním jeho podoba dělala víc než to, čím se zabýval dole. A jak ten pocit stále sílil, poprvé pochopil, proč to jeho vojáci dělají tak často. Je to tak příjemné. Tak moc, moc příjemné…

Ach, jeho žena je krásná. Až do té míry, že navzdory tomu, co sám se sebou provozoval, nerozptyloval se tím od jejího obrazu. Místo toho ji viděl bolestně jasně, od světlých vlasů přes rudé rty a štíhlou šíji – až po celé to dlouhé, elegantní tělo, jež bylo současně skryto i odhaleno běloskvoucím rouchem, které nosila.

Jaké by to bylo, kdyby o něj takové stvoření stálo? Kdyby se ocitl v jejím posvátném těle jako čestný muž…

V tom okamžiku ho realita jejího těhotenství opět zasáhla jako fyzická tíže. Aspoň však už bylo pozdě. I když ho v srdci mrazilo a hruď ho rozbolela vědomím, že Vyvolená přijala jiného, jeho tělo ujíždělo radostně dál, závěr byl neodvratný jako…

Orgasmus, jenž ho smetl, ho přiměl k výkřiku – a díky Osudu za polštář, který zachytil jeho kapitulaci: právě v tom okamžiku uslyšel zezdola prvního ze svých vojáků procházet domem, bubnování vojenských bot bylo nezaměnitelným burácením, které by poznal kdekoli.

Dozvuky vyvrcholení nestály za moc, a to v nesčetném ohledu. Otočil se na poraněné rameno; potřísnil si celou ruku a břicho i prostěradlo; vidina líbeznosti mu z hlavy unikla, zbyla jen tvrdá realita.

Bolest v jeho nitru byla stejně syrová jako čerstvá rána. Ale aspoň se o tom nikdo nedozví.

Je koneckonců v první řadě a především voják.

 

Kapitola šedesátá šestá

 

„Ano, samozřejmě k němu můžeš. Je omámený, ale vnímá.“

Doktorka Jane se usmála a Qhuinn si povytáhl kožené kalhoty a zastrčil do nich tričko bez rukávů. Pak se ale včas zarazil a přiměl se nechat ruce podél boků, i když ho dlaně svrběly touhou pročísnout si vlasy.

„A uzdraví se?“

Doktorka kývla a začala si rozvazovat chirurgickou roušku, která jí visela kolem krku.

„Odstranili jsme upíří ekvivalent lidské sleziny a tím se vyřešilo vnitřní krvácení. Také jsme ho důkladně vyšetřili. Pokud jsme schopni to určit, v tom sudu u něj došlo k jakési zástavě krevního oběhu, Omegova krev ho nějakým způsobem zachovala v jeho současném stavu, navzdory všem zraněním. Kdyby zůstal venku, jsem si naprosto jistá, že by byl zemřel.“

Prokletí, které způsobilo zázrak, říkal si Qhuinn.

„A není kontaminovaný?“

Jane pokrčila rameny. „Krev má červenou a nikdo v něm nedokáže vycítit nic z Omegy

– měl to jen na sobě nebo kolem sebe.“

„Tak jo. Dobrá.“ Qhuinn pohlédl na dveře. „To je dobře.“ Čas jít dovnitř, říkal si. Tak dělej…

Zalétl pohledem k Blayovi. V průběhu čtyřhodinové operace odcházel Blay chodbou, dával si na parkovišti pauzy na cigaretu. Pokaždé se však vrátil.

Bože, vypadá zasmušile.

Vypadá tak od té doby, co Vishous vyšel ven a našel je… jo. Kristepane, ten si to tedy načasoval.

„Už půjdu dovnitř,“ řekl.

Teprve poté, co Blay kývl, vstoupil na operační sál doopravdy.

První, co ho za dveřmi uvítalo, byl pach dezinfekce, který si spojoval s ošetřením po boji. Pak následovalo tiché pípání od vozíku uprostřed místnosti a ťukání, jež vyluzovala Ehlena u klávesnice počítače.

„Nechám vás chvíli o samotě,“ řekla vlídným hlasem a vstala.

„Díky,“ odpověděl tiše.

Dveře se za ní zavřely a Qhuinn si znovu zastrčil tričko, i když to nebylo zapotřebí.

„Luchasi?“

Zatímco čekal na bratrovu reakci, rozhlížel se kolem sebe. Stopy po operaci, zakrvácené gázové polštářky, použité nástroje, plastové hadičky, to všechno zmizelo – nezbylo nic než nehybné tělo pod bílými prostěradly a nacpaný červený pytel s biologickým odpadem, jediné stopy uplynulých hodin.

„Luchasi?“

Qhuinn přistoupil blíž a zadíval se na něj. Páni, obvykle nemíval potíže s krevním tlakem, ale sotva mrknul na bratrovu ztrhanou tvář, všechno se s ním zatočilo, nával

 

závrati mu přesně připomněl, jak je vysoký – a jak daleko bude padat.

Luchasova víčka se zatetelila a otevřela. Šedé. Obě oči míval šedé a pořád má.

Qhuinn sáhl za sebe a přistrčil si stoličku na kolečkách. Usedl a nevěděl, co s rukama, co s nohama… co s hlasem.

Neočekával, že ještě někdy uvidí některého člena své rodiny. A to už před nájezdy, když ho vykopli z domu.

„Jak je ti?“ To je ale blbá otázka.

„On mě… nechal…“

Qhuinn se naklonil blíž, ale krucinál, ten slabý, chraplavý hlas daleko nedoléhal.

„Cože?“

„Nechal mě… naživu…“

„Kdo?“

„…kvůli tobě.“

„O kom mluvíš?“ Těžko si představit, že by Omega vyhlásil vendetu zrovna…

„Lash…“

Při zvuku toho jména Qhuinnův horní ret samovolně obnažil špičáky. Ten jejich šmejdský bratranec – který nakonec vůbec nebyl příbuzný, ale transplantovaný Omegův syn. Jako kluk býval ten hajzlík odporný vejtaha. Jako pretrans ve výcvikovém programu dělal Johnu Matthewovi ze života peklo. A po proměně?

Pravý otec ho uvítal zpět do své náruče a výsledkem byla naprostá zkáza. Lash byl tím, kdo vedl nájezdy. Po staletích, kdy Vyhlazovací společnost musela slídit po upířích enklávách a pracně je vyhledávat, věděl tenhle lump přesně, kam poslat zabijáky – a protože ho adoptovala aristokratická rodina, zdecimoval nejvyšší vrstvy.

Ale tatík a jeho zlatý chlapec se zřejmě nepohodli.

Do háje, při představě, že Lash mučil jeho bratra, měl sto chutí ho znovu zabít.

Luchas zasténal, zhluboka se nadechl a Qhuinn zvedl ruku, aby… ho poplácal po rameni nebo tak něco. Ale neudělal to. „Poslyš, nemusíš mluvit.“

Krví podlité šedé oči se z něj nespouštěly. „Nechal mě naživu… kvůli tomu, co jsem… ti udělal…“

Muži na lůžku vyhrkly slzy a začaly kanout, bratrovy emoce stékaly po lících, lítost se mísila s tím, co nepochybně způsobovala fyzická bolest spolu s narkotiky, jež ji měla odstranit.

Protože Qhuinn byl přesvědčený, že za normálních okolností by Luchas nic takového neprojevoval. Tak nebyli vychováni. Etiketa platí víc než city.

Vždycky.

„Čestná garda…“ Luchas se rozplakal doopravdy. „Qhuinne… moc mě mrzí… mrzí…“ Nemáme ho zabít!

Qhuinn zamrkal a vrátil se v duchu k tomu výprasku u silnice, k těm mužům v černých

 

rouchách, kteří ho obklopili a bušili do něj, zatímco se snažil chránit si hlavu a pohlaví. A pak cesta vzhůru ke dveřím Stínu, kde potkal svou dceru.

Velmi zvláštní, jak se věci pohybují v kruhu. A jak některé tragédie ve skutečnosti vedou k dobrým věcem.

Teď už se Qhuinn bratra dotkl, položil pravici na hubené rameno. „Pssst… to je v pohodě. Je to dobrý, nic se neděje…“

Nebyl si jistý, zda je to pravda, ale co jiného měl říkat, když se ten kluk sesypal?

„Chtěl… mě předělat…“ Luchas se zhluboka nadechl. „Přivedl mě… k sobě. Probudil v lese – jeho muži mě bili… dělali mi věci… dali mě do té… krve. Čekal jsem, že se vrátí – nevrátili.“

„Tady jsi v bezpečí.“ Nic jiného ho nenapadalo. „Ničeho se neboj – nikdo na tebe nemůže.“

„Kde… jsem…“

„Ve výcvikovém centru Bratrstva.“ Šedé oči se vytřeštily. „Doopravdy?“

„Jo.“

„No tedy…“ Luchasův výraz se změnil, kdysi hezké rysy se napjaly ještě víc. „A co mahmen. Papá. Solange?“

Qhuinn jen vrtěl hlavou.

A nato vstoupila do slabého hlasu znenadání síla. „Víš jistě, že jsou mrtví? Určitě?“ Jako by nepřál nikomu z nich vytrpět to co on.

„Jo, jsme si jistí.“

Luchas vzdychl a zavřel oči.

Do háje. Qhuinnovi připadalo to lhaní trochu laciné, ale i když byl podle přístrojů u lůžka bratrův stav stabilizovaný, v případě, že by ten kluk natáhl brka, nechtěl poslat Luchase do hrobu s myšlenkou, že po tom, co se dělo s ním, si nikdo nemůže být jistý, kolik dalších upírů bylo zajato – ani kdy.

Qhuinn tiše shlížel na bratrovu ruku. Ten pečetní prsten na ní zůstal – možná proto, že kloub nad ním byl tak opuchlý, že by ho museli odříznout.

Erb vyrytý ve zlaté plošce nesl posvátné symboly, jimiž směly svůj rodokmen označit jen rodiny Zakladatelů. Jo, jasně, bylo úplně ujeté – a hrubě nepatřičné – bažit po té zatracené věci. Po tom všem, co se událo, by jeden čekal, že bude znechucený.

Ale na druhé straně, možná to byla jen chvilková reakce, ozvěna všech těch let, kdy v rozporu s veškerou pravděpodobností doufal, že jednou dostane vlastní.

„Qhuinne?“

„Ano?“

„Promiň…“

Qhuinn zavrtěl hlavou, i když měl Luchas zavřená víčka. „Nedělej si s ničím starosti.

 

Jsi v bezpečí. Jsi zpátky. Všechno dobře dopadne.“

Bratrova hruď se zvedla a zase klesla, jako by se mu ulevilo, a Qhuinn si promnul obličej a vůbec z toho neměl dobrý pocit. Ani z bratrova stavu – ani z jeho návratu.

Nepřál mu smrt. Mučení. Zmrazení navěky.

Zavřel však dveře za všemi rodinnými problémy. Zasunul je v archivu své duše kamsi dozadu. Odložil je nadobro, aby se jimi už nikdy nezabýval.

Co se však dá dělat?

Život je specialista na falšované míče.

Smůla je, že ho jaksi nevyhnutelně nakonec vždycky trefují do koulí.

Blay nadskočil, když se vedle něj ozvalo tiché hvízdnutí. „Jé, ahoj, Johne.“ John Matthew zvedl ruku na pozdrav. Jak to jde?

Blay pokrčil rameny a připadalo mu, že by asi bylo dobré zase vstát z podlahy. Zadek mu znecitlivěl, což znamenalo, že je nejvyšší čas na další procházku.

Zasténal, když vstal, protáhl si záda. „Nejspíš fajn. Luchas se po operaci docela probral, tak je teď Qhuinn u něj.“

Aha. Páni.

Zatímco se Blay rozhýbával chůzí dokolečka, John se uvelebil u zdi. Měl na sobě tepláky a vlasy ještě mokré – a na krku měl stopu po kousnutí.

Blay odvrátil pohled. Otevřel ústa, aby něco řekl. Došla mu konverzační témata. Koutkem oka viděl, jak John znakuje: Jakpak se má Saxton?

„Hm, dobře. Má se dobře – je na krátké dovolené.“ Vážně se nadřel.

„Jo, nadřel.“ Doufal, že tím je téma vyčerpáno, a současně mu připadalo divné něco před Johnem tajit. Kromě Qhuinna to byl jeho nejlepší přítel – ačkoliv během posledního uplynulého roku se také navzájem vzdálili. „Ale brzy se vrátí.“

Určitě se ti po něm stýská. John odvrátil pohled, jako by pochopil, že se vtírá.

To dávalo smysl. Blay se vždycky vyhýbal veškerým rozhovorům o svém vztahu, převáděl řeč jinam.

„Jo.“

Jakpak se drží Qhuinn? Nechtěl jsem se vtírat, ale…

Blay mohl opět jen pokrčit rameny. „Už tam je docela dlouho. Beru to jako dobrou zprávu.“

A Luchas se z toho dostane?

„Čas ukáže, ale aspoň ho pozašívali.“ Blay vyndal dunhillky, zapálil si a zvolna vydechl kouř. Když nenásledovalo nic než trapné mlčení, dodal: „Poslouchej, promiň, jestli se chovám divně.“

Pravda byla taková, že stopa po kousnutí mu připomínala, co ho čeká, a po tom skutečně netoužil.

V hlavě mu zazněl Qhuinnův hlas: Můžeme jít spolu.

 

Co to sakra slíbil?

Jsi ve stresu, znakoval John s pohledem upřeným na dveře. Všichni jsme ve stresu.

Všechno je… stresující.

Blay se zamračil, jak zaznamenal kamarádovu náladu. „Hele, není ti nic?“

Po chvilce John začal znakovat: Tuhle v noci se stalo něco prapodivného. Wrath mě zavolal do své pracovny a sdělil mi, že Qhuinn už není můj ahstrux nohtrum. Totiž, to je fajn, v pohodě – vážně tím padla spousta komplikací. Ale Qhuinn mi vůbec nic neřekl a já nevím, jestli bych neměl něco říct jemu? Taky jsem nevěděl, že je to možné. Chci říct, když to začalo, bylo to jako „od teďka máš siamské dvojče a tím to končí“, víš? Dal prostě výpověď? Je to kvůli té věci s Laylou? Já myslel, že se nebudou brát.

Blay vydechl kletbu, nad hlavou se mu zavlnil kouř. „Nemám zdání.“

Do háje, ta věc se spojením Qhuinna a Layly v trvalém svazku ho měla napadnout – a možná právě proto od něj Qhuinn uskočil, když se předtím objevil V.

Možná to teď Qhuinn a Layla dají dohromady, když je dítě v pořádku…

Dveře se rozlétly, vyšel z nich Qhuinn a vypadal, jako by dostal kopanec do hlavy.

„Nazdar, Johne, jak to jde.“

Plácli se navzájem po rameni a Qhuinn se ohlédl po Blayovi, ale pak pokračoval v hovoru s Johnem.

A po chvíli John odešel a Blay s Qhuinnem zase osaměli.

„Není ti nic?“ zeptal se Qhuinn. Očividně otázka dne.

„Abych řekl pravdu, chtěl jsem se na to zeptat já tebe. Jak je Luchasovi?“ Blay napodobil Vishouse a zadusil cigaretu o podrážku bagančete.

Než stihl Qhuinn odpovědět, vyšla z kanceláře Selena, jako by ji poslali z hlavní budovy. Vyvolená k nim kráčela půvabným krokem, ale cílevědomě, tradiční bílé roucho jí vlálo kolem nohou.

„Zdravím, pánové,“ řekla, když se přiblížila. „Doktorka Jane určila, že je mě zapotřebí?“ Blay vydechl a měl sto chutí dát si ránu pěstí. Tohle je to poslední, co…

„Jo, my oba tě potřebujeme,“ odpověděl Qhuinn.

Blay zavřel oči, jak ho zasáhl náhlý příboj. Představa, že bude pozorovat Qhuinna při krmení, se mu šířila krevním oběhem jako droga, uvolňovala ho a hrozila vybuzením erekce. Ale vážně to nebylo…

„Tady přes chodbu by to bylo skvělé,“ zamumlal Qhuinn. No, je to lepší než v ložnici. Ne? Profesionálnější, že?

A krmení potřebuje – a Qhuinn nepochybně po všech těch dramatech taky.

Blay odhodil nedopalek cigarety do koše na odpadky a uzavřel voj, zatímco Qhuinn kráčel v čele. Cestou si nevšímal pohybů Vyvolené. Kdepak, ani v nejmenším. Nespouštěl oči z Qhuinna, z jeho ramen, boků… zadku…

 

Tak jo, tohle musí přestat. Okamžitě.

Jen se musí vzpamatovat, nakrmit se a najít si nějakou záminku k odchodu. Možná tenhle plán dokonce i vyjde?

Dveřmi dovnitř. Hovor. Zdvořilé úsměvy, i když netušil, nač je tázán ani co odpovídá.

Aha, jeden z nemocničních pokojů, uvědomil si. To je opravdu dobré – klinické prostředí. Jen přijmout krev ze žíly a jít dál, jedna biologická funkce nemusí nutně navazovat na druhou…

„Prosím?“ pronesla Vyvolená a tázavě se na něj zahleděla. Skvělé. Pronesl to nahlas, ale těžko říct, kolik toho prozradil.

„Pardon,“ odpověděl jakoby nic. „Mám jenom hlad.“

„V tom případě bys rád byl první?“ zeptala se Selena.

„Jo, byl by rád,“ odpověděl Qhuinn a opřel se o dveře.

No, a máš to, říkal si Blay. Všechno je vyřízené. Až začne Qhuinn, on odejde.

Předstoupil a v duchu se ptal, jak to přesně proběhne, ale Selena to vyřešila tak, že si přitáhla židli a usedla k nemocničnímu lůžku. Jasně – Blay hupsnul na matraci, jeho váha vyhodila polštář z mírně vyvýšeného podhlavníku, péra zaskřípala. A pak se jeho mysl uzavřela, což byla úleva. Selena natáhla paži a vyhrnula si bílý rukáv a v popředí se ocitl jeho hlad, tesáky mu vyjely z horní čelisti, dech se prohloubil.

„Prosím, posluž si, jak jen si přeješ,“ řekla pokojně.

„Děkuji ti za dar, Vyvolená,“ odpověděl tlumeným hlasem.

Sklonil se a zakousl se hluboko, ale co nejjemněji – a při prvním polknutí pochopil, že to odkládal příliš dlouho. S mocným zaskučením zaburácel jeho žaludek touhou, všechna zdvořilost ho opustila, převládly pudy: prudce sál, pil čím dál rychleji, síla mu přistávala v útrobách a odtud se šířila…

Zalétl pohledem ke Qhuinnovi.

Mlhavě vnímal, že další z jeho plánů zase půjde k šípku, zůstane zapomenut. Vlastně to byl moc špatný nápad – pokud už s tím klukem nechce píchat: logické myšlení bylo už tak dost obtížné, i dokud šlo jen o případ protichůdných emocí. Jednoznačné sexuální nutkání nastartované pitím krve?

Je prvotřídní debil; doopravdy.

A zvlášť dobře si to uvědomil při pohledu na Qhuinnovu erekci, která se zvedala za poklopcem kožených kalhot.

Do háje. Do háje.

Páni, jednoho krásného dne bude mít dost sil, aby odešel. Opravdu bude, na mou duši. DO HÁJE.

 

Kapitola šedesátá sedmá

Qhuinn sledoval představení, jazyk se mu sám od sebe vysunul z úst a olízl rty.

Na protějším konci úzkého pokoje ležel Blay na nemocničním lůžku, dokonalý trup nakloněný dopředu, aby mohl pít ze žíly Vyvolené; jeho ruce, ty zdatné, trénované, silné ruce, přidržovaly opatrně u úst křehké zápěstí – jako by i ve spárech touhy zůstával gentlemanem.

Pil dál a jeho tělo se ohýbalo stále víc, hrudní koš se napínal a zase zklidňoval s každým nadechnutím, hlava se při každém doušku mírně pohnula.

Qhuinn se zmohl jen na to, že zůstal, kde byl. Velmi chtěl být taky na té matraci, otočit Blayovo tělo tak, aby k němu mohl zezadu. Toužil pít z Blayova hrdla, zatímco on sám přijímal krev Vyvolené. Toužil s ním souložit dvanáct nebo patnáct hodin v jednom kuse, až budou oba uspokojeni.

Po tom dramatu s Luchasem představoval tenhle krátký, intenzivní odpočinek od šoku a bolesti nádhernou, provinilou úlevu: bylo prostě příliš dobré soustředit se na něco takového – jeho unavená mysl a vyčerpané tělo byly připravené k občerstvení, aby se mohl vrátit do reality s novými silami k boji.

Bože, jeho bratr…

Zavrtěl hlavou a naschvál předhodil svému mozku nějakou erotickou hračku: Blayova ruka sjela mezi nohy, něco mu urovnala v poklopci a bylo zatraceně jasné, že je plně vzrušený.

Jako by to nebylo zřejmé z toho líbezného pachu.

Právě když Qhuinn užuž ztrácel sebeovládání, Blay zvedl hlavu a vydal funivý zvuk uspokojení. Pak olízl vpichy, které předtím vytvořil svými špičáky.

Víš ty co, říkal si Qhuinn. Kašli na krmení. Jediné, co potřebuješ, je Blay…

„A ty, pane?“ zeptala se Vyvolená. Kecy. Asi bys to měl udělat.

Kromě toho byl Blay očividně v omámeném stavu po krmení, pohyby zpomalené, oči zamžené – a Qhuinn toho využil, vmáčkl se mezi bojovníka a Vyvolenou, zadkem se otřel o tvrdý hrbol Blayova penisu, když vyskočil na lůžko.

Blay zasténal, Qhuinn se naklonil a zmocnil se druhého ženina zápěstí. Přidržel ho jednou rukou, druhou si vytáhl z kalhot tričko – a pak si strčil Blayovu dlaň vpředu pod kalhoty.

Qhuinn ztlumil svůj sten tím, že se prudce přisál k žíle Vyvolené, ale Blayovo zasyknutí bylo slyšitelné.

Možná to Vyvolené bude připadat…

Qhuinn obrátil oči v sloup, jak ho Blay pohladil, hrozilo, že tření ho přiměje vyvrcholit hned na místě – po čemž před Selenou netoužil.

 

Ale kruci, bylo to…

Položil ruku na jeho, aby ji znehybnil. Takže mu Blay jenom pěkně zmáčkl koule.

Qhuinn vyvrcholil při dalším doušku, orgasmus jím projel dřív, než si stihl vymyslet jakékoli nudné a nepřitažlivé rozptýlení, rozkoš se vzepjala s takovou silou, až celý ochabl.

Blayovo uchechtnutí bylo pekelně erotické.

To je fuk, pomsta bude sladká, přísahal si Qhuinn v duchu.

A nakonec nevydržel čekat. Vytáhl tesáky a přestal pít, ještě než byl sytý – protože zcela převládl hlad po něčem jiném, a byl nejvyšší čas poslat Selenu pryč.

Dostat Vyvolenou ven zdvořile, avšak rychle, byl manévr autopilota – netušil, co vlastně říká – ale aspoň se usmívala a působila potěšeně, takže to určitě provedl správně.

Velmi svědomitě však zamkl dveře.

Když se otočil, nalezl Blaye nataženého naznak, jak se zabývá sám sebou, rukou si přejížděl nahoru a dolů mezi nohama. Tesáky měl od krmení dosud prodloužené a oči mu zářily zpod ztěžklými víčky a do horoucích pekel, byl tak sexy…

Qhuinn odkopl bagančata. Kožené kalhoty. Odhodil tričko.

Blay měl orgasmus, ještě než se Qhuinn stihl vrátit na lůžko, prohnul se vzhůru a zasténal, hlavu zabořil do tenkého polštáře a boky se mu zaškubaly.

Jako by nedokázal zvládnout pohled na nahého Qhuinna. Nejlepší kompliment všech věků.

Qhuinn zaútočil na lůžko, skočil na Blaye, našel ta sametová ústa a zmocnil se jich. Následovalo strhávání oblečení – knoflíky poklopce Blayových kožených kalhot lítaly a přistávaly jako mince rozhozené po linoleu, tričko roztrhané na kusy. A pak byli kůže na kůži, jejich těla už nic neoddělovalo.

Svíjeli se jeden na druhém a Qhuinn věděl, co chce. A byl příliš zoufalý a dychtivý, než aby pěkně poprosil – nebo o tom i jen mluvil.

Dokázal se jen odtrhnout od Blayových úst, odkulit se od něj… a sáhnout za sebe, přitáhnout si ho na sebe a zvednout jednu nohu.

A vida, od té chvíle se ujal iniciativy Blay. A přesně věděl, co a jak.

Qhuinn cítil, jak ho nastavují hrubé ruce – než se nadál, klečel na kolenou, obličejem v matraci, dech mu prudce unikal z úst. Bylo to něco úplně jiného, nechat někoho, aby se ujal velení – a taky se cítil bezbranný, i přes tu touhu…

„Krucinál!“ zařval, když došlo ke zmocnění, pocity bolesti a rozkoše, roztahování a přizpůsobování se smísily do koktejlu, který ho přiměl vyvrcholit tak prudce, až viděl hvězdičky.

A pak se v něm Blay začal pohybovat.

Qhuinn se zapřel pažemi a dozadu, držel se, dokud celá ta věc s panictvím nebyla hotová a vyřízená.

 

Propána, byl to neuvěřitelný příval, a čím dál lepší. Blayova paže se mu ovinula kolem hrudi a zaklesla, úhel se změnil, pronikání bylo čím dál hlubší a hlubší, rychlejší a rychlejší, postel se začínala houpat dopředu a dozadu, narážela o stěnu, oddechování v jeho uchu znělo chraplavěji a chraplavěji…

Vrchol byl největší plamen, co kdy pocítil, nejen jeho orgasmus, ale i Blayův ho celého svíral, stehna se mu zatínala, pánev se nakláněla a přijímala Blayův dar, mohutné paže je oba přidržovaly nad postelí…

Když Blay vyvrcholil, vyrážely jeho pohyby uvnitř tak prudce, až Qhuinn praštil hlavou do zdi – ne že by to zaznamenal nebo se o to staral. A pak sebou Blayův úd začal divoce škubat…

A Qhuinn si poprvé v životě připadal, že někomu doopravdy patří. Byl to… učiněný zázrak.

Přirozeně chvíli trvalo, než se Blay nasytil. A kupodivu, Qhuinnovi to naprosto vyhovovalo.

Když konečně nastala pauza, která trvala déle než minutu a půl, uvolnil Qhuinn napětí v pažích a klesl na lůžko, obrátil se na bok. Blay byl očividně také vyčerpaný, jeho tělo následovalo Qhuinnova příkladu a natáhlo se za něj.

Blayova paže zůstala, kde byla.

A důležitá teď byla, navzdory celému zážitku, uvolněná tíže té končetiny. Jak takhle ležela, dělala z nich ne dva muže, kteří měli sex a náhodou se ocitli bok po boku… ale milence.

Ve skutečnosti ještě nikdy žádného milence neměl – a to ne proto, že se právě stal poprvé v životě pasivním objektem análního sexu. Sexu zažil habaděj. Ale nikdy se nenašel nikdo, s kým by se chtěl potom objímat.

Jo… Blay je jeho první skutečný milenec.

A ačkoliv sám o tu čest přišel, když šlo o Blaye, připadalo mu na místě, že jeho první je právě on. To „poprvé“ vám nikdy nikdo nemůže vzít – a on to považoval za svoje štěstí. Doslechl se, že mnohokrát je to buď skutečně bolestivé – pro ženy – nebo jen taková šílená strkanice, že ani nic nezaznamenáte.

Tohle si bude pamatovat navěky.

Blay za jeho zády dosud zhluboka dýchal, vyzařoval z něj žár, jejich těla byla stále spojena.

A Qhuinn toužil využít toho klidu: pomaličku – jako by snad bylo možné, že nepohne-li se příliš rychle, Blay si toho ani nevšimne – zakryl jeho předloktí svým… pak položil dlaň na přítelovu ruku.

Zavřel oči a modlil se, aby to dobře dopadlo. Aby takhle mohli ještě chviličku zůstat.

Do háje, ten náhlý strach, který pocítil, se vyrovnal mukám a donutil ho zauvažovat o tom, co je to odvaha.

 

Konkrétně o tom, jak málo jí měl, když šlo o Blaye.

Zčistajasna se rozpomněl, jak mu říkal, že sám sebe vidí v dlouhodobém vztahu jedině se ženou, že to je důvod, proč nemůže přijmout od Blaye to, co mu nabízí. Tehdy to myslel do puntíku vážně – ale dlouho mu to přesvědčení nevydrželo.

Byl tenkrát zbabělec.

„Bože, připadám si jako nahý,“ zašeptal.

„Cože?“ zněla ospalá reakce.

„Připadám si…“ Odhalený.

Kdyby se Blay právě teď odtáhl, rozpadl by se na kousky, které už by se nikdy pořádně neposkládaly dohromady.

Blay zafuněl a škubl paží, přitáhl si Qhuinna blíž, neodstrkoval ho. „Je ti zima? Třeseš se.“

„Zahřej mě.“

Následovalo trochu šustění a pak se přes oba přehodila přikrývka. Potom zhasla světla.

Blay se zhluboka nadechl a zdálo se, že se spokojeně uvelebuje natrvalo, a Qhuinn zavřel oči… a odvážil se proplést prsty do prstů svého nejlepšího přítele, vytvořil z jejich rukou neproniknutelnou pečeť.

„Je to dobrý?“ zeptal se Blay tlumeně. Jako by mu v mozku svítilo už jen navigační světýlko – ale staral se.

„Jo. Je mi jen zima.“

Qhuinn otevřel oči do tmy. To jediné, co viděl, byla čára světla pode dveřmi.

Blay usínal, dýchal stále pomaleji a rovnoměrněji a Qhuinn zíral před sebe, i když nic neviděl.

Odvaha.

Domníval se, že jí má habaděj – že ho jeho dospívání učinilo tvrdším a silnějším než všechny ostatní. Že to, jak dělá svou práci, vbíhá do hořících budov nebo skáče na kapitánská sedadla polorozpadlých letadel, je toho důkazem. Že to, jak žije svůj život, v podstatě osamoceně, znamená, že je silný. A v bezpečí.

Opravdová zkouška odvahy však na něj ještě čeká.

Po přemnoha letech se Blayovi konečně omluvil. A pak po mnoha dramatických událostech příteli nakonec vyjádřil i svůj vděk.

Ale dospět k realistickému uznání, že je zamilovaný? I když chodil Blay s někým jiným? To byl opravdový předěl.

A čert ho vem, dokáže to.

Ne že se rozejdou – ne, tak to nebude. A nebude Blayovi na obtíž.

V tomhle případě byla pomsta, jak se nakonec ukázalo, ve skutečnosti slib. Něco, co bylo učiněno bez očekávání a bez výhrad. Byl to skok bez padáku, skok do neznáma, volný pád, v němž vás nemá co zachytit.

 

Blay to udělal ne jednou, ale několikrát – jo, jasně, Qhuinn se toužil vrátit do kteréhokoli z těch okamžiků zranitelnosti a zmlátit svá dřívější vtělení, až by se jim rozsvítilo v hlavě a poznala příležitost, které se jim dostalo.

Naneštěstí to takhle nechodí.

Bylo na čase, aby i on sebral síly… a s veškerou pravděpodobností vydržel bolest, která přijde, až bude odmítnut daleko vlídněji, než jak to dělal sám.

Násilím zavřel víčka, přitáhl si klouby Blayových prstů k ústům a dotkl se jich letmým polibkem. Potom se oddal spánku, spustil se do nevědomí s myšlenkou, že přinejmenším na příštích několik hodin spočívá v bezpečné náruči svého jediného.

 

Kapitola šedesátá osmá

Nazítří večer, když padala noc, seděl Assail nahý u svého psacího stolu a očima sledoval obrazovku počítače před sebou. Monitor byl rozdělený do čtyř kvadrantů, označených podle světových stran jako sever, jih, východ a západ, a čas od času pohnul kamerami, změnil jejich ohnisko a směr. Anebo třeba přešel k jiným objektivům po domě. Nebo se vrátil k těm, jež sledoval předtím.

Už před několika hodinami se osprchoval a oholil; věděl, že se musí obléct a vyjít ven. Ten bezduchý se zdravým apetytem po jeho zboží byl celý rozlícený, tvrdil, že ho ošidili o dodávku kokainu. Jenomže dvojčata provedla transakci podle zabijákova přání – a měla to nahrané na videu.

Jen malé bezpečnostní opatření, jež Assail inicioval.

Takže nevěděl, o co tady vůbec jde, ale rozhodně to hodlal zjistit: poslal asi před hodinou nahrávku bezduchému na mobil a teď očekával odpověď.

Možná to bude vyžadovat další osobní setkání.

A rozmrzelý kupec není to jediné, co nad ním visí jako Damoklův meč. Blíží se datum v měsíci, kdy bude zapotřebí provést pravidelné vyrovnání s Benloisem – složitý převod financí, ze kterého byli vždycky všichni nervózní, včetně Assaila: i když dodržoval pravidelné týdenní platby, dohromady tvořily jen čtvrtinu skutečných nákupů a třicátého bude muset vyrovnat doplatek.

Spousta prachů. A leckdo konává velmi špatná rozhodnutí, když je ve hře tolik peněz. Také tu byl ten problém, že bude poprvé chtít, aby ho dvojčata doprovázela. Měl za to,

že Benloise přítomnost dalších osob nepotěší, ale patřilo se prohloubit účast jeho dvou spolupracovníků – a tahle platba bude největší, co kdy uskutečnil.

Kterýžto rekord bude dozajista překonán, pokud bude nadále obchodovat s bezduchým.

 

Assail pohnul myší. Klikl na jeden z kvadrantů. Opsal bezpečnostní kamerou oblok, pátral v lese za domem.

Nic se nehýbalo. Nikde se nemihl žádný stín. Ba ani větve borovic se nepohnuly větrem.

Nikde stopy lyží. Žádná skrytá, vykukující postava.

Možná mě pozoruje z jiného stanoviště, říkal si. Přes řeku. Přes silnici. Odvedle. Nepřítomně sáhl po lahvičce prášků, kterou měl vedle klávesnice. Lék si vzal navečer,

když si slábnoucí světlo dne vyžádalo přepnout kamery na noční vidění. Od té doby si dal ještě dvakrát, jen aby se udržel v bdělém stavu.

Nespal už dva dny. Nebo tři?

Pohyboval maličkou stříbrnou lžičkou dokola, opisoval jí kroužek na dně lahvičky, ale dočkal se jen cinkotu kovu o sklo.

Nahlédl dovnitř. Evidentně prášky dobral.

Podrážděn prostě vším, co představovalo jeho existenci, odhodil Assail lahvičku a opřel se v křesle dozadu. Myšlenky mu vířily a nutkání přeskakovat z jednoho obrazu na druhý se svíralo jako oprátka kolem jeho svobodné volby; mlhavě vnímal, že mu v mozku nezdravě hučí.

Nicméně byl zamčený v domě. Hned tak nikam nepůjde. Kde je jeho krásná lupička?

Určitě přece nemyslela to, co řekla, vážně.

Assail si promnul oči a vadilo mu horečné tempo vlastních myšlenek, které přelétaly sem a tam z jedné strany lebky na druhou.

Prostě nemohl uvěřit, že by se doopravdy chtěla držet stranou.

Zazvonil mu telefon. Sáhl po něm a jeho reflexy přitom byly příliš rychlé, příliš napružené. A když uviděl, kdo volá, nařídil svému mozku, aby se vzpamatoval.

„Dostal jsi to video?“ otázal se namísto „haló“.

Hlas jeho největšího klienta nebyl spokojený. „Jak mám vědět, kdy se to natáčelo?“

„Musíš mít povědomí o tom, co tvoji lidé měli tenkrát na sobě.“

„Tak kde je moje zboží?“

„To není moje věc. Jakmile uzavřu obchod s tvými zástupci, moje odpovědnost končí. Doručil jsem požadované zboží v čase a na místě podle oboustranné dohody a tím jsem splnil svou povinnost vůči tobě. Co se děje potom, do toho mi nic není.“

„Jestli tě někdy nachytám, že se mnou vyjebáváš, tak tě zabiju.“

Assail znuděně vzdychl. „Můj milý, na něco takového bych neplýtval časem. Jak bys pak dostal to, co požaduješ? A v tomhle směru dovol, abych ti připomenul, že nemám důvod chovat se nepoctivě vůči tobě nebo tvé organizaci. Pro mě je důležitý zisk, který představuješ, a vynasnažím se nezastavovat tok financí. Je to obchod.“

 

Nastalo dlouhé ticho, ale Assail měl dost rozumu, aby se nedohadoval, že by ho způsobily zmatek nebo nejistota zabijáka na druhém konci linky.

„Potřebuju další dodávku,“ zamumlal bezduchý po chvilce.

„A já ti ji ochotně poskytnu.“

„Potřebuju půjčku.“ Teď se Assail zamračil – ale bezduchý pokračoval dřív, než ho stihl přerušit. „Dodáš mi tuhle další objednávku a já se postarám, abys dostal zaplaceno.“

„Takhle já neobchoduju.“

„Tohle vím o tobě a tvých lidech. Máš malou organizaci, která ovládá obrovskou oblast. Potřebuješ distributory – protože jsi pozabíjel všechny, co tu byli předtím. Beze mě a mé organizace – bez urážky – jsi v hajzlu. Zdaleka nemůžeš obsloužit celý Caldwell

– a tvoje zboží je bezcenné, pokud se nedostane do rukou uživatelů.“ Když Assail hned neodpovídal, bezduchý se tiše zasmál. „Nebo sis myslel, že tě nikdo nezná, příteli?“

Assail pevně sevřel mobilní telefon.

„Takže máš asi pravdu,“ uzavíral zabiják. „Ty a já jsme z jednoho těsta. Nemusím jednat s velkododavatelem. Zvlášť ne ve svém… současném vtělení.“

Ano, už jen ten smrad by Benloise přiměl zabouchnout ti dveře před nosem, pomyslel si Assail.

„Potřebuju tebe. Ty potřebuješ mě. A právě proto mi přineseš tu objednávku a dáš mi osmačtyřicet hodin na zaplacení. Je to přesně tak, jak jsi řekl. Jeden bez druhého máme hovno, bratře.“

Assail vycenil tesáky, odraz jeho tváře ve skle monitoru byl vskutku strašidelný. A přesto zachoval klidný a vyrovnaný hlas. „Kde by ses chtěl sejít.“

Bezduchý se znovu zasmál, jako by ho to bavilo, a Assail se zaměřil na svůj rozšklebený odraz. Od zabijáka by nebylo moudré, kdyby podlehl chamtivosti nebo si příliš dovoloval.

Jediná věčná pravda v podnikání: nikdo není nenahraditelný.

Trez se probudil a bylo mu, jako by plul na obláčku – a na zlomek vteřiny zauvažoval, zda to tak není. Vlastní tělo mu připadalo úplně beztížné, až do té míry, že si nebyl jistý, zda leží naznak, nebo na břiše.

Mlhou pronikl podivný vzduch. Šššt.

Zvedl hlavu a rázem se zorientoval: rudá záře budíku mu sdělila, že leží na břiše, diagonálně přes postel.

Zvuk zazněl znovu. Co to je? Kov o kov?

Vycítil, že se iAm pohybuje chodbou, bratrovu osobnost znal jako své boty. Takže kdyby byl v bytě někdo jiný nebo jakákoli hrozba, iAm by to vyřešil.

Zvedl se, vstal z postele a – jo, hopla, celý pokoj se s ním zatočil. Ale na druhé straně

 

v žaludku už neměl absolutně, zhola nic. Po pravdě řečeno, bylo docela dobře možné, že během téhle migrény už vyzvracel játra, ledviny a plíce. Dobrá zpráva byla, že bolest zmizela a omámené dozvuky nebyly špatné. Trochu jako kdyby byl opilý s pořádnou kocovinou.

Vstoupil na záchod a měl dost rozumu, aby nerozsvítil světla. Na to bylo ještě trochu brzy.

Sprcha byla tak příjemná, až se div nerozplakal. A s holením se neobtěžoval – na to bude čas později, až bude mít něco v žaludku. Župan byl taky milý – teploučký, zvlášť když si ohrnul klopy a zakryl hrdlo.

Bosé nohy ho docela štvaly, zvlášť když vyšel z ložnice do chodby s mramorovou podlahou, ale musí zjistit,co to sakra…

Trez se zarazil ve dveřích bratrova apartmánu. iAm byl v šatně, vyndával košile zavěšené na ramínkách. Jak jich táhl další náruč po mosazné tyči, znovu se ozvalo šššt.

Bratr přirozeně vůbec nevypadal překvapeně, když se Trez objevil. Jenom hodil svůj náklad na postel.

Sakra.

„Někam jedeš?“ zamumlal Trez, ale i tak mu zněl vlastní hlas v hlavě příliš zvučně.

„Ano.“

Hernajs. „Poslyš, iAme, nechtěl jsem…“

„Balím i tobě.“ Trez párkrát mrkl.

„Ale?“ Aspoň že neodchází sólo. Ledaže by zatoužil po zadostiučinění v podobě vyházení Trezových věcí z balkonu?

„Našel jsem pro nás něco bezpečnějšího.“

„Je to v Caldwellu?“

„Ano.“

V hlavě se mu spustila znělka soutěžního pořadu Jeopardy. „Nechceš mi říct aspoň poštovní směrovací číslo?“

„Řekl bych, kdyby to šlo.“

Trez zasténal, opřel se o veřeje a promnul si oči. „Někam jsi nás přestěhoval – a nevíš kam?“

„Ne, nevím.“

Tak jo, možná to nebyla migréna, ale mrtvice. „Pardon. Nějak mi nedochází…“

„Máme…“ – iAm se podíval na hodinky –„tři hodiny na balení. Jenom oblečení a osobní věci.“

„Takže je to zařízené,“ dodal Trez suše.

„Ano. Je.“

Trez promarnil trochu času pozorováním bratrova efektivního balení. Košile sjížděly z ramínek, precizně se skládaly, aby spočinuly v černém kufru značky Louis Vuitton.

 

Stejně tak kalhoty. Pistole a nože přišly do stejných ocelových kufříků.

Tímhle tempem bude hotový za půl hodiny.

„Musíš mi říct, kam se stěhujeme.“

iAm se ohlédl. „Stěhujeme se k Bratrstvu.“

Trezův mozek se zahltil, mlha se okamžitě rozplynula. „Prosím? Cože?“

„Stěhujeme se k nim.“

Trez vyvalil oči. „Já… počkat, já nějak špatně slyšel.“

„Slyšels dobře.“

„Kdo to schválil.“

„Wrath, syn Wrathův.“

„Do háje. Jak jsi to sakra zařídil?“

iAm pokrčil rameny, jako by všeho všudy jen objednal rezervaci v motelu. „Promluvil jsem s Rehvengem.“

„Nevěděl jsem, že má tak dlouhé prsty.“

„Nemá. Ale šel za Wrathem – který si cení toho, že jsme mu kryli záda na té schůzi Rady. Král má pocit, že budeme přínosem na domácí frontě.“

„Bojí se nájezdu,“ řekl Trez tiše.

„Možná ano. Možná ne. Já ale vím, že nás tam nikdo nenajde.“

Trez vydechl. Tak proto to všechno: bratr se nechce nechat odvléct zpátky k s’Hisbe o nic víc než on.

„Ty jsi úžasný,“ řekl.

iAm jen opět pokrčil rameny, jak měl ve zvyku. „Můžeš si začít balit věci, nebo se do toho mám pustit já?“

„Ne, je mi dobře.“ Zaklepal na zárubeň a začal se obracet k odchodu. „Jsem ti zavázaný, bratře.“

„Trezi.“

Ohlédl se přes rameno. „Jo?“

Bratrův pohled byl zachmuřený. „Tohle není propuštění z věznice. Před královnou se nedá utéct. Jenom nám získávám trochu času.“

Trez pohlédl na své bosé nohy – a uvažoval, jak daleko by se dostal, kdyby na nich měl sportovní obuv Nike.

Hodně daleko, kruci.

Jeho bratr představoval jediné pouto, které kvůli tomu druhému světu nepřerušil, to jediné, co nechtěl hodit za hlavu, aby se zachránil před pozlátkovým životem sexuálního otroka.

A v takové chvíli jako tahle, kdy mu ten kluk znovu podal silnou pomocnou ruku… se v duchu ptal, jestli je to možné, že nedokáže iAma opustit.

Možná se přece jen bude muset podvolit svému osudu.

 

Zatracená královna. A její safraportská dcera.

Tradice nedávají smysl. S mladou princeznou se nikdy nesetkal. Nikdo se s ní nesetkal. Tak to chodilo – následnice trůnu byla stejně posvátná jako její matka, protože byla tou, která je v budoucnu povede. A jako vzácnou růži ji nikdo nesměl spatřit, dokud nebude mít řádného životního druha.

Čistota a tak dále. Bla bla bla.

Jakmile však bude zaháčkovaná, může chodit do společnosti, svobodně žít – v rámci své komunity. Ten chudák trouba, co si tu mrchu vezme? Zaujme její místo mezi zdmi paláce, bude dělat všechno, co po něm bude chtít a kdy to bude chtít – pokud zrovna nebude klečet před její matkou a vzdávat jí hold.

Jo, to jsou vyhlídky.

A oni si myslí, že by se měl cítit poctěn, když si nasadí takovýhle chomout? No ne.

V posledním desetiletí zacházel se svým tělem jako s popelnicí, souložil se všemi těmi lidmi – a čeho tím dosáhl? Litoval, že se nemůže nakazit všemi těmi protivnými chorobami, jimiž trpí homo sapiens. To ale nešlo. Provozoval s jejich živočišným druhem tolik nechráněného sexu, kolik jen bylo možné, a pořád byl zdravý jako řípa.

Škoda.

„Trezi?“ iAm se narovnal. „Trezi? Povídej. Kam ses zatoulal?“

Trez se zadíval na bratra, zapisoval si do paměti hrdou, inteligentní tvář a bezedné, pronikavé oči.

„Nikam,“ zamumlal. „Nevidíš?“

Vztáhl ruce a zatočil se dokolečka, bos, v županu, v zamženém nejistém pomigrénovém oparu.

„Copak se ti děje v hlavě?“ otázal se iAm.

„Nic. Myslím, že je skvělé, co jsi dokázal. Jdu balit a připravovat se. Pošlou auto nebo co?“

iAm přimhouřil oči, ale odpověděl. „Jo. Nějakého komorníka jménem Fred? Nebo to bylo Foster?“

„Budu připravený.“

Trez odcházel, stopy migrény ho opouštěly při pohledu do budoucna… a dělal si opravdové starosti s tímhle svým posledním poutem.

Jenže to stěhování je dobré. iAm má pravdu. Posledních pár let si pořád něco namlouval, i když si byl vědom, že princezna stárne a čas plyne a den zúčtování se rychle blíží.

Ledacos se dá odkládat. Tohle ne.

Do horoucích pekel, možná bude muset zmizet. I kdyby ho to mělo zabít.

Kromě toho, jestli bude jeho bratr s Rehvem u královského dvora, dostane se iAmovi

 

veškeré potřebné podpory, pokud by se Trez vytratil.

A možná, až to všechno skončí… Bude kluk rád, že se ho zbaví.

 

Kapitola šedesátá devátá

Celý Qhuinnův život se znovu ocitl ve vývrtce pouhých patnáct hodin poté, co přišel o panictví. Později usuzoval, že rčení „do třetice všeho dobrého“ je asi pravdivé. Když se to však všechno odehrávalo, netoužil po ničem, než aby to přežil…

Někdy během dne se on a Blay probudili, rozešli, odebrali se každý svou cestou.

Qhuinnovi by bylo milejší, kdyby se vraceli do hlavní budovy společně, ale musel se zastavit v Luchasově pokoji a Blay se nemohl dočkat, až bude ve své ložnici a osprchuje se. A svým způsobem to vůbec nebylo špatné, protože Qhuinn tak získal možnost zkontrolovat taky Laylu.

Pokud šlo o bratra a Vyvolenou, panoval na všech frontách klid: oba spali, každý ve své posteli – Luchas měl lepší barvu a při vstupu do Laylina pokoje Qhuinn poprvé vycítil těhotenství: vlna hormonů ho zasáhla, hned jak vešel, a úplně zkoprněl, jak byla silná.

Což bylo opravdu dobré.

Menší radost už mu udělalo, když míjel Blayovy dveře a měl sto chutí zaklepat a vklouznout dovnitř – a zase usnout.

Místo toho skončil úplně sám mezi svými čtyřmi stěnami.

V posteli. Potmě. Dvě hodiny usínání a procitání, než se bude podávat První jídlo.

Když se tedy dveře jeho pokoje rozletěly a dovnitř husím pochodem nakráčel zástup vysokých mužů v černých rouchách s kápěmi, srazila se jeho minulost s přítomností, promísily se – takže útok Čestné gardy vyskočil z pohřebiště paměti a dopadl přímo doprostřed jeho pokoje v sídle.

Nevěděl, zda je to sen, nebo skutečnost; první, co ho napadlo, bylo, že je rád, že u něj není Blay. Už ho jednou našel mrtvého u silnice. Něco takového si nikdo nepotřebuje zopakovat.

Druhá myšlenka patřila tomu, že jich s sebou vezme co nejvíc, než ho nakonec vyřídí.

S bojovým pokřikem vyrazil Qhuinn z postele a jeho nahé tělo zaútočilo takovou silou, že první dva muže doslova zválcovalo. Otáčel se kolem své osy, kopal a bušil pěstmi do všeho, co se k němu přiblížilo, a dosáhl krátkého uspokojení, jak jeho cíle klely a uskakovaly z dosahu…

 

Něco se mu zezadu zakleslo kolem hrudi a strhlo ho to takovou silou, až se mu nohy odlepily od země a opsaly šílený kruh…

Hopla, stěna.

Náraz představoval odpověď o třech bodech na jeho geniální plán obrany; Qhuinnův obličej, trup a boky dopadly na omítku tak prudce, že v ní nepochybně zanechal svůj trojrozměrný otisk, jak to bývá v kreslených groteskách.

Okamžitě se opřel o zeď dlaní, připravoval se odstrčit…

Stisk, který ho sevřel v týle a přidržel na místě, byl jako z ocele. Nepolevoval, i když Qhuinn napínal všechny síly, jeho tělo se nechtělo nechat ovládat…

„Vychladni, vole. Koukej sakra vychladnout, než ti budu muset ublížit.“ Zvuk Vishousova hlasu nedával vůbec smysl.

A pak zčistajasna koutkem oka zaznamenal, že se kolem něj vytvořil kruh, všechna ta černá roucha ho obklopila a svírala stejně jako ten stisk na šíji.

Jenže neútočili.

„Jen klid,“ říkal mu V do ucha. „Dýchej zhluboka, no tak… jen klidně dýchej. Nikdo ti neublíží.“

Mluvení pomáhalo, ten chladný, klidný hlas pronikal instinktivní reakcí, která Qhuinnovi velela „uteč nebo bojuj“, a tlumil burácení paniky.

Následně se Qhuinn roztřásl, jeho svaly zpracovávaly adrenalin. „Vishousi?“

„Jo. Jsem to já, kámo. Musíš pořád dýchat.“

„Kdo… ještě?“

„Rhage.“

„Butch.“

„Phury.“

„Zsadist.

„Tohrment.“

Všechny hlasy odpovídaly jménům – hluboké, vážné, věcné tóny pronikaly do Qhuinnova mozku, pomáhaly mu zakotvit v realitě, jež nezahrnovala minulost.

A poslední byl pak závěrečnou příčkou žebříku, který ho vyvedl z mentálního vzduchoprázdna zpátky do reality. „Wrath.“

Qhuinn chtěl trhnout hlavou směrem ke králi, ale byl to marný popud.

„Pustím tě, kámo, jo?“ řekl V. „Budeš se chovat způsobně?“

„Jo.“

„Na tři. Raz. Dva. Tři…“

Vishous uskočil a přistál v bojové pozici: paže zdvižené, pěsti připravené, pevný postoj. Přestože bratrovu tvář zakrývala kápě, Qhuinn si uměl dobře představit, jak se tváří: kdyby se pohnul, nepochybně by se znovu sblížil se zdí – a tohle seznámení už opravdu stačilo, děkuju pěkně.

Připadal si asi tak o patnáct centimetrů placatější.

 

Qhuinn zaklel, pomalu se obracel a držel ruce tak, aby na ně Bratrstvo vidělo.

„Vyhazujete mě z domu?“

Neměl zdání, co sakra provedl, ale vzhledem ke své anamnéze, jak dovedl štvát lidi – naschvál i omylem? Může jít o cokoli.

„Ne, ty debile,“ zasmál se V.

Tváří v tvář řadě zahalených, vážných postav pátral po obličejích, navazoval kontakt, připomínal si, že tohle jsou kluci, s nimiž bojoval bok po boku, že mu vždycky kryli záda, že pracovali společně.

Tak co se sakra děje…

Třetí postava zleva zvedla paži, natáhla dlouhý prst a ukázala přímo doprostřed Qhuinnovy hrudi.

Qhuinn se okamžitě znovu ocitl u zdechliny cessny, když skončilo to příletové drama, Zsadist byl živ a zdráv, cíle dosaženo… tenkrát ho označil stejně jako teď.

Wrath pronesl Starou řečí: „Bude ti položena otázka. Bude ti položena pouze jednou. Tvou odpověď prověří čas, od této chvíle až na věky věků, kam dosáhne tvůj rod. Jsi připraven odpovědět?“

Qhuinnovo srdce se rozbušilo. Oči těkaly kolem, nemohl uvěřit, že tohle je…

Jenomže… jak je to možné? Na základě jeho původu a defektu nebylo legální, aby někdo jako on…

Zčistajasna ho zasáhl obraz Saxtona, který pracoval všechny ty noci v knihovně. Do horoucích… pekel.

Horečně přemýšlel a věděl, že musí odpovědět, ale sakra, nemůže…

S náhlým jasem se mu vybavila jeho dcera, viděl před sebou ten obraz, na který narazil u dveří Stínu.

Qhuinn se znovu podíval po jednotlivých kápích. To je ale ironie, říkal si. Před necelými dvěma roky na něj poslali Čestnou gardu v černých rouchách, aby se přesvědčila, že ví, jak o něj rodina nestojí. A teď jsou tu tito muži, přišli ho zatáhnout do jiného společenství

– které je do puntíku stejně silné jako to pokrevní.

„Sakra, jo,“ řekl. „Ptej se.“

První, co Blayovi napovědělo, že se děje něco velkého, byl zvuk kroků procházejících po chodbě kolem jeho pokoje: stál u zrcadla a holil se, když je uslyšel kráčet chodbou soch, těžké, opakované… spoustu kroků.

Muselo to být Bratrstvo.

Když se pak sklonil nad umyvadlem, aby si opláchl zbytky holicího krému z tváří, něco těžkého dopadlo na podlahu v sousední místnosti – nebo s tím někdo hodil o stěnu. Sakra jistě to vypadalo na Qhuinnův pokoj.

Vypnul vodu, popadl ručník, omotal si ho kolem boků, vyklusal ze svého apartmá a zamířil k…

 

Blay zabrzdil smykem. V Qhuinnově pokoji byla tma, ale světlo z chodby dopadalo… na kruh černých rouch, který ho obklopoval. A drželi ho čelem ke zdi.

Jediné, co Blaye napadlo, bylo, že pro bojovníka přišla Čestná garda – i když zatraceně dobře věděl, že pod těmi rouchy se skrývá Bratrstvo. To snad určitě, ne?

Vishousův hlas to vyřešil, pronášel slova zvolna a rovnoměrně.

Pak Qhuinna pustili. Otočil se a byl bílý jako stěna, třásl se, stál nahý uprostřed kruhu zahalených postav.

Wrath přerušil mlčení, králův hluboký baryton naplnil temnotu. Bude ti položena otázka. Bude ti položena pouze jednou. Tvou odpověď prověří čas, od této chvíle až na věky věků, kam dosáhne tvůj rod. Jsi připraven odpovědět?

Blay zvedl ruku k ústům, protože mu spadla brada. To přece nemůže být… nebo může?

Přijímají ho do Bratrstva černé dýky?

Okamžitě si dal všechno dohromady – Saxtonovu několikaměsíční práci; Qhuinnovy hrdinské činy; to, jak bylo Johnovi sděleno, že Qhuinn už není jeho ahstrux nohtrum.

Wrath musel změnit Staré zákony. Sakra, kruci, do háje.

„Sakra, jo. Ptej se.“

Blay se musel usmát, když couvl a vracel se do svého pokoje. Qhuinnovi se musí přiznat, že nechodí kolem horké kaše.

Zavřel dveře, zůstal stát u nich a čekal. Pár minut poté se těžké kroky znovu ozvaly, míjely jeho pokoj, ubíraly se chodbou, mizely… navždy měnily dějiny.

Za všechna tisíciletí existence Bratrstva nikdy nebyl zasvěcen nikdo, kdo nebyl synem bratra a ženy z krve Vyvolených. Qhuinn byl technicky vzato aristokrat – i když ho rodina zatratila a se svým „defektem“ měl rodokmen, jaký měl. Ale nesplňoval požadavky na DNA – ani na jméno válečníka – které splňovali ostatní.

A přesto, pokud přežije obřad, vrátí se do sídla jako rovný mezi rovnými, zavržený nebo nezavržený.

Dobře, že je Luchas naživu, aby to viděl. To bude důležité.

Blay se oblékl, a když zkontroloval telefon, viděl, že mu přišla hromadná textovka od Tohra, sdělující, že dnes v noci nikdo nepůjde do terénu – a že budou mít dvojici nových spolubydlících: do sídla se nastěhují Temní.

Pohoda. Vzhledem k neklidu mezi aristokracií a pokusu o atentát na Wratha není nad to, mít v domě ty dva zabijáky. Spolu s Lassiterovými kousky to znamená, že krále chrání další trojice chlapů s výjimečnými schopnostmi.

Při troše štěstí zůstanou Trez a iAm stálým inventářem domu.

Opustil svůj pokoj, klusem seběhl schody a nijak ho nepřekvapilo, když dole nalezl pobíhající doggeny, kteří připravovali hostinu.

Jak dlouho to potrvá, ptal se v duchu.

A propána, litoval, že se nemá čím zaměstnat.

 

Zatoulal se do kulečníkového salonku, protože věděl, že není radno nabízet Fritzovi pomoc s přípravami; chopil se tága a urovnal koule. Když křídoval špičku, ozval se zvonek u dveří vestibulu.

„Jdu tam,“ zahulákal a tágo si vzal s sebou, když vykročil k obrazovce bezpečnostní vstupní kontroly.

Na prahu stál Saxton, vypadal odpočatě a zdravě. Blay mu otevřel. „Vítej zpátky.“

V mužově tváři se na okamžik zračilo překvapení, ale rychle se vzpamatoval a usmál.

„Nazdar.“

Blay nevěděl, zda se mají obejmout, nebo ne. Potřesou si rukama?

„Musíme nechat těch trapností,“ prohlásil Saxton. „Pojď sem.“

„Já vím, jasně.“

Po letmém objetí popadl Blay jeho tašky od Gucciho a oba zamířili k hlavnímu schodišti, stoupali po něm bok po boku.

„Jakápak byla dovolená?“ zeptal se Blay.

„Nádherná. Byl jsem u tety – u té, co se mnou ještě mluví. Má dům na Floridě.“

„Nebezpečné místo pro upíry. Málo sklepů.“

„Hm, ale ona bydlí v kamenném hradu.“ Saxton ukázal na vstupní halu. „Podobném jako tenhle. Večery byly teplé, oceán nádherný a noční život…“

Saxton se zarazil a Blay na něj pohlédl. „To nic, vždyť víš. Jsem rád, že sis užíval.

Na mou duši.“

Saxton ho klidně pozoroval a pak zamumlal: „Nezahálel jsi, viď.“

Zatracená pigmentace zrzků. Každý ruměnec je hned vidět – a momentálně měl tvář jako v ohni.

Před Wrathovou pracovnou zahnuli doleva a vydali se chodbou soch. Saxton se zasmál. „Mám z tebe radost – a nebudu se vyptávat.“

Ví, o koho jde, pomyslel si Blay. „Jo. Takže.“

„Takže co kdybys mi pověděl aktuální drby,“ vyzval ho Saxton, když vstoupili do jeho pokoje. „Je mi, jako bych byl pryč celou věčnost.“

„No… podrž se.“

Luchas. Trez a iAm. Qhuinn a zasvěcení.

Než Blay skončil s vyprávěním, seděl už Saxton na posteli s pusou dokořán.

„Ale o Qhuinnovi jsi věděl, viď,“ dodal Blay, když byl konečně hotov s hlášením.

„Ano, věděl.“ Saxton si narovnal motýlka, i když pevný uzel seděl naprosto symetricky.

„A musím říct, i když nevím tak dobře jako ty, jaký je v terénu, že podle všeho, co jsem slyšel, je to zasloužená pocta. Pokud vím, sehrál velkou roli při odvozu Wratha do bezpečí, když došlo k pokusu o atentát.“

„Je statečný, to je pravda.“

 

Kromě mnoha jiných věcí.

Blay vyhlédl na chodbu, představil si ty zahalené postavy v kápích shromážděné kolem jeho přítele a jediné, co ho napadalo bylo… co mu sakra udělají?

 

Kapitola sedmdesátá

Qhuinn neměl zdání, kde se nalézá.

Než vyšli z jeho pokoje, dostal černé roucho a pokyn, aby si nasadil kápi, upřel oči do země a ruce nechal sepjaté za zády. Neměl mluvit, aniž byl tázán, a bylo mu dáno jasně na srozuměnou, že jeho počínání je součástí toho, podle čeho bude posuzován.

Nebude srab ani fňukna. To dokáže.

Další zastávkou poté, co ho odvedli dolů po hlavním schodišti, byl Vishousův escalade; poznal to podle vůně tureckého tabáku a zvuku motoru. Krátká, pomalá jízda. A pak mu bylo řečeno, aby vystoupil, pod kápi i dolní okraj roucha mu zavanul chladný vzduch.

Bosýma nohama zdolal ledově studený, promrzlý úsek zeminy a pak narazil na hladkou, udusanou hlínu, na které neležel sníh. Soudě podle akustiky bylo jasné, že se ubírají nějakou chodbou nebo snad jeskyní…? Zanedlouho ho škubnutím zastavili, slyšel otevírání jakési brány a pak se půda začala svažovat dolů. O chvíli později ho podruhé zastavili trhnutím a pak následoval další šelest, jako by se odklízel jakýsi zátaras.

Pod bosýma nohama teď ucítil hladký mramor. A byl teplý, potvora. Také tu byl jakýsi zdroj vláčného světla – svíčky.

Bože, tep mu hlasitě duněl v uších.

Po několika metrech ho zase zastavili a pak uslyšel všude kolem sebe šustit látku.

Bratři odkládali roucha.

Chtěl vzhlédnout, zjistit, kde jsou, co dělají, ale neudělal to. Podle pokynů držel hlavu sklopenou a oči upíral do…

V týle mu přistála těžká ruka a Wrathův hlas zaduněl Starou řečí: „Nejsi hoden vstoupit sem, kde nyní stojíš. Kývni hlavou.“

Qhuinn přikývl.

„Řekni, že nejsi hoden.“

Ve Staré řeči odpověděl: „Nejsem hoden.“

Všichni bratři kolem něj vybuchli nesouhlasným výkřikem ve Staré řeči; měl sto chutí jim poděkovat, že mu kryjí záda.

„Byť nejsi hoden,“ pokračoval král, „toužíš se takovým této noci stát. Kývni hlavou.“

 

Kývl.

„Řekni, že chceš být hoden.“

„Chci být hoden.“

Tentokrát zazněl obrovský výkřik bratrů souhlasně a pochvalně.

Wrath pokračoval. „Je jen jeden způsob, jak se o to zasloužit, a je to způsob správný a řádný. Tělo z našeho těla. Kývni hlavou.“

Qhuinn kývl.

„Řekni, že se chceš stát tělem z našeho těla.“

„Chci se stát tělem z vašeho těla.“

Jakmile jeho hlas dozněl, spustil se jednotvárný zpěv, hluboké hlasy Bratrstva se mísily, až vytvořily dokonalý akord s dokonalou kadencí. Nepřidal se k nim, protože mu to nikdo nenařídil – ale když si někdo stoupl před něj a někdo se zařadil za něj a pak se celá skupina začala vlnit ze strany na stranu, jeho tělo se k ní přidalo.

Ve společném pohybu se stali spojenou jednotkou, jejich mohutná ramena se pohybovala sem a tam v rytmu zpěvu, váha se jim přenášela do boků – celý zástup se začal pohybovat dopředu.

Qhuinn začal zpívat. Neměl to v úmyslu; prostě se to stalo. Rty se mu pootevřely, plíce naplnily a jeho hlas se přidal k ostatním…

V okamžiku, kdy to udělal, se rozplakal. Zaplaťpánbůh za tu kápi.

Celý život toužil někam patřit. Být přijímán. Být jedním z mnoha, jichž si vážil. Toužil po tom tak bytostně, až ho popření jakékoli a veškeré jednoty málem zabíjelo – a přežíval jen díky tomu, že se bouřil proti autoritám, zvyklostem, normám.

Ani si nebyl vědom, že už se vzdal veškeré naděje na nalezení tohohle spojení.

A přesto tu teď byl, kdesi pod zemí, obklopen muži, kteří… si ho vyvolili. Bratrstvo, nejváženější bojovníci rasy, nejsilnější vojáci, elita všech elit… si ho vyvolili.

Tohle nezpůsobila náhodná událost jako narození.

Býval považován za prokletí, ale to, že ho přijali tady a teď mezi sebe… Zčistajasna mu bylo, jako by byl najednou celý – tak, jak ještě nikdy nebyl…

A náhle se akustika změnila, sborový zpěv se odrážel od stěn, jako by se ocitli v nějakém obrovském prostoru s vysokým stropem.

Ruka na rameni ho zastavila.

Někdo ho chytil za paži a táhl dopředu. „Schody,“ řekl Zsadistův hlas.

Vystoupil po nich, bylo jich asi šest, a pak pokračoval rovně. Když ho zastavili, stál hrudí i špičkami nohou těsně u mramorové zdi ze stejného kamene, z jakého byla vyrobena podlaha.

Zsadist odešel, nechal ho, kde byl. Srdce mu bouchalo o hrudní kost.

 

Králův hlas byl silný jako hromobití. „Kdo navrhuje tohoto muže?“

„Já,“ odpověděl Zsadist.

„Já,“ opakoval Tohr jako ozvěna.

„Já.“

„Já.“

„Já.“

„Já.“

Qhuinn musel opakovaně mrkat, když bratři postupně odpovídali, jeden po druhém.

Všichni bratři do jednoho, kruci, všichni ho navrhovali.

A pak přišel poslední.

Hlas krále zazvučel silně a jasně. „Já.“ Krucinál, musel mrkat ještě víc.

Pak Wrath pokračoval, jeho aristokratickou výslovnost Staré řeči zdůrazňovala síla válečníka. „Na základě svědectví shromážděných členů Bratrstva černé dýky a na návrh Zsadista a Phuryho, synů válečníka Černé dýky Ahgonyho; Tohrmenta, syna válečníka Černé dýky Hharma; Butche O’Neala, pokrevně spřízněného s mým vlastním rodem; Rhage, syna válečníka Černé dýky Tohrtura; Vishouse, syna válečníka Černé dýky zvaného Bloodletter; a mě samotného jakožto Wratha, syna Wrathova, shledáváme tohoto muže, jenž před námi stojí, Qhuinna, syna nikoho, oprávněným kandidátem Bratrstva černé dýky. Protože je v mé moci a je mým právem tak učinit a protože je to vhodné pro ochranu rasy, a co víc, protože byly zákony přeformulovány tak, aby tomu tak bylo správně a řádně, upustil jsem od veškerých požadavků původu. Nyní můžeme začít. Otočte ho. Odhalte ho.“

Než k němu někdo stihl přistoupit, Qhuinn napřímil ramena a podařilo se mu rychle otřít slzy pod očima – takže byl zase muž, když ho otáčeli a odebírali mu roucho…

Qhuinn se zajíkl. Stál na pódiu a jeskyni, jež se před ním rozprostírala, osvětlovala stovka černých svící; jejich plameny vytvářely symfonii měkkého, zlatého světla, které se mihotalo po hrubě tesaných stěnách a odráželo se od lesklé podlahy.

To ale nebylo to hlavní, co ho upoutalo: přímo před ním, mezi ním a tím obrovským, osvětleným prostorem, stál oltář.

Uprostřed oltáře ležela velká lebka.

Byla prastará, ne bílá kost nedávno zemřelého, nýbrž nesoucí potemnělou, poďobanou patinu věkovitého, posvátného, uctívaného.

Tohle byl první bratr. Určitě.

Zvedl od lebky oči a užasl: dole na podlaze stáli a vzhlíželi k němu živí, dýchající nositelé slavné tradice. Bratrstvo stálo bok po boku, nahá těla bojovníků tvořila nádhernou hradbu kůže a svalů, světlo svíček si pohrávalo na jejich síle a energii.

Tohr vzal Wratha za paži a vedl krále po schodech nahoru, kde právě stanul samotný Qhuinn.

 

„Zády ke zdi a chyť se kolíků,“ přikázal Wrath, už současným jazykem, když byl doveden k oltáři.

Qhuinn poslechl bez zaváhání, cítil, jak jeho lopatky a zadek narazily na kámen a ruce se dotkly bytelných výstupků podobných silným hřebům.

Když král zvedl paži, Qhuinn náhle přesně pochopil, jak každý z bratrů přišel k té hvězdicovité jizvě na prsou: Wrath měl na ruce prastarou stříbrnou rukavici, jejíž klouby byly opatřeny ostny – a v pěsti třímal rukojeť černé dýky.

Jen s minimálními okolky natáhl Tohr Wrathovo zápěstí nad lebku. „Můj pane.“

Král zvedl čepel a rituální tetování, jež bylo zobrazením jeho rodokmenu, zachytilo záři světla – a to se pak odrazilo i od čepele ostré jako břitva, kterou prořízl svou kůži.

Rudá krev se vyvalila a kanula do stříbrného poháru vloženého do temene lebky. „Mé tělo,“ pronesl král.

Po chvilce Wrath líznutím uzavřel ránu. A pak toho obrovského muže s černými vlasy dlouhými až po pás, rostoucími do špičky na čele nad panoramatickými tmavými brýlemi, přivedli ke Qhuinnovi.

I bez výhody zraku Wrath jaksi přesně věděl, jak jsou jejich těla nastavena, jak je Qhuinn vysoký, kde má obličej…

Protože král bez zaváhání uchopil Qhuinna za bradu. Pak brutální silou naklonil Qhuinnovu hlavu dozadu a ke straně, takže mu odhalil hrdlo.

Už věděl, na co jsou ty zatracené kolíky.

Wrathův krutý úsměv odhalil obrovské tesáky, takové, jaké Qhuinn ještě nikdy neviděl.

„Tvé tělo.“

Bleskurychlým pohybem se král bez milosti zakousl, proťal Qhuinnovu žílu brutálním hryznutím a pak nasál řadu drásavých doušků, které jeden po druhém polykal. Když konečně odtáhl špičáky, přejel si jazykem rty a usmál se jako vojevůdce.

A pak to přišlo.

Qhuinnovi nemusel nikdo říkat, aby se obrnil, co mu síly stačí. Vzepřel se rukama, zaklesl ramena a nohy, připraven přijmout nevyhnutelné.

„Naše tělo,“ zavrčel Wrath.

Král se nedržel nijak zpátky. S toutéž neomylnou přesností zaťal pěst v prastaré rukavici a udeřil jí Qhuinna do prsou; ostnaté klouby dopadly na tělo tak prudce, až to Qhuinnovi vyrazilo dech. Na okamžik se mu zvlnilo zorné pole, ale když se zrak vrátil, spatřil Wrathovu tvář křišťálově jasně.

Ve výrazu krále byla úcta – a vůbec žádné překvapení, jako by Wrath čekal, že to Qhuinn přijme jako muž.

A tak to šlo dál. Na řadě byl Tohr, přijal rukavici a dýku, pronesl tatáž slova, řízl se do předloktí, krvácel do lebky, zakousl se Qhuinnovi do hrdla a pak ho udeřil silou kamionu. A potom Rhage. Vishous. Butch. Phury. Zsadist.

 

Nakonec už Qhuinn krvácel z ran na hrdle a hrudi, tělo měl pokryté potem a jediný důvod, proč neležel na zemi, byl ten, že se ze všech sil držel těch zatracených kolíků.

Ale bylo mu jedno, co ještě mu udělají; udrží se na nohou, děj se co děj. Neměl zdání o minulosti Bratrstva, ale klidně by se vsadil, že žádný z těch chlapů tady nežuchl během zasvěcování jako pytel písku – a nevadilo mu být první v leckterém ohledu, ale ne v bábovkovitosti.

Kromě toho, soudil, zatím je to dobré: ostatní bratři stáli kolem a zubili se na něj od ucha k uchu, jako by ho jednoznačně chválili za to, jak to zvládá – a to v něm budilo ještě větší odhodlání.

Tohr kývl, jako by obdržel rozkaz, odvedl krále zpět k oltáři a podal mu lebku. Wrath vysoko pozvedl nashromážděnou krev a řekl: „Toto je první z nás. Sláva mu, válečníkovi, jenž zrodil Bratrstvo.“

Bratři vybuchli válečným pokřikem, jejich spojené hlasy zaburácely jeskyní; a pak Wrath přistoupil ke Qhuinnovi. „Pij a přidej se k nám.“

Jasně.

S náhlým přívalem síly uchopil lebku, pohlédl zpříma do jejích očních důlků a zvedl stříbrný pohár k ústům. Vléval si krev do hrdla a hrdlem do útrob, přijímal do sebe muže, vstřebával jejich sílu… přidával se k nim.

Všichni bratři kolem něj pochvalně mručeli.

Když dopil, vložil lebku zpět do Wrathových dlaní a otřel si ústa.

Králův smích zazněl z hlubin masivní hrudi. „Budeš se muset zase chytit těch kolíků, synku…“

A to bylo to poslední, co slyšel.

Jako by z nebes vyrazil blesk a trefil ho přímo do hlavy, zasáhl ho nenadálý příval energie, zmocnil se všech jeho smyslů. Uskočil dozadu, našel úchyty a sevřel je, právě když se jeho těla začínala zmocňovat křeč…

Měl jednoznačně v úmyslu zůstat při vědomí. Ale běda… pardon, hoši. Ten vír byl příliš silný.

Tělo se mu otřásalo, srdce vynechávalo a mysl sršela jako prskavka, bum! – a všechno zhaslo.

 

Kapitola sedmdesátá první

„Solo, proč mi neřekneš, že máme návštěvu?“

Sola se zarazila; právě odkládala batůžek na kuchyňský pult. I když babička očividně čekala na odpověď, neobrátila se, dokud si nebyla jistá, že v jejím výrazu není znát nic z překvapení, jež pocítila.

 

Když byla konečně připravená, otočila se na patě.

Babička seděla u jejich malého stolu, oblečená v růžovo-modré šatové zástěře, sladěné s natáčkami ve vlasech a květovanými záclonami za zády. V osmdesáti letech měla půvabně vrásčitou tvář ženy, která přežila třináct prezidentů, jednu světovou válku a nesčetné osobní svízele. Oči jí však žhnuly silou nesmrtelnosti.

„Kdo tu byl, vovó?“ zeptala se.

„Muž s“ – babička zvedla kloubnatou ruku a opsala jí kruh kolem svých natáček –

„tmavými vlasy.“

Blbost. „Kdy se tu stavil?“

„Byl moc milý.“

„Představil se?“

„Takže jsi ho nečekala.“

Sola se zhluboka nadechla a v duchu se modlila, aby jí neutrální výraz vydržel i přes to vyslýchání. Sakra, žije už s babičkou bůhví kolik let, a tak by se dalo předpokládat, že už si zvykla na to, že pokud jde o zodpovídání otázek, funguje tahle paní jako jednosměrka.

„Nečekala jsem nikoho, ne.“ A představa, že u nich někdo jen tak zaklepe, ji přiměla položit ruku na kabelku. Byla v ní devítka s laserovým hledím a tlumičem – a to bylo moc dobře. „Jak vypadal?“

„Hodně velký. A tmavovlasý. Zapadlé oči.“

„Jakou měly barvu?“ Babička neměla zrovna nejlepší zrak, ale tohle by si jistě zapamatovala. „Nebyl…“

„Jako my. Mluvil se mnou španělsky.“

Možná je ten přitažlivý muž, kterého stopovala, bilingvní – nebo spíš trilingvní, vzhledem k tomu divnému přízvuku.

„Takže se nepředstavil?“ Ne že by to pomohlo. Nevěděla, jak si muž, jehož stopovala, říká.

„Povídal, že ho znáš a že se za tebou vrátí.“

Sola pohlédla na digitální displej mikrovlnky. Bylo krátce před desátou večer. „Kdy tu byl?“

„Není to tak dlouho.“ Babička přimhouřila oči. „Chodíš s ním, Marisol? Proč mi nic neřekneš?“

V této chvíli přešel hovor do portugalštiny; jejich staccatová řeč se překrývala a překřikovala,	všemožné	já-s-nikým-nechodím	se	mísilo s proč-se-nemůžeš-prostě-vdát. Hádaly se takhle už tolikrát, že v podstatě jen odříkávaly dobře nacvičené role v mnohokrát předvedené hře.

„No, mně se líbil,“ prohlásila babička, vstala od stolu a udeřila dlaněmi o desku. Stojánek na ubrousky poskočil i s obsahem a Sola měla sto chutí zaklít. „A myslím, že bys ho sem měla pozvat na pořádnou večeři.“

 

Pozvala bych, babičko, jenomže ho neznám – a jestlipak bys to takhle cítila, i kdybys věděla, že je zločinec? A děvkař?

„Je katolík?“ otázala se babička na odchodu.

Je drogový dealer – takže pokud je zbožný, má neuvěřitelnou schopnost smíření.

„Vypadá jako hodný chlapec,“ dodala vovó přes rameno. „Hodný katolický chlapec.“ A to bylo všechno – prozatím.

Trepky se šouraly ke schodům a nepochybně probíhalo všemožné křižování. Uměla si to dobře představit.

Sola zaklela, svěsila hlavu a zavřela oči. V určité rovině si neuměla představit, že by ten muž byl samá roztomilost a přívětivost jen proto, že mu ty zatracené dveře otevřela malá stará Brazilka. Katolík, no tedy.

„Krucinál.“

Ale na druhé straně, proč by zrovna ona měla být takový svatoušek? Sama je taky zločinec. Už léta – a skutečnost, že musí živit sebe a babičku, neospravedlňuje všechna ta vloupání a narušování domovní svobody.

Kohopak živí můj záhadný pán, uvažovala, když u sousedů začal štěkat pes. Ta dvojčata? Ta vypadají opravdu soběstačně. Má děti? Manželku?

Kdoví proč se nad tím otřásla.

Založila si paže na hrudi a zadívala se na podlahu, čistou, že by se z ní dalo jíst – babička ji myla den co den.

Neměl právo sem přijít, říkala si.

Ale na druhé straně, ona navštívila jeho dům bez pozvání, že ano…

Sola se zamračila a zvedla oči. Okno, zarámované nabíranými polovičními záclonkami, bylo černé jako uhel, protože dosud nerozsvítila žádná venkovní světla. Ale poznala, že tam někdo je.

A věděla kdo.

Dech se jí krátil, srdce se rozbušilo rychleji, kdoví proč si přiložila ruku k hrdlu. Otoč se, nařizovala si. Uteč.

Ale… neutekla.

Assail neměl v úmyslu jít za svou lupičkou domů. Jenže na jejím audi byl pořád ještě jeho sledovací přístroj, a když mu sdělil, že se vrátila na svou adresu, nebyl schopen se tam neodhmotnit.

Nechtěl však být spatřen, takže si vybral zadní dvorek, a jaká šťastná náhoda: když jeho lupička vstoupila do kuchyně, uviděl ji v plné kráse – i s její spolubydlící.

Starší žena byla svým stařeckým způsobem přímo úchvatná, vlasy v natáčkách, župan zářivý jako jarní den, tvář krásnou navzdory věku. Nebyla však spokojená; seděla u stolu a mračila se, jak Assail usoudil, na svou vnučku.

Probíhala výměna názorů a on se do tmy pousmál. Mnoho lásky mezi těmi dvěma – a taky mnoho zlobení. A tak to se staršími příbuznými chodí vždycky, ať už jste člověk,

 

nebo upír.

Ach, jak se mu ulevilo při zjištění, že nežije s mužem.

Ledaže by ovšem v domečku bydlel i ten, se kterým se předtím sešla v restauraci.

Tiše zavrčel do tmy a pes v sousedním domě se rozštěkal; varoval své lidské majitele před tím, o čemž nevěděli.

Okamžik poté zůstala jeho lupička v kuchyni sama, ve tváři rezignaci i zoufalství.

Stála tam, paže založené, vrtěla hlavou a on si říkal, že by měl odejít. Místo toho udělal, co udělat neměl: vztáhl se myslí skrze sklo a popustil uzdu své touze.

Okamžitě zareagovala, vláčné tělo, opřené předtím o linku, se napřímilo, oči zalétly skrz okno k němu.

„Pojď ke mně,“ řekl do mrazu. A ona poslechla.

Zadní dveře vrzly, jak je otevřela bokem, dolní roh vyřízl do sněhu na zápraží kruhovou výseč podobnou kusu koláče.

Její pach byl pro něj jako ambrózie. A když se k němu blížila, projel mu tělem dravý chtíč.

Assail se zastavil až pár centimetrů od ní. Zblízka, hruď proti hrudi, byla o hodně menší než on; a přesto na něj působila obrovitou silou. Ruce se mu zaťaly; stehna se napjala; srdce mu tepalo horkou krví.

„Myslela jsem, že už vás neuvidím,“ zašeptala.

Pohlaví mu ztuhlo ještě víc, stačil jen zvuk jejího hlasu. „Zdá se, že máme ještě nějakou nevyřízenou záležitost.“

A nejde o peníze, drogy ani informace.

„Myslela jsem vážně to, co jsem vám řekla.“ Shrnula si vlasy z čela, jako by jí dělalo potíže zůstat nehybně stát. „Z mé strany konec špehování. Slibuju.“

„Vskutku, dala jste mi své slovo. Ale zdá se, že mi chybí váš pohled.“ Její slabé zasyčení překonalo vzduchem vzdálenost mezi jejich ústy. „Mimo jiné.“

Rychle odvrátila oči. Vrátila se k němu. „Tohle není dobrý nápad.“

„Proč? Kvůli tomu člověku, se kterým jste večeřela včera?“

Jeho lupička se zamračila – patrně proto, že použil slovo člověk. „Ne. Kvůli němu ne.“

„Takže tady nebydlí.“

„Ne, jenom babička a já.“

„To chválím.“

„Proč byste na to měl mít nějaký názor?“

„Sám si tu otázku dennodenně kladu,“ zamumlal. „Ale vysvětlete mi, když to není kvůli tomu muži, proč se nesejdeme?“

Jeho lupička si znovu shrnula vlasy přes rameno a zavrtěla hlavou. „Jste… problém.“

„Říká žena, která je skoro vždycky ozbrojená.“

 

Zvedla bradu. „Myslíte, že jsem neviděla tu zakrvácenou čepel u vás v zadní chodbičce?“

„Aha, tohle.“ Mávl ledabyle rukou. „Jen jsem něco řešil.“

„Myslela jsem, že jste ho zabil.“

„Koho?“

„Marka – mého přítele.“

„Přítele,“ slyšel sám sebe zavrčet. „Opravdu je to přítel?“

„Tak koho jste zabil?“

Assail vyndal doutník, aby si zapálil, ale zarazila ho. „Babička to ucítí.“ Vzhlédl k zavřeným oknům v prvním patře. „Jak?“

„Jen to prosím nedělejte. Tady ne.“

Kývl hlavou a podvolil se – i když si nemohl vzpomenout, jestli si vůbec někdy kvůli někomu nezapálil.

„Koho jste zabil?“

Otázka byla položena věcně, bez hysterie, jaká by se dala od ženy čekat. „To se vás netýká.“

„Radši ať nic nevím, co.“

Vzhledem k tomu, že pochází z jiného živočišného druhu než ona? Ano. Vskutku.

„Nebyl to nikdo, koho byste mohla znát. Povím vám však, že jsem měl dobré důvody.

Zradil mě.“

„Tak si to zasloužil.“ Ne otázka; spíš pochvalné konstatování. Nemohl si pomoci, musel obdivovat její přístup. „Ano, zasloužil.“

Následovala chvilka ticha a pak se musel zeptat: „Jakpak se jmenujete?“ Zasmála se. „Chcete říct, že to nevíte?“

„Jak bych to mohl zjistit?“

„Máte pravdu – a já vám to povím, jestli mi vysvětlíte, co jste řekl mé vovó.“ Objala si pažemi ramena, jako by jí byla zima. „Víte, líbil jste se jí.“

„Komu jsem se líbil?“

„Babičce.“

„Odkud mě zná?“

Jeho lupička se zamračila. „Když jste tu byl předtím. Říkala, že podle ní jste hodný člověk, a chce vás pozvat na večeři.“ Ty úžasné tmavé oči se znovu upřely do jeho. „Ne že bych orodovala – co je? Hele, au!“

Assail násilím uvolnil stisk, ani si neuvědomil, že svírá její paži. „Předtím jsem tu nebyl.

Nikdy jsem s vaší babičkou nemluvil.“

Jeho lupička otevřela ústa. Zavřela je. Znovu otevřela. „Vy jste tu dneska večer nebyl?“

„Ne.“

„Tak kdo mě krucinál hledá?“

Zmocnilo se ho nesmírné ochranitelské nutkání, tesáky se mu prodloužily a horní ret

 

se začal odtahovat – ale zarazil se, ztlumil vnější projev svých vnitřních emocí. Prudce ukázal směrem ke kuchyni. „Jdeme dovnitř. Hned. A povíte mi víc.“

„Nepotřebuju vaši pomoc.“

Assail se na ni zadíval ze svých výšin. „Stejně vám ji poskytnu.“

 

Kapitola sedmdesátá druhá

Trez nebyl zvyklý nechat se vozit šoférem. Rád řídil sám. Ovládal auto. Rozhodoval, zda vlevo, nebo vpravo.

Takováhle samostatnost rozhodování však dnes v noci na programu nebyla.

Momentálně pěkně dřepěl na zadním sedadle mercedesu velkého jako dům. Fritz, jak se jmenoval řidič, uháněl jako o život – což byste zrovna nečekali od majordoma, který vypadá, jako by mu bylo sedm tisíc let.

Vzhledem k tomu, že Trez byl po včerejší noční bolesti hlavy ještě pořád trochu mimo, měl být vlastně spokojený s tím, že při takhle dlouhé jízdě zaujímá roli pasažéra. Jenže pokud tu mají s iAmem žít, budou muset vědět, kde se ta zatracená nemovitost nachází…

Co to sakra je?

Kdoví proč jeho smysly zachycovaly změnu v atmosféře, něco šimravého na okrajích jeho vědomí – varování. A vida, za oknem se krajina v měsíčním světle rozvlnila, nějaká zásadní deformace mu zkřivila zorné pole.

Zabloudil pohledem do nitra mercedesu. Všechno bylo v nejlepším pořádku: struktura černé kůže, ořechové dřevo, přepážka vytažená vzhůru – všechno vypadalo přesně tak, jak mělo. Takže chyba nebyla v jeho optických nervech.

Znovu se zadíval do přírody a pochopil, že tu deformaci nezpůsobila vlna, která se náhle přivalila. Taky nešlo o žádné hloupé mrholení či mrznoucí déšť. Ne, tohle nebylo počasím – bylo to něco úplně jiného… jako by děs vykrystalizoval v částicích vzduchu a způsoboval, že krajina mění tvar.

Krásná ochranná clona, pomyslel si.

A to se domníval, že on a jeho bratři jsou jediní, kteří mají v rukávu pár triků.

„Už jsme blízko,“ řekl.

„Co to je?“ zamumlal iAm a také vyhlédl z okna.

„Nevím. Ale musíme si na to zvyknout.“

Znenadání začalo auto stoupat do kopce, což vzhledem k rychlosti připomínalo jízdu vzhůru na horské dráze. Nahoře se však nezastavili a neřítili se dolů volným pádem: zčistajasna se před nimi ukázal masivní kamenný palác – objevil se tak rychle, že Trez

 

sáhl po područce sedadla a vzepřel se do ní.

Šofér však přesně věděl, kde jsou a jakou vzdálenost mercedes potřebuje k úplnému zastavení. Se zručností hollywoodského kaskadéra stočil majordomus volant, dupnul na brzdy a zaparkoval mezi GTO, ze kterého měl Trez okamžitou erekci… a hummerem, který vypadal spíš jako abstraktní socha než jako něco, s čím by se dalo jezdit.

„Na tomhle se to asi učil,“ poznamenal Trez suše. Zámky se uvolnily a vystoupili s iAmem oba současně.

Páni. To je barák, říkal si Trez, když zakláněl hlavu a díval se nahoru, nahoru, stále nahoru. V porovnání s tou obří hromadou kamení si připadal jako mraveneček.

Jako nedospělý mraveneček.

Dům se tyčil do studené noci s chrliči hledícími dolů z okapů a dvěma na pohled zlověstnými, třípatrovými bočními křídly. Vypadal přesně tak, jak si představujete bydliště krále upírů: strašidelně, přízračně, hrozivě.

Učiněný Halloween, jenže to bylo opravdické. Obyvatelé tohohle domu koušou, a to nejen na vyzvání.

„Pohoda,“ prohlásil Trez, který se tu okamžitě cítil jako doma.

„Pánové, vstupte, prosím,“ vyzval je majordomus vesele. „A já si dovolím odnést vaše zavazadla.“

„Kdepak,“ opáčil Trez a zamířil ke kufru auta. „Máme spoustu krámů – ehm, věcí.“ Bylo kapku těžké mluvit nespisovně před chlapíkem ve fraku.

iAm kývl. „My to obstaráme za tebe.“

Majordomus se podíval z jednoho na druhého, úsměv stále neochvějně na rtech.

„Prosím, vstupte a zúčastněte se oslav, pánové. Tyto všední věci zařídíme my.“

„Ale ne, my můžeme…“

„Jo, chci říct, hned to…“

Fritz se zatvářil zmateně a pak mírně zpanikařil. „Ale prosím, pánové, musíte se přidat k ostatním. O tohle se postarám já. Takové je moje postavení v domácnosti.“

Jeho trápení působilo velmi nemístně, ale nedalo se nic namítat, aby ho to nerozčililo ještě víc: tomuhle chlapovi by očividně praskla cévka, kdyby si odnesli zavazadla do domu sami.

Koho chleba jíš… pomyslel si Trez. „Dobrá, tak jo, díky.“

„Ano, mnohokrát děkuju.“

Podmanivý, široký úsměv se okamžitě znovu objevil. „Výborně, pánové! Vskutku výborně.“

Zatímco jim majordomus ukazoval cestu ke dveřím, jako by bylo možné zmýlit se v účelu toho velkolepého katedrálního vchodu, pokrčil Trez rameny a zamířil ke schodům.

„Myslíš, že si budeme smět sami utírat zadky?“ zeptal se polohlasem.

„Jen pokud nás neuvidí jít na hajzlík.“

Trez vyštěkl smíchem a pohlédl na bratra. „Nebyl to vtip, iAme? Co? Já myslím, že byl.“

 

Dloubl do bratra loktem, v odpověď zaslechl zavrčení, pak se natáhl a popadl kliku těžkých vrat. Trochu ho zaskočilo zjištění, že není zamčeno, ale na druhé straně, když je všude kolem tamto… co to je… proč byste měli zamykat? Ani to nevrzlo, když otevřel dveře, a to taky nebylo nijak překvapivé. Okolí domu bylo upravené a jako ze škatulky, všechno proházené, důkladně posypané, absolutně uspořádané.

Ale koneckonců, když tu velí tenhle majordomus? Jeden chumáč prachu je tady patrně celonárodní pohroma.

Z chladného venkovního vzduchu se ocitl v malém předpokoji s mozaikovou podlahou a vysokým stropem, naproti kontrolnímu stanovišti, jehož součástí byl i objektiv kamery. Věděl, na co tu je – a strčil svůj čumák přímo do jeho zorného pole.

Vnitřní dveře, za které by se nemusel stydět ani bankovní trezor, se okamžitě dokořán otevřely.

„Nazdar!“ řekla nějaká žena. „Tady jste.“

Trez si Ehleny skoro ani nevšiml, protože vnímal to, co bylo za ní. „Ahoj… jak se vede…“ Její odpověď neslyšel.

Ach… páni. Ach… taková překrásná barva.

Trez si nebyl vědom, že kráčí kupředu, ale kráčel… do nejúžasnějšího architektonického zázraku, jaký kdy viděl. Ohromné sloupy z malachitu a mramoru se tyčily ke stropu vyššímu než nebesa. Křišťálové lustry a zlaté nástěnné lampičky se třpytily. Krvavě rudé schodiště, velké jako městský park, stoupalo od mozaikové podlahy, na níž byla vyobrazena… jabloň v plném květu.

Jakkoli chmurně působil exteriér, interiér byl přímo oslnivý.

„Tomu říkám palác,“ řekl iAm s úžasem. „Jé, Ehleno, ahoj.“

Trez mlhavě vnímal, jak bratr objímá Rehvengeovu shellan. A kolem se hemžili i další lidé, většinou ženy, ale poznával Blaye a jednoho blond muže a také Johna Matthewa a samozřejmě Rehva, který přicházel přes místnost a opíral se o hůl.

„Ten večírek není kvůli vám dvěma, ale můžete dělat, jako že je.“

iAm a Rehv se objali, ale Trez jim ani tentokrát nevěnoval pozornost. Po pravdě řečeno, už zmizela i ta duhová nádhera.

V klenutém průchodu do slavnostní jídelny stála Vyvolená, kterou viděl předtím v Rehvově táboře, a mluvila s nějakou další, která byla rovněž v bílém rouchu.

Trezovi se zamžil zrak, ulpěl na ní očima a nemohl je odtrhnout. Podívej se na mě, sugeroval jí. Podívej se na mě.

V tom okamžiku, jako by vycítila povel, na něj Vyvolená pohlédla.

Trezovi se okamžitě postavil, tělo mu naběhlo touhou přistoupit k ní, zvednout ji do náručí a odnést někam, kde budou mít soukromí.

Kde by si ji mohl označkovat.

iAmův hlas byl přesně a jednoznačně to, co nepotřeboval slyšet: „Pořád nic pro tebe,

 

bratře.“

Trhni si, říkal si Trez, zatímco jeho Vyvolená znovu zaměřila pohled na tu ženu, se kterou předtím rozmlouvala.

Dostane ji, i kdyby ho to mělo zabít.

A kdyby na to přišlo? Inu, jeho život momentálně stejně za moc nestojí, že ano.

Když přišel Qhuinn zase k sobě, ležel na oltáři. Lebku měl hned vedle hlavy, jako by na něj první bratr dohlížel, zatímco se vzpamatovával z pití. Zamrkal očima, až se mu rozjasnil zrak, a uvědomil si, že hledí na stěnu plnou jmen: každičký čtvereční centimetr obrovské mramorové desky, u které předtím stál, byl pokrytý vyrytými jmény ve Staré řeči.

No, až na to místo, kde vyčnívaly dva kolíky.

Posadil se, spustil nohy, v zádech mu hlasitě zapraskalo a hlava se mu zatočila.

Promnul si obličej, seskočil a popošel dopředu… až se mohl dotknout těch rytin.

„Jsi na druhém konci dole,“ řekl za jeho zády Zsadist.

Qhuinn se otočil. Bratrstvo znovu stálo pod ním a zlotřile se usmívalo.

Zazvučel Butchův bostonský akcent: „Je to paráda, vidět tam na zdi svoje jméno.

Musíš si to zkusit.“

Qhuinn se znovu otočil. Jasně, když se zadíval napravo dolů, našel tam poldovo jméno… a pak svoje.

Nohy se mu podlomily a sesul se na kolena před tou drahocennou řádkou symbolů. Pak přejel pohledem stěnu, jednotlivá jména mizela a splývala v jednotný, souvislý vzor na mramoru. Přesně jako Bratrstvo. Žádní jedinci; důležitá je skupina.

A on do ní patří. Krucinál… je tam taky.

Qhuinn byl připraven na prožitek, který bude znamenat změnu – jako třeba že mu v hrudi začne vítězně vyzvánět nějaký obrovitý zvon nebo se mu zatočí hlava radostí… nebo mu v hlavě zazní slavnostní hymna.

Nestalo se. Byl rád, to jo. Byl hrdý, kruci, jo. Byl připravený vyrazit do světa a bojovat jako šílenec.

Ale když vstával, uvědomoval si, že navzdory té nově nalezené ucelenosti zůstává část jeho bytosti odloučená a duchem nepřítomná. Ale na druhé straně, měl za sebou pekelných pár dní – jako by Osud vložil jeho život do mixéru a pilně z něj vyráběl salsu.

Možná je to spíš tím, že si nikdy moc nevěděl rady v oblasti emocí? A to se ničím nezmění.

Sešel dolů k bratrům a tam ho čekalo tolik plácání po rameni a žďuchanců do hrudníku, až pochopil, jak se po tréninku cítí fotbalový útočník.

A pak mu svitlo… půjde domů za Blayem.

Svatá Marie, matko Boží, aby si vypůjčil Butchovo rčení – byl úplně připravený podívat se mu do očí. Možná se vytratit a povědět mu, jaké to je, i když by patrně neměl. Možná zajít po večírku nahoru do jeho pokoje a… hm, jo… chvíli se zdržet.

 

Jo, už byl rozpumpovaný.

Rhage po něm hodil černé roucho. „Tak vítej v blázinci, ty bídnej šmejde. Máš nás nadosmrti na krku.“

Qhuinn se zamračil, protože si vzpomněl na Johna. „A co moje postavení ahstrux nohtrum?“

„Už není,“ řekl Vishous a také si navlékal roucho. „Jsi volný.“

„Takže John to věděl?“


„Nevěděl, že tě čeká takovéhle povýšení, ne. Ale bylo mu řečeno, že už nemůžeš být jeho osobním vojákem.“ Qhuinn se dotkl tetování pod svýma očima a Vishous přikývl. „Jo, to změníme – jde však o propuštění se ctí, ne smrt nebo vyhazov.“

No, pohoda. Lepší než výpověď poslaná poštou a mělký hrob.

Cestou ven věnoval Qhuinn poslední pohled jeskyni. Bylo to prapodivné; jo, tvořil dějiny, ale také mu to připadalo jako vyvrcholení všech těch nocí, kdy bojoval s bratry, vnitřní logika přikládala téhle mimořádné události… nevyhnutelnost.

Vraceli se stejnou cestou, jakou přišli, a Qhuinn se záhy ocitl v chodbě lemované policemi od podlahy až k supervysokému stropu.

„Ježíši… Kriste,“ vydechl, když spatřil nádoby bezduchých. Všichni se zastavili.

„Nádoby?“ zeptal se Wrath.

„Jo,“ uchechtl se Tohr. „Na kluka to udělalo dojem.“

„A právem,“ zamumlal Rhage a utahoval si opasek roucha. „Jsme skvělí.“ Následovaly sborové steny. Oči obrácené v sloup.

„Aspoň že neřekl ‚úúúžasní‘,“ zamumlal kdosi.

„To říká Lassiter,“ zněla odpověď.

„Páni, ten šmejd se musí přestat dívat na dětský kanál.“

„Mimo jiné.“

„Klid, lidi,“ přerušil je Rhage. „Můžeme tu chvilku postát?“

Souhlasné mručení vystřídalo láteření, ozývaly se hrdelní zvuky a proplétaly se mezi upomínkami na mrtvé nepřátele.

„Jen si představ,“ Tohr objal Qhuinna kolem ramen, „teď sem začneš přidávat i ty svoje.“

„To je dobře,“ zamumlal Qhuinn a přejížděl pohledem po nejrůznějších nádobách. „To je dobře.“

Vyšli branou, která byla stará, a současně by se skrz ni nikdo násilím nedostal bez dvouhodinové práce s výbušninami. Pak následoval další zátaras, který se odsouval bokem a vypadal jako stěna jeskyně – a vida, vyšli z mělké prohlubně a ocitli se zase u escalade. Cesta lesem zpátky chvíli trvala a v okamžiku, kdy se před Qhuinnem objevila světla sídla, začal cítit vzrušení, tělo mu na sedadle cukalo dopředu, ruka už hledala kliku

 

dveří.

Sotva teréňák zpomalil, už si rozepínal pás a vyskakoval. Bratrstvo vybuchlo smíchy, zatímco vystupovalo rozumnějším způsobem a následovalo ho, když letěl do schodů. U velkolepého hlavního vchodu prudce otevřel dveře a vrazil do vestibulu, strčil obličej před bezpečnostní kameru.

Za sebou slyšel hlasy bratrů…

Teď to však byli skutečně jeho bratři. Ano.

Jeho bratři se k němu s veselým pošťuchováním připojili a Fritz otevřel vnitřní dveře.

Qhuinn málem majordoma povalil, jak skočil dovnitř. Plno usměvavých tváří, všechny shellan z domu, královna, všude samý doggen… iAm, Trez a Rehv s Ehlenou…

Hledal rudé vlasy, pátral v jídelně, pak se vracel do kulečníkového salonku. Kde je… Qhuinn se zarazil.

Na druhém konci kulečníkového stolu, na pohovce naproti televizi zavěšené nad krbem seděli bok po boku Blay a Saxton. Tvářemi byli obráceni k sobě, oba drželi v rukou sklenice ginu s tonikem a vypadali, jako by byli hluboce pohrouženi v jakési debatě.

Zčistajasna se Blay dal do smíchu, zaklonil hlavu… V tom okamžiku pohlédl na Qhuinna.

Jeho výraz se okamžitě změnil.

„Blahopřeji!“

Zvuk Laylina hlasu ho vyvedl z rovnováhy a slepě se k ní otočil, v hlavě zmatek, i když neměl proč: od začátku věděl, že se Saxton po dovolené vrátí.

„Mám z tebe náramnou radost!“ Layla ho objala a on její objetí automaticky opětoval.

„Díky.“ Odtáhl se a podrbal se ve vlasech. „Tak co, jak ti je?“

„Špatně a senzačně!“

Qhuinn měl pocit, že se jaksi zmenšil; snažil se nalézt v těhotenství důvod k radosti.

„To jsem moc rád. Jsem opravdu… rád.“

 

Kapitola sedmdesátá třetí

Sola vrazila do sporáku, když přiváděla muže do svého domu. A pak v rámci vyhýbání narazila do židle, na níž předtím seděla babička – ale to aspoň byla schopna zamaskovat tím, že si ji přitáhla a usedla na ni.

„Taky jste mi nepověděl své jméno,“ zamumlala, i když vlastní jména byla to poslední, o čem uvažovala.

Muž si přisedl na protější stranu stolku. Vedle jeho drahého oblečení a tělesných rozměrů všechno působilo křehce a chatrně, od laminátové desky, jež je oddělovala, přes

 

židle až po kuchyňskou linku.

Celý dům.

Natáhl ruku přes stůl. Tím hlubokým hlasem s nebeským přízvukem pronesl: „Já jsem Assail.“

„Assail?“ Opatrně vztáhla dlaň, připravena setkat se s ním uprostřed. „Zvláštní jméno…“

V okamžiku, kdy se dotkli, jí paží projel blesk až do srdce, zrychlil jí tep, až se zarděla.

„Nelíbí se vám?“ zašeptal vědoucně, jako by si byl plně vědom její reakce. Jenomže mluví o jménu, ne? Ano, je to tak. „Je… nečekané.“

„Řekněte mi svoje.“ Vydal povel, aniž by ji pustil. „Prosím.“

Čekal, držel ji za ruku, dýchali společně a ona si uvědomovala, že někdy existují i věci ještě intimnější než sex.

„Marisol. Ale říkají mi Sola.“

Zapředl. Zapředl. „Já vám budu říkat Marisol.“

A to tedy bylo přiléhavé. Bože, tím přízvukem… změnil jméno, jež nosila po celý život, v báseň.

Sola odtáhla svou ruku od jeho a položila si ji do klína. Oči z něj však nespouštěla: jeho výraz byl arogantní a ona měla dojem, že to je jakási podvědomá vada, nemá to nic společného s ní. Vlasy měl nemožně husté a nepochybně upravené nějakým produktem – přirozeně by mu ta vlna z čela nikdy nemohla držet. A jeho kolínská? Zapomeň na ni. Ať to sakra je cokoliv, málem ji ta neuvěřitelná vůně opájela.

S tím krásným zevnějškem, tělem a mozkem… klidně by vsadila dům na to, že život je pro něj procházka růžovou zahradou.

„Tak mi povězte o tom svém návštěvníkovi,“ vyzval ji. Čekal, bradu skloněnou, a zíral na ni zpod víček.

Takže žádné překvapení, že někoho zabil.

Pokrčila rameny. „Nemám zdání. Babička jen říkala, že ten muž měl tmavé vlasy a zapadlé oči…“ Svraštila čelo, protože si všimla, že jeho duhovky mají jako vždy barvu měsíčního světla – taková věc prostě v přírodě není možná. Kontaktní čočky? – napadlo ji. „Ona – hm, neuvedla jméno, ale určitě byl zdvořilý – kdyby nebyl, ledacos bych si o tom vyslechla. Jo – a mluvil na ni španělsky.“

„Existuje někdo, kdo by vás hledal?“

Sola zavrtěla hlavou. „O tomhle domě nikomu nevykládám – nikdy. Většina lidí ani nezná moje skutečné jméno. Právě proto jsem myslela, že jste to byl vy – kdo jiný… Totiž, nikdo jiný než vy sem nikdy nepřišel.“

„Neexistuje někdo z vaší minulosti?“

Vydechla a rozhlédla se po kuchyni; pak zvedla ubrousky ze stojánku a přerovnala je.

„Nevím…“

 

Při tom, jaký vede život? Může to být spousta lidí.

„Máte tu bezpečnostní alarm?“ zeptal se.

„Ano.“

„Měla byste předpokládat, že je ten nezvaný host nebezpečný, dokud se nepotvrdí opak.“

„Souhlasím.“ Muž – totiž Assail sáhl do svého kabátu a ona zavrtěla hlavou. „Doutníky ne. Už jsem vám říkala…“

S přehnanou okázalostí vytáhl zlaté pero a podržel ho ve vzduchu. Pak vzal jeden z ubrousků, s nimiž si právě pohrávala, a napsal sedmimístné telefonní číslo.

„Zavoláte mi, kdyby zase přišel.“ Posunul plochý čtverec po desce stolu, ale ukazováček stále držel těsně u číslic. „A já to vyřídím.“

Sola vstala příliš rychle, židle zaskřípala. Okamžitě ztuhla a podívala se na strop. Když se shora nic neozývalo, připomněla si, že musí zůstat zticha.

Tiše přešla ke sporáku. Zase se vrátila. Vykonala návštěvu u zadních dveří na verandu.

Znovu se vrátila. „Podívejte, nepotřebuju vaši pomoc. Jsem vám vděčná…“

Když se otočila, aby znovu podnikla pouť ke sporáku, stál přímo před ní. Zajíkla se, uskočila – vůbec neslyšela, že by se pohnul…

Jeho židle byla ve stejné pozici, jako když na ní předtím seděl. Ne jako její, odstrčená od stolu.

„Co…“ Umlkla, myšlenky jí vířily v hlavě. Rozhodně se ho nezeptá, co je zač…

Natáhl ruku, uchopil její tvář do dlaně a ona pochopila, že by jen těžko odmítla cokoli, co by jí navrhl.

„Zavoláte mi,“ nařídil, „ a já za vámi přijdu.“

Slova byla tak tlumená, že jim téměř nebylo rozumět, jeho hlas hluboký… velice hluboký.

Hrdost jí formovala v mozku námitku, ale ústa ji odmítala vyslovit. „Tak dobrá,“ řekla.

Teď se usmál, koutky se mu zvlnily vzhůru. Bože, měl ostré špičáky a delší, než si zapamatovala.

„Marisol,“ zapředl. „Krásné jméno.“

Začal se k ní naklánět a jemný tlak jí zvedal bradu. Ach, ne, sakra, ne, tohle by neměla dělat. Ne v tomhle domě. Ne s mužem, jako je on…

Kašlu na to. S povzdechem kapitulace zavřela oči a zvedla ústa, aby přijala jeho…

„Solo! Solo, co tam dole děláš!“

Oba ztuhli – a Sola se okamžitě vrátila do věku třinácti let.

„Nic!“ zavolala.

„Kdo je tam s tebou?“

„Nikdo – to je televize!“

Tři… dva… jedna… „To nezní jako žádná televize!“

„Jděte,“ zašeptala a odstrčila jeho širokou hruď. „Už musíte odejít.“

 

Assailovi klesla víčka. „Asi se s ní musím seznámit.“

„Nemusíte.“

„Musím…“

„Solo! Jdu dolů!“

„Běžte,“ zasyčela. „Prosím.“

Assail jí přejel palcem po dolním rtu, naklonil se k ní a pronesl jí přímo do ucha: „Mám v plánu navázat v tomhle přesně tam, kde jsme byli vyrušeni. Jen abyste věděla.“

Otočil se a s trýznivou ležérností zamířil ke dveřím. A přestože už se po schodech blížily babiččiny trepky, beze spěchu se ohlédl přes rameno, když otevíral.

Planoucíma očima přejel její tělo. „Mezi námi to ještě neskončilo.“ A pak zmizel, díkybohu.

Babička se objevila zlomek vteřiny poté, co vnější síťové dveře zapadly. „No?“ řekla.

Sola pohlédla k oknu u stolu, ujišťovala se, že venku je pořád tma jako v pytli. Jo. Je to dobré.

„Vidíš?“ máchnutím paží ukázala na prázdnou kuchyň. „Nikdo tu není.“

„Televize není zapnutá.“

Proč, ach, proč nemůže mít babička tolik slušnosti, aby trpěla měknutím mozku jako tolik jiných gerontů?

„Vypnula jsem ji, protože tě rušila.“

„Aha.“ Podezíravé oči rejdily kolem…

Do háje. Na linoleu byl tající sníh, který sem nanesli.

„Ale jdi,“ řekla Sola a kormidlovala babičku opačným směrem. „Rozčilování už bylo dneska dost. Teď jdeme spát.“

„Sleduju tě, Solo.“

„Já vím, vovó.“

Společně zamířily ke schodům a Sola se v duchu ptala, kdo ji sem sakra přišel hledat a proč. A co ještě? No, částí své bytosti zůstávala v kuchyni na prahu polibku s tím mužem.

Nejspíš je dobře, že byli vyrušeni.

Měla nepřekonatelný pocit, že její ochránce… je také dravec.

Telefonát, na který Xcor čekal, přišel v nejvhodnější chvíli. Právě dokončil stopování a zabíjení osamělého bezduchého pod mosty v centru města a čistil svou milovanou, černá krev z čepele kosy snadno pouštěla, když po ní přejížděl sem a tam kusem jelenice.

Nejprve uložil svou věrnou družku do pochvy na zádech a pak vyndal telefon. Když přijímal hovor, přelétl pohledem své bojovníky, kteří se shromáždili a mluvili o nočním boji ve studeném větru.

„Je to Xcor, syn Bloodletterův?“

Xcor zaskřípal zuby, ale nenamáhal se opravit tu nepřesnost. Bloodletterovo jméno

 

bylo užitečné pro jeho reputaci. „Ano. Kdo volá?“

Nastala dlouhá pauza. „Nevím, zda s tebou mám mluvit.“

Hlas zněl aristokraticky a informoval ho dostatečně o totožnosti volajícího. „Jsi Elanův společník.“

Další dlouhá odmlka – a Osude, to bylo náramné pokušení pro jeho trpělivost. Jenže i tohle si nechal pro sebe.

„Ano. Jsem. Víš, co je nového?“

„Co.“

Když následovalo třetí mlčení, pochopil, že tohle potrvá dlouho. Hvízdl na své vojáky a naznačil jim, že mají pokračovat ke svému mrakodrapu, mnoho ulic na východ.

Okamžik poté už byl na jeho střeše, poryvy větru byly v jeho oblíbených výšinách o hodně silnější. Protože taková vichřice bránila hovoru, vyhledal úkryt v závětří jakési strojovny.

„Co je nového,“ pobídl volajícího.

„Elan je mrtvý.“

Xcor vycenil zuby v úsměvu. „No tedy.“

„Neříkáš to překvapeně.“

„Nejsem překvapený.“ Xcor obrátil oči v sloup. „Ačkoliv jsem přirozeně zdrcen.“

Což byla do jisté míry pravda: bylo to docela jako ztratit šikovnou pistoli. Nebo spíš šroubovák. Ale takové věci se dají nahradit.

„Víš, kdo to udělal?“ otázal se volající.

„Inu, mám za to, že ty, mám pravdu?“

„Bylo to samozřejmě Bratrstvo.“

Další mylná domněnka, ale i tentokrát byl Xcor ochoten nechat to být. „Pověz mi, očekáváš ode mě ahvenge?“

„Do toho mi nic není.“ Upjatý tón naznačoval, že muž se ve skutečnosti obává, aby ho nepotkal stejný osud. „Jeho rodina bude usilovat o nápravu.“

„Což je její právo.“ Když nic nenásledovalo, Xcor pochopil, co se od něj čeká a požaduje. „Mohu tě ujistit o dvou věcech: o svém mlčení a o své ochraně. Dovedu uhádnout, žes byl na podzim přítomen shromáždění v Elanově domě. Můj vztah ke králi se nezměnil a dovozuji si, že tento telefonát znamená, že sympatizuješ s mými názory. Mám pravdu?“

„Nejsem z těch, co usilují o politickou nebo společenskou moc.“ Lžeš. „Ovšemže ne.“

„Mám… obavy o budoucnost rasy – v tom jsme byli s Elanem zajedno. Nesouhlasím však s taktikou, kterou prosazoval. Atentát obnáší příliš velké riziko a nakonec nedosáhne cíle.“

Au contraire, říkal si v duchu Xcor. Kulka do hlavy už napravila mnoho věcí…

„Cesta ke svržení krále vede přes zákon.“

 

Xcor se zamračil. „To nechápu.“

„S veškerou úctou, zákon je mocnější než meč. Abych parafrázoval jedno lidské rčení.“

„Tvoje záhadné odkazy jsou pro mě zbytečné řeči. Vyjadřuj se konkrétně, pokud ti to nevadí.“

„Staré zákony jsou zdrojem Wrathovy moci. Stanoví jeho absolutní nadvládu nad veškerými našimi životy i životem společnosti, dávají mu volnost konat, jak se mu zachce, s naprostou absencí odpovědnosti.“

Právě proto Xcor o tu práci stojí, děkuju pěkně. „Pokračuj.“

„Neexistují omezení toho, co může udělat, kudy se smí ubírat – po pravdě řečeno, může i změnit Staré zákony, pokud se mu zachce, a pozměnit tak samotnou podstatu našich tradic a základů.“

„Toho jsem si dobře vědom.“ Podíval se na hodinky. Pokud nebude trčet u tohohle zatraceného telefonu další dvě hodiny, zbývá ještě habaděj času na boj. „Možná bychom se ty a já mohli zítra večer sejít osobně…“

„Existuje jen jedna překážka.“ Xcor svraštil čelo. „Překážka?“

„Musí být schopen zplodit, a zde cituji, ‚čistokrevného dědice‘.“

„A jak je to relevantní? Už má družku a v budoucnu nepochybně…“

„Jeho shellan je míšenka.“

Teď umlkl Xcor – a Elanův advokát toho ticha využil: „Aby bylo mezi námi jasno. V řadách našeho druhu se vyskytuje lidská krev. Čas od času si upíři nacházeli družky či druhy mimo rasu. Dalo by se namítat, že nikdo není doopravdy ‚čistokrevný‘. Existuje však zásadní rozdíl mezi civilistou, který se zatoulá do lidského genofondu, a králem, který zplodí ratolest, jejíž matka je míšenka – přičemž řečená ratolest zdědí po jeho smrti trůn.“

Throe vykoukl zpoza rohu větráku klimatizace. „Všechno v pořádku?“ naznačil nehlasně ústy.

Xcor zakryl telefon. „Odveď ostatní dolů do ulic. Přidám se k vám za pochodu.“

„Jak si přeješ,“ uklonil se Throe krátce.

Bojovník zmizel a aristokrat v telefonu pokračoval. „Mezi mnoha členy vládnoucí třídy panuje neklid, jak je ti dobře známo. A mám za to, že kdyby někdo přišel s tímhle, bude to při svržení Wratha, syna Wrathova, daleko efektivnější než jakékoli úklady o jeho život. Zvlášť poté, co předvedl takovou ukázku síly tuhle večer na schůzi Rady. Po pravdě řečeno, mnozí se po ní tak vyděsili, až jaksi podlehli, jejich vůle se podřídila jeho fyzickému vzezření, které bylo dost divoké.“

Xcor začal v duchu probírat různé možnosti. „Pověz mi tedy, urozenče, podle tvého názoru bys po něm nastoupil ty, ne?“

„Ne,“ zněla stručná odpověď. „Jsem advokát a jako takový si nade vše cením logiky. V tomhle klimatu nepokojů a válek může – a měl by – vést rasu jedině voják. Elan byl

 

ctižádostivý hlupák a tys toho využíval. Vím to, protože jsem ho tehdy v noci na podzim viděl v jeho domě – postavil jsi ho tam, kde jsi ho chtěl mít, i když si myslel, že je tomu naopak. Chci změnu, ano. A jsem ochoten ji uskutečnit. Ale nemám žádné iluze ohledně své užitečnosti ani zájem o to, abych skončil jako Elan.“

Xcor se přistihl, jak se obrací čelem ke vzdálené hoře. „Žádný král nebyl ještě nikdy svržen tímhle způsobem.“

„Žádný král nebyl ještě nikdy svržen.“ Na tom něco je.

Zadíval se k severovýchodu, kde se nalézal ten podivný rys krajiny, a představoval si tam krále s královnou… a Xcorovou těhotnou Vyvolenou.

Byly doby, kdy by daleko raději zvolil krvavější cestu, tu, která by končila uspokojením, až by vyrval trůn z Wrathových umírajících rukou. Ale tahle válka písmen bude… bezpečnější. Pro jeho ženu.

To poslední, oč stál, byl nájezd tam, kde jedla, kde spala… kde o ni bylo pečováno v jejím stavu.

Zavřel oči a zavrtěl nad sebou hlavou. Ach, kolik mocných už padlo… a přesto zase vstali z popela.

„Jak navrhuješ pokračovat?“ zeptal se drsně.

„Zprvu v tichosti. Musím nashromáždit precedenty pro to, jakým způsobem se

‚čistokrevnost‘ vysvětlovala v případech předložených k rozhodování. Výhoda je, že existuje dlouhodobé vymezování vůči lidem, a to bylo v minulosti ještě výraznější – kdy Wrathův otec skutečně vydával prohlášení a interpretoval zákon. To bude klíčové. Čím silnější precedens, tím úspěšnější to bude celkově.“

Jaká ironie. Wrathův vlastní otec formuluje slova, jež budou znamenat pád jeho syna.

„Problémem pro nás bude král osobně. Musí zůstat naživu – a nesmí se dozvědět o slabině svého panování a napravit ji dřív, než dáme věci do pořádku.“

„Pošleš mému společníkovi e-mailem relevantní pasáže a pak se sejdeš se mnou.“

„Potrvá to řadu dnů.“

„Jistě. Ale očekávám, že zavoláš hned.“

Došlo k výměně jmen a Xcor uvedl Throeovu e-mailovou adresu; pak se ho zmocnila určitá bujarost. Jestli má tenhle muž pravdu, pak Wrathovo kralování skončí bez dalšího krveprolití. A pak bude Xcor moci bez překážek určovat budoucnost rasy: pokud mu bylo známo, Wrath nemá přímé příbuzné, takže bude-li odstraněn, neexistuje nikdo se silným nárokem na trůn. Ačkoliv to neznamená, že se odněkud z lesa nevynoří žádní příbuzní.

Ovšem s vetřelci se dovede vypořádat. A s pomocí Rady? Klidně by se vsadil, že se dokáže stát populistickým vůdcem – pokud se všichni ukázní.

Wrath není jediný, kdo umí měnit zákony.

„Neplýtvej časem,“ řekl Xcor. „Máš týden. Ne víc.“

Odpověď, kterou uslyšel, byla uspokojivá: „Budu postupovat co nejrychleji.“

 

A to bylo tedy uspokojivé ukončení telefonického rozhovoru.

 

Kapitola sedmdesátá čtvrtá

V tunelu, jenž spojoval sídlo s výcvikovým centrem, bylo chladno, šero a ticho.

Qhuinn jím kráčel a byl sám a byl za to rád. Není nic horšího, než když jste obklopeni šťastnými lidmi a přitom si připadáte jako mrtví.

Když došel ke dveřím vedoucím do komory za kanceláří, nastavil kód, počkal na cvaknutí zámku a vstoupil dovnitř. Rychlá cesta mezi kancelářskými potřebami a pak další dveře a už obcházel psací stůl. Než se nadál, stál v chodbě před posilovnou, ale nestál o cvičení. Po tom, co s ním provedlo Bratrstvo, byl ztuhlý a rozbolavělý – zvlášť se to týkalo paží, jak se držel vzpřímeně na těch kolících.

Páni, ruce měl pořád ještě znecitlivělé, a když ohnul prsty, poprvé v životě pochopil, jaké to je mít artritidu.

Pokračoval v cestě a znovu se zastavil v prostorách kliniky. Chtěl si upravit oděv a uvědomil si, že má pořád ještě na sobě jenom roucho.

Nebude se vracet, aby se převlékl; to je jistá věc.

Zaklepal na dveře pooperačního pokoje a řekl: „Luchasi? Jsi vzhůru?“

„Pojď dál,“ zněla chraptivá odpověď.

Musel se vzchopit, než vstoupil. A byl rád, že to udělal.

Luchas ležel na lůžku s podepřenou hlavou a pořád ještě vypadal, jako by byl na prahu smrti. Tvář, kterou si Qhuinn pamatoval inteligentní a mladou, byla vrásčitá a zasmušilá. Tělo zoufale hubené. A ty ruce…

Ježíši Kriste, ty ruce.

A to si myslel, že ty jeho ho trošičku pobolívají? Odkašlal si. „Ahoj.“

„Nazdar.“

„Tak… jo. Jak je ti?“

To se tedy povedlo. Tohohle kluka čekají týdny klidu na lůžku a pak měsíce rehabilitace – a bude mít štěstí, jestli ještě někdy udrží tužku.

Luchas sebou škubl, jak se pokusil pokrčit rameny. „Překvapuje mě, žes přišel.“

„No, jsi můj…“ Qhuinn se zarazil. Ve skutečnosti tenhle chlapík není fakticky vůbec jeho příbuzný. „Totiž… jo.“

Luchas zavřel oči. „Vždycky jsem byl a budu tvoje krev. Žádný kus papíru to nemůže změnit.“

Qhuinnovy oči zalétly ke zmrzačené pravé ruce a pečetnímu prstenu na ní. „Myslím, že

 

otec by s tebou velice nesouhlasil.“

„Je mrtvý. Takže jeho názor už není relevantní.“ Qhuinn zamrkal.

Když nic neříkal, Luchas pootevřel víčka. „Vypadáš překvapeně.“

„Bez urážky, ale nikdy jsem nečekal, že to od tebe uslyším.“ Muž ukázal na své rozbité tělo. „Změnil jsem se.“

Qhuinn sáhl po židli a přitáhl si ji k lůžku; když usedal, promnul si obličej. Přišel sem, protože návštěva původně mrtvého, odcizeného bratra byla jediný jakžtakž přijatelný důvod, proč se vytratit z večírku pořádaného na jeho počest.

A dívat se celou noc na Blaye a Saxtona pospolu? To se nestane. Jenomže když teď byl tady, necítil se na nějaké hovory.

„Co se stalo s domem?“ zeptal se Luchas.

„No… nic. Totiž po tom… co se odehrálo, si ho nikdo nenárokoval a já na něj neměl právo. Když se vrátil do Wrathova vlastnictví, dal ho mně – ale poslouchej, je tvůj. Nebyl jsem tam od té doby, co mě vyhodili.“

„Nechci ho.“

No, to je další velké překvapení. V dospívání mluvil bratr bez ustání o všem, čeho chce dosáhnout, až bude starší: vzdělání, společenské postavení, navázat tam, kde otec přestane.

Když teď řekl ne, bylo to, jako když se někdo vzdá trůnu – nepochopitelné.

„Mučili tě někdy?“ zamumlal Luchas.

Vybavilo se mu jeho dětství. Pak Čestná garda. Ale rozhodně to nechtěl otloukat bratrovi o hlavu. „Sem tam jsem nějakou koupil.“

„To věřím. Co se stalo potom?“

„Jak to myslíš?“

„Jak sis zase zvykl na normální život?“

Qhuinn si protáhl rozbolavělé ruce a přitom se díval, jak jsou jeho prsty všechny dokonale funkční a nedotčené, i když pobolívají. Bratr už nebude moct počítat do deseti: zhojení je jedna věc, regenerace je něco docela jiného.

„Žádný normální život už neexistuje,“ slyšel sám sebe. „Tak nějak… jenom jdeš pořád dál, protože nic jiného nemáš. Nejtěžší je být mezi ostatními – jako by byli na jiné vlnové délce, ale víš to jen ty. Mluví o tom, jak žijí a co jim chybí, a ty je tak nějak prostě jenom necháváš. Mají úplně jinou řeč a ty si musíš pamatovat, že smíš odpovídat jen jejich mateřštinou. Je vážně těžké to popsat.“

„Ano, to je přesně ono,“ pronesl Luchas zvolna. „Je to tak.“

Qhuinn si znovu přejel obličej dlaní. „Nikdy jsem nečekal, že s tebou budu mít něco společného.“

Ale měl. Luchas na něj pohlédl a jeho dokonale stejné oči se střetly s Qhuinnovýma nepodařenýma a bylo tu spojení: oba prošli peklem a to je spojovalo silněji než společná

 

DNA.

Bylo to prazvláštní.

A je to legrace, říkal si, dnes v noci nalézá rodinu všude, kam se hne. Až na to jediné místo, po kterém touží.

Zavládlo ticho, narušované jen pravidelným pípáním přístrojů u lůžka. Qhuinn se zdržel dlouho. S bratrem toho moc nenamluvili, a bylo to tak v pořádku. Tak to chtěl. Nebyl ještě ochoten svěřovat se mu s Laylou nebo s dítětem, a považoval za výmluvné, když se Luchas nezeptal, zda má družku. A sakra jistě se nehodlal bavit o Blayovi.

Bylo však příjemné sedět u bratra. Něco na tom je, když s někým vyrůstáte, když jste ho vídali celé dětství, když si nepamatujete dobu, kdy byste se neznali. I když je minulost složitá a spletitá, jak stárnete, jste prostě jen rádi, že ti šmejdi ještě běhají po zemi.

Dává vám to iluzi, že život není tak křehký jako ve skutečnosti – a občas je to to jediné, co vám pomáhá přežít noc.

„Radši půjdu, ať máš klid,“ řekl a třel si kolena, aby rozpohyboval nohy. Luchas otočil hlavu na nemocničním polštáři. „Nejsi nějak divně oblečený?“

Qhuinn pohlédl na černé roucho. „Aha, tahle stará věc? Jen tak jsem to na sebe hodil.“

„Vypadá obřadně.“

„Nepotřebuješ něco?“ Qhuinn vstal. „Jídlo?“

„Celkem nic mi nechybí. Ale děkuju.“

„No, když tak mi dej vědět, jo.“

„Jsi moc slušný kluk, Qhuinne, víš to?“

Qhuinnovi se zastavilo srdce a pak se prudce rozbušilo. Tuhle frázi vždycky používal otec k označení čestných a ušlechtilých mužů… byla to ta největší pochvala, vrchol pyramidy, ekvivalent mocného objetí a poplácání po rameni od normálního chlapa.

„Díky, kámo,“ řekl drsně. „Ty taky.“

„Jak to můžeš říct?“ Luchas si odkašlal. „Jak to ve jménu Stvořitelky můžeš tvrdit?“ Qhuinn prudce vydechl. „Chceš vědět, o co šlo? No, klidně ti to řeknu. Tys byl favorit.

Já byl prokletí – byli jsme v té domácnosti na opačných koncích stupnice. Ale ani jeden z nás nedostal šanci. Nebyl jsi o nic svobodnější než já. Nemohl sis vybrat vlastní budoucnost – byla předem určená, už když ses narodil, a moje oči? To byla svým způsobem propustka z vězení, protože znamenaly, že o mě nestál. Vyjebal se mnou? Jo, ale aspoň jsem se musel sám rozhodnout, co chci dělat a kam chci jít. Ty… tys kurva nikdy neměl šanci. Byl jsi všeho všudy jen vyřešená rovnice, už když jsi byl počat, všechny výsledky dané předem.“

Luchas znovu zavřel víčka a otřásl se. „Pořád si to přehrávám v hlavě. Všechna ta léta dospívání, od první vzpomínky… až po to poslední, co jsem viděl tu noc, kdy…“ Zakašlal, jako by ho bolelo na hrudi nebo mu snad zakolísal tep srdce. „Nenáviděl jsem ho. Věděls to?“

 

„Ne, ale nemůžu tvrdit, že mě to překvapuje.“

„Nechci se už vrátit do toho domu.“

„Tak nemusíš. Ale kdybys chtěl… půjdu s tebou.“ Luchas na něj znovu pohlédl. „Vážně?“

Qhuinn přikývl. I když nijak netoužil procházet těmi místnostmi a tančit s přízraky minulosti, šel by tam, kdyby Luchas chtěl.

Dva trosečníci se vracejí na místo zločinů, které je utvářely.

„Jo. Vážně.“

Luchas se pousmál, jeho výraz se vůbec nepodobal tomu, jak se tváříval. A to bylo dobře. Qhuinnovi se to líbilo mnohem víc. Bylo to upřímné. Křehké, ale upřímné.

„Brzy zase přijdu,“ slíbil Qhuinn.

„To by bylo… moc hezké.“

Qhuinn se odvrátil, otevřel dveře a…

Na chodbě na něj čekal Blay, seděl na podlaze a kouřil cigaretu.

Když Qhuinn vyšel z bratrova pokoje, Blay vstal a zadusil dunhillku o okraj sklenice, z níž předtím pil. Nevěděl, jak přesně čekal, že bude bojovník vypadat, ale takhle určitě ne: napjatě a nešťastně, navzdory neuvěřitelné cti, jež mu byla prokázána. Ale na druhé straně, pobyt u bratrova lůžka byl sotva radostná událost.

A Blay nebyl hloupý. Saxton je zpátky v domě.

„Myslel jsem, že tě tady najdu,“ řekl, když ho druhý ani nepozdravil.

Po pravdě řečeno, Qhuinnův modrý a zelený pohled bloumal chodbou a trefoval se víceméně do všeho kromě Blaye.

„Tak jak se vede bratrovi?“ pokračoval.

„Žije.“

Momentálně se zřejmě nic lepšího čekat nedalo.

A zřejmě právě tak to Qhuinn myslel. Možná sem dolů Blay neměl chodit. „Já, hm, chtěl jsem ti pogratulovat.“

„Díky.“

Jo, Qhuinn se na něj pořád ještě nepodíval. Místo toho upíral zrak směrem ke kanceláři, jako by tam už v duchu mířil a procházel tou komorou s kancelářskými potřebami…

„Takže to je historická chvíle.“ Blay chtěl vyndat z balíčku další cigaretu a zarazil se.

„Opravdové poprvé.“

„Poslední dobou je tady spousta věcí poprvé,“ řekl Qhuinn nabroušeně.

„Co to mělo znamenat?“

„Nic. Vážně, to je vedlejší.“

Kristepane, říkal si Blay, tohle jsem neměl. „Můžeš se na mě podívat? Chci říct, zabilo by tě to kruci, kdyby ses na mě podíval?“

Dvoubarevné oči se k němu otočily. „Ale já tě viděl, samozřejmě. Nejspíš už je tvůj

 

chlap doma. Povíš mu, žes mě píchal, když byl pryč? Nebo si to špinavé tajemstvíčko necháš pro sebe. Jo, pšššt, neříkej to mému bratranci.“

Blay zaskřípal zuby. „Ty mizernej svatoušku.“

„Pardon. Já nejsem ten, kdo má přítele…“

„Vážně tady budeš stát a dělat, žes nic neskrýval, pokud jde o nás? Jako když třeba Vishous vyšel tam z toho pokoje,“ – namířil ukazováčkem přes chodbu – „že jsi nevyskočil, jako by ti za prdelí hořelo? Chceš předstírat, žes byl náramně hrdý na to, že pícháš s chlapem?“

Qhuinn okamžik vypadal jako omráčený. „Ty myslíš, že to bylo kvůli tomu? A ne – moment, já si vzpomenu – pokus respektovat fakt, že podvádíš svou životní lásku?“

V té chvíli už se k sobě nakláněli, jejich hlasy zvučely chodbou.

„Ale houby.“ Blay máchl rukou ve vzduchu. „To jsou všechno kecy! Vidíš, tohle byl vždycky tvůj problém. Nikdy nechceš přiznat…“

„Přiznat? Jako že jsem gay?!“

„Šukáš s mužskejma! Co to krucinálfagot podle tebe znamená!“

„To ty – ty šukáš s chlapama. Nemáš rád ženský…“

„Ty ses nikdy nedokázal smířit s tím, kdo jsi,“ řval Blay, „protože se bojíš, co by tomu řekli ostatní! Velký obrazoborec, pan Piercing, zmrzačený svou zkurvenou rodinou! Pravda je, že jsi srab a vždycky jsi byl!“

Qhuinnův výraz vyjadřoval absolutní zuřivost, až takovou, že se Blay připravoval na úder – a sakra, toužil schytat ránu už jen proto, aby se mu dostalo toho potěšení a mohl mu to oplatit.

„Aby bylo jasno,“ vyštěkl Qhuinn. „Zametej si před svým prahem. A tím myslím mého bratrance a to, že jsi s ním vyjebal.“

Blay rozpřáhl ruce a musel chvíli přecházet sem a tam, aby nevyskočil z kůže. „Já už to prostě nevydržím. Nemůžu to s tebou zase probírat. Je mi, jako bych se celý život zabýval jen tebou…“

„Jestli jsem gay, proč jsi jedinej mužskej, kterýmu jsem kdy dal!“

Blay znehybněl a jen na něj zíral, hlavu měl plnou všech těch mužů na záchodcích. Pro všechno svaté, pamatoval si je všechny do jednoho, i když Qhuinnovi nepochybně v paměti neutkvěli. Jejich obličeje. Jejich těla. Jejich orgasmy.

Všichni dostávali to, po čem on zoufale toužil a co mu bylo odpíráno.

„Jak se opovažuješ,“ řekl. „Jak se kurva opovažuješ. Nebo myslíš, že neznám tvou sexuální minulost? Musel jsem ji sledovat daleko déle, než mě těšilo. Upřímně, nebylo to zvlášť zajímavé – a ty taky ne.“

Qhuinn zesinal a Blay začal vrtět hlavou. „Už nemůžu. Já s tím končím – to, že nedokážeš akceptovat sám sebe, ti zkurví zbytek života, ale to je tvůj problém, ne můj.“

Qhuinn dlouze a tlumeně zaklel. „Nikdy jsem nečekal, že to řeknu… ale ty mě neznáš.“

 

„Já že tě neznám? Přesně naopak, ty vole. To ty neznáš sebe.“

Očekával, že bude následovat jakási exploze, něco teatrálního, přemrštěného, výbuch emocí.

Nedočkal se.

Qhuinn jen napřímil ramena, zvedl bradu a ovládal svou řeč, když pronesl: „Celý poslední rok jsem se snažil zjistit, kdo jsem, přestat hrát, začít s čistým štítem…“

„Pak ti řeknu, že jsi promarnil tři sta pětašedesát nocí. Ale jako všechno ostatní je to na tobě.“

Se zuřivou kletbou se Blay otočil a kráčel pryč – a neohlížel se. Nebyl důvod. V chodbě nebyl nikdo, koho by chtěl vidět.

Páni, jestli definice šílenství spočívá v tom, že děláte jedno a to samé pořád dokolečka a očekáváte jiný výsledek, pak mu hráblo už před léty. Pro své duševní zdraví, emocionální blaho a už jen aby přežil, musí to všechno hodit za…

Qhuinn ho popadl za paži a prudce otočil, přiblížil k němu rozzuřený obličej. „Takhle ode mě neodcházej.“

Blay pocítil, jak se ho zmocňuje vlna vyčerpání. „Proč. Protože máš ještě něco na srdci? Nějaké pochopení sebe sama, které má poskládat dílky skládačky dohromady tak, aby do sebe zapadaly? Nějaké velké přiznání, které všechno napraví? Na to ti nestačí slovní zásoba a já už nejsem tak naivní.“

„Chci, aby sis něco zapamatoval,“ zavrčel Qhuinn. „Snažil jsem se, aby to mezi námi fungovalo. Zkusil jsem to.“

Blayovi spadla brada. „Tys to zkusil? To si kurva děláš srandu? Myslíš, že mít se mnou sex, aby ses pomstil bratranci, je vztah? Ty si myslíš, že dvě tajná rande jsou něco jako milostný poměr?“

„Nic jiného jsem neměl k dispozici.“ Dvoubarevné oči přejížděly po Blayově tváři.

„Neříkám, že to byla nějaká velkolepá romance, ale přišel jsem, protože jsem chtěl být s tebou, jak se dalo.“

„Tak to blahopřeju. A když jsme si to teď oba vyzkoušeli, můžu prohlásit, že ty a já si nejsme souzeni.“ Qhuinn začal bouřlivě klít, Blay si hrábl rukou do vlasů a měl sto chutí začít si je rvát z hlavy. „Poslyš, jestli ti to pomůže přes den spát – a nemůžu uvěřit, že by tě to opravdu trápilo déle než jednu noc – tak si klidně mysli, žes udělal, co bylo v tvých silách, ale nevyšlo to. Já osobně dávám přednost realitě. Co se stalo mezi tebou a mnou je přesně to, co jsi dělal se všemi ostatními náhodnými známostmi. Sex – jenom sex. A už jsme skončili.“

Qhuinnovi žhnuly oči. „Špatně jsi mě pochopil.“

„Pak máš halucinace.“

„Lidi se můžou změnit. Já už nejsem takový, a rozhodně ne s tebou.“

Bože… byla to smutná úleva necítit při těch slovech vůbec nic. „Víš… byla doba, kdy bych ti padnul k nohám, kdybych od tebe něco takového uslyšel,“ řekl tiše. „Ale teď… vidím

 

jen, jak vyskočíš ze země v ten moment, jak někdo vyjde ze dveří a uvidí nás spolu. Říkáš, že jsi tak reagoval kvůli mému a Saxtonovu vztahu? Fajn. Ale já jsem si fakt jistý… ne, jsem si naprosto jistý… že kdyby ses podíval kousíček pod povrch, zjistíš, že to daleko víc souvisí s tebou než s tvým bratrancem. Moc let ses nenáviděl. Asi není možné, abys někoho opravdu miloval nebo vnímal sebe, jaký jsi. Doufám, že na to jednou přijdeš, ale já se na tom podílet nebudu – to mi věř.“

Qhuinn potřásl hlavou, čelo svraštělé, až vráska mezi jeho obočím působila jako propast. „Nejspíš mě máš pěkně přečteného.“

„Není to vlastně nic těžkého.“

„Jen abys věděl, miloval jsem tě.“

„Tři dny, Qhuinne. Tři dny. Během kterých se odehrálo tolik dramat, že Vojna a mír vedle toho vypadá jako komiks. To není láska. To je dobrý sex jako rozptýlení od zasraného života.“

„Nejsem gay.“

„Prima. Jsi bi. Jsi bi-zvědavý. Experimentuješ. To je fuk. Mně je to jedno. Fakt. Vím, kdo jsem, a podle toho budu žít. Ty na to jdeš úplně jinak – a hodně štěstí. Očividně ti to náramně vychází.“

S těmi slovy znovu odešel.

A tentokrát… ho Qhuinn nechal jít.

 

Kapitola sedmdesátá pátá

O TÝDEN POZDĚJI…

Život se vrátil do starých kolejí, říkal si Qhuinn, když si navlékal kožené kalhoty, přetahoval přes hlavu tričko bez rukávů a sbíral zbraně a koženou bundu.

Bože, nemohl uvěřit, že před pouhými sedmi nocemi byl přijat do Bratrstva. Připadalo mu to jako celá věčnost.

Vyšel ze svého pokoje a vykročil kolem mramorových soch, minul Wrathovu pracovnu a zaklepal na Layliny dveře.

„Dále?“

„Ahoj,“ vstoupil. „Jak se vede?“

„Skvěle.“ Layla se posunula výš na hromadě polštářů a pak si pohladila bříško. „Tedy, my se máme skvěle – právě tu byla doktorka Jane. Hladiny hormonů jsou perfektní a držím se slaných sušenek a zázvorové limonády, takže je mi dobře.“

„Potřebuješ taky trochu bílkovin, ne?“ Do háje, nechtěl, aby to znělo jako požadavek.

„Ne že bych ti radil, co máš jíst.“

 

„Ale ne, to je dobré. Abych řekla pravdu, Fritz mi uvařil kuřecí prsíčka a já je v sobě udržela, takže se budu snažit jíst je každý den. Pokud jídlo nemá moc výraznou chuť, dokážu ho strávit.“

„Nepotřebuješ nic?“

Layla přimhouřila oči. „Po pravdě řečeno, potřebuju.“

„Řekni si a dostaneš to.“

„Mluv se mnou.“

Qhuinn zvedl obočí. „O čem?“

„O sobě.“ Rozhořčeně zaklela a odhodila časopis, který předtím četla. „Co se děje?

Vláčíš se tu domem, s nikým nemluvíš a všichni si dělají starosti.“ Všichni. Fantazie. Proč sakra nežije sám?

„Nic mi není…“

„Nic ti není. Jasně. Aha.“

Qhuinn vztáhl ruce na znamení kapitulace. „Hele, no tak, co chceš, abych řekl? Vstanu, jdu do práce, vrátím se domů – tobě se daří dobře a dítěti taky. Luchas se pomalu uzdravuje. Jsem v Bratrstvu. Život je skvělý.“

„Tak proč vypadáš, jako bys držel smutek, Qhuinne.“

Musel odvrátit pohled. „Nedržím. Poslouchej, musím si dojít něco sníst, než…“

„Chcešještětodítě.“

Layla vyhrkla ta slova tak rychle, až musel namáhat mozek, aby je dešifroval. A pak…

„Cože?“

Začala si proplétat ruce způsobem, v němž už se naučil rozpoznat nervozitu; přistoupil k posteli a sedl si vedle ní. Odložil bundu a pouzdra plná zbraní; přidržel jí neklidné prsty.

„Jsem z toho dítěte nadšený.“ Po pravdě řečeno, dítě v jejím nitru bylo to jediné, co ho momentálně udržovalo při životě. „Už teď ho nebo ji miluju.“

Jo. Dítě bylo jediné bezpečné místo, kam mohl vložit své srdce, aspoň podle jeho názoru.

„Musíš tomu věřit,“ řekl zřetelně. „Opravdu musíš.“

„Tak dobrá. Jo, věřím.“ Layla zvedla ruku a pohladila ho po tváři, až sebou škubl. „Ale co tě potom zlomilo, můj milý příteli. Co se stalo?“

„Prostě život.“ Usmál se na ni. „Nic moc. Ale aťsi mám náladu, jakou chci, musíš vědět, že v tomhle jedu s tebou.“

Zavřela oči úlevou. „Za to jsem vděčná. I za to, co udělala Payne.“

„A taky Blaylock,“ řekl tiše. „Na něj nezapomínej.“

Zatracená ironie. Bodl ho do prsou, ale taky mu daroval nové srdce.

„Prosím?“ řekla.

„Blaylock šel za Payne. Byl to jeho nápad.“

„Doopravdy?“ zašeptala Layla. „To že udělal?“

„Jo. Statečný chlap. Blaylock je opravdu ušlechtilý.“

 

„Proč mu tak říkáš?“

„Jmenuje se tak, ne.“ Poplácal ji po rameni a vstal, posbíral si věci. „Jdu na noc ven.

Jako vždycky mám u sebe telefon a ty zavolej, kdybys něco potřebovala.“ Vyvolená se zamračila. „Ale Beth říkala, že nemáš službu.“

Skvělé. Takže se o něm skutečně mluví. „Jdu ven.“ Vypadala, jako by chtěla něco namítat, a tak se sklonil a vtiskl jí cudný polibek na čelo v naději, že ji to uklidní. „Neboj se o mě, jo?“

Odešel dřív, než stihla znovu zaútočit na hranice jeho území. Venku na chodbě zavřel dveře a…

Zkameněl. „Tohre. Copak se děje?“

Bratr se opíral o Wrathovy dveře, jako by na něj čekal. „Myslel jsem, že ty a já jsme včera mluvili o rozpisu.“

„Mluvili.“

„Tak co znamenají všechny ty zbraně?“

Qhuinn obrátil oči v sloup. „Koukej, nezůstanu v tomhle domě, dokud mě tu svítání neuvězní na čtyřiadvacet hodin v jednom kuse. To se nestane.“

„Nikdo neříkal, že tu musíš zůstat trčet. Já ti ale říkám, mezi námi bratry, že s námi dnes v noci nepůjdeš do terénu.“

„Ale no tak…“

„Jdi si kurva do kina, jestli chceš. Zajeď si do lékárny, ale koukej si tentokrát nechat klíče od auta u sebe. Běž do obchodního centra a předej Santovi seznam, co chceš mít pod stromečkem, mně je to jedno. Ale nebudeš bojovat – a abych tě ušetřil diskuse, tohle pravidlo platí pro nás všechny. Nejsi nic extra. Nejsi jediný, kdo nejde do terénu. Jasné?“

Qhuinn něco polohlasem zamumlal, ale když bratr nastavil dlaň, plácl do ní svou a přikývl.

Tohr se vzdálil klusem po hlavním schodišti směrem dolů a Qhuinn měl sto chutí pustit se do nadávání: celý večer jen pro sebe. Jejda.

Není nad to mít rande s depresí.

Sakra, možná by měl jít nahoru do kinosálu, nalepit si pár náplastí nějaké hormonální terapie a rozveselit se sledováním muzikálu Za zvuků hudby; přitom by si mohl i nalakovat nehty na nohou.

Možná Ocelové magnólie… Anebo radši Čokoláda, uvažoval.

Ale na druhé straně, třeba by stačilo jen se střelit do hlavy. Obojí může fungovat.

Bezpečnostní dům Blayovy rodiny byl na venkově, obklopený zasněženými poli, která se mírně vlnila k zalesněným hranicím. Sídlo, vybudované ze smetanově zbarveného říčního kamene, bylo velkolepé, ale dost útulné, s nízkými trámovými stropy, spoustou

 

krbů, kde za chladného počasí vždycky hořel oheň, a umělecky vyvedenou kuchyní, jež byla jedinou moderní součástí nemovitosti.

A právě tam máma vařila doslova nebeskou krmi.

Když se s otcem vynořili ze studovny, matka vzhlédla od sporáku s osmi hořáky. Oči měla vykulené a ustarané, i když nepřestávala míchat sýr, který rozpouštěla v mosazném hrnci s dvojitými stěnami.

Blay nechtěl dělat velkou věc z té obrovské záležitosti, která právě proběhla v místnosti obložené knihami, a tak jí nenápadně ukázal zdvižený palec a zaujal místo u hrubého dubového stolu v přístěnku.

Matka si přiložila ruku k ústům a zavřela víčka, pořád míchala, i když se v ní vzdouvaly emoce.

„Ale ale,“ řekl otec a přistoupil ke své shellan. „Pssst…“

Obrátil ji k sobě, objal svou družku a přitiskl ji na svá prsa. I když nepřestávala míchat.

„To nic.“ Políbil ji na temeno. „Všechno je v pořádku.“

Otcův pohled zalétl k Blayovi a ten musel několikrát zamrkat, když se jejich zraky setkaly. Pak si musel zakrýt uslzené oči.

„Lidi! Pro slávu Stvořitelky!“ I starší muž popotáhl. „Můj krásný, zdravý, chytrý, milovaný syn je gay – to není důvod k truchlení!“

Někdo se dal do smíchu, Blay se přidal.

„To není, jako by někdo umřel.“ Otec zvedl matčinu bradu a usmál se na ni. „Ne?“

„Jsem jen moc ráda, že je to venku a všichni jsme spolu,“ řekla matka.

Muž se odtáhl, jako by jakýkoli jiný výsledek byl pro něj nepřijatelný. „Naše rodina je silná – copak to nevíš, má lásko? Ale přesněji řečeno, tohle není žádná výzva. Není to žádná tragédie.“

Bože, jeho rodiče jsou nejlepší na světě.

„Pojď sem,“ kývl na něj táta. „Blayi, pojď sem.“

Blay vstal a přistoupil k nim. Rodiče ho objali a on se zhluboka nadechl a stal se dítětem, jakým býval kdysi dávno: otcova voda po holení voněla pořád stejně a matčin šampon mu pořád ještě připomínal letní noc a vůně lasagní z trouby nadále dráždila jeho hladový žaludek.

Přesně jako vždycky.

Čas je opravdu relativní, říkal si. I když je vyšší a ramenatější a událo se tolik věcí, tahle jednotka – tihle dva lidé – to je jeho základna, jeho pevná skála, jeho nikdy dokonalé, ale nikdy neselhávající měřítko. A jak tam stál v závětří jejich známých, milujících paží, dokázal rozdýchat veškeré napětí, které v sobě měl.

Bylo těžké povědět to otci, najít správná slova, porušit „bezpečí“ plynoucí z toho, že riskoval možnost změnit svůj názor na muže, jenž ho vychoval a miloval jako nikdo jiný. Kdyby ho nepodpořil, kdyby zvolil hodnotový systém glymery namísto svého autentického já? Blay by byl nucen vidět někoho, koho miloval, v úplně jiném světle.

 

Jenže k tomu nedošlo. A teď? Bylo mu, jako by skočil ze střechy… a přistál na měkké žíněnce, živý a zdravý: největší zkouška, kterou jejich rodina nejen právě složila, ale jednoznačně v ní triumfovala.

Když se rozestoupili, otec položil dlaň na Blayovu tvář. „Vždycky můj syn. A já tě vždycky budu svým synem s hrdostí nazývat.“

Spustil paži a od pečetního prstenu na jeho ruce se odrazila záře stropního osvětlení, zlato se žlutě zablýsklo. Vzor vyražený do vzácného kovu byl přesně stejný jako na Blayově prstenu – a když sledoval rodokmen, uvědomoval si, že glymera to chápe úplně špatně. Všechny ty erby měly být symboly tohoto prostoru, kde teď byl, pout, jež posilují a zlepšují propojené životy, závazků mezi matkou a otcem, otcem a synem, matkou a dítětem.

Jenže jak už tomu u aristokracie častokrát bývá, hodnota byla pomýlená, přikládala se zlatu a rytinám, ne osobám. Glymeře záleželo na tom, jak věci vypadají, ne jaké jsou: pokud to navenek vypadá hezky, můžete být vespod polomrtví nebo úplně zvrácení, a oni s tím budou i tak spokojení.

Pokud šlo o Blaye, důležité bylo vzájemné spojení.

„Ty lasagne už jsou asi hotové,“ řekla matka a oba je políbila. „Co kdybyste vy dva prostřeli stůl?“

Hezké a normální. Blaženost.

Blay a táta se pohybovali po kuchyni, vyndávali příbory a talíře a plátěné ubrousky v červených a zelených odstínech a Blay si připadal trochu neohrabaně. Po pravdě řečeno, zmocnila se ho úplná opilost z toho, že vyložil všechny karty na stůl a pak shledal, že opravdu má všechno, v co doufal.

A přesto – když o chvilku později usedal za stůl – cítil, jak se do něj vrací dřívější prázdnota, tak jako by na chvíli vstoupil do tepla v domě, ale pak zase musel odejít zpátky na mráz.

„Blayi?“

Vzpamatoval se a sáhl po míse plné domácí lahody, kterou mu matka podávala. „No, to vypadá úžasně.“

„Nejlepší lasagne na celé planetě,“ prohlásil otec, rozložil ubrousek a posunul si brýle ke kořeni nosu. „Pro mě kousek od kraje, prosím.“

„Jako bych nevěděla, že máš rád křupavé.“ Blay se usmíval na rodiče, zatímco máma lopatkou nabírala jeden z rohových kousků. „Dva kousky?“

„Ano, prosím.“ Otec nespouštěl oči z keramického pekáče. „Jo, tak je to perfektní.“ Chvíli nebylo slyšet nic, jen způsobně jedli.

„Tak povídej, jak to jde v sídle?“ zeptala se matka poté, co usrkla trochu vody. „Děje se něco napínavého?“

Blay vydechl. „Qhuinna přijali do Bratrstva.“

 

Rodičům spadly brady.

„To je ale pocta,“ vydechl otec.

„Zaslouží si to, ne?“ Blayova matka potřásla hlavou, od rudých vlasů se jí odrazilo světlo. „Vždycky jsi říkal, že je skvělý bojovník. A já vím, že to měl velmi těžké – jak jsem ti říkala tuhle v noci, nad tím klukem mi puká srdce od první chvíle, co jsem ho poznala.“

To jsme dva, pomyslel si Blay. „Taky čeká dítě.“ Jo, otec doslova upustil vidličku a zakuckal se.

Matka natáhla ruku a plácla ho po zádech. „S kým?“

„S jednou Vyvolenou.“

Naprosté ticho. Až matka zašeptala: „No, to je něco.“

A když si jeden pomyslí, že skutečné drama si nechává pro sebe…

Bože, ta hádka, kterou měli dole ve výcvikovém centru! Přehrával si ji v hlavě pořád dokolečka, procházel každé slovo, jež padlo, každou výčitku, každé popření. Zazlíval si ledacos z toho, co tehdy řekl, ale stál si za tím, co se pokusil vyjádřit.

Páni, ale forma sdělení se mu moc nepodařila. Té opravdu litoval.

Jenže neměl příležitost k omluvě. Qhuinn víceméně zmizel. Bojovník už vůbec nechodil ke společnému jídlu, a pokud cvičil, pak to nebylo během dne v tělocvičně výcvikového centra. Možná se utěšuje v Laylině pokoji. Kdo ví.

Blay si přidal a říkal si, jak moc znamenají tyhle chvíle s rodinou i to, že ho přijímá – a znovu si připadal jako úplný hajzl.

Bože, tolik ztratil nervy, že po všech těch letech střídavých dramat konečně přišla roztržka.

A není cesty zpátky, říkal si.

Ačkoliv pravda je taková, že nebylo nikdy.

 

Kapitola sedmdesátá šestá

„Haló?“ Sola čekala, až babička z patra odpoví, postavila jednu nohu na dolní schod a opřela se o zábradlí. „Jsi vzhůru? Konečně jsem doma.“

Podívala se na hodinky. Deset večer.

To byl ale týden. Přijala práci soukromé vyšetřovatelky u jednoho velkého rozvodového advokáta z Manhattanu – který měl podezření, že ho podvádí vlastní manželka. Ukázalo se, že to tak skutečně je, a dokonce s dvěma různými muži.

Práce jí zabrala mnoho nocí, a když měla konečně všechno po kupě, odjela na šest dní.

Pobyt mimo domov byl příjemný. A babička, s níž mluvila dennodenně, už nehlásila žádné návštěvy.

 

„Spíš?“ zavolala nahoru, i když to byla pitomost. Babička by jí odpověděla, kdyby byla vzhůru.

Vycouvala do kuchyně a její pohled okamžitě spočinul na okně nad stolem. Nepřestávala myslet na Assaila – a v jakési rovině věděla, že cílem jejího krátkého pobytu v New Yorku byla spíš touha vzdálit se od něj než naléhavá potřeba peněz nebo postup ve vedlejší profesi soukromého očka.

Po mnoha letech, kdy se starala sama o sebe i o babičku, jí nebyla příjemná nezvladatelnost, která se jí zmocňovala v jeho přítomnosti: nemohla se na celém světě spolehnout na nikoho kromě sebe. Nechodila na vysokou; neměla rodiče; pokud nepracovala, neměla peníze. A nesla odpovědnost za osmdesátiletou stařenku s účty od lékařů a zhoršující se pohyblivostí.

Když jste mladí a pocházíte z běžné rodiny, můžete si dovolit ztratit hlavu při nějakém praštěném románku, protože máte záchrannou síť.

V tomhle případě Sola tou záchrannou sítí sama byla. A jen se modlila, aby po týdnu bez kontaktu…

Rána přišla zezadu, zasáhla ji do týla, následoval náraz do kolen, jenž jí podrazil nohy. Když dopadla na linoleum, důkladně si prohlédla boty chlapa, který ji praštil: mokasíny, ale ne drahé.

„Zvedni ji,“ řekl nějaký tlumený mužský hlas.

„Nejdřív ji musím prohledat.“

Sola zavřela oči a nehýbala se, zatímco ji hrubé ruce převalovaly a ohmatávaly, její parka tiše šustila, pásek kalhot se jí škubl kolem boků. Brali jí pistoli a také iPhone a nůž…

„Solo?“

Muži, kteří ji zpracovávali, ztuhli a ona bojovala s instinktivním nutkáním využít rozptýlení a pokusit se převzít nadvládu nad situací. Problém představovala babička. Nejlepší možnost je dostat ty muže z domu, než stařence ublíží. Sola se s nimi dokáže vypořádat všude, kam ji odvezou. Kdyby se do toho ale zamotala vovó?

Někdo, koho má ráda, by mohl přijít o život.

„Odvezeme ji odtud,“ zašeptal ten nalevo.

Když ji zvedali, zůstala bezvládná, ale pootevřela jedno víčko. Oba na sobě měli lyžařské kukly s otvory pro oči a ústa.

„Solo! Co tam děláš?“

No tak, volové, říkala si, když zápolili s jejími pažemi a nohama. Pohněte…

Vrazili s ní do stěny. Málem převrhli lampu. Nadávali dost slyšitelně, když vláčeli její mrtvou váhu přes obývací pokoj.

Právě když už se chystala přijít k sobě a pomoct jim sakra ven, ocitli se u domovních dveří.

„Solo? Jdu dolů…“

 

V hlavě se jí zformovaly modlitby, valily se jedna za druhou, stará známá slova, která znala odmalička. Rozdíl byl v tom, že v tomhle případě je neodříkávala mechanicky – zoufale toužila, aby babička pro jednou postupovala pomalu. Aby to nestihla po schodech dolů dřív, než budou z domu.

Prosím, Bože…

Mrazivě studený vzduch, který ji zasáhl, představoval dobrou zprávu. Stejně tak náhlá rychlost, již muži nabrali cestou k autu. Stejně tak skutečnost, že když ji dávali do kufru, nesvázali jí ruce ani nohy. Jen ji tam hodili a vyrazili, pneumatiky se protáčely na ledě, než zabraly a vůz zrychlil.

Nic neviděla, ale cítila zatáčky. Doleva. Doprava. Převalovala se a rukama pátrala po všem, co by se dalo použít jako zbraň.

Štěstí jí nepřálo.

A je zima. Což omezí její fyzické reakce i sílu, pokud bude cesta trvat dlouho.

Díkybohu, že si ještě nesvlékla větrovku.

Zatínala zuby a připomínala si, že už byla v horších situacích. Opravdu.

Do háje.

„Slibuju, že se nevybourám.“

Layla stála v kuchyni sídla a čekala na Fritzovy námitky, přičemž si dooblékala vlněný kabát, který jí Qhuinn koupil začátkem měsíce. „A nebudu pryč dlouho.“

„Já vás tam tedy odvezu, milostivá.“ Starý doggen se napřímil, huňaté bílé obočí optimisticky nadskočilo. „Odvezu vás, kam jen si přejete…“

„Děkuji, Fritzi, ale chci se jen projet. Nemám žádný cíl.“

Po pravdě řečeno, už jí lezlo na nervy, jak byla pořád zavřená v domě, a po dalších dobrých výsledcích posledního krevního testu, který jí udělala doktorka Jane, usoudila, že musí ven. Odhmotnění nepřipadalo v úvahu, ale Qhuinn ji naučil řídit – a představa, že sedí v parádním autě a jede si jen tak nazdařbůh… je volná a sama… jí připadala naprosto nebeská.

„Možná bych měl zavolat…“ Přerušila ho. „Klíče. Děkuji.“

Nastavila ruku, upřela oči do majordomových a neodvracela zrak; pronášela svůj požadavek co nejvlídněji, ale také co nejpevněji. Zvláštní, byly doby – před těhotenstvím – kdy by se podvolila a ustoupila doggenovu neklidu. Teď už ne. Docela si zvykala prosazovat sebe, zájmy své, svého dítěte a jeho otce.

Peklo, jímž prošla, když málem ztratila to, po čem tolik toužila, ji změnilo způsobem, na nějž si teprve přivykala.

„Klíče,“ opakovala.

„Ano, ovšem. Hned.“ Fritz pelášil k zabudovanému psacímu stolu v zadní části kuchyně. „Tady jsou.“

 

Když se vrátil a podával jí je s napjatým úsměvem, položila mu ruku na rameno, i když nepochybovala, že ho to znepokojí ještě víc – a skutečně znepokojilo. „Žádné strachy. Nepojedu daleko.“

„Máte telefon?“

„Ano, jistě.“ Vyndala ho z prostřední kapsy flísového pulovru. „Vidíš?“

Zamávala mu na rozloučenou, vyšla do jídelny a pokynula personálu, který už prostíral k Poslednímu jídlu. Prošla halou a přistihla se, že zrychlila krok cestou k vestibulu.

A pak už byla úplně venku z domu.

Zastavila se na schodech před vchodem a hluboký nádech mrazivého vzduchu byl učiněné dobrodiní; když vzhlédla do hvězdnaté noci, pocítila nával energie.

I když však měla sto chutí seskákat ze schodů, sestupovala opatrně a stejně obezřetně kráčela přes nádvoří. U fontány stiskla tlačítko dálkového odemykání a světla gigantického černého auta na ni zamrkala.

Nejdražší Stvořitelko, dej, ať tu věc prosím nenabourám.

Sedla si za volant a musela posunout sedadlo dozadu, protože jako poslední očividně řídil vůz majordomus. A pak zasunula klíček do zapalování, stiskla startér a na okamžik se zarazila.

Zvlášť když motor naskočil a začal pravidelně příst. Opravdu to chce udělat? Co jestli…

Aby ten kolotoč myšlenek zarazila, posunula páčku na pravé straně nahoru a podívala se na displej na palubní desce, aby se ujistila, že těsně za sebou nic nemá.

„Bude to dobré,“ pronesla sama k sobě.

Uvolnila ruční brzdu a auto hladce zacouvalo, což bylo fajn. Naneštěstí jelo opačným směrem, než chtěla, a musela přetočit volant.

„Do háje.“

Následovala menší cukatura, popojížděla s autem a zase zastavovala, až nakonec kruhová ozdoba na kapotě ukazovala na silnici vedoucí z hory dolů.

Poslední pohled na sídlo a už vyrazila šnečím tempem, sjížděla z kopce, držela se napravo, jak se to naučila. Všude kolem ní byla krajina rozmazaná díky mhis a ona byla připravená se toho zbavit. Zoufale potřebovala vidět.

Když se ocitla na hlavní silnici, zahnula doleva, přičemž zkoordinovala otáčení volantem a plyn tak, aby to působilo jakžtakž uspořádaně. A pak, kupodivu, už to byla hladká plavba: mercedes – měla dojem, že se tomu tak říká – byl tak klidný a jistý, až jí to připadalo, skoro jako by seděla v křesle a sledovala ve filmu krajinu ubíhající kolem.

Samozřejmě jela rychlostí pouhých osmi kilometrů v hodině. Nejvyšší číslo na ciferníku bylo dvě stě čtyřicet.

Hloupí lidé a jejich rychlost. Ale na druhé straně, jestli je tohle jediná možnost, jak se dá v lidském světě cestovat, pak chápala hodnotu chvatu.

 

S každým kilometrem, který urazila, nabývala sebejistoty. Orientovala se podle mapy navigace na palubní desce a držela se velmi daleko od centra města a dálnic, dokonce i předměstských částí města. Venkov byl dobrý – spousta místa k zastavování a málo lidí, ačkoliv čas od času vyjelo z noci nějaké auto, jehož reflektory zazářily a minuly ji zleva.

Nějakou dobu trvalo, než si uvědomila, kam jede. A když jí to došlo, říkala si, že by se měla vrátit.

Nevrátila se.

Ve skutečnosti ji překvapilo zjištění, že vůbec ví, kam jede: paměť už jí měla od podzimu vyblednout, vždyť mezitím uplynulo tolik dní, ale ještě víc znamenaly všechny ty události zastírající místo, které hledala. Vzpomínka však nezeslábla. I při té nešikovné nutnosti být v autě a muset se nechat omezovat silnicemi pořád viděla v duchu všechno zřetelně… a vzpomínky ji vedly.

Louku, kterou hledala, nalezla mnoho kilometrů od sídla.

Zastavila na jejím okraji a zadívala se do mírného svahu. Ohromný javor byl přesně tam, kde předtím, jeho statný hlavní kmen i menší větve byly holé, někdejší pestrobarevný příkrov listí opadal.

Během jediného mžiku se jí v mysli vybavil ten padlý voják, jenž ležel na zemi u kořenů stromu; vybavovala si všechno, od jeho těžkých údů až po tmavě modré oči a to, jak ji chtěl odmítnout.

Předklonila se a položila hlavu na volant. Udeřila s ní. Zopakovala to.

Nebylo jen nemoudré nalézat v tom odmítání jakousi galantnost – bylo to přímo nebezpečné.

Kromě toho sympatie vůči zrádci představovaly porušení všech měřítek, která si kdy pro sebe stanovila.

A přesto… sama v autě, kde neměla nic než své myšlenky, shledávala, že srdcem je dosud s mužem, jehož podle všeho, co je správné a morální, měla vášnivě nenávidět.

Byla to truchlivá situace, opravdu byla.

 

Kapitola sedmdesátá sedmá

Kolem půl jedenácté v noci vyhrál Trez v loterii.

On a iAm dostali pokoje s okny v průčelí domu, ve druhém patře sídla, naproti apartmánu se zákazem vstupu, kde sídlila První rodina. Bydlení bylo miloučké, s koupelnami a obrovskými měkkými postelemi; starožitností a drahocenností tam bylo tolik, že by každé muzeum jen zbledlo závistí.

Opravdu vynikající však na tom ubytování byla střecha, pod níž se nalézali. A to ne proto, že šlo o kvalitní břidlici, jež bránila v přístupu živlům.

 

Trez se naklonil k zrcadlu nad umyvadlem a překontroloval si černou hedvábnou košili. Pohladil si líce, aby se ujistil, že pečlivé holení bylo dostatečně puntičkářské. Povytáhl si černé kalhoty.

Relativně spokojen pokračoval v oblékacím rituálu. Následovalo podpažní pouzdro. Černé, aby to nebylo vidět. A dvojice čtyřicítek, kterou nosil v obou podpažích, byla dobře skrytá.

Obvykle si oblékal kožené bundy, ale poslední týden chodil ve vlněném dvouřadovém plášti, který před léty dostal od iAma. Navlékl si ho, ostře popotáhl oba rukávy a zakroutil rameny dopředu a dozadu, aby se záhyby černé látky jaksepatří usadily.

Poodstoupil a zadíval se na sebe. Nikde ani stopa po zbraních. A v elegantním oblečení nic nenasvědčovalo ani tomu, že oborem jeho podnikání jsou chlast a prostitutky.

Pohlédl do svých očí v zrcadle a zalitoval, že nepracuje v nějaké lepší branži. V něčem víc nóbl, jako třeba kdyby byl… politický analytik nebo vysokoškolský profesor nebo… jaderný fyzik.

Samozřejmě to byly všechno lidské záležitosti, na které kašlal. Ale určitě by to bylo lepší než to, čím si vydělává na život v současnosti.

Podíval se na hodinky značky Piaget – obvykle je nenosil – a pochopil, že už nemůže déle čekat. Vyšel do svého krvavě rudého pokoje s těžkými sametovými závěsy a stěnami z hedvábného damašku, jeho kroky na bucharském koberci pokrývajícím podlahu nebylo vůbec slyšet.

Jo, vzhledem k jeho nynější… zálibě… se mu zamlouvaly pocity ze zařízení, z tohohle oblečení, z tohohle rozpoložení mysli.

Samozřejmě, tato iluze se rozpadne, jakmile dorazí do svého klubu, ale záleží na tom, co je tady.

Nebo… by mohlo záležet.

Proboha, pekelně doufal, že nakonec na tom záležet bude.

Jeho Vyvolená, ta, s níž se setkal na severu v Rehvově táboře a již uviděl hned první večer po svém příchodu, tu nebyla. Takže svým způsobem, říkal si cestou ven, jsou všechny tyhle nesmysly s garderobou a starostmi o zevnějšek celkem k ničemu.

Udržoval si však optimismus. Pomocí řady pečlivě zrežírovaných rozhovorů s různými členy domácnosti se dozvěděl, že Vyvolená Layla dříve uspokojovala potřebu krve tam, kde nastala – ale kvůli jejímu těhotenství to teď už nejde.

Požehnaná událost, skutečně. Takže Vyvolená Selena… Selena. Takové krásné jméno…

Každopádně tyhle věci přicházela řešit Vyvolená Selena a to znamená, že dřív nebo později se musí vrátit. Vishous, Rhage, Blay, Qhuinn a Saxton, ti všichni se musí

 

pravidelně krmit, a vzhledem k tomu, jak ti kluci posledních pár nocí bojovali, budou potřebovat krev.

Což znamená, že ona musí přijít.

Ačkoliv… kruci. Nemohl tvrdit, že by mu ten důvod dělal radost. Představa, že z její žíly pije někdo jiný, v něm svým způsobem budila touhu dotyčného podřezat.

Vzato kolem a kolem byla jeho posedlost trochu truchlivá, obzvlášť ve svých projevech. Už celý týden každou noc po Posledním jídle otálel, čekal, tvářil se jakoby nic, povídal si s tím zatraceným Lassiterem – který ve skutečnosti nebyl tak špatný, když jste ho líp poznali. Po pravdě řečeno, anděl byl studnice informací o celém domě a tak zapálený do televizních pořadů, až si zřejmě nevšímal, jak moc otázek se týká žen. Primala. Zda někdo s někým chodí, kromě zadaných párů.

Zastavil se u počítače a vypnul Show Howarda Sterna, uťal další kolo blábolů Baby Booeye; pak opustil svůj pokoj, minul trezorovou stěnu, která se rozestoupila, kdykoli Wrath nebo Beth chtěli vstoupit do svých komnat nebo je opustit. Dorazil ke schodům pokrytým kobercem a sešel po nich do chodby soch.

Nebo spíš do chodby nahatých chlapů, jak ji v duchu nazýval.

Zahnul doprava, minul královu pracovnu, jež byla zavřená, a po hlavním schodišti sestoupil do té neuvěřitelné haly. Cestou dolů nadával na ubíhající čas, protože litoval, že musí jít. Jenomže práce je práce a…

Už byl v polovině cesty k mozaikové podlaze dole, když se žena, již toužil spatřit, vynořila z kulečníkového salonku a zamířila ke knihovně.

„Seleno,“ zavolal, přistoupil k zábradlí a opřel se o zlacení. Zvedla hlavu a podívala se na něj.

Buch. Buch. Buch.

Srdce mu bušilo v hrudi hlasitě jako válečné bubny a ruka mu automaticky sjela ke kabátu, ujistila se, že vpředu zůstal zapnutý. Je to koneckonců počestná žena – a on ji nesmí děsit svými zbraněmi.

Ach, propána, ta je krásná.

S tmavými vlasy vyčesanými do vysokého uzlu a zahalená do průsvitného roucha byla příliš vzácná a něžná, než aby přišla do styku s jakýmkoli násilím.

Nebo s něčím, jako je on.

„Ahoj,“ řekla s mírným úsměvem. Ten hlas. Sladký Ježíši, ten hlas…

Trez se dal do běhu, řítil se dolů a za roh jako o překot. „Jak se vede?“ zeptal se, když před ní zastavil téměř smykem.

Lehce se uklonila. „Výborně.“

„To je dobře. To je fakt dobře. Takže…“ Do háje. „Chodíš sem často?“ Měl sto chutí dát si pohlavek. Copak jsou v baru? Kruci…

„Když jsem povolána, pak ano.“ Naklonila hlavu ke straně, přimhouřila oči. „Jsi jiný,

 

viď?“

Pohlédl na tmavou pokožku svých rukou a pochopil, že nemluví o zabarvení. „Ne zas tak jiný.“

Měl kupříkladu tesáky – které toužily kousat. A… další věci. Které se čirou náhodou vzrušovaly už jen pouhou její přítomností.

„Co jsi zač?“ Její pohled byl pevný a klidný, jako by ho hodnotila v jakési hlubší rovině, než je zrak, sluch nebo čich. „Nedokážu… tě zařadit.“

To není nic pro tebe.

Když v duchu uslyšel bratrův hlas, Trez ho zaplašil. „Jsem přítel Bratrstva.“

„A krále, jinak bys tu nebyl.“

„Přesně tak.“

„Bojuješ spolu s nimi?“

„Když mě povolají.“

Teď jí oči zazářily úctou. „To je správné a tak to má být.“ Znovu se uklonila. „Tvá služba je chvályhodná.“

Zavládlo mezi nimi ticho, a zatímco pracně pátral v mozku po něčem, po čemkoli, co by řekl, vybavilo se mu všechno to šukání, co provozoval. O tom by tedy mohl spustit okamžitě celé litanie. Zato zdvořilá konverzace? Něco jako cizí jazyk.

Bože, hrozně mu vadilo myslet na to v její přítomnosti.

„Jsi v pořádku?“ zeptala se Vyvolená.

A tehdy se ho dotkla. Vztáhla ruku a položila mu ji na předloktí – a i když nedošlo ke kontaktu pokožky, cítil to spojení v celém těle, paže i nohy mu znehybněly, v mysli zavládla jakási prázdnota, jako by byl v transu.

„Jsi… neuvěřitelně krásná,“ slyšel vlastní slova. Vyvolená zvedla obočí.

„Jen jsem upřímný,“ dodal tiše. „A musím ti říct… že celý týden čekám, až tě uvidím.“ Její ruka, ta, která se ho dotýkala, se odtáhla a zvedla k výstřihu roucha, sevřela klopy.

„Já…“

To není nic pro tebe.

Její rozpaky Treze drásaly, a tak sklopil víčka, prudce ho zasáhl pocit co-mě-to-sakra-napadlo; podle toho, co mu bylo známo o Stvořitelčiných Vyvolených, byly tou nejčistší a nejctnostnější odrůdou žen na celé planetě. Přesný opak jeho

„partnerek“ z poslední doby.

Co čekal, že se stane, jestli ji začne balit? Že na něj hupne a ovine mu nohy kolem boků?

„Omlouvám se,“ řekla.

„Ne, poslyš, nemusíš se omlouvat.“ O krok ustoupil, protože i když byla vysoká, on měl asi tak čtyřnásobné rozměry a to poslední, co chtěl, bylo, aby si připadala utlačovaná.

 

„Jen jsem chtěl, abys to věděla.“

„Já…“

Skvělé. Když musí ženská hledat v duchu patřičná slova, jeden ví, že opravdu šlápl vedle.

„Omlouvám se,“ opakovala.

„Ne, to nic. To je v pohodě.“ Zvedl ruku. „Nedělej si s tím starosti.“

„Jenomže já…“

Já miluju někoho jiného. Jsem zadaná. Nemám o tebe zájem v žádném směru.

„Ne.“ přerušil ji, nechtěl slyšet nic konkrétního. Bylo by to jen slovní vyjádření nevyhnutelného. „To je v pořádku. Chápu…“

„Seleno?“ ozval se hlas zleva. Patřil Rhageovi. Do háje.

Otočila hlavu tím směrem, světlo jí dopadlo na líce a rty z jiného úhlu a samozřejmě to vypadalo úplně stejně dobře. Dokázal by tak na ni civět celou věčnost…

Hollywood se vyklonil z klenutého průchodu do knihovny. „Čekáme tě – ahoj, chlape.“

„Ahoj,“ odtušil Trez. „Jak se vede?“

„Dobře. Musím jen vyřídit nějakou maličkost.“ Sráči. Hajzle. Šmej…

Trez si promnul obličej. Jasně. Tak jo. Na pěti bambilionech čtverečních metrů tohohle domu není místo pro takovou agresivitu, obzvlášť když jde o ženu, se kterou se setkal pouze dvakrát. Která ho nechce znát. Když koná svou práci.

„Jdu ven,“ sdělil bratrovi. „Uvidíme se před rozedněním.“

„Jasně, chlape.“

Trez pokynul Seleně a odkráčel, prošel vestibulem a odhmotnil se do centra města – kam sakra patřil.

Nemohl uvěřit, že na to čekal celý týden; a měl tušit, jak to dopadne.

Připadal si jako hlupák, když se znovu zhmotnil za Železnou maskou, ve tmě na parkovišti. Až sem bylo slyšet basový rytmus hudby, a když přistoupil k zadním dveřím s poškrábaným nátěrem a ohmatanou klikou, věděl, že jeho špatná nálada je komplikace, s níž bude muset příštích šest až osm hodin zacházet opatrně.

Lidé + alkohol x nutkání zabíjet = počet ztrát.

Což on ani jeho obchodní zájmy nemají zapotřebí.

Uvnitř šel rovnou do své kanceláře a odložil svůj pitomý maškarní kostým počestnosti, sundal si elegantní kabát i hedvábnou košili, takže měl na sobě jen černé tílko a ty krásné kalhoty.

Xhex nebyla ve své kanceláři, zamával tedy na pozdrav pracovnicím, které se v šatně připravovaly na svou směnu, a vyšel do říše slavné špíny.

V klubu už bylo nabito, všichni návštěvníci na sobě měli tmavé, všelijak sešněrované oblečení a pěstovali si znuděné výrazy – což mnozí z nich obojí odloží, jak poplyne čas

 

a do jejich jater pronikne chemická úprava v podobě chlastu, který pijí, a drog, které berou.

„Čau, brouku,“ oslovil ho někdo.

Podíval se tam a shledal, že na něj zírá něco malého a vnadného. S očima orámovanýma tak silnými černými linkami, že ta žena už rovnou klidně mohla mít na očích tmavé brýle, a s podprsenkou ušněrovanou pevně jako zaťatá pěst se podobala oživlé kreslené postavičce.

Vypnout mozek.

„Já jsem bla-bla-bla. Chodíš sem často?“ Usrkla červeným brčkem ze své sklenice.

„Ble-ble-ble na vysokou bla-bla-bla psychologii. Bla-bla-bla?“

Koutkem oka spatřil, jak se dav rozestupuje, jako by uhýbal z cesty vyhazovači nebo spíš bouracímu závaží.

Byl to Qhuinn.

Vypadal stejně pochmurně, jako si Trez připadal.

Trez na něj kývl, bojovník kývnutí opětoval a pokračoval v cestě k baru.

„Páni, ty ho znáš?“ zeptala se Vysokoškolačka. „Kdo to je? Bla-bla-bla třeba trojku, bla-bla?“

Tvářila se jako Velmi Zhýralá Dívka a Trez přelétl očima zpátky a dolů. V mnoha ohledech byla ta nabízená mísa předkrmů veskrze nelákavá.

„Bla-bla-blablabla.“ Hihňání. Natřásání boků. „Bla?“

Trez mlhavě vnímal, že přikyvuje, a pak už mířili do tmavého kouta. Na každém kroku se další část jeho bytosti uzavírala, vypínala, hibernovala. Nemohl se však zastavit. Byl feťák, co doufá, že příští dávka bude stejně dobrá jako ta první – a konečně přinese tu úlevu, po které tak svinsky zoufale touží.

I když věděl, že se to nestane. Ne dnes v noci. Ne s ní.

Nikdy v jeho životě. Patrně vůbec nikdy.

Ale někdy prostě musíte něco udělat… nebo zešílet.

„Řekni, že mě miluješ?“ říkala holka, když se tiskla k jeho tělu. „Prosííím.“

„Jo,“ řekl otupěle. „Jasně. Jak chceš.“ Vždyť je to fuk.

 

Kapitola sedmdesátá osmá

Xcor sepjal ruce a položil je na lesklou desku stolu. Throe po jeho boku mluvil tlumeným hlasem; on sám zůstával zticha od chvíle, co spočinuli ve stejných křeslech

 

barvy volské krve.

„Rozhodně to působí přesvědčivě.“ Jeho voják otočil další stránku v sestavě dokumentů, kterou obdrželi. „Skutečně velmi přesvědčivě.“

Xcor pohlédl na jejich hostitele. Advokát glymery měl postavu jako leták, tak tenkou, až jednoho napadalo, jestli má vůbec nějaký vertikální rozměr, když leží. Také mluvil s vyčerpávající důkladností, jeho verbální odstavce byly psané drobným písmem a nahuštěné, složitě formulované.

„Pověz mi, jak vyčerpávající je tenhle souhrn?“ zeptal se Throe.

Xcorovy oči zalétly k policím s knihami. Byly napěchované koženými svazky a on docela věřil, že tenhle pán je přečetl všechny do jednoho. Možná i dvakrát.

Advokát spustil další důkladně promyšlenou, dobře formulovanou výletní plavbu spisovným jazykem. „Nepředal bych vám to, aniž bych se ujistil, že bylo vynaloženo veškeré úsilí…“

Jinými slovy ano, doplnil v duchu Xcor.

„Co tu nevidím,“ – Throe obracel další stránky – „je jakýkoli záznam o opačném názoru.“

„To proto, že jsem žádný nenašel. Pojem ‚čistokrevný‘ se používá jen ve dvou kontextech – ve smyslu původu, pokud jde o čistokrevnou ratolest daného otce či matky, a ve smyslu rasové identity. Časem došlo k určitému drobnému zředění širšího genofondu, k určité kontaminaci lidmi – a přesto jedinci se zřetelným spojením s krví homo sapiens jsou dosud zákonem považováni za čistokrevné, pokud projdou proměnou. Tak to ovšem není v případě přímého potomka člověka a upíra. To je pravý míšenec. A tito jedinci, i když přežijí proměnu, historicky podléhají podle zákona jiným měřítkům, mají menší práva a výsady než jiní civilisté. Problém je tento – jestliže je králova shellan míšenka, je tu možnost, že jakýkoli jejich mužský potomek nemusí projít proměnou.“

Throe svraštil čelo, jako by uvažoval o důsledcích. „Ale za pětadvacet let budeme vědět, zda je to tak nebo onak – a královský pár se vždycky může pokusit mít mnohočetné potomstvo.“

Xcor se do debaty suše vmísil. „Předpokládáš, že za dvě a půl desetiletí ještě budeme na téhle planetě. Tímhle tempem se už tak blížíme vyhynutí.“

„Přesně tak.“ Advokát pokynul hlavou směrem k Xcorovi. „Z praktického stanoviska by už čtvrtinový lidský původ mohl stačit, aby nedošlo k proměně – takové případy jsou zaznamenány a jsem si jist, že Havers by mohl uvést další příklady. A co víc, mezi mnoha osobami mé generace panuje obava, že potomek s tak blízkým vztahem k lidské rase by mohl dokonce upřednostňovat lidskou družku či druha – to znamená vyhledat si někoho, kdo není ve spojení s naším druhem. V kterémžto případě bychom mohli mít lidskou královnu a to je“ – znechuceně potřásl hlavou – „absolutně nepřijatelné.“

„Takže jsou tu dva problémy,“ Xcor se opřel dozadu, křeslo zavrzalo pod jeho váhou.

„Zákonný precedens a společenské důsledky.“

 

„Vskutku.“ Advokát znovu pokýval hlavou. „A mám za to, že společenské obavy by se daly jaksepatří využít k vyplnění prázdných míst kolem relevantní části zákonů týkajících se králova potomka.“

„Souhlasím,“ zamumlal Throe a zavřel složku s papíry. „Otázka je, jak postupovat.“

Xcor otevřel ústa, aby promluvil, a projela jím podivná vibrace, přerušila jeho myšlenkový proces, jeho tělo se měnilo v ladičku, do níž udeřila neviditelná ruka.

„Přál by sis znovu projít dokumentaci?“ zeptal se ho advokát.

Jako bych mohl, pomyslel si Xcor zasmušile. Opravdu, jeden se musí ptát, co by si tenhle učený muž pomyslel, kdyby věděl, že ten, kdo to všechno rozhoduje, je negramotný.

„Děkuji.“ Vstal a říkal si, že jeho neduh snad vyléčí, když se protáhne. „A mám za to, že tato informace by měla být předána členům Rady.“

„Mám dostatečné kontakty, abych svolal princeps.“

Xcor přistoupil k oknu, zadíval se ven a popustil uzdu svým instinktům. Je to Bratrstvo?

„Udělej to,“ řekl nepřítomně, protože ten šum v jeho útrobách sílil a vytvářel nutkání, které nebyl schopen ignorovat…

Jeho Vyvolená.

Jeho Vyvolená opustila sídlo a je nablízku…

„Musím jít,“ prohlásil kvapně a zamířil ke dveřím. „Throe, dokonči to tady.“

Za ním nastal určitý rozruch, oba muži se dali do hovoru – což mu bylo úplně jedno.

Vyrazil z domovních dveří, zadíval se po venkovské krajině kolem sebe… A zachytil její signál.

Během mžiku zmizel, tělem i vůlí ho to táhlo k jeho ženě tak, jako umírajícího zloděje přitahuje vykoupení.

V centru v klubu Železná maska přistoupil Qhuinn k baru a zaparkoval na stoličce s koženým sedadlem. Všude kolem duněla hudba a v horkém vzduchu už se svíjel pot a sex, až se ho zmocňovala klaustrofobie.

Anebo to měl možná jenom v hlavě.

„Dlouho jsem tě neviděla.“ Barmanka, hezká žena s vyvinutým poprsím, před něj přisunula ubrousek. „Jako vždycky?“

„Dvojitou.“

„Máš ji mít.“

Čekal na svou tequilu a cítil, jak se na něj upírají pohledy přítomných lidí. Přiznat se? Jako že jsem gay…

Pícháš chlapy! Co si krucinál myslíš, že to znamená!

Potřásl hlavou, skutečně by si rád dal pauzu: ten veselý dialog se mu pořád motal v hlavě, těsně pod hladinou vědomí, už od chvíle, kdy před týdnem proběhl. Celkem vzato

 

se mu nad to podařilo výtečně povznést… naneštěstí tím zjevně veškeré vítězství končilo. Dostal tequilu a hodil ji do sebe naráz a pak další a věděl, že žádná jiná rozptýlení do hry přinést nemůže, těch úvah se prostě nezbaví.

Kupodivu – nebo možná ne zas tak kupodivu – myslel na svého bratra. Ještě pořád se Luchasovi nesvěřil s Layliným těhotenstvím. Všechno to budilo příliš ošemetné pocity: i když těhotenství trvalo a nadále vypadalo dobře, prostě mu to připadalo jako další vrstva dramatu, kterou ten kluk v téhle chvíli nemá zapotřebí.

A rozhodně se vůbec nezmínil o svém sexuálním životě ani o Blayovi. Především, bratr byl ještě panic – nebo aspoň pokud bylo Qhuinnovi známo: glymera byla daleko přísnější ohledně toho, co mohou ženy dělat před sňatkem, a pokud by Luchas souložil s nějakou náhodnou známostí, zajisté by se to tolerovalo, pokud by se s ní nestýkal dlouhodobě. Jenže u všech Luchasových krmení po proměně byli svědci, takže se tu nenaskytla příležitost, a noci měl jaksepatří rozplánované a plné učení, studia a společenských akcí za přítomnosti gardedám. Tam neměl šanci.

Qhuinnovi zkrátka připadalo nemístné zabývat se všemi těmi věcmi, co vyváděl.

Řečeno Blayovými slovy to taky nebylo nijak moc zajímavé.

Qhuinn si promnul obličej. „Ještě dvakrát?“ zavolal.

Barmanka hned přiskočila a on si říkal, krucinál, jemu připadalo, že ten sex, co měl s Blayem, opravdu zajímavý byl. A Blay nevypadal, že se nudí, když to probíhalo…

To je fuk. Zpátky k Luchasovi. Při všech těch hovorech, co s bratrem vedl na nemocničním lůžku, nepřišla na ženy řeč – a muži rozhodně na programu nebyli. Ještě před nájezdy býval Luchas hetero jako jejich otec – což znamenalo výlučně ženu, která je vaší družkou, v misionářské pozici, na vaše narozeniny a možná jednou ročně po nějaké slavnosti.

Muži, ženy, upíři, upírky, v rozmanitých kombinacích, někdy na veřejnosti, zřídkakdy doma v posteli? K tomu by Luchas neměl co dodat.

Když se před ním objevily Herradury číslo tři a čtyři, kývl na znamení díků.

Pohroužil se hluboko do svého nitra, i když mu vadil ten výraz i to, co znamenal, a snažil se zjistit, jestli v jeho neochotě mluvit s posledním zbývajícím členem své rodiny není ještě něco dalšího. Nějaký stud. Rozpaky. Sakra, možná i trochu vzpurného výsměchu, který nechce zmrzačenému bratrovi adresovat…

Qhuinn se v duchu svíjel. No. Co ty víš.

Kdyby byl brutálně upřímný – jo, je trošičku nedůtklivý. Ale jen v tom směru, že nechce vypadat z dalšího důvodu směšně… a právě tak by nepochybně svému konzervativnímu bratrovi, patrně panici, připadal, kdyby mu vyprávěl o upírech a mužích.

To je všechno. Jo. Tím to končí.

Nevím, jak to vysvětlit. Prostě se dlouhodobě vidím se ženou.

 

To řekl před časem Blayovi a myslel každé slovo vážně…

V útrobách se mu pohnula jakási emoce, všechno tam pomíchala, přerovnávala mu střeva i játra.

Pomyslel si, že to bude kořalkou.

Náhlý strach, který pocítil, svědčil o opaku.

Qhuinn vypil třetího panáka v naději, že se toho pocitu zbaví. A pak čtvrtého. A mezitím se mu míhaly hlavou obrazy obličejů a ňader a pohlaví těch mnoha upírek a žen, se kterými se kdy vyspal…

„Ne,“ pronesl nahlas. „Kdepak. Ne.“ Ach, bože…

„Ne.“

Chlapík vedle na něj vrhl divný pohled a Qhuinn zmlkl.

Otřel si obličej a byl v pokušení objednat si další pití, ale neudělal to. Jakési zemětřesení se zoufale snažilo vypuknout; cítil, jak se chvěje kolem základů jeho psychiky.

Nevíš, kdo jsi, a to byl vždycky tvůj problém.

Do háje. Jestli si dá další tequilu, jestli bude pít dál, jestli se tomu bude dál vyhýbat, pak bude navěky platit to, co o něm řekl Blay. Potíž je, že to nechce vědět. Vážně prostě sakra nechce… vědět…

Ježíši, ne tady. Ne teď. Vůbec… nikdy.

Polohlasem zaklel a cítil, jak gejzír poznání začíná opravdu bublat, hlasitě a jasně ze středu jeho hrudi, jak hrozí, že vytryskne – a věděl, že jakmile se osvobodí, už ho nikdy nedostane zpátky pod zem.

Krucinál. Jediný člověk, se kterým si o tom chce povídat, s ním nemluví. Usoudil, že se bude muset vzmužit a vypořádat se s tím sám.

V jakési rovině by ho představa, že je… no, však víte co, jak by řekla jeho matka… neměla vůbec postihnout. Je silnější než opovržení glymery a do háje, žije v prostředí, kde je jedno, jestli jste gay, nebo ne: pokud si umíte poradit v terénu a nejste úplný debil, Bratrstvo je na vaší straně. Podívejte se na Vishousovu sexuální minulost, proboha. Černé svíčky používané nejen jako zdroj světla ve tmě? Sakra, být jen na chlapy, to je procházka růžovým sadem v porovnání s tímhle.

A navíc už nežije u rodičů. To není jeho život. To není jeho život.

To není jeho život.

A přesto, i když si to opakoval pořád dokola, měl stále v patách minulost, která už neexistovala, civěla mu přes rameno… posuzovala ho a shledávala ho nejen nedostatečným, ne pouze podřadným, ale zcela a úplně bezcenným.

Bylo to jako fantomová bolest končetiny: gangréna pominula, infekce je zažehnaná,

 

amputace dokončená… ale ty strašné pocity přetrvávají. Pořád to bolí jako čert. Pořád je tím zmrzačený, jako by byl chromý.

Všechny ty ženské… všechny ty upírky… Co je pravá povaha sexuality, napadlo ho náhle. Co se bere jako přitažlivost? Protože je chtěl opíchat, a to taky dělal. Balil je v klubech a barech, sakra, dokonce i v tom obchodě v nákupním centru, kam šli opatřit Johnu Matthewovi nějaké pořádné oblečení po proměně.

Vybíral si ženské, hledal je v davu, aplikoval na ně určité požadavky, podle kterých některé vyřazoval a jiných si všímal. Nechával se od nich vykouřit. Lízal je. Souložil s nimi zezadu, z boku, zepředu. Chytal je za ňadra.

Všechno to dělal z vlastní vůle.

Bývalo to s chlapy jiné? A i kdyby bylo, musí se vůbec nějak zaškatulkovat?

A jestliže si nezvolí žádnou definici, znamená to, že není něčím, co by jeho rodiče, kteří jsou krucinál mrtví a stejně ho nenáviděli, neschvalovali?

Otázky mu vystřelovaly v mozku, bombardovaly ho přesně takovou sebeanalýzou, jakou vždycky ze svého myšlenkového procesu vyřazoval, a dospíval k ještě otřesnějšímu zjištění.

I když jsou všechny tyhle věci důležité, žádná z nich se ani zdaleka neblíží nejkritičtějšímu problému.

Ani v nejmenším, krucinál.

Vedle skutečného problému, který objevil, jsou všechny tyhle nesmysly učiněná prkotina.

 

Kapitola sedmdesátá devátá

Assail neschvaloval neslušné výrazy. Podle jeho názoru byly nízké a zbytečné.

Nicméně měl za sebou zasraně pojebaný týden.

Ve sklepě svého domu v trezoru právě spolu s dvojčaty dokončil uspořádávání zisku z posledních několika dnů: bankovky byly srovnané ve svazcích, které se odpočítaly, opatřily páskami a pak roztřídily podle hodnoty – a součet byl působivý dokonce i podle jeho měřítek.

Dohromady měli asi dvě stě tisíc dolarů.

Velitel bezduchých a jeho veselá banda zabijáků odvedli výtečnou práci. Jeden by čekal, že bude spokojený.

Nebylo to tak.

Ve skutečnosti byl zoufalý chudák – a důvod té špatné nálady ho dopaloval ještě víc.

„Jeďte k Benloisovi,“ nařídil dvojčatům. „Vyzvedněte další porci kokainu, vraťte se sem a rozdělte ho.“

 

Dvojčata uměla mistrovsky řezat materiál přísadami a porcovat ho do pytlíčků, a to bylo dobře. Zabijáci prodávali trojnásobek toho co dřív.

„Pak předejte dodávku.“ Assail se podíval na hodinky. „Je to domluvené na třetí hodinu, tak byste to měli stihnout.“

Vstal od stolu, protáhl si paže nad hlavou a prohnul se v zádech. Tělo měl poslední dobou ztuhlé a dobře věděl proč: neustálý stav mírného vzrušení mu stahoval svaly ve stehnech a ramenou, kromě dalších fyzických aspektů… které byly naprosto rezistentní vůči samoregulaci.

Po letech, kdy se o vlastní erekce nijak zvlášť nestaral, si začal pravidelně působit potěšení sám.

A všeho všudy jako by se tím jen podtrhovalo to, čeho se mu nedostává.

Celý týden čekal, že se mu Marisol ozve, čekal, až zazvoní telefon, a to ne proto, že by se u jejích dveří zase objevil nějaký neznámý. Toužila po něm stejně jako on po ní, a to určitě povede ke shledání. Avšak nevedlo. A skutečnost, že projevila takovou zdrženlivost, s jakou sám zápolil, ho nutila pochybovat nejen o vlastním sebeovládání, ale i o vlastním zdravém rozumu.

Po pravdě řečeno, obával se, že mu povolí nervy dřív než jí.

Odporoučel se a vyšel po schodech nahoru do kuchyně. První, co udělal, bylo, že přistoupil ke svému telefonu pro případ, že by volala nebo že by se to její audi konečně pohnulo poté, co sedm nocí po sobě nikam nevyjelo: ta zatracená věc parkovala před jejím domem od té noci, kdy u ní vykonal návštěvu, jako by snad věděla, že do něj dal štěnici.

Zkontroloval displej a viděl, že mu někdo volal, ale bylo to číslo, které neměl v seznamu kontaktů.

A pak tu byla hlasová schránka.

Nezajímala ho žádná lidská volání omylem, ale protože existovala možnost, že je to nějaký bezduchý, který porušil protokol, věděl, že si zprávu musí vyslechnout.

Vyvolal si ji a zamířil ke svému humidoru. Poslední dobou hodně kouřil a patrně bral také příliš mnoho koksu. Což bylo bolestně v rozporu s jeho intuicí – když už je někdo nervózní a frustrovaný, pak přidávání stimulantů do téhle vnitřní chemie je jako lít petrolej do ohně…

„Hola. Tady je Solina babička. Sháním Assaila… prosím?“ Assail znehybněl uprostřed obývacího pokoje. „Prosím, zavolejte mi hned zpátky. Děkuju…“

S pocitem děsu přerušil zprávu a stiskl tlačítko volat. Jedno zazvonění. Dvě zazvonění.

„Hola?“

No tohle, vždyť neví, jak se jmenuje. „Tady je Assail, madam. Jste v pořádku?“

„Ne, ne – nejsem. Našla jsem vaše číslo u ní na nočním stolku, tak volám. Něco se

 

děje.“

Sevřel pevně iPhone. „Mluvte.“

„Je pryč. Přišla domů, ale pak hned po příjezdu odešla – slyšela jsem ji odcházet. Jenomže všechny její věci, batoh, auto, všechno je to tady. Spala jsem a slyšela jsem, jak se dole někdo pohybuje. Zavolala jsem ji jménem a nikdo neodpověděl – pak slyším takový prudký hluk – hlasitý zvuk – a tak jdu dolů. Domovní dveře jsou otevřené a já mám strach, že ji unesli – nevím co dělat. Vždycky mi říkala, ať nevolám policii. Nevím…“

„Pssst, to je v pořádku. Udělala jste správnou věc. Hned tam budu.“

Assail se rozběhl k domovním dveřím, aniž by se namáhal komunikovat s dvojčaty; nemyslel na nic než na to, jak se dostat co nejrychleji do Solina domečku.

Vteřina mu stačila, aby se odhmotnil, a když se znovu zjevil na předzahrádce, říkal si, že ze všech scénářů návratu, které si v duchu procházel, tenhle vynechal.

Jak hlásila babička, audi parkovalo na ulici u chodníku. Tam, kde bylo. Ale co je tu špatně? Sníh byl narušený změtí neuspořádaných šlépějí, stopa vedla diagonálně přes trávník k ulici.

Unesli ji, pomyslel si Assail. Krucinál.

Klusem zdolal nízké schůdky, stiskl zvonek a dupal nohama. Představa, že někdo unesl jeho ženu…

Dveře se otevřely a stařenka za nimi byla viditelně otřesena. A pak jako by ji ještě víc zarazilo, když ho spatřila. „Vy jste… Assail?“

„Ano. Prosím, pusťte mě dál, madam, a já vám pomohu.“

„Vy nejste ten muž, co tu byl předtím.“

„Ne ten, kterého jste viděla, madam. Teď už mě prosím pusťte dál.“

Marisolina babička ustoupila stranou a lamentovala: „Ach, já nevím, kde je. M?e de Deus, ona zmizela, zmizela…“

Rozhlédl se po úpravném malém obýváčku a pak přešel do kuchyně, aby se podíval na zadní dveře. Nedotčené. Otevřel je dokořán a vyklonil se ven. Žádné šlépěje kromě těch, které tu zanechal před týdnem on. Zase zavřel a zastrčil západku, pak se vrátil k Solině babičce.

„Byla jste nahoře?“

„Sí. V posteli. Jak říkám, spala jsem. Slyším ji přicházet, ale byla jsem jen napůl vzhůru. Pak slyším… ten zvuk, jak někdo padá. Říkám, jdu dolů, pak se otevřou domovní dveře.“

„Viděla jste odjíždět nějaké auto?“

„Sí. Ale bylo moc daleko a poznávací značka – nic.“

„Jak je to dlouho?“

„Volala jsem vám patnáct, možná dvacet minut potom. Šla jsem do jejího pokoje a rozhlédla se – tam jsem našla ten ubrousek s vaším číslem.“

 

„Nevolal někdo?“

„Nikdo.“

Podíval se na hodinky a pak mu začalo dělat starost, jak je stará paní bledá. „Pojďte, madam, posaďte se.“

Usadil ji na květovanou pohovku v obývacím pokoji; vyndala titěrný kapesníček a přitiskla si ho k očím. „Ona je můj život.“

Assail se snažil rozpomenout, jaká zdvořilostní oslovení lidé používají.

„Paní… ehm, paní…“

„Carvalhová. Můj manžel byl Brazilec. Jsem Yesenia Carvalhová.“

„Paní Carvalhová, musím vám položit několik otázek.“

„Můžete mi pomoct? Moje vnučka je…“

„Podívejte se mi do očí.“ Když žena uposlechla, pronesl tlumeným hlasem: „Neexistuje nic, co bych neudělal, abych ji přivedl nazpátek. Rozumíte tomu, co vám říkám?“

Vyslal svůj úmysl do vzduchu mezi nimi a paní Carvalhová přimhouřila oči. Pak se za okamžik zklidnila a přikývla – jako by schvalovala jeho prostředky, ačkoliv bylo velmi pravděpodobné, že budou obsahovat násilí. „Co potřebujete vědět?“

„Napadá vás někdo, kdo by jí mohl chtít ublížit?“

„Je to hodné děvče. Pracuje po nocích v kanceláři. S nikým se nestýká.“

Takže Marisol nepověděla své babičce o tom, co dělá ve skutečnosti. To je dobře. „Má nějaký majetek?“

„Myslíte peníze?“

„Ano.“

„Jsme prostí lidé.“ Prohlížela si jeho na míru šité oblečení. „Nemáme nic než tenhle dům.“

Jaksi o tom pochyboval, i když věděl jen málo o životě své ženy: bylo mu zatěžko uvěřit, že by si tím, co dělá, nic nevydělala – a rozhodně nemusela z těch příjmů, které získávala od Benloise a jemu podobných, platit daně.

Obával se však, že telefonická žádost o výkupné nepřijde.

„Nevím, co si počít.“

„Paní Carvalhová, nechci, abyste si dělala starosti.“ Vstal. „Vyřeším to rychle.“

Znovu přimhouřila oči, zablýskla z nich inteligence, která mu připomněla její vnučku.

„Vy víte, kdo to udělal, že ano?“

Assail se na znamení úcty hluboce uklonil. „Přivedu vám ji zpátky.“

Otázka byla, kolik lidí bude muset zabít, aby to dokázal – a zda bude na konci toho všeho Marisol sama ještě naživu.

Pouhá myšlenka na to, že by tuto ženu postihla nějaká tělesná újma, ho přiměla k hrdelnímu zavrčení, tesáky mu vyjely z čelistí, civilizovaná část jeho osobnosti z něj sklouzla jako kůže z kobry.

 

Zatímco Assail odcházel ze skromného domku, měl pocit, že ví, o co tady jde – a jestli má pravdu? Už dvacet minut po únosu by mohlo být pozdě.

V kterémžto případě se jistému jeho kolegovi dostane nového poučení o tom, co je to bolest.

A Assail bude jeho učitelem.

 

Kapitola osmdesátá

Layla zůstala v mercedesu. Uvnitř bylo teplo, sedadlo bylo pohodlné a ona se v ohromné ocelové kleci, jež ji obklopovala, cítila bezpečně. A mohla pozorovat krajinu: reflektory jasně svítily před auto, kužely světla sahaly dost daleko do noci.

Po chvíli začaly ve světle poletovat vločky, jejich lenivé, krouživé dráhy naznačovaly, že netouží po tom, aby sestup z mraků skončil.

Mlčky seděla, túrovala motor, jak ji to za chladného počasí naučil dělat Qhuinn, ale mysl neměla prázdnou. Ne, vůbec neměla v hlavě prázdno. Ačkoliv civěla přímo před sebe a vnímala nehlasné sněžení a rovnou silnici a mírumilovný venkov… viděla v duchu toho bojovníka. Toho zrádce.

Toho muže, který jako by byl stále s ní, zvlášť když byla sama.

I když seděla sama v tomhle autě, uprostřed pustiny, byla jeho přítomnost takřka hmatatelná, vzpomínky na něj tak silné, až by klidně přísahala, že je na dosah. A ten stesk… nejdražší Stvořitelko, s tím steskem, který pociťovala, by se nemohla svěřit nikomu ze svých milovaných.

Je to velmi krutý osud, reagovat takhle na někoho, kdo je…

Layla sebou na sedadle prudce trhla, ze rtů jí unikl výkřik, který se odrazil od interiéru auta.

Nejprve nevěděla, zda to, co se objevilo v kuželech světla reflektorů, je opravdu skutečné: Xcor stál rozkročený na cestě před ní, jeho obrovské, v kůži oděné tělo jako by absorbovalo oba světelné sloupce jako černá díra ve vesmíru.

„Ne,“ vyštěkla. „Ne!“

Nevěděla, na koho mluví ani co odmítá. Ale jedna věc byla jasná – když udělal krok dopředu a pak další, pochopila, že tenhle voják není klam její mysli ani jejích strašlivých tužeb, ale že je velice skutečný.

Rozjeď auto, říkala si. Zařaď rychlost a pořádně šlápni na plyn.

Muž z masa a krve, i když působil tak strašně divoce, by takový náraz nemohl zvládnout.

„Ne,“ zasykla, když přistoupil ještě blíž.

Jeho tvář byla přesně taková, jak si ji pamatovala: dokonale souměrná, s vysedlými

 

lícními kostmi, přimhouřenýma očima a trvale zamračenou vráskou mezi rovným obočím. Horní ret měl pokřivený, jako by se ušklíbal, a jeho tělo… jeho tělo se pohybovalo jako veliká šelma, ramena se mu napínala stěží zadržovanou energií, mohutná stehna ho nesla kupředu s příslibem brutální síly.

A přesto… se nebála.

„Ne,“ zasténala.

Zastavil se sotva půl kroku před autem, kožený kabát mu ve větru vlál do strany, zbraně se zaleskly. Paže měl spuštěné podél boků, ale nezůstaly tam. Zvedl je pomalým pohybem…

Aby si sundal něco, co měl na zádech. Jakousi zbraň. Kterou položil na kapotu.

A pak jeho ruce, ty ruce oděné v černé kůži, sjely k hrudi… a vyndaly zpod kabátu dvě pistole. A dýky z pouzdra, které měl připjaté křížem na prsou. A kus řetězu. A cosi, co se zablýsklo, ale ona to nepoznávala.

Všechno to odložil na kapotu vozu.

Pak odstoupil o krok dozadu. Ruce držel nahoře. A pomalu se otáčel dokolečka. Layla ztěžka dýchala.

Neměla bojovnou povahu. Nikdy. Instinktem však pochopila, že podle kodexu válečníka znamená odložení zbraní před jinou osobou jakousi zranitelnost, k níž se nepřistupuje snadno. Zůstával smrtelně nebezpečný, samozřejmě – muž s jeho postavou a výcvikem je schopný zabíjet jednoduše holýma rukama.

Avšak nabízel se jí.

Potvrzoval tím nejviditelnějším možným způsobem, že jí nemá v úmyslu ublížit.

Laylina ruka sjela k řadě tlačítek na bočním panelu vedle ní a tam ztuhla. Neoněměla však – ztěžka dýchala, jako by byla na útěku, srdce jí bušilo, pot se jí perlil na horním rtu…

Odemkla dveře.

Stvořitelka ať jí pomáhá… ale odemkla dveře.

Interiérem auta zaznělo cvaknutí a Xcor krátce zavřel oči, jeho výraz se uvolnil, jako by dostával dar, který neočekával. Pak obešel vůz…

Když otevřel dveře na druhé straně, zavál dovnitř studený vítr a pak se jeho velké tělo složilo na sedadlo vedle jejího. Dveře se pevně zavřely a oni se k sobě otočili.

V záři vnitřního osvětlení si ho mohla prohlédnout ještě lépe. Také ztěžka dýchal, jeho široká hruď pumpovala nahoru a dolů, ústa měl pootevřená. Vypadal drsně, tenký závoj civilizovanosti z jeho tváře zmizel – nebo tam spíš asi nikdy nebyl. A přesto, ačkoliv jiní by ho označili za ošklivého kvůli jeho znetvoření, pro ni… byl krásný.

A to byl hřích.

„Jsi skutečný,“ řekla si pro sebe.

„Jistě.“ Jeho hlas byl hluboký a zvučný, hladil ji v uších. Ale pak se zlomil, jako by trpěl

 

bolestmi. „A ty čekáš dítě.“

„Čekám.“

Znovu zavřel oči, ale teď to působilo, jako by dostal fyzickou ránu. „Viděl jsem tě.“

„Kdy?“

„Na klinice. Už je to mnoho nocí. Myslel jsem, že tě zbili.“

„Bratrstvo? Pročpak by…“

„Kvůli mně.“ Oči se mu otevřely a byla v nich taková úzkost, až ho zatoužila nějak utěšit. „Nikdy bych tě dobrovolně do té situace nedostal. Nejsi ve válce a můj důstojník tě do ní neměl vůbec nikdy zatahovat.“ Jeho hlas byl čím dál hlubší. „Jsi nevinná. Dokonce i já, který nemám žádnou čest, jsem to okamžitě poznal.“

Jestliže nemá žádnou čest, proč právě teď odložil zbraně, říkala si.

„Máš druha?“ zeptal se drsně.

„Ne.“

Prudce odtáhl horní ret od obrovských tesáků. „Jestli jsi byla znásilněna…“

„Ne. Ne, ne – rozhodla jsem se kvůli sobě. A kvůli tomu muži.“ Ruka jí spočinula na břiše. „Chtěla jsem dítě. Přišlo na mě období potřeby a já nemohla myslet na nic jiného než jak moc chci být mahmen někoho, kdo mi patří.“

Přimhouřené oči se opět zavřely, zvedl mozolnatou ruku k obličeji. Zakryl si nepravidelná ústa a řekl: „Škoda, že já…“

„Co?“

„…nejsem hoden dát ti, po čem jsi zatoužila.“

Layla znovu pocítila bezbožnou touhu vztáhnout ruku a dotknout se ho, nějak mu ulevit. Jeho reakce byla nesmírně syrová a upřímná a jeho utrpení jí dost připomínalo její vlastní, kdykoli na něj pomyslela.

„Pověz mi, zacházejí s tebou dobře, přestože jsi mi pomáhala?“

„Ano,“ zašeptala. „Dokonce velmi dobře.“

Spustil ruku a nechal úlevou klesnout hlavu nazad. „To je dobře. To je… dobře. A musíš mi odpustit, že jsem sem přišel. Vycítil jsem tě a zjistil, že nejsem schopen si to odepřít.“

Jako by ho přitahovala. Jako by… ji chtěl.

Ach, nejdražší Stvořitelko, říkala si a tělem se jí zevnitř šířilo teplo.

Zdálo se, že nemůže odtrhnout oči od stromu na louce za oknem. „Myslíš na tu noc?“ zeptal se tichým hlasem.

Layla se zadívala na své ruce. „Ano.“

„A bolí tě to, viď.“

„Ano.“

„Mě taky. Myslím na tebe ustavičně, ale z jiného důvodu, troufám si tvrdit.“

Layla se zhluboka nadechla a srdce se jí znovu rozbušilo až v uších. „Nejsem si jistá… jestli se tolik liší od tvého.“

Slyšela, jak prudce otočil hlavu.

 

„Cos to řekla?“ vydechl.

„Mám za to… žes mě slyšel docela dobře.“

Okamžitě mezi nimi vytrysklo jakési zásadní napětí, zmenšilo prostor, v němž se nalézali, sblížilo je, i když se ani jeden z nich nepohnul.

„Musíš být jejich nepřítel,“ zauvažovala nahlas.

Nastalo dlouhé ticho. „Teď už je pozdě. Došlo k jednání, které nelze odčinit slovy ani přísahami.“

„Škoda, že je to tak.“

„Této noci, v téhle chvíli… toho také lituji.“

Teď obrátila rychle hlavu ona. „Možná existuje nějaká cesta…“ Vztáhl ruku a umlčel ji špičkou prstu, kterou jí něžně položil na ústa.

Upíral pohled na její rty a zavibrovalo v něm téměř nepostřehnutelné zavrčení… ale nedovolil, aby trvalo dlouho, umlčel ten zvuk, jako by ji nechtěl zatěžovat nebo možná vyděsit.

„Jsi v mých snech,“ řekl tiše. „Každý den se mi o tobě zdá. Tvoje vůně, tvůj hlas, tvé oči… tahle ústa.“

Pohnul rukou a přejel jí mozolnatým palcem po dolním rtu.

Layla zavřela víčka a naklonila se vstříc jeho doteku, protože věděla, že nic víc od něj nikdy nedostane. Stáli na opačných stranách ve válce, a i když neznala konkrétní podrobnosti, slyšela v domě dost na to, aby věděla, že měl pravdu.

Nemůže odčinit to, co udělal. A to znamená, že ho zabijí.

„Nemohu uvěřit, že dovolíš, abych se tě dotkl.“ Jeho hlas ochraptěl. „Budu si to pamatovat až do konce svých nocí.“

Do očí jí vhrkly slzy. Nejdražší Stvořitelko, celý život čekala na takovouhle chvíli…

„Neplač.“ Jeho palec jí sjel k lícím. „Krásná počestná ženo, neplač.“

Kdyby jí někdy někdo tvrdil, že kdosi tak drsný jako on je schopen takového soucitu, nevěřila by mu. Ale byl. Vůči ní byl.

„Půjdu,“ prohlásil prudce.

Pud jí velel prosit ho, aby byl opatrný… ale to by znamenalo, že je nakloněna tomu, kdo chce svrhnout Wratha z trůnu.

„Líbezná Vyvolená, věz toto. Kdybys mě někdy potřebovala, přijdu.“

Vyndal cosi z kapsy – telefon. Obrátil ho proti ní, dotekem tlačítka rozsvítil displej.

„Umíš přečíst toto číslo?“

Layla prudce zamrkala a přiměla své oči zaostřit. „Ano. Umím.“

„To jsem já. Víš, jak mě najdeš. A jestli tvé svědomí vyžaduje, abys tuto informaci předala Bratrstvu, pochopím to.“

Neumí číst čísla, uvědomila si – a nesouvisí to s poruchou zraku.

 

Jakýpak život asi vedl, uvažovala smutně.

„Žij blaze, má krásná Vyvolená,“ loučil se a upíral na ni pohled nejen milence, ale i hellrena.

A pak beze slova zmizel, vystoupil z auta, posbíral své zbraně a ozbrojil se…

…než se odhmotnil do noci.

Layla si okamžitě zakryla tvář rukama, ramena se jí začala třást, hlava jí poklesla, emoce v ní překypovaly.

Uvězněna mezi svým rozumem a duší cítila, jak ji to uvnitř drásá na kusy, i když navenek zůstávala celá.

 

Kapitola osmdesátá první

„Dále.“

Blay se při těch slovech podíval přes okraj Spolčení hlupců – a překvapilo ho, když do jeho pokoje vstoupila Beth.

Jeden pohled do královniny tváře stačil, aby se na lenošce posadil zpříma a odložil knihu. „Hej, co se děje?“

„Neviděls Laylu?“

„Ne, ale od té doby, co jsem se vrátil od rodičů, jsem pořád jen tady.“ Pohlédl na hodiny. Bylo po půlnoci. „Není ve svém pokoji?“

Beth zavrtěla hlavou, tmavé vlasy se jí zaleskly, jak sklouzly přes ramena. „Měly jsme se spolu poflakovat, ale nemůžu ji najít. Není na klinice ani v kuchyni – a Qhuinna jsem hledala dole ve výcvikovém centru i tady nahoře. Taky je pryč.“

Možná si vyšli na romantickou večeři, jako třeba že si dají dohromady talíř těstovin a setkají se uprostřed, spojeni nějakou přiblblou nudlí.

„Zkoušelas jim volat?“ zeptal se.

„Qhuinn nechal telefon ve svém pokoji. A Layla to nebere, pokud ho má u sebe.“

Vstal a začal se trochu plašit; říkal si, jen klid – tohle není celostátní stav nouze. Po pravdě řečeno, tohle je velký dům se spoustou pokojů a co víc, jde o dva dospělé. Dvěma lidem by mělo být dovoleno někam spolu odejít, aniž by vypukla krize.

Zvlášť když spolu čekají dítě…

Zvuk vysavače v dálce upoutal jeho pozornost.

„Pojď se mnou,“ řekl královně. „Jestli je v tomhle domě někdo, kdo to bude vědět, pak luxuje chodbu.“

Samozřejmě, Fritz pracoval v obývacím pokoji v prvním patře, a když tam Blay vstoupil, praštily ho do obličeje vzpomínky na to, co všechno s Qhuinnem zažili na koberci u pohovky.

 

Skvělé. Učiněná pohádka.

„Fritzi?“ zavolala královna.

Doggen	přestal	přejíždět	vysavačem	po koberci	a vypnul	ho.	„Zdravím	vás, Veličenstvo, pane.“

Spousta klanění.

„Poslouchej, Fritzi,“ řekl Blay, „neviděls Laylu?“

Majordomova tvář se okamžitě zakabonila. „Ach. Ano. Vskutku.“ Když už nic nedodal, Blay ho pobídl: „Aaaaa…?“

„Vzala si auto. Mercedes. Jsou to asi dvě hodiny.“

Co to sakra má být, pomyslel si Blay. Ledaže… „Takže s ní byl Qhuinn.“

„Ne, byla sama.“ Blayovi projelo hlavou velikánské „a jé“ a majordomus zavrtěl hlavou.

„Snažil jsem se naléhat, aby se nechala odvézt ode mě, ale nedovolila mi to.“

„Kam jela?“ zeptala se Beth.

„Prý neměla žádný cíl. Věděl jsem, že ji pan Qhuinn naučil řídit, a když mi nařídila, abych jí předal klíče od vozu, nevěděl jsem, co si počít.“

Královna pronesla: „Ničím ses neprovinil, Fritzi. To vůbec ne. Jenom o ni máme starost.“

Blay vyndal telefon. „A na voze je GPS, takže to bude dobré. Jen řeknu Vishousovi a on nám ji najde.“

Odeslal textovku, královna ještě trochu uklidňovala majordoma a Blay postával a čekal na odpověď.

Uplynulo deset minut – a nic. Což znamenalo, že bratr, který se vyzná v informačních technologiích, je zaneprázdněn nějakou záležitostí v centru města.

Patnáct minut. Dvacet.

Dokonce mu i zavolal, ale nedočkal se odpovědi. Takže mohl jen usuzovat, že někdo krvácí – nebo že Vishousův telefon utrpěl smrtelný úraz během boje.

„Není Qhuinn v tělocvičně?“ zeptal se, i když tahle otázka už byla zodpovězena. Beth pokrčila rameny. „Nebyl tam, když jsem se dívala.“

Blay rychle zavolal Ehleně a okamžik poté byl informován, že posilovna je prázdná, Luchas spí a v bazénu ani na basketbalovém hřišti nikdo není.

Qhuinn není v domě. A ani v terénu, protože nemá službu. Takže zbývá už jen jediné místo.

„Vím, kde je,“ řekl Blay mrzutě. „Dojdu pro něj, než se ozve Vishous.“

Koneckonců, ta žena nosí pod srdcem jeho dítě – takže pokud se vzdálila bez povolení do širého světa, má Qhuinn právo zapojit se do pátrání po ní. A jasně, Qhuinn možná ví, kde je, ale Blay měl pocit, že to netuší: těžko uvěřit, že by nechal telefon ve svém pokoji, kdyby věděl, že se Layla chystá odjet autem. Chtěl by, aby měla nějakou možnost ho

 

kontaktovat.

A mimochodem, proč tedy vůbec nechal mobil doma? To se mu nepodobá. Ledaže by se domníval, že Layla je v pořádku… a nepřál si být rušen.

Skvělé.

Blay si zaskočil do svého pokoje pro pistoli – protože jeden nikdy neví, kdy ji bude potřebovat – a kabát, jehož jediným účelem bylo zakrýt zbraň. Potom klusem seběhl ze schodů a vyšel z vestibulu… a odhmotnil se do noci.

Znovu se objevil na parkovišti za Železnou maskou, přistoupil k zadním dveřím klubu, stiskl zvonek a nastrčil obličej bezpečnostní kameře. Xhex mu otevřela.

„Ahoj,“ letmo ho objala. „Jak se vede? Dlouho ses tu neukázal.“

„Hledám…“

„Jo, je na baru.“ Samozřejmě. „Díky.“

Blay kývl na vyhazovače, Velkého Roba a Mlčenlivého Toma, a pokračoval z prostor pro personál do samotného klubu. Když tam vstoupil, basové dunění hudby ho zasáhlo přímo do hrudní kosti – anebo to byl možná tep jeho srdce.

Byl tady: i když se kolem baru tlačila stovka lidí, Qhuinn byl pro něj jako neonový nápis vynikající mezi ostatními. Bojovník seděl na konci, zády k Blayovi, lokty opřené o černě mořené dřevo, hlavu svěšenou.

Blay vydechl kletbu při myšlence – a jsme tu, zase na začátku. Jo, ještě než si to stihl rozmyslet, přiblížila se nějaká žena, sunula se ke Qhuinnovi celým tělem, její ruka mu spočinula na paži, on otočil hlavu, aby si ji mohl dobře prohlédnout.

Blay věděl, co bude následovat. Rychlé zhodnocení dvoubarevným pohledem, pousmání, pár tiše protažených slov – a pak spolu odejdou na toaletu…

Qhuinn zavrtěl hlavou a zarazil ji vztaženou dlaní. A i když to chtěla zkusit podruhé, vyneslo jí to jen další odmítnutí.

Ještě než se Blay stihl pohnout, oslovil Qhuinna chlapík s vlasy až po zadek v posprejovaných sametových kalhotách. Jeho úsměv byl zářivě bílý a šlachovité tělo jako by bylo stvořené pro akrobacii.

Blayovi se náhle udělalo špatně od žaludku – i když si připomínal, že po té poslední potyčce Qhuinn už nikdy nebude stát o sex s ním – tak proč by se měl starat o to, s kým se tenhle bojovník vyspí. A bůh ví, že sexuální energie má až dost…

Pan Sameťák se rovněž dočkal odmítnutí.

Načež Qhuinn znovu jen zaměřil pohled před sebe.

V Blayově kapse to náhle začalo vibrovat, telefon mu sděloval, že přišla textovka. Vyndal ho a uviděl, že je od Beth: Všechno dobré – Layla ve zdraví doma. Jen se byla projet a budeme spolu koukat na bednu.

Blay textovkou poděkoval a vrátil mobil do vnitřní kapsy. Není důvod zůstat a otravovat Qhuinna něčím, co se nestalo… ačkoliv tohle je příležitost napravit část škod

 

způsobených tou atomovkou, kterou odpálil před týdnem.

Blay zamířil k baru, proplétal se mezi návštěvníky. Když se dostal na dostřel, odkašlal si a promluvil nahlas, aby přehlušil randál kolem. „Ahoj…“

Nad Qhuinnovo rameno se vymrštila ruka. „Prokrista, do háje, krucinál, nemám zájem, jo?“

V tom okamžiku se osoba po Qhuinnově levici rozhodla uprázdnit své místo spolu s pitím, které si objednala.

Blay člověka vystřídal.

„Už jsem ti říkal, jdi do pr…“ Qhuinn ztuhl. „Co… tady děláš?“ Jo, kde jenom začít.

„Děje se něco?“ zeptal se Qhuinn.

„Ne, ne. Vlastně nic… víš, nic špatného.“ Blay se zamračil a uvědomil si, že před Qhuinnem nestojí žádný alkohol. „Zrovna jsi dorazil?“

„Ne, jsem tady asi… dvě hodiny, hádám.“

„Ty nepiješ?“

„Pil jsem, když jsem tu zakotvil. Ale pak… No, nepiju.“

Blay se zadíval do tváře, kterou tak dobře znal. Byla zasmušilá, s prohlubněmi pod lícními kostmi a zamračenou vráskou mezi obočím, jež naznačovala, že tenhle kluk toho za posledních sedm dní taky moc nenaspal.

„Poslyš, Qhuinne…“

„Přišel ses omluvit?“

Blay si znovu odkašlal. „Jo. Přišel. Já…“

„Jasně.“

„Co?“

Qhuinn zvedl ruce a promnul si oči… pak zůstal s obličejem zakrytým dlaněmi od čela až k bradě. Řekl něco, co nebylo slyšet, a tehdy Blay pochopil, že se stalo něco světoborného.

Ale na druhé straně, ten chudák si patrně uvědomil, že Blay skutečně není žádný světec.

Blay se naklonil blíž. „Povídej. Ať je to, co chce, mně to můžeš povědět.“

Koneckonců, musí to být fér. On si sakra ulevil od všeho, co měl na srdci, když se spolu viděli naposled.

„Měl jsi pravdu,“ řekl Qhuinn. „Nevěděl jsem… Byl jsem…“

Když už nic nenásledovalo, Blayovi se prudce sevřel hrudník, obočí mu vyletělo až k nebesům, protože mu to docvaklo. Ach… můj bože.

Šok mu projel celým tělem a uvědomil si, že nikdy neočekával, že by tenhle kluk přišel k rozumu. I když na něj řval ta tvrdá slova, šlo spíš o to, že mu konečně ruply nervy, než že by očekával nějaké prozření z Qhuinnovy strany.

 

Qhuinn potřásl hlavou, ruce zůstaly na místě. „Já jen… všechna ta léta, všechno to svinstvo s nimi… nedokázal bych snést další ránu.“

Blay věděl víc než dobře, kdo jsou „oni“.

„Udělal jsem spoustu věcí, abych to zahnal, abych to překryl – protože i když mě vyhodili, pořád jsem je měl v hlavě. I potom, co umřeli… pořád tam jsou, víš. Pořád tam jsou s…“ Jedna ruka se zaťala v pěst a začala mu bušit do hlavy. „Pořád tam jsou…“

Blay zachytil mohutné zápěstí a stáhl mužovu paži dolů. „To nic…“

Qhuinn se na něj nepodíval. „Ani jsem nevěděl, že všechno komolím. Já jsem jako nevěděl, jak mi blbne mozek…“ Hluboký hlas se zadrhl. „Jen jsem jim nechtěl dát o důvod víc, aby mě nenáviděli, i když na nich houby záleželo. To je přece blbost, víš? Co mě to kurva napadalo?“

Bolest, jež čišela z Qhuinnova těla, byla tak ohromná, až měnila teplotu vzduchu v jeho okolí, snižovala ji, až se chloupky na Blayových předloktích ježily chladem.

A v tom okamžiku, tváří v tvář beznadějnému zoufalství, které měl před sebou, Blay litoval, že nemůže vzít zpátky to, co řekl – ne proto, že by to nebyla pravda, ale protože on nebyl tím, kdo měl tuhle náplast strhnout. To měla udělat Mary, Rhageova shellan, v rámci terapeutického sezení nebo tak něco. Anebo si to možná měl Qhuinn postupně uvědomovat.

Ale ne takhle…

Zkáza vepsaná ve všech liniích Qhuinnova těla, v chraplavosti jeho hlasu, v jen taktak zadržovaném výkřiku, který jako by číhal těsně pod povrchem, byla děsivá.

„Vůbec jsem nevěděl, jak moc se mi dostali pod kůži, obzvlášť otec. On… celého mě kontaminoval, a já o tom vůbec nevěděl. A tím se všechno… zničilo.“

Blay svraštil čelo, tohle mu nedocházelo. Ale jasně chápal rozdíl mezi svými a Qhuinnovými rodiči – ne že by to potřeboval znovu připomínat: stačilo jen pomyslet na to objetí u sporáku, máma a táta ho ovíjejí pažemi, jejich přijetí je otevřené, upřímné a bez výhrad.

A tady Qhuinn tím prochází sám. V klubu. Nemá nikoho, kdo by ho podržel, když zápolí s odkazem diskriminace, do níž byl uvržen… a identitou, kterou nedokáže změnit a už ji zřejmě nemůže dál ignorovat.

„Zničilo se tím všechno.“

Blay položil ruku na vyboulený biceps. „Ne, nic se nezničilo. Neříkej to. Jsi, kde jsi, a je to fajn…“

Qhuinn otočil hlavu, opustil klec dlaně, která předtím zůstala na obličeji, modré i zelené oko měl zarudlé a uslzené. „Léta jsem tě miloval. Byl jsem do tebe zamilovaný léta letoucí… po celou školu a výcvik… před proměnou i po ní… když jsi za mnou přišel a ano, i teď, když chodíš se Saxtonem a nenávidíš mě. A ty… sračky… co mám kurva v hlavě, ty mě zasekly, všechno zasekly… a já za to zaplatil tebou.“

Blayovi se rozlehl v hlavě skřípot pneumatik, svět se začal otáčet a Qhuinn pořád

 

pokračoval. „Takže mě laskavě omluv, že s tebou nesouhlasím. Není to fajn – nikdy to nebude fajn – a i když jsem víc než ochotný žít s vědomím, že jsem byl desítky let ztělesněná lež, tak pomyšlení, že jsem obětoval to, co mohlo být mezi námi… to pro mě absolutně, jednoznačně není fajn.“

Blay těžce polkl a Qhuinn se znovu zadíval na stěnu plnou láhví s lihovinami za barem.

Blay otevřel ústa, měl v úmyslu něco říct, ale místo toho si jen znovu přehrával v hlavě ten monolog od začátku až do konce. Kriste Ježíši…

A pak mu něco došlo.

Jestli jsem gay, tak proč jsi jediný chlap, kterému jsem kdy dal.

Zčistajasna se Blayovi odkrvila hlava, jak dešifroval pravdu ve slovech, která si původně vyložil úplně špatně. To znamená… že tehdy v noci, když…

„Ach, bože,“ řekl tlumeným hlasem.

„Tak takhle jsem na tom,“ prohlásil bojovník nasupeně. „Jestli si dáš něco k pití…“ Slova mu vyšla z úst sama od sebe: „Já už se Saxtonem nechodím.“

 

Kapitola osmdesátá druhá

Quinn otočil hlavu podruhé. Přece nemohl slyšet správně… „Cože…?“

„Rozešel jsem se s ním, před dvěma týdny.“

Qhuinn cítil, jak mu několikrát zamrkala víčka. „Proč… Počkat, já to nechápu.“

„Nefungovalo to. Už dlouho to nefungovalo. Když se vrátil tenkrát v noci po tom, co byl s někým jiným? Nechodili jsme spolu, takže mě nepodvedl.“

Z jakéhosi šíleného důvodu ho nenapadalo nic než komické hlášky z Waynova světa.

„Ale já myslel… Počkej, vy dva jste vypadali fakt šťastně. Umíral jsem z toho každou noc až do… jo.“

Blay sebou trhl. „Promiň, že jsem lhal.“

„Do háje. Já ho málem zabil.“

„No, dá se říct, žes byl galantní. On to pochopil.“

Qhuinn se zamračil a potřásl hlavou. „Neměl jsem zdání, že vy dva… no, to už jsem říkal.“

„Qhuinne, musím se tě na něco zeptat.“

„Ven s tím.“ Pokud se vůbec dokáže soustředit.

„Když jsme ty a já byli spolu… tu noc… a tys pak říkal, že jsi nikdy… však víš…“ Qhuinn čekal, co přijde. Když nic nepřišlo, neměl zdání, kam Blay míří…

Jo, tohle.

Qhuinn tomu nemohl sám uvěřit, ale cítil, jak mu tváře rudnou a pálí ho. „Jo, tu noc.“

 

„No, ty jsi nikdy…“

S ohledem na to všechno, co už ze sebe vysypal, mu tahle prkotina připadala jako nepatrný detail. Kromě toho, pravda je pravda. „Jsi první a jediný mužský, se kterým jsem kdy takhle byl.“

Mlčení. A pak: „Ach, můj bože, moc mě mrzí, že jsem…“

Qhuinn ho přerušil, uťal tu zbytečnou omluvu. „Mě to nemrzí. Není nikdo, s kým bych radši přišel o panictví. Toho prvního si vždycky pamatuješ.“

Blahopřeju, Saxtone, ty zatracený klikaři.

Další dlouhé ticho. A právě když se Qhuinn chtěl užuž podívat na hodinky a navrhnout, aby si od těch trapností dali pohov, Blay promluvil.

„Nezeptáš se mě, proč to mezi Saxtonem a mnou nikdy nefungovalo?“

Qhuinn obrátil oči v sloup. „Vím, že problémy v posteli za tím nebyly. Jsi nejlepší milenec, s jakým jsem kdy byl, a neumím si představit, že by to bratranec cítil jinak.“

Zatracený mizera Saxton.

Když si uvědomil, že jeho soused nic neříká, Qhuinn se na něj podíval. V Blayových modrých očích zářilo podivné světlo.

„Copak.“ Propánaboha. „Tak fajn. Proč to nikdy nefungovalo?“

„Protože jsem byl a zůstávám, úplně a jednoznačně a totálně… zamilovaný do tebe.“ Qhuinnovi spadla brada. V uších mu začalo hučet a uvažoval, jestli slyšel správně.

Naklonil se blíž. „Pardon, co jsi…“

„Ahoj, zlato,“ přerušil ho ženský hlas.

Z pravé strany se mu tiskla k tělu žena s poprsím, které by snadno naplnilo dvě mísy na salát. „Co kdyby sis zahřešil…“

„Vysmahni,“ vyštěkl Blay. „Ten je tu se mnou.“

Zčistajasna se Qhuinnovi napřímila páteř: ze studeného modrého ohně sršícího z Blayových očí bylo víc než jasné, že je dotyčný připraven rozervat té ženské hrdlo, pokud rychle nezmizí.

A to bylo… Úžasné.

„Tak jo, tak jo.“ Zvedla ruce na znamení kapitulace. „Nevěděla jsem, že spolu chodíte.“

„Chodíme,“ zasyčel Blay.

Žena s původně geniálním nápadem vycouvala a Qhuinn se otočil k Blayovi, dobře si vědom, že je na něm vidět, jak ho to šokovalo.

„Chodíme?“ vydechl ke svému někdejšímu nejlepšímu příteli.

Hudba duněla klubem a kolem nich se hemžil dav cizích lidí, barmanka servírovala pití a zaměstnankyně pracovaly, tisícovka jiných životů se valila dál… a pro ně dva se čas zastavil.

Blay vztáhl ruce a uchopil Qhuinnovu tvář do dlaní, modré oči zpřívětivěly. „Ano. Ano, chodíme…“

 

Qhuinn na něj málem skočil, překonal vzdálenost mezi jejich ústy a políbil svou životní lásku jednou, dvakrát… třikrát – i když sakra vůbec netušil, co se to děje, ani zda je to skutečné, nebo mu jenom nezazvonil budík.

Po všem tom utrpení prahl po úlevě, i když jen dočasné. Když se odtáhl, Blay svraštil čelo. „Ty se třeseš.“

Je možné, že to není jen představa? „Třesu?“

„Ano.“

„To je mi jedno. Miluju tě. Miluju tě zatraceně moc a mrzí mě, že jsem nebyl dost chlap, abych to přiznal…“

Blay ho umlčel polibkem. „Už jsi chlap ažaž – to ostatní je minulost.“

„Já jen… Bože, já se fakt třesu, viď?“

„Jo. Ale to nic – jsi u mě.“

Qhuinn přitiskl tvář do jedné z Blayových dlaní. „Vždycky jsi byl. Vždycky jsi byl u mě… a v mém srdci. V mé duši. Všude. Jen lituju, že mi to trvalo tak dlouho, než jsem se pochlapil. Ta moje rodina… mě málem zabila. A nejen díky té jejich Čestné gardě.“

Blay uhnul pohledem. A pak mu ruce poklesly.

„Co je,“ vyhrkl Qhuinn. „Řekl jsem něco špatně?“

Ach, bože, věděl, že je to moc dobré, než aby to byla pravda…

Blay na něj dlouhou chvíli jenom zíral. Ale pak natáhl dlaň. „Dej mi ruku.“

Qhuinn okamžitě poslechl, jako by Blayův rozkaz řídil jeho tělo víc než vlastní mozek. Když mu něco sklouzlo po prstě, trhl sebou a podíval se dolů.

Byl to pečetní prsten.

Blayův pečetní prsten. Ten, který dostal od otce hned po proměně.

„Jsi dokonalý tak, jak jsi.“ Blayův hlas byl silný. „Není nic špatného na tom, kdo a co jsi odjakživa byl. Jsem na tebe hrdý. A miluju tě. Teď… a navěky.“

Qhuinnovi se rozvlnilo zorné pole. Pořádně.

„Jsem na tebe hrdý. A miluju tě,“ opakoval Blay. „Navěky. Zapomeň na svou starou rodinu… teď máš mě. Já jsem tvoje rodina.“

Dokázal jen civět na ten prsten, viděl erb, cítil na prstu jeho tíži, sledoval, jak se světlo odráží od vzácného kovu.

Toužil po takovém celý život, jak se mu zdálo.

A vida… jako obvykle, jako vždycky mu přání splnil Blay.

Z Qhuinnových plic se vydral vzlyk a cítil, jak ho to táhne k mohutné, silné hrudi, pevné paže ho objímají a drží. A pak zčistajasna přišel závan temného koření, pach – Blayův vázací pach – to nejkrásnější, co kdy ucítil.

„Jsem na tebe hrdý a miluju tě,“ zopakoval Blay nanovo, ten starý, známý hlas pronikl všemi léty odmítání a odsudků, dával mu nejen záchranné lano přijetí, ale také ruku z masa a krve, která ho vyvede z temnot minulosti…

 

A do budoucnosti, jež nevyžaduje lži ani výmluvy, protože to, čím je on a čím jsou oni, je mimořádné – a současně nejde o nic zvláštního.

Láska je koneckonců univerzální.

Qhuinn pevně sevřel pěst a věděl, že nikdy, nikdy ten prsten nesundá.

„Navěky,“ řekl tiše Blay. „Protože rodina je vždycky věčná.“

Sladký Ježíši, Qhuinn vzlykal jako slečinka. Ale Blayovi to zřejmě ani v nejmenším nevadilo – ani to neodsuzoval.

A to je právě ono, že.

„Navěky,“ opakoval Qhuinn chraptivě. „Navěky…“

 


Epilog

O DVA TÝDNY POZDĚJI…

Život byl najednou sakra nádherný.

„Tak se ti to včera v noci líbilo?“

Qhuinn promluvil Blayovi do ucha a Blay v přítmí obrátil oči v sloup. „Co bys řekl.“

Jejich nahá těla tížily teplé přikrývky, Qhuinn se k němu tiskl zezadu, paže měli spojené, nohy propletené.

Ukázalo se, že Qhuinn je přítulný. Koho by to napadlo – a jaká to byla pohádka.

„Řekl bych, že líbilo.“ Qhuinn lízal Blayovi ze strany hrdlo. „Pověz mi, že se ti to líbilo.“

Místo odpovědi Blay napjal páteř a přitiskl se zadkem přímo do jeho erekce. Zazářil radostí nad stenem, který následoval.

„To zní, jako bys byl celý pryč ty,“ zaševelil Blay.

„Sakra, jo, byl jsem.“

Předchozí noc byli oba mimo službu a po cvičení v posilovně a partii kulečníku proti Lassiterovi a Beth – kterou prohráli – Blay navrhl, aby zašli do Železné masky z velice konkrétního důvodu.

Zatímco Blay vzpomínal, co se událo při jejich návštěvě, Qhuinnův penis se zatoulal do míst, kde byl velice vítaný… a Blay se znovu oddal líbeznému pronikání a pomalému, pravidelnému rytmu, který jeho druh nasadil.

To, co si vybavoval z klubu, dodávalo všemu jen ještě větší žár: přišli tam spolu a sedli si k baru a dali si pár skleniček, Herraduru pro Qhuinna a dva giny s tonikem pro Blaye. A pak se Qhuinnovi objevil v očích tamten výraz.

A Blay šel rovnou k věci.

Odvedl ho na jednu z toalet, a když do místnosti společně vstoupili, byla to oživlá fantazie, líbání, ruce v kalhotách, zběsilé obnažování od pasu dolů…

Z Blayových úst se vydral sten nad tím, co se dělo teď a co se odehrálo tam, mísilo se

 

to, erotický koktejl ho zanesl až na práh orgasmu – a pak, díky Qhuinnově ruce, která ho svírala a pumpovala jím, i přes práh, úd mu tvrdl v milencově ruce, tělo se škubalo a přivádělo k vyvrcholení i Qhuinna…

Po chvilce odpočinku a velmi uspokojivém druhém kole Qhuinn zaševelil: „Je možné, že bys myslel na ty záchodky?“

„Možná.“

„Můžeme to kdykoli zopakovat, jestli chceš.“

Blay se uchechtl. „No, dneska večer máme nejspíš zase volno, takže…“

Bratrstvo dostalo rozkaz zůstat v domě, a protože Tohrova textovka neobsahovala žádné vysvětlení, Blay usoudil, že musí jít o schůzi s králem. Bastardi a glymera byli už dva týdny zticha – žádné e-maily, žádné vojenské akce v centru města, žádné telefonáty. To není nikdy dobré znamení.

Patrně aktualizace nebo strategická porada o smrti toho člena Rady a jejích důsledcích. Ačkoliv Blay skutečně neviděl nic špatného na tom, že Assail toho blbého šmejda zabil.

Pá-pá, Elane. P.S.: Až příště někoho falešně obviníš, vyber si radši pacifistu.

Vyhlídka na schůzi mu připomněla Qhuinnovo přijetí do Bratrstva – zapadl tam bez problémů, jak se ukázalo. Bojovníkovo chování se nijak nezměnilo, vystupoval pořád stejně. A to byl další důvod, proč ho miloval. I když povýšil, nezamotalo mu to hlavu.

A to tetování ve tvaru slzy, které v jeho tváři změnilo barvu na fialovou? Náramně sexy.

Stejně jako nová hvězdicovitá jizva na prsou.

„To si určitě zopakujeme,“ řekl Qhuinn, zvolna se vyprostil z objetí a převalil se naznak. Zvedl paže nad hlavu, s úsměvem se protáhl, vzdálené světlo z koupelny ozařovalo všechno právě tolik, aby Blay dokázal rozeznat úsměv na těch neuvěřitelných rtech. „To byla kurva paráda. Jsi absolutně, zatraceně sexy.“

„Co mám říct, fantazíroval jsem o tom už dlouho.“ Qhuinn zvážněl a Blay se dotkl jeho svraštělého čela. „Hele. Nech toho. S čistým štítem, pamatuješ?“

Po noci velkého odhalení v Železné masce vedli mnoho dlouhých rozhovorů a rozhodli se, že budou pokračovat ve vztahu krok za krokem, bez ukvapených závěrů. Bývali přátelé, pak svého druhu nepřátelé, pak svým způsobem milenci… než to konečně dali dohromady. A už proto, že se léta kamarádili a znali se opravdu dlouho, bude teď jejich vztah něco jiného.

„Jo. Čistý štít.“ Qhuinn se sklonil k polibku a Blayův telefon oznámil příchod textové zprávy.

Qhuinn přirozeně neměl zájem o komunikaci s okolním světem a dál se sunul jazykem do Blayových úst, i když Blay sáhl po mobilu.

Blay ho musel držet za Qhuinnovými mohutnými rameny, když se dotyčný vmanévroval nad něj, třel se dosud ztopořeným údem o Blayův…

 

„Co to je, sakra?“ odtrhl od něj Blay rty.

„Byli jsme vyrušeni?“

„Jo… Butch píše, že mě potřebuje v Doupěti na poradu o garderobě?“

„No, máš dokonalý styl.“

Kdoví proč mu ta poznámka připomněla Saxtona. Jakmile se s Qhuinnem rozhodli zveřejnit nastalou situaci, pověděl Blay právníkovi, co se děje – a ten byl nezměrně milý… a vůbec ho to nepřekvapilo. Dokonce řekl, že je to svým způsobem taková zvláštní úleva, znamení, že na světě je všechno, jak má být, i když jemu to nevyšlo.

Aspoň že Blay našel svou pravou lásku, řekl tehdy. Teď už jen aby Saxton našel tu svoji.

„Radši se tam vydám,“ zamumlal. „Možná jde někam do společnosti.“

Když vstával z postele, Qhuinnovy ruce se mu sevřely na bocích a přitáhly si ho k dalšímu dlouhému, lenivému polibku.

Qhuinn se odtáhl s očima napůl zavřenýma. „Vyrazit si do společnosti je skvělý nápad.

Nechceš se mnou jít někdy někam tančit?“

„Tančit?“ Blay se rozesmál. „Ty bys šel tančit? Se mnou?“

To bylo ztělesnění všeho, co Qhuinn nenáviděl: nějaký slaďák, spousta upřených pohledů, a pokud by to dělali na veřejnosti, museli by být úplně oblečení.

„Jestli chceš, půjdu okamžitě.“

Blay položil dlaň na partnerův obličej. Qhuinn se opravdu snaží a Blay je víc než ochoten počkat si na den, kdy bude ochotný objevit se s ním na veřejnosti. Bratrstvo a všichni v domě vědí, že jsou spolu – bylo to svým způsobem zřejmé od chvíle, kdy si Qhuinn přestěhoval věci do tohohle pokoje. Ale nemůžete celý život něco popírat a pak se automaticky cítit bezstarostně, když se cicmáte se svým přítelem na veřejnosti, před Bohem a přede všemi.

Ale snaží se. A mluví – hodně – o své rodině a o bratrovi, který se zvolna, namáhavě snaží uzdravit dole na klinice.

Ovšem za zavřenými dveřmi? To byl zázrak, zcela bez zábran. Přesně to, po čem Blay vždycky toužil.

„Přijdeš dolů k Prvnímu jídlu?“ zeptal se Blay, když se na oknech začaly zvedat okenice.

„Možná zůstanu tady a počkám, najím se s tebou, až se vrátíš.“

No jo, v Qhuinnově hlase znovu znělo to nemravné vrčení a v Blayovi to budilo touhu hupsnout zpátky do peřin.

„Ty jsi…“ Místností zazněl sten a Blay se zastavil na cestě do koupelny. „Kde máš tu ruku?“

„Tam, kde bys bydlel.“ Qhuinn se prohnul, jeden tesák zakousnutý do dolního rtu. Blay si vzpomněl na tu textovku, kterou neměl v úmyslu ignorovat. „Jsi prevít.“

„Jo, to jsem, viď.“ Qhuinn si olízl rty. „A tobě se to líbí.“

 

Blay zaklel a odpochodoval do koupelny. Tímhle tempem z pokoje nikdy neodejde…

A samozřejmě, po horké sprše a holení našel Qhuinna pořád ještě v posteli, spočíval tam jako lev, černé vlasy zcuchané Blayovýma rukama, přivřené různobarevné oči slibovaly všemožný tělocvik, když se Blay vrátil.

Nadržený šmejd.

„To tady budeš jen tak ležet?“ káral ho Blay od dveří.

„No, já nevím… možná si trochu zatrénuju, až budeš pryč.“ Po zasyčení následoval další sten – a vida, pohyb jeho paže pod přikrývkou a prostěradly připomněl Blayovi všemožné zmatené, upocené, nádherné věci. „Cvik dělá mistra, víš.“

Blay zaskřípal stoličkami a otevřel dveře. „Vrátím se.“

„Nepospíchej. Nedočkavost mě jen rozparádí.“

„Jo, jako bys to potřeboval.“

Rázně za sebou zavřel, upravil si nádobíčko ve volných nylonových teplákách a znovu zaklel. Butch snad bude mít sakra dobrý důvod k tomu, aby vyžadoval Blayův názor.

A snad se dá jeho problém rychle vyřešit.

V tu chvíli, kdy Blay vypadnul, odhodil Qhuinn přikrývky a vyskočil z postele. Popadl telefon z nočního stolku a odeslal textovku, kterou si připravil předem; pak zamířil rovnou do sprchy. Naštěstí už byla nastavená teplá voda.

Bleskurychlé mydlení. Šampon, šup. Oholit…

„Au!“ vyjekl, když se řízl do brady.

Zavřel oči a přiměl se zpomalit, než si uřízne nos: žiletku na tvář, opatrný pohyb, kolem čelisti, po krku dolů. Opakovat. Opakovat.

Proč to sakra musí dělat ve sprše? Když je noc jako tahle, měl by se holit před zrcadlem…

„Hej, královno krásy, už jsi připravená?“ pronikl do koupelny Rhageův hlas. „Nebo si budeš trhat obočí?“

Qhuinn rychle zkontroloval vousy dlaní. Tvář byla hladká. „Jdi do háje, Hollywoode,“ zařval přes sprchu.

Vypnul vodu, vyšel ven a sušil se cestou do ložnice.

Vedle usmívajícího se Tohra stál Rhage s rukama za zády. „Takhle se se stylistou nemluví.“

Qhuinn upřel na bratry zamračený pohled. „Jestli je na té blbosti havajský potisk, tak tě zabiju.“

Rhage pohlédl na Tohra a zazubil se. Druhý bratr přikývl a Hollywood ukázal to, co skrýval za svým mohutným tělem.

Qhuinn ztuhl. „Tak moment… to je…“

„Smoking se tomu myslím říká,“ přerušil ho Rhage. „S-M-O-K-I-N-G.“

„Je to tvoje velikost,“ dodal Tohr. „A Butch říká, že je to nejlepší značka, co existuje.“

 

„Jmenuje se po nějakém autu,“ zamumlal Rhage. „Jeden by řekl, že parádním…“

„Hele, viděli jste dnešní díl Honey Boo Boo?“ otázal se Lassiter, který právě vrazil do místnosti. „Jé, pěknej smokas…“

„Jenom proto, žes tu debilní volovinu chtěl pustit v kulečníkovém salonku.“ Hollywood vzhlédl k Vishousovi, který vstoupil za andělem. „On ani nevěděl, co to je, Vishousi.“

„Smokas?“ V si zapálil ručně ubalenou cigaretu. „Samozřejmě že to nevěděl. Je to opravdový chlap.“

„Tak to je tedy Butch holka,“ namítl Rhage. „Protože on to koupil.“

„Hele, to nás tu je,“ zvolal Trez, který dorazil spolu s iAmem. „Jé, pěknej smokas. To je od Toma Forda?“

„Nebo to byl Dick Chrysler,“ vmísil se do debaty Rhage. „Harry Bourák – moment, to zní sprostě…“

„To je krásný smoking,“ prohlásil Phury, když spolu se Zsadistem otevřel dveře dokořán. „Mám úplně stejný.“

„Fritz zapálil svíčky,“ ozval se za dvojčaty Rehv. „Hele, pěknej smokas. Mám úplně stejný.“

„Já taky,“ souhlasil Phury. „Padne fantasticky, viď.“

„Ta ramena, co? Tom Ford je nejlepší…“ Úplný a naprostý blázinec.

A jak to tak Qhuinn pozoroval, všechny ty muže, co mluvili jeden přes druhého, plácali si dlaněmi a mleli hlouposti, na okamžik se mu zatajil dech. Pak pohlédl na prsten, který dostal od Blaye.

Mít rodinu bylo… fakt neuvěřitelně báječné.

„Děkuju,“ řekl tiše.

Všichni ztuhli, všechny tváře se k němu obrátily, těla znehybněla, rámus ustal. Promluvil Zsadist, žluté oči mu zářily. „Oblíkni si ten mundúr. Sejdeme se dole,

milovníku.“

Spousta plácání po ramenou, jak se všichni bojovníci loučili cestou ze dveří. A pak zůstal úplně sám se smokingem.

„Jdeme na to,“ řekl obleku.

Košile šla dobře, ale knoflíky nebyly obyčejné. Podobaly se manžetovým knoflíčkům a zabraly mu celou věčnost. Pak musel čelit kalhotám… a usoudil, že se bude držet zvyku a půjde naostro. Nakonec lesklé střevíce, které někdo hodil na postel – a také černé hedvábné ponožky, které neměly daleko k dámským punčocháčům.

Ale chtěl mít všechno jaksepatří.

Když si konečně oblékal sako, připravoval se na svíravý pocit, ale Phury a Rehv měli pravdu – látka mu přilnula k tělu jako sen. Zamířil do koupelny, sundal z ramínka proužek černého hedvábí a zadíval se na sebe do zrcadla.

Páni… vlastně vypadá hodně sexy.

 

Zvedl si naškrobený límeček, přehodil si motýlka zezadu kolem krku a párkrát ho popotáhl napravo nalevo, aby se ujistil, že je na správném místě. A pak udělal to, co vídal u otce a bratra, když nevěděli, že je pozoruje… uvázal si vpředu na hrdle dokonalý uzel.

Patrně by to bylo snazší, kdyby si předtím sundal sako. A kdyby se mu tolik netřásly ruce.

Ale to je fuk, dokázal to.

Poodstoupil a podíval se na sebe zleva a zprava. Zezadu.

Jo, jednoznačně mu to sluší. Potíž je, že se prostě sám sobě nepodobá. Vůbec.

Kvůli nedostatku péče mu vlasy slehly, a tak z okamžitého popudu sáhl po přípravku, který měli s Blayem společný, nabral si ho do dlaně a prohrábl kštici od zátylku nahoru, až se zježila.

Lepší. Už si nepřipadá jako panák. Ale něco pořád není ono…

Snažil se přijít na to, co je tak mimo, a myslel na to, jak se události odvíjely: po tom velkém rozhovoru, co měli s Blayem v Železné masce, žasl nad pocitem lehkosti poté, co mu z ramen spadlo břemeno, o němž ani nevěděl, že ho nosí. Bylo to prazvláštní… ale přistihl se, jak se čas od času nazdařbůh zhluboka nadechuje, hruď mu zvolna stoupá a zase lehce klesá.

V jakési rovině dál očekával, že se jednou probudí a zjistí, že to byl všechno jenom sen. Ale každou noc procital v Blayově objetí, do jeho vázacího pachu, v sousedství jeho hřejivého těla.

Miluju tě. Jsi dokonalý takový, jaký jsi. Navždycky.

Blayův hlas mu zazněl v hlavě, zavřel oči a zapotácel se… Prudce otevřel víčka a pohlédl do skříňky pod umyvadlem. Ano, pomyslel si. Tohle potřebuju.

Pár minut poté opouštěl jejich ložnici a připadal si naprosto patřičně, i s tím smokasem.

Když se ocitl na vrcholu hlavního schodiště, svíce seřazené po obou stranách schodů až dolů zářily mihotavým světlem. Další byly dole v hale: na krbových římsách, na podlaze, v klenutých průchodech do ostatních pokojů a kolem nich.

„Vypadáš dobře, synku.“

Qhuinn se otočil a ohlédl. „Můj pane!“

Wrath	vyšel	z pracovny, po jednom	boku	královnu	a po druhém	svého	psa.

„Nepotřebuju oči, abych poznal, že děláš tučňákům čest.“

„Díky, žes mi to dovolil.“

Wrath se usmál, blýskl obrovskými bílými tesáky. Přitáhl si svou ženu k letmému polibku a zasmál se. „V hloubi duše jsem kurva romantik, copak to nevíš.“

 

Beth se smíchem vztáhla ruku a stiskla Qhuinnovi paži. „Hodně štěstí – ale nebudeš ho potřebovat.“

Tím si nebyl tak jistý. Po pravdě řečeno, když nechal První rodinu sestupovat dolů samotnou, měl co dělat, aby si udržel všech pět pohromadě. Promnul si obličej a uvažoval, proč mu sakra připadalo, že tohleto je dobrý nápad…

Nebuď srab, nařizoval si.

Zahájil sestup po schodech a přitom si zapínal knoflíky. Jak se na slušně vychovaného upíra sluší.

Už byl napůl dole, když se vnitřní dveře vestibulu otevřely dokořán a v průvanu se všechny plameny svíček zatetelily.

Qhuinn se zastavil a sledoval, jak Fritz uvádí dovnitř dvě postavy; obě dupaly nohama, aby se zahřály. Jako na povel na něj obě pohlédly.

Blayovi rodiče byli slavnostně oblečení, otec ve smokingu, matka v té nejkrásnější modré sametové toaletě, jakou kdy Qhuinn viděl.

„Qhuinne!“ zvolala, podkasala si sukni a uháněla po mozaikové podlaze. „Ukaž se!“

Cítil, jak mu hoří líce, sklonil hlavu a šoural se k ní. I když byla víc než o čtvrt metru menší než on, dokonce i na vysokých podpatcích, připadal si, že je mu asi tak dvanáct, když ho vzala za ruce a roztáhla je do stran.

„No ne, ty jsi to nejhezčí stvoření, co jsem kdy viděla!“

„Díky.“ Odkašlal si. „Já, hm, chtěl jsem vypadat pěkně.“

„Vypadáš! Viď, můj hellrene?“

Blayův otec přistoupil a podal mu ruku. „Dobrá práce, synku.“

„To je Ford. Myslím.“ Bože, to zní blbě. „Nebo tak nějak.“

Když si s Blayovým otcem potřásli rukama a pak se objali, Blayův táta dodal: „Nemohli jste mi udělat větší radost.“

Blayova máma začala popotahovat a vytáhla bílý kapesník. „Je to báječné. Mám dalšího syna – dva syny! Pojď sem, musím tě obejmout. Dva syny!“

Qhuinn okamžitě podlehl, protože byl absolutně neschopný cokoli té ženě odepřít – a rozhodně ne jedno z jejích objetí. Ta byla ještě lepší než její lasagne.

Bože, miloval Blayovy rodiče. On a Blay je navštívili pár nocí poté, co se rozhodli do toho praštit, a ačkoliv byl Qhuinn podělaný strachy, byli oba jen milí, uvolnění a… normální.

Jenže Blay nevěděl o návštěvě, kterou Qhuinn vykonal předchozí noc, hned po setmění, než se vydali do klubu…

Qhuinn se odtáhl a zahlédl Laylu stojící hned před jídelnou. Gestem ji přivolal a objal kolem ramen, protože poznal, že se cítí rozpačitě.

„Tohle je Vyvolená Layla.“

„Jen Layla,“ řekla tiše, když jim podávala ruku.

V odpověď se Blayův otec hluboce uklonil a matka udělala pukrle.

 

„Prosím, to není nutné,“ začala Vyvolená, ale uvolnila se, když dvojice okamžitě upustila od formalit.

„Má milá, Qhuinn nám pověděl tu požehnanou novinu.“ Blayova matka zářila. „Jakpak se cítíš?“

Druhý bod pro Blayovy rodiče. Qhuinn nemohl uvěřit, jak jsou v pohodě, když jim svěřil zprávu o těhotenství – a Laylu uklidňovali se stejnou ležérností.

Propána, takovíhle byli celou dobu, co je Qhuinn znal, glymera je svými pitomostmi vůbec nenakazila, nestarali se o úsudek aristokracie, byli ochotni udělat správnou věc, stačilo jen mrknout.

Není divu, že se Blay tak povedl…

„Už jde,“ zařval V z černočerné tmy kulečníkového salonku. „Musíme se rozprchnout, lidi – hned teď.“

„Pojď s námi,“ řekla Blayova mahmen a zavěsila se do Layly. „Musíš dávat pozor, abychom nevrazili do nějakého nábytku.“

Na odchodu se Layla ohlédla a zazářila. „Jsem z tebe tak nadšená!“ Qhuinn opětoval její úsměv. „Díky.“

Teď je ta pravá chvíle, aby se jí udělalo špatně od žaludku, pomyslel si a obrátil se čelem ke vchodu do sídla.

V tichém domě a mezi nehybnými plameny svíček čekal, celý otupělý. Chvíle rozhodnutí.

Tohle tedy nedává smysl, říkal si Blay, když pelášil přes nádvoří.

„Vypadáš ohromně!“ volal Butch od domovních dveří Doupěte.

Ještě pořád nechápal, jak mohl skončit ve smokingu. Butch vykládal nějakou historku o tom, jak potřebuje, aby Blay tu zatracenou věc předvedl coby modelka Vishousovi v naději, že si ho ten chlap koupí taky. Jenže to bylo šílenství. Butch na sebe mohl prostě hodit jeden ze svých čtyř smokingů a promenovat se v něm osobně.

Kromě toho Vishouse nikdo k ničemu nepřemluví. Tenhle bratr je neochvějný jako skála.

To je fuk – už to jen chtěl mít za sebou, aby se mohl vrátit nahoru – a doufat, že Qhuinna najde ještě v posteli.

Hnal se do schodů k velkolepému vchodu do sídla, pod kluzkými podrážkami bot mu posypová sůl praskala jako prskavky, a jen co se ocitl ve vestibulu, zadupal nohama, aby se lesklá kůže neponičila. Nastavil obličej bezpečnostní kameře a…

Dveře se otevřely a zprvu nevěděl, co má před očima. Všude byla tma – ne, to nebyla pravda. Ve všech koutech haly svítily svíčky, odrážely se od zlata balustrády a lustrů a zrcadel…

Uprostřed toho velikého prostoru stál Qhuinn. Sám. Blay překročil práh, ale necítil přitom nohy.

 

Jeho milenec a nejlepší přítel byl oblečený v tom nejkrásnějším smokingu, co kdy Blay viděl – ale na druhé straně, ani tak nešlo o oděv jako spíš o muže, který ho měl na sobě: černá látka ladila s vlasy natuženými do bodlin, vedle bílé košile zářila opálená pleť a střih… připomínal, jak dokonalé je bojovníkovo tělo.

Jenže to nebylo to, co na něj působilo nejvíc.

Byly to ty dvoubarevné oči, jedno modré a jedno zelené, jež zářily tak krásně, až vedle nich svíce bledly studem. Qhuinn však působil nervózně, ruce se ošívaly, váhu přenášel z jedné nohy v lesklém střevíci na druhou.

Blay kráčel dál, zastavil se, když stál před bojovníkem. A i když se mu v mozku začalo přemílat, co to všechno znamená, a dospíval k několika šíleným závěrům, musel se zubit jako blázen. „Ty sis zase nandal piercingy.“

„Jo. Já jen… chtěl jsem, abys věděl, že jsem to já, víš.“

Qhuinn se dotkl prsty úhledné řádky tmavě šedých kovových kroužků, jež mu ubíhala podél okraje ucha, a Blay se naklonil a políbil jeho rty – i kroužek, který znovu protínal ten dolní. „Ale já vím, že jsi to ty. To jsi celý ty – ale jsem rád, že je zase máš. Miluju je.“

„Tak už je nikdy nevyndám.“

Ve vteřině ticha, jež následovala, si Blay říkal: Ach, bože… je to opravdu… možná si to špatně vykládám…

Qhuinn poklekl na jedno koleno. Prostě si klekl přímo na vyobrazení jabloně v plném květu.

„Nemám prsten. Nemám nic báječného v hlavě ani na jazyku.“ Qhuinn těžce polkl.

„Vím, že je moc brzy a že je to jako blesk z čistého nebe, ale miluju tě a chci, abychom…“ Jedinkrát v životě s ním Blay musel souhlasit – dost těch podělaných řečí.

Rozhodným pohybem se sklonil a polibkem ukončil veškerý hovor. Pak se odtáhl a kývl. „Ano. Ano, jednoznačně ano…“

Qhuinn prudce zaklel, vztyčil se z podlahy a objali se. „Zaplaťpánbůh. Chlape, už kolik dní se o mě pokouší infarkt…“

Zčistajasna vybuchl potlesk, naplnil dvoupatrový prostor haly, odrážel se od stěn. Ze tmy proudily postavy, všemožné usměvavé tváře a radost…

„Mami? Tati?“ Blay se rozesmál. „Co tu – hele, jak se máte?“

Objal rodiče a otec mu řekl: „Udělal to jaksepatří. Zeptal se nejdřív mě.“ Blay prudce otočil hlavu ke svému druhovi. „Vážně? Zeptal ses táty?“

Qhuinn přikývl, pak se začal usmívat jako magor. „Je to můj jediný pokus. Tak jsem chtěl dodržet protokol. Můžeme prosit hudbu?“

Okamžitě všichni odcouvali, svými těly utvořili kruh na okrajích světla, a když se zastavili, ozvaly se velmi známé tóny…

Journey: „Don’t Stop Believing.“

Qhuinn natáhl ruku. „Zatančíš si se mnou? Přede všemi… buď můj a tanči se mnou.“ Blay začal rychle mrkat. V jakési rovině mu tohle gesto připadalo větší než žádost

 

o životní spojení: před Bohem a přede všemi. Oni dva. Spojeni srdcem k srdci.

„Jak bych mohl říct ne?“ zašeptal chraptivě.

Jenomže když se jejich těla setkala, zaváhal. „Počkej… kdo vede?“ Qhuinn se usmál. „To je snadné. My oba.“

Nato se pevně objali a začali se společně pohybovat v dokonalé harmonii…

…a žili šťastně až do smrti.
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